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Soph. Trag. Vol. II. Sect. I. 1 


TA TOT APAMATOZ IIPOZ21II A. 


'IIAIAAT'RTOZ. 
OPEZTHZI. 
HAEKTPA. 

XOPOZ. 

XPTZOGEMIZ. 

KATTAIMNHZTPA. 
À AITIZ80Z. 


THIOG6EZIEX 


"Tadntiras die^ rgoge)g Osxxv)g "Oglorg cà iv"Aqym. ui- 
agi» yàg adrüv ivra xiipaca s] Hiixrga, jvixa ó xarjg iepá- 
fero, Boxe cji cgogri Belccsa , ui) xal avràv wrsivasw. à 3b 
jaebiD:to oíriv si; Dexia mQóg rà» ZrQógiov: vóv 0b uerà 
slxosiv ler, ixayi)v aiv avi) zq0g và "Agyog Otíxvvsw avcg «d 
beue. ic . 

"H oxqorj voi dgdparog Vaéxures i»"Aqyn. d 8b Xogàc ovv- 
derpaw iE imumgíov xeqéivuw. mQoloyí(u db 6 meidoyeyig 
"Ogéezov. 





H A E K T P A. 


IlAIAAT'21T'O Z. 
"2 vo? Grgerqyíjóavrog iv Tolg zorb 
"Myeufuvovog sei, vov ix tow Gov 
amagóvu. AejoGnw, ov zQó8vuog 150. del. 
TÓ ydQ moAcióv "Agyog, oUnóDtg, vóds, 





V.d. Scho 


6rQurTyü6n»tog: jg. tvQavvisavroc. 


Quae genuina mihi scriptura videtur. Cf. Comment. nostram de 
Scholiorum in Soph. tragg. auctoritate p. 37. 


V.l. dv Tgoíg] 1d ext in 
Troade. Monitum iam ad Ai. 
994. ed. meae. 


V.5. xgóbvpoc] Recte 
Suidas izxi&vud», ógeyónsvog 
interpretatur. 


"4eros] 

Ones 
aoeltti rà "Agyog xal zi» Mv- 
xijvyw (respicit 11. à, 52: "Ag- 
qoc tt Zmágrn t xol m)va- 
ye. Mowjvy)* ol 8$ vriregos 
mj esci» Moxjvn» xal "Agyog 
qucí» Hinc Brunckius Ar- 
go» eandem urbem ab Mycenas 
dici hic censet, collato v. 1459. 
Fieri id interdum exemplis non- 
docuit Elmsleius ad 
Agrum Argivum 
intelligit Her mannus cum 
Musgravio aliisque, nt a ge- 
nerali locorum notatione ad sin- 
gulas partes poeta pergat. Ego 
ut statuam Argos urbem signi- 
ficari, v. 6. adducor, ex quo 
quum templum, quod situm in 
urbe illa fait, depictam in scena 
faisse manifesto appareat, nihil 








profecto probabilius est, quam ' 


ipsam etiam urbem ibi reprae- 
sentatam fuisse, Eius autem 
urbis puts illam maxime par- 
tem, qnae dicitur dyogd A4ó- 
xetoc, patuisse accedentium aspe- 
«toi, quemadmodum Mycensrum 
urbis aedes regias potissimum 
conspectas fuisse certum est. 
Ceterum a paedagogo primum 
remotiores, deinde propiores 
mopstrari locos e verbi 8: 
ol 2 ixdvonsvxci., intelligimus. 
Argos autem a Mycenis quin- 
queginta stadiis dissitos fuisse 
Strabo VIII. p. 368. testatur. 
Fr. Jacobsius haec mecum 

" 














coram ipsoram habitum, qui illa 
vidit, optime Sophocleae exposi- - 
tioni convenire declaravit Clar- 
kius, cuins omnino consulen- 
dun est Iter Part, IH. Sect. Il. 


. 692." 
P. 1r 


o 


4000RAELU0LII 


5 vig olóvgomAiyog &AGog "Iníyov wóQmg- 
Urn à, 'Ogíóvo, vo) Avxoxtóvov 9eo0 
dyogà 4/xwog* ovÉ dgiGreüg 0 00r 
"Hoeg ó xAswóg vcdg: ol à Wxévoucv, 
qéóxuv Mvxivag vàg soAvggUGovg OQàv, . 
,10 soj/g8ogór e óóua Iltiomüdv vóót- 
Ogev Ge zaxgóg ix qóvov iyd move 
aQ0g Gíjo Óueígov xal xacwwirg Apos 


dveyxo. xd£éco0o. xdc9i 


v. 5. js — xágns] Lib 
rius poet d de regione 
Argos sita dici deb bat, ad to- 
tam urbem transtulit. Non enim 
urbs ipsa, sed locus quidam ad 
eam situs Ioni sacer videtur foisse, 
quanquam tota urbs illius no- 
moine magnam celebritatem nacta 
foit. Non dissimiliter dixit E u r.. 
€ yíüjg meleibv "Agyog, 
"rágov doaí. Nomen dlsog au- 
tem quemvis locum numini con- 
secratum indicare iam a M usgra- 
vio monitum est. Cf. Boeck 
Not. Crit. T. I. p. 364. etSoph. 
Ant. B45. Denique o/srgominb 
ab Ae- 


























viis fieiro au. 
"i "He "Hga ^j 
elerqor' dipiiin. —- Ls 
Bovzijt, dxavSonijE-etc. com- 
arans Eustath.!l. f. p. 629, 
unc versum Sophoclis laudat." 

R. IACOBS. - 

V. 6. Schol: a Uc; — iv- 
xoxtósov: ojx dz' Gllov zi- 
vàg mouires rjv dilber j| dmi 
to$ legoó zoU Anóllavos, meg 
dogmióraróv dgrt ward vijw iv 
a Aere dyogds, jo vel ai 
duóxsizat, xegl 09 moósDe» ti- 
Quxeuev dixerat ante hoc: Aé- 
qgi00ai, dg dw ojQavo) ngd- 

« co» buige *aeiin)" lori 6) 
xeavrixgo ros Nentalon dióg- 
magaysvónsvot oUv rig "A4eros, 
4 rgoptig deixvveiy eUvj) vi» 
móli» liyov- lorw osx "ma- 
9: và» Moxgyáv, di d 
dnónzov gaíverot, xal à? vaóv 
Tüe "Hoog d Ed Üvra. 








eeu 


Mvwnrüs roig daà Kogi»Boen 
slgioven. pasion éb ov» 
"4nélimva ol uiv dà và vógior 
slyoi zóv | xol ro) imi- 
Boílovc odráw ovest». did 
ze) dxovs avri qui 8issDos 
dy "Hoyt ol r1 à dud rà degw 
slvos r6 [Goy, dg xol t/jc 4- 
vépudog ràg Hágove* 88ev ucl 
ki voulsuori và» "Agyslov dy- 
érresÜai qud. loxov, 
Tl rg glaUxeg "Ajvafe. Aut 
librarii culpa in his scholiis 4o- 
xoxróvov positum pro 4sxeto», 
ant valde erravit Scholiasta ea 
proferens ad explicandum no- 
men Avxoxrósog, quae de no- 
mine 4/xeog tentum dici po- 
tuisse manifestum est. Neque 
im dubium est, quin Avxoxró- 
og dictus Apollo sit, quod lu- 
porum delendorum, mu plurimi 
atiquisimis, temporibus illa i 
regione saevisse in pecudes vi- 
dentur (cf. Pausan.Il, 9, 7. et 
sdSopb. O. R. 198. ed. meae), 
rationem quandám hominibus in- 
dicarit. Eidem éur templum Ar- 
gis a Daíao exstructum faerit, 
exponit Pausan. II, 19,9: '"4- 
Tos 9b rd» d» 1j mólp cà 
sipovéarezóv Àsriw Anóllavog 
iegóv Avxíov xri. — De pro- 
mominis ary significatu vide 
Mátth. 6.471,12. Rost. 6.99, 
6. c. ed. VI. 
V. 1seq. Schol. i038 dgtave- 
4s- Ier yàg l6 darigag civ 
Ivxrváy, o ie dud KogivOov 
slotodei Hes vaóg* ix daxi- 
Joc db megoytróntvos Di Ko- 
eivSov mexoinytos viv óàóv. 
Pausan, II, 12,1: Mexgvóy 





























ec. 


HAEKTP A. 


)v00ó»" ig fne, xarQl wwuogóv vov. 

15 viv ov, 'OgéGra, xcl G$, qiavere vov, . 
Ilvidón, sí, 91] ógév, iv sáye« Bovàsvs£ov, 
dg qulv (0) AcuxQOv fiov GÀug 
ie xwü gÜfyuor óqvídov Gagij, 
u£wavá v &GtQov ixMAouter eUqgóvr. 

20 zolv oóv rw dvügów éoóoutopiv Gréyue, 
Évvéztvov Ayoww- dg. irai, iva 
oUx [ov Ev óuvüv wmigóg, dAX Égyow dli]. 


d» dquerog mívre dmigei wol 
dixe srddi rà Hgaiov. Teste 
Strabone VIIK. p. 368. tantum 
decem stadiis distabat. De situ 
Lyei conferri Dindorfius 
iet Leakii Travels in the 
Morea Vol. 1I. p.403, de Heraeo 
ibid. p. 389. 

V.9. gdoxtiv] In&oitivas 
pro imperativo positus est, ut 
0. R. 469. Phil. 1411. Scho- 
lasta: càg moivgogUcovg- 
Onygog (Il, 9, 180.): moiv- 
1090010 Mvxijjv1s. Cf. Ho- 
Tat. Od. 1, 7, 9: ditesque 
Mycenas. 

V. 10. Schol: xoi$g9o- 
Qo» i» d aoliel gOogal xal 
góvo: Éyfvovro, Tantalus enim. 
Peopa flium mactavit disque 
*pulandum apposuit, Atreus et 





» Thyestes, Pelopis filii, occide- 


ruit Chrysippum fratrem, Atreus 
liberos Thyestis, Thyestis filius 
Atreum et postea Agamemno- 
nem. ERF. Cf. v. 504 seqq. 

V. ll. zargóg ix póvos] 
Cf. 296. 1139 seqq. 1348 seqq. 

V.12. ópaípov xal xa- 
tyr r6] De coniunctis his 
nominibus vide quae ad Ant, v. 1. 
annotata sunt. 
, V. 18. Schol: Zveyxa- vd 
ra rà foy) cüe shxíng 
Jrlet, dg mig maiBaolov odri 


Homerus 








annum, quam occisus erat Aga- 
memno, redisse Orestem nan 

Y.1& xivsi — cag] 
tte iam Hermannus monuit 
sagij cum "verbo »i»s coniun- 
gendum esse, ut sensus sit: xiyél, 





digee agi; yiyvecÜcr. Alioqui 
enim plane otiosum foret dagij. 
imiliter dictom v. 1366: sag; 
vesra del[ove 2. 
V. 19. pélaisd v' — a5- 
9góvy) Nemodum recte haec 
explicavit. Nam Hermannus, 
quanquam vere iungenda esse 
verba &srgow sUggó»y in nota 
ad hunc locum monuit, tamea 
mon satis bene hoc ita dictum 
patavit, ut emet eóggóvy dorz- 
a. [mmo certum est con- 
Cessumque mihi nunc ab ipso 
illo viro eximio opposita haec 
verba, nélatva derqaw qvggóvz, 
illis, quae praecesserunt, dap 
mQà» Mov Gileg, ita exse, ut 
astrorum dicatur nigra noz, 
quod per noctis tenebras non 
10], sed astra luceant. Comparat 
Hermannus in literis ad me da- 
tis Aeschyl. Prom. xona- 
irm» wib dxoxqóu. gor. 
Praeterea confer'quae de hocloco 
in Censura Aiac. ab Lobeck. 
iterum edit. p. 98 seqq. exposui. 
V.91. £ovámsstov 1ó- 
q910:v] Ordo sententiarum hio 
est: primum dicit paedagogus 
tempus esse comaltandi, fov- 
Asvr£ov ; deinde admonet, ut id 
ipsum faciant, £v». 1óyoua: 
que recte dicere potest, quia, 
licet nihil loquatur Pylades, ta- 
men ita edest, ut qui locutu- 
rus esse, si opus sit, videatur. 
Nuno On 
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ladem. HERM. 
V. 99. fgyav dxpi] Vids 
ad Philoct, v. 12. 





6 : ZOO0KAEOTZ 


: OPEZTHX - . 
' d glàsav diógóv sQognóAow, dg pow Gayij 


Gqu&io qelvug i020g dg duis yeyde- 
25 dmeo ydQ ímmwog sÜyewg, Gv 4j yégow, 


iv voió: Ócwoig Ow. 


dAX dg8óv ojg fovnow, dcaivog b o0 

duég v drQUveg xeUróg iv modvoig Ext. 

org và ulv dófovva ÓqAdóo, G0) Ob ^ 
30 GÉéav dxojv toig duoig Aóyowg dioe, 

tl un] To xeiQoO. xvyydvo, utüáguocov. 

iy ydg wvíy lxópmv vó Ilv8wov 


uovrsov, óc udOou', 
, V. 24. Sehol.: 4081à 
duáe yeyss^ voicaln 
erg eis rug. 


sig 











sensu hic atque ibi aoristus po- 
situs est. 

V. 97. deas rog 34] Deb 
im apodosi posito vide Butt- 
mann. Exc. Xll. in Demosth. 
Midisnam et Rost, f. 131. an- 
not. 4, b. 

V.81. Schol.: e/ pij. xai- 


. Qo$ vuyzáva: s ri dor dox 


uj xal BsBovisia as, ndo 
oov, 0, Forw ixavóg&aco»" 
vn db dyésosBos ci» vtavi- 
xov, Gri uj) sivo ad8ixxsrog 
gaiserau. 

V.33 seq. ma zgl — xágo] 
Locutioíxag doéaDas zagd vi- 
sog poetica est pro vulgari dÍ-' 
sag sive Olxy» 2aufávi zagd 
Twvog, poenas sumere ab 
aliquo. Quae quum idem 
gnificaret atque riuagriv, dati- 
vum xargí poeta adiecit, ita ut 
díxog doésüas vil maQd vivos, 
sensu nihil differat a locutione 
TibaQriy civi, i ninri ] 
cui 
ter dixit Terentius Heautont. 








" ipsum, neque vi aperta, sed dolo 


b 


ovx. dztdAsGEv, 


Op voózp mexQi: 


1, 1, 66, 
cium ! 
optativus aoristi 2., non futuri 
est, pro quo in oratione recta 
contunctivus debebat poni : ag 
&gopm. Oíxag ; 

V. 85. Schol: zgj* pa»- 
seUerau. . 

V. 96." &axevov — daní- 
3o»] Sic 1009. ivxog dryg. 
Vide quae Matth. 6. 339. et 
Rost. $. 108. not. 19. attulerunt. 

lbid. aU róv valet ipsum, 
i, e.non per alios. Non sigui- 
ficat solum, quod ne per 
Goxtvoy denim» v& xal GrQa- 
zo quidem jndicatur. lusserat 
deus Orestem non peralios, sed | 








vindictam sumere, HERM. 

V. 87. xAdspau— 6g ay dc] 
De locutione xiízzti» Gayjv, 
clam caedem facere, vide 
ad Ai ]88. Genitivum zagóg 
ionge cum nomine cpeydg, ut 
sit zeigóg epayij caedes, quam 
manus facit, atque Orestes 
ipse sua manu caedem illam dolo | 
facere iussus dicatur. Sic infra | 


906. dictum $avdrovg axe 


dibéueiv gérgoiv. Similia sunt 
Ai. 618: Égya zegoiv, Trach. 603: 
3donue 5o duis zepós. Mal 
alii iungunt doors: zeigóc. | 
V.40. Schol: Po9: x&v» và. | 
Bgóusvos- weqHQyacos và | 





aqartópeva ardvzu. 


' sterus ad Aristo 


HALAII. 


Gíxag dgoluxv vàv qovevGGvtov zága, 


35 


J0U uo. rowrb0" ó doifog, ov zeUGet vdya- 


&oxevov aUróv dóxíóov vt xal G:QoroU 

6óAo16. xAbpot qugóg. ivülxovg Oqoyds. 

Ov oóv voióvüe qouGuóv. eigrxoVocuev, 
* 6) uiv uoÀw, Óvev Gt wdigóg sigdyg, 


40 


Gduv foo vàvó' i69. xv rà dgducvov, 


ósog. dv siódg jalv dyydgg Gagij. 
oU ydo Ge uj yrog ve wol jgóvp uexQd 
qvo", o0 dxosrt/coviw c iqv»üicuévov. , 


Adyp.db god vowjé', Ür. Éévog uiv &i 


V. 42, Schol: os ydg a: 
n3 z9ó»p: volg cà j»bisné- 
vo» iml vj xsqolic fxovcav, 
olov roig xoluig r»8iepévoy- 
Tojro 0b dxíuvov: iyydcUn 
ydg dv, si xol rogosrov ji- 
ib c)» wepuljs. doxsi oU» 
ue. rà. dvBispévo dvrl ro$ 
Tjexnuévos. o uj oUv ge imi- 
qvóc. vore miarróptvov* ri 
38 rà rbuspivor del rinius 
OefainsÜn, jew ovx ini àv 
zeóv, diU iml zavróg roU 
eGuerog. Errare Scholiastam, 
iv9uenivovinterpretantem giez- 
TÓpevov, quisque sponte intelli- 
git. Neque vero per sensum loci 
licet, ut senectutis inese 
significationem in verbo illo sta- 
tuamus, Tum enim inepte poeta 
idem bis dixisset. Itaque veram 
puto Bothii interpretationem, 
qui zjv&usp£vov explicat flori- 
bus ornatum, i. e. coro- 
natum eorum more, qui laeta 
nuntiaturi accedeb Cf.K u- 

istoph. Plut, 265., 
nos ad O. R. 82. -et Trach. 178 
seq. Talis autem, si accedebat 
hospes, non potuisse eum suspe- 
ctum videri Clytaemnestrae à 
paret. Contra haec Fr. 
cobsius ad me scripyit ita: 
,Bothii explicatio mihi admo- 
dum dubia videtur. De senili 
colore et habitu acceptum voca- 
bulam nihil tautologici infert. 
Fortasse lenem ironiam inesse 
dixeris, Veteres certe sic nt nos 




















haec accepisse apparet ex loco 
Cyrilli Pe pulian. VI. p. 187. - 
A: Gre Aevxj mold xavnwOieué- 
sog — dugaíssro. De Chryse 
sene Christodor. Ecphr. 90: 
fade Mí ob f»Ot xyaw" 
At manifestum est dao dicere 
poetam, fore ut Clytaemnestra 
"et Aegisthus neque agnoscant 
paedagogum neque . suspectum 
habeant. Fore ut agnoscant eam 
1 negat, quod, ex quo discesserit, 
multem temporis elapsum sit 
atque ipse interea senex factus 
fociem corporis mutaverit. Jam 
potui lem nulla addita causa 
hoc addi, fore nt nullam 
spicionem moveret apud illos 
paedagogus, utpote non aguitus. 
Sed. illud nunquam crediderim, 
cómmode fieri potuisse, ut rur- 
sus negaretur paedagogus pro- 
pterea suspectus fore, quod esset. 
aetate provectus. Aut enim in- 
wtile hoc' additamentum iudi- 
candum, aut ineptum; inutile, 
quod idem iam antea dictum; 
ineptum propterea, quod, si quis 
aetate provectior est, ex eo non 
sequitur, nt suspéctus esse ne- 
queat. Jtaque teneo Botbii inter- 
pretationem. 

V. 43. imomcsócoveiw] 
Aoristi et futuri similiter con- 
iunctorum exemplum pua DiYE 
dorfius hoc ex O. C.450: dà, 
or. uj Aágos« oj avuná- 

gov, obrs sp dezüg tüsóe 
"Kaduelug mort óvndi Tite- 
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45 doxe)o, zaQ .dvdgóg Qayoréog ndi 6 yàg 


dyyelàe ' Ügxov sQogridelg, óBoUvexo 


séüvyx "Ogfovys i$ dvayxalag vi, 


LU 


&01owi IIvQiwoicw ix vgoynAdvav 
50 digo» xuusiuis- dX ó poog iovdso. 


Titio 0 


sexQóg vUufov, dg Épy eós, a 
Aoijeig xÓ modwov xcl xeQosóuo. 


 qdaig 


Grbboyreg, sv Guodbov Tiouev sdAw 


V. 51. Ep Seóg ex mea coniectura scripsi. 





Libri égíero. At 


hoc omiso nomine $:óg necessario ad Agamemnonem referendum 


V.45: wage dvàgügDavo: 
ziod Recte er nra nnus, mag" 

. Gevoríag, inquit, est: 
* viro quopiam, nomine 
Phanoteo, coll. Hom. I]. s, 64! 
drigesdppedi iiv, dyevod Aa 

Mbloreog, e 1l 

Deinde quod non intellectum a 
huo ab interpretibus est, cur hic 
et v. 670. hanoteo missus 
paedagogus dicator, quum Ore- 
stes. v. 1110 seq, a Strophio 
venire nuntiet, id optime expli- 
cuit Hermannus in censura 
Aesch. Eum. ab O. Mül lero edit. 
Annal. Vienn. T. LXIV. p. 141 
seqq. Res enim haeo est: Pha- 
notens, rex Phanotei sive P: 
nopei, oppidi Phocidia, et Ci 
sus, rex Crisae, eiusdem civita- 
tis oppidi, in quod delatus Ore- 
stes puer erat (cf. v. 180.5, fra- 
tres erant, maximo se odio per- 
sequentes. Iam quum Crisi filius, 
Strophius, qui oxorem daxerat 
Anaxibism, sororem Agamemno- 
nis (cf. Pausan, H, 99, 4.), eius- 
que &lins, Pylades, cum Aga- 
memnone eiusque liberis summa 
coniuncti esse traderen-. 





























tar, sepienter factum a Sophocle 
est, quod Crisi illius fratrem, 
Phanoteum, amicam Clytaemne- 


strae et Aegisthi 
Pone v. et 46. v. 671 





lo praeter 
.) eue 






rent Clytaemnestra et Ae- 
us. hospiti, qui Orestem oc- 
cidisse nuntieret, mitti eum fa- 
cit poeta a Phanoteo, in eadem. 





habitante Phocide, in quam ser- 
vatus Orestes fuerat. Contra 
urna, in qna ossa Orestis con- 
dita essent, non poterat profe- 
cto ab alio: mitti, quam aStro- 
phio,'cui in tutelam traditus 
Orestes esset. li autem, qui af- 
ferebant urnam (Orestes et Py 
lades), quum mox allatari eam 
one à paedagogo íllo, qui ae a 





Phanoteo missum esae simulave- 
tia. 





rat, ubi perisse Orestem 
vit (v. 257 seqq.), praedicti 
Vent, non poterent iem ullam 
Clytaemnestrae aut Aegistho su— 
spicionem 
'ophio misaos reliquias Orestis 
aite (v. 1110 seqq.) dicebant. 
V. 46. Schol.: Qogebésov- 
dril vo) gllay* xvgiug à ol 
de molino ywrénevos qilot, dg 
Tloiwos, xal iopjüyg. Vide 
ad O. C. 631. ed. meae. De 
reypiva vide ad Ai. 9. Deni- 
que uéyiézog non potentiae, 
sed praestantiae significatum. 
habet. [ta gíiog uéyserog, 
amicus optimae, dictom est Phi- 
loct. 586. Ai. 183] 
V. 47. Schol: áyyeiie V. 
Sox uj api«qolóyog vig di- 
Adfnres, de xelesovrog Pmuo 
xri» ros moros: dei 1i ev 
rà» atí0eeDas vj Ord, rà mv 
Bólp wqdscti» magaxtitvonévo, 
ica &v olg doxsi éxiogxós Gvg- 
eiftiv, Bid. voire everfri mti- 
Oóusvos c8 Oró.. fpi 9) dbvo- 
muiríav ó Myog, dig i» Danibs 
TQepóurvov xurüfisa: ig cà 

















HARAEIPFA. 


vÓXoua qaAxósAPvQov qouévo, qeQoiw, 

55 0 xel 69 Oduvoig olo9 uow xexovuuévov, 
Üzog Aóyp xAimworreg j0riav qdtw 
qépuue» croi, vojui» de Kijn. Maas 
qAoyuóvóp djóx xoà xavnvügexcuévov. 
| ydo ue Ami voD0", Ürav Aóyp Quvdv 

60 foyow, 606. xd£evéyxcuen xMog; 

Soxó uiv oUdiv Qua GUv xiQde xoxóv. 


essct. Minime vero Agamemnon, sed Apollo auctor fuerat, ut 
Agamemnoni ante omnia parentaretur. 


IlO:a- dvi: 8 vois ggé- 
soig* ixl Toemrolépov ydg quos 
gevísta, IToOixiv dyóva, lja- 
xosloig Ietaiw Seveqov. N enius: 
rruptum  Triptolemí nomen 
corrigi potest e Schol, Piod. 
praef. Pyth., qui Eorplochum 
lessalum post debellatos Cir- 
rhaeos, archonte Athenis Simo- 
nide velSimone, i. e. Ol. 47, $., 
ludos Pythios cribit restituisse, 
scilicet conditos olim ab Apol- 
line, Pythonis victore. — De lo- 
cutione ügxoy agogribdvai cf. 
Soph. fragm. Oenom. 419, ed. 
Dind.: Ggxov àb mQogreDivrog 
imiptisoróQu svzi) xatéorr. 

V. 48. Schol: 4f dway- 
xaíac víznc* fixing, olov 
dvayxaesó uóQp, xul oUx ix 
vav'ropárov, x flag, bevvre- 
gla , ox iBíp Oováto., Vide 
ad Ai. 477. 

V. 50. bar dv o) Vide de hoc 














verbi usu quae ad Ai. 198, an- 
, notavimus. 
V. 51. 8chol.: d '4zóliovà5- 


Aosózi, de infisvasv. 

V. 59. Schol.: xal xageró- 
noie den xal voig dmà 
xgaràg. etrumuévoig Boorgizoig- 
Apos 8 d» ziiddg rea 0d 
Aev ro)g mloxóuovg, oU eie 
zevp) tüc xipuije! weg 
GGov cQvgr] xal xósuog axecí- 
Bevro toig vixgoig ol xióxapor 
£y và vágg. Cf. Passov. Lei 
Gr. sub h. voce. T iniu 
Eüog yàg s» ajro ciuvem 
rdg xópag xol imiiDéwes có 





rágo, fru Bà voórov vod xév- 
ove Titac adroig à vrxqég al. 
Vide ad Ai. 1147. ed. meae. . 
V. 58. eréasreg, siv], 

De elza post participium posi 

ad O. C. 259 seq. monitum eat. 
Cf. R ost, 6. 130. annot. $. De 
siguificata verbi ezépai in Com- 
mentatione de Scholiorum in 
Soph. tregg. auctoritate p. Bseqq. 


exposui. 
V. 64. Schol.: fieehsel 
xóxlsvgov. tj» Süglav, iv 
éj9sv và Ooxo)óvra sive: 
ría 'Oglerov dxíxtyro. Cf. 
v. 1113. Aesch. Choeph. 686 
Ano puso» mievodpera. 
TumSchol rec.: x gnévos 
1l vo$ sjonévor Ever. pony 
ré adyova xeÜnpivog dwrl 
09 xegalacpivor Igov. 

V.56. Schol.: xàáxrovveg" 
dxarüvreg, magaloyiópevos. 
"Oungos xiézcs vóo. Vide 
ad Philoct. 55. : 

V. B7. Ej ài] Verbum Hjónv 
hic, ut plerumque ofzeea:, ui 

atum est ita, ut perisse sig 
[wn 

V. 59 seq. 1éyo — Egyoi- 
61) Cf. Porson.ad Eur. Phoen. 
512. 









V. 61. 8ox& — xax»] Ad- 
dectivam xaxóv significat male 
ominatu m. Pessimi enim omi- 
nis erat mortuum praedicari. Cf. 
Ear. Helen. 1050 seqq.: fotier 
Adyss8es uj) Gavolv lóyo Ou- 
stie; MEN. waxóg uiv dgrig* 
s) db wegücvG léymv, Éroióg 


"m nM 


m AVVIENE 


don pda &lóov soAAéxg xol toUg 6ogo)g 


iéyp u 


dvqv Qwjoxovtag, s9^, 9vev dduovg 


Dion» x8, Bbarenlunwran xiÍor. 


65 


de uiu" iwavjd vügde ijo qnjuwg do 


$idogxór £gügoig &orgov E Adusbew. Éri. 
d, d susqda qj 9e c iygolquon, 
Béxobd Kl ticvgotvra soigór vais óóoig, 
6) 7, 0 oxQoioy ,Jóua- Go vào foxoues 


70 


6xg xaDagrig Qóg 8:àv doumuévog- 


xol ux| u' Gwuov vig" daoovilingee 7üe E 
dAX doyémiovrov xol saraGrásty 6óuov. 
sfoqua u£v vvv vcUra- Gol Ó' On, yígov, 
Tó Góv usAo8o Bán geoverjoo, go£oc- 
75 và d' fuv: xeigóg ydg, OgxsQ. dvógdów 
" uép6rog fgyov szavróg iov imowirng. 





siu p Dasyàw lóyp Bavtis. 
De cv praepositione e sabstan- 
tivo Que apta vide Philoct. 825. 

l. meae. 

V. 62; Schol.: $85 yàg s1- 
Sov zolláwig: IIv8éyigag 
xaüslolag bavrüv iw $moysíp 
Vyosoitiv bxitevas vj» uteiqu, 
dig dpa veÜvrpxdg el xol uerá 
taíra imag atQl saleyye- 
veGíag xal ziv xa6* Aidov viv 





dregazessvo , Oryosiuevog zoóg 
To)g dóvrag tO» oixeiav, 





goi 
uo$, elra Ebqogfos, tiva "Eg- 
uórinog à Ziueos, else ITó0v0g 
$ Aitor, tla inl máseIToBa- 
yóas. ri voüro ojv lontv 
dnoreiveaDau d Zogoxijg" 
3t olovzes dmibévus els Oi 
Gío dzortiveSOvi* oU yàg m. 
mQaxral mi totobro» "Odvosti 
dgvláfaro 0 dvonásas vàv dv- 
dea. wal uj rà» Oovuacráy 
zhas débg d» ceeyodía wol 
ué8o zeieg rttoluzxiva ck 
xaxónf'eg simt» wel mQopxqou- 
arixós eo voie xaÓ" Pavróv, 8 
néllov Sguofe xoupiy. Her- 
mannus non unum ez veteri- 
bus sapientibus dici censet, sed 











viros ob prudentiam claros, quos 
saepe-in exilium mitti et mox 
revocatos maior: honore esse 
Athenienses viderint. At aliud 
est in exiligm mitti, aliud mor- 
tuam perhiberi. Recte puto Scho- 
linstam de Pytbagora cogitasse. 
In eiusmodi anachronismo nihil 
offensionis est. 

V. 65. Schol. rec: pnázgv* 
vevddi. Cf. v. 699. cd. meae. 
| V. 65 seq. dg xp. — Eri] 
Hoc dicit: ita me quoque 
ficta hac narratjone id 
consecuturumconfido,ut 
hostes me, ubi vivum rur- 
sus viderint, magis etiam 
suspiciantet admirentur. 
De xà praeposítionis usu vide. 
ad O. C. 15. ed. meae, edog- 
xóro recte iam Scholiasta ex— 
plicavit £go. 

V. 66. dergo»] Tanquam 
meteorum e tenebris subito emer- 
gens, terrore homines percel- 
lens. De Atridis muxgó Tleddong 
dorigu Anton. in'Anthol. Pal. 
IX, 109. "Aarégsg meteora ignea 
illustravit Schaefer. adApol- 
lon. Bh. T. ll. p. 206. ldem 
dergov significasse non dubito. 
FR. IACOBS. 

V.68.8££acO £u! —ó0oic] 








Hoc dicere videtur: exeipite" 


HAEKTP A. 


HAEKTPA. 


i uol- uot. 


II4I4AT 9T'OZ.- 


aul uiv €vodv fofe mQogmólow "wóg 
Aroorevovorg Évüov alGüécBoi, véxvov. 
OPEZTHZ. 

80 dg fonv ij. 8dorqvog "Hala; 056 

uilvouev. eUrob xdvoxojOcuev yócw ; 
- II4dI4AT'8T'OZ. 

fpuora. undbv mQócev j| và Aoblov 
muQdueÜ" Éodnv, xdró vovó dgyyerów 
sterQóg Íovreg AovzQá* vava jdQ qiQ& ^ 





? : dggémiow 
v0»: dgzoyta zloírov xol tj» 
égale róppv daolqpqipsvos. 
Intelligendum "autem ad hunc 
versum aliquod verbum, cuius 
motio lateat in verbo daosrtí- 
Aqze, veluti xavacxevdoore sive 
í£ac0s. Cf. Matth. 6.694, 8., 
hoius fab. 435 seq. 650. 0. R. 
241. 0: C. 405. Trach. 95. 

V.18. slonxa — rada] 
Vide ad Philoct, 239. 

V. 74. và cà» — go£og] 
Vide quae iam supra Orestes 
v. $9 seqq. dixit. Dé gelécdo 
confer v. 143i 

V.75. Schol: và à  ÉE£ipe: 
dlciya: oslovrat &ik vj» clgo- 
dov ro) rogoS. 

V. seq. xaigüg — dzi- 
6 ér1c] Similiter Philoct,837 : 
xeugóctor xdvrav ysdpov Logay 
zoÀ? mud móBw xgdrog dgvv- 
ot, et Pindar. Pyth. IX, 135: 
6 db vaigóg dnolog xavrós Hr 
xogespáv. Adiectivum p£ywsrog 
significat summus, potentis- 
simus. 

N. 18 seq.: Schol.: xekjiy 
9g» Edoba: Savpassóg ó 











do» ojx impu v$ dig- 
Pd. ir s dmosvijsus fowié- 
tvog cóv "Oglery» sqosnóla» 
pues ena. Ele - avró.) 
zó Hpjes D»doy Ovg». Her- 
mannus &vgd» explicat: a fo- 
ribus, iungendumque cam verbo 
eigicOu, putat. Quam in- 
terpretationem quamvis defendi 
posse censeas remplis illis, quae 
ad Philoct. 605. ed. sec. attali, 
famen Scholiastae explicationem 
praeferendam puto. 
. V.80. Schol: de Bozi» dj 
Bácrqvog: 9x0 vtótrrog Oqk- 
arms magáyeras quiossvertiv, 
8i ngrapurne và zgriswuov axo 
ai» dvayxálet. . 
V. 8l. Schol.: dvaxodda- 
pes: ixaxotonptv. Herma 
fius verbum dicit esse Z»axoDtiv. 
V.89. Schol.: py8iv ag 
c0:»* Qua uiv tis 1ó ggriei- 
nov ovufovisiz. stia: vj 
ij. Gua Bb xol mgüg cj» $x6- 
Qioir- QuiiBr yàp dv và máv, 
iHioerüs uuvvSivtog 'Ogferov. 
V.84. ma vgóg — Aovrgd] 
Cf. v. 59. et 434. et Aesch. 
Choeph. 199: xir. gloves císhs 
'doviBag figoroic, Aéyo, xaiotoo 
es pond ad. huins fab. 
v. 427. anaptavimus. 














Á 





|. 412. 





Z0o60KAEOTZ£Z 
85 viu 7 à Wjuiv xal xodrog vGv doouévow. 
HAEKTPA. i 
s » m (e9oznga.) 
'Q og áyvóv 


zl püg ioóuow? doo, 


; 
4 un 


zolÀdg uiv Oqvov góág, 
moÀhdg 0' dvmjgeg jov 
90 ovígvov zAayàg cluaGGopévom, 
Gmóvev óvoqigà viÉ solae 
vd Ób movvvyioow (jóg GrvytQol : 
ÉvvíGaG. sUvol uoysQóv. obkow, 
Ó6a zóv ójorqvov igóv 9gmó 


V.81 seq. za 9r a yàg gé- 
99: — ig. jniv] Neque bic 
neque slibi unquam gégriw vi 
dni ita dictum esse puto, 

esset nisi p£geiv eí riva, 
aliquid alien ferre, sed 
sic interpretor: ferre aliquid, 
ut eit penes aliquem, i. e. 
tradere aliquid in a 
jus potestatem. De coni 
ctis vocabulis »/ay» et xpdrog 
confer quae ad Trach. 18$. an- 
notavimus et Demosth. F. L. 
P. 81, 11: dg' oj xodrog sro- 
Adjiov "xol vixny — idóvat. 

v Tí» dgonévoy] 
Vide, quae ad v. 1318 seq. ed. 
meae annotata sunt, 

V. 86 seqq. Schol.: d dog 
dyvóv: diógugsig ioni je 
"Hixrgag i» ray povpüleig, 
mio cóvyüre roig rQayixoic, 
xevyruxdy roO mivÜovg. roóro 
9? và wógarrov sÜvovv iocl cii 

















,dmoSavóvei" In) 0b nois lcs 


' 


mQog ro)g Orardg 7 mQdg lav- 
tj» vara QuriéycoDon, de dno- 
utugouévy roig 9eoig, 7] pdg- 
Tvgug rd» Ügivov xolobom, 
mQóg rà Groreio moisiret rÓv 
Aóyov' xel oürog wuiv àglo- 
95orzo, Ómag Qiixtico (ml cà 
Gvufávei xarà süy xotéoo. 

V. 8T. yg — dijo] Obscu- 
rius dicta haec sunt et risa olim. 
& Pherecrate, at Scholia: 
notavit Hoc tamen certum est, 
non posse, id quod M usgra vius 








t, díg tenebras hic 
significare ; cf. enim v. 17 seq. 
et 91. Videtur potius eo no- 
mine aether sive coelum si- 
gniücari et djg yyjg /eópoog 
dici, quod coelum parem cum 
terra ambitum habeat, Quae 








posi Pe 
yiüc, gne, Teónoros ej, lenv 
igav jm» vj yj: mavrej0U 
mo "ht mene 
196 seq.: I'eie f ro: xQdtov 
ubv éysiswzo sov. lovrj Ovga- 
»óv dorsQór»Ü', iva Luv mpl 
ávro xolónzor. Cf. Valcken. 
Diatr. Eurip. p.46 seqq. Non dif 
fitendum tamen est genitivum. 
yfis huic explicationi, quamvis a 
Camerario et Hermanno aliisque 
probatae ,- convenire 
exspectarique potius dativum, 
quum /sóhoióg rivog dici de- 
bere is videatur, qui aequalem 
alicuius rei partem habeat. L. 
Doederlines de brachylog. 
p.15. ,Quum per dog dysós", 
Inquit, manifestum sit significari 
alfo, deinceps drjg ideo di 
tur je /aóuoigor, quia lem» uoi- 
gav yng sad oi dgos habet, sive 
medius est'tam loco quam na- 
tura inter terram et coelum, mi- 
atus et concretus ex terrenis ae- 
theriisqué partibus atque ele- 
mentis, Simillinum m 
chylogiae exemplum. suppe 
Aristoph. Av. 187: é» uéco 




















HALAKIPA. |. 18. 
95 zer, 0v xod uiv Dágfagov olov 
qoínog "Agre oix. noe, un 
uuo Ogni qe xowolegic 
4iyiGtDog, 0xog ógov DAoróot, 
Oj(Covo, xdge govío ztà£xa. 
xovdc ToUrOv olxzog dx B s 
T| uoo qígerms, coU, záre, 
aixdg oixzQGg re avóvrog. 


(d»riesorgua) 


100 


dAX o) uiv àj ^ 
, ifo Soivov Ovvyeqdv ve yóov, 


BrjmovOt» dij lei vig scil. xal 
ovQavov." 

Y. 87 seqq. Schol.: dig goi — 
Sgüzov: d gos dyyiv, 0c 
uos eí»oidag Ügnvovoy xal xo- 
scronévn* à 8b xavdlinlo» oU- 
reg" os xolldg ul» $5 fie8ov, 
moliàg 0 zlyyag aluaceouévoy 
16» eriqvav. zinyàg dvrifgus* 
gayraivsgoy 0d xag daijyytl- 
zai, dere rjv Didiosiy a$róv 
ii) mávo molizexj clvas* pecij- 
xrer 0b dmó cw dpesoóvrow- 
olo» xinyàg xard và ivavrlov 
rüy críQrov Plavwonivag. De 
exitu voc. d»rijorg Brunckius 
conferri iubet Valckenar. ad 
Phoen. 90. Eadem potestate infra 
v. 195. dvralog nsurpatum est. 

V. 91. ónórav — 9wolei- 
q 83] Non cum soristo fjo8ev 
coniungenda haec sunt, sed cum 
participio ajuassopésov, quod 
est pro d. aludeosroi. 

V. 92. cà 8? wav». 85] 
Accusativus rà savyvy[3n», i. 
luctum nocturnum, 
est ex verbo Évrísaci, expli 
tus pluribus verbis his: ó0& zàv 
etc. Particulam 43r iun 
T& za». ita ut non mane tan- 
tum, sed iam noctu se logere 
Electra: dicat. 

V.94. 8chol.: dea có» à5- 
625 v0» xarà Bgazo Ivdelvvci 
zd rje jaoOieng: ido) yd 
Byveur», 8i ddr) rob "Og£- 
ezov, xal &id ví Oqnori. 




















Z & p Schol: y gard 
» Bégflagov" xagó zà juó 
Leyauduvovos dv vj, Newvío (Od. 
4, 408): odc& [; dságsios 
Év8gtg xal và Mis. wávv 2 
gina jg d 1óyos, si xal mols- 
lay muxgoriga ipávr Kivrae- 
uvijarga vj (Bip drdol* mávv 
gdg migimaDlg và ix) vyluxoU- 
zem val ronesra fuenefnnione 
sixiis, ixos Qgév Dioró- 
Loi. jx lliniatw 0b dori rod 
osx dmbxrtivev* Lévia yàg" Aotog 
Qabpara xal góvon, Kal Ag- 
güoyog* Esivie üvguevécuv 
ivygd zagitónevor. Er- 
fat dtive, Allodit, inquit, ad 
caedem Agamemnonis inter con- 





ávii mm. Cf. Hom. Od, . 
à, 405 seqq. coll, à, 694 seqq. 
V.98. Ux og 8gÀ» Jiocéó- 


"0 4) Praeivit Homerus, quem 
vide Il. y, 389. x, 482. 
V. 101. Schol.: 4 "go9 gé- 
& ta1* s übxalsd rrjg Xovoo- 
duidog sagéxnivas, adito ye did 
và závv diyeiv ov8lvaxaz' dtlav 
ggorrifuim và» yryovérov ol- 
tax 7] uóvqr exti. Videv. 1180 
et quae ad Ant. 928. anno- 
unt. 
02. Schol.: d8(xog oi- 
xrQdg re: Dv cie óxetrat 
dwrl vo dB[xog deuxdg. wol 
oixegdig piv dud và flo xal ini- 
BovisvDivra* eeixóg B, Uri wa- 
dien evróv us" Üpgemg iri- 
egro. De voc. aig cf, $06. 








s banh did Edad 


105 &v dv sougeyyti oro 


4 


undo, Asb66o b zós Tjuo, 


qr] oU, vexvoAfz&Q «Dg vig drdow, 


E 
110 o 


xoxvvo TivÓs morggev ' 
Qvoóv qjyO xci zQoqoveiv. 
5 Ódu' Aidov xol Ileoceqóvng, 


d q8dw "Egui, xel móvw. 4od, 
Geuyoi ve Oeiw aide "Eowite, 
di vo)g ding Owisxovrag óQGv, 


115 D8e?, dojforz, 


síaccle su9dg qóvov (juerígov, ! 
xol uo, 1óv nov miu ber dósàgóv. 
uosvn gàg Gyav ox in cox 


Avzng dvviQQoxov Gy8og. 


916. et quae vulgari sermone 
trita sunt, aixl ét aixífeoS au. 
V. 10612eq. dev ga Qimág] 
Totelligendac sunt stellae mi- 
cantes, nobis das Blinkern der, 
Sterne. De adiectivis eiusmodi, 
quale est xopgeyyre, ad Trach. 
S0 seq. monitum.est; de confor- 
matione membri 1e00so d£ vide 
ad Philoct. 810. 
V. 107. vexvolirug — 
Comparatio poetis usi 
Vide quos Erfurd- 
vripsit, Hom. Od, rz, 













id. 94. et 


Mosch. IV, 21. Virg. Georg. 
IV, 511 seqq. et Hygin. fab. 
XLV. eiusque interpretes. De 
locutione ov Ajfo envov, uij 
rjgà sgogaviiv conter v. 139: 
poo moolumsiv zóds, uj 
orar. Vide Rost. $. 185, 7. 
b. f. et nos in Excursu II. ad 


M "1 Her- 


,sNon recte", inquit, 

»Erferdtius jzà iml xaxvrd 
Sue ait zj8 Ogneyroi». Cla- 
mor est ad luctum provocans 
alios." Immo éxl xexvró nihil 
est nisi xoxtovsa. Multa eius 
generis exempla attalit Matth, 








Ag. 1159. Cal. 


, 9. R. 1144. 
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V.1110 seq. 49d, — Eg v2] 
In coniunctis his deabus, D 
et Foriis, non debebat haereri ; 
cf. O. Müllerum ad Aesch. 
Eum. p. 165 seq. De epitheto 
tributum, 
Vide ad M BIB. Eaedem idw 
aide dicuntur, ut di 
origo eiguificetur. Simi 
986. Denique de Mercurio y8o- 
ip, i. e. inferno, vide ad Ai. 














yrs — &g9 os] 
Bene Porsonus, ut Mon- 
kius refert, hoo dicere Ele- 
ctram vidit, non amy Rose 
10lam pondus doloris alteri 

impositum attollere. "Ayer» usi- 
tatum in pendendo verbum. 
Trendlatio sumpta sb iis, qui 
lancem pondere gravatam de- 
primeada altera lance tollunt. 
HERM. Cf. Aesch. Pers. 346: 





zélavra, Bolsas osx. nodüinm 
e er Par 
118. Ew] soxd- dvi 





voi loyón* ol di vtdirsgos dori 


.Toj Gm[o 


V.190. Schol: Ilágodóg 
deri Xogos yovaixGv cj 
"Hiéxsou ovvaz8onívov. 
Svcsasorórag dé, cie 
iboitseürne. o) yàg ixi 
olxzov deriv ó Aóyog. , Vide ad 








HARBRAIP.A. E 


(esgog à.) 
X0OPOZ. 
190 5Q sai, zoj óvoravorárag 
"Hiiuqa uexgóg, viv del váxeg o0 duóQtórov 


oluoyàv 


rÓv zóAm, ix doAiQüg dOscoro 


ueroóg dàóvi dmdrewg "Ayouluvova, 
xcx& ve gel moóóorov; Og 0 váds moQow 
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195 


Olow, & uo, ug vd). cidav. 


HAEKTPA. 


d yevlbla gevvalow, 


fpe duóv xeudrow saguusPiov 


V.del seqq. ris dl — 
"yeníusosa] Verba ráxtg 
olpeyd» significant hic effun- 
dis querelas. Constat enim 
verbum cjxer» proprie liqui- 
dum reddere sive facere, 
utquid fluat, signifi 
que ddxgea Tixs» quin 
potuerit ita, ut esset lacrim 
effundere, nemo profecto 
dubitabit, praesertim quam e£y- 
qt, oulus verbi eadem paene 
significatio eat, Gdxovo et réyys- 
re; Üufgos (O. R. 1979.) di- 
ctum sit. Quodsi in locutione 
rjxu» dxQva nemo haerere 
potest, sponte apparet recte eo 





quo indicavi sensu positum hio - 


tdwsiv oipoydy a Sophocle ease. 
ld ipsum autem coniunctum cum 
accueativo "Ayopduvova est, guod 
notione nihil differt ab ojpoterv 
olpayij» sive simplici o/uoitetv. 
"V. 198. d6sórara] Sic 
v. 1181: d cóp' de[gmg xà&éog 








Yos. xaxd — xgódo- 
ro»] Contra uium loquendi 
Brunckius et Musgravius,, 
quos recentiores interpretes se- 
cuti 





it, haec sic interpretan- 
:ignavaequemanui pro- 





ditum, ita ut manu ignava , 


ipsum "Aegisthum  significetum 
putent. Immo xex& z&gí dati- 
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vus instrumenti est, siguificatnr- 
que scelesta manus Cly- 
taemnestrae, a qua etcaptus 
(dioss) et proditus (zgódorog) 
Agamemno hic dicitur. In.se- 
quentibus verba x doAegág pa 
TQgóg vix opus est moneri non 
ex dsdsoug, sed ex diósra apta: 
esse. Tum de dg particul, 
ive utinam hic significante, 
ad Ai. 898. dicum est. Deni- 

















V. 196. e? nos — as8às] 
Schol: àmel xar dggóvaw sj» 
$ yog, j émsl oxei dvopy- 


nii», quei ai Bíxeióv donem, 
oUrog tÜyope. . 

V. 127. Schol.: d y23»481a- 
d xaideg rà» séywvdv Mvxy- 
velo. — . Ó . 

V. 198 seqq. Schol: fjwez 
duóà» xapácav: olla, qn- 
4l», à xgárzo, xai o JayDuv:. 





Lad 4UVUARARMUI 


olàd ve xal Évviog. vdd, oU xl ue ü 
130 gupréva.- oU) d£ sQoAstciw vóds, t 
uj oj tÓv duóv Grovoyeiw sasíQ üOAov. . ii 
dir, ó saviolag quàórqrog duclBdueres gie [] 


db y! DU dida, 
alot, kwoüuo,. 


(doziozg. e.) E 


135 dAX ojvo. vóv y' iE "Aiüa it 
mayxolvov AMuvag sesíQ irmrtos obzs yóowiw | 


ut, Uri dni và Moy xou: 3j 
olàa, Gr: uox suvotits Ta avv- 
dxrQ vj zQoxtuivp xe 
iuó» xaháror zagané- 
iov. "Autivos ) cà xgótos. 
Immo unice vera explicatio po- 
sterior est, nexusque totius loci 
hic: o soboles nobilium 
arentum, venisti» qui- 
em miserias meas con- 
solaturae (scio hoc et in- 
telligo, neque me fugit), 
nihilominus nondesinam 
patrem meum lugere, sed 
Oro vos, ut me summo in- 
dulgere dolori sinatis. 
V. 198. inv — xagapé- 





€ 10v] Res pro Popona posita. 
Cf. Matth. $. 499. Rost. $. 
97, 9. a. a. 


V. 199 seq. o18a — gvy- 
yévsi] Non est tautologia, sed 
repetitio magnum pethos indi- 

Vide annotata ad Eur. 
7. MUSGR. Similiter D e- 
: mosth. Aristocr, p. 680, 13: 

? xal ovviers. 
V. 180. od8' i8i1o] Id est 

dii osx iBilm. Quam ob can- 
sam Hermann ue poi 
visim oy à' à. 
" V. 138. Schol.: 

1A egpogsi» entes 
db và yeyn0évas, duà vig diéag 
xal Meerirepss Deng (0d. e, 
$82.) — 5j did eig, Uri Igow 
ivixnceag vóv di)env. 

v. 13$— 139. EH obcvor 
— &ióAivcai] Nexus hic est: 
at tamen patrem ez infe- 












vyeug, 


ris non excitabis aut la- . 
mentis ant precibus, sed 
immedicabili te confic 
dolore. 

y. 135. Schol.: d42' oco: 
ré» y i6 41d: "Oungoc (IL 
v, 504)" od ydg vig xQj- 
big wdlezas xQosQoto yó- 
0:0. Brunckius adscripsit ,; 
Eur. Alo. 999: vólpa 8, o$ yàg 
dvdbug nor l»tgbey xialavto)g 
vOwivovg dvo, et Il. o, 550. v. 
Pro verbis zó» y 











d — àMuvag . 


xspectaveris. potius cóy ye i» 
"Aidov ffavrüg. 1| 
pr" Matth. $. 596. a. z 


als jv Íxavrag iqixiaBus ii. A 
Viae. ad O. C. 1547. 

V. 187. oó*' ávtaig] He- 
us: or 61 jazaveleng, a 
i». Scholiasta: oXreódu- 4; 
cbr maquaiossn robe x. 

xal Alopélos" návog aj 
Prim rd eri, 3o-i 
gov iQà; nóvog o9 Dígs- i, 
te: yloxegág négog PAz(-q 


9og. w 
198 «eq. dA dxà— Qi-i, 
ó1ivea1] Hoc videtur dicere p 
sed a mediocribus dolo- ;, 
num dolo-i), 
ens perpe-a, 
steperdi- 
s te perditum .; 
quaenon me- 4, 
diocriter doleas, sed in summum | , 
te dolorem co dhióldvpes 
i! Kiyog proprie significay cum 
peràicie mea in dolorem | 













perpetuis quereli; 





HABA 


&AX dmó vów uevolow de duijgavov 


irá. LLI 


140 


GAyog del GrevdyovGe OudAAvGO. 


140 


iv olg. dváAvolg iovw ovótuía xaxd, 


Tí uo, v? óvgqógov. ipa; 
. HAEKTPA. 


ewpuog, 0g vv olxtQóc 
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oiyou£vov yovéov. émAdQtvos. 


dii 
145 


lub y' d orovótoG" dgagev quévag, 
& "Irvv, aiv "Irvy. óoqiQeros 


Ong drvfouéve, 4ióg. GyyeAog- 


uo. Recte comparat Neuius 
Eurip. Androm. 699 : s/u7j o9s- 
[71 d dig vdgiaz dnà pin M 
Apud Aristophan. deb dve- 
v9ágnc, IxpBagrls osx olà Gxor, 
de quibus Brunck. ad Eccles. 





249. 

V. 140. dv o Ig) Referendum. 
sd nomen, quod sequitur, rà» 
Bepóquv, | e. ad luctum, 
qoi isto nomine significatur. 

V. 1l. Schol: dgíg* &mi- 
Sonrig. ví gol, qual, toórav 
fign, aig dori oUx tUxólag 
pignp, Bgrjvov xol aí»Dovg. 

V. M4. dud y — pefveg 
Quanquam &gegzv sor. 2. verbi 
gm sive potius dgagíoxo est, 
tamen non tam illius, quam po- 
tius verbi dgéoxm sive aoristi 
eius ges potestatem habere 
iem Scholiasta ad hunc locum 
sensit, quamvis non accuratam 
interpretationem proponens. Ita 
Apollonius Rhodius eodem sensu 
Sigsac usurpavit, quo ab Homero 
ieagov dictom est. Nam pro 
€o, quod ille dixit Od. e, 95. 
£, 11: jag Bvgó» i3o8j, 
Apollonius RhodiosII1301. 
posuit: damuelmg Bógmp ve xo- 
mici rs Oonów dgecoav. Ver- 
um autem dgfaxetv non tantum. 
cum dativo, sed etiam cum accu- 
hativo coniungi ita, ut fere con- 
ciliare signiücet , pluribus 
exemplis docuitM atth.. 411,5. 
not. 2. coll. (. 925. Adde Ai.5B4. 
Denique duplex aecusativus -/u? 
*t geérag neminem offendet. Cf. 
|Philoct. 1973. ed. meae. Scho- 


| Soph. Trag. Vol. II. Sect. I. 








Jinsta, cnius interpretationem ac- 
curatam m negavi, haeo 
annotavit: "rrmGg 1à dqugé 
u$ dye cos fjgeoá nov vais gae- 
Siv* dvrl ro$ euppava ngdo. 
gout» yd xol dràdv Evtxa cog 
Oonvel». "Alios. olov cvvijg- 
uooval nov ruis peel, rovrierir" 
alor» Lnd cj» de cóv"Irvv 
srevdtovsav. Elg và eUró. xal 
PAuscogávns (Ban. 103.) o? 8? 
rar doioxti. 

V. 145. d" Iro» arl] Aesch. 
Ag. 1149: old vig EovÜà dxógt- 
rog oág, pei, ralaívcug qqtalv 
"Iev» "Ievv. acivovd'; dugibalij 
xexoig drdàv Blov. "Irov neque. 
hic neque in versu anapaestico 
Aristophan. Av. 21: rà» inv 
xol gà» molódaxqev"Ieov litla- 
Lonévg, alteram syllabam ictus 
vi productam habet, sed eandem, 
legem sequiter, qua Kuripi 
eds et yévog produxit in Herc. 
£v. 5: Zxugrüv Grdzvg IBla-. 
ersv, dw yévovg "Agne, et in 
Eleotr. v. 1214: od» 0 Haexe 
váv8e mole yivvs ipdv vibtisn 
qtigac, et jn Meleagri fr. apud 
Macrob. V, 18: yévor Inali 
"yxaios, ol 8l Geevíov. G. DIN- 
DORF. De fabula, quam spectat 
poeta, confer E u sta th. ad Hom. 
Od. v. 618. 

2,145 Srhol: drotot dris 
dgerouivy zois cvufrBnxóo. 
xal. doveonéer. «à 8E diis & 
qiios, Gi rà Fa onuadvtt. "O, 
oc (Od. z, 618.)* dg à Üce 
Tlasàaofow xosqn. 11a 
eníc dnüdv, xaió» dal- 
2 











2UO0UAARUIAL 


io saviAduom Nife, 6t 9 Eyoye "T $eóv, 150 
& d» vágp xevoolo 
dd dexoiuc. 
(ergo) f) 
t X0PO2Z. 
150 otro. Gol uoUve, téxvov, 
&jog &pávy fjgoró, . 
zQg0g 8 v. 00 vàw Lvdov si zsQuood, 155 
ol; óud8ev & wol ps $ ovennog, . 
oft Xqvoó8sus Does xal "Iguivacóo, 
155 xgmvg 7 dyéow iv diBo, 
OAfiog, Ov à xXewà . 160 
V. 164. Xevoóbüruig — 





nantia dici potuerit. — Fr. Ja- 
cobsius, De verbis, inquit, 
Zhióg Éyyslog vid. Barker. in 
Diario class, XXVII. p. 92. Lu- 
ia a Iove missa, ut veris ad- 
ventum nuntiet. Probat hoc Bo- 
issonadius. 

V.MA sba— $9:óv] te 
vero deam iudico, i, e. te 
beatissimam praedico. Ded? par- 
ticulae positu vide ad Ai. 1381. 
De Nioba ad Antigon. v. 8l5seqq. 
expositum est. 

V. M8. Schol: i» vágg xt- 
toeÍm: zovréioriv, dxolida- 
iiisu. xal "Onngos (11.0, 615.)* 
dv Zixélo, 9« acl Tv- 
goéog igussai süvdg. 
Vide ad Ant 815 veqq. Tum des 
Saxgjeis significat: quae la- 
crimes, quum à Jaxgéeig 
gnificaret: quae lacrimas. 
Recordare cadeerbii re com par- 
ticipiis coniungi soliti. 

159. Schol: zsQuccd 
drrl roi áprrgog open Der 
meguéndg gne d i 
ovrovg, olg a 
vove poc ^ xol 

óv vs QiÓdaxsi. jede , $u xal 
dBrigal estj ciet Uo psrgrd- 
sgg» riv ovucpogdv qégevcau. 


























"Igsáv a00a] Ab Homero, cui 
fabula de Iphigeniae sacrificio 
ignota fuit, tres nominantur filiae 
Agamemnonis Iliad. i, 14.: Chry- 
sothemi. lice, Iphianassa, 
ubi in scholiis minoribus anno- 
tatum Laodicen esse quam Ele- 
etram tragici vocaverint, Jphia- 
massam vero eandem cum [phi- 
P Quod confrmatur Éu- 
ripid Orest. v.99: Myauéuvav 
dvul, di rog0ivos uby votis lpo- 
s» ix pude, Xqvoóes, a6 "Igu- 
yt T "Hifxrga 2^. dá. Et 
Tphi assam Aulide mactatam 
commemorat Lu c retiu s T, 86. 
Apud Sophoclem, cuius in 
bula Agamemnoni caedes filiae 
"'exprobratur v. 530., de quatuor 
fliabus esse cogitandum patet, 
quarum memoriam a Cypriorum 
Carmioum poeta acceptam esse 
Scholia itae annotatione doce- 
mar: jj Opojoa dxolovt'ei cigy- 
xóri ràg tQrig Üvyariqug rod 
"Myeuíuvovog (hoc qui posuit 
immemor fuit v. 530 seqq), 3 
dg rà Kónpm à gri "Igi- 
vivuav xul "Ipidvaosuw, ubi 
aut postrema verba "guy. x«l 
!Igióv.. delenda sunt, aut 8 in 
Siagégovemutandum c cum Elms- 
leio. Tregici quantopere in hac 
re variaverint, Euripidis exem-- 
plo cogaoscitur, qui secum ipse 
dissentiens tres in Oreste, duas 





























se. ms EG. -- 


y zowe Muxnvolov 


Oievon. eUmexolónv fg eÜqqovi 
Brjuave uoAóvra sávóe yà» "Ogécvav. 
HAEKTPA. 


160 


6v y' &à duduera zQoguévovo', dvexvog, 


165 


TdÀcwW, dv/ugsvrog ov olyvó, 
: Óéxqvc, pvonMe, zóv dvijrvsov 

olrov fyovoa xaxov: ó 0b AdB:ton 

dv v Ére9", dv v dM. sí yáQ oUx duoi 


165 
' dd uiv yág moe, 


zoPdv Ó oUx dioi qurüva. 


(iphigeniam et Electram) Aga- 
memnonis filias finxit in Iphi- 
genia Teurica. C. DINDORF. 

V. 156. Schol: xgostG v 
drzios: dyow usroyó den, 
dvrl vo QvgpogGv ixl ti xs- 
xpíg8e jj à d» üfp xQuarj 
Avxo$utvog. Falo Herman- 
nus dzéov nomen esse putat et 
verba xgvxtd — Difiog ita in- 
ferpretatur: semota a dolo 
ribus in iuventa felix. Ne- 
gat enim id ipsum Chorus, utel 
tinendum Electrae nimio q 
doceat, sorores fratremque eius 
malis carere, et tamen ea placide 
ferre, praedicanturqueplane con- 
traria de Oreste v. 601: ó d^ 
41s Ito, zriga arv nólig qv- 
qd, zijnov "Ogéorns dvcrozs] 
veife« fBlov. Accedit, quod xgv- 
amr0g tivog, vacuus ab ali- 
qua re, inaudita locntio est. — 
Ceterum quod nomen Orestis non. 
hic, ubi ponendum fuisse videa- 
tur, sed in membro relativo col- 
Jocatom est, de ea re dictum ad 
Philoct. 1999. et ad Ant. 402. 
est. Adde Lobeck. ed Aiac. ed. 
sec. p. 354. 

V. 156seqq. 218106, 9v xzi.] 
Tloo sensu haec dicta sunt: fe- 
lix aliquando futurus, 
quum eum clarae Myce- 
nae reversum excipient. 
Apte Neuins adwcripsit Hom. 
Od, 1, 449: mole dí ol 7» iml 
Malo wjmos, Up xov vüv ye 





Poyeves dyysMag. dtovousvov ; 
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uet dvügdy Tees dgiD ug D1frog" 
3j yi Ps ye xasiüg log or 
Tor dod» xal, xtivos zratéQe 
xQogutiLeras, d Gag locis. 
VW. 169. Schol: Brmari 
dwrl vos Og, oum]. |, 
V. 160 seq. ác xvog— d vóp- 
osivrog] Confert Neuius 
961seqq. 1183. O. R. 1509. Ant. 
BI6. 913. De verbi o/grai sigai- 
ficatu vide ad Ai. 557. 
. V.169 seq. róv dv. — xa- 
xd v] Articulus facit, ut hic sit 
sensus; hanc perpetuam 
malorum sortem habens. 
Sic Ai. 1187: cd» Gxavarov ait» 
duoi — uóz8ov &xav ixcqav. 
V. 164. Schol: dv v' £z a-* 
9e», d» v' 8ddm: dv Inaber 
mog' ipo? sssgyeoiy* diens 
gg «vcóv* dvàb Hán, Ger ovp... 
giis Intpmev dyyllove Óhoüqa 
Tier AlywSov. 

. 164 seqq. zr yàg — ga- 
vijvai) Post verba d 3 is 
exspectaveris eiusmodi quid: non 
enim advenit, Atqui eam 
ipsam sententiam in his verbis, ví 
jàg — gavijvat, inesse lector at- 
tentus facile intelliget, Hoc enim 
dicit: nam omnes qui ad 
me perferuntur nuntii 
falsi sunt; quamvis enim 
desiderio veniendi tene- 
ri se nuntiet, tamen non 
advenit. Quod idem siguificat 
atque hoc: non enim adve- 
nit, quamaisssaepe se vens 

2* * 




















2UQpUARALERMII LH 


. (dvsiocg. B.) 

X0OPOz. 

9dg6n. uot, 9dooni, véxvov. 
rm 


fn. utyag 


oUQavà 
170 Zejo, óg Àpog mzávvo xl xgavüva: 
9 vóv jsztgoAyZ góAov vü 


rH 


ns 


: , /97 
ui?" olg i9elgeg Daeodyüeo ur imadtov. 
igóvog de sUuagrg 9eóg. 


ojre ydQ ó vàv Kgicav 


175 Bovvóuov Eyov dxràv 


sig "Ayeuiuvovidug dzeQírgomog, — 
o0" ó zagd vàv "AyíQovia Oe0g dváoov. 


turum nuntiet; sed nun- 
ii mei decipiendi causa 
cti sunt. Ceterum notanda 
insolens locutio dmerá» dyye- 
Aa», hoo, ut videtur, signifi- 
cam: fingere nuntium, 
quem mittas alicui, sive 
fictum nuntium mittere. 
Non dissimilia sunt xiémwreu» 

d (i. He. ed. me) * 
gogo» CPhiloct. 199.. 
» duol vide Matth. 
$. 401, de re huius fab. 305. 
319. 1155. 

V. 169. od Qa» à] De dativo 
loci vide ad O. C. 309 seq. not. 
extr. 

V. 173. espagne 956g] 
deus, qui sensim ct nullo 
molimine quicquid vult 
effectum reddit. Cf.Virg. 
Aen.1X,6: quod optanti 
vum promittere nemo au- 
deret, volvenda dies en 
attulit ultro. MUSGR. 

V. 7. Schol: Kgieav: 
daxicj». Kia ydg nólig Da- 
xí8og. Nomen urbs habuit a con- 
ditore Criwo, patre Strophii et 
avo Pyladis, fratre Panopei. Cf. 
Pausan.1i,29, 4. Videad huius 
v. 46. Praeterea Dindor- 
Sigoificatur, inquit, his 
verbis Orestes, qui Crisae com- 
moratur spud Strophium. Anti- 
quiorem, at videtur, famam se- 
cups Homerus Orestem Athenis 
























zur, oUre ó 


180 
prise arret Odyus, p, 05: 
barderrg 8 firnost (AlywoDog) 


olvygécoto Mvxine* tdi 34 ol 
dydoktp naxiv jivVe dioc Opt- 
orc dà du Atnrdav, xarà 8 
ÉInrave natgogovjo. Quem dis- 
sensum grammatici alii emen- 
dando, alii interpretando, sed pa- 
rom probabiliter, tollere conati 
sunt. De quo Eustethins: và 8b 
4 dn 4A9vánv riwig(Ze- 
nodotus) ygdgovers d dmà 
Do xov, dc ixi dvrog xagd 
v6 Otío Ergoglp ros 'Ogforov. 
igomedovot pivot xol có da 
p 16» ol zaleuí, Ayovres, 
dig dà dox[8os eig AO veg natàt 
renew acalelg 'Oglarze uabij- 
Gtdg vt xol moiürÜctOg, Pxri- 
iv warrlÜdw olxoi bwoínor» 
neg ixolyoev. 

V. 176. Schol.: Bovsópo»* 
Bow Ogenroxjv. Addita autem 
per appositionem verba fovsó- 
hov dxrá» esse facile apparet. 

V. 176. Schol.: éx sgízgo- 
mog' dwexíargoqoc, dveméiev- 
Grog* ÉvOsv xal vó weQirQo- 
mía» iviavróg (Il. B, 995. 
&mà xorvo) b Agnr£ov cà ds. 
gírgoxog: obire "Ogcorng dus 
vgozoc, 8g dv vj DaxíBt roíqs- 
xéro $:óg: diià 
xal jnà 'Ogierov ziuapnóijeov- 
ret, xal dz róv zÜoviav Ou 
Bosotos viv cibnglav rod d 
xg d»jgrhévov xQogüóxa. zi- 








HAEKTP A. EE 


HAEKTPA. ' ^ 


di di ui» Ó molUg 


dxoMAourev dày 


Blovog dvéAmorog, oU) E dox 
180 Gu &vev voxíov xevesdxouon, 

H ofr del X 

4g gliog omg dríjo Jatolorava, 

dA, ésmrQel sug Exotxog. dvofla, 


oixovoud €cAuovg mevQóg dde uiv 
A6. 


dax 60v 6roAG, 


190 


185 wevais 0" dugiórauas vQosl fete. 


(ergogi Y.) 
X0OPOZ. 


olxsgd. uiv vóotoig aU0d, 


vis 3b và dmegírgomog iml uiv 
'Ogiarov dvemilsvorog, iml 0) 
to? Ilosrosog drimlorgogog 
Tos rog Hp0goig. purtiDtio* 
zelkóuig yüg tà xarà xormoó 
JAauBavónevóv Qiagóqug votiva" 
xal "Opzgog (Il. 4, 398.)* Is &' 
iiivgy Biggov va xal d- 
»égs djnov dgleza. và 11&. 
Tz* xarà xowo0 dorv, dA 
ixl ui» ro$ Giggow dvi ro$ 
Bafor, ini 8b vàv dyüge» dycl 
ro) igóvrvcav. Hoc alterum 
probat Hermannus; in verbo 
mégirQémtgÜn: et quae ab eo 
derivantur prope succurrit vul- 
garis significatus v. 2vroézecQ ou, 
ut v. 519. Ai. 90. O. C. 299. vel 
Homerici uerargémiGOm. Be- 
dux est $mórgomog. Conf, v. 
168 seqq. 481. NEUIUS. 

v. d. ess ED dexà] 
Suidas: dgxd- león, jxouei- 
soi Qvvouat. Cf. Philoct. 1076. 
ed. secundae. 

V. 189. Schol: £xoixog: 
dil 0$ néromog. dvabiadt 
day ovx iyovau, dii dcipog- 
Apte confert Neuius Homeri 
cum (Il. «648. x, 59.) : dee cv 
drlzo» ueravásry». Addo v. 
437. ed. meae. 

V. 188. Schol.: o/xovopó- 
dsl co Giaizps rog xurQdi- 
ovg olxovg. Notum est Home- 
ricum ojvooriv véxruQ et alia 
eiusdem generis plarima. Addit 





Neuius: o/xovópov est mi- 
nisterium servile. VideStursz. 
Lexic. Xenophonteum. Couf. v. 


seqq. 

v seqq. Schol: dàs — 
6r0ià: Quxrixdg tó ds. He- 
deb» B cà vorobrov wal 1l 
Sórag lgaivoy rà arua tàv 
Szoxgitóv. Advertendum autem 
aoacoluthon est; nam iti; 
verbis dde ui» — crolà, sic 
debebat pergi: dds d duguara- 
Livm wivuig tQumibuig. Sed 

|uoniam secupdo loco non aptam 
uit dde adverbium, maluit ab 
inchoata structura  deflectere. 
Vide huius fab. 761. et quae ad 
O. R. 430. 447. et ad Aut. 805. 
et 1277 seq. annotavimus. 

V. 186 seqq. o/xrgd niv— 
xilayd] Recte, puto, Her- 
mannus dvpraepositionem, ente 
xoírwig positam, referendam 
etiam: ad dativum vócroig ease 
monuit. Cf. Matth. $. 595, 4. 
Itaque sensus hic est: lamenta 
edita in reditu sunt, la- 
menta edita, quum in le-- 
cto convivali ferreae se- 
















irruit, i. e. 
sunt, et quum rediit 
Mer tuus et quum occisus est. 

lon satis recte Scholiasta: o/- 
xrgà. ménorQog, xal Ore jjsov- 
aug xugtivea Ayapdpvova, sqos- 
Boxed, dex imfovisvo:jeteti, 





.20060KAEOTZ 


oixroà à' iv wólreig zerQoleug 


Ore ol zaygüwv dvvole — 


mAayd. . 


yeríov. dod 


190 óólog )jv ó qoáceg, Égog Ó xrtlvag, 
Ónwvàv Ouvóg sQogvreüGavrtg 
- poggáv, "et oív Ouóg ere gota 


v ó vabra sQáGGov. 


HAEKTPA. 
d saGüv wilvo mio» óuíga 


.195 Aoc 


ore. ij uou 


d viE, à ésvav dóbirov 


Íxzayy iyün. 
o)g duóg (De mxavÜo 


Savávovg alxüg Qibip. 


ay qeu, 


200 di zóv'iuóv dl4ov Bíov 


olxrgd, Üra xul sj xoalug ytyovs 
sei doggier, Vot Here 
nus cUBis dicit exe populi lac 
menta, qui, quod non occultum 
esset Aegisthi et Clytaemnestrae 
adulteria; iam in reditu Aga- 
memnonis sortem, quam ei pa- 
ratam praesagierit, lamentatus 
sit, mox autem, perpetrato faci- 
nore, etiam mbgis doluerit. 

V. 087. xoíra;g) Intellige 
lectum convivalem, coll. 
v. 196: deimvo» djijraw xri. 
Neuius adscripsit Éu r. Hippol. 
148: xiva v' dufgácias z£ov- 
sau Zqvig ueláOqay mugi xoí- 
Tong. 
V. 188. Gre o1] I. e. está, 
scilicet vd sorgí, quod nomen 
continetur adiectivo srrgaog. 
Vide ad Ant. 1118. Hiatum, qui 
est in Gre ol, accepisse poetam 
ab epicis monuit iam Hermam- 
nus, coll. Trach. 650: d à£ oi 
pe Sápeg, cui loco €. Din- 

orfius addidit A esch. Ag. 
1M7: atQifálovr ol aegogó- 
go» Binag. 

V. 189. Schol: yesóoy- 
TOvrior. milinsov* yivog yàg 
sldog miiéíxsog. Cf. v. 485. et 
Phil. 1205. Adverte etiam locu- 
tionem yz»Wov mizyj» dquáv, 
quae quomodo explicanda sit, in 











Censura Aiac. ab Lobeck. ite- 
rum edit. p. $9 seqq. et p. 86 seqq. 
exposui, ] 

Y. 190seqq. 9óiog 9j» — 
xQdccov] Bene lHerman- 
nus interpretatur: dolus fuit, 
qui suasit, amor, qui oc- 
cidit, horrificam horri- 
fice procreentes sceletis 
formam, sive deus sive 
ex mortalibus fuit, qui 
ista patravit. De locutione 
é zqdosm» vide ad Aut. 939. 
ed. meae. 

V. 192. Schol: sP:' oów 
26$: mávo alinuóvag d Xo- 
Jg rà uiv woGyua léyni* rode 
ES sod£ovrag ovx Hype. Vide 
ad v.:195 seq. 

V. 196. Schol.: d dsízv e» 
dàiiiov: cá» 9n) AlyleDos, 
quel, vj "yuaípvowi moa. 
exi Ov digo, d 
ovài dvopáse: xalóv. Secutus 
Sophocles est Ho merum Od.à, 
529. 4, 409., a quo discedunt 
Aeschyl. Ag. 1889., Eurip. 
Or. 95. et Ly cophr. 1099. 

V.198. rovs] l. e. à deizva. 
Vide Matth. $. 440, 

V. 199. Schol.: 840i p erev 
1:190Iv* víjg Kivrawviorgag 
xol to) Aly[oDov. Ceterum vide 
ad v. 97. notata. 








HAEKTP A. 





w9080rov, ài u^ dacAsoav- 
olg 9eóg ó uéyag 'Oldustog 


zolviio stdien. sto eiv stógov: 


210 


uné zov dyAdiug dmovalavo 


205 rouió' dvUGevreg foya. 


(vriosg. y) 


XOPOZX 
qodiov uj zóQ6o qavdv. 


oU yvduav loy, i$ oiov 
7d saQóvr oixsíog tig &rag 


215 


duzizrug obwog aixóg; 
210 zoX yg ww xaxówv Vaegexvij60, 
6j OvgPuo víxrovo" dd 
*Vuj& zoAMpovg: vd. 0b. voig Ovvatoig 


ovx. ird. midOnw. 


V.900. Schol.: a? có» dv 
tllo» fiov" md» msQixa- 
á* aitivtg ztigte, al drtloo- 


$us vàv "Ayaufpvovu, vóv luóv 

Bo» dveilov xal xgoéBaxev roig 
ig. 

..V. 204. Schol.: dyAafag 

Tidovjs, 0ófnc. 

y. 906 seqq. Schol.: pgétow 
aij xógco portiv: à Xo- 
90s Puicipd vij " Hiéxron ui] dv- 
faxqee emis Dlesyrpiits ward 
Kierewwijorgag xoi AlyisÜov 
zagsi». oixs(ag 8d, ires dg 
euprernie dzà co? icouévag, 
xalovx diloyóO:r. Vera poste- 
zior explicatio. 


V. 907, Schol: od ywaiexeug, 
neis, i olov dyatór elg sí 
dyiagóv HijivSag; Vide v. 399. 
et de accusativo và zagóvra 
Matth. f. 495. Olxeias dau 
sunt propriae calamitates , qnas 
sibi sua ipsius culpa parasse Éle- 
ctra dicitur, oppositae illis ma-- 
lis, quae ei cum sororibus fra- 
trique communia erant. 


V.211seq. eG 8vcO po — 
moiénovg] llolipovg Eom 
rixas, quas Electra cum Clytae- 
mnestra et Aegistho habeat pro- 
pter perpetuam suam tristitiam. 





220 


fígOvpos plane respondet Ger- 
manico mifsmuthig. HERM. 

v. 212 Schol: s& ài 
roig üvvaroig ox igi 
6c á* rolg xgazotGw o9 Or Egi- 
Bog àsi eig rei va moogxeld[uy, 
dori vos ovg olós ví cs dgiteis 
toig Óvvaroig. Kal dAlag. ra- 
va 0é, d mpáretig, osx. (uisa 
roig xgaroveis evi vovriori, 
ij» wQb roro» quiovsxías . 
xgàg robe xQevoSvrag soisiaDas 
daspugogov. Articulum sive pro- 
nomen z& facileapparet referen- 
dum esse ad. notionem nominis 
solove, quod quum idem hic 
atque. Épidag. significet, intelli- 
gitur hoc dicere poetam: arai" 
9b ol Egg roig Qvvaroig oUx 
dgiarol siow, Gera meldler 
toig, i.e. non est auterh 
xandum cum. potentiori- 


















bus, ut eos ade e 1&- 
cessas, De addito in&nitivo cf. 
Matth. 6. 552. d. Videtur 8o- 


phocles idem his verbis dicere 
voluisse, quod Pindarus Nem. 
X, 135. sic extulit: galemà d^ 
lois. drOgdinoi ditio xqesaó- 
vtv, quod Scholiasta ita inter- 
pretatur: 7j stgàg zoUg xgeízro- 
vag Hg gelewi deriv, dgra 
Gpiieis croig xol mgogqlge- 
8e. 


"X Z0o00KAEOTZ 
HAEKTPA. 


8ewoig sjveyxdo81v, duvolc- 
fou, oU Ade u' ópyd. 
dÀÀ i» yàg Ouvoig o) Gyíóo 
scUrog rog, ^ 
6ggo ue Bloc Éyy. : . 
zív. ydg zov üv, o quia yevtdÀa, 
220 szoócpogov dxovoaw! Éxoc, 

(v. qgovo)vz, xaíqui; 

veré. u^, üveve, stagó-yogor. 

vds yàg üAvra wexljOtton, 

oUÓÉ xov ix xaudrov dmomavcouc, 
225 dváQiduog dde Soivov. 
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230 


(np8óg) 
D XOPOZ. 








, 


V. 214. 0sivoig cv., 8si- 
»otg] Malorum atrocitate coa- 
ctam se dicit, ut tristis esset et 
lamenteretur, eaque re maiora 
mala sibi pararet. 

V. 915. doy d] Non iram si- 
guificat, sed animi impetum, 
id est hoc loco tristem animi 
affectum, ex malorum atro- 
citate ortum. 

V.916 seg. dii d» yàg — 
drag] Verba jv Bivvolg quam 
integri membri vice fungi pos- 
sent, ita nt significarent: quae 
malorum atrocitate te- 











neor (coll, v. 335. dy »awoig), "ta: 


recte hic dii yàg particulas, 
de quarum usu optime exposuit 
Matth. ad Eur, Phoen. 871., po- 
sitas apparet. Sensus hic est: 
atquum verser in atroci- 
bus malis, non cohibebo 
haec quae perniciosa 
mihi sunt lamenta, quam- 
diu vivam. De locutione l'age. 
rag vide v. 949. loyeiw mriqu- 
yae yóov. 

V.919 seqq. Schol: vi»; 
yág xor &», d pilla* zagd 
rÍvog yàg dxoeona: cà avugé- 
govra j| aeg! ud» cá avvol- 


ojv sUvoly j' cUóG, 


xo», dors uo: OvyymoiG. d» 
Quvoig oDeg magmpyogiav rivà 
loguv ix cá» ódvgudv xal Gq- 
»ov. Hoc dicit: quis est 
enim, qui quidem recte 
sentiat, a quo opportu- 
num verbum audiam? Ne- 
gat quenquam eorum, quibuscum 
vivat, sese de miseriis snis con-. 
solari posse, [nsolentius dxosaty. 
cum dativo hic iunctum, id ut 
vernaoulo sermone reddi possit: 
einem. etwas abhóren. . Vide ad 
Ant. 1149 seq. ed. meae. 

V.993. sdds — xexides- 
Versu antecedenti quum 
veré us hocsensa dictum esset : 
sinite mequerelas effu 
dere, recte perrexit dicere rdde 
yàg xri, id nt sit: hae enim 
querelae indissolubiles 
erunt. 

V. 994 seq. odàsr zov — 
8 ivov]De addita Zx praepo- 
sitione vide v.291.987. Matth. 
$. 353, 9. not, de dvdgíOpog 
ad O. R. 176. 

V.998. uj c(uvsiv 9. &vay 
&r a6] Similia attulit Matth. 
Gr. Gr. $. 408. not. 

V. 999. Schol.: xal í uézgov 





HAEKTPA.. 


udvno doi vi; mord, 


uj síxzav G' üvay Grtug. 9235 
HAEKTPA. 
xol ví uírQov xexóviwog Ev; qot, 
230 sóg i voig qPXuévoig ducAsiv xoAóv ; 
iy ivy vovv (lao dv9gdaov; 
uiv mv Évupog vovvoig, 
wis e£ rp. moógxpot. gout, 9 
£vvvalow! sÜxnAog, yovéav 
935 éxzluovg iGyovóa srávyag 


GEvióvov yóow. 


si ydg Ó uiv Savdw y& vt xol oWdbv dv — 95 


xelGevat vdÀaG, 
240 ol àb ux zduv 


dóGovo' dvsupóvovg Qíxac, 


ijóov v. dv oiddg 


éxdvrov v eJotpua Ovovów. 9250 


lHgu códs vo xoxóv, dirt ns- 
glos Byprie zie yàg dur- 
xgov xaxóv xal duérgov deiras 
Seivov. 

930. inl — dpeieis] 
Similiter dietum 846 seq.: dgd- 
n niirmg dugl rà» iv 

s et Trachin, 797: dii 
dugl rei; apoiric: pj ^E ixov- 
olas dgyi) xéxtiqa.. De sententia. 
vide v. 145 seq. Verborum au- 
tem istiusmodi, quale est Gps- 
isi, cum praepositionibus con- 
jiunctorum exempla multa attulit 
Matth. $. 348. not. 2. 

V; 39. Schol.: uj — zos- 
roig" rovréeri uj) Bou Few 
Tau)» Üzó roUtmv. — 0$ 
T 0:6" tolg dpeloUo, cv yovtav. 

V. 983 seqq. uj 7 , eL ep xri.] 
Recte monet Hermannnssen- 
sum hunc ese: nec, si quid 
mihi boni est, secura 
fruar, siluctus honorem 
parenti pon impertiam. 
De usu verbi moógxeuas confer 
v. 1040. Ut enim et £iveozí gor 
xaxóv et Éóveia xoxg. dicitur, 
ita non solum zQógxerzaí zí uot 
xaxóv (cf. Ant. 1243.), sed eti 
mgógxeipo: xawdi a poetis dici- 















. Botissimum est ssepe 





tur. Priore significatu quum po- 
nitur, nihil paene a verbo slvas 
sive mQogtivas, quod a tragicia 
pro simplici sIvaz usurpatur (coll. 
Ant. 1952. O. C. 1198.), differre 
intelligitur. Et sic usurpatum 
Ant. 94., Eurip. Troad. 186: egi 
xoósxespan Door; ct alibi, Tam. 
[vvvaluw, ut £vvojxsiv et alia, 

icare 








participem eese rei, 


V. 934 qq. y09sde» — 
[i22 Sensus est: si cohi- 

oam alas sive cursum la- 
mentorum, ita ut non ho- 
norent parentes, i, e. ita 
ut expertes honoris pa- 
rentes sint, Vide ad v. 18. 





V.937 seqq. si yàg óscà] 





Hoc di parentis enim 
occisi si memoria obrui- 
tur, caedisque auctores 
impune feruntfacinus, et 
pudorem penitus interi- 
turum puto et pietatem, 

V.938seq. y ré xal os- 
àiv dv xzi.] Si ille, qui mor- 
tuus est, contemtus iacebit et 
neglectus, quasi mers it, térra 
nec quicquam eius supersit. Ov- 











HAEKT P A. 


Éxara xolg vju£Qag Soxtig w' Gym, 
260 Grav 8góvoig Alycüo» ivüaxoov? io 
zoiGw satQoior elglóm à' dotjuesa 


qogobvr éxelvo 


ToUrà xol maQtOwovg — ^. 
Gzívóovre Aofiág, Ev Exsivov. dasGev; 


270 


ibo àb vo rov viv veAevrelav gw, 
965 vóv aXvoévrq» 1julw iv olvy mexgog 

&iv vj selalrg uqrol, uxsío el. otov 

za/rqv mogevóür v9ós Ovyxououévir ; 


Tj 8 de zAjucw, Gere vj uiéoroQu 


2175 


Eívsov "Egwüv obuy. ixgofovuévn: 
270 dX, desto. iyyeAó6n. Toig movovpévote, 
tUpoóo iuivqw djniqav, iy d vóre 

mavíQu tÓw duóv ix ddÀov wovéxvovev, 


vabvg qoQoUg [orqG. wel ujioGqayet 
luum igà voig Gowroloig. 


. . ftoiów 


275 iyà &' ógóG 1) OguoQog xoxà Gríyag 
xÀalo, térqua xdmwxoneóo: tevQüg 


(03.y, 803)* AtyiaO os Z»ac- 
6s xo1vgg?coio Moxivnse 
xvaivag Argeidgw" $0 
8pgro 8b iaóg jn «dcó. 

V. 962. Schol: gogojvr 
ix:ívo rajrd: o); Opowr 
xal faciens, dild và éxslvov" 
mv yàg voUro xtqrroDdg xol 
sig énónrqoi yov vj» utíga- 
xx ro) xatgóg. Recte Musgra- 
vids: vestimenta regibus 
sollemniter gestata. 

V. 968. Schol.: omésdovca 
Aeifdg: và rjj dosfelag AL- 
gloS0v xarqyéonua, sl antivir 
Éioic, Üxov iBixog qóvog slg- 
quoran. ] 

V. 964. voóv ov] Aegisthi et 
Clytaemnestrae, Tum rj» cs- 
Aevroíav üfguw idem significat 
atque rj» uéyíory» Üfgiw. Sic 
Ésyurog saepius usurpatur. 

S. 965. jul» — xargós] 
De dativo zuív vide Matth. 
$.389. et Rost. $. 105. not. 2. 

V. 968. Schol: ripa»: 
rolurod, dvaidjg: Eodem sensu 
v. 966, roleír] dictom. . Vide 
ed v. 199, 


^e verbis v. 974. 


v. 271. s$go$7] compu- 
tando. De zóre particulae usu 
vide ad Ai. 631. Apparet autem 

uumy dod 
cuiusque mensis diem certum in- 
telligendum esse. 

V. 914. Euuqv] M. Tul- 
lius deFin. B. et M-II, 31, 10) 
Epicurus sancit, ut Amy- 
nomachus et Timocrates, 
heredes sui, de Hermar- 
chi sententia dent quod 
satis sit ad diem agen- 
dum natalem suum quot- 
ánnis Gamelionej item- 
que omnibus mensibus 
vicesimo die lunaedent 
ad eoram epulas, qui una 
secum philosophati sint, 
ut et sui et Metrodori 
memoria colatur. Lucian. 
de Parasto 15: ai mólem rdg 
ulv à! Érove, càg b tuurjvove 









"dográg Qrarslossr. Scholiesta : 


Inu» «* xorà iva. Sed glossa. 
apid Brunckium: Hjcm 
Süpars, et Eustathius ad 
Odyss. d. p. 1607. extr; :) Ziaqpo- 


. xdije Ayapspvóvtsov Gairi Aéyet 





Z09o00KAEOTZ 


XOPOZ. 

i uév, [] mei, xol vó Góv dae/óovo üuc 
245 xol volor. «Vcijg TAgov. el ài un) xad 
A£yo, 69 vía: Gol yàg iióusc?" & &ua. 

HAEK TPA4. 
alóy)voucs u£v, d. yvveixeg, ei doxó 


OAÀoW0. Orvoig Óvgqogtiv Ouiv ye. 


dAX 1j Bla yàg Ld repudii. ue ógáv, 


250 oóyyvane. zÀg vào fie ,eyeviie 
sero) deóica. TWuer, oU óc vdd" áv, 
wm dj Tuc xol xor dà. 


Y 


áyaà 


9dilovia udAAoy i] 1 xaxagivopÜ" o; 


f zoóra uiv vd emeis $j u^ &yelvaxo, 
255 Eie SvufEprper * sla Sdpacw 

i» voig fuevrig TOlg qovevG, ToU masQóg 

ÉUveu, dx. viv)" -: oe xdx vdvÓÉ uo. 


, Afi 9* duolos ucl 


2v die, pro nibilo habitos. FR. 






1ACOBS. » 
V. 944seqq. cà 
sis] Triclin 
,i) xard co zr. ds iy9 gode 





avons tó Gvveyei Ügrvp xal 
vaig wQóg aüro9g Aoidogloig. 
xol voUnór* wr uj dquiog 
BóBo i» voiosvo xeigó, us) mgog 
magepvülav c0) joQjoasa. 
V.246. Schol.: 69 v(xa* 1ó 


ái vía advo dveyuolog, UP 
I rérrees uiv fiis 
our Vitr vi "Hibeegas, io j 


xásta rà xo^ [wind magalij- 

tere. De locutione Éxec?cu 

&px ril vide Passo v. Lexic. 
2. 





ggogtiv moi- 
Aoig Pow sit: nimis affli- 
ctam jacere propter assi- 
(duos fletus, sive, ut Brun- 
ckius interpretatus est, ob 
assiduos fletus nimisim- 
potenti animo esse. 


V. 949. dii j— yàg xà] 


955 
960 
TÓ vgrüGÓc, míLe. — 965 


De diià yàg particulis vide ad 
v. 216. 

V. 953. Ollowra] Sic 
Phil 959: s à' du; vósog del 
vé0rie xdul ueitov Epeeas. 

V. 954 seq. zd uqegüg — 
evufiBnxsv] l. e. 5j ui 
dpier doi». Cf. Matt 
9H5. De additamento jj u' &yeí. 
uxo vide ad v. 334 seq. 

V. 956. Schol: i» Toig 
ipaviis: dnagày May có b 
oig dpaverje, Gvi dd twodquas 
Ga iv voig iuaveijg- 

ut 957. Eu xdx và»d. 

10h17 xal Busievopat im" 

docs fr. 0b zo?ro golexó- 
vegov, sà xal vosroig Uxorsrá- 
gg. 

V.958. iafeiy 0 
c0rá3082:] Similiter 
Trach. 136. zaígsi» rs xei eré- 
QraÜai. De significatu vocabuli 
frráebus ad v. 1307. dictum 




















"S. 960. Schol.: Gray $ei- 
voie AlyioO ov- xal*yàg ut- 
tà s gortüces Ayuéuvova AL- 
quog iBacilsvsr». "Onggog 





HAERTZITZA. 24 


fxaro molog juíQag Sowüg u' ym, 
260 rav 89óvoig Aiywtop »éexoovr ioo 
voi mozQolon; slgíóm 9' iot:juata 


? 


qogovvt 


ixelvo vasrà xal sageOlovg — - 
Gnívóovra Ao jdg, Ev" ixcivov dscev; 


270 


lüo àb vo vov rjv veAsvrolav ow, 
265 àv «JXrofren» quw iv xolwg zexQóg 

Bv vij vehalvg uirol, uqséQ. e yoedw 

vo/vnv mQogrvüüv rQÓe Ovyxoucuévqr ; 


d 8' dés sàijucov, iere vj uiéóroQu 


275 


&iveov. "Egwiv obuv! ixqofovulvn: 


270 dAX, demeQ dyyeheoGo: 


TOig "ZIOLOUUEVOLG, 


sUQovo xtvqv fjuéQav, iv dj vóss 


metQe TÓv duóv ix dÓAov wovíxvovtv, 


vaUvQ ogoUg [orqói wal ujioGqayei 


- . foicw fuumv igà voig Gawrolog. 
275 dà $' ógGG 1j OUguogog xoxà Gviyag 
aÀolo, vévixa. xdmxomo. stesQóg 


(0.y, 803)* 4tyso€ og 7 »ac- 
96s woivggócoro Moxivne 
xtsivag ArQelügw" di- 
3ugro 9b adc jx adcd. 

V. 962. Schol: qogoí»r 
durivo vajrá: O)y Ono 
xal Becuixá, dil và ixsivov* 
mávv yàg vosro ueqrroD ds xol 
sis énópvqaw dyov vi» utlqa- 
xa vo) mergóg. RecteMusgra- 
viüs: vestimenta regibus 
sollemniter gestata. 

V. 963. Schol.: oz ésdovza 
Aoif  g* và vie dosfelag AL 
gísSov xaznyógnua, sl onévdss 
ioi, Ünov dBrxog qdvog clg- 
gaczat. . 

V. 964. cor a»] Aegisthi e 
Clytaenmnestrae. "Tum zj» ve- 
Arvraíav. ÜfQrw idem significat 
atque zz» utyírn» UfQi. Sic 
Toyorog saepius usurpatur. 

V. 965. jul» — margóg] 
De dativo juív vide Matth. 
$.389. et Rost. $. 105. not. 9. 

Y. 968. Schol: zicpov: 
oluzod, dvaidíjg. Eodem. sensu 
v. 266. ca1aívg dictum. - Vide 
ed v. 199. 














"Bográàg Burrelobeu. 


V. 971. s$goS7] compu- 
tando. De róre particulae usu 
vide ad 'et autem. 
e verb luumv iod 
cuiusque mensis diem certum in- 
telligendum esse. ' 

V. 94. Inu] M. Tul- 
lius deFin. B. et M.II, 31,101: 
Epicurus sancit, utAmy- 
nomachus et Timocrates, 
heredes sui, de Hermar- 
chi sententia dent quod 
satis sit ad diem agen- 
dum natalem suum quot- 
ánnis Gamelione; item- 
que omnibus men 
vicesimo die lunaeé 
d eoram epulas, qui una 
secum philosopf ati sint, 
ut et sui et Metrodori 
memoria colatur. Lucian. 
de Parasito 15: ai zóltig tdg 

lv à Írovs, «dg 0b iuurvovc 
Scholiesta : 
t va* xard .. Sed glo: 
spid Brunokium; érjcm 
Sueca, et Eustathius ad 
Odyss. à. p. 1507. extr. : Zgo- 




















. xisje Ayapspvoveov Gaizor Aéyet 





ZOOOKAEOTZ 


viv Ovgrálewev oi 
«UT mQóg «Uvijv: oU0b yàg xAciGo: záQo 


ixovouaduévqv 


zoGóvó, OGov uot Puuóg rjóoviv qéíga. 


280 


«br yàg vj AóyowG, yevvala. yvvi] 


quovovoa voidó d£ovuül(e xcxá* 
d écüsov uíonue, col uóvg serjo 
TÉvqxev, dAlog 0 oUng iv zívüs (govóv; 990 


xaxd Ó4ow, uxóE c 


985 vóv vv dsolidteav 


ix qóy stor 
oi xéwo tol. 


vá &vfol(a- mÀQv Üvay xdg wwóg 
flbovr "Ogéosq* sqwxeira 0 ipuavig 


Bog xagecráG * oU GU pow vÓvÓ alvo; 


295 


oU cóv vÓ' iow vojQyov, (ug ix yeQów 


290 xi&bas 'Ogéorq» vov 


duóv óae£iQov; 


dA i60. vov víóovod y' dilay Oixqv. 


V. 996 seq. In scholiis quum proditum sit legi in aliis codd. 
deí more pro aí, in ea sum sententia, quam pluribus iam defendi 


in Comment, de Schol. in Soph. 


riv xar! Icog ywopivgy, Urs càv 
dreuéprova lebur ol duciór- 
reg avróv. Scholiasta: oi Aqyo- 
Auxol cvyygagrig ey. slvaí qoae 
agróe l'aughióvos, d derviug 
d» ( Agyolxóv. NEUIUS. 


V. 977. Schol rec.: daiz 
imo»: ixovvíay to xergóg 
Iyovca» daiza, civ 8ra8] "Aya- 
utusóvktov Aeyouivgv. Neuius 
adscripsit Eur. Or. 999: cd. v 
dnoivvua ütixya. Ovéerov. 

V. 278. ugóg «deijv] I. e. 
zgis fnavriw. VideButtmann. 
ad Platon. Menon. Ind. sub voc. 
Savros. 

V. 219. Schol.: $60» —o- 
wív* ixxovgítrra: yàg roig 
Baxgsor jj evugogd. Alogólog- 
of ts ovsvaypol rà» xó- 
vov» igríapaza. 

V. 981. paovoóca——xaxa] 
Nomen xex& de conviciis dici 
motum est. Sensus est: roidd8 
xoxà óvildg ixgowet. Cf. Phi- 
loct. 382: dosdiob lg xaxd. 


V. 982. Schol: 





»al zaüro 


tragg. auctoritate p. 30 seq., ut 


"Agisrogdvgs saggiürxev iv L'- 
gorádp. 

V. 982 seq. 01 — zi&w- 
x v odx drnolón, qnoi», dida 
rióvqwsv, t moocyhati cüjg 
AMEsog xagaloyouévr vi» ara- 
gavoníav. 

V. 992. Schol: $4aexrei- 
dpuavüg xal dvcidüg Bo, dg 
xov. Confert Fr. lacobsius 
Anthol. Pal. V, 106: ygaia, gíAy 
gínseiga, «i nov agogióvrog 
vÀaxtéig; ibid. VII, 4 $siog 
Siaxrgrje Ojuov, qualis Hera- 
clitus dicitar. De ci» dé vide 
huius fab. 746. Ai. 959. 1288. 


V. 993. 'Schol.: ó x4e«vóg; 
xarà eiqavelav. Tum avri da- 
tivas ex radrd ptus est. 

V. 994. ó m áve' dvalweg] 
Vide ad Ai. 1387. ; de locutione 
d mca Bidfr confer quae ad 
Philoct. 614 seq. annotata sunt. 

Y. 995. Schol: ó cà» — 
ud gag" avvtgroseng yàg Kiv- 
vauivijerug dyile có» 'Ayapé- 
uvoya. Alyíc8ov x6 zeool 
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HAEKTP A. 


Tow JAexrá: óóv Ó' izo:QUem aas 
$ xinwóg ex vodrà vvugiog adv, 


29 


6 zdvi ÓvaXxg orag, d zàca Bdpm, 
295 ó 9o» yvvci vàg uéyeg mwoio)uevog. 


do 5 'Oe£or 


vàvàe 


mQoguévovo. del 


up: Api ey 3j T6 a dali. 


u£Ay vào del Ógüv vw vdg oUGag ví uov 


xol Tdg datodag lag &iég'ogev. 
300 LA ocv TOL rOIG obze Gaxpgovtiv, qat, 
obv eyodeiv mágeónw, dAA fv vo. xexolg 


atoMá "o7 


dvdyxr uámuyüeiew: xexd. 


X0POZ. 


qi simé, móvegov Óvrog Alyló90v zog 


$310 


Afyag vdó' wuiv, y] tfarog àx OÓpov; 


scriptum a Sophocle putem: 


dyà. 8 "Oglorny sqoshdivos dui 


mors zavorjga rovrov jj vdlmy dzóllvpen. 


xal osionésgs diógoio 
(Ho m. Od. a, 97.).. Ceterom rdg. 
.udyag quum dixit poeta, hoc 


siguificavit: quas facit, pu- 
gnas. 

V. 998 seq. p /11av — 8ii- 
qOogrs] Verba rà óvra xal 


td duóvra significant praesen- 
tia et absentis. , Sic Antig. 
1090. ed. meae o z'óvrsg of v 
d'uórrsg femuli dicuntur et pra e- 
sentes et absentes, i.e., ut 
recte monet. Lobeckius ad 
Phrym. p. 7$4., quotquot 
sunt. Sed absentia sivenon 
praesentia quae dicuntur, fa- 
€ile apparet etiam ea esse posse, 
quae quis habuerit sive quae 
praeterita sint; Jta dictum eb 
Euripide est El. 564. , ubi 
Electra, a sene admonita, ot 
suppl t Ced; Oroig), quaerit: 
tí; v&v dxovrov fj r« tdv bv- 
vo» zdQi; i. e. utrum pre- 
cari me deos iubes, ut 
reddant mibi quod habni, 
an gratias iis agere pro 
eo, quod habeo? Similiter 












hie ràg ojcag ve — dimídag 
dictum pnto, ita ot sensus totius 
loci hic sit: volens enim 
semper aliquid facere nec 
tamen faciensutpraeter- 
itas ita praesentes etiam 
spes meas abolevit. 





V. 800 seqq. 2» o9» — xa- 
xd] Convenit finis cum exordio. 
Etsi enim probatam esse confidit 
magnitudinem -mali, temen hoo 
ipso non excusari peccatum suam. 
luctus et moeroris, sed 
mereri se sentit, Et est 
expressio doloris vehe- 

fX quo saepenumero 
plane insaniuht homines, neque 
solum violant humanam coniun- 
ctionem, sed etiam pietatem ad- 
versus deos, [ta nuuc Electra 
non factom probari, sed ignosci 
peccato suo vult, quod committi | 








dicit. 





hanc prid mlox]* nominant. 
CAMER. 
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HAEKTPA. 
305 1j «dqvo. .ur] üóxai u! dv, cito v» a&lac, 
:.— 8vgeiov oiwév- vov Ó' dygowGt vvyjáva. 
| XO POZ. 
dj *üv ià 9agcoíce udALov dg Aóyovg 
zoUg GoUg ixo[unw, siveQ cds voív Eye. — 815 
HAEKTPA. 
Gg v)v dzóvrog, lorógut, ví Gov giAov. 
X0POZ. . 
310 «el ài G' ior. voU xacwP(rov vi que, 
Ti£ovzog, 7] ucAAovrog, siófvas 94. 
HAEKTPA. 
quolv ye: qáoxov 0^ oU0iv v AMysy moudi. 
XOPOX , 
qui yàg óxveiv stoayu' dvijo tgdooov uéyo. — 5290 
] HAEKTPA. 
xe ujv fpoy [ooo ixüwov oUx Ókvg. 
V. 894. $vij neralg pro varia lectione in scholiis alla- 


tum est, quem recep, Libri 8vpó paraíp. At non dubium, quia 
coniuncta vocabula «v7; pereío unius substentivi Évpd signii- 


Y. 305. 3 xégra] 8c. Be- 
Bóros ix Mte Alyisdor Bis 
o. 


V.306. &vgaiov oizvsi»] 
Cf. PhiL 157 seq. cum annota- 
tione nostra, — De dativo d- 
T0oic: vide ad v. 169., de zvy- 
ad»u v. 46. 

V. 809. dc vió» dxóstoc] 
ld est persuasum habens 
eumnuncabesse. Cf. Trach. 
391: Bíàafov, ig Égnovrog, dig 
Seóg, ino, quaeque ad eum 
locum anuotevimus. 

lbidem. iarógei, ví 004 
q íiov] Similiter dictum atque 
O, R. 634: godfe 3j, ví qiie, 
et Ai. 715: dere p düivem, ci 
ge. ltaque rí Go: iio», si 
sensum spectamus, idem fere 
est atque zó co: gíAov. 

V. 310. xal 85 c 8gocd] 
Particulae x] à;j ubi iunguntur, 
non ism copulandi vim habet 





xol-particula, sed in unam cum. 
dij particula notionem coalescit, 
ita nt xal àj sit iam, iamiam, 
commodum. Cf, O. C. 173., 


ubi imperanti Oedipodi: srgóg-. 


Bvyd viv pov, respondet. Anti- 
gone: «oso xal 8j. Adde hnius 
fab. 558. 1436. 1464. Ai. 49. Ant. 
945. X en. Cyr. VI, $14: darav- 
14 9 edeolg xol dy] ivróg cóv 
Gxomów "Agdemag. Cf. S chae- 
fer. ad Demosth. Aristocr. p. 
646, 4. De genitivo oU xagi- 
qwívov vide ad Phil. 434. Cf. 
Rost. $. 108. annot. 11. 

V.811. Schol: péAio» tog" 
Beaàsvorrog. 

V.819. gmeiv ys* qd- 
6x0») Vide quae Elmsleius 
ad Eur. Heracl. 903. annotavit. 

V. 818. Schol: zgóocov- 
imigeiqóy. xgderem. 

V. $16. Schol: ims[cd»- 
bul cor Do. Hu) doddbovy. 








HAEKTPA. 


81 


X0POZ. 
915 8ágGa* mépvxtw i6820o, digi dqxiv glow. 
HAEKTPA. 
mítoW, ixel vüv oU uexodv Bjov iyd. 
. X0 POZ. 
Dil viv " tÜrge unótv* de 9óuov $e 
mv Gv Opcuuov ix sot9og vaUroD qiow 395 
XovoóDeuw. Ex. ve unjroós iysdqua. gegolvr 
320 gígovoov, ole toig «éro voultezon. 
Xx PTZO6EMIZ. 
Tí c) c) vijvàe ,"e06 Sugdvog Jódoic 
ZMo)6a qoveg, ó sauyriirn, qünw; 


xoJ0* i 396v quendi pd 94g 


330 


vy ueroío ur) qooltesbas xm; 

325 soírot voGoUtóv y oda xduavrip, on 
dy "mi voig sagoDGw, Ger & &v, el GOsvog 
Mou, uudiómug! &v ol' eUvoig qgovà. 


vóv 0 i 


cationem habeant. 
trag. auctoritate p. 37. 


Vide ad Ai. 1309. Kov siguii- 
cat viverem, non vixissem. 
AV. $17 seqq. Schol.: dg àó- 
hav—üÜpaino»' oy oe vig 
Xgvcobi, der eirertic o700- 
ens tj tid] 
dodo Poor facrátov- 
sav, roUro mQdro» svOioBou 
Bevióurvei, xaisovaiw eti» 
tá» iig ióyav. De genitivo 
Bue» vide ad Philoct, 605. 

V. $18. oócis] Dictum de 
hoc accusativo ad Ai. 1981. 

V.819. ivzdg se] Infra v. 405. 
luv, v. 634. xttglouaza di- 
cuntor. 

V. Sel. Schol: e[s' «d a9 
tid dnictBsg roig dyplong 
Oso» drversqatórreoes spin, 
xabdnsQ viv vjjHiixrgo Xgo- 
prid Gvyittvke, xal rj do- 
Tuyósp si» leunvy», Üvxo voU. 
Biexonxüle aig dvrigirjetos 
1d dgápara. 





xexoig uo sAciv puié£vg doxei, 335 


Vide Comment. nostram de Schol. in Soph. 


V.924. 9v gi para [a] Duo- 
bus vocabulis poeta sigoiücavit 
quod scriptor prosaicus uno 
substantivo  Svug indicasset. 
Tum xev. 2dpílsaOan est xavijy 

ev zoglLestas, i. e. inuti- 
iter, temere gratificari, 
sive morem gerere. 


V. 397. adeoig] Aegitho 
et Clytaemnestrae, 


Schol: dpeipévg 
j Giov «à laríov dva- 
du) tà» misóvros, 
oj xgàg tiw fla» cà» dvipav 
oí derísjovrg dguáes tdw 
lazlov. CEls à oUvd-) Upiieuy 
tà lorlov, slem e avoríllew và 
goóvnue, xol pr dvrimgüs ud- 
qe60ui, olovel rjj mQotgécn. 
ZQGnar. De wü» db particulis 
ad O. C. 969. dictum est; de 
d» xaxoig ad huius fabulae v. 
216. monui. 
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xol ui] doxéw ubv Ógv zt syuaivew Ób uj. 
330 vou)ra à' did xol ob BosAouci mowiv. 

xalvo, à ubv xcov, oVy 4 y Ayo, 

dAX dj 6 wolves. si 0 DuvOtQav ue O5 


Div, vóv xQevoUviov iori závv dxovoréa. 


$340 


HAEKTPA. 
Ouwóv j£ G' ojGav xorgóg, oO 60 steig Épvg, 
335 xivov Asujo8e, rig Ob wwxroUOne uev. 
Gzavvo. pág Gov vduà. vovPerijuara 
xelvng Qidaxsá, xoviv ix Gavvüg Abytg. 


V. 330. Aliena mihi dii particula sb- hoc loco videtur. 
Neque vero pronomen iÀa, quod Dindorfius posuit, satis 


V. 329. xal nj — pij] I. e. 
et (sc. doxei poi) cavere, ne 
videar quidem aliquid 
facere, sed nihil damni 
afferam, Electram enim pu- 
tabat Chrysothemis videri qui- 
dem aliquid facere, sed tamen 
nihil detrimenti Aegistho et Cly- 
taemnestrae afferre. Id se com- 
mittere velle Chrysothemis ne- 
gat. De locutione dgáv zt vide 
quae ad Philoct. 674. annotata 
sunt. 

V.339. si— pe Bei] si me 
vis. Alibi e uélào. Sapph. 
fr. 83. Platon. Conv. p. 173. 
C: sisi xol Suiv UiyyrjsncBas, 
Tabra gg mori». Lucian. 
Hermot. 8 slys us Oei Ay 
Tdlp0ég. NE UL US. Eodem 
sensu def ue positum v. 1037. 

V. 882 seq. e 3 d22vOd- 
Qav — dxovazia] Ad baec 
verba, non ad 
haec Scholia; 
voSe* ví Ügelog cjjg Qixat009- 
vns, sE rig i£ cavcz» roig Óu- 
voig ntgrméon; 

V. 383. mávv' dxovar£a] 
Vide ad Ant. 64: xal ze)! duov- 
si» xri cdvd. diylova. 

V. 334 seq. 8eió» ye—às- 
1js9a,] indignum pro- 
fecto est te, eo natam vi- 
ro, cuius filia es, illius 
oblitam esse, [taque pro 
mxurQóg exspectaveris dy»góg- 








sed vide ad Philoct. $ seq. no- 
tam extremam et cf. huius fab. 
961: nyrQóg, 7 m. iytívero. 
1419: à yewvjsag marig. Ai. 
1174: xatgóg, Og 0 éytivavo. 
1998: à girócag marjg. Alia 
exempla attulit Lobeck. ad 
Aiac. ed. sec. v. 1996. p. 468. 
Adde Demosth. Mid. p. 563, 


' $. ibique Schaefer. 


V. 835. Schol: uélsiv- 
ggoreiniw. Pariter Herman- 
nas personale esse péle» hio 

utat, coll. Aesch. Ag. $78:0dx 

« rig Oroig fgordw déios- 
cb uéinim, et Eur. Here. f. 77: 
sol, 950) vv ddlxov uélovs 
xal rà óclov ixdeiv. Alii col 
supplent. Tum j| ríxrovse non 
ext: quae peperit, sedquae 
parit, i.e. parens, ita nt prae- 

lutum sit, sed re- 

v. 583. Vide 

ad Ant, 239. Aliena comparavit 
Neuiu 

V.536. Schol: Éxasra — 
HAMA vedra ómoid 
dori cà ixl vj) Avreyóvg, xov 
tj Ceprvy iojogei, xai gn- 
aiv avri» rd Kofovrog qgoveiv 
(Ant. &3.). — rdpd vouO. 
slow d símeg duh vovürtobGa. 
Cf. Matth. f. 466, 9. Rost. 
$. 99. annot. 5. 

V. 387. xei»ne Aidan] 
De genitivo cf. Trachin. 934 : aj 
dxBBerÜrl ví» xav olxov. 









HAEKTP A. U 33 — 


xn)" Bo) ye Greg, 7] gooveiv. xaxóc, 


315 


j| tà» quw qgovo6a ij ummy Egaw- 

340 ijug A£ysig uiv dovíog, dg, ti Adfoig 
GÜrvog, 10 tovtov uiGog &xótlÉeeg &v, 
duo) 0b zerQl mávvo vwwoQovuévio, 


oUrs fvvígüng víjv.ve dgdGev ixrobstttg. 


0) v«/ra mQÓg xoxoió. deMev Üj; 
345 id OBofov, 7] ud" i£ iuo, v uox 
xígüog yívow! dv vovds Ayfdog yóov; 
o) LG; xexog uiv, ol, ixagxoovrog &' tuol- 


aptum puto. 


quaeque ad Philoct. 3 seq. ed. 
sec. exposui. 

V. 338 seq. Schol: Ezs:9^ 
ilo yt* duolóyso» puri» 

i» xaxd mQorridrué- 

Iy9goio, 7] pgovovaav 
tà» quizázo» duynnovtiv: oloy 
ird cs OU ónoloyjcm, 7] 
$r« xag ggoveis, 7] Uri ixoügo: 
duagrdvrg xal magogüg. — ró 
Si ceqa dvrl ro Dlctqoy Je- 
fuxGg. Vide ad Philoct. 488. Il- 
lud autem vix opus est ut mo- 
neatur, xaxdg ggo»tiv non esse 
male sentire, sed male s 
pere, i. e. desipere, et ri 
lla» de uno Agamemnone dici. 
De Énerro itaque significante 
dixit Matth. 6. 609. 

V. 940 — 343. fvig — d»- 
1g Ém 21 c) Nexus hic est: quae 
quum modo dixeris, sisa- 
tis tibi virium esset, de- 
claratoram te esse, quo 
illos odio persequerere, 
tamen non solum nonad- 
iuves me patris caedem 
ulciscentem, sed etiam, 
ne ulciscar, /deterreas. 
Cf. Matth. $. 699, 4. . 

V. 949. £go 8i xri.] I. e. 
duoó 0) mácov ziumgíav cuum- 
qovuévng. Vide ad O. R. 259 seq. 
Quid autem sit illad, quo se vl- 
cisci patrem dicit, explicat ipsa 
v. $48 seq. : Avzá db roi rovg xvi. 

Soph. Trag. Vol, II. Sect. I. 























^Id'est : noni 


V. 843. Schol.: rj» t2 0gá- 
Gu» ixvoémtig: dvrl vos (pd. 
78b dx dvrl sre d x ó* dmorgé- 
z&g. Verba rj» dggGav per se 
non éué sive dgb rjv dgdGav 
significant, sed eam, quaeali- 
quid conatur, i, e. quae ul» - 
cisci studet Agamemnonis inter- 
fectores. Atqui ea sola estEle- 
ctra. Ergo consequens quidem 
est, ut illa intelligatur, sed. ge- 
neratim fortiusque dictum est 
riv doGca», die Handelnde, ut 
reddiditSolgerus, quam ué vel 
iub tj» dgógav. BOTH. 

V. 344. o9 rad ra —zu;] 
Nonne c praeter male 
factatimiditatem arguunt? 

raeterquam quod 
male facis (in patrem peccas), 
ignaviam quoque prodis? De lo- 
catione dgidíer rei confer huius. 
fab. 466: oUx Eye dóyov. Antig. 
68: rà ydg mtiosd aodaatiw oUx 
Eyes vovv osütve. Demosth. 
pro "Coron. p. 319, 7: cd àà ài) 
xal zobg mQüg iavriv dydvag 
dácavra viv il vóvà iatis xal 
mügav Ézei xaxlay ; contra Onet. 
p. 868, 9:. dmodoivei à' odx Ege 
mísriw ; pro Phorm. p. 961, 2: 
xág Uu iéyov db — Gimp» 
diis» lapfdvw ; 

V. 347. Schol: zagxodv- 
vos 9 ipoí* oJ yàg dgíua 
tQvgrQditsgo Liv. 











- A2USUAARDUIAI 


AvzG ób TO /roUG, dere v9 stüvipóna 355 
Tug migogáztraw, t vig Éov. ixi ydgig. 
350 o» à nu aj uio0060. uidi ul» pi 
foyo ài vois govebót TOU SXotQOg 
dyà uiv ojv ojx &v zov, oUé' sl uo ;gà 6à 


u£AAov sig olóaw àGg, y olct vov 41066, 
voUroig duewxdDouu, Gol db mAovola . 


360 


355 sodze[a xtío0n xol atoudbciro Bloc. 
duoi ydg foro sovub uj Anyew yóov 
Bósxque* vjg Org d ovx iod runjg rvgdv. 


ovà' dv 


6, Goggov y' o)6o. vàv à iov zatQóg 355 


mávrov dolórov scióu xexAijoBorn xaAoU 
360 züjs uqrgóg* oro yàg quvsi mAslórotg xexij, 
Savóvra maríQa xol qlAovg mQodov6n GoUg. 
. XOPOZ. 
uxdiv n9àc deriv, zQóg Ü:Gv- dg voig Aóyowg 


fÍvcóvw duqoiv xigóog, si 69 uiv ud&oig 


310 


Toig Tügüe qoió8cr roig 0b Goig aUvu mdAw. 
XPTZOGEMIZ. 
365 iyà uiv, à Yovotusg, ojeds &uí. stg 
Tiv vijgüE uidoy- oj0 dv duvio?qv zox£, 
& uj xaxóv u£piórov tig aiv ióv 
dove, 9 raUrqv TÓV pexQOv 6yijóeL qóov. 315 


V. 356. Recepi quod Schneidewinus praeeunte Henne- 


V. 948 seq. 2o à — zdqus] 
Recte Hermannus interpreta- 
tur: istis molesta sum, ita 
re honorem-habeam 
quid gratum fieri 
mortuis potest. 

V. 350. Lh £y] Vide ad v.17. 

V. 355. àdge] I. e. com- 
moda. Vide 5 Philoct. 117. 
Jdem fere significat hoo verbo 
Electra atque v. 357. verbis zjc 
ers vue. Explicat autem, illa 
Qo quae sint, verbis sequen- 
tibus, col 8? slovala — fíog, 
quae cum praecedentibus ita co- 
haerent: actibiista contin- 
gere, mensam lautam et 
vitam omnibus rebus 
fluentem, facillime pa 












. sargóg, 


V. 356 seq. dp o1— Bóexg- 
qe] Cf. v. 853. 379. coll. v. 985. 
V. 368 weqq. »9» 8 d£óv— 
Ts 2*40.] Primum quod 
, non dsdgós, quod quis 
exspectaverit, positum est, de eo 
vide ad v. 354 seq. De senten- 
tia comparavit Neuius Ber 
El. 997 seq.: xdwtívovg er. 
rode maidag, 8grig vo ulv »- 
esvog xargóg oUx aGvópaGre, 


- vie 8b urrgóc iv mls. Locu- 


tione autem z/jg urgóg xalsi- 
68: noida, de qua confer Tra- 
chin. 786. 1158., hic quidem hoc 
fere signi&cari patet: matri fa- 
sive cum matre fa- 
cere, Deinde nótandum est 
quum totam Electrae orationem 





HABLALIPA.-: 


HAEKTPA. - 
gég' eimb Óy v Óuwóv. dl ydQ vOvÓÉ uoi 
370 ueifóv x. A&fug, ox dv dvrsímow! 5n. 
XPTZOOEMIZ. 
dÀÀ ifeQG vow müv, 0G0v xdroib dyo. 
u&AAovo: yáo 6, ei vàvde ux] Anbug yóov, 


ivtav0e níubav, 8o ujmoV" Mov 


$80 


qéyyog moogóje,, tàa 6 i» xarnpspet 
375 Guiyg 490vóg v6cÀ éxrüg Dumioug xoxd. 
z90g vu)ra qod[ov, xel us uj xo9* Dortgov 
zoSo06c ufuby. vov ydo iv xcd qgováv. 
" HAEKTPA. 


dj vuUva Oi us xol DefovAsvvva, stoiiv ; 


385 


XPTZOO0EMIZ. 
UdXA68*, Orav miQ olkuó' AlyuSog udAy. 


380 &XA i£Íxoio 


HAEKTPA. 
ToU0Í y' obvexk iv váyu. 


XPTZO9EMIZ. 
vis, d víAcwe, vóvà' ixyodoo Aópov; 
HAEKTPA. 
Asv xov, ' v. vàvóe dgüv vosi. 
t XPTZOOEMIZ. 
Gmog dg ví goijua; moU mov ei qggevóv; 390 


bergero coniecit. Libri iexeiv uóvov. 


paulo asperiorem esse, id quod 
Jpse Chorus v. 369. fatetur, tum. 
imprimis acerbe ac paenemaligoe 
hoc dictum esse: xado9 rijg uz- 
Tes" oro yàg — covg. Qui- 
bus verbis quasi id agere Chry- 
sothemis dicitur, utVin impieta- 
tis crimen apud bonos homines 
incurrat. 

V. 362 seq. dg roig Aóyoic 
—x$g8o c] Idem praecipit Cho- 
ros Ant. 724 seq. . 

V. 368. Schol: egáor- 
igifu, xoiVon. 

V. 369. cd v8s] I. e. his 
malis, quibus oppressa 
teneor. 


V. 874. .Schol.: xe gegai- 


xaceaxemocpévy, exorswj. Cl. 
Ant. 774. BB5. 1100. 

V. 916. mgàgraüra] Cf. 
Matth. $. 591. f. 

V. 871. Schol: vv yàg £v 
xe1d pooviiv: viv, roiv, 
sÜxaigó Mere xaldg qgorijse. 
Vide ad Philoct. 1139. 

V. 878. xal Befosásvs- 


: vai] De xal particula vide ad^ 


Ant. 790.. Ceterum. vere Scho- 
liasta de ingenio Electrae, quod , 
toto hoc colloquio ostendit, 
monuit: dguófe Ma» vó mgóg- 
onov "Hiéxtgas rj Mrrigóvy. 

V. 880. vo$8é y ofvex] 
Vide Passov. v. Évexa et con- 
fer, quos locosN'enino'adseri: 
psit, v. 605. 787., O. C. 99. 443. 

3* 





$8 A2U)9UAALROIZ 
.  HAEKTPA. 
Óxog dg! Juv dg zooGovar ixupvyo. 
XPTZOOEMIZ. 
385 fiov ób vo? mzagóvrog oU uvelav fyeg; 
HAEKTPA. 2 
xoÀóg y&Q oUuóg floroc, dgre Qavudces. 
XPTZOO0EMIZ. 
dX qv» v», ei GU y" s) qgoveiv 1jmlovaso. 
HAEKTPA. 
uj uw. Axdiónóxs voig qlAoig cive, xexiv. — 395 
. XPTZOOEMIZ. 
dAX oj Oidácxo roig xQeroU0, 0 sixdew. 
HAEKTPA. "E 
390. 60 veía. Oaev', ox duoUg voózovg Aye. 
XPTZOO0EMIZ. 
xoÀóv ye uévrow us] "É dfoviMag mtG6iv. 
. HAEKTPA. 
atÓoUueU", si xor, mevQl wuioQogevot. 
. XPTZO9EMIZ. 


sero b vovvow, olbe, Gvyyrduiy Eja. 


400 


HAEK'T P4. . 
vuUv dor vía moóg woxów ixuwiGni. 


et Phil.774. Tum de composito 
ihwvrioBe, vide quae ad Oed, 
Col. 349. annotavimus. 

V. 384. Schol: más» Swju- 
xdg xol rij» del qij» avivoig cvy- 
xaroléyes, dg ed avráv aigov- 
advrg. 

V. 386. ders Gavuácei] 
De infinitivo activi vide Matth. 
$. 585. not. 

V.389. 412 od-0i8 éaxo] 
Recte Nenius, non opus est, 
inquit, pronomine zo$ro in mem- 
bro priori, quia insequentis ad- 
ditamenti cogitatio demnm inter 
loquendum exorta est. 

V.890. e$ za dca 9 ózsv] 
Vide quae ad O. R, 959 seq. an- 
notata snnt. 

V. 899. cipmgospsvoi] 
De genere masculino vide R ost. 
$. 100- annot. 19. Matth. $. 


V. 393. mace 0$ — Egei] 
Eadem ratione utitor Jsmene ja 
Antig. v. 65 seg. : àyà ulw oUv 
airoUco zo)g và z8ovàg Éiy- 
qvoury loguiv, dic fié£onat vüde, 
oig i» céler fefios meoopat. 

V. 394. Schol.: xexàv cru. 
dnaisícus voire và Inr. De lo- 
cutione zgóg xaxd» vide ad Ai. 
311. 


V. 396. Schol.: roj xev 
dri ros avvíasmg xoUgy. De 
'uíjmm vide Porsonum ad Eur. 
Hec. 1968. et Doederlin. ad 
Oed. Col. p. XXXI, 

V.8971. oimso — 8o] 
Vide Matth. $. 394. Rost. 
$.108,9.h. 

V.398. zd Eumvgo]Brun- 
ckius Suidam secutus, qui Zy- 
mu. explicat à axuiópeve: ie- 
gsia, de victimis cogitat, quale 


HAEKTP 4. 37 
|, XPTZOGEMIZ. 
395 c9 9' oUpl selon »cÀ Gvvewécng duol; 
-HAEKTPA. 
oU ójre* uz voU roGóvó ziv wem]. 
XPTZOGEMIZ. 
aopj6ouel vüg, olzsQ dovdAgv ódoU. 
HAEKTPA. 
soi d' duxogeUe; và qépeg vá Kmwvgo; ^ 405 
XPTZOO0EMIZ. 
uiruo us mÍuxew stexQb vvu(eUGo. yodg. 
HAEKTP A. 
400 aGg sizag; 1j vj) Ovgueveosro. Bgovóv; 
XPTZOO0EMIZX. 
Ov Éxvov' ojXwj. voro ydQ Mm 9Uug. 
HAEKTPA. : 
ix vo qv zuo8dóa; vj voUr (jgrótv; 
XPPDZOOEMIZ. . 
ik Oslueróg vov vvxvíQov, Ooxsiv iuol. 410 
HAEKTPA. 


d tol seQdo, GvyyiveG8E y did viv. 


defunctorum manibus mactari et 
3d tomulom cremari solitae sint, 
jta ut famulos multos, qui res 
illas ad sacrificium necessarias 
tulerint, Chrysothemin secutos 








Orestis quoque 
videtur 
fuisse; unde enim victimas ad- 
deceret? Pari modo in Eur. 
Or. 116. partes inferiarum mel 
tantum. et lac et vinum comme- 
morantur. Repugnatetiam v, 396., 
Wbi Chrysothemis »rdque 7sQoiv 
píovsa dicitur, de famulis 
nil additur, imprimis antem v. 435 
seqq. Denique per ipsum loci ay- 
jumentum non licet existimare 
4lios praeter Chorum praesentes 
adwtitisse,  Intelligitur ergo in- 
Srentum libamen; cf. Span- 











hem, ad Cellim. h. in lavacr. 
Polladis v. 107. ) 
V. 399. vv nf esca: goág] 
Verbum cvpfisósi», sepelire, 
ita etiam usurpatum est, ut nibil 
paene nisi xgómrew vel xali- 
aei nonpunquam esset. Ita, 
quod vulgo dicitur, rdg rid 





"agite sive xalímra (conf. 


Ant. 9B. 196. 1039.), pro eo in 
Ai. 1063. positum cae rvpfss- 
vai rágg. Hic igitur zargl 
uf. zo&g commode interprete 
ris: srtecgl. god xgiapus dv vU 
fo. Idem his verbis Sophocles 
dixit Ant. 901 seq.: xà mevpf(ovg 
ode Pdoxa. 

V. 403. àoxeiv épo() Cf. 
Matth. $. 545. Rost. f. 192. 
animadv. 3. » 

V. 404. Schol: evyyése- 
cs cvupayícart, GvvtQyij- 
caxt, ovungábase qui». Dedllà 











38 ZOOOKAEOTEZ 


. XPTZOGEMIZ. 
405 fysg ww 9ágOog vovUe roD vdgfovg miQi; — : 
: HAEKTPA. 
* gor Afyoig vij». Ovur, elxow! Qv vóve. 
À XPTZOO6EMIZ. 
dÀX o) xávoide, zAiv iml GquwQQ) qoicc:. 
HAEKTNP A. 


^A dàÀà vovvo. stoAÀá vow Guwxgol Àdyow — 415 
fognAev dn wel xevdgüoGav foorovs. 
XPTZOO0EMIZX. 
410 Aóyog zig amv iow sigidév sarQÓc 
TOU GoU Tt xápos Bevégav óquAlav 
Zi óvrog ig qóg: sie róvà iqionov 
miim AeBóvvo. GwijtcQov, odqógt. sorti: 420 
eJróg, vavóv ^ Aipiotog* Id 7E TODO ivo 
415 fleo: BoVovvo aA,  xexáGxior 
müde» yevéc0ot viv Mvxyedaw q8vo. 


particula vide ad Phil. 1093. Sic 
infra 1018. 

V. 411. Schol.: 82yr£gav 
SusALav* de adig airov dva- 


-froavrog xal mgogojuirsovrog. 


V. 49, Schol: géarion: 
ini pi. sion yer ónevov, rovré- 
er» ém' olxov. lmmo sic ex- 
plica: lofeiv-oxjseQov xal iml 
cj ioríg millas. 

V. 4d seqq, Ex c8 co98 
mj Adscripsit Neuius He- 

ot. I, 108: Zàóxre. Marvd- 
yu. Ix váy alloov cis Ovyo- 
Teós rerng gü»o: dumelow, 
rn» 0h Gumslo» imp àv 
"Aoinv mücuv. — ix tíg Üvioc 
ol và» uóyov dvtigonólo: loj- 
pavo», 6r pilot ó cíig 8vya- 
tgíe evo) yóvog fusileósnv 
dyrl ixs(vov. 

V. Al5seq. d xaráoxioy — 
yevécO ci] De iofnitivo cum 
accusativo in membro relativo 
posito vide Matth. 6. 538. et 
Rost. f. 12, 2. not. 4. 

V. 417 seq. Schol: sjwig 
ro: vois yàg malcwoig Efog 








av drorgomiafopévove TÓ XA 
JimyeioQos vd dvelgara. Brun- 
ckius inter alia contulit Eu- 
rip. Iph. Taur. 42: d eus 
jx v9b qiqowsa qdeuers,. 


AíÉo góc Eu et ni dj) edd 


for &wog. 

V.49] seqq. sóc vv» xr1.] 
Quaeri possit, cur Chrysothemis 
non, quod factura videbatur, sen- 
tentiam Electrae de somnio isto 
exquirat, sed, quamvis dudum ei 
succensens, tem enixe oret, ut 
suis monitis pareat. Scilicet stu- 
pens illa Electrae exclamatione: 
d Ósol m. , ovyyévecDé y' diia. 








.»üv, sospi abatur illam aliquid 


movi accépisse; statim autem 
sgnito errore, ubi eam nihilo 
plus quam se scire videt, facit 
quidem, quod rogator, ut narret 
somnium, sed quoniam intelligit 
nihil ex 'eo somnio capi posse 

quam aliquam spei umbram, quae 
denuo sit Electram irritetura, ata- 
tim ad repetitionem monitorum 
suorum convertitur, Apte autem. 
annectit has preces mentioni me- 
tus, quem somnium illud iniece- 





HAEKTPA. 





soir Tov aztagóvrog, vig 34M 
Ütlxvvo. v03voQ, Éxvov à 
mA Ób rovrov oU xdsoida, aij» & 6u 
méussi u' ixe[vr] vojós ToU qófov ydq. 
moóg vv» Oedv Ge AóGOuow sv iyyevów . 
duoi meéotos, un) dfovile: steotiv. 
& ydo u' dzaGen GÜv xax uéss adi. 
HAEKTPA. 
dAX, à gla, vovvov uév, aw fes geQoin, 
Tuo. sgogibgs uxdév* oU do Gor uc, 
oU Oc» £y8gág dzÓ yvvamóg lovávos 
xreQíGuav, oUÓb AovrQd zQoggígew mexol- 
dÀX dj svoaiów 1| Bo&voxagti xóve 
xQUU$ov viw, fvP: uijtov. sig evi» stovQog 
roUrov szQóguO. uxdiv: dAX, Orav 9dwp, 
xeuAe Ur vaUta Go[ío8c xdro. 
dopiv.À &v, e ui) vAquoveotdsa yvvi] 


420 


430 


425 


435 


430 


meOdv ilAcóre, vícüe Óvgueveig yodg 


rat Clytaemnestrae. 


Nem quo 
magis illa 







certius praevidere poterat non 
vana fore quae minata easet Ele- 
strae. ]ta igitor Chrysothemis 
"iterum', dum abitura est, etiam 
atque etiam rogat Electram , ut 
sibi a malo impendente cavere 
velit. HE RM. 

V. 491. 9:à» — cóvdyys- 
»& y] Vide ad Ant. 199. 

V. 499. dfovile mecet»] 
Jdem est atqoe quod supra v. $98. 
dictam, 4$ dfovàeg measiv. 

V. 493. Schol: s? ydg 
imdasic eb ydg vüw, quoi, 
Jeepdvrw sov duday ue, xoxo? 
oí vivos ysvouévov, uszo. vaiva. 
eri uertiesoy us xal dieti 
uezà Go) yevíaÜat. 





V. 494 seqq. coszov» piv 
xtà.] Vide quae ad Ai. 1365seqq. 
sonotata sunt, 


v. 4e7. 1ovtod] liba- 


mina, ut supra v. 84., bi per- 
spicuum est eadem significatione 


440 


wearpari, qua Aoifal in v.58. H. 
spchius: g8oviu lovzgd- 
1à roig vexqoio imuptgóptva. 


duépitov yüQ ixl.robg rdgovg 


Aovrod. Proprie sigoi&cantor hac 
appellatione aquae libationes. 
Dioscorides epigr. 36: dilà 
msgiorallog ne didov 70ov(- ur 

dal vend lovrgà zépe* aífopas, 
Bísxora, xci xoranosg. Cf. 
Meursii libellum de fanere 
c. 14. BRUNCK. 

V. 498 seq. xvoaiciv — 
xQi:o»] Verbum aptum po- 
steriori potissimum snbstontivo ; 
vide ad v. 79. Cf. Lobeck. ad 
Aiac. p. 431. ed. sec. 

V. 499. Schol.: edv»: »9» 
à» rígo». De sl» prono 
vide Buttm. (. 72. not. 15. 
Matth. $. 146. 

V. 439. vinpoviordry] 
e. volengerért. Tide ad Phil, 
361. et ad 0. 1M. - 

V. 483. Hüiaend De prima , 
syllaba correpta vide Buttm. 
$. 7, 10. e. not; et Elimsleium 
ad Med. 988, 








t 











7 2090ARAEOTIL 


, 0Ux. v sto", Óv y Üxsewe, vió" ixioveqe. 
435 ox&bo ydo, Kd 6o. zQogqiióg aUxvij dox 
yéígu vdd" ov váqowt Oifnc0o, víxvg, 
dy jg Sevdv, &ruog dere Ovgueri, 
duaGyoAMoU1, xdi LovrQoiGw xáge 445 


xrAidag 


Sluafv. dg ui] doxeis ] 


440 Avrjo! «/rj raUra vo) qóvov qíguv; 
"osx fonv. did vaíra uiv uiüsg" oU Ob 
vtpoUGC xgeróg BoovoUyov &xgag qófug 
xdgoU voloivno, GuixQd- uiv vdd", dAX Üpeg 450 
yo, Óóg aXrQ, vívós Auxogrj volgo 

445 xal [due rosuOv o) yAdeic wjoxqu£vov. 


V. 444. Recepi cum Brunckio Auxagij, quod pro varia 
scriptura a Scholiasta allatom est. Libri dimag/j, quod et bar- 


. 434. ànéar ege] Do usn 

huius verbi in Commentatione de 

, Scholiorum in Soph. tragg. au- 
ctoritate p. 8 seqq. exposui. 


V. 435 seq. air —Bi£a- 
$91] De locutione dézecüat 
zÍ vivi vide ad v. 219 seq. De 
infinitivo aoristi, pro quo futu- 
rum quispiam exspectaverit, vide 
Lobeck. ad Phryn. p. 133. 
duaczeiíct 
we] Scholinatae, Heoychi M 
v. lpacgalícÓn, Photius et Sui- 
das in v. paGzalíguora, hic et- 
iam in ZuaGroiíÓ7 et naszadi- 
0ivoi, Etym. M. in v. dzág- 
quaa p. 118, 29., ubi citat huuc 
locum Sophoclis, referunt, qui 
aliquem per insidias vel in bello 
civili necassent, extremas ma- 
nuum pedumque partes ampu- 
taase et mortuo sub alis al 


















lle est Sophoclem omuino il- 
lam extremas corporis partes 
amputandi crudelitatem eo verbo 

- comprehendisse, ut in eadem re 
Aeschylum Choeph. 437., ubi 
vid. Stan]eius. HER M. 

Ibidem. xdml àovrgoi- 
615] Recte glossa apud Brun- 





ckium: isl xa8dQsn. Tum 
xdg dativus loci est; vide ad 
v. 169. Eustathius p. 1857, 
5. (Od. 6B4, 39.) : xal Éeriy si- 
Qeiy vourirqv Ívyoiav xal magi: 
tj Zogori, ia gaiverm 
r&ig atpovtvuivav xtpoleig 
demondretoüon à iv roig Ei 
ges aluo. Denique 'adverte 
in v. d&(pabrv subiecti mutatio- 


nem. 

V. 439 seq. dga nj] — gié- 
Qrev;] Num eredis haeo, 
quae fers, libamina eam 
a culpa caed 
berare posse? i. e. num cre- 
di» libaminibus his caedem illam 
Clytaemnestrae expiari posse? 
De àvz/grog cum genitivo iun- 
cto vide v.635 seq. et 1490. et 
similia exempla a Matth. $. 344. 
congesta, de locatione 4vt7joiog 
roj góvov, significante libe- 
rans a cnlpe caedi 
Hipp. 1449: éx&l c zo 
:QG qóvov et v. 1450: ding 
afuaróg u MeiOrqov; Denique 
de dgo uj cf. Ant. 686. 

V. 441 seqq. dàid rara 
Lbv xci] Quumutriusque mem- 
bri, dll — uéSeg et co ài 
óc avrj, unum idemque sub 
ctum sit, haerere quis possit in 
6) pronomine, in membri po 
sterioris initio posito. Sed nihil 














HAEKTP A. 42 


airo) Ób msQogmvoUGa yü9: ciue] 


uiv dooyóv aUXsóv sig iy8QoUg uoAtv- 


xol soi 'Ogfóvnv i$ (aeqvíQag qtQ0g 455 
£y8goicw «vroD [Owv ixwsufijwe modi, 


450 


Üzog ró Aouróv cUtóv dqveovíQaig 


4:001 Grégouev, j| vavov OaQospeBa. 
olus iiy otv, "olual vy sudxelvo uélov 


mite, vió! xXvg OvgmQógomw Gvelgosa* 


460 


pog 9, dótAqi), col 9' Oxoveyqsov váde 


455 iuol 7? dooyd và ve 


quisdvg fooróv 


sévvov, iv "Aiov xaufvp. xod: zaxQl. 


barum esse et a sensu loci alienissimum in Comment. de Schol. 
in Soph. tragg. auctoritate p, 33 seqq. probasse mihi videor. 


offensionis in ea re esse facile 
intelliget qui perpenderit verbo- 
ram praecedentium sensum huno 
esse: quae a mátre data 
sunt non decet afferri 
tumolo patris, id est: ma- 
trem nefas est inferias 
mittere patri, Non per- 
specta haec huius loci ratio a 
Neui ovidetur eate, qui compa- 
raverit Hom. Il. o, 184. 191. et 
Eur. Or. 34: dvreüdew dyglo 
jwvraxrig vósp vocHi rijuov 
'Ogéarns* d 8b neca» I» envío 
xrrei. Nam in Euripidis loco 
non potest de alla oppositione 
cogitari; quam ob causam aut 
negligenter scriptus antcorroptus 
esse iudicandus est. Vide Mat- 
thiaeum. In ll. a, 191. neces- 
sario d à£ positum est propter 
verba, quae praecedont, eodg piv 
dvacciSnes, in quibus activum 
cum accus. ro9g uév positnm est. 
pro verbo passivo sive neutro, 
quo posito oj ué» debebat poni 
rectissimeque deinde d à addi, 
Denique ll. a, 184 : dg Ip dgai- 
erires Xovorida Qoifog 'Anól- 
lav, viv uiv lyà ev vn? 1 nj 
xal duoig irágogriw xpo, 038 
OY x &yo Bgionióo xai- 
limdegow, aUrüg dv» xh- 
eísyüs, và càv yégas, facile ap- 
paret sensum hunc esee: ut me 











Apollo Chryseideprivat, 
quam ei mitta ita ego 
te Briseide privabo, Ce- 
terum bene Scholiasta: xQoos- 





morem fuisse caput ad cutem 
radi (Eur. Hel. 1207.), ii 
teri tantum aliquot cincinnos ab- 
scissos ese, ERF. Vide tamen 
Aiac. in. tel 

V. 4M. djimagi roígu 
Recte' Scholiasta: 4E de adeo 
Lexegricouev, d el Beyts In£riw 
volgo. Cf. v. 1318: 1ixagel mob- 
etn» gegl. 

V. 445. Schol: xal t&pe 
roépóv: cóugovor coUro ro 
dà: piv deuxsl ovv Gold 

(v. 190). fdpa db vw e) 

livn» Onioi, o cà Ivüvua, iva. 

Toírp Grípp tàv vdgo» dwrl 

níroug Gies. yàg «ó [due 

dvel tawíag. De verbi daxsiw 
vsu vide Blo m f. gloss. ad Aesch, 

Pers. 187. 

V. 48, 26 Jmsgeigog ze- 

Qóg] Bene interpretatur Her- 
*mannas: victrici manu. De 

ix praepositione vide 'ad Phi- 

loct. 91. 









Z0óo60KAEOTZ 


* XOPOZ 


90g tiaiev D ,"óen My 06» ó5 | 
e doxgovígts, ó qin, dodong vdde. 


465 


XPTZOGEMIZ. H 
. Qgdóu. rà ydg ÓÍxawov ox fy Aóyov 
460 óvoiv igífuw, dAX iuoniduv v0 ógüv. 


mzugouíivg ób vOv)s vv foyov dol 
6i) xaQ' Oudv, mQ0g Sev, É6vo, qiie: 


dg t vd jj vexoUGa medGetau, muxQàv 


470 


Ooxd ue mega» vívüe voAu(oew. Eri. 


" X0POZ. 
(eroosi.) 
465 Ei wj "yà zagdgooy uévrg gov 
acl ywóuag Auxouévo Gogüg, 


V. 457. Schol. rec.: xQàg 
sjoífesav: esosQGs. Cf. 
v. $69. 

V. 459 seq. Schol: r$ yàg 
Bisror osx gu léyov»- 
ovx ipn loyov «o, gulovevxtiv 
xol roi Qixafov, digre weg ad- 
Tos 3ío jvrag gites" dii yàg 
à» Érsgov và iciQp meiQecDan. 
Quem recte secutus Neni u» pro 
ibi, 
quod cum infinitivo construere- 
tur; illum dativüm attractom esse 
& dictione ovx Ez 4óyov, coll. 
Matth. 6. 387. Addo illud, «à 
Bineiov non nominativum, quie 
quorundam interpretum opinio 
est, sed accositivum esse, aptum 
ex verbo 3gá», collatis quae ad 
Antig. 1258seq. annotavi, Verba 
enim ojx ze lóyo» pro prae- 
dicato suot, significantia dloyóv 
dori, de qua forma loquendi ad 
a ut hoc 
dicat poeta: tnm enim 
od est, id certa 
















eo convenit, Accnsativus au- 
tem rà dixo. quod. seiunctos 
est ub eo verbo, ad quod per- € 
tinet, rà dgár, interposito ver- 
bo, quod aliam structuram po- 








stulabat, dgífeww, scilicet magl 
ToS dixalov, eo confer.v. 
696 seq. ed. m 

V.462. Schol: s:yj mag" 


juóv' tilof)g ojca sj JXevoó- 
Oei xgUnT&vv a£ioi 

V. 463 seq. mixed 
Hoc dicit: dlyerwiw dox nor 
lo:e0ei ch» tólugsws radroQ 
rije mtígag. His dictis abit Chry- 
sothemis ad patris sepulcrum, 
remanente Électri 

Y. 464. àoxó ps — vol- 
ni a1») De addito pronomine 
ad Trachin. 697. admonuimus, 

V. 465 seqq. Schol: eZ uj 
iyd xagágquy à Xogüg ix 
ro óweigov xQonavrevónevog 
Dudbris negeirii viv Hiierguw. 
Cf. Philoct.910: e uj 'yà xa- 
» young» Égv». 

v. 467. Schol. sleiv d 
mQópavrig! 5j mQonavtevo- 
uásn à péllovza ij] rolg Gvvs- 
Tolg mooyivmoxop, 

V. 468. díxa] De lostitia 
mortuoram iura servante videad 
Ai Lin seq. 

V. 469. Schol.: nirnioi 
ulenar, onel, stigbiotsn vod- 
roug Osvapiw, dg ztgascoDus 




















HAEKTPA. 


slow & stoóuavrig 


415 


Aline. Gne qegouévo. qegoiv xit 
uéraGtm, à síxvov, oU uaxgoU 


470 Üseorl uov 9odooc, 


Góvavóov xivovoar devo Sveigdraw, 


oJ ydo zov duvaorii y à qU6ag 


"EjÀdvov &vaf, 
475 


dugáxig yévvo, 


oU) à olet yoAxóRAcxtOG 


G vw xavésteqyev. ológlosaig &. cixieng. 


(dvriorooosi.) 
QÉt xol moAUxovg xal zoAUyuQ 


4 Ó&voig xovzrouéva Aóyoig 


480 qexóstoug "Egi. 


490 


Glexrgt Évvuga de ixifo uatpóvam 
yéuov duiMjuet" olcww o9 ug. 


To); Hy9gov;. De genitivo zQó- 
vov BO 0, C. $93, 1. 

V. 471. xijovces] xspe 
ctaveris dativam; sed vide a« 
Ai. 980. Adiectirum dàvxvónv 
recte explicat Triclinius: s- 
veavróv juiv. Non dissimiliter 
somnus dicitur ssoyjg Phil. 898., 
quod recte explicatum a Scho- 
liasta &favovg. 

V.4T3. Schol: o9 ydg xov 
duvnacel: o ydo duvnuovet, 
ps6. td» rolunfivror x9 

evroj ó facdroc, dAL ixibe- 
Àrictron xerà àv B0gdv. 

V. 415. Schol.: zeixdaig- 

xrog: dnà xoiso? và duvrerti. 

' os8" duyquovet, graív, rj gal- 
xóninxtog yévvg, 1j EloUsa av- 
vóv, dAlà xol adr) vipagóg fiber 
xard rd» ÓgaGvrov. 

V. 478. Schol. rec.: zois- 
move: wolid dugyonévm. mo- 
Aézerg* molld dgyafouitvr. 
Neuius adscripsit Herodot. VI, 
86: dl " Dgxov tái oiv dvai- 
vvuog, oU2" xi zeigeg, ovà) nó- 
dms wQaemvóg Ob neripperas, 
tigóxe mágay evuuágqeg di 
an yerujo xal olxoo Gmavtn. 
Aristot. Polit. Ill, 11, 9: &ro- 
mov long d» sivar 8ófeev, e 


Büsiov Ide, vig Ovoiy Üpnac: 
xal Óvolv dwoaig wgívow, xal 
mqdrrov Sud] mosl xal pigois, 

j| xolio molloig. isl wol vüw 
ópBcinobs mollpsg el uévsg- 
xoi woioUGiP ard» xal oia 
xal ztigag xal módag. 


V. 480. Schol.: gadxós ovg. 
3j ecrgrà xol dxonasrog iv tdi 
duiivon. wei. cà» qovtoy. C. 
quae ad Aiac. 818. annotavimus. 


V. 48] seq; Schol.: &iexsg 
dvvpqa- dvtl cos pij) vivopi- 
quive, dlàà magdvona id viv 
uogeíev. [Eig và avró.] dvg- . 
Arxrga xa] waxüvpppe, Sensus 
hic est: incesta enim nu- 
ptierum caede polluta- 
rum cupiditas eos inces- 
sit, quos nefas fuit. Ad- 
iectiva dlexrga ávupa. poeta- 
rum more setís usitato (vide ad 
Phil. 1101 seq. ed. meae) non'cum 
nomine ydp», quod exspectave- 
ris, sed cum sobst. dpidisjuavar 
iuncta sunt, De tota locutione 
«f. Eurip. Hippol. 119: veu- . 
widía à! duólole gvyé 
xrgm» Guill xoógasg. Denique 
de dnifa. vide Trech; 988: gel 


de olxrog Qewog elgifn. 
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44 ZOOÓOKAEOTZ 
zQÓ vOvüÉ ro, 9gácoc, ^45 
485 uxore, urjzo8" quw dweybg mrAGv véQag 
Toig ÓQG6. xcl GvvógGGw. f| voi 
uevreio, fooróv 
oUx. tlólv iv óuvoig óvelgotg, 500 
oUó' iv 9eGqizoig, 
490 d uj vó0s qdGuo vvxrüg D wevaGpüóe. 
(éno8óg.) 
d lléoxog à modcüev 
moAUxOvog isselo, 505 


V. 483. rdvdé ro: gdsog ipse scripsi, Libri rdsBf rof p' 
Égez, nisi quod Aug. C. zd»é coi u' Ege Ságsog. Qno in codice 
Oso ex interpretatione adiectum esse editores putarunt. At 
mihi non dubium videtur, quin potius verba u' yes ab interprete 
profecta sint. Nam quis unquam Graecorum fei us sequente in- 
finitivo ita dixit, ut esset: confido vel spero fore, ut etc.? 
Aliena autem exempla sunt, quae Hermannus ad Vig. p. 873. 





V. 483 seqq. z9à rdy8e — 
svvàgdciv] Nomen Sgisos, 
ad qeod derí uoi vel Égei us 
intelligendum est, significat fi 
duciam sive spemcertiss 
mam. Sic modo v. 470. posi- 
tum est. Cf, Phil.597: oUrog ydg 
mi£ov cà Oágsog sljs Bdrigov 
àgdsn» rddz. De omisso dorl 
oum affero exemplum Hom. 
Od. B, 280: dii' £xel ovà' às 
Su» waxàg Door, ov)" dvoj- 
um, ünoi cor Inca vrlev- 
Tie, vdàs Éeya. Pronomen 
cáde spectat ad flagitia Aegisthi 
et Clytaemnestrae modo comme- 














» morata, iungendumque zà vó»às 


cum verbis uijors et ceteris. De 
artháv, qui est iofinitivus futuri 


7 verbi xeláfo, cf. O. C. 1080. et 


Matth. 6. 181, 9. Ex eo autem 
verbo aptns est dativus jjpív, al- 
tero dativo roig dgdGi,x. 6. ab 
adiectivo dajeyég pendente. 





fectus esse significatur, 
ita deylg volg dois: non tam 
siguificet, quod non reprehen 
dant scelerum auctores, quam po- 
tius id, quod detestentur, sive 
quod iis gravissimum sit. Eta- 
que sensus totius loci hic-est: 





confido autem pro istis 
flagitiis nunquam, nun- 
quam portentum illud, 
quin gravissimum sit eo- 
rum auctoribus et sociis, 
ad nos aceessurum esse, 
id est: pro istis flagitiis 
confido iam adventurum 
ad nos esse qui gravissi- 
s» ab Aegistho 

tra exigat. 
mire dictum 
dgug meldtei vivi, 
sensu positum, id 
ime hic positum esse facile 
intelliget qui perpenderit Cho- 
ram de re, quae Clytaemnestrae 
somnio portendebatur (v. 417— 
499.), eventura ita loqui, ut de 
numine quodam ad vindicanda 
Aegisthi et Clytaemnestrae sce- 
lera accessuro. Cuiusmodi nu- 














ris ulturum respici 
velle? Cuius foturom reditum 
ultionemque Chorus ipse, quam- 
is inscius, iam ind 







mox advesturas dixit. Quid, quod 
simillima metaphora rursus usus 


Hain RI. 7 


Gg fuoi alavig 
vjOs yG. 

495 
Mugsltog Exod, 
stoyygvOÉov ülgav 
Gvorévotg. aixleig 


nzoódiifog &xgupüelo, 


obr. xo 


Éunev ix voU0. olxov 


SoAUxovog aixía. 


Ute yüQ Ó sovncüdg 


510* 


615 


et Reisigius ad O. C. 357. p. 242. attulerunt, Neqae ige us. 
explicassent Scholiastae £a«jóco, ut factum in Scholiis ad hunc 


locom est. 


Accedit, quae res maximi momenti est, quod vocabulo 


fedcog iam idem vocabulum in stropha positum respondet. Deni- 
que etiam v. 91. et 1377. genuinum vocabulum glossa Grammatici 


expulsum vidimus, 


est v. 490,, ubi jpsom illud quod 
positum est sy xoréyeiv vulgo 
de fausto et. felici nautarum in 
porum appulsu dici constat? 

V. 488. Schol: óeivoig* 
Tele Pupofosa. rods dpdvrog, 
Ürav de: Otivol. 

v. 490. Schol sj xera- 
epüotr, oj roig hugaxóUw, 
diià rj "Hiiwrgg. Recte Muk- 
gravius monuit metaphoram 
locationis ed xorége: ductam a 
navibus esse, quae xoraGgeiw 
dicantur, quum terrae appellant. 
Quo sensu autem portentum, 
quod oblatum in somoiis Cl 
taemnestrae fait, 2d xaréznw 
catur, apparet ex iis, qui 
v. 483 seqq. annotavimus. Simi- 
liter Soph. Trachin. 817 seq. 
locutus est. 

V.491 seqq. d ITéL ox ogszà. 
Muegravius, quod Chorus & 
boni eventus spem animum eri- 
gere coeperit, alienam putat hano 
alteram carminis partem, At is 
ipse bonus eventus quum non 
possit sine caede contingere, 
aptissime Chorus etiam ad atro- 
citatem animum advertit, quae 
inde a Myrtili caede in gente Pe- 
lopidarum saevierat. HERM. 

lbid, Schol: d IIéAomog" 


















:Diodor. Sic. IV, 


olov jv xai zà mgóiroy moij- . 
q8ogó» ca 2ópa IIsloxe- 

Oàv cóàs, degexiüne gei 
Ilio wieíjqag tà» dyówe x. 
iir: MM deed ui- 








xaÓ' óàós àb 

waraiafov adróv ngoióvra zQüg 

6, guijow. ejr» Mjjwpew elg 

Ddiaccuv. Cf. Sturz. fragm. 

Pherec. ed. sec. p.94 aeq. Rem 

ipsam pluribus expositam vide a - 
73., Pausu- 

nia VIH, 14, 7., Schol 
Olymp. f, 114, etSchol. ad Eu- 
rip. Or. v. 981. ed. Matth. p. 451. 
De nominativo d zgógÓe» vide 
ad Ant. 1090. 

V. 492. Schol.: moiómovog 
inmeíu* molíxovog yevonévi 
mrt "Agytloig* xal iqurevni 
avrà Mya» dig Bpoleg law] 
60» v8. Alavij 0h Oonryroo, 
magd rà alui, ip oó yiverau. 
Vide quae de hac voce ad Ai. 658. 
annotata sunt. 








yàg 6 movr 
oioírág jeruw- do 


n/a: royg mor/novac dóuovc" 
6 yàg "Eguije, zavjo MvgziAov, 


46 ZOO0KA4EOTZ 


KATTAIMNHZTPA. 
"Aveuéri] uiv, d omg, a Gsolqai- 
o) yüg zágsOv AiyusSog, Og G éxHy dà 


505 


unjtou 9voalov y' ojGov olóyUvavglAovg * 
vOv à", d xcov! Luivog, ovdi» ivroéze. 


duoU ye: xalro, molAd sQ0g SoAAo Ug uc Ór) 520 
d&Éiweg, cg OQaGte xc mg Oíxuc 
&gyo, xoüwfolovGa xci ob xci vo Od. 


510 


iyà &' Üfqw. uiv oU. Eyo, xaxd; 06 Gc 


Ayo waxüg xAUovGa szQóg .o£8:v Qaud. 
^ — memo yág, oUdiv &Alo, Gol zQdGyqu. del, 525 
Gg & ipoD vi vqucv. E duov* wedge - 
ifoidu* vóvà' ügvnóig ovx LveGsl. uox. 
515 5j ydg. Ala vw. elaev, ov. Sy. uóvm, 
-xogv € dojyav, & qqovoG. iiyyaveg: 


dujviss «toig Ileloxidcug. Cf. 
Eur. Or. 989 seqq. Myrtili cae- 
dem causam t calamitatis, 
quae incidit in Pelopidas, Plato 
etiam patat esse Cratyl. p. $95. 
V. 508. Schol.: dveiuévn* 
vei Épovsa* mavroyéDev Ob 
Siagógoig Hallayaig có» Bro» 

- iísrqes Beygion d wore 


Vide ad Ant. 5. 
lagiveiv 
Ma dud» 


V. 808. Schol. 
gilovge: d»rl vob 
Aéysty. Ceterum noli putere no- 
men gíiovg insolentius hio po- 
situm esse. Nam hic quoque di- 
contar oí gído: ii, quos non 
amare impium est, Cf. Her- 
mannus in censura Aeschyl. 
Eumen. ab O. Mllero edit, Opusc. 
T. VI, 9. p. 33. 


V;507seqq. xe iro: xoiià 
— &g za) Sensus nexasque hic 
ex: quanquam saepe iam, 

e. neque nunc demum, 
ed saepe iam multis dixi- 
insolentem me esse et 
praeter fas etaequumim- 
perium inte exercere. Cf. 
v. 964: ix vivi" dgropei, et 
Y. 597: xe[ c Éyoys Btonóru 
3 umeig. ox Daecor sis jiuág 
vium. De wolid — dij confer 




















1387: fj as xolié àjj, et nos ad 
Philoct. 1430. 

V. 510 seq. 2yd à' qi» — 
cíüs» Oapd] Negat Clytae- 
mnestra in se esse, id est a se 
proficisci -contamelium , sed ab 
Electra; se euim regerere tan- 
tum quibus ab Electra lacesse- 
tur maledicta. De locatione 
dew Egeiv vide ad Ai. 539. 

V. 513. Schol: i£ ipog- 





"weighs Qqrogjg tdi 


une và uj dgseisQas pév, suQa- 
vj» àb rà» deügauévav ixtig- 
giáguiw alríav * o7 dig Bunte 0 
mqerrosoms Gvwyogii 6 mim. 
je, dA iva uj dgyiv el và 
mgógaxov. 

V.516. s2 pgovods ixéy- 
gavsc] De imperfecto, pro quo 
quispiam aoristum exspectaverit, 
ad O, C. 267. monuimus. 

V. 518. fri] Vide de usu 
huius verbi quae notata sunt ad 
0. C. 180. 

V.519seq. oU x /ao» —éya] 
Inauditam adverte abundantiam 
in verbis osx Isov xaudv iuol 
Aene, diemiQ fj rixrovd" iyd. 
Nam ovx Inoí prorsus idem 
est atque osx i50», dgxeg yd. 
Itaque non intelligitur, qui et 
Juol et. digasg £y dici potuerit. 
Neque ego ita Sophoclem scri- 





HAEKTP 4A. "n 


ixl maro oívog cóc, Óv Ognytig de, 550 
Suawov gobvog "Exkjsov Bàn 

$a, 9toiGw, oUx iov xaudw 

590 A/Uxne, 0v omug, dimeo 5) tíxrovo. iyd. 
tlev- óldofov ó1j ut, vov qd sivo 
füvey avv(v; zóvtQov "Aoytlov iti; 536 
dAÀ o) uerjv eUvoic. viv y iiv xsawtiw. 
dAY dev dósigoU diya Mivéleo xxv 

525 váy ox fusis vOvÓE uoi dew dixqv; 


móvtQov ixlvo zoidtg 


olds vijcde uáAAov sixog 
ó fig Ó sAevg 09 dv qdQw; 


zo) uiroóg Óvrac, 


ox 1joav dutoi, 
dj» 8vijoxew, mausQóg 510 


7 tv iuóv "Aióng viv. ipsgov véxvor 
530 1j vàv &xelvno Éoye ÓalGncÜm. màA£ov; 
d.79 mavAu mwerQl vv uiv d dot 


psisse crédam, a quo non du- 
bito quin ovx lov xapow wort 
vel zóre positum fuerit. Deinde 
non sine causa moneo sensum 
hone ese: quanquam non 
eundem sustinuit dolo- 
rem, quum gigneret,quem 
ego sustinni quae parens 
sum, Variavit enim poeta stru- 
cturam dixitque: quae parens 
sum, pro eo, quod quis exspe- 
ctaverit, quum parerem. 

V. 881. elev] Vide quae de 
usu hoius voci 0. C. 1303. 
annotavimus, Tum ad verba ro 











V.593. d1À o$ peri r 
roic: xr] Nullum iis 
erat in filiam meam, ut 
eam occiderent. De verbi 
Lérestuy usu vide quae ad Ant, 
v. 48. notata sunt. 

iil dvr—8d- 
;jjAtfac, ut pro 
fratre Menelao filiam 
meam interfecerit, no 
debebat huius occi 
poenas mihi dare? Vide 
Ant. 456 »eq. cum nota nostra. 











De diid óijra particolia ad Phi- 
loct. 1324. monitum est. 

V. 596. Schol: xósego» 
dusiv o nails: laufdverral 
uvis v06 xorjres ix cà» 'Ouy- 
Quxdv, imsl iurivog uíav yeyo- 
vives cà. Mivsldo v)» "Equió- 
T gnis (Odyss. à, 19.), ov- 
og ài &imiooc Ouourtolovg qu- 
iv adcà yey t. peg evu- 
avs avr "HeoBog 7| té- 
xe "Eguióvgv ovgi- 
xirisd Meveldo* ómié- 
rarov ÓÀ' Irexcv Nixó- 







Aéyn tíg Kivrmpvijorgag. 
V.599. Schol.: 32» épdw 
"4.856" tà lig" 5 riv duév 
dxsov dalsuoDu: ziiov lutoóv 
"ine Foyer, 7) tv. husl- 
s5e; Immo hic quidem vix du- 
bium, quin daícacG au infnitivus 
epexegeticus sit. Vido Porson. 
etc haefer.ad Eur. Med, 1396. 


ZOO0KAEOTZ 


malóov xó8og xagüro, Mevileo à' ivp; — 545 
oU vaUv dfoUALov wol xcxoU yvdumv zatQóg; 
Soxó uév, s xal dijg Olyo yvdums Ayo. 

535 gain 0 dv 1j 8avovod y, s qoviv Adfo. 
iy uiv oív ovx sipl.voig mezQoyuévoig 


OícÜvuog: si Ób Gol ÓoxG qgoveiv xoxdc, 


550 


qudus ówalav GyoU6« voUg móc we. 
HAEKTPA. ! 
dgéig uiv oU] vóv y u', dic doleod m 
540 Avmqgóv, tita 600 v0 ibixovo dmo- 
dA qv ipyjg uow vo) veüvqxórog 9' Um 
Acus! Gv, Ópü dg vüc xaGuriros 9' Óuo$. 555 


V. 539. Mevéiso à' divis] 
Recte Schol. cod. Lips: cà» 
roó Meilen maldmv. Male 
Schol. Barocc: dga ó zófoc 
tí» ib iuo) mpiduw jutltito 
vj xovolles zorol Myautuvovi, 
rà) 0b Mivelóm ivonijoze módoc 
cv evroj mado»; Árguit piv 

articola, quae, si Mevéep scri 
Voretur, non ito loco, sed 
deberet posita esse: rj by zro- 
velles xazol. HERM, J 

V. 633. Schol. rec.: xexoé 
3*7»: fjyovv xaxorgómov. 

V.534. ode 0lgo y»dume) 
licet quae ego dico atua 
sententia diversa sint. 
VideS ch ae fer, ad Theogn. 9]. 
FR. IACOBS. 

V. 536 seq. y piv ovv 
oix sipl — 8$gÜ vpoc) Me 
igitur non poenitet haec 
fecisse. De vocabulo dígÜv- 
uog cf. v. 211. 

V. 1587 seq. Schol.: ysóugv 

. dix lav" olov Aoyuó grsu- 
névn Qixaip, uj tà máv doyij 
xarogogitouivy. 096 milag 
apiye! dwrl vov sjudg. riwig 
robe mwílag roUg msQl Mya- 
Léuvova. Hanc extremam inter- 
pretetionem olim ipse secutus 
sum, ita ut sensum nexumque 
totius loci hunc esse putarem: 
itaque me quidem non 
poenitet occisia me Aga- 
memnonis; quae mens mea 














,rem Scholiastae interpreti 


si tibi displicet egoque 
non recte fecisse tibi 
videor, quae recto usa 
sim iudicio, eius facti 
culpam in aliosconfer et 
eum accusa, qui me ut 
istud facerem'coegit, id 
est Agamemnonem. Nunc 
re diligentissime considerata a 
ter sentio veramque iudico pri 
io- 
nem. Hoc igitur dicere Clytae 
mnestram pnto: si vero 
videor male 













me reprehende; id 
ita tantum alios (me) 
reprohende ut iustas can- 
as reprehendendi affe- 
De locutione zovg mleg 
c. 1161. Ant. 479. 

V. 539 seq. Schol: égeig 
uiv odzl vüv- osx dv sno, 
dg Aoniju0d cs rorxüze dvra- 
wixod cov: ipo) yàg timoUone 
ov8£v, c? mgoxarüjglo ríe elg 
Ai eidogleg. De collocatione 
verborum éqeig ui» odzi vide 
ad Ant. 293. Ceterum axoUsuv 
i Un rivos facile apparet tum. 
tantum dici posse, quum signifi-. 
cet verbis excipi ab ali- 
quo, veluti maledictis ab 
aliquo lacessi.SicAi.v.1935: 
rer oUx dxoóny utydia mQóg 
Bolo» xaxd ; étibid. 1390 seq. : 
od yàg xidovrig ieue» aiugi- 
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KATTAIMNHZTPA. . 
xol uiv &pinu- i ó£ u! o6 dà Adyovg 
d&jpyo, osx dv wG8a AvsQQd xAjuv. 
.HAEK TP4. H 
545 uel à] Myo Got. sevíoa qug xtüiva. vl dv 
rojrov óyog yivow! dv aiGylov fn, 


sl! oí» duxalog, eise ui]; Adi dE Got, 


560 


de oU xg y Éxvewog, dÀàd € fomacev 

sze)d xexoU sQóg dvügóg, Q vovüv fva. 
550 do) Ób tjv xvvayóv "Agreur, vívog 

mowdg và soAÀd mweUuav ioy iv AUMÓw 


Dan 


5 v9 


qodon: xtívgg ydQ oU Ofug uaÜtiw. 565 


Tajo z09' ojuóg, dg dy xAje, Sá 


srovg lóyevs — roii $a' ds- 
8góg agros ; 
V. Bil eqs ro) erÜy — 
je xaciywitng 8) Verba 
Tjg xagiywirmg tt ita opposuit 
praecedentibus, ro9 rs£vixórog 
xe, quasi pro illis acripsisset vos 
óg. Nam et Agamemno et 
ja inter mortuos erant. 
«V» 543 seq. Schol: e£ dé jr 
dX dsl Aóyovg: si ngà ze» 
Ara» ixvrüávov, i rà Myuw 
0: igínus, ovx dv» jg 1vxnga. 
Paulo liberius ita verba Sopho- 
elis interpretatus est. Locutio 
léyevg iiágynw tiv. significat 
appellare aliquem ive 
verba ad aliquem facere 
incipere. Simileest quod Euri- 
pides posuit Troad. 149 seq. : noà- 
zàv — ibigyor 010g; sigoii- 
cans: uéAmMy to)g Tjoyovro, 
et quod a Sophocle dictam 
0. C. 1105., 4óyov pyxivtuy vivd, 
de aliquo diutius dicere, 
ad quem locum vide quae no- 
sunt. Deinde verba ovx dw 
« lexnod xiónv idem fere 
sigoificare atque oUx d» y» dv- 
angó» xiéu» cov, iam ad O.C. 
$7. monitom est. 
Y. 515. x«l] iiyo sed 
De xol àj particuli 
v. 310. dictam est. 
Ibid. Schol.: sacége pgs 
xtti»a: dg bro Quilt tig 
Soph. Trag. Vol. ll. Sect. I. 























xigálon, vóv ldyor* xol wqd- 
to» xegdlciov, 0t: ovdPy gali- 
sitegov. vovov, tl ye Gmalag- 
dviregov, ri od. &ixalog, dilà 
anicDtisn AlylÓo Daxvves 0b, 
Brideapsíog d Vropégram [ov 
es zi» Igiyivtias v, tfj A9MBi. 

V. 548. Schol.: dg od íx 
y Éxsssvag: ivavtioy và 5j 
yàg Blum viv eL 

V.549. x18 xaxoü mgóg 
dv»àgéóg] De addita praeposi- 
tione vide quae ad Ant. 
collecta sunt exempla similia. 

V. 850. seq. v(vog xoivdg] 
L, e; ví dxBrxjsovam. De appo- 
sitioneautem, cuius loco zodvdg. 
ositum, vide Matth. (. 439,5. 

am rd seriper legs idem eut 
atque ro) defuovg xeriGye, 
et dixit Schol. ad Ear. Or. 647. 
ed. Matth., de Iphigenia expo- 
nens. Cf. O. C. 429. 888. Deoi- 
que rd solid w»típava recte 
videtur Hermann, explicasse: 
multos illos ventos, qui 
flare ibi solent. Congruit 
hoc cum natura Euripi, qui lo- 
cus, ai quis alius, ventosus est 
et procellosus, Confer Liv. 
XxVIII, 6. 

V. 555. dg dy à x1 a] Vide 
ad O. C. 33. et ad Phil. 96! 
Ceterum cau 
alias tradantA 














5 ZOO0KAEOTZ 


smal[ov xev dog exivndev stodoiw 


555 


OrwxrÓv xiQdOtqw Élcqov, oU xarà Gqeydg 


ixxoustdGng Éxog v& vvyyávey Body. 


xdx voG0e umvióaón ^ro xq 


510 


xetty "AycwUg, dg. rovro dvr(GraDuov 


700 
560 


$qoóg ixfious vv e«ivov 
d dv và weivug OUpar- oU y 


4d" AUoig 





GA OtQerQ mQÓg olxov, oU tig "Luov. 


dy" dv, fuxGBelg ztol2à udo, udiag 


515 


Éüvo eJv[v, oy) Mtv£eo. qdqw. 
tl 8' ojv, igó ydg wol «0 Góv, xivov Sav 


565 imogelión. roov 


Bige, vorov Qavtiv 


Y. 575. Hane versum non a Sophocle additum esse, id quod 
iam in Emendat. in Soph. Trachin. p. 16. contendi, alio loco pla- 


104—159., Euripides Iph. T. 
15—924. et Callimachus in 
Dian. 262. 

V. 554. saltos xav di- 
60g] Recte Schefflerus in- 
terpretatus est: animi cansa 
ambulans, Neque enim eo 
consilio lucum illum, Dianae sa- 
cram , Agamermno intrasse s 
tuendus est, ut feras venaretur. 

V. 555. eszixróv — Fia- 
qos] Vide quae ad. Phil. 183. 
annofata sunt. 

V. 565 seq. 0$ xazd oga- 
yàs — Baidv] cuius de 
caede quum gloriabatur, 
forte impium verbum (in 
Dianam)iecit. Scholiasta 
ad Eur, Or. 647.-ed. Matth, : 
xevpqadpevog 8b ixl vj) imicu- 
gig xal simiv, dio ovd dv avri) 
Tj Agrspig oUrog Ifaitv, éxsi- 
edd rüs 8:09 deyion£vng xal 
xartyoU6ne totg dríuovg, og 
aij óovasDat avzo)g eis "lov 
eeirieston . 

V. 557. Ave « xógy] Vide 
ad Ai. 134. id di 

V.658seq. xavsiy Az, dg 
— Ex 0i atic) Bene de hac di- 
fendi forma exposuit Porso- 
nus ad Eur. Phoen, 89. 

V. 560. dà j» — 84 ne] 
Adverte brevitatem. dictionis, 











Hoc enim dicit. ncob eau- 
sam illa sacrificata est. 

V. 560 seq. 09 ydg zw Ad- 
61g x1il.] neqne enim alia- 
expediundi exercitus do- 
mom aot Ilium facultas 
erat. De substantivorum, quale 
Avcig est, significatu ad Phil. 61. 
monui, Vehementer tamen du- 
bitandum est, scriptumne hoc 
loco id vocabulum a poeta sit. 
Nam quod olim suspicatus sum, 
Aló» simili sensu hic positum 
esse, quo saepe aufer usurpe- 
tur, id ab usu Graecorum alie- 
mum esse nunc statuo. Itaque 
corruptam scripturam éodicum 
ese restituendumque id puto, 
quod scriptum a poeta esse con- 
tendi in Émendat. in Soph. Tra- 
chin. p. 14 seq.: ed yàg fjieaie 
41, ergerp, npe olenv E^ 
oUÀ "Ihov. 

V.662seq. dy 8' d» — 88 v- 
ee» ade v) Male vulgo d»& 
dw cum piaseís cohaerere at 
significare quam ob rem pu- 
tatur. lungendum potius cum 
Éüvcs», ita ut quae vulgaris &vrl 

raepositionis potestas est, ea 
hic quoque posita sit atque d»8" 
v significet: pro eo, ut pos- 
set exercitüs Ilium pro- 
ficisci. 

V. 867 seq. ga — uj m j- 
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gene avróv oUvex. &x olQev; molo són; 
ge, viÜsiGe tóvàs vóv vóuov Dooroig, 580 
un Tue Gcvrg xol utvéyvoww vibe. , 
ti ydg xvevoUuev GAlov dvy GAÀov, 60 voi 
570 zQówy Odvog dv, d Glxng ye vvyydvoig. 
dÀX eigóge, ur] Gxiphtv. ovi. odGev. t(Ürjc. 
» gàg 94uc, ülóofov, dv0' Orov vevóv. — 585 
clóywósa závrov [oye ÓgG6c tvpyávec, 
Tug évreU0nig vj taopvalo, uci o 
575 soriQa tóv duóv sQdGfev iomdascog, 
xal scdoxowig, voUg Ób moóG0tv tUGHfitig 
xdi s/cBov BAacróvrog ix]oloUo yug. — 590 


num faciam. 


pe — cí$g6) Schaeferns 
Melett. critt. p. L15. s 69a 
uj sequente coniunctivo signifi 
tare cave ne, sequente. indi- 
cativo vide num, idqne pro- 
bavit Herm. ad Elmaleii Med. 
Eur. v. 310., pluribus ea de re 
exponens. 'Át certum est hoc 
potias discrimen esse, ut dga uj 
sequente coniunctivo sit vide 
vel cave ne, sequente indi- 
fativo M annon. Plato 
Lach. p. 196. C.: days», u5j 
Niiag olecal vi 1éytrv, ual o 
lóyov Évexa. rara Aiyn, i. 
videamus, an non aliq 
se dicere Nicias pntet, et 
non dicis causa ista di- 
cat, Idem Alcib. sec. p. 139. D. : 
dii Gga, c uoxdgie, u5) ovr 
ojco va?r Ey, i. e. sed vi- 
de, an non aliter haec se 
habeant. Eodemque modo ac- 
cipiendum est quod nuntius di- 
cit in Soph. Ant. 1253 seq. 
sieónssSa , uj ci xal 
tóv xQuQjj xeAUmTEt 
ui, », itaque vi 




















tasse aliquid moli 
locasten nuntius concedit. Re- 
cte contra coniunctivus positus 
est et huius fab. 1004, et Phi- 
loct. 30. 


iàixng ye vvygd- 

ius im te exer- 
ür si iu oena sf. 
ficiare. Cf. hnius fab.v. 1505: 
ze» U siOus silvas vjvàs voig 
máeuy 8lxn» xci. Dindorfius 
adscripsit Aristoph. Av. 1921 : 
didus? 8b xol sóv* dgd.y' oloBa 
z038', Ür. Qixeiérar! dw Ap- 
gcica ei "folo dai&a- 
ie, £i tijg dblag iviyyavag ; 

V. 671. Schol.: dà s/góge* 
Gqa, pei, ur] magaxéivpue vá» 
savrjs, dDixnátey rec» xo- 
nífy Tw mQóqaai. Verba osx 
036a» recte interpretator Neu- 
ius inanem. 

V. 579. d»9' $vov) Non 
tam significat: cuius rei cau- 
sa, quem in modam vulgo in- 
terpretentur, sed pro qua re, 
id est quam iniuriam ul- 











a. 
V. 574. 8chol rec.: saàa- 
Bv»aio: qos. xclenpvalog d 
roig obxtíeig ztqel qóvov igye- 
Gápevog. 

V.516. x«l xocdomoieig] 
Erigonen Aegisthi &liam memo- 
ret Pausanias If, 18, 5. ma- 
tremque eius diserte indicat Cly- 
taemnestram Tzetzes ad Ly- 
cophr. 1374, HERM. . 

N. 576 seq; Schol. rec.:/&d- 
esf sig: ivvópovs, ffov» 4 i»- 

4* 


.-* . 


sg reUv ixeuwioouer; 3] wl vuv dg 


Z0O0KAEOTZ 


dg vig QvyorQóg dwwistowa Augfávug; 


580 


aloygog Ó', àiv meQ xcl A£ygg. oU yàg xoAÓv 


iy89oig yautiGSar vüg 9uyarQóc otexa.. 


dÀX oU ydQ oUób vovüerdv Efecri Ge, 


595 


T zéGav (hg yi3GGav, dg ví» uxwíon 


xaxoórouoUusv. xol 6 Lyoye ÓtOmÓnw 
dj uxsée *oUx. Dado cl; sjuág véuo, 


585 


3 L6 Blov uoyüwgóv, Ex ve GoO xexoig 


z0ÀA0ig del fvvovGu toU! ve Ovvyduov. 


6 &Alog To, 45e or uA qyo, 
vAdjpaw 'Opéosrg óvgrvyi) volBe. Blov: 


v. 538. 


cau) dv. Vide quae in 


imatvicopusv ex scholiis recepi. Libri imauvi- 
Comment. de Schol. im Soph. tragg. 





ctoritate p. 37. disputavi. Tum rara ex coniectura mea scripsi. 


»óuov yápov. xd£ sioe» 
rovréers ivvóno. yápo B io- 
apívav, jjyovy isvónov. Verba 
ixfaloós png hoc fere signifi- 
cant: fecisti, ut exularint. 

V. 578. xóg raóv ixai- 
vícouav;] Quomodo haec 
visutlaudemus, sive haec- 
cine visnoslaudare? Con- 
iunctivi deliberativi post ag 
positi exempla multa attoli in 
Comment. de Schol. in Soph. 
tragg. auctoritate p. 37. 

V. 518 aeq. 4 xal raóc 
desig óg — Aanfáucig;] ld 
eit: doris, dic xal vusra vijg 
Svyatgig dvríxond ien», d 
Aaufáyug; an hoc quoque, 
quod turpissime cum Ae- 
gistho rem habes, facere 
te, nt filiae caedem ulci- 
scare, dices? Dao iam 
simulatur Clytaemnestra fl: 
commisisse, ut caedem filiae vin-. 
dicaret, primum, quod suum 
ipsius maritum occiderit, de quo 
ente dictom ab Electra v. 545 
1eq4., alterum, quod eidem viro, 
quocum occiderit maritum, nu- 
perit. 

V.582. dil oj ydg wi] 
De diié — yàg particulis, quae 
peulo aliter atque vulgo hic 
Usurpatae sunt, monitum iam su- 












pra ad v. 216 seq. Eodem modo 
infra positae aunt v. 606 » 
et UR 155. Ceterum recte 
Schol: ró» Éleyyow vovOtoiov 
drónastv. 

V. 585. mácav Ine yAdo- 
6x») Vide quae ad O. C. 130 
seq. annotata sunt. Schol. Ien.: 
mágav — yláecav: vovré- 
6r Aéyug xáwra lóyov. De- 
mosth. pro corona p. 93, 19 
mio oj rór  ixüvos mácug 
dgrjxt gavdg. Locutionem pro- 
verbialem f zücu» povjv 

app: ex Platon. de 
Legg. X. p. 890: dllà-mágav, 
1d depipavor, qmi lvo ur 
Contrarium legitur Trachio. 393: 
ovi dijon yláosav. 

V. 588. 6 à' dliog] Id ext 
6 à as. Sic roóro ni» — toür 
&Aio im Oed. R.605., quod usi- 
tatius ro9ro ul» — ro)r' aj 
dicitur. DINDORF. 

V. 590. pidacoga]fre.dia- 
6roga. Aesch yl. Eomen. 17 
oUxor dievüspovrai" moriQó- 
mouiog dw d', Fregov iv xdg 
piágrog! ixsívov mágerou. Eu- 
rip. Med. 1361: óf8' esi», ol- 
[54 66 xdQo uudorogeg. Intel- 
gend! oi auidsg. Aliter p. 215. 
NEUIUS. 




















4 


HAEKTPA. 


590 0v xoiA& &/j ué cow soÁpew uuiórogo ^ 
ixgndGo: xol v00, ciasQ ÉoBevov, 


Bégov dv, s) vovv i691. vo08E y' oUvexe 


ajQv6GÉ u' dg ümxevrag ve ggg xaxiv, —. 
size GrÓuagyov, si" dvcidslag sav. 


595 


693 uévog mviovGav- ei à Gv díxy 


tb yàg méíguxa vóvUs vów foyaw iüQug, 
6yeüóv mv viv 61v oU 
E XOP 


$3 
605 
xorciOqUvo quU. 
oz C 
610 


Éíveóri, roóÓs qgoviló" oUxiv. :igogG. 
KATTAIMNHZTPA. 
zolag ÓÉ uoi Ótt stQóg ye víjvàs. qpoovt(dog, 
600 ug rowDra rjv vtxoUGov VfQuev, 


Libri ro9ro, quod alienum a loci sensu esse in Emendat. in Soph. 


Trach. p. 15 seq. demonstra; 
V. 509. rege ipse wcripsi. 


V. 599. zo986 y o8vixa] 
Vide supra ad v. 380. 


V.598. z9j5) Id est zgjíteie. 
De quo verbo vide uu An- 
tig. 874 seq. annotavimus, 





V.595seq. &/ yàg mápvxa 
xzl.] Scholiasta Tügérova rov- 
tors roig xaxoig Irogog, erópag- 
yec xal dvaidijs, dig qyio, ov xa- 
rai070w€ Gov vj» quoi, Didr- 
rov» Gov ooa, dl ópola gov 

wisope. Eustathius p. 
1969. 18. (ad Od. a, 508: ui] v« 
xeraiGgÀsti» mariQoy 
yivog): 6n, xevmcgivti ci 
yévos, Gre xax! doerijv dvónoig 
rois srooyópois ixfaive. ivttiü- 
9r» rà sgayix» djorj8n dvri- 
sroópeg xar e: cxppe, ei 
yàg xigvxa tósÜs cà» 
Poyov» Làgig, egadóv vi 
Tj» 6iv OU xarai0z20»00 

. queis. de ydq maig dxfde 
dyaB c v xavaióyóvti dyaD otc 
jovtic, oUrag oUÀb ro)g gai- 
Love xig xaxév IDgig xat ixt- 
vovg yevóparog. 


V. 896. cà» ed v— ouv] 
naturam tuam i. e. indo- 
lem animi haereditate a 
te acceptam, Verba aytlóv 
zi eadem cum acerbitate dicta 





Libri inepte zer. 


bic sunt, qua posita ab Antigona. 
in fab. cogn. v. 470: eyado» v« 
udgp nogla» ópliexdvm. 

V. 597 seq. Schol.: dg gé- 
vog zv£ovgav: d Xogos vi- - 
Sewuexüs ixl coi lyon gn- 
si»: óqàh pivog mwíovoew rijv 
maida: si db ovv Oíxg evt] 
rojro rb uivog cyvrSti, rOU- 
rov ro3 uívovg qqorz(da odxérs. 
dq ywonivzy nó rivog. tV- 
opynóvag àb 8s xij» Kivmvi- 
erqav sàv lóyov dmorevevgiw* 
drrilapfavonérr odv ixaísn vos 
Aóyow gov moíag dé nos 
dei xQóg ys eivüs ggor- 
sídog; Addit Hermannna: 
Sedi hec std ille a£ b eie 
dix Eóvtari, sic potius yiden- 
tor entienda si 8b gj Hu 
xtga. a)v Bixy bóvios s névu. 
"Tégbs «utem. non ad pévor, eed 
ad totam rem refertur 
eam furorem spirare; sed 
an iure se ef dederit, hoc 
non iam curari video. 

V.509. xolag 24 por Bet] 
De structura verbi dsb vide 
Mattb, $. 891, 2. 

V. 600. rorajra tj» v^ 
grass] De,locutione vfi- 
tus soiasrá. riva vide ad O, R. 
959 seq. - 

















54 ZO0O0KAEOTZ 


axe sabra yjaxoDroc ; ded Go. Soxéi 
quor» dv eig mv fgyov alGgóvg íweQ; — 615 
HAEK'TPA. 
tU v)v ixlóro vovüE u' olóyUrgy Eyuw, 
xe ui] doxó Gov: uevPdvo 0; óPosvexa 
605 £oge soícoco xo)x duoi mgoguxóra. 


0aXY 


yàQ ix 605 Óvguévia wol và od 


foy doveyxó[a ue veíre Ógüv flo. 620 
elóygoig yàg al6yod modyuav éixàiddGnevan. 


KATTAIMNHETPA. 


ó Solon" dvcadls, 1j 


$ dà xol vüu' Emn 


610 xal sáQyo vdud aii &yav Myew. gout. 


HAEKTPA. 


[A TOL Myttg vw, oUx iyd. 69 yàg mouig 
soDQyov: và ó' lgye vod Adyovg eUglGxevor, 695 


V. 601. Schol: xal rare 
tnliwojrogs mh ixrd- 
esos, Ort, ei xal 9oín xig ifov- 
día dvriMéynuy. volg yovebais, 
dii es pastry magüivo ofc 
Igumws criexaíry. De forma 
nlixodrog vide Buttm. $. o. 
not. 4. Mattb. f. 118. not. ] 

V.601 seq. dod a01— 607] 
Non siue causa moneo senum 
honc ese: nonne videtur 
tibi quodvis facinus au- 
sura esse sine nllo pudo- 
re? De dga vide ad Ai. 969. 

V. 607. Schel.: jugatixdice- 
gov và laveyxátes ue dii eiie 
mgobéctag. 

V. 609. d Égéuu'] Adscri- 
psit Neuius Trach. 5/4. 1093. 
1099. Aesch. Sept. c. Th. 182: 
Vaág gorda, Opippar oix dvá- 

eyrra. Eur. Androm. 961: d 





[Oc e$ Soupe xal ex4n- 
Qv Ogdcog. Hecte totum lo- 
cum interpretatur Herman- 


nus: profecto nimis mul- 
ta loquendi tibi occasio- 
»em et ego et mea dicta 
et facta mea praebent. 

V. 610. 2éytiv moii] fa- 
ciunt ut loquaris. Sic Phi- 











"loct. 985 seq.: và» yàg d» zd d 
xhóny vó v Ívdixó» ut xal và 
svupiqoy zou. Herodot. 
Vitl, 5: d 3$ cpusroxiéng rois 
"Eiiqvag imiopeiv de wouiti. 

V.6ll. e$ v0: Aéyeig vis] 
I.e. ard, Vide supra ad v.499, 
De tota locutione vide Val- 
sken. ad Eur. Hipp. 352. 

. 619. üfamoivav] Vide 

PY Ai, 88. Verba odo roid" 
oUx divfug recte, puto, Mat- 
hi 





gies. Cf. Gramm. Gr. $. 353,9. 
coll. $. 369. $70. 

V. 615. àg&g;] Admonentis 
est atque reprehendentis for- 


mula. Cf. Velcken. ad Eur. 
Phoen. 796. et Porson. ad Eur. 
Or. 88l. Nos similiter: siehst 
du? Scholiasta: osx lupeweig 
ol; moéregov elwag; Kpr yde* 
xal n)» igínui. bords 
BÍ- od yàg gr i» coio dvrilo- 
yleig 9vuotc9q. rà» srrdut- 
vov. Ceterum ixpéqeoDau hic 
significat abripi se pati, ef- 
ferri. Similis 2x praeposit 
mis potestas est in Wtbo Éxrgé- 
muy, veluti Ai, 53. 























954525 8». RR 4E 


KATTAIMNHZTPA. 
dÀX o) uà viv Ofóxoway "Aqreuw. 9gáGovg 
s090 oUx divtug, sv à» dip.oPog uda. 
HAEKTPA. 


615 


6g; wQóg Ógyrv ixqíge, ut&eiG uo 


A£yuv & qoytour, oUÓ. imlGvucoy xiv&w. 
KATTAIMNHZTPA. . 


oUxov» idóug oU0 Ox c/qupgov por 


630 


9U6al u', ixi] Gol y igijxa, nà». Myuv; 
HAEKTPA. 
d, xeAeUo, QUe, ux)" Eee 


620 


voUuóv Oróu, dg oUx Gv mziga Mew! tn. 


KATTAIMNHZTPA. ^ . ; 
Ézeige 07] G0 OUua* rj zagovod uo 


míyxagY, üvexwi G0 Omm Avrnolovg 


tUydg dváGyo Buudrov, d v)v Üyo. 
xAUoig dv $n, doife zQoGtowijQte, 


V.617. d? edo nov Boss) 
Bene Brunckius vertit: ma- 
le ominatis clamoribus 

" (sive verbis) parbena, i. 
^um silentio. "Vide tamen qu 
ad T'rach. 175. aonotata sunt. 
dmà praepositione cf. Ma 







. 592. f. 

V. 621. Schol.: 
4i* mQàg Gegémeivav gd. 
Spera 0b, Ovuiduara. Ver- 
bum fxwigs eodem hic sensu 
positum, quo in Ai, 587. alge. 
De nominativo 7 zag., pro quo 
vocativum qüis exspectarerit, 
vide ad Ant. 1090. 

* V. 699. Schol.: sdyxeqma* 
Ininav Gonqu: EÜOvor rois toig. 

V. 682 seq. iurngíoóg — 
Beinároy] De genitivo vide 
ad v. 439 seq. 

V..64. Schol.: sgocrari- 
qui^ Gri ngà. sàv Ovgdy fBgv- 
to Similitr Hesychius: 
zQograrüQiog: rày Amil- 
leva ora Aiyovsi, megácov 
mqà tüv» vg» evrüv dqi- 
dgéovro. Photius: zgocra- 
tigres "Amóllaw, ixrl moi 
tà» Ovgdw adcàs lüqiorro. Zo- 
goxiig. Contra quos recte Her- 








zeige). 


, verbis xàvoig dv Scholiasta rec.: 


mannus ad Trach. 208. (209. 
ed. Br.): , Falsa est", inquit, 
»haec explicatio. Nam in Ele- 
ctrae v. 637., quem reapexerunt, 
Apollo non quod ante fores ata- 
tuam habeat, sed ut defensor 
vocatur mgosrerjgiog. Quin eo 
cognomine templum habebat Me- 
garis, teste Pausania I, 44, 2., 
in quo simulacra et ipsios et 
Dianae et Latonse erant. Eadem 
ratione etiam Diana dicta zmgo- 
srorgoía apud A esch. Sept. c 
"Th. 455 , minime illa eadem cum 
mgosviaíg, xgoDvgaíq, mqoQu- 
Quüía, ut putabat Spanhem. 
ad Callim. h. Di $8. p. 196. 
ed. Ern." Cf. ad O. R. 16. no- 
tata. Ita Chorus ait O. R. 881 : 
Bióv ov blo morb mQocrruv 
Togo, ubi nomine 8«óv Apolli- 
nem significari docuimus De 














Inl vv ueyálaw xgocdixav, lg" 
d» i8óxw, Bugó rà quviqug 
ngocriertim, Hpgdvto ol Asri- 
xol ejxre: urrà voU dv, oe 
iyv0a Ke và xisoig dv 
dvrl voU ixdxove, Confer MaL- 
thiae, . 515. y. Rost, f 118, 


$3. b. 


UYUVIAIASVIEI 


695 xexqvuuivi uov Báfiw. oU ydg dv gàotg 


6 ubS0g, oU0E záv dvazvübm moist 
mQÓg qxóg, magoUong víjgüe mwAxG(ag duol, 


wj oov qióop ve sal xolydoGp oj 
Ozeloy uarolav Bdbw .ig süOov mÓAw. 


630 


dAX cd íxove- vjós yàg xdyÀ qQdco. 


€ ydg sxQogeidov vvxrl vgót qicuera 


-Gw60Àv Ove(gaw, veUvé uon, Uer üvo£, 


tl uiv mépnvev d9024, dog vrAeGqóqa, 
tb 0" &güQd, roig iy8goiGw fumoAw utOsg. 
635 xel uj ue zÀoUvov ro) -xcgÓvrog ti vweg 


4óAow. 


y. 695. x exQvnpévn» pov 
Báiiv) Apertum est recteque 
monitum a Musgravio xexg. 
Báli non de submissa voce, sed 
de ambiguitate et obscuritate 
verborum intelligi debere, Mox 
enim dicit non expedire sibi gv 
dvaxtilor, i. e. totam rem, 
ut accidit, enarrare. Cf. 
etiam v. 644 seq. 

Ibid. 5chol.: o9 y&g i» gí- 
Aoig* osx sic àv Xogóy dno- 
vtlveran, dà" elg viv Hiéxrgav. 

V.698. xo1vyiooso foj) 
Sic v. 798. , 

V. 699. navalia» Bátis] 
Adiectivo gáreiog idem fere si- 
gnificari hic videtur atque A e- 
achyl Eum. $36. avrovgyíos 
nárann. S o ph. Trach. 565: 
Apoíer naraíc:g ztgGí». Apud 
Herodotum dicuntur 2óyo: n- 
1101 sermones improbi et 
temerarii. Vide Ind. Hero- 
dot. FR. TACOBS. Praestabit, 
opinor, Bibi» pacaíav interpre- 
tari falsum rumorem, Cf. 
v. 63 --1óyp udzq» Ovijexorreg. 
JiS8: de Erg rj ndrre dei. 
quinq. Phil. 345: 4éyovzeg cle 
dinSie, she dg oU» udrn. 
Trach. $41. 

V. 630. Schol: daa da& 
&xovs: ofroc luo? Atyosang" 
tjàt yàg dwrl ro rosrp Tj 
19óxo. 

lbid. rj8e yàg «d'y à god- 





Bovisdovcw ixfoAáv, ipic. 
dA dé w^ del toov. doAofei Bla 


50) nam et 
ne dicam; i. 
preces meas, quam 
tantum praesente Ele. profe- 
rendas putem. De xal particula, 
quae non iungenda cum dyoj pro- 
nomiue, sed cum cjjde est, vide 
quae ad Ant, 280. ann 

V.681. G yàg zqosiider] 
De yàg particula eodem quo hic 
modo rursus usui v. 668. 627. 
vide ad Ant. 988 seq. Easdem 
preces ad deos míttere Atossa 
visis nocturnis perterrefacta i 
betur à Choro apud Aeschy- 
lum Pers. 215 seqq.: of ae fov- 
AlóptoÉw, ujesg. ots. dyav qo- 
fi» ióyog obrs Gaqsivtum, 
toig db mQocrgoxaic.Ixvovné- 

, sl t& giasgor :làrc, airo 
vavi" dxorgonj» loftiw, và 8 
dyé0 eli qeviates Vul. ve 
xol séxvoig oid sv xod xóit: gl- 
Aoig t£ müdiv. 

V. 632. Schol: 8Bicedw 
évslgos: 7j Dixi» lyivrav 
iai, olg xal "Onngos (Od. v, 
562)* 8oral yaq re x9Aa4 
dusvgvàyeiciv óvelgov: 
(vare. BÀ rà iso» xol dqi- 
uiv iugalvuv, de Oye eveyg 
óveíoovg Orasuuivpg, xol rà 
uly v gáopa jyqauuivns elvat, 
Smlg o9 xal zémouqev dxorgo- 
mumPOsonivy» tjv XQveiDe- 
quv* sága db xh]. Peegoy avri 
xexiprxev, jaig o9 xu] elyrras 




















HAEKT PA. 


óóuovg "A:geidóv dxiprod v dugéxtw. vds, 


qíAoi0í ve 
640 


ÉvroiSav, olo ÉUveui viv, 
tÜmueQoUGav xol xov 00m» duo — ^ -— 


GUgvow. ur) xodceGtw 7] Aut maed. 


' veUv, d dixe! "Axoliov, Deog xivov, 


655 


éóg mácw wjuiv, digmtQ icusovueDa- 
z& 0' dÀÀa zdvta, xol Guoschdng duov, 


645 


ixahd Ge Doluov Óvs ifnBÉva:. 
vodg. iw 4hióg ydq tixóg iow. mdv* 


II4I44AlT 202. 
Hiva, yvvaixtg, móg dv idein Gode, 


Og&v. 


sl, soU vvgdvvov óduor ÁiyíG8ov váde; ^ 


1$ Mnóllovi, $utQ oid) Hiwe 
sgós riva, oU3) qos vóy Axól- 
lesa. j dusdv, rdv dugifó- 
Àe» xal diocomo:ow: Fives 0b 
ajrà mossa" ri nl» mígo- 
xe» — uéBag. Hermadnus 
etiam discde dreíqav de ambi- 
guitate somnii intelligendum pu- 
tat coll, Rahnkenio ad Ti- 
maeum p. 86., qui vocabulum 
Bixiosg similiter usurpatam illu- 
stravit. ContraFr. lacobaius, 
Dabito, inquit, de huius inter- 
pretstionis veritate, Non dabi- 
tarem, si legeretur dil» óvsi- 
ov. Sed 216665 aliud est. Nonne 
igitur Clytsemnestra. significare 
voluit binas somnii, quod vide- 
rat, partes, quarum prior A, 
mombonis reditum habebat, 
tera sceptri revirescentis 
ginem? — 

Ibi 
averri n 
cari Apollinem constat. 
ad O. R. 198. ] 

V. 687. dir dai w' wi] 
De supplendo imperativo vide 
ad v.79., de locutione fj» fim 
ad O; R. 65. Eodem modo di- 
ctum Trach. 168: (jv dlvmjep 


Bio. 

V..638. Bópovg — vddt 
Verbum dpqésti, idem fere si- 
Boificans atque Prev, referen- 
dem non minus ad nomen ó- 


ovg quam sd óxijrga est, coll. 














Asxe/ &vaf] Ut deum 
0m hoc nomine invo- 
Vide 











Ant. 1118. et Dissen. Explic. 
Pind. p. 418. Sceptra autem Atri- 
darum ut teneat in posterum 
quom optat Clytaemnestra, fa- 
cile intelligitur id precari, ot 
regina sit perpetua. Vide quae 
ad. Ai. 98B seqq. annotavimus, 

V. 639. scho]: gíiosci ss 
Bvvodaav: tà ülor jabg rod 
AiyíoBov iperui- Did Mb vo 
ain9ostixoP, roS gílowi, fà 
rolangóe to$ lóyov ixtxd- 
Awuipes. 

V. 640. Schol.: adqpsgos- 
sav: iuáorny jniqur zd did- 
qovgay. Particula xaí respon- 
det rb particulae antecedente 
ie. Cohaerent verba 
synusgoUsav Povob- 
ea» gílog th. PA biviua. viv, 
xol véxvoig, ücmv xrÀ. Per at- 
tractionem enim zéxvoy positum. 
pro téxsoug. 

V. 644. Schol.: r& à &ii« 
mávra* rà mgl ejjg rrisvrüe 
^ ev loe s$ys0Bes. [5- 
roja: 0b, Ud ví ivraíÜn niv 
oíx dupaise mpl vod 'Ogí- 
6rov, Gerigor 84, co$ dyyllov 
JHioóvrog, galvecus Ignlonévn* 
pe od», ürk vüv uiv mpog- 

o; 








wdéa eyriv florrm dwro, 


vóre db dig xov dxoavóvrog 
madimeuitrras, deofog yevo- 


PT 641 Veqq. Schol.: d aida: 
qerie fei miacdusvog cà sugli 


-— A4UYVUAALMUII 


X0POZ. 
sdd' dosív, à El. avsóg (xaGeg xA. 
IIAIAAT'OTOZ.. 


650 1j x«l óduaQra sif 


ixuxd[ov xvQà 


atio; mew yiQ dc sUQavvog ticogáv. 
X0POZ. 


udAióro mdvrow. fr Gi welvy sáQa. 


665 


Il4I44LT 9102. 
d qeig 6vasGa. Gol qíqaw fun AMyavg 
qétig qiAov xag dvügóg Alyló8o 9' óuov. 
" KATTAIMNHZTPA. 
655 ddug» v0 iu8iv- cidiva, 06 Gov 
mQUwiOsa qojto, vío 0' dzíOveiAev gosów. 
IHAIAAT'2TOZX 
Davostü Ó d'omeso, x9áyua stoGUvov u£ya. 670 
KATTAIMNHZTPA. 
rà xoio», à &iv'; sivi. sag qiàov vào v 
dvbgóe, Gdgl olde, sQogquatic Ming Adyovc. 
II4AI4AD 8T'OZ. 
660 s£üvqx' 'Og£orng. iv Bey Évvüdg Ayo. 


toj, Cavdtov roi 'Ogforov, sà 
3i dos ávro? pésov lori», obra 
daoveritouévov savráxativ,o5- 
ve fidonévov, dil. dig Evov. e- 
xaígns 3 fxu, Ho ovoü» dp- 
geríguv* xgdrov fva pr) du080- 
loyoim, góc dugorias dxey- 
yiav- ríviqoy agdg cà àn- 
ledj»e. rjv yrduy» dugori- 
Qe»' xiDavüs Bi dqerü dg 
dy»ogw. De xdg dv particulis 
vide ad Philoct. 777. 

V. 650. 5 xal — xsívov;] 
Etiamne uxorem hano re- 
cte coniicio illius esse? 
De éxemüfaw xvgd vide quae 
ad Philoct. 220 seq. annotavimus. 

V. 651. xQémer] conspi- 
cua sive insignis Verbi 
Ee ita usurpati exempla 








ira ad hunc locum attulitBrun- 
Pins. Adde Blo mf. glos. ad 





&igot i» vide Matth, $ 535. 
V..655. 2debdng» và ày- 
$is] Accipio omen, Omen 


dE 


est, quod paedagogus iucunda se 
nuntiaturum dixit. Sic Hero- 
dot. VIII, 114. extr.: d piv 8j] 
Aeidurvog cà Qq8ilv dmalido- 
Gero. — De aoristo vide Herm. 


* ad Vig. p. 746. Matth. $. 506. 


et Rost. $. 116, 8. not. 4. 
V. 669. Schol: «( is tt 
$* ol jj8éos dxoovste 1óov, 
MEME perii pa 
xol velo z& ajrà dxodtiv foU- 
Aosre. Immo qui sibi persua- 
dere vix possunt aut nolunt 
ense quae quis nuntiet, sive iu- 
cunda sive tristia, iterum iterum- 
que ea sibi nuntiari volunt. Hic 
quidem gavisa atio Ciytaemue- 
uaerit. Sit BR. 943. 















quaerit Creon Antig, 
Adde O. C. 1583. niloct "583. 
ur 1981. 

lem. Schol.: pj vesivye 
xdie" olor uj &ii saiemw qu- 
siaeiv và. His. 

. 663. viv. ce xal zdiat 
àdyo] Vide Ant. 181: xéxicrog 





HAEKTPA. $9 


HAEKTPA. 
ob "yà sdimw, &Amàa vQX iv quio. 
KATTAIMNHZTPA. 
*Í ge, sí quic, d eive; ui] vaívqg xAde. 625 
IlAIAAD2TOX 
Savóv "Og£org» viv ss xel zálaw Aya. 
HAEKTPA. 
deoduqy» &orqvog, oóév si^ Iri. 
KATTAIMNHZTPA. 
665 o) ulv và Gavrüjg moüoO iuol 0b GU, Éve, 
sdAnülg eimi, vi vgózt OidAAvren ; 
. IlAI4AT'Ar02Z. 
wsxtumÓunv amQóg vaUre wol Ó süv qQáóo. 680 
xtivog yàg dv tig v xiAuvóv "EAAdog 
7QÓGyqu dyOvog 4tiquxóv &8Acw yáQw, 
670 6v Qo8w dvógóg óg9lov xxgvyudrow 
Ogóuov sQoxqoUtevrog, o) zd: xolóig, 


tlgjAPe AnumQóg, müGi voig ixi Gifag: 


Hes viv ce xol mila: dowBi, 
huius 907. — De xáàoi 
particula ad O. R. 1443. moni- 
tum est. 

V. 666. Schol: rg rgómo 
3ióilvsai; Buy xal voUro 
tdv jdopivo 
10 máv, xai c 








senes. Beiltras aidonele 


mig dydwog Àfyow '"EXimvixoS. 
Immo vt nullos dobitandi locus 
relinqueretur, quin pei 
stes qua ratione perierit, Cly- 
taemnestra pluribus exponi sibi 
postulat. 

V. 667. xdaeumépgy — 
xal — ggéco) De xal — xol 
particularum usu vide Matth. 

. 690, 9. 





V. 668 seq. 'E21d00g mgó- 
szn' dyivog] Recte Her- 
mannus Brunckium errare mo- 
net, qui "Eidddog adiectivum esse 
existimavit. Immo xgócgnue cum. 
duplici genitivo ionctum (vide 
ad Ai. 54.), ita ut d'ydvog geni- 





685 






omne Ad- 


491 





" sm. dei 4. 
670. ó. erxnevypnd- 
É ple M95: 





t ic Eurip. Iph. 
ógbio woeiyuari TeSifuoy ii- 
xo» xávr' dgiiven Grqurüv. 
V.611. o3 aoeizq xgícus] 
Nondum m a lexicogra- 
phis repperi siguificationem sub- 
sig, qua et hio et 
: tà» dv séxvov 1si- 








moiro xQàg vóbov xoíGiw, uaur- 
patum est. Utroque enim loco 
certamen significat. Nec mi- 
rum ita dictam esse substanti- 
vum illud, quum xgívecOa: con- 
tendendi sive certan 
statem habuisse notam sit. Cf. 
Passov, Lex. Gr, v.xglvuis S.b. 











* in Olympiis, et quidem 


ZO0OO0KAEOTZ 


6góuov 0' isdoag vj quon sà víguasa, 
víxng Eyov ibjA9s mávmuov yQac. 

675 gdxog uiv iv moAAoic. xajQd Got Ayo, 
oUx olóa voioU0" dvógóg Égyo xol' xgótr. 


iv 9' i69". Ocov yàg tigexijovfav Boofiic 


690 


6gduov ÓtPAcv ztvrdcOX, & vopniterot, 
zo/Urov iveyxiv mávra vdmwlxin 


680. dafíter, "Aoyeiog uiv dvi 


06," 


Óvoua 9' 'Oglotng, voU và xiuvóv "EAMdog 


"dyeufpvovog GrQdvevu! dyeiQavróg Ott. 


695 


xl vavva uiv votaD0": Orav O6 vig Otóv 


V. 678. intactam reliqui codicum scriptaram, quamvis man 
festo vitiosam. Neque enim quae alii adhuc conieceront prob 
ullo modo possunt, neque mihi in mentem venit quod scripsis 
Sophoclem crediderim. Porsonus coniecit Miscell. p. 91. dg 





ae» Duvlos: dl GxrQ vopiiru. Hermannus in censura 


— Fr. lacobaios malit, ut 
ipse elim accepi, sic interpre- 
tari: de qno primoloco iu- 
dicari solet, — Deinde re- 
cteHermannus:carsum fuisse 










cursio, -Olympica autem ins! 
tuta pleraqne recepta esse in 
Pythiis ex Pausania X, 7, $. 
constat. 

V. 673. &gónov —rà vig- 
Bara] Sensus hic est: qnam 
cursus convenienter 
egregiae staturae suae 
peregisset, i. e. quum in per- 
agendis cursibus ténta eios fuis- 

quanta staturae 












is, qui annotavit: 
qst. leu và viuere coy 

novixorjearo. Eodem modo 
plicavit Scholiesta apud lohn- 
sonum: cà céguara ro Bgóuo 
leécag vj pieni, yovv dgno- 
díeg vj tevro quen. Ogauai». 
Contra qnem Matthiaew 
»At nonne hoc", inquit, ,,quivis 
facit, ut cursum 
prout ei 
gendi scientia ferant? taque 
hoc nou proprium est Orestis 








' werà elBog, hi 








et inané additamentnm." Recte 
hoc obiectum esset, si non prae- 
cederent verba haec: sigide 
AeumzQéc, n&Gi volg ixei 
sias. Ex quibus quum app 

reat nomine rjj jon adm 

lem eius staturae praestant 
aignifücari, im prompta est vi 
dere egregie cursus peregisse 
Orestem. dici 
date staturae 

























interroganti Oedipo respondet 
locwte: ubyog, predios dori 
Aevxay0M xdqe, hogorje à) eig 
Gig ovx dzrorirti wolv. Com- 
para etiam Pindar. Ol, VIIT, 95: 
Wr a igopév elis, fep v od 
'av, eiusd, Nem. 
HI, $1: s? à' éàw xodóg Ig8. 
s duméva poppg cveqiaig deg 
Linus inBt maig quoropd- 
TE. bm e 99 seq.: oOdvec 
z dog ir» vt nogpdei* 
iyu c dprá» oix uhpor 


ges. 

V. 615. i» woiloisi] in- 
ter molte, quae diéi pos- 
sint, quod idem profecto signi- 
ficat 'atque id, quod Musgra- 




















B5sBERGAG Go 4E 


Bidssg, Give? dv odX^ dv 


lógóov quytiv. 


685 neivog gàe dAÀgg vjuigag, 09" D arn 
dp», rjMov 1Éllovrog, Gxisovg dyov, 


t[oijage molAdw [7 


avjierów piro. 


elo jv "Adysadg, do dmó Zadorng, ddo 
4Aljvsg Cvyavóv águdsow. émótásoa- 


690 xdxeivog 


iv vo voiG,, G:GGoAdg Üyow 


Íxxovg, Ó smíussog: Exvog Alsciíag: 


fovüeic zog: Éjdouog Máy dvijo* 
ydoog Ambwsmog, Aimuv yévog 


ó & 5 


Évazog bó szów Osodujrov ümo- 


Pindar. a Diren, edit. p. 5]. (in Iahnii Annal. 
1831.) scribi potuisse suspicatur dgópaw, duovlaw, 
Adiicit tamen fortasse 'totum ver- 


fasc. ]. aon. 
mivst 8' dv voniteras GO1av. 


acdeg. Vol. I. 


sum spurium esse, quae mea quoque olim opinio fuit, 


vius posuit, ex multis, quae 
Bo 






q- Schol.: 8 
ric Oed»: pon» ajcd E: 

Thodagixóv (Pyth. H, 50.) 

S xalureodeve Davóv ni 

45, x«l Qalaccaiov xa- 

[M SE 8sigiva. Vide 
: quie ad . annotavimas. 

, 65 seq. iamixd» — 
dad moss iyd») Nomen in- 
auxi generis neutrius esse iam 

ferus admonuit. Vide- 
tor autem ixwixd» dy dici 
certamencurrunm ive cu- 
rule, coll. quae ad Ai. 1008, at- 
talimus. De locutione eximovg 
syiv vide ad Ai, 909. 

V. 686. céilovrog] le. 
dearliovrog. Vide quae ad Ai. 
v. 746. annotata sunt. 

V. 688 seqq. sg 5j D» 4yeióg 
xri.] Schol.: guloríuag did zi- 
Davórgta vaszo. insbeqydteron. 

9. Aifvec) Notum ext 

etiam exteras nationes ad sole- 











mnes Graecorum ludos conve | 


nisse; vide Bos. Antiquit. Gr. 
1, 92, 17. BOTH. Ex qua civi- 
tate Libyae foerint, monet "t poe- 
ta infra v. 714. 


N. 690. Schol. : xdxeivog:, 
d 'Ogterne. 

]bid. 6:06«a1àg — fx 
xovg] Equi Thessali propter ve- 
locitatem etalacritatem omnium 
nobilissimi spnd veteres habe- 
banter. Cf. Varro de R, R. 
11, 7. Lucán. VI, 396. De ge- 
nere feminino vide v. 705. 784. 
131. ; contra mascolinum positum. 
721. 792. 744. 

V. 693. 106x1ms0$] In codd, 
Lips. lineola notatum ut nomen 
proprium. Sed recte monuit Ku 
4, 31. (397, 14.) 

In eadem sen- 
holiasta est, qui hsec 
pol 8oxti Óvopa sl- 

yàg érowov inii. 
o» silvas: évopo: yàg xueiov od 
mQorídts xQüg tó rov wQ- 
oparog dvebleysor* diy yàg 
7 Auiyne 0$ dyGvog mézie- 
erai. 

Ibid. Avis] Schol. : ol Ai- 
»nártg cd» Gresqueár 7] Gqe- 
xiv. "Onneoc (Il. B, 7495* T$ 
8L 'Eviiveg lxovro pivi- 
zrólspoí ve IIsQaefol. Cf. 
Valcken. ad Herod. VII, 189. 

.V. 694; 2enrá Té» Üso- 
Bpiso v] Schol: agíte- 
zaí A8nyaloig , P S oivalus 
Adyov. Cf. v. 791. Ai, 902. 
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695 Boiosóg &Alog, Ó£xosov ixxAngóv Óyov. 
Gróvteg 0', 09^ aUvodg ol verayutvor Boefiiic 


xÀrjoove Érypav xol sarséóenav éíqegovo, 


710 


gooviis deal GdAmwyog dev: ol 9' (po 


[7 274 óuoxAijSavreg ajvlag proni, : 
700 fcucav: év ób mg duearoii 9eó Log 
xrÜxov xgorgyróv &gudrow: xówig Ó dvo 


qogt0'* óuos db müvreg dvouejuyuéror 


V. 697. 


xiájgovg ego ex coniectura mea scripai. 


7 


Vulgo 


xijgoig legebatur. At márjgos mlt» qui dici potuerit, non pos- 


sum equidem intelligere. 


V. 695. àixar 
qd» gos] Praeg 
tus est, hoc sigui 
mum currum tenens, s 
ut expleret decem vcur- 
rus, i. e. numerum decem 
enrruum suo curru im- 
plens, Addit Hermanpus: 
Notabilis hic locus est propter 
numerom curruum, qui una com- 
missione decertarunt. 

V. 696seq. 88  adese — 
dípgovg] Verba 69" asroóg 

xatiar: 











e veri jaw apta sunt, 
ita ut xàjgovg ExyAav xal idem. 
sit atque xijgevg ajlewtsc- 


Vide quae ad Ant. 535. et 1958 
seq. annotata sunt. Cf. huius 
fabulae v. 450 seq. et992 seq. Si- 
militer dixit Eorip. Hec. 102: 
Tàg Ütewocósov; qwrvág mqo- 
Jusodo iy ixizoaitr» xol wog- 
stágOy» Dovim, i. e. iva xiq- 
qe?tisn xgoctrágün». In con- 
junctis sutem nominibus a- 
toss et üíggovg nemo haerebit, 
qui vel Ai. 1035 seq. memine- 
dv olvsx a và v bre fev 
deje eOivov rosoirov, dite 
sópa rvfeUcas rágg. Cete- 
rum haec de certamine curuli 
narratio comparanda cum Iliad. 
*$, 356 eqq., unde plurima hau- 
sit Virg. Ge, III, 103 seqq. 

V. 700. d» 3i más dut- 
0:687) Ev adverbialiter a So- 
phocle positum sequente dE par- 
ticula his locis reperitar: Ai. 625. 
O. R. 182. Ant. 490. O. C. 55. 
"Trach. 207., aut simul aut in- 








ontra xijgog ivOdd' ovx imdlitro di- 


ter haec sive etiam signifi- 
cané. Ita certum est de tempore 
dictum esse, significans simul 
sive eodem tempore, et hic 
Ant 490., qui locus hoic 
simillimus est,.et Trach. 207. 
Contra simul cum significat 
0..C. 55. 

V. 701, xgocryré»] Quo 
sensn positum sit, pos ex lo- 
cutione Homerica dzta xgoreiv, 
veluti 11. o, 453: óuegainaar à 
ol fwxoi, wii Üjro. wQoriov- 
rtg. Schweighaeuserus ad 
Athen, Vol. VI. p. 499 














pitantes currus; recte enim 
abet scholiou inter- 











gustanos ques olim excu: 
V. 709. Soerio] De emisso 

i 9. C. 1588. 

V. 103 seq; piv doineg- 
Bálo: gvóag vig asas" 
olo» mQüog vos dgónov yivi- 
591^ zvóng Bl rdg roi diovog 
adgryyas, dxà 8? uéqovg cà Giov 
vyE i dori cà els viv 

Tgoyo? dnfaliéntwov 
(fovog* xel avr) b 
5 on) ro) rQogoó ovrog xoisi- 
tai. neg flow jatxógduot. 
9evéypaza: gvsipara, xyat- 
Hara. Non dubium videtar, quin 
genitivus evrdw pendeat a tig 
pronomine, semausque hic ait: 
ut aliquis eorum currus 
frementesque equos prae- 
verteret. Becte autem hoc di- 
ctum esse, neque, quod quis ex- 


















HAEKTPA. 


qeldovro xírcQov oUdiv, dg DaofaAor 

'.— qvóag vig vov xol goudyuat" Iamxd. 

705 ouo? yàg dugl vive xvi vgogóv dong 
Tiportov, elgiBuAlov lamxel svooí. : 
xévog Ó Xx a/rqv dydvq» Gn» Éyov — wo 
fiu dà oVqwya, éebóv v dvdg 
Gegeior ÜUrmoyp sloys vóv spogxeluevoy. 

710 xoi sQle uiv óQ80l závveg Éovaóav Olqgot, 


ctum Antig. $96. — Simillime autem 
eve, quod non intelligerent, ín dativum mutaront. 


sativam 


spectaverit, mág vig vel Éuacrog 
pro €» tig poni apte po- 
tuisse, ex eo intelligitur, quod 
mon omnes se poterant, sed tan- 
tum aliquis eorum ceteros su- 
perare. . 


V. 705 seq. dp o9 — ixzi-, 


x«l xvocí] Non male, quam- 
vis paulo liberius, vertit Bru n- 
ckius: namque conferti 
equi alii aliorum auriga- 
rum in terga rotarumque 
orbitasspumam fervidos- 
que fundebant flatus. Si- 
militer Virg. Ge, Ilf, 111: hu- 
mescunt spumis flatuque 
sequentum. Ceterum etsi 
asyndetum, quo hio usus poeta 
videtar, idem reperitur nunc Ai, 
Y. 60., tamen neque hic neque 
illic a Sophocle id admissum 
credo. Vide ad Ai. l. 1. 


E 107 seqq. x2ivog & sz 
adcg » xrl.] Eogárn 6rjig de 
pluribus, EA hippodromo 
sunt, columnis extrema est, ea- 
demque est etiam meta, circa 
quam flectunt equos. " a- 
rj» Ügárn» eji» Ia» dici- 
tor qui paene perrexit illuc et 
ibi equos agit. "Ezsww enim satis 
wiitatum de cursu, quem 
tenet [vide ad Ant. 138. ed. 
Ad eam columnam yoísrei de 
Gógryye dicitar qui, quoties illuc 
enit, tam brevi gyro flectit, ut 
axis paene contingat columnam, 
Jd enim praecipue curabant, nt 
iam Homer. docuit Il. 4, 334 


















ra v. 543. librarii accu- 


seqq. Nam quo brerior gyros, 
eo certior et tutior aurigatio: 
quo antem sinposior, eo vehe- 
mentius-in transversum avertitur 





curru. Quoniam autem sini 








que his versibus nihil aliud nii 
peritia describitur, qua equos 
exerit Orestes. Vide disserta- 
tlonem nostram de verbis, qui- 
bus Graeci incessum equorum 
indicant, in Beckii Comment. 
Soc. philol, Vol. I. part. !. p. 49. 
etBulengerum de Circo Rom, 
€.99.in G raevii Thes. ant.Rom.. 
T. IX. HERM. In his nihil nisi 
interpretationem pronominis at 
rjv improbo. Nam dw avri; 
erjig» est potius sub ipsam 
metam, nobis uxmittelbar «m 
die Sáule, ita ut semper i 
mus a meta fuisse et in! 
gyrum obtinuisse Orestes di 
fur. Ceterum xesisog de Oreste 
dictum, nt supra v. 685. et 60. 
ed. meae. Schol.: evj1q»* zàv 
AíSov vé» xapsrijga. 

V. 208 seq. Scho 
Taxo»: rv Ho t 0$, 
tàr Mrbiór* mpogntinavoy 
db, rà xeuwrigi, dguvegóv. 
Noli dubitare, esbibg en- 
qaies fwxog intelligendus sit 
equus dexter funalinages 
xsípevog ao! eques s ni- 
ster funalis. Equorum au- 




















tigalos 











"equos ad metam flect 
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Prava 0' Aiwivog dvógóg 6rouoi 
sto, Ble qígovaw, ix 0' oaoótgogüs, 295 
T&ÀoDvrg fxrov ffdouóv v Tón Ogóuov, 
u&soma Gvusolovo, Bogxelorg Óyotg. 
715 »dvveiQev. üilog Giov if ivóg xexoÜ 
Éügave xdvimuwe, müp 0 ixíuxAoro 





tem iugalium mentio: ut 
ea fieret, minime opus erat. 
V. Tll. Schol: Zetogo:] 








v.n. ps qégovais] Bie 


gíqu» vel doo verbo éxpégeis 
dicitor equus, quí frenis non 
parens effuso cursu rectorem au- 
Tert, quod nos durchgehen vo- 
camus, — Eadem verba fía qé 
qova» in eadem re posuit Eu 
rigid. Bippol. 1224. UERM. 

.Tl2 veqq. ix 8 Unoacgo- 
9g —629:c] Non uno modo 
explicarunt haec interpretes, quo- 
ram nullus est, cuius sententiae 
prorsus accedendum putem. Nec 
tamen vacat, cur falsa existimem 
quae adhuc annotata ad hunc lo- 
Cum sunt, exponere, sed satis 
habeo, quid mihi videatur, brevi 
declarare. Sensum hunc esse iu- 
dico: et in contrariam 
partem averai, dum sex- 
tum septimumve cursum 
conficiont,adversasfron- 
tes impingunt in Bar- 
caeas quadrigas. Res haec 
videtur narrari: equi Aenianis 
postquam "effreni aurigam abri- 
ipuerupt, eo tempore, quo ceteri 

ant, af 

ptimum cursum conficientes, ipsi, 
qui interiores erant, non saini- 
strorsom, ut fieri debebat, unum 
ad metam essent, gyrum faciunt, 
sed, quum proni et praecipites 
ferrentur et id, quo cursum ef- 
fusum impediri videbant, evitare 
vellent, ceteris, ut dixi, sini- 
strorsum ad metam equos fle- 
ctentibus, ia contrariam, i. e. 
dextram partem. declinarunt et 
ex adverso án corrum hominis 
Barcaei, equos sinistrorsum fle- 





























ctentis, veluti cueci et praecipi- 
tes incorrerunt, Sponte aotem 
intelligitur equos hominis. Bar- 
caei exteriores fuisse, Non mi- 
nus certum pato recte me et ex- 
plici É vxoargog7e et con- 
junxisse, dtuxaGvu- 
maíovs: xr. Male enim non- 
nulli editores ad verba s£loUv- 
veg Üxrow wzÀ. retulerunt. De 
ix praepositionis usu vide quae 





. ad Philoct.'60. aunotavi. Tum 


masculinum seloisreg posuit poe- 
ta sic, ut nomen Zexor, non zd- 
Aoi in mente haberet. Denique 
verba Éxtoy fBdopós vs recteiam 
Musgravius explicavit sex- 
tom septimumve. Neuius 
adscripsit Tacit, Agr. l2: ra- 
rus duabus tribusque ci- 
vitatibus conveotus, ubi 
conferatur Walchi Gri 












Usurpatum esse, quanquam 
exemplis nunc quidem confr- 
mare nequeo, tamen ex hoc loco 
manifesto videtur apparere, in 
quo quum eo temporis momento 
equi Aenisnis irruise in qua- 
driges Barcaezs dicantur, quo 
factum sit id, quod versu 713. 
Dparratur (ut patet ex participio 
praesentis reloíwrig, quod 
&d verbum finitam evuzxaíovez 
referendum est), neque ullo pacto 
fieri potuerit, ut bis equi illi in 
currum Barcaeum frontes impin- 
gerent, profecto certissimum vi- 
detur Íxro» ffdonów v' $ó eo 
|o monui sensu dictum esse. 
Postremo haec vere ad hunc 
locum scripsit Hermannus: 











"sextus et septimus cursus npn 


ita commemorantur, ubeeptimus, 
nt apud Romanos, ultimus esse 


HAEARKTPA. 4 
vevaylov Koiwoioy ixmxwxow mov. - 


qvo)g $' o06 "40qvóv óuvóg 1(toctQógos 
fo mageom xdvoxoysUn mag 

790 xAxóow fgurmxov iv u£óo xvxouevov. 
TAevve 9' Éoyorog ufv, Vorígag &' Eyov: 


zolovg 'Ogforns và véÀa zlouw qígov. 


putandus sit, quae videtur unius 
t Scholiastis opinio fuisse. Duo- 
decim enim cursus apud Grae- 
cos peragebantor, adultis qui- 
dem equis; de quo numero hic 
quoque — cogitasse Sophoclem 
comparatio huius loci cum v. 
741 (798 ed. meae) docet; 
nondum adultis autem, adiioig, 
octo, ut ait Scholiasta recentior 
Pindari ad Ol. III, 55. At ho- 
rom quadrigae in Olympiis de- 
mum Olymp. XCIX. et posterius 
etiam bigae introductae; vide 
Pausan, V, B extr.; in Py- 
thiis antem Pythiede LXIX. i. e. 
Ol. CXVVI., ut idem dicit X, 7, 9. 
Jaque nihil nisi medium totius 
carriculi tempus indicare voluit 
poeta, similiter ut Statius 
Theb. VI, 459. quartum pulve- 
rem mernorat. 

V. 714. Schol.: Bagxaíosg 
Ógosg: volg Aifvxoig. Báguyg 
yàg xolig Aiffóng, 7j viv IIro- 
Aeuoig xakovpész. Anachroni- 
smum, quum multo post haec 
tempora condita sit Barce, no-. 
tavit Passovius ex Herodoto 
VI, 160. eiusque interpretibus, 

V.TH. »avaylov —ixai- 
x] Sic v. 1444. De adiectivo 
inzixóg dictum ad. Ai. 1003, est. 
Scholiasta: y» avay (ov* ar0- 
nárev. Vox solemnis in hac re. 
vavápuv videtur fuisse. Con- 
ferri iubet Fr. lacobsius 
Demosth, Or. Amat. T. I. p. 
1410. g: dg é» roig lwsixoig 
dyàow sBierq» Oda» magégsras 
rà wavayo)rru. Aeschyl. apud 
Athen, f. p. 17. C. de oUgdvy 
fracta: artgl 0' dug xdqo nig- 
quie! ivavdyrasv óorqaxovutvg. 
Cf. Naek. ad Choer. p. 166. 











V. 718. Schol: ysoUg 3'' 


o$f "A8nvós eivóg: 3u- 
Soph. Treg. Vol. II, Sect.I. 


735 


vie dwrl ro) uxtgog" modc 
rivo» 8b rà» dxgoopévav 
ixi auróv eg "Jünvaiov. 
Respectando, quod facere sae- 
pissime solebant aurigae (cf. 
Bulenger. de circo Roman. 
c. 99.), videtur calamitatemillum 
animadvertisse. Nam ante cete- 
ros omnes Atheniensem tam ve- 








los versari 
ad foros 





versus, 
. Schol: xdvwxogsite 
dvagigdis, xeriyn dvoxa- 
geósiv ydg xvgloc Aéytrou, Ócav, 
gupdvog Üvrog i» tà xtldyt, 
Ortilevrsg c€ lgutva culeómos 
avríó:, pj Siepapéprvos T6 
aveUinori. uereqogixdg oiv 22i 
ro$ douerog teper- rod àq- 
quliearo, dlà' dgijxe rà» vàv 
Iaxov xiíómwa, xal SoreQog 
jeiue Zjiavvtv. 

Te lbid. maqels] I. e. prae- 
tervehi passus. Male et 
contra linguae leges Brunckius 
interpretatus est: dum prae- 
tervehitur. 

V. 191 seq. 7 1av»2 9 Eogo- 
vog — nícciv piQov] Po- 
stremus quidem omnium 
vehebatur Orestes, sed 
posteriores esse voluit 
equos, quod in fine spem 
repositam habebat. In lo- 
catione Jerégag Üyeiv muove, 
eo quo dixisensu usurpata, nemo 
haerebit, qui meminerit.jeree?v 
saepe eme "sero venite vel 
post alios venire. Fecit 
igitur Orestes, quod bonos agi- 
tatores facere solitos esse quum 
aliunde constat, tam M. Tullius 


5 











ERE 


üxog à óo& uóvo» vw iXsiapuévov, 

ó£Uv ài Orov xéAadov ivériGug 9ooig 
725 mdAow Ow xdfiGdGnvre [vy 

ajievvivqv, vóv. GAlog, GAlo9 Grtgog 


zxdga sQofdAAow immuxv Óyuudvov- 
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xel voUg uiv &AXovg mdvvag dóqoAeig ÓgÓuovc 

doPoró! ó zujuov óo90g 4 óQüGv Olggow- 
730 xau AXov qvlav dQureQóv 

xdusvovtog tov Aovüdva Orig» üxgav 


sula, Éüocvos 0' üfovog uéGag yvóac, 


746 


xáÉ dvvoyov dAc9c, cov à' DMoctvas 

vuaroig lu&Gi" voD Ob mímrovrog mé, 
135 sóAo, ÓwoszáQncav ig uíóor Ogóuov. 

GrQoróg d' Omog óQi vw dxxemvonóvo 


admonuit Academ. Prior. Lib. II. 
c. 99. 6. 94: ego enim, ut 
agitator callidus, prius- 
quam ad finem veniam, 
equos sustinebo. Cf Bu- 
lenger. de circo Rom. c.99. 
V.7931eqq. üxag à ógü— 
Bud n1] Scholiastae non indi- 
cant, quem per ógà et quem per 
vl» significari patent. Recentio- 
res interpretes óQ de Oreste, 
»lv de Atheniense intelligunt. 
A sic nemo non;éxtivos potius 
quem sl» positum vellet. Nlv 
enim de eo dici necesse est, de 
quo potissimum sermo est, At- 
quiis est.O; 'aeterea tota 
rei descriptio flagitare videtur, 
mt per »» Orestem designari 
existimemus. Sic enim res omnis 
acta est, Turbatis per Aenianis 
equos curribus Atheniensis 
exteriora deflectit et inhibens 
equos praetervehi sinit turbam. 
istam. Quumque Orestes postre- 
mus illorum veheretar eaque re 
expers maneret ruinae, videns 
eum solum relictum esse Athe- 
miensis, quicum certaret, iam 
equos, quos cohibuerat, 'insti- 
gare incipit, et persequitur atque 
aequat Orestem, Nam quum an- 
tea: hic omnium postremus fuis- 
? set, nuno postremus eret Athe- 
niensis, nt quem retinentem equos 


















suos Orestes cum omni illa torba 
praetervectus esset. "Eliedsnsué- 
vo» apertum est hic non eum 
signifücare, quem alii anteverte- 


, rint, sed eum, qui solas in bip- 


podromo certator relictus eit. 
Scholiasta cod. Lips. a. é»ri zoj 
dixolsAesipévov. Schol. cod. Lips. 
vrl vo) ivaxolsisiuuévov. 
Similiter Eur. El 608: o9 à" 
ix fáSgov yip mwág dvjgncas 
qoi, o98" Difiomag fixida, 
i.e. Adhoimag dv avvoig. HERM. 
V. 795. Schol.: xd£i0 a av- 
v6. d Opine 6 A40yvaiog. 
V.799. i£ ógO di» 8(pgnv] 
Locutio dg8ovc8e, ix Oíggov 
apte comparabitur cum xgzgud»- 
vvo&«. Ix vivog et quae similes 
sunt locutiones, IN euius con- 
fert Ant. 411: xadrut" dxgov 


x mdymw. - 

V. 780. Schol: 4$ a»* zau- 
sv, &i& và. cvuseniézüos. 

V. 789. Schol: g»óeg* và 
Aemróv uigog ro$ dfovog, và 
soifánevoy 3nà rijg goixlBog* 
tlonzos 8? Ópolog vó neg "Anok- 
Aavío (Argon. Í, 757.) &£o- 
vog i» zijuvyci maga- 
x1idà» dyvvpévowo. 

V. 788. a9» 8i] Vide quae 
ad v. 292. notata sunt. 

V. 734. ru xoig in&ci] 
Neuius adscripsit Hom. Il. 


ce AP A. E EZ v9 


6íqgov, dvoAÓAvÉe vÓv vecvav, 


150 


ol fgya gácag ola Acygévt sedi, 
qogoruevog Qc oUdag, üAor ovgavg) 


740 


Oxé£An mQoqaívoy: Ese vw. Óupgnadvos, 


uÓlig xesaGyeD Óvreg ixsixov Ógópov, 


fwoav cluevgoór, dere unóéva 


755 


qrÀvei giAov iàóvr dv d)ov ótuag. 
. wal vw avQG xéeystg cUPUg iv Qoayet 


745 


quAxO. uéprov cdue duLalag GrodoU t 


qéígovcw üvüQsg Dowiow vevoyuévot, 


Omag mexooiug vuufov GxAéyg yüovóg. 


760 


voicUrd Go, veUv iov, dg ulv i» Adyp 


dàyswd, voig à' i&ovow, 


oíxcQ elüouev, 


750 ué£pwva sávrov cw Üxomw iy woxow. 


3,567. g, 90. y, 684. Eur. Hip- 
pol. 1954: zd pl» ix Ocudw 
ÁvOtlg vuzràv luévso ibid. 
1996 ip: evrüg 8 à rino» 
Tivlonesv Spmlaxslg 0scuóv ds- 
Siirmero» Bere, Bepalo exo- 

oVnrsog uiv xoég mérQag qi- 
lov xdge, Ügasav 0t edgxag. 

lbid. zíurovtog nido] 
Le. elc aédov. Agath. Authol. 
Pal. 1X. 901. de saxo: mg zóv 
Ilgsepí3n» dimxiluca mido. Ct. 
Abresch. ad Aesch. T. Ii. p.73. 
FR. IACOBS. 

V.186. er ga có c] Sic Trach. 
796. Vide etiam quáe ad Ant. 8. 
annotata sunt, De verbo dveio- 
Aéfeiy ad Trach. 902 seq. moni- 
tum est. 

V. 788. ol' — Aeygávsi 
xaxd) I. e. niywro. xaxá Aay- 
qdvui. Vide Ant. v. $. cum nota 
mea. 

V. 189. pogospevog xz] 
Adverbium &iiors in membro 
priore omissum etiam Trach. 11. 
Cf. Porson. ad Eur. Hec. 28. 

V. TH. xol vi» xvgé 
x£avce e vri] Schol: se fva 
diiómisrog rin 6 yysog, xoi 
ive mdliw v zegezadig el rjj 
"Hiierga. 

V. 745. néyiavov oduo 
$nàielag oxobo$] Geniti- 
vum exodo) aptum cx nomine 








6dua esse recte monuis Her- 
mannus. Dictum autem cdue 
emodo? (ein Korper aus sche 
bestehend) simili ratione, qua 
Grígavog moíag et eiusdem ge- 
neris alia, de quibus vide Matth. 
$. 74. b. et Rost. 6.108. 11, 6. 
V. 748. coraüca — docív] 
Sic O. C. 62. Tum verba dig ui» 
iv ióyo diyuvó hoc signifi 
cant: quantum quidem nar- 
ratione effici potest, mi- 
sera. De locutione dg ai» iv 
Ayo vide Matth, $. 628, 3. e. 
et ad Eur. Androm. 1161., de dy 
praepositione quae ad Phil. 60. 
annotavi. 
.V. 49. roig à' iBoócis, 
ofmsg slàopsw] inchoatam 
structuram sí persequi voli 
debebat scribere: aig àÀ 
Üqpziurà. Sed, quod amant f 
cere poetae, ita per. 
brum posterius non 
exaequaret prioris, quam potius 
sensui eius accommodatum esset. 
Cf. v. 183. com nota nos 
Sensus autem ille membri prio- 
















^ ris est: zoig uiv dxovovsis di- 


gu». His, quae in mente ha- 
buit, verbis apte iam haec op- 
posuit: roig 9' idojci, oimig 
elüonev, i. 6. iis autem, qui 
viderunt, quales nos fuiz 
mas, qui ridimas Quod 





Z2000ARARO0TZ 


! XOPOZ. 
qgD, geb* E mày di] ÓcosÓveu6L voi sdÀon 


sQódbiCov, de fous», Kpüagres yhvog. 


765 


KATTAIMNHAZTPA. 
d ZeU, ví veUra móvtQov rUvvyi] Ayo, 
7] óewà utv, xégón 9; ivsqoóg 9 Eja, 
755 t, voig avri vóv lov Goo xaxoig. 
Il4144. Dr29roz. 


zl 9" oU divus, o 


yivon và vov Aóyg; 


KATTAIMNHZTPA. 


Ouvóv vó víxrav. dGslv- oUÀb yàg xaxóg 
sáGyovm. uiGog dv vÍxg mQogylyveten. 


770 


II4AI4AT' 2T'OZ. 
udsq» Gg qug, dg fomev, ijouev. 
KATTAIMNHZTPA. 
760 obo. uírqv ye. szóg yàg dv udrqv Ayo, 
tf uo, Pavóvrog zíov. Eyov vexuxgu 


ipsum tamen ex sequentibus, D 
mura sivcav d» ónow (yd 

xaxd, sic accipi voluisse poe- 
tu ret, ut nil aliud esset 
qui vero vidimus 





5l. dacmócuisi] "De 

dativo vide Matth, $. 989. g.et 
Rost. 6.105. annot, 2, Adver- 
tat autem lector genitivum multo 
minus venustum hic' futorum 
fuisse. 

V. 153. zl sai ra xri 1. e 
zl asira Aya, mórtgov svrvzj, 
3 óuvá; Cf. Heindorf, ad 
Platon. Phaed. p. 193. Matth. 
P Md not. $. a. Schol: dg 

anl xixíencat énl vd) má 
p xgóg à? à» xi»üvsov dno- 
Blénoves firmi" Qi Pb riv 
oir, diytiv )moxglverau. 

V. ?65. roig épevrsj 
xexoic] Filii mortem dici 

V.157. 8sivóv có cíxceiv 
&arív) Cf. Eur. Phoen. v.359: 
Suvày yovesfiy od 2i dülvoy 
yoval, xci quiórexvóv sog mv 

-quyaneioy yivog. lphig. Aul. 
917: duvày cà cíxrtiv, xal gé- 
Qui plirgo» udya. müsly re noi- 
vós, dig)" Pxequduvuy víxvov. 








V. 758. wdogovri] Uni- 


. verse loquitur; quamobrem in 


genere masculino non haeren- 
dom est. Cf. Trach. 151. et Her- 
mannus ad Vig. p. 715. no. 50. 
De coniunctivo zéx v. Matth. 
$. 597. not. 2. et Rost. 6. 199. 
not. l. 

V. 169. názg» &ga] Con- 
junctorum horum nominum exem- 
pla plora attulit Elmaleius 
sd Eur, Med. 1229. 

V. 61 seq. ef no: Bavás- 
Tog — $erie] Adverte loca- 
tionem sexurjgux Oavóvrog, üc- 
6$, qoa hoc aigaificatur: rexrj- 
ia, Gre Eüavev asvóg, Gjvio, 
sive vexnijqia co Daveiv avtov, 
Serie. De omisso pronomine ad 
Phil, 137 seqq. monitom est. Bre- 
vius etiam quam hic locatus est 
poeta infra v. 904., 
qiov "Ogíarov hoc sig 
surjgtor, Gc mágeoxiv 'Ogéeeng. 












" Adde 1109: je zxovcapev qri- 


une dugavi; vexpijgur, i. e. ve- 
xujeie Engavg, $n dÀnejig 
deris jim. ns jixosaapev. 
V. 762. «2e dune v vzis] 
Moschopalus Dictt. Att. in 
vetvpí: bep wal jj qtue, els 


HAEKTP A. 
meogiMs, Ügng vio duío vvpjs 7 verde, 


75 


uecróv dxoGrdg xol rgogis &uíjo, qvydg 
dat£evotro xol uw, im vígüs yOovog 


765 


&x)rr, ovxév cldev- Üjxaldv OE uox 


xpóvovg setQdiovg el Engels TAS, 


Ger o/re vvxróg Ümvov obr 4 nju£gag 


dub Greyd[ew ijv, dAX Ó mQoGrovóv. 
Xgóvog upb oily Gg Sevovuévgv. 


TIO 


vív & (jufog yio vj dayidyus qifov 


mo0g ve Éxeivov 9'- fs yàg usitov BAdn 


Évoiog ji qv uot zovuóv | ixzlvovo" del 


786 


Vvyjs &xgavov clue), vóv 0 &xyAd mov 
TÓv vicU dmudw obvey wusorUGoyev. 
HAEKTPA. 


TIS 


olio, záAewa* viv yàQ oluófo: age, 


"Ogfoe, Tiv Ónv Évutgogáv, Se" 9 yov 
mQÓg vieO Dfoífe. uqrgóg. dq Üjei xoig: 


mud Xogoxii: deri rig 
ing yvzüsytyog, Tyovr 
Tís £uje quctag. Eadem fere 
Schol. Eur. Hec. 175. (173. ed. 
Matth,) et Schol, Aristoph. 
Plut. 594. Dicitur hoc, ut apud 
105, tum, quom id, quod inti- 
mum et cum vite coniuoctissi. 
mum babemas, significatur. 
ttiam. v. 786. et 1197. HERM, 

V. 766. góvovg xotgd- 
ovg] Apte adscripsit Neuius 
v. 955. Trach. 1195. Hom. Od. 
a, 999: 5j ovx diti, olov xiéog 
Tope. Biog'Og£atns xávrag in^ 
dsüqdxovs, Üxil iarovt ma 
190g 0v je, Alyia8o» Golóuz- 
tu», Uc ol maciqu xivróv Dyca; 
7, 197. 307. Eurip. Or. 186: 
zurgopóvov purQóg, quae no- 
strum, non quae suum patrem 
interemit. 

V. 267. i6 jpigag) inde 
a solis ortu, i.e. interdiu. 
Ct. Matth. $. 574. p. 1133. 

V. 768. Schol: ó mgosta- 
tá» ggávog: ó Iayevónevos. 
Scholiasta codd. Lips.: dsrl rod 
iperineros. Vide ad Trach. 











V.11à veq. tos nds — nga 


c0» a[j a] Idem Creon de Ia- 
meno dixit Ant. 531: a) d', 3 
xer olkovc à Ip» $pspévg 
Aj8ovsá u* Hine. 

V. 713. v6» 8£] db particu- 
lam post parenthesin repeti no- 
tavit Hermannus ad Vig. 
p.847. Idem adscripsit Aesch. 
Choeph. 621 — 629. Cf. Rost. 
$. 134. annot, 8. c. 

V.7H. có r560 dmri- 
idv ojvey] De hoc fvexa 
adverbii ua, monitum ad v. 380. 

V. TU. dq Eger xológ;] 
Nonne egregie mecum 
actum est? Quod est cum 
acerba ironia dictum hoc sensu: 
nonnemiserrima sum? Sic 
rursus 803 ed. mese, Clytae- 
mestre tamen maligne, quasi 
proprio sensu dicta haec ac 
pienda sint, ta respondet: oj— 
01 6) xolg Eyerg, recto se ha- 
bere illam sive bene actum esse 
cum illa negans, quod nondum 
oppressa sut sublata e medio 
sit. De dec perticula: dictum 
ad Ai. 969. est. Ceterum im- 
personaliter dictam Zyss ab Ele- 
etra esse, personaliter a Clytae- 
mnestra facile intelligitur. 












70 Z060KRAEOTZ ; 
KATTAIMNHZTPA. 
obvo. 6), wtivog 9, dc Ure, xeAdc fpe. 
HAEKTPA. 
Gxove, INiueGi zo? Oavóvrog detlog.- 
KATTAIMNHZTPA. 


780 Qxovósm dv 


6d xdstexiQo6tv xaAdc. 
HAEK'TPA. 


ffoi. viv ydg sUrvgosoo. vvyydvas. 
KATTAIMNHZTPA. 


oUxovv "Ogfórno xol 0) mo/Gortov vdÓc. 


295 


. HAEK TPA. 
memovueÜ" fusic, oUy mcg Gb meUGoutv. 
KATTAIMNHZTPA. 
: moll dv (xou, d 66, ibvog vuyeiv, 
785 d ví0 Lxevcag vjc moAvyAdGGov orjc. 
IIAIAADI'2T'OZ. ' 
oUxoUv dsocreyow! v, si vdd" eU xvgd.. 
KATTAIMNHZTPA. 


Tpaor ^ imeimiQ oUv iuo) wexdbt dv 


800 


V. 805. Eecop' non potest a Sophocle scriptum esse. Ne- 
que enim aut hiatus aut forma epica huic locoapta. La. a prim. 


manu, Lb. Lc. I habent Zgop', codd. Monac. Ven. 
216. coniecit 
mus in ed. pr. putarit tale quid poetam scripi 
roig vel Er Bóvorxos. Quod multo mihi probabilius videtar, q 


Dawes. 









e. Eóvona 











quod in edit, sec. suspicatus est, isoreg sigh veram fuisse 


V. TT. áxove, Nínsoi 
xrl]Schaeferus comma post 
Niutos posuit, ut áxove roi 8a- 
vóvrog coniungereotur, conferri 
iubens versum sequentem. Con- 
tra quem recte monuit Neuius 
ab Electra Orestis Népecw in- 
vocarí, ut contumeliose babiti, 
a Clytaemnestra autern Néjeouw 
omnino cogitari. Accedit, quod 
inepte dea ultrix hic eum, a quo 
nihil dictum proferatur, "audire 
iuberetur. Aptissime contra iu- 
betur audire quae mater Clytae- 
mnestra modo de filio Oreste 
dixit: óc Éyei, xe4óg Eyet, eam- 
que, contumeliam ulcisci. De 
forma vocativi Népeet vide P or- 
s0n. ad Eur, Phoen. 187. 





V.080. //xovcsvxri.] Deam, 

quae iniurias ulciscitur, quum di- 
cit Clytaemnestra audisse quae 
conveniat audire et rata fecisse, 
significat suas preces audisse et 
umsisse ab Oreste, sibi 
inferre inluria meditato. 
ráós) 
Non ergo Orestes et tu 
haec (hanc felicitatem 
meam) delebitis. Particu- 
lam oj» addidit Clytaemnestra, 
non ad Electrae verba respiciens, 
sed ad soa ipsins, quae dixit 
v. T80. 
- V. 785. od z Ü ng] Vide de 
his particulis V i g. p.439, 465. et 
Hermannum ad Vig. p. 290. 
Rost. $. 189, 8. b. extr. 








HAEKTP 4. ^ "» 


mQdÍaeag ove voU sxogeUGevrog Éivov. 

dix gio eióo, mívüe 0 Pxrotev Boa» 
fa và ' aXvig wol và vàv qlAcw xaxd. 
HAEK'TPA. 

áQ' Xulv dg dAyoie »ddvvouépt 
Suvàg SaxgUGas xdmwxoxÜGaL Óoxei 
zóv vió 1 ÓUGtgvog oU Pedro ; 
dx ipee goovdoc. à cdm. iyd: 
'Ogfeva Saca, » Og.u. dxolàsGog avdv. 
dao6sdaag ydo vic fu$e olye goevóg 
ei uo. uióvot mognoa» &Dzlücv iu, - 
6b moxgóg bav [Gwvo vuiQóve xtove 
xduoU vaAaívng. vv Ób moi ue xor uoAdw; 
800 uóv ydo slut Gov 7 dseGreQnuévy 
xol metQóg. Tür Ó& ue dovAs/nw mdAw 
iy soiów fblosoww, dvOgdzov duol, 
qoveoót staroóe. dod uo. xoÀóg fya; 
dAX oír. uiv Éyoye vo) Aouro? ggóvov 
805 fóvoixog focou, dAÀà vide xo0g mA 
magso iuavrjv &quiog aUavo piov. 


790 


795 


810 . 


815 


scripturam. Neque enim dubito, quin huins totius membri, quod 
vss. 804— 806. continetnr, unum faerit verbum nitum, eJav& ffov, 
participioque srageisa bppositum faerit £v: vorxog. Librarii contra 
structura loci non intellecta quum verbis illis, dA" ori — £Uvoc 
xog, integrum membrum efüci debere putarent, id quod asepe fa- 
cere ausi sunt, adscripserunt, quo lacunam , quam repperisse sibi 
visi erant, explerent. 














V. 184. x oiii — regis] 
De addito infinitivo vide quae ad 
v.999. annotata sant. 

V.290. cà» gí1ov] Deuno 
saepe dici notissimum est, Vide 
quae ad O. R. 361. annotavimus. 

V. 193. jj ddorqvog] Eo- 
dem sensa positum, quo v. 190. 

V. 199. moi ne gg?) no- 
iri»; quo me convertam? 
wade aoxilium sperem? 
Sic Ai. 1006: zoZ yàg uoleiv uot 
Ovvaróv sig amoíovg Bgoross ; 

V. 808. &gé nos xo1dg 
E g0:;] Vide quae ad v. 777. an- 
notata sunt. 

V. 806. mageic ipnorsv] 


Neque Brunckio asentior, qui 
interpretatar prostrata, ne- 
que Hermanno, qui olim ex- 
plicvit: me ipsam remit- 
tens, animum despon- 
dens, nunc autem coniunctum 
cum verbis rjde mig mig: 
me ipsa permittens, i, e. 
mei copiam faciens ad 
quodvis malum mihi in- 
ferendum, Immo equidem 
non dubito, quin hic sensus sit: 
me ipsam negligens, i. e. 
mei curam gerens. 
negligens, posi- 
1212. 

lbid. Schol rec.: aevo 


Bo" Bngavd, fjcoi parà exin 





12 


zgóg vaUra xewévo Tig, lb Bagivevan, 


"và tyóov Óvtov: dg 
. Aat 9, dv fà, «oU 


AeUPUAALUIA 


820 


qdeig u£v, ijv gróvy, 
piov 9" oXtác toos. 


- (ergogi 4.) 
XOPOZ. 


810 zo) zovt wigavvol Zhóg, 3| mov '"gatüov 


"Ahog, £l vuv. igogówreg 


QUasovow Exo ; 


825 


HAEKTP A. 


* & oiai. 


górnrog Qififiian. Verbis aja- 
và fo» idem hic Electra dicit 
atque uno verbo asayoUp.a: Phi- 
loctetes in fab. cogn. v. 954. 

V.807. agàg vaio] Qua- 
propter, i. e. quod jta ante 
fores prostrata iaceo, Sensum 
bene expressit Brunckius ita: 
quod si quis eorum, qui 
intus sunt, aegre feret, 
occidat licet. 

V.810 seq. Schol: o8 o- 
ce xeguvvol Zióg: iv coig 
luzqostw moQepvüodptvog d 
JXogóg «ij» 'Hiéxrgav  Lieyev 
(13 seq.) 8 goes pow vé- 
xvov, éágasv Ecc niyag , 
odga»d Zsióg, xal rà Mg. 
vüv oU» movrej08rv dmeyva- 
euívng vüjg cmvrneíag xal zQog- 
eDulang tijg xarà cj» Ogazn» 

"evugogdg, eixóvag magaxtuuv- 
evevnévo rà 1óyo ófgjcoro, 
digre xol megl td vi timtiv, 
xal ó1oc- dugiBdlir, £i Oleg 
osgavi tiov, Bl ye dequo 
giat rowiro yevdpeya, xal zóv 

. uiv "Hliov de závra dgoqüvra 
magélofe, vóv, 8h día dc máv- 
zov deanórq» üvra. Minime exi- 
stimandus Chorus est hoc tan- 












j quod neque perso- 
mae eius accommodatum est, 
neque sensui totius loci aptum, 
in quo. quaecunque affert ad 
consolandum Electram  perti- 


meant; sed dim quaerit, ubi 
tandem sint di, qui videant et 
uleiscantur homioum scelera, si 
ista maleficia non wlciweantur, 
non dubium est, quin hoc dicat: 
wt credo esse Iovem ac 
Solem, qui cernant et ul- 
ciscantur hominum sce- 
lera, ita persuasum habeo 
non facturos esse, ut in- 
ulta flagitia illa relin- 
quantur. 

lbid. «egaevol —"41:0g] 
Kisgavvol diàg commemorantur, 
quod fulmine utitur Iupiter ad 





 eatigandos perdendosque homi- 


nes insolentes ac scelestos. Vide 
quae infra ad v. 1046 seq. an- 
notavi, Tum S0lis facta men- 
tio est, ut omnia, quae in terra 
sgantur, melius ceteris dis cer- 
nentis. Cf, Trach. 101. cum lota 
nostra. Utraque tamen potestas 
alibi uni fovi.tribuitur, ut huius 
fab. 175: Zeig, 0g &qog& máv- 
Ta xal xQuzóvtt. 

V. 819. Schol: xgómrov- 
Gi» Fxnioi olos ox dyov- 
vuv tig qug tjj» rovro» zaga- 
vouíay. Verborum illorum, s — 
Éxnloi, sensus hic est: si haec - 
quieti aspiciant et inul- 
ta esse volunt. Rectissime 
enim acelus xgónzev, occul- 
tare, dici eum apparet, qui pu- 
miri scelus nolit." Pronomen 
tara spectat àd ea omnia, quae 
Clytaemnestra impie ac sceleste 








HAEKTPA. " 
X0POZ. . 
^ d moi, si "Vexgitig; 
HAEK TPA., 
815 ge) ' ] 
XOPOZX . 
uxdiv uj dicgs. bud 
HAEKTPA. 
dxtoAsig. 
X0oPOZ. 
70$; 


fecit dixitque. Fr. Iacobsius, 
Beglosy inquit, significat lenti, 
lento animo; neque ira com- 
moti, neque poenas ab improbis 
sumentes. 


V. 813. 3 E, eai] Lacrimas 
effandere Electram puta in eam 
adductem cogitationem, nefaria 
ista scelera deos nolle puniri, 
Non recte, puto, Scholiasta: 
9eqvHi 5 "Hiixrga róv düri- 
góv* Eleewóv Ob May rà vowoUzo 
hiégog. 

V. 814. d zai, cl üaxei- 
s16;] Non ita accipienda haec 
verba sunt, ut Chorum quaerere 
ex Electra putemus, qoam ob 
causam lacrimet, quod ridicu- 
Jum foret, sed sic, ut verecunda 
illa interrogatione Chorus hoc 
rogare Electram existimandus sit: 
noli lacrimare, Electra. 
Lacrimis autem quopiam ab iis, 
qui magno et forti sunt animo, 
quo erat Electra, extremus de- 
claratur dolor ac summa despe- 
io, hoc simul in verecunda 
et amica adhortatione in- 

noli omnem abiicere 
spem fore, ut scelera ista 
non inulta maneant. Simi- 
liter nos nonnunquam interro- 
gantes: Kind, was weimst du? 
hoe precamur: Kind, weine 
nicht! Quo sensu prae ceteris 
vocabulis sono distinguendum 
verbum lacrimandi est. 








V. 815. qs$] Paene ubiq 
e$ exclamatio ei 
quid indigni 












dum est, aut detestabile 
. Cf. v. 764. Ai. 958. 1966. 
O. R. 816. 964. Ant. 1048. 1276. 
Trach. 987. Phil, 488. 1018. 1302. 
Deinde certum eet de hac excla- 
matione scripte esse a Scholi. 
sta quae volgo iis, quae ad v. 
810 seq. ed. meae annotavit,con- 
tinuo adiiciutur: 3e à» zów 
Smoxqie)» Gua vj po dvafié- 
"ei ze elg ovgavóv xal ràg zei- 
ee dvartivai" 0 dj) xolón d 
Xooós, nz8iv néy d$apc. 
Ac verissima haec annotatio eat. 
Verebatur enim Chorus, ne Ele- 
ctra, in summam desperationem 
adducta, impie dicta in deos 
coniiceret. Quod prehibituros 
interpéllavit eam his verbis, ug- 
0i» ufy dies. 

V.BI7. Schol: dxoàsig- 
Bempovlog ro9ro imjyoyev o9 
yàg durujsmsm vv» dmó c 
Jogos imi etm» gei ci 
moexlg eic Ocoíc, inel xol vi- 
Mog dutyavit ó Zogoxiis tlg 
rove 9rove Blaspnudv" xal y 
sls sj» dv 8:oorftordvov- dii 
dignto Oveztqalvousa. saig im 
muujéanw dg Wvggelo, roóro 
emeiv. Explicet ipsa Electra 
quod dixit daodeig seqüeütibus 
v. 8l8seqqs — 

















ww ZOOO0KAEOTE 


HAEKTPA.. 
'&i vdv qavtgóg olyouévov 
890 eic "dióav xlà Uxolóng, xav. iuoO vexouévag 835 


uGAAov Éxeu(ion. 


(dvriarg. d.) 


XOPOZ. 
olla yàg Cvexr "Auquiges 4gvcodéroi; 
Éoxeo. xQuqÜEvro. yovamaw 


V. 818 seq. s/ cá» — jxol- 
6:15] Si mihi spem facies 
eorum, quos ad inferos 
descendisse manifestum 
est. Unum fratrem, Orestem, 
qui perisse modo traditus erat, 
quum Electra ulcisci posee a 
lera Clytaemnestrae credidisset, 
hi; verbis nihil hoc di- 
cit: si quam ultionisspem 
superesse dices. Negat enim 
superesse, mortuo Oreste, Ce- 
terum notanda est locuti: 223 
elpeuiveo Hmim jxopéqu, 
spem facere mortui, hoc 
significaüe: sperare aliquid 
a mortuo iubere. Eodem 
tamen sensu Jixíg dvgóg di- 
ctum est v. 1460 seq^ 


V. 890 seq. xar ipoS — 
inceufBácsi] Vide quae ad Ai. 
1390. annotata sünt, 












V. 899 seqq. odo yàgwri.] 
Nexus sensusque hic est: non 
inam teconsolari;scio 
enim Amphiaraum quo- 
que, quanquam per uxo- 
rom auam misere periit, 
tamen summo nunc apud 
inferos honore perfrui. 
Commemorando autem honore 
illo, quo ornatus Amphiaraus 
apud inferos degat, hanc videtar 
Chorus spem iniicere Electrae 
voluisse, fore, ut similiter Aj 
memno post miserum illum 
teritum immortalitatis glori 
consequeretur. Fabula Amphi 

, quam respicit. poeta, 
foit: Amphisraus, vates, qui fu- 
tura praevideret, quum bello 
Thebsno, quod Polynices para- 
bat, ne periret, interesse nollet, 

























ab Eriphyla uxore, quae torque 
aureo a Po]ynice corrupta fuit, 
coactus est, ut eius expeditio 
nis socius esset, In qua quum 
occidisset, postmodo scelus illad 
Friphylae flius eius Alcmaeon 
ultus est. matremque interfecit. 
Cf. Hom. Od. 4, 327. ibique 
Scholiasta, A pollod.IlI,6, 1.9. 
or. Sic. 1V, 65. Baehr. 
ad Herodot. I, 46. 

V.893seq. zgvoodévoig— 
q99aix ds] Participiom xgv- 
qevza significat térra sepul- 
tum, conditum, Vide ed 
Ant. 25. Videtur autem poeta 
illac respicere, quod Amphia- 
raus una cum curru, quo vehe- 
batur, terra devoratus dicitur 
esse. Cf. Pindar. Nem.IX,24: 
$ 8 "Auquigy epíscte xegoovi 
mopfía Zebg vd» fuÜvoregrov 
gÜóva, xnqvwer d Gu" Dmeoug. 
"Tum verba, zevsod£tos; fgxesc 
satis recte Scholiaste interpre- 
tatus est: zd Oguo, Og 9v ix 
1gvs00 mtmoijuévog, rà Ob fg- 
xeetw olov zoig deonoig xal gqd- 
Jue. xal rj dvdywy Tjj dmó 
o9 Gguov yevopévy. Manifesto 
tnim poeta duplici sensu voc. 
fpe intelligi voluit, ita ut et 
monile significaretet cassem, 
quo cui pernicies 
tur, insidias. Priore 
catu positum esse fgxy ex 
ctivo. zgvaod£zorg, de 

Ant. 931. monita sunt, 
posteriore, de qno significata 
elibi dictum est, ex participio 
xgog8évra pariter atque ex no- 
mine yuvaixdy. apparet. Monile 
sutem illud, quód Eriphyle a 
Polynice accepit, iu causa erat, 




























HAEKTPA. 4$ 
xci vóv óx0 yalag . 
HAEK TP A. 
825 t É id. . 840 
XOPOZ. . 


* mápibvyog. dváóGu. 


HAEKTPA. 


qe). 





ut Amphiarao in bellum profi- 
siscendum ideoque pereundum 
esse decerneret Eriphyle, cuius 
decreto in rebus controverais se 
obediturum esse ipse Amphia- 
raus receperat. Vide quae scri- 
ptores, quos ad v. B93 se 
commemoravi, l, l. memori 
prodiderunt, Denique etsi uni- 
verse dictam yvvouxdv, similiter 
atque nos dicimus durch Weiber 

, de una muliere cogitan- 
tes, tamen una intelligenda est 

C. 970. 











épovgos 
dváccei dvrl roy zac tpu- 
go» dwáesn, ai dj iw peti 
xaBecrüsi ví dutvov pavri- 
xje. 7| mápwvyos, à diacdisag 
mücuv rj» havro$ vvpiw, 7] à 

Bienavróg vij» vroyiv utar, d 
Hori dd dvorog. loeptissima pri- 
ma interpretatio est, quamvis 
probata viris doctissimis. Ne- 
que enim animae mortuorum 
unquam existimatae sunt vatem 
consulere, neque mdutvgog d- 
váost Graece sic dici potest, 
ut sit macdv qvjd» dvd 
Immo, quod res ipsa docet, araj 
vyvzos dicitur Amphiaraus, quod 
ei mortuo integra mens relicta 
esse putabatur, Vulgo enim um- 
brae mortuorum existimabantur 
dggadére, quo nomine ab Achille 
appellantur apud, Hom. Od. i, 

ATÀ: más Erlmg "AiBócBs xovti- 
Bine», yÜu cs vrxgol dga- 
itg valova:, Bgoráiw cola xa- 
uóvrov ; Contra qui summa apud 
superos sapientia floruerant, iis 
monnunquam tributum hoc est, 
ut etiam ad inferos delati sape- 
rent. Datum hoc animae Tire- 

















siae, decet d1ao$, vo9ve qgé- 


vig. luxsdol eiim vj val vt- 
onini vóo nóge Iegeegóveia, 
olp miavísDws: rol Db cual 


disdovoww, narrante Homero 
Od. x, 499 seqq. Similiter ergo 
Amphiaraus post mortem etiam 
integra mente praeditus mortali- 
bus futura praedicere Porsbatore 
Cf. M. Tullius de Divin. I, 
40: Amphiaraum autem ^ 
sic honoravit fama Grae- 
ciae,.deus ut haberetur, 
atque ut ab eius solo, in 
quo est humatus, oracula 
Idem dà yaíag 
tar aSophocle,quod, 
te vivus erat ornatus, 









nio, inquit Brapckius 
Aesch. Pers. 688., reges, qui vir- 
tate et factis excellnissent, apud 
inferos.magna im dignitate esse 
imperiomque in mortaorum si- 
mulacra sive animos exercere. 
Tta Ulixes apud inferos (B o m. 
Od. 1, 481 seqq), sie alloquitar 
Achillem: aelo 8^, "Agile, oUrig 
dvi Agondooide Lexderarog 
ol de ómícsn. mplv uiv ydg 
$5 [mà» elonen loo esie 
Meytioi, viv ya xga- 

rien, topi M 
Contra haec Fr. lacobsiu 
»fn zápipvgog", inquit, ,,respi 
citur fortasse fabula de Amphia-. 
rao terra hausto, nt integro 
animo et corpore, 
feros 














um- 

je "Egups; d pi 
xtQu. dvafog Er e 305 e- 
Ln Svgzeonivovsa., 





^VUTVUIAAEMUVIA 


XO POZ. 
geb gr: óAod ydQ 
: HAEKTPA. 
dus. 
. XOPOZ. 
val. 845 
HAEKTPA. 


830 oid, ol: &píávr yàg utAvoo . 
dugi vóv iv mév)u: dol 9' otug t7 .i69'- 8c 
ydo & dv. 
qgoX0og dvagsaGBsi. 
(ergoo 5 f) 
X0POZ. 
Gnàola. ÓnAalv. xvgtig. 
. HAEKTPA. ' : 
835 »dyd ro00 i6ro9, Dx:Qlorog 860 


V.898. Schol: gas djr- quod Eriphylae scelus vindica- 
dioà rdg: d Xogis seyxera- — tom esset commemoret, mihi 
mi8lueós gna, Ür, drxaímg — quidem Electrae exclamatione 
dvrfónsag* óloj yàg j» j'Eq. — r$ dolor quidam ac stupor ex- 
quiin: üg« dj oU», si imQabi primi videtur, Id confirmans 
Ti Ó Xogóg iméoxusr yàg ov. — Choruy, gt djra inquit; mi 
rjv ro) Ogmwü» dufeldy rà sera enim mulier ista punita eat. 
xer avrj» uiÓrspa. Quosigi- exorto occisi Amphiarai ultoreg 
ficatu ubique óloóg positum re- itaque tibi quoque aliquid spei 
peritor, activo dico, eo bic quo- relinquitur. Haec, quae Chorus . 
ue usurpatem esse, quamvis in mente habet dicere, occupat. 
werint qui negarent, tamen e — Electra, sed ita, ut, quom ira- 
looi nexu luculenter apparet. trem suum obisso crederet, quic- 
Chorus enim, cur iure indignan- — quam sibi spei relictum esse ne- 
dum siracelus Eriphyles, expli. get 
catarus, non illam causam, quod 
ipsa occisa sit, aed hanc'debet ,,,". SE. Schol 
aere, quod allis perniciem ma- 
chinats sit. Deinde nunqnam 
credam integram. membrum his 
verbis, ólod ydg, contineri, quae 
volgeris interpretum opinio est. 
immo quum Chorus in eo esset, 
ut huiusmodi quid diceret: dlod 
güe dpüvm, oratio eius iuterpel- —— V. 830 seqq. Schol: oI4", 
lata ab Electra est, i3áup di- ol3: ipávr. oldu Ori ddé— 
cente. — .De ijr paricola uy. ipd» ydq à émiutlosutvog 
ad v. 1144. monitum ext. — Fr. rod i» rj qóvp, rovríori i- 
Tacobsius de hoc loco baec — umgig ro) margüg: pol dbog- 

: (Quum Chorus Gri mdgesriv, daxoBavóvrog 

fabulam Amphiarai propter * "Oglorov. Ó, ui» (adv Xogóg za- 
litudinem fati Agamemnonis et oddoie và» '"Ayouiuvove và Ap- 























dns: 5 
"Ejipíar $plovóri- à 8i lóyog 
dsopavrwóg: ó Xogóg b dg 
mvyDavouévn indy& và vaí. 
Hoc sibi vult Electra: occi- 
sam dicis, nobis: du meinst, 
sie sei mit 'dem Tode bestraft 
orden. 











sed zr 


, stty6l or souu(vp davdv 
Ovvyvov v dzéov alów. 


X0POZ. . 


slBouev d. 8gyveic. 


HAEK TPA. 


uj ué vvv urn 
840 zagayéyge, iv oU 


X0OPOZ. 


1 gie; 


HAEKTPA. . 
máguGw xlücv Es, xowosóxav 


tmexolüov v dooyal. 


(éviovg. B.) 
XOPOZ. 


zü6. 8veroig Épv uógog. 


quagág, tva rj 'Hi£xtgo süelsug 
slg aiQl ro9 xavgóg, Üri ceU- 
eras ripe tog. 7 86 gna, 
6r. "Auqiágaog 5 TOV 'l- 
xpalovog Ervys romglag* sávv 
SE arena. igog ro Apu 
Héuyovog slg lavrü» utragiQni 
dà re$ dpol à obrig. Ut 
hic pslérmg dul twa dicitur 
qui ultoralicuius existit, 
ita aupra v. 237. dyeitiv iai 
i9 dictum de ii», qui omit- 
tunt aliquem ulcisci, 

V. 831. Schol: dol cds 
d» mivÓsri zv Auquáquos. 
Lugere enim putabatar mortuus, 
quamdiu ináltus erat. 

V.834.Schol.: 8es4 ala 8cu-. 
Aaíov: xal zo?ro sldog zaga- 
uvOiag, cà slg v: maqtzogeiv 
toig lvmovpívotg xel avyzageiv 
ascoig xieíeis, dg inl dxagn- 
yogítoie xexoig. De locutione 
8riiala üsileloy vide ad Phil. 65. 
notata, de xvgsig v. 46. Ióhn- 
s00us, quem quidam editores 
probant, ipterpretatar: misera 
miserias sustines. 

V.885seqq. xd y à —a&vi] 
Dativus ajdwt pro ablativo i 
strumenti est, aptus ex vei 
lazag, 9msolosag. Genitivus au- 




















tem dyín» non a substantivo 
aii, sed ab adiectivo xas- 
eUgro pendet; quod adiectivum 
quum nibil nisi repletum 
gnificet, recte cum genitivo iui 
ctum est, Alterum adiectivum 





mew recte explicat Scho- 
xolvzgovíp, &inrtuel. 
een- 


liast: 








. 858. afüouevd 
vsig] Vidimus 
ploras, i. e. vidim 








Qiioi» — dgoyal] Inolen- 
tius dictum doeyal dim/Bv xoi- 
woróxo» sümesgídmy ve, hoc 
: ubi iam non est au- 
sperati fratris go- 
nerosi. Nam xoióroxog est 
qui eodem parente natus est. 
Insolenter autem dictum £is/deg 
xoórOox0,, spes fraterna 
pro spe fratris, i.e. sperato 
fratre. Similia tamen attulit 
Mattb. $. 446. not. 3. c. 

V. 841. Schol.: did. uésoy và 
zl gis; 














Z090KAEO0TZ 


"HAEKTPA. 
845 dj «ol qaAagyoig iv óplalnug 


otros, 


dg welvg) Ovotávo, 
vuxtoig óaxoig éprUQama; 


XOPOZ. | 


&óxoxog & Adfjo. 


HAEK'TPA. 


Tg yàg oUx; ei Éfvog 


850 &reQ duáv qeQóv 


865 


X0OPOZ. 


tasto. 


HAEKTPA. 


x£xsvOev, obve Tov fágov dvviáGag, 
' obve yóov zoQ' (uà. 


870 


XPTZOO0EMIZ. 


Dn 


sot, uàsárn, Dufuopon. 


qoovíjc 
855 vó xóGptov ueÜciGe GU» vdys. uoasiv, 
gíépo yàg 1óovág ve xdvázavAcy àv 


mágoiev & 


tiyeg xol wevéGteveg waxow. 


V. B62. xal có ex mea coniectura scripsi. Libri udxí, quod 
soribi  Sophocle hic non potuisse planum feci in Miscell. Soph. 


./845 seqq. Schol.: ei/móvrog 
roS Xogoó* mei Ovqrolg 
fov uógos, dermifys 5j 
"Hiixrga* dq« o$v ovre mí- 
gore cols &erzoig zelevray do 
vais duüAmg ralg imwixeig; 
sustolc à? ólxols, rolg lndew* 
Gixobg o)v dvrl t&v indvrav, 
dy olg clixiothy. Cf. v. 46 seq. 
De locutione zelegyol Gpidlat, 
quam bene Scholimsta explicat 
Ianiuci piden, i.e. Uam sive. 
2 ev pilot, yide Matth. 

. "M6. mot. $. c; — Fr. Ia- 
S bein pÀn etiam tam 
miserabili fato perire? 
Respondet chorus: Improvisa 
certe noxa, quam nemo 
exspectassemw" 

V. 848. &axowog d 1dfa] 
Dicitur &exozog et locus, qui 
non conspicitur (0. C. 








1680.), et tempus, quod ia- 
finitum est (Trach. 16.), 
et res, quae improvisa, 
incredibilis est (Ai. 21. 
Phil. 11J., ubi vide cholia- 
stem heios fab. 1315.). Postre- 
mo significatu hic positem vide 
tui 


Y. 949 seq. 8 B£vog xrl.] 
Cf. 1136 seqq. De £ivog, quod 
est io terra peregrino, vide 
0. C. 562. Trach. 6. 

V. 859. Schol: xéxevé ev" 
dvri roS xgUnreren. 

V. 854 seqq. Schol.: 4 g' iào- 

ji ] Xqvoótipig waga- 
To) "Ogiarov 
puma ráyp tiqosce. 

V. 856. có xóspio» pe- 
Beisa] neglecto decore. 
Nam etium motas corporis de- 





HALERATIEFA. 


HAEKTPA. 


xóm 0' dv tÜQoig vóv duóv 6) suudrov 


825 


Gon, olg lacw o/x iveov ibáv; 
XPTZOO0EMIZ. 
860 zdgeov 'Og£óvug vjulv, i69. voDv iuov 
&AjovO, ivagyóg, DemtQ tlgogüg iu&. 
HAEKTPA. 
dA d ulggrag, d zdlawo, xal 69 voig 


Gcvrüg xaxoió. xdxl roig igoig yeMdg; 


XPTZOO0EMIZ. 


u& viv Xerggev 


ioríay, dli oJq Jf 


865 A£yo vdó, dA ixwov Gg magóvra vo. 
HAEKTPA. 
oluos váAcva, xol rivog fgosáw Aóyon 
Óvó' sigexoUGaG dés miOveUeg dyov ; 
XPTZOG8EMIZ. 


iyd uiv i£ do) ve xoUx GAAye, Gagij 
Ouid idobóe, r9üs moreUo AÓyp. 


HAEKTPA. 
870 ziv, d vdAaw', idosSa zionw; ic ví uo. 


BA&baca. Qdàna vjU" deuxlorp vol ; 


ns seq. Ibidem snb unum aspectum posui glosess omnes, qnibus. 
c fabula librariorum negligentia onerata est. 


cori quidam sunt, neque celeres 
neque lenti nimium, etsi in mu- 
lieribus canctabanda omnia ma- 
Bis probantur. CAM. 

856. qígo] Nuntio. Vide 
ad O. 

v. 863. Mg — Haie] Poe- 
tice dativus olg positus, qui est 
dativas commodi, ex nomine 
Taciv aptus. 





Hoc dicit: quae 


qui sanari possint, non 
licet intelligere. 
V.869 seq. roig — xaxofat 





tione cf. Ant. Sf . 
761. et Matth. Gr. Gr. f. 595, 4. 
V. 865. và] . vón. Sic 
vivocus crasi Dorica pro vesóg- 
tas dictum fragm, 191. ed. Din- 
dorf. Similiter apud-Aeschyl. 
pro vulgari 

r Dindor- 





xdz[]) De [ap a s praeposi- 














fius restituendum putavit. De 
loquendi ratione confer Philoct. 


Y. e. ipoé es xodx di- 
Doederli- 


ind Compere 
3 











V. 810. síerso] Usarpatar 
hoc nomen ut saepe spud scri- 
ptores Latinos nomen fides, 
sigaificans rem, cui fidere 
possimus, veluti apud Virg. 
909: Tum vero ma- 
ta fides, Danaum- 
escunt insidiae. 
. Schol: Bd img 
dni i eei tds goé- 


Sae ag d Her dden 


dixil" driisusrov yàg à ma- 











. Z0090KA4MEOTZ. 


,. . XPTZO8EMIZ. 
mQóg vvv edv, GxovGor, óg uatoU6d. uov 


tÓ Aoutóv yj goovoUGav vj upgdy. A£ygg. - 


890 


'HAEKTPA. 
69 0 oXv A, i 6o, 19. Aóyp mig vdorij. 
XPTZOGEMIZ.: 


875 xal ài 


Go, záv, Ócov xevedóumv. 


imd ydQ xAPov xoxQog dQyoiov vdgov, 
OQG xoAdvqo i üxgag veojüUvovo 


mmyàg ydÀuxvog wol sttQuOrequj xUxAg 


895 


müvrow Üc osi dvOiov &ipaj mexQdc. . 
' 880 làob6a à ÍoyabP OaXua xol sztQuoxomÓ, 
wj-so n pir Hyg iyyolrrg Bqoviv. 


V. 881. Vulgo éygoíuweg, quod correxit primus Gaisfor- 
dius ex Ald, et La. am et 4. irselue Vide notam cri- 


victa: "Ogforny 38n dzo- 
mióra. Els tà avró.] 9:9- 
uaisug vj «Q8. Non satis ac- 
curata haec interpretatio est. 
Neque eoim xig hic aut spem 
aut laetitiam, sed ardorem 
animi vel dixeris furorem 
signifcat, cuius insimulat Ele- 
ctra Chysothemidem propterea, 
quod pro viso renuntiet quod 
videre eam potuisse poat ea, 
uae paedagogus dixerat 
Lnd nullo pacto potui! 
fere modo supra v. 869. ab Ele- 
etra u£umvag dictum. Ardorem 
autem illum animi quum dicit 
dvixtGrov, non tam insana- 
bilem, quam potias insanum 
significat. Similiter dictum Ai. 59. 
desxésrov zegág. 

V. 876. ydg] De hoc yd, 





particulae usu ad Antig. v. 938. 


monitum est. 


Ibid, Schol. rec.: dogaTov* 
divos càv In salato8 Üvra ago- 
yovixb» jud». Oo b vóv xe- 

ovtu rómü» ro)$ rgovg, 
e plosvg rà Slo» Myav, oi 
yàg 6 Ilflonos uégov Ayopénvo- 


sog vd» dacDvraxüvra jv á- 
gos" RE gag loog roig Elige 


io xol retis els rdv adrós & 
mtu» rígov. Addit Bothiu 
sonat igitur hoc loco rágog id, 
quod nos dicimos Familien- 
Erufi; nam proprium Agame- 
mnonis sepulcrum, haud ita diu 
interempti, appellari non potuit 
deraiov. 

V. 878. Schol: &zy&g yd- 
Aaxrog' zoo ydlo, Gg à Qa- 
xí» wzyüg dwrl vob molid 
GáxQva. Immo vide quae ad 
OQ. C. 426. annotata sunt. 

V. B7B seq. meQioreg  — 
d»8 iov] Multa eiusdem gene- 
ris adiectiva .cum genitivo iun- 
cta attulit Matth. $. 345. 

. 8I9. Schol.: 8j«z» xa- 
tQóg: rij», Gogüv Aye, Iva 
Mi Ashpovoy. iré. 

V. 882. dv yaldjvg — có- 
xo»] Notanda locutio d ya- 
ddjwp rómo» dqxonci, nullo 
strepitu perturbatum lo- 
cum video, i. e. nullius homi 
nis incessum atrepitumre andi 

V.888seq. Zegácng à ógÀ 
zvQág) Schaeferus coni 
ciebat logirg, à! óQ mvgd. Ni- 
hil matandum:- Coniungendi sunt 
geniti cum ógd, a summo 

















. HAEKTPA. . 8 
dg d iv yoXjvg adv Üegndpiy vóstov, 


*. TÜnfov sQogriQxov dG0ov, icjdtuo 9' ógd 


fvQüg vi 
885 xevOuUg véAmw' dg 


mdvrov * 


900 
tcr] Bere sevunévov* 
sidov, &uxals. v. uot 
Yuyg GUvnüeg Ouua, quAvitov fgoróv 
ov roD  ógüv vexyudjorov- 
905 


xc yeQOl BaoráGaco Ovgqqud uiv o), 


4eo& db zluximu' sU8 Ug Ou doxQiov. 
890 xol vóv 9' óuolog xe vóv éemiorouos 
uj tov tó0' dyAdióum mAáv welvov uoàciv. 
t ydQ sQocixer mwAjv y' duo) xel doo róde; 


xdyà uiv 


ÉQaca, vovv. ixiorauau, 


910 


oU) a) GU. mg ydQ: qj ye prob xQ0g :oUg 
895 iov duieVoro vig)" daoGriv, Gvbyns, 


ticam ad: v. 708. 


tumulo conspicio cinc 
num, ut solent Graeci sp 
non a vidente et audiente 
id, quod ille videt vel audit, 
sed ab isto ad hunc metiri. Sic 
etiam v. 877: óQG xoldwg iE 
éxgag. HERM. Paulo aliter 
haec explicat. Matth. 6. 377. 
Adiectirum wsagr| recte inter- 
pretatur Fr. lacobsius voy, 
recens positum, ut idem in 
0. C. 730. recens exortum 
significat. Scholiasta: zàeveaor] 
Tirnpiror. 
. 885 seqq. ipm ales v uos 
— texuigioy] Subito ob- 
versatur animo meo fa- 
cies familiaris, esse hunc 
uem video cincinnum 
ilectissimi Orestis in- 
dicium. Notandum est ex una 
locatione jpzaíes por svyjj et 
nominativum aptum esse gv»g- 
Gic ci Unna et infnitivum ógà» 
TOUVrO rPxprQrov ite, ut, si plu-- 
ribus explicare hunc locum vo- 
sensus hic sit: subito 
meo facies homi- 
cognati obversatur 














nis 
mihique persuadeo hunc 
quem videocincinnum di- 

Soph. Trag. Yol. II. Sect. 1. 


lectissimi Orestis indi- 
m esse. [n nomine jpg 
mirum est quenquam haesisse. 
Cf. Ai. 977: d bíveiuov opp. 
dgoí, et quae exempla attulit 
Matth. $. 430. p. 798. Cete- 
rum cincinmum ita dici cexpoj- 
tov "Ogéorov, ut sit cexurigios, 
Bi Oglaene máesci, iam supra 
ad v. 761 seq. monitum est. 

V. 888. 8vep und uiv o£] 
maleominat erbis par- 
co. De postposita o9 particula 
vide ad Ant. 223. 

V. 890. »$» 9 — xalcórs] 
Vide quae ad v. 663. annotata 
sunt. 

V. 899. Schol: zà piv do 
vijc ópeng too QostQUzov xivei- 
69a ini tv dArjOtiav ytloiov* 
suPavàsg oiv ixdyro, ri oddesl 
Kilo 3] cà sávo cvvtupivo xa- 
xà yévog rà voiaUre agog?jxet. 
Apte comparavit Neuius Ae- 
schyl. Choeph. 168—904. Eu- 
rip. El. 609—597. 

V. 895. dx 4a aro] Active 
dictum (vide ad v. 1463.), signi- 
ficans hic impuni. Cf. quae 
ad Ant. 230. sonotedims, 











82 ZOOOKAEOTZ 


» "S ulv p/] wjtooc oD9' ó vo)g quis 
TOLGÜTO SQdOGtw", ODTE dec DdvDavey- 


dX tor "Ogéczov vaste. vámwVufua. 


915 


d, dj gian, fágGvve. toig aUvoiGÍ voL 


900 


oy aro del Óciuóvow staqaórosel. 


vov à qv vd mó08ey Grvyvóg, Yj 0b viv i60 
3t0Àdip dwágbei xUQog wufQn xoAdw. 
HAEKTVPA. 


* geb, víg dvolog dig G' éxowst(Qr sidlen. 


990 


XPTZOGEMIZ. 
zÍ 0 Éouv; oU zQ0g (üoviv Afyo vdór; 
HAEKTPA. 


905 


oUx. oiGü", moi pio, oU8' Oxo, yvelurg qiget. 


XPTZOGEMIZ. 
Og 0 o/x dy wdrow' & y sov jupevóg;: 
HAEKTPA. 
vÉDvqxév, d) váAowe, vdxtlvov v Got 


Govjor tün- uxdbv ig wtivóv y 0o. 925 
XPTZOO8EMIZ. 
oluo, váAetwo, toO vá) ^r roveus Boovóv; 
HAEK 
910 zo zàgolov pur ipie diavro., 
M P isrisos 170, fone coniectura scripsi, Libri 


tdxtivov à£. 


V.896. 411 0481 piv 2d 
Monitum de his particulis & 
Ai.858. De conformatione mem- 
brorum ujoóg obre — ode vide 
quae ad Ant. 756. annotata sunt. 
Adde huius fab. 995 se. 
o$ dgGom HisQaver 
nec in opere, sive 
latuit. 

V. 80. 8dgavve] Intransi- 
tive dictum, ut agaüvers Phi- 
loct. 649. et Bgaüsvav eiusdem. 
fab. 1400. 

V. 899 seq. rog airoicl 
0:— zagaGrorei] De sen- 
tentia adscripsit Neuius He- 
r0d. 1,907: &xcivo zoórovud8e, 
dg wbxkos váv d»Qgamzlov 6c 








297i iran meQupegópevog. L1 
osx éd aisl roug avto)g sUro- 
aéeiv. "Trach. 440. 
V.909. Schol.: xógog* ém- 
vevxsix) xol xvola. Recte Fr. 
Iacobsiue: f/de j Juin xv- 
dios. aolid dyat 
v. 903. rie dvolag— Ixor- 
xv£íg o] De genitivo vide 
Matth. V3 368. etR ost. 6.109, 4. 
V. 904. ngàg idoviv] ita 
ut voluptatem afférat. 
Vide Trach. 176. et Blomf. 
gloss. ad Aesch. Ag. 978. 
V.905. od x o108' — pégei] 
Scholiasta ab [ohnsono edi- 
tus: yov» oU yuwaoGxeg, cig 











HAEKRTLIPA. 5» 


, XPTZOGEMIZ. 
aul xov 'Guw oUvog; ÜcUud vob uw! Darígyeren. 
^ HAEKTPA. 
- war olov :dUg, oU0b uxrQl OvcyeQrig- 
XPTZOO0EMIZ. 
olio, vdAcwe, voU ydg deÜQdmov zór dw 950 
và moÀÀd mevgÓg sQ0g vüqov wriglGuova; 
HAEKTP A. 


915 


olum. udAioT Éyoye roO veüviótog 


uvas "Ogéórov vexra zQogüeial wa. 
XPTXOGEMIZ. 
d óvgrvpíe: iy db GXv qaoj AMyove 


voro/g8" Éyovo iomrvüov, ovx tivi" da, 


985^ 


iv due» degg* dAÀà viv, 08" lxóuqv, 


920 


vd v rro zQóG0s» GAAa 9^ eíQlóx xaxd. 


HAEKTPA. 


obvog Éji Gor sait * 


iàv ó£ uot mitg, 


vüg vOv magojGnS miuovic AGug (igog- 
XPTZOO0EMIZ. 


dj vog Suvóvsag ifnvaGriGo sot; 
HAEKTPA. , 
oix i60 0 y dxov- 


940 


oU yóQ 99 dggov Éyvv. 


V. 912. Schol: àvggsprs: yg. 9vspsvie- 


oiov u£gog cijs yie qéost, oUdb 
ai; wotoy uégog toU vov. Pro- 
e dici debebat mov pijg et 
ug, sed perattractio- 
dixit Gzo:." Sensus est: 
nescis, quo locorum et 
quosententiaeabripiare, 
quae scilicet eo vanitatis pro- 
grediare, ut fratris in longinqua 
regione mortui hic te putes cin- 
cinnum repperisse. H ERM. Hoc 
dicere videtur: nescis, ubi 
sis, nec quid cogites. Cf. 
Philoct. 805: zo) zoz' d», zé- 
xvov, xvqtie; 
V. 906. mde d osx xri. 
Sic Phil.950: zxág ydg xérord, 
d» y sido» oUdemmore; Ex- 












licat rationem. dicendi v. 1448: 
Tode: nde vdg-oszls 

V. 907 seq. c dxsívov — 
sotigia] illius solus, i.e. 
quam allaturom tu illum 4 
3i. Alii explicant legd car 
sacrificia pro Oreste servato fa- 
cionda. 

v. 919. 485g] Intellige uy. 
sol. Scholiasta: ob poro 
8vggsore 0 Eo: oU xarà 
roóro cj negl Svsztoie óo8ríe, 
xel Mi rijg dyythiog ivmijaug 









asriv. 

V.916. Scho: nv yp e 
"Ogierov roi "Ogisrov uvm- 
uásvva, " 


[s 


Li 


Z0GOKAEOTZ 


XPTZOOEMIZ. 
925 «i yàg xeheleg, ov iyÀ qeglyyvoc; 
HAEKTPA. 
vAjvel e dgGGav üv iy magawéico. 
XPTZOOEMIZ. 
dA sing dqlAuá y, ovx dzdóopa. 
HAEKTPA. 


Oge, zóvov vo, gaglg ovóbv tUrvjei. 


915 


XPTZOOEMIZ. 
6Qó. Évvoíom mv, 0covs:Q dv oüévo. 
HAEKTPA. 


930 


Éxove i| vvv, dj fifoUAcvuo. vtÀciw. 


z«govolav uiv oió8« xol GU zov qiAow 


Gg oíng wuiv inv, dAX "Ag Aofav 
dateGzéQrke, xol uóvo AsielupeDov. 


iyd à' Éog uiv vóv waolyrov lo 


935 $düXowr E dg 


, eov. DAxíóag 


góvov zov «/róv moáxtoQ (feo8oi motQóg" 
viv 0 quiz! odxér lonv, sig 6t 0r) Dino, 


V.995. Schol.: dv àyà qe- 
giyypos: dv iyà sis và ngdc- 
vuv dogolág sip, [Eig và ai- 
té.) gegéyyvog Aiytre à éx- 
Brbdpavóg zi xal Ovvdusvog dzo- 
xices, olov dEióggtog, Qvvouévn 
dyva8éEacQcr. Videatur Blomf. 
gloss. ad Aesch. Sept. c. Th. 392. 

V. 996. viz vaí ce 8gà- 
Gu») De participio ex verbo 
vijvarapto vide Matth. (.550. b. 
Addit Neuius Aesch. Sept.o. 
Th. 753: Gere uj xoóg dyvàv 
enilgug dpovgav, iv^ érgdgy, 
óifav alperósssav Éria. 

V. 998. Schol: eU zvgei 
dyrl vo9 ixivvyyávevat. De ev- 
zuzti impersonaliter posito ad 
Trach. 189. monitum est. 

V. 999. Schol: Evvoíco 
evpxovijao. 

V.931 seq. x«govolav — 
doriv] Vide Matth. 6. 996. et 
Rost. $. 182. I, 8. 

V. 934 weq. f £o 8 á11ovz] 
Sic Critias apud Empir. p.562: 
Galnav diro 9dilov Bío. Si- 
mile estquod supra positum 650: 
tica dflafei Bo, nisi quod ver- 

















bo8dliniw notio vigend i prae- 
terea inest. Vide ad Q. R. 65. 

V. 936. Schol.: sqéxcoga- 
Exdixov.. 

V. 987 seq. eg 0? 07 BÀé- 
zo, óxog xrh] Apparet ex 
Gxog coniunctione verba slg 
viva. Bléneiw hic fero sigaificare 
exspectare ab aliquo. Cfr. 
v. 946. et 870 seq. 

V. 958. sa t9 9 ov) Nihil ia 
hac voce offensionis esse apparet 
ex locissimilibus, quos ad v. 766. 


adscripsimus. à 
V. 989. £iv ej8' düsig fj 
Dictum, ut de um Meet) 

Cf. Rost. $. 99, 6. d. 

V. 940. Ay 08.0») Observa 
Aegistho, nou etiam matri ne- 
cem parare Electram; quam etsi 
mnortuam esse cupiat, veretur ta- 
men ipsa occidere. Praeterea 
minus illam metuendam videt, 
occiso quo freta est Aegisth: 
Chorus smbigue de eius coni 
lio loquitur v. 1080., qnum di. 
cit: Gi)gav Hos€ uiv. 
HERM. Mihi quidem Electra 
propterea potissimum videtur 














HADLAI 


Ozog vÓv erógetQn SorQQov qóvov 


r4. Eod 


955 


&vy vg dücupij ui savoxviGug. xraveiu. 


940 


Alyiotov. oUdiv ydo Ge dé xUmTaw gu Em. 


zOi ydQ uevélg Qd&vuog slg viv dmn 
BA&bac v; q mdgsów. ulv Orévew 


mÀioórov sexQijov srijGw daveQquévy, 


960 


ságeon. $e diytiv ig vocóvüs vo? qgóvov 


945 


GiexrQa yuodOxovGav dvvuévait s&. 
xal rovds ,Bérro unpede 


? üxlogg Ozag 


TeUÉ, xor. oj v2e d» &igovàdg lov dwjo 


4AlywsBog, dere Góv sov " wduóy yévog 


-965 


Aacseiv dioi, movi evi Gai. 


950 dAX 4v 


ixíoxr voig &uoig Bovisduatu, . 


TQOrov uiv tiGiBuav ix merQóg xévo 
Savóvrog oloc. To) xaGwvirov 9^ Gua" 


[77 5; digseo digvo, [T 


970 


xalü vÓ Aoutóv xal yáuov ixebiav 
955 seva. quá vào moóg và aenórà. müg ÓQàv. 
Aóyov ye uiv ÜxAuav oU ógüg 00v 


V. 940. Non dubito, quin ab histrione hic versus additus sit. 


solum Aegisthum hic occiden- 
dom esse dicere, quod Chryso- 
themidem ad matris caedem i 
citari nullo modo posse intelli- 
gebat. Fr. lacobsius Iler- 
manno assentiri malit, poetam 

|, quod minus atrox esset, prae- 
tolisse ratus. 

V.941. soi y&g xri.] Scho- 
lista et Suidas v. xor xor&, 
quos sequebatur $ ei d lerus ad 
Eurip. Iph. T. 346., «oz expli- 
cant dg ríva zoóvoy. Recte vero 
monet Monkius, probante 
Elmsleio, woi ad fléoga 
pertinere, ut v. 995: xoi ydg 
xor lafléijasa, constroctionem- 

ne ita faciendam ease : soi ydg, 
dei! Hnidur Biipasa ueviig 
ié0vuog; HERM. At neque 
disiungi apte aora verbo uaveig, 
neque coniungi recte cum ver- 
bis eig cívm mín» Bléyasu 
pose statuo. Neutrum horum 
ullo exemplo probari poterit. 
Itaque malim Scholiastae assen- 
tiri. 











V.945. y od axovau v] Re- 
cte accusativus positus est, quam- 
vis praecedat éaregruévy. Vide 
ad v. 470 eq. Cf. Ant. 916 seq. : 
xil viv yr pe Did. gtgdv o 
r0 laf, dAextqov, dvvuévator, 
et huius fab. 165 seq. 

V. 946. Schol. rec.: ró»às* 
rdv lxrgaw xol rüv  Jutvalar. 
De particula. Ozag cum futuro 
post huius generis verba, quale 
estllnitev, coniuncta vide El ms- 
leium,ad Eur. Heracl. 950., 
quem conferri Hermannus 
jussit. 





Ai. 551 seq. annotavimus, 
V.951 seq. Schol. rec.: adad- 
Be vov; óbav svosfelag dnolor 
d» ci 8g ix roU autgig Ba- 
séveoe. Vide ad Philoct. là. 
V.954. xoiei] Foturum est; 
vide Mo n k. ad Ear. Hipp. 1458., 
Buttman. Gr. Gr. $. 113, 6. 
not. 10. 
V. 956. 








iéyov—sÜxitiav] 


B6 n 


Z2090AAELO0TAL 


G«vrj ve xduol sQocfaAsig mewÜriG iuol; 


víg ydo mov dovüw y Éivov qudg idv 


915 


.  OuogÓ émolvoig oUyi OsfudGsvan; 

960 idco8e vós và xaGwivo, qiio, 
G rÓv morQgov olxov ieocGirqv, 
d roiów iy9goig eU QrfqxóGw stor 


Yvyüs équónoavre mooUot]tqv qóvov. 


980 


ToUvo gutiv 4g, vode gor) wdvrog Oifew, 


965 


v0ó' fv Q' iogreig fv ve mavowuo mólu. 


Twv üxavvag oUreX dvógrleg josoiv. 
Toix)Tá vou vo züg Tig isget fgorów, 
Edocw ÜavojGoaw 9 digre ut) "xAuttiv xMog. 985 
| GV, À qam, ila, ovuxóva, xtevol, : 
970 cíyxauw dórqo, mebóov ix wexóv bu6 


Aptecomparavit Bothius Eur. 
Iph. Aul. 317: dóyew dxoguia, 


ibid. 608: lóyav esgnulav, Cycl. " 


316: 4óyav espogyplas. 


V.,968. Schol: c/c ydg 
mor deráv. qa i» roro 
r8 Aóyp vàg imiyngneng vc 
"Hiixepag, Gri mdvra riDeixt 
xà dyold, nto areis nugéovet. 
dytloscie zv Aly.Bov* và à 
Fee. Umebjgnurv, dmoim wii 
Govrei dloGmi xáíros sj» xavà 
10 máSog cijg Hiéxcgdg xdxelva. 
mgocücivot, üri xolóv nor dxo- 
vel» odro Ovcrvzosoy, dxoi«. 
xal mqóc8rv Dleye» (v. B91.)* 
dg zdorg hiv, dv Odvo, 
Azo d, dd» fà. dii fàni 
zó mtpípofos rijs XovsoB8tu- 
doo, dere ixo96« rovg Qniloré- 
gove zdv 1óyov UncErilev, dera 
Lr elg É»voixy zd» xivüivov 
dxsivy» xozactiooi. 

Ibid. dor» jj £ivo»] Ad- 
seripsit Neuius O. R. 8l7. 
Trach. 187. Plat. Apol. Socr, 
p.30. A: cejra xol vtorégp xal 
neeofziqo; 6ro dv ivrvyráva, 
mroujsm, xal Éivo xol dard. Ad- 
dit Fr. (aeobsius Platon.in 
Anth. Pal. VII, 45: dgutvog Jj» 
Étivonsw dvjg 08 xal wílog 
doroig. Theocr. ib. IX, 435: 
doroig j| Étivoww sov vinti. 
Anacr.ib. VI,143: zóy à' &9é- 





Aovra daráv jj Eelvaw yvusanío 
Ségoua. 

V.960. Schol.: 123ea8 s cd 
8e* inl cávOnAvxdv vois doei- 
vixois ég8qoss xéyonran , nto 
eívn9es Merixolg" và zeige yàg 
gacív. x«l "Ousgos (ll. e, 778.) * 
rà di fárn», cotiqmor e- 
iesu» DOuaD' Gpoiai. 
Confer quae ad O. C. 1658. an- 
notata sunt. 

V.969. «3 BeBmxóaiv] He- 
sychius: ed Befmuóri- ad- 
craÜri. De perfecto fifmxo, 
quod hic nihil nisi ea sive £go 
significat, vide ad O. C. 5. 

V. 963. mgosozitg» pé- 
»0v) RecteMusgravius zgoU- 
erit» qóvov interpretatur a d- 
ministrarunt caedem, quem 
vide ad Eur. Androm. 921. Da 
bit: imen potest, an hic qui- 
dem simul congrediendi notio in 
illo verbo insit, ut in Ai, 1183: 
dj col Alag moliuiog mQoforn 
zmorí; HERM. Solo hoc loco, 
quod sciam, xgoszijva: cum da- 
tivo personae simul et cum ge- 
nitívo rei coniunctum est. lam 
quum góvov xgocr jvc significet 
Caedem administrare sive 
patrare, simplicissimum mihi 
videtur dativum roig égOgoig pro 
dativo: incommodi accipere, ita 
wt tota locutione hoc significe- 




















zcvGov Ób Gavrvív, voUvo qumdawove?, n 
fv aiyQóv alGyoGg roig xaAdc xtqvxócw. 


. XOP 
iv voig vowokvowg ocv 7j zQourüla 


xà và A£yovr. xol xAJovr, GUuueyog. 
mE XPTZOGEMIZ. 
975 «el olv ye qve, c) yvvoixeg, sb qoevdw 
dópyav abvo ui] xoxów, tod(er, dv 
vuv eXAdfnav, DgxiQ oUyl Golperau. 


moi ydo zov dufAhbaGe voroUvov OodGog 


exvj 9 ómAfes xdg! Darpoertiv xeAtig; 
980/;o/x. elgogóg; yvvij uév, oUà' dri Épve 

Güfvag 0' Eaccov vóv ivavrlow xol. 

Salue db voig uiv ejrvyüg xa9* juéqav, 


tur: hostibus caedem in- 
ferre. 

V. 965. I» 9' bogratg Ev 
rs masüjno xólri] ldem 
his verbis Sophocles dixit atque 
Lucianus Toxar. c. 1: o9 uó- 
vov, dii xal bograig xal xa- 
vny$gsot ciudusv eUropg. 

V. 967. Schol: roiadra 
xüg rig igel' fjror jioUrag 
iInciviatrmi judo, ders uj) la- 
mei» rui» tà wifog xel [aigcug 
xal &avovsmg. De verbo com- 
posito dÉrxeiy cum duplici ac- 
cusativo iuncto cf. Eu rip. Bel- 
leroph. fr. XIlI: z/ yàg déyov 
utitó» Gs to$8' Üveidog irixor 
Tig Gv; et Demosth. Midian, 
p. 540, 8. ibique Schaeferus. 

V. 969. svhmóret zecgl) 
Recte monet Musgravius in- 
iuste occisos existimi 
e de ulciscenda iniuria co- 















git: 





Y.910. xad cov ix xexds] 
Monitum de hac loquendi forma 
jam ed v. 294. est. 

V. 973 seq. Schol.: d» vo?g 
roio/co:g Pacis: à Xogüg 
josgreÜeogexog ró rolumgóv 
tí "Hléxroug omalv, óri utra 
mQorrosemg xol doqeleleg cd 
voirüre Oei wol Aye xal dxoi- 
tiv. De omisso ante xijovrt ar- 
ticulo vide Matth. $6. 968. 
not) ]. 





02. 
990 
995 
V.9I6seq. & gg. iróygav' 





- De postposita pj par- 
ede o quab ad O..C. 1360. 
annotata sunt, 

V. 916 seq. do dtr! d» — 
Gef erai] Eustath. p. 479,96. 
(p. 365, 37): lodfero tj» w- 
Aáfnav, demro osyl cueren 
dvtl vov foo[s xal dyti vov 
edtu. 

V. 98seq. Schol. :r010 8 05 
Soásog acr 0' óniiter 
Mav lugarisés si Opíeu qn. 
al» avcij» óniEesóai, dg u7d 
duerrjQio» avc)» Dpovsav 7] 
uávoy 8gásog. Verbum óxiife- 
60a. cum accusativo constrü- 
ctum est, quod idem significat 
atque à»BiroBai. 

x&p! $ungsveis] 
Facile apparet non esse nomen 
S gdcog ad verbum darprrsi» re- 
petendum, Vide quaead v. 896 sq. 
annotata sunt, 
^V. 980. Schol: yv» uiv, 
oVà' dvjg' rajra mdvra 
Guoid Bri. rois bv Aveiybvy. it 
vig mogoffdloi, slaezoi rolg av- 
roig Qiavorinact z9nodpevov Zo- 
goxiía. Vide Ant. 61 seqq. 

V. 981. Schol.: o8 veig 8^ 
Elaeco» rojro Qeitego» xe- 
gáleiov. . 

V.982. Schol.: Ja (nov à£* 
rojro tgírov xegülarow xol 
dooyxatóregos, dig oudb Bx ai 


v. 











ajuiv [Jj datodbet xd urdtv foyer 


1000 


,  síg oUv vowUrov üvóQa Bovisvay By 
985 Xvmrog dris Heaodag jer ; 
go, Xx ar9áGGovre un udifo Mx 
. wTnóoueÜ', sl vw; voUQU. dxoUGtras Aóyoug. 


Ava yàg quüg oU8Ív, oUÓ' ixotAs 


1005 


Bébw xaXjv Aefóvre ÓvgxAtdg Qavtiv. 
990 oJ ydg Pavev Dy8iorov, GAA' rav S«váv 
qoutov wg eire ux ToUT Dyy Aafiv. 


?, 


diy dvndfo, mQlv zavoAf8Qovg tÓ mv 


Tu&g v óiío9e. xdÍtQnuóGo, yévog, 


1010 


xerüGyeg ÓgyÉv. xol vo ubv AeAeyuévo 
995 dibur Syd Gov xüzeA; quàdionai - 
eni 0b vo)v Gyig diÀd và q9Óvp so, 
G8évovca xbv volg agerem &ixod'eiv. 
X0OPOZ. 


at[Bov. zQovolag oUóbv dvügdatoig Épv 


1015 


xégdog Aofiv Guewov, oU0b voU GogoU. 


gite xavog9dso: dug riw 
muztignaiv einóg, vg zUz0S n7) 
evideudevonivng. 

V.985. &4vzog dvn s] Mo- 
nitum iam de hac loqueudi for- 
.ma ad v. 86. De abundantia lo- 
ctionis Z1vxog drzs Mam. ad 
0. C. 783 seq. dictum est. 

V. 986 seq. da, n5 xt7- 
edps$'] Vide quae ad v 567 sq. 
expers sunt, 

V.988. Schol: le: yàg 
jue oU8iv* oVAvarctlti ydg 
miv, uev" osx dmulidectu 
TO» xaxOv. Hoc dici ihil 
enim expedit aut iuvat 
nos. Nude sic positum 4s 






Eurip. Med. 566. 1119. 1369. 
Alc. 631., sed Med. 566. et Alc. 
631., ut alibi cum dativo con- 
junctum, 


In reliquis locis non 
casus est, ita ut da- 
tivum iutelligere liceat. Hinc 
moltis viris doctis offensioni hoc 
loco fajt rjuá$ actusativus, quem 
Hermannus positum propterea 
putat, quis quod sequitur ver- 
bum eum casum regat. At quid 
impedit, quominus zuág cum 





innitivo iungendum esse cen- 







Schol: óvexisdg 
iw* dvra0u óploi rà 
uer eloyoés vipmglag dxoBa- 
vtiv. Kal "Opngog (0d. 1,469.) - 
n5 niv 8 xa9agà Qavá- 
10 dzà &vuó» liolunv. 
^V.990seq. o9 yàp Qavsio 
sAsfris /RecteErfurdtius 
secundum Vitum Winshe- 
mium sensum hunc esse mo- 
nuit: non mori trístis 
mum est; sed si quis cu- 
piens mori ne id ipsum 
quidem, ut moriatur, con- 
sequi potest. Carcerem enim 
et lentos cruciatus timet, Ne- 
que aliter Scholiasta: oy zà ro$ 
Davárov ütiwós Iris, dl Ürav 
imivnd» vig daotaveiv, dira 
üg maQoíSag xoldetig "hngo- 
gei», tore uri voírov rürp- 
Toraíra od» nrcópiDe, dv d 
Sdverog olgsrorsQog. De slro. 
particula post participium posita 
vide v. 5$. cum nota. 
V.999sq. sav o1£8 gov g— 
qívog] lungendum zó zá» cum 





B6 2n mr re 


Inland 


HAEKTPA. 
1000 daQogüóxyrov ovv dQrxag: olg 0 
(óg € daojüivovsav áznyytiàdumv. 


dAX eVrógkQL uot uóvg ve dgaóri 


ov 


zoUqyov zó9'* oU ydg dr] xevóv y dqrjGouev. 1020 
XPTZOG8EMIZ. 


geb ] 
tlU dkpeleg vouide viv yvodpmw mesQóg 


1005 6wjóxovrog slvmi* züv ydQ dv weveiQyádo. 
HAEKTPA. 
dAX dv qiGw ye, róv 0b voUv ij60cv vóse. 
. XPTZO8EMIZ. 
doxa vowrivy vov ài alóvog ufvew. 
HAEKTPA. 


dg oUyl GvvdQáGovoa vovüerig vüdt. 


1025 


XPTZOO0EMIZ. 
tlxóg yàg iyyugoDvra wel msQdGOtw waxdg. 


substantivo y£vog, quamvis inter- 
positis verbis suág diéoBar. 
Vide ad. v. 696 seq. 

V. 996. dilà eg ggóvo] 
Particula did eodem sensu po- 
iita hic est, quo supra v. 404. 
De verbis vo)» ezég cum infini. 
tivo coniuncti compara v. 1439 
seq. ibique notam. 

V. 999. 2efsi»] Videtur 
omittendum fuisse ; sed vide quae 
ad Ant. 437 seq. monui — « 

V. 1001. Schol.: d zy ysà- 
jupe. der ro & jiiovv. 
rà 0b maguxolsiv dxayyílleiv 
(Brunck. exoyyfiit») gnoiv. 

V. 1002. Schol: d44' av- 
régeig( uoi" saqetion xdo- 
Bá86 c)» tévolulaw dg iv Av- 
viyósq. Vide eius fabulae v. 45 sq. 
69 seqq. 

V. 1003. Schol. rec.: x evów 
Y égiconsv: Éaguxroy xa- 
roisioue». De oU ydg 9j] pur- 
ticulis comparat Neuius Ant, 

110. 255. Phil. 246. 








silio minus valebam. Fr. 
lIacobsius, Similis, inquit, 
antithesis ap. H eliodor. II, 18. 
p. 15. Cor.: o 8d, En, vip ui» 
yon» id)ouévog vi & 16892, 
10 Au d) daOsvioregor, ubi có 
Aju« respondet sij gyou, yvaiuy 
autem zo và. 

V. 1007. Schol. rec.: &xirj- 
deve voicdcr xurà T)» pgóvy- 
err iii Blov uirum, ofa dwlorte 
córs. Verba dr al&vog signi- 
ficant &ià roS z5js o?js ggóvov. 
Nam aid» est, interprete He- 
sychio, à fog ed» avBgdizov, 
6 zgóvog jg (og. Quanquam 
notam est alio etiam sensu illud 
vocabulum usurpatum esse. 








nid cod sigya- 
suívove. De verbo semel po- 

, quod bis poni debebat, ad 
- Phil. 512. monitom est. 





-- H — MIELE. 





nM . HAEKTPA. 
1010 fq Ge^ro) vob, ric 0b OuMag GrvyG. 
^ XPTZOOEMIZ. 
dvifouei xAjovoo. 40vav £O AMyyc. 
HAEKTPA. 
dAX oízov i duoD ye ui] xá0gg vóÓe. 
//^ XPTZOGEMIZX 
uexgóg ró xgiyai varo qd Aowtüg 4góvog. 1050 
HAEKTPA. E 
üxeMOs. Gol yàg ckplAgig oix. Evi. 
XPTZOO0EMIZ. 


1015 fveórw: did col ud9nei; o9 máge. 


V. 1019. Volgo agouiéríag, quod correxi cnm Neüio, qui 


haec annotavit: zgourSíag suadente Monkio recej 
dius ex La., Lips a. b., Aug. c., Ven. 6, cod. 
Aog. « minio mutatum est im si. 


Gaisfor- 
meii v. 1n 


Cf. v. 1850. Phil. 537. Euripi- 





des quoque constanter habet zQopz9íw, non tantum iu extremis 


V. 1011. dvéfona: — Ad 
396] Sensum recte iam per- 
spexit Scholiasta, qui haeo an- 
notavit: Ésror xciQóg, Ürs us 
sipnuücsg. Nam quod obiter 
haec legenti mirum videatur 
cere Chrysothemidem, toleratu- 
ram se id quoquealiquando esse, 
ut laudetur ab Electra, quum 
profecto laudari se quemvis fa- 
cile ferre sciamus, id nihil of- 
fensionis hic, habere intelliget 
qui perpenderit breviter loqui 
Chrysothemidem hoc significan- 
tem: fero maledictum 

















tuum,quoniam quod nunc" 


mihi exprobras, aliquan- 
do te mihi laudi ductu- 
ram esse praevideo. Si- 
milia dicit Chrysothemis 1097. 
1039seq. — Hanc qui nuperim- 
probavit, neo tamen refutavitin- 
terpretationem, Thudichum, 
Matthiaeo accessit, ita haec 
explicanti: aequo animo fe- 
ram dicta tua, sive me 
reprehendis sive laudas, 
id utsit: perinde est, ntrum 
me reprehendas, anlau- 
- des. Quam explicationem pro- 





bari nullo pacto posse satis iam 
demonstravit Fr. Luebkerus 
in Dier. Darmstad. ann. 1849. 
fasc. Ilf. p. 310 seq. 

V. 1013. paxgog có xgi- 

vai) De fofnitiva, ex paxoóg 
apto, praeposito articulo vide 
Matth. $. 545. eundemque ad 
Eur. Hippol, 49. Sic huius fab. 
1079. Tum zd ita dictum vi- 
detur, ut xej ad cm?re, quod 
praecedit, referendum sit. Vide 
quae supra ad v. 680. annotata 
sunt. 
V. 1015. Evearus — x dpa] 
Inest animo meo pareta te iu- 
vandi voluntas; non sic vero, ut 
tu iubes, vi manuque, sed mente 
et consilio. Sed hoc ut admit- 
tas, docilitas tibi deest, FR. 
IACOBS. 

V.1016. py vgl — oj) Non 
sine acerbitate quadam gj pro- 
nomen addidit, matris loco ha- 
berietcoli a Chrysothemide Cly- 
taemnestram significans, mulie- 
rem turpissimam, cui ipsa nul- 
lum deberi amorem putet. 

V. 1017. iz&os éz8eiQn 
c' àyd] De accusativo o? pro- 








,feram aite 


HAEKTP A. COWE 
mE HAEK'TPA. . 
:, ÜoSe uxrQl voXva sávy ase 0$. 
XPTZOOGEMIZ. " 
oU)' e vodoUrov LyPog Z8aloo c iyd. 
"^ HAEKTPA. 
: dA ov iníoro y, ol à duuleg yag. 1055 
XPPZOOGEMIZ. 
druíag ulv ob, moounSlag £ Gov. 
HAEK'TP A. 
1020 :à oj Oixelo Oy imomtode. uc Od; 
XPTZO8EMIZ. 
eUrav ydo sU qgovijg, vó0" qpioa 6) vjv. 
HAEKTPA. ' 


dj 9ewvày. &) Ayovoav iauagsdvaw. 


versibus, ut snpra vs. 990, O, C. $39., sed in eadem, qua nunc est, 


metri sede, Alc. 1064. Ion. 451. 
detur vocabuli longiori 


terminatio, quare etiam in lone e solo lustino M. 


Hermanno minus venusta vi- 
cuius penultima brevis sit, in quinto ictu 


cripsit gou-- 





Oeíag. Adde Oed. R. 48. ed. nostrae secundae. 


nominis vide Matth. $. 491. 
not. $. et Rost. 6.104, $. not. 5. 
Hoc dicit: non tantum te 
odi, ut ad matrem illa de- 
perire velim. 
,V. 1018. dai" o9» iníiczo 
y xri] Plena oratio haec fo- 
ret: dAÀ oj» im. ys néyiasow 
Hos ue EDalgoveu, Ór« us tis 
ntylarq» dripíav dynig. Similia 
Yide apud Matth. Gr. Gr. $. 480. 
not. 3$. Summa entem se. i- 
gnominia affici Electre'a Chry- 
sothemide dicit, quod ea fa- 
cere prohibeatur, quae sine i; 
praetermittere non p 
it. De dÀà' oU» — y particu- 
lis cfr. Aut. 84: diÀ' oU» mQo- 
uqvíene ye roUro urevl rodg- 
yov. Phil. 1305: di oj» r0- 
Sojróv y' is01. Ai. 535: di 
od» yà "gilele voiró y dgxé- 
Get, huius fab. 233. 

V.1019. Schol.: odx driuáfo 
ae, did mpovooünal cov. Quod 
per se dici hon potuit, &yo cs 
lg moounOlas cov, ita ut signi- 
ficaret, quod poeta dicere vo- 
luit, aqovooUped gov, hic tamen 
poeta dixit, quod, quae praece- 


















dunt, deipfog piv od, i. e. osx 
&yo ce elg dziplov, in hunc ven- 
sum redeunt, driud[o Gs. 

V. 1090. 7$ 69 —0 215] Le. 
ergo, quod tibi iustum 
videtur, me facere vis? 
De ài ad v. $32. monitum est. 

V.1021. üca yà9 — »à»] 
Sensus hic est: profecto; 
namquandoego, qnid iu- 
stum sit, video, mihi ob- 
temperandum est; quando 
tusapies, tu nobis prae- 
ibis. 

V. 1092, j| 8eivà» — d£a- 
nagrávsiv] Hoc dicit Ele- 
ctra: profecto miserum est, 
quae recte dicat non re- 
cte facere, i. e. profecto mi- 
serüm est eam, quae dicat. id 
esse faciundum, quod iustum ait, 
non facere quod iustum sit. 
Ostenderat autem modo Chryso- 
fhemis, quod iustum esset fa- 
ciundum esse, Atque ipsam Chry- 
sothemidem haec Electrae ver| 
de se dicta putasse quum ex tota 
eius responsione apparet, tnm 
imprimis e 69 pronomine. Hoc 
enim dicit: non ego, sed tu 








- 4UTPVUAALUILZ 


XPTZOGEMIZ. 
tlxag dg8Gg, d OU soógxaude, xewg. — 1000 
"^ HAEKTPA. N 
'sí 9; od doxà Go, voXva. GUv. Oleg AMytw ; 
XPTZOG8EMIZ. 
1095 dA foww i»0c pij Bie Bidfu» giqu. 
HAEKTPA. 
vosrotg iy [jv voig vóuoig oJ foUAouo. 
XPTZOO8EMIZ. 
d tl xoujGtg vov, ixmwicug lul. 
HAEKTP A. E 
xe uj» xovjóo y oU8v ixzAcysód Ge. — 1045 
XPTZO8EMIZ. 
s) oU dinüc, oU0b fovisiGn. adiu ; 
] HAEKT PA. i 
1030 foviüs ydg oUóiv istw Eyfw woxic. 


'ilo malo laboras, i, e. in 
te cadit quod de me dicis. 


V.1098. Schol.: d 9 s9óg- 
x£t6ui xexg* cà dpagráptis- 





AMyovse yàg Qnm xal eynQe- ^ 


mij, v ascoig dpagráverg: div- 
sie yg imwpuQug moin. 
Non eodem plane sensu ab Ele- 
etra positum verbum éfapagrd- 
s&v, quo acceptum a Chryso- 
themide est. Electra enim hoc 
voluit sigoificare: facere quod 
non iustum honestumve 


esset, Chrysothemis autem sic 


.msurpavit, 'ut eset: facere 
quod non ntile pernicio- 
sumque easet. Deverbo móg- 
xe&iiat ad v. 933 seqq. dictum est, 

- V. 1024, c * — Adyeiv;] 
Hoc dicit: Nonne quae ego 
dico faciunda esse, tibi 
iusta videntur esse? Cui 
sic respondet Chrysothemis, ut, 
quamvis non neget iusta esse, 
tamen, quod aliqoid detrimenti 
afferant, non esse faciunda con- 
tendat. 


V. 1027. Schol: imeivé- 
$ti6 iné* olov vois dusoig 





mtégixeco Ga ExeuvéGtig ut, ovp 
gogá ao: Bovisiacav. 

V. 1029, Schol: máiis ele 
vozíco, slg và ivavíov. 

V.1031. pgovtiv — 4£yo] 
Non satis recte Brunckius: 
intelligere videris nihil 

loquor. Me- 
nihil 
eorum, quae dico, curare 
videris. lam apte respondet 
Electra: non opus est me 
ista curare, quum iam 
dudum quid faciam cer- 
tum sit. 

V. 1034. codp de] Videquae 
de usa huius verbi ad O. C. 180. 
monita sunt. t 

V. 1036seq. 2x el 0116 — 
xt»á] Hoc videtar dicere: 
nam hoc etiam magnae 
dementiaeest, venari ea, 
quae inania sint, i.e. eos 
sectari sive cum iis face- 
re velle, qui inanes, id 
est stulti sint. 

V. 1039 seq. sts — 

1j xs] Sicv. 1093. Cf. quae 
5 ^ HEN auetoqlc 

V.1041—1076. Chrysothemis 











HAEKTPA. 


XPTZOG8EMIZ. 
qoovei» fomac odd» dv ià Myo. 
HAEK'TPA. 
mde, BÉBoxvo, veUra xo) wecóvl uot. 
XPTZOGEMIZ. 
xeu vovv. oóre ydo 00 süp Ex — 1000 
voluág imaweiv, obf iyà vog 6oUg tQósovc. 
HAEKTPA. 
1035 dA dg. ob cow ur] ue&éouel ztove, 
oUé' qv óyóóQ' luegovoa rvyjévge" inel 
molig dvolag wel và ugüG0cs wevd. 
XPTZO8EMIZ. 


dA &b Gexvrj vvyyivtig doxoDGd si 
i», ggóve. soirD8". Orav yàg i wexoig 
Befipegg, vg! iExenvéGng Enn. 

X0PO 


D 
1040 $àq 


1085 


(esq 6) 
Tí vods &votsv qgovuorésovg olo- 


ubi discessit, Chorus liberorum. 
arentes impietatem unquam 
diu impunem fore negat, manes- 
que Agamemnonis certiores reddi 
cnpit somma cum pietate Ele- 
ab omnibus de- 
relictam, perpetuis querelis pa- 
trem deplorare eiusque caedem 
cum vitae periculo ulcisci para- 
tam eme, Tum ipsam allocutus 
Electram primum quidem prae- 








dicat, quod praeclaram obire 


mortem quam ignominiosam de- 
gere vitam malit, tum vero optat, 
ut, qua hostes adhuc, quibus sub-. 
iecta fuerit, fortuna et potentia 
etur, 
quae in misere vitae conditione 
tamen summae adversus lovem 
pietatis laude floreat 
V. 1041 — 104! 
ivnSs»—389061i] De cura 
avium quum 'um tom impri- 
mis ciconiarum in alendis pa- 
rentibus vide Aristoph. Àv. 
158 seqq. Ar 
IX, 13. Aeli 
idem ibi 









Tl vo96 













gn 
Electr. 151. Adde Ciceron. de 


Fin. H, 35: videmus in quo- 
dam volucrium genere 
nonnulla indicia pieta- 
tis, cognitione 
riam. Triclini 
locum: piorods, frm rois 
aelagyovg. qagl vo)Q mwtlag- 
Tosc  dutidd» ol rexóvreg e. 
To$e ymedcnciw, vain», à 
sra avroig, xal dvalapfüvay 
fni vé» dipoy edrovs xal laca- 
8i, xol rgipriv xol. yngoxo- 
uti dcos, néggig dv Üdvn- 
Gi», dxolidóvrag duoildg rijs 
dworgogüg xal vijg yew»üosog 
avroig* BOev Mdyeres xal dvri- 
mildgyoe:s :) d»riwrucig vüe 
d»awQogüg. 5, * 

V. 1041. rog &»of 2» — 
oio vog) Ex pluribus Scholia- 
stae interpretationibus una haec 
vera est: coge i» v digi. Cf. 
Eur, El, 897: à», eire zojtus," 
mgcl» doxay]v nQó0, 1j axó- 
4o» oiovoiciw, aiOigoc 
zíxvoic, sitas Éguov guó- 
iom. De í»mÉrv, pro quo dvo 
quispiam exepectaverit, vide ad 
Ant. 519. Deinde noa debebat 
quenquam offendere additum ad- 











,. Z090KAEOTZ 
vog &ogdiutvo, rQoüg 


xxSouévovc dd? dw ve BAd- 1000 
OroGw dg dw v Üvqow eb- 
1045 QoS, záó oUx iw i6ag zehoDute; 
&ÀX o) rdv 4g dorgosdv 
xol tàv oUgavíey Gduv 
1065 


* éagóv oXx daóvqroi. 





V. 1053, vog sc ai scripsi ductus glossa, quae-ext in Pür. C. : 
vocH: tà Óé. vossira, vd 0. Libri »oosi. Hermasnus cum 
Tricl. voce? 0j) posuit, — Nunc tamen nescio, an praestet cum 


iectivum ggosipmrárovg. Non 
iae 


enim omnes omnino aves 
gretaeque in parentes esse 
potuerunt, sed quoddam tantum. 
genus earum, quod eam ipsam 
ob cansam prudentissimum vo- 
cavit, U 

V.1042. igogóinevoi l.q. 
dgdvreg. Tum ad verba zgogág 
xndonévovg intelligendum Zxeí- 
e», Vide quae ad Philoct. 137 
seqq. annotata sunt, 

V. 1043seq. dg' dv ce fAd- 
6100:» — eÜQoci| a qui- 
bus procreatae et nutri- 
tae fuerint, De usa verbi 





sÜgsiv ad Trach. 95. diximus. 
. 1045. ém' [i 
modo. Vide de 


Hoogev. ad Vig. 
V. 10461eqq. d41 
dzxé»q vor) Manifertissimum est 
concessumque mihi nunc ab ip 
Hermanno, qui in nota ad 
hanc locam aliter iudicavit, ad- 
dectivum daówyro: ad verbum 
relosptv referendum esse, itaut 














aerias videntes nutrire 
et curare parentes suos 


non idem nos facimus? 
Atquiperlovis fulmen et 
coelestem Justitiam non 
diuerimus sine malis. Id 
est quam aves prudentiores 
adversus parentes pietatem oo- 
lere videmus, eam nos homines 
negligimus, gravissimas profecto 
eius oulpse poenas luppiter et 
lustitia mox de nobis exigent. 








Facile autem apparet in Chryso- 
themidem potissimum, nihil de 
ujciscenda patris caede cogiten- 
tem, a Choro haec dicta esse. 
Graviter iu explicando hoc loco 











Scholiasta lapsus est, nisi quod 
recte ad verba sdd" — celotuev 
haec videtur annotasse: xalóg 





6 Xogdg xol jevró» cvyxazaié- 
3r, Wa uj) doxj qogrexig slvas 
tosrorg, xaO" dv ro» lóyov me- 
moíyre. [dem dzévrros inter- 
pretatus est odor. 

V. 1046 seq. rdv diàg 
dovgesdáv) Fulmine s20 [up- 
piter poenas ab insolentibus sce- 
lestisque hominibus exigere pu- 
tabatur. Cf. v. 810. Trach.436 
seq.: prj, xgóg 08 toU xaz' dxgov 
Oisaiov vázog diüg xezaorQd- 
mrovrog, &xxiéyg léyov. Eu- 
rip. Phoen, 183: à, Néuseu, 
sal dg BugtBqouor Bgovzai, 
xiquóvióy vs nig aidaiótv, oV 
TOi payolnyogíav Snapévoqe 
xojuitorg. Adde Sop h. Oed. R. 
469 seq. Philoct. 1198. 

V. 1049. Schol: à g&ovía 
Bgocoisis: oU ci» iiysov 
rai», diià vj» xarà yijg go- 
95cm. óvvonívm». Notum est 
adiectivum. z8ówiog etiam in- 
fernam significare. De dativo 
figozois: vide quae ad Ant. 847 
aqq. annotata sant. 

Ibid, páu] Cf.Pi 
XIV, 99., ubi 47d) simi 
inferos mittitur, 
nt fama de malis domus ad infe- 
ros perveniat, ut manes Atrida- 
rum ad vindictam excitentur. 
FR. IACOBS. 












HAEKTPA. 95 


d 38orla fgorois. qd- 

1050 ue, xcd uo BóaGov oi- 
xrQüv Uma voig iveQU" "Mrge(- 
mig, dyógevso. qégovo. óvelóm 


(dosiesqoe) a.) 


Un cgiv (jóq rà uiv ix Oópa vocs- 


1020 


v0, Td Ób smQOg téx»ov OurAdj 


G. Dindorfio statuere vos glo! 
tamen quo wogeiy sensu hic usurp 


Y. 1090. werd uo: Bóa- 
ov] De tmesi vide Matth. 
$.594, 9. R o « t. dedial. p. 387 aq. 
,, V. l061. Schol. : vo ig Évegé" 
Aeeelaig: jj Ayauépyova 3] 
JOglergp». Ooxo)s: yàg. avrüv 
tiÜsipuÍveL. Orestem & poeta 
nullo. pacto dici hic potoisse 

sa v; 1053: occ agly 
iÓq — vossizm, tum imprimis 
e verbis v. 1064: rà 8 xgóg zié- 
xve», apparet. Immo cogitan- 
dum de Agamemnone est. Vide 
infra v. 1214. et quae ad 0. R. 
361. et 1369. monuimus 

V. 1059. Schol.: dzógevra 

ágovo' dvsídn: ly olg osx 

» vig gogeianusv, cd. xévOiue 
évsí0g. Hoc dicit: nuntians 
remtristem etignominio- 
sam. lgnominia autem infere- 
batur Agamemnoni ea calamitate, 
qua vexari domum eius deinceps 
Chorus explicat. 

V. 1058. üc1 al» án — 
sodeirei] Verba cà ub» ix 
Jépov et và à) mole vixvav si, 
quid proprie significent, expli- 
care volueris, m: nostroquam 
Latino sermome dici potest, hoc 
modo: was aus dem Hause 
hereorgeht, et was von Sei- 
ten der Kinder geschiqht. La- 
tine dixeris utrumque quod 
attinet ad. Deinde vero 
tenendum usurpari istiusmo- 
di locntiones ita, ut nune pro 
subiecto tantum sint, significet- 
que v. c. zà £x Oópav idem at- 
que rà rà» Óóum» (vide ad 
Ant. 193. ed. meae) sive oi dó- 
Lor, unc autem pro integro 
































exse. verbi rarioris, eodem 


membro ponantur neqae refe- 
rendae ad verbum &nitum sint. 
Jta hoc loco verba à à xgàg 
tixvav pro integro membro sunt 
sigaifieantque quod attinet 
ad liberos. Similis ad O. C. 
1610. allata sunt. Poterat ergo 
poeta idem, ps dixit, brevius 
dicere ita: dri apíeww dàn 6 


niv déuog vocst, cá» db séxvav 
umi xl. Sed illa qua uswe 
est forma dicendi hoo perfecit, 
ut distinguendas prae ceteris 
verbis notiones illas auditores 
intelligerent, à dópog et và vé- 
ava. — Denique scieudum est 





obitum Orestis respicere id 
que fere declarare, quod 






est v. 764 seg.: gii, gei 
cir bj dence ré miles 
mxoódiitov, dic Bona, 4 
bx lta volgo p arid . 
dicitur domus sive familia, quae 
interitu liberorum aut pareatum 
affigitur aut exstingui videtur. 
Cf. Eur. Andr. 549: wdx ríwog 








xov vosoovrug Guiog Ofoises 
3ónovg; Soph. Oed. R. 1061: 
ig vososo iyd. Postremo de 
medio voGtitai vide simili 








pla ad Ai. 698, allata. 


V. 1054. seq. 8«2Aj QUio- 
zig] Intellige avr», Est au- 
tem diez; ouloxi ríxvav duo- 
rum liberorum inter.se 
controversis Cf, Matth. 


$. 446. not. 1. 


ZOo0KAEOTZ 


1055 guAomg o/x b. iiiov- 


Ta, quAovGGÍQ. Óiai- 


Te. sQdóorog db uóve GaAejer 


"Hiéxroo, vóv dd saxgóg 


1025 


OnAaían Grtváyovo, Omcog 


1060 à sévévgrog dud, 


obre t. v0U. Oaveiy 


ToU" 


$»jo, vÓ ve ux] Bàixew ixol- . 


uc, O9 suav. Éosc 


lg 1000 


vv. víg dv sÜxexQig de fAdóro; 


V. 1085. Schol.: oUxéc' 2£i- 
so9rai osxéri loa goosos- 
eio, dg i» quiz Diairinevon, 
dAÀà orasidtova: wods dlirjAag. 

V. 1067. Schol.: xgéderog 
3) néva Gaitóti xiüv- 
veste: Px peraqogdg ed» vqào* 
Bévy ài, adr) iy lovriis gu- 
els &yxsgag. 

V. M Schol: cà» del 
mecgóg: lelmni jj mpi" mgl 
o8 bid erivágovoa, dig ró 
Opzgid» (Il. 2, 4945.): cd» 
mávtov o) rócgo» dO$- 
qgtas dzedutrósuee ds 

w6g. rà Ob ibyg: del rd» vov 
wurQóg uóQov Grtvdyovaa- 
ti» dei, elg àv dil ggóvov. 
De genitivo xargóg e verbo orz- 

(q0vea apto vide quae ad hu- 
fab. v. 1096. et ad O. R. 181. 
annotata sunt. De rów de i 
tellecto substantivo zgóvov vul- 
go comparast O. C. 1584. - At 
vide a ea de re in Emendat, 
in Soph. Trachin, p. 171eq. dis- 
putavi. : 














de adiectivo Íroína cum infini- 
tivo praeposito articulo inucto 
ad huius fab. v. 1013. dictum 
est. Scholiasta: sQósoiey ovx 
lyovea, vo) uj dmoDove», 8 

wv dondobsa vüg iac qv- 
ae xel Quo: ja. 

V. 1063. Schol.: àsdspev 
"Egivó»: AlyoOo» xal Kiv- 
Teiuwjerguv. Similiter Helena 





dicitur furia ab Aesohylo 
Ag. 749. et Eurip. Or. 1390. 
io losa hoc significa 
ij sustulerit sive in- 
Ceterum notum 
est algeiy quum ab aliis tum a 
Sophocle saepe interficien- 
di sensu usurpatum eme. Sic 
modo v. 1001. usarpatum. 

V. 1064. vis à» eUmerQsg 
xzl.] Loontione sdaérgide Gda- 
err», quae initio signi&cavit 
optimo parente natum 
ess ey nihil aliud hic 
quam optimam fil 
Similiter dicitar xdg megvxé- 
vas (v. 989.) et evyevij mepoxi- 
vas (Ant. 38.). 

V. 1065 seqq. os8slc rdv 
— vásvnog) Pesime vulgo 












-verba [ó» xaxéq et explauata 


sunt et interpunctioné a ceteris 
verbis separata. Hoc enim dicit 
poeta: osósig rd» dyaDde Lüv 
xexüg xal r$ xexdg [jw tÜ- 
xinay aicyiva: 81s vvonog, 
i.e. nemo hominum prae- 
clarorum misera vitae 
conditione uti eaque aplen- 
doremcommacularesuum 
vult, ita ut nomen eius 
exetinguatar, sed istiua- 
modi yitae mortem ante- 


.ponit. Hoc extremum (sed — 


anteponit) omisit poeta di- 
sertia verbis enuotiere, quod ex 
juae sequuntur, og xa] 09$ xrd., 
facillime cogitando intelligi po- 
tuit, Iteque idem hic posuit 
Chorus, quod Aiax praecepit fab. 
cogn. 479 seq. : d1À. 3] »alóg Liv 
3j xeldg ceÜvyxivas cv svyery] 
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(eoo f) 


1065 ovódg vàv dyatóv 


d waxdg eUxAua alóyOves O46. 


vivvpog, 


moi, mol 


108i 


Gg dal GÜ sáyxAavvov alive xowóv tiAov, 
vÓ tuj xoÀ0v xoffosAiGaga Uo qégev d i Aóyg, 
1070 cogá v dolóse vs mwoig wexAnodci. 


(dvziozQog? B.) - 


Doug uo. xadmQücv 


qj.  Simillime supra Electra 
dixit v. 989 : [ijv aZozgàv aagodg 
Toig xalég mepvxoSiv, et in- 
fra 1390: 5 yàg dv xoióg Fond" 
Tuovrív, 7| x«ldg daolóunv. — 
Addit Fr. lacobaius: joi 
dyaOol esse videntur nobiliores, 














est Antig. 949. 

V. 1068. dg xalc$? — s2- 
1ov] ita tu quoque illae- 
tabile futum commune 
praetulisti, Respicit Chorus 
ad ea, quae dixit v. 1061—1063: 
obrs xi — dwvóv. Non opus 
esse puto, ut post ea, quae ad 
v. 1065 seqq. modo annotavi, plu- 
ribus exponam verba srdyxiavr. 
aiv xorvóv nullo pacto, quae 
valgaris editorum opinio est, de 
misera vitae conditione dicta esse 
posse. [tem ex sequentibus ap- 
paret mortem iis significari, ut 
Tocte monuit Erfur dt, cui so- 
lusaccessit Hermannus, Unum. 
hoc adiicio, si adv vitam hic 
significaret, um fore 
additum xoivó». ic tantum 
commode positum apparet, si 
m&yxi. aii» fatum ab omni- 
bus defletum interpretamur. 
Sollemne enim epitheton mortis 
et Orci est xoivóg. Vide ad O. C. 
1547. notata, de nomine aio» 
temcf. Pind. Isthm.VI, 41: xolog. 
Inu yrjgag [e.a có» uógsipo» 
ióva. E ur. Ph. 1499: xoig Oa- 
»dra dxozíav aióva Aayóvzov. 


Soph. Trag. Vol, II. Sect. I. 
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V. 1069 seq. Schol: ró uj 
x«ió» xa€0niísaGa* xa- 
rezolsuíomga có tergo xal 
vixijGea * MEM 
xacayovidapévr. Eti fateor me 
ignorare, quomodo xa&omiifeuy 
isto sensu usurpari potuerit, ta- 
men illud video, eiusmodi quid, 
quale Scholiasta posuit, 
Choro hic debuisse. "Nam s 
nexum totius loci consideramus, 
sensum verborum r0 gu; — xs- 
xije8a: non posse alium quam 
lunc esse intelligimus: utj si 
id, quod turpe est, oppu- 
gnasses, duplicem lau- 
dem una re consequerere, 
eademque sapiens et pia 
filia dicerere. Sumit Cho- 
rus, quod ipsa Chrysothemis di- 
serte supra dixit 1003— 1010., 
non sine vitae periculo Electram 
oppognare scelus illud posse, 
uude praeoptasse eam mortem 
it. De gégus, pro quo gí- 
quoa, exspectes, dictum ad 
O. C. 6., de dv praepositione ad 
Philoct. 60. Tam ivl ióyo est, 
si Electra xa&omi(ses v9 u7 xa- 
Aló» dicebatur. Denique fore, ut ^ 
sapiens diceretur, sperare Ele- 
ctra potuit propterea, quod in 
misera et ignominiosa vita, quam 
Clytaemnestra et Aegistho viven- 
tibus degebat, versari diutius no- 
luit, pia, quod, si finem fecit 
us vitae atque Clytaemne- 
stram et Aegisthum tollebat, cae- 
dem patris ulciscebatur. Alia in 
re composita sunt adiectiva go- 
gg et dyaBóg Philoct. 119; 
V.1071seq. x «8x $98 £5— 
" 



































98 Z0o0KAEOTZ 


^ 


gel xal aiosip vtOv. 2y89Gy, Odov 


viv $mzójuo valug* 
xe G' dgedquxe 


uoloe uiv oU« iv i82 


1075 Qefsav, à óà ufpwv iàacre ouiun, vovór 


qegouévav 1095 


&gi6ra và Zuvóg evosfelo. 
OPEZTHZ. 
*Ag, d yvvoixeg, ógüd v sigquoUGouev, 
: ég8dg 8' ódourogotuev Évio: jgifouev; 
X0POZ. 


sí 8 iiegevvag, xod vl. BovAnüelg xdou; 


3100 


OPEZTHZX . N 
1080 A4iy8ov, £v" doxquev, loro mA. 
XOPOZ 


Hi 





£0 0^ ixévag qd qoicag diQuwog. 


OPEZTHZ 
víg obv &v Üudw oig 6o qgddutv dv 
duÓv zo8twi» xowószovv megovolov; 


2y0 Qv] Sic Herod. VIII, 60 
extr: dw vj jui» xol 1óyiów 
dori và» (y8gdv xaristgBe ye- 
véotai. 

V. 1078. jmógsig] Forma- 
tum ad analogiam vocabuli émí- 
gue est. 

V.1074 "y » insi o dgsd- 
gre m irebeie] Sens 

ic est: quum videam te, 
quamvis misera vitae 
sorte utare, tamen in co- 
lendis quae summae sunt 
legibus primas ferre pro- 
pter tuam adversus Io- 


vem pietatem. De locütione . 


dv uoloa Befinévas confer supra 
1030 seq. 
V. 1077 seqq. Schol: avua- 
cei obuvouía roy momo, 
. uj Gua rjj dxoyyrío roj Da- 
várov xopíces rà iriqova, Don 
*üloyog móguetug ijs mugódov 
véryzn vd "Oglery, xal augav- 
tà Ó dvayvagisuóc mgüg ab£n- 
s» ro máSovg. [Eig và avró.] 
"'Ogdorgs wágears avv cà IIv- 


idàg xouífov rà leiyava tdv 
Aoyozorovuévav derüv iavrob. 

V. 1080. dx zxe»] Non du- 
bium est, quin oxà non tantum 
habito, sed etiam sedem po- 
noinaliquo loco vel ha- 
bitatum aliquo concedo 
signiücaverit, Hinc erit gxqxé- 
9i habitatum concessisse 
vel sedem posüisse, i. 
habitare. Cf. Euri p.-Med. 135! 
xol Zxíllav, |j Tegomrüv dix 
ctv nidov. Rhes. 972: BawyoU 
meogrzne, Ogre Ilayyaíou mi- 
rQa» dnas cruvüg roiew eià 
civ Oióg. De verbo lorogó con- 
fer O. R. 1113. 

V. 1081. Schol: d£ucog- 
dinüc xol oz Untyav inulov 
coU $eídovg. [E/g ró aUcó.] 
&usumrog. Dicitur ó qgácag is. 
qui ei indicarat habitare ibi, ubi 
iam versatur, Aegisthum. 

V. 1082/ zog fcm) Exspe- 
ctaveris roig ivdov. Sed vide 
ad Ant. 489. 

V. 1083. Schol iec:: jud» 
— magovclas: rj» ixuiu- 











HAEKTPA. . 99 - 
XOPOZ. N 


9 QU, i tóp Üyporóv ye quojaonv goto». 


1105 


OPEZTH2. 


1085 


By! póva, &ijuodov tlgeMd ovo, Or. 


dox uereUovo' &vógsg Aiyicüdv surtg. 
HAEK'TPA. 

olio séAmw, oU hU sro" de ajtovóopt» 

D géorrs E fugi venio; 


1090 


ZTH2Z, 
oUx olda viv 65v xAgdóv * dAAd uoi ylQaw 
deis! 'OgéGrov Xrgóqiog. dyyciAos Qt. 


110 


HAEKTPA. . 

sí 8 ovv, d. E^; Dou! UniQyres qiflog. 
OPEZTHZ. 

gégovreg ero) GuixQk Ashjav" iv fooyst 

veUj&. Ouvóvrog, dg ógóe, xouifouev. . 
HAE K TPA. 


d ' yo viov, id ixi dàn Gaglg 


15 


.1095 zgógugov &y8og, dig Éouxe, Géxopes. 


prei» sagesüloy jud», rd» 
Sues édomognedvrm». Simil- 
lime dictum v. 1392. dodiózovg 
deayóg, Trach. 58. dgrímovg 
Oouoxe. Adde Ai. 879: jui» 
Ju E xorróniery pulla. 

V. 1084. Schol.: eer ji Hié- 
vrgor, si tà» dypuatéa, viv avy- 
Tj eerrétiem, gfmov laxív. 

V. 1089. zv a2» x1g8ó o] 
Vido Matth. $. 466, 3. 

V. 1090. Zrgógiog] No- 
tnm est ed hunc, quum Agame- 
mmo occideretur, miseum Ore- 
stem per Eleetram esse ibique 
edacatem cum filio illius, Py- 
lade, unde summa inter eam et 
Orestem 'umicitia orta est, Ce- 
terum vide quae ad v, 5. anno- 
tata sunt. 

V. 1092 seq. gégovreg — 
xoui£opev) Etsi brevius poe- 
tae dicere licuit, tamen non idem 
utroque hoc verbo significatum 
est. Nam. efeniy Aeliuva dici- 
tur is, dui manu tenet urnam, 
xopiferv autem, qui affert, tra- 
diturus ei, ad quem accesserit. 


Ceterum nota fgag) reigog de 
vasculo parvo dictum. Gic 
etiam v. 757. 

V. 1091 seq. coU dxsiv" 
dàn — 8ígxonei] Id ex: 
hoc ergo, quod meis ocu- 
lis manu te gestare vi- 
deo, iam est illud onus, 
i.e. ürna illa, quam allatum irl 
supra v. 757 seqq. paedagogus 
nuntiarat. Schol rec.: zgó- 
qgtigov" dvel voj inl zeiqdv. 
Tta etiam zgà yergá» dictum esse. 
constat sic, ut idem fere esset 
atque £v zeQsí, Cf. Matth. 
6.515 extr. Deinde aeg iunge 
cum Jégxoum, quod similiter 
dictum atque infra 1366: zero 
Beltovew cagij, Adde v. 1B1eq. 
Porro perapte &y8oc hic prae- 
gnanter dictam, ita ut et animi 
onus, eive molestiam, sollicitu- 
dinem, et urnam illam significet, 
quam Orestes afferebat, Deni- 
que in eo nihil offensionis, quod 
in unum membrum contracta ea 
sunt, quae nos duobus eHeire 
solem 
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Z0OOO0KAEOTZ 


OPEZTHZX. 
tive T. xAalug vov "Ogsorow xoxóv, e 
zó9' &yyog i69. Gua roUxelvov órdyov. 


HAEKTPA. 
G Éive, ódg wvv, mo0g Oedv, tiztQ vó0e 
xéxevüev cUvóv teDgog, &g qtiQeug Aefriv, 1120 
1100 Gxog igevvijv xol yévog t0 mv Óuov 
£v vgde xAaU6o xdxobUQoue: God. 
OPEZTHZ . 
969", qug ior, mgogpígovreg. oU yàg dg 
iy Ovguevele y! o)G ixcweivos vdóe, 


di! gor ws 


V. 1096. simsQ r; — xa- 
x dv] Genitivum vulgo videntur 
ex cl. pronomine aptum iudicas- 
56, quod statui nequit. Regitur 
potius verbo xieírig, quod do- 
lendi signi&catum habens re- 
ctissime cum casu genitivo iun- 
ctum est. Sic dax» rivóg 
dixit Eu rip. Herc. F. 598, Alia 
attulit Matth. 6. 368. a. Adde 
Rost. $. 109, 4. 


V.1098, 8ág vvv] Facileap- 
paret viv particula Electram hoc 
sigoificare: quum commo- 
vear malis Orestis, 


V.1099. x ixcv9 sv] Transi- 
tive dictum, ut apud Euripidem, 
Nam Aeschylo Sept. adv. Th. 
588. et So ph. Electr. Ant. 
911. et O.C. 1523. intransitivum 
est." NEUIUS. 

V. 1102. 849 — ngogpé- 
Qovreg] Recte Scholiasta: ci- 
xóg asroig EnsaDal cwvog. Tum 
fete idem eit atque quod vulgo 
dicitar zjzigo)v. De omisso pro- 
nomine avzj dictum ad Phil. 
187 seqq. 

V.103. d» 8vcuevelo y' 
07307] I. e. Qvcuevzg y oUco. 
Vide quae ad O. R. 987. auno- 
fata sunt. Tum róÓs est: dg 
atigug lofri» và vtüyog. 

V. 1104. moóg e?uarog] 
Intellige quod Draecessit xlg. Fat 


















90g eluarog gów. 1195 


autem mQàg efporóg rig idem 
atque gvyyeryg vig. Cf. Ai. 1977. 
Tum gis per abundantiam 
quandam edditum similiter ut 
v. 325. De accusativo ad Ai, 1231. 
dictum est. 


V.1105 seqq. Aul. Gellius 


. A. VIT, 5. haec memoriae pro- 
didit: Histrio in terra 





Graecia fuit fama cele- 
bri, quigestibus etvocis 
claritudine et venustate 
ceteris antestabat. 
men fa 


No- 
se aiunt Polum. 
s poetarum no- 
te atque asse- 
verate actitavit. Is Po- 
lus unice amatum filium 
morte amisit, Eum lu- 
ctum quam satis visus est 
eluxisse, rediit ad quae- 
stum artis. In eo tem- 
pore Athenis Electram 
Sophoclis acturus ge- 
stare urnam quasi cum 
Oresti ossibue debebat. 
Ita compositum fabula 
argomentum est, ut vel- 
uti fratris reliquias fe- 
rens Electra comploret 
commisereturque inter- 
itum eius, qui per vim 
exstinctus existimatur. 
Igitur Polus lugubri ha- 
bitu, Electrae, indutus 
ossaatqueurnáma sepul 
chro talit filii, et quasi 









e em rd ENT 


HAEK 


mullbend 





TPA. 


1105 d qiirósov uvqueiov dvgdatow duo 
vvpjs 'Ogéórov Aowtóv, dg 6 dm üazlóov, 
ovy ovato direumtov, elgedebdum. 
viv uiv yàg oUóiv Óvta Bocviro qtooiv 
9óuow o c, d soi, AnumQOv Heu? yd. ns 


1110 dg digelor. ságoidey 


Éxiuréiv. fov, 


mQlv ig Évmv 6s yoiav Dkumubon, qegoiv 


xAbpacn voids, «dvo: 


Oxog 9avàv Éxto Tj Ld jubent, 

miufov merogiou xowóv ela uégog. 
1115 vóv 0' &xzóg olkov xdml yi 

xoxog dzwdAov O5 seshin 


Oresti amplexus qpple- 





imitamentis 


neque 
luctu atque lamentis ve- 


.ris et spirantibus. Ita- 
ue quam agi fabula vi- 
eretur, dolor accitus 

est. Adde quae Plutarchus 

vit. Demosth. c. 28. de Polo illo 
narravit. 





V.1106.Schol.: jo gic 'Og é- 
6rov doenés" d M Tod 
xeífovg gweiv. Vatggvdg Bb 


Ege rjj BioBéori, Aafovcav xoi 
Basrülovsew rd derü óBjgs- 
68ar. ldem affert Hom. Il. v, 
988: £a» uév ee Üievxov iy 
xleslnBey loüsa" viv d£ ce ct- 
Dvnóro xigivonet, Ügyaus lads, 
De vocabulo evpjg dictum: ad 
v. 762. est. De locutione dz &à- 
míBov, praeter spem, vide 
Matth. $. 572. 


V. 1107. oy d»zeg] Tri- 
clinius: déor eimelv, alonso 
dlinsumov, nqóc và Finidov Irgs- 
wv. Similia attractionis exem- 
Ple alit Bernhardy Synt 
p.999 seqq. Non recte Mehl- 
hórnius meus in dissertatione, 
quam de schematis daó 
*0:v09 ratione et usu 
quodam in Graeca lingua 
scripsit, p.& banc loeum sic e 

plicat: dg e» oix dmà roírav 
Viaibur shsbebduq, dg dw 






(600600001. qóvov, 


1185 


« dps qvydg 
jo 9iya-* 


dimrpmov. Neque enim, ut ce- 
tera mittam, dici potest dz zi- 
sog Hiníàog eiüégteDal vuve, 
ita, ut sit cum aliqua P 
ali 





est voc. negat. in formula. pos 
1o» vel oy gáillow 7j ow, $e qua 
Matth. $. 455. not. $. d. et 
Buttmannnus Excurs XI. in 
Demosthenis or. Midianam. 

V. 1109; 2e z9óv] Oppo- 
situm est verbis odi» Óvre, in 
versu praecedente positis. Qui 
bus quum significetur exsti 
ctus, hoo verbo apparet signi- 
ficari florentem, vigentem. 
Fr. lacobsius confert Theo- 
dorid. in Anth. Pal. Vl, 156 : adig 
3! Ieog docéqu Mdpmni et Il. pi 
de Astyanacte: diíyxioy deréor 
xad. 








113. éxog — Ixcioo] 
cuisses, Cfr, syntaxin 
m f. 
v. 116. Schol.: ejje xadi- 
yví7n$ O(za* olor, je uó- 
jg sov. xndouévig. Gia. Ài xi 
ticarae rà mbar did rà sugei- 
Sus có» Opfern, die xod TIrps- 
duy magóvza ve Ooveeta Bri 
meg "Oujop (0d. v, 209.), i» 
olg gnaw bóv vu map 
ptvov, i»0dde 0b Ouuov Sji- 
docs, vi ddrlgi] aro? Mar 
jj i» rà Myo* dyroüv gg at 
rijv, dwologvgonivz» vo6ita, 








LU L undici Indc 


xoUv iv qAmGt gegaiv xj télew dy 
Aovrgoig 6 ixóGpQo, oUre xougAéxsov mUQ0g 
dvaadanv, dg éxóg, düXiov fágoc. 1140 





1190 dy d» Évewci egal zr devücle, vag, 
t GuukQOg mQogixeg Oyxog v Guixoj) wise. 
oluo, v&civa vÜg duüg mAc. tQoqijc 
dvogeAivov, viv iy Qdu' dul ool 


^ smóvo yvxei mugfoyov. obwe ydq sos 
1195 utres 6V y qQ59a u&AXov 9j 
ob9 


1145 
nn e 
xduob qíAog, 


ol xov olxov w6ov, GAY iy sQogóg: 
dyà à dücupi, Go. ztoogrvüdung» del. 
vóv 9 iore saDv. Ev vjuége ud 


Savóvti GOv Gol. sévva yàQ GvvagnáGeg, 
Biawag. | olera samjo" 


1130 9v Oxoc, 


1150 


séüvqx. iyd: d qgoUdog a/róg si Qavdv. 
qeh3G. 0 iy8gol- ualvera, 0 dq? 18ovijc 
wírjo dujroQ, Tg duoi 69 soAÀdwic 


qnjuog 28a ztqoUgeueg d qovoUuevog 


V.l118. xepgiéwrov xv- 
9ós] Simillime Ant. 1006: fa- 
polo maugiéxrouw. De ge- 
nitivo vide Matth. $. 354. £. 
et Rost. $. 108. II, 5..c. 

V. 1119. designs») Con- 
fertNeuiusEurip.Suppl.471 : 
dzavàé Hrlevrns, nr" dvai- 
geoBas vexgobg Bie, ibid. 1166: 
joíre meiüag roUcÓ. fyovrag &v 
190i» maria» dglorov Gd- 
ue0", dv dvulóuqv. Wesse- 
li ad Herodot. IX, 97, 4. et 
Sturz. Lex. Xenophonteum. 

V. 1199. 7g Ppág xri] De 
genitivo vide Matth. $. 371. 
et Rost. $. 109, 1 

*. 1183. cv 
$. 999. et 0. C. 
notatione mea. 

v. 194eeqi, obe yág noce 
— ngognvddinm» dei) Pau- 
cis si comprehendere sensum vo- 
lueris, hoc dicit Electra: ego 
et mater et nutrix et so- 
ror tibi fui, Cf. Hom. Il. f, 
499 seq.: "Exrog, drág a uoí 








Cf. Matth. 
seq. cum an- 


dcos meri wol mórxw nire. 


1155 


18b xaclyrnros, 0) 0i not a- 
Asgóg sagexiolzzg- 

V.1195. uy s9óg —xd uo? 

[Xog) De genitivo cf. Matth. 
fis8; de xal particula $. Q20, 2. 

V. 1188 seqq. vó» à' ixAé- 
1orxs — B£fy xag] Omnem 
laborem et operam, quam in 
.educando Oreste posuerit, eo 
mortuo iam perisse dicit, ei 
que sententiae hanc caosam 
fert, quod illo perempto tota sit 
exstincta domus (avra yà 






5 
quando wlciscenda caede Afa- 
memnonís restitueret, tanta cum 
cura Orestem foverat. 

W. 1180. fifnxag] obii- 
sti. Cf. Phil. 489. cum nota 
mea. 

Y. 1180 seq. ofzezo: xa- 
ríg* — Oa» dy] Explicat his 
verbis, cur, quod ante dixit, tota 
domus iam interisse existimanda 
sit. lo quibus verbis quo sensu 
se mortuam esse dicat, non opus 
est ut explanem. Neque illud | 





1140 à 


————  u— 


1135 vuuogóg ardrág. dÀlà vav0' ó Ovgrvyig 


Soíuoy 6 6dg vé xduóg &ogelaevo, 

8g G' dà£ por stqoDzqniev. dvil. guasáti 

uoggrj; Gxodóv ve xol Gxiiv drop, 

olio, uu. 1160 
j üfpog olxtoóv. 

qx, gei. 

€ óuvorírag, : 

oluor uor, 

meugÜslg xtÀeUKovo, qiAra0", dc w^ daadsóag- 


1145 dacAsGeg div, À xaGlyvgrov xdga. 


vore 60 Oifot y! ig vó àv vóóe Gríyog, 1166 
viv undi» tig vÓ und», dg &xv col xdv 
vao vó Aoutóv. xel yàg wvic jov &vo, 
&v Gol ueztiyov và» [Gov, xcl vOv mo9d 


1150 rov Go? Qavo)Ga ur] "moAdmtG0a, vdgov. 


oU yàg &avóvrag ody óQÀ Avxovuévovg. — 1170 


miram est, quod Chrysothemi- 
dem non numerat. Vide ad 101. 
V. 1181. ed róg] I. e. is ipse, 
» quo vindictam sumi et redin- 
tegrari gloriam familiae conve- 
sit. De locatione qgosdog &a- 
vóv ad O. R. 930. monitum est. 
V. 188. piene Sadcngl 
Sic Ai. 665. daga diga, 0. 
1214. yápov dyouov, Phil. 694. 
oxov, elgolxqat , ibid. 848. 
Üzvog &ünvog. Similia sunt quae 
ad Ant. 500 seq. annotata sunt, 
lbid. js] Triclinius: cà 
fie móc ró cip góg cova- 
ztov, xol ui) cv mgl Ade 
Ro81», óc rivi dv duaGóv. 
V. 1185. adróg] te ipsum 
wlturnm esse flagitium matris, 
non alios missurum, qui id fa- 
cerent, 
V.1140. d 8£pag] Cf. v.S7. 
.V-144 seq. dg n! — 85v] 
Pbil. 760: Jh dd iormve 
6j: àósrp»s Mira Oud móvav 
závrav goviís. Simillinus 8jce 
particulae ususest, quam in col- 
loqnio alter alterius dicta confir- 














mans ei vocabulo, quod pro af- 
firmatione est, particulam. 
addit, ut supra v. 843. et infra 
v. 1455. 


V. MT. ej» pn8iv] Sic 
Ai. 191. d umdé» et Eurip. 
Phoen, 601. à oU8£v dictum. 


V. 1180. zo$ co$ — uÀ 
'nodsineaB at cágov] Re- 
cte monet Elmsleius ad Eur. 
Med. 85. dxoleimeoD e civog non 
deserere rem, sed privari 
re, significare. Non privari 
auiem sepulchro alicuius 
dicitur qui particeps fit sepulchri 
alicuius, id est, qui in eodem 
cumaliquo tumulo conditor. Eo- 
dem sensu accipienda sunt Ele- 
ctrae verba v. 1210. posita, vij 
Gjs — rage. Duo eutem hic 
optat Electra, et ut punc moria- 
tur et ut im eodem cum fratre 
sepulehro condatur. 








V. 1051. cog yàg x7i.] Si- 
militer Trach. 1173: roig ydg 
Savois: uó;8og o? mgosyiyrt- 
Tm. 


XOPOZ. 

Svuro) sápuxag me1Qóc, "HiéxsQo, «poóvai- 

Svyróg 9' "Ogéórqg: dre uj AMav oséve. 
OPEZTHZ. 

1155 qe), ge), vl. Mo; moi AÓyov dumpovdv 
É£o; xgerdv yàg odxéri yadoons oüévo. — 1175. 
. HAEKTPA. . 
vl 0^ loyeg DAyog; mQÓg ví voUY simdw wvgtig ; 
' OPEZXTHZ .- 

qj 60v 10 xÀewóv. sldog "HiéyrQug 1ó0e ;. 
HAEKTPA. 

vÓ0' fo iuivo, wel udX déMog Üyov. 
OPEZTHZ 


1160 olor voAoívng dge vijcüe 
AEKT 


H 


o9 à sov, à Ev, dug! igo Gvéveig váde; 


Gvuqogéc. 
PA. 
lie0 


OPEZTH2Z. 
à Gu drug xdüfog iyDagutvov. 


V. 1153. Valgo duobus his Chori versibus tertius additus re- 


peritur hic: meu yàg zniv roUr! dyslheva: moeiv. 


Quem ver- 





sum Earipidis esse, male ab interprete huc adscriptum, vidit Theo- 


V. 1158. Schol: su$evég 
agégxerzas rà Óvopa víjg "Hié- 
xzgas, fva, udo "Ogfarns* oy 
yàq uávy Tiv avc düsigrj. roig 
8 xoivois BorOriuas: ypijcas 6 
Xogóg i» vj wagmyogíg. Cete- 
rum recte monet Hermannus 
hoc dici a Choro: Svzróg ub» 
4 soríjo, 9vyràs 8 " Ogforng d». 

V. 1155 seq. Schol. : dveyxaioy 
dugovisbvet cv Ogéerqy* Qu- 
qOiqy ydo và cewexruwiw cf 
Vaodécene, cuomórtos edros. 

lbid. zo£ 20yo» — £280] 
Recte videtur Hermannus mo- 
nuisse genitivam Aóyav et ad xoi 
et ad duryevdv referendum esse, 
De locutione xgarei» yidGeng 
confer Euri p. Helen, 1404 : xga- 
tél» Grópareog. 

V. 1159. Schol.: rojro àjva- 
vai ply xol d 'Hiivrgu. Myuw. 
sdagendersgov 8b cj Xogg meg 
xerrau, vo. uj) mepl vo) iavrüg 
slBove czy. Sevnacrág 0b vrjv 
ui» KivrewwijorQuw dmà roU 


ieuxQo? epíjuerog | dyyslog 
dyváqiat» * obsog 3 o yeaexes 
viv Hifrgaw (à rà xexaxdi- 
cOai rà cópa. — De xcd nda 
vide ad v. 1430. 

V. 1160—1166. ouo: —od- 
Biv xaxd] Egregie poeta Oré- 
stem, ubi Electram esse, qua- 





"eum loquatur, audivit, miserrimo 


eius habitu tanto perculsum ob- 
stupefactumque dolore esse fa- 
cit, ut, quamvis quater ab e» 
rogatus, quid gemat, tamen ne 
verbo quidem respondens qua- 
tuor continuis versibus nonnisi 
deformem eius speciem deploret. 
— Similima ratio est Aiuc. 
359 seqq., ad quem locum vide 


. quae annotata supt. 
1 


. d xor! xri] 
Oi àj particulis in interroga- 
tione utitur is, qui de eo, quod 
ense suspicatur, ita quaerit ex al- 
tero, ut id exse vix videatur cre- 
dere posse. Itaque nostro ser- 
mone o9 dj reddere liceat doch 





———— 


HAEK'TPA. 
obro mov üAAqv 7| ub Óvepnucic, Be. 
OPEZTHA ] 
qw Tío drugov ÓvguóQov vt Oüjg voogre. 
II AEK'TPA. 
1165 sí uol zov, à £v, d' &uoxoxóv Gvísug; 
OPEZTHX 
dg oUx dg (ón vv dpóv oUÓbv xoxów. 1185 
HAEKTPA. 
i» 13 Oyvag vojro vóv eloquévov; 
'* OPEZTHZ. 
óqóv Ge SoAÀoig iuzoímovsav üiytow. 
HAEKTPA. ] 
2 uj» óggg ye ma)vQa ràw luÓw xxv. 
OPEZTH2. 
1170 xel zóg yévow' dv vóvà b i0ío fénuv; 
HAEKTPA. 


ÓQo/vex .slgl roig qoveiO« GUvtQoqoc. 


1190 


dor. Bergk. in Zimmerm. Maseo Stud, Antiq. No. 190. aun. 1835. 


p. 961 seq. 


micht, et od drj zors doch nicht 
gur. Cf. huius fab. 1108. 1902. 
Trach. 668. 876. Phil. 900. OU 
dj mo» dictum Antig. S81. Vide 
etiam Matth. 6. 610, 6. 

V. 162. dcinas sd6los] 
Cf. O. R. 254: yjc dU dudonag 
xd8éag dphequé " 

V. 16 *1s desupos —- 
9o gio] Cf.v. 165seq. De vo- 
tabnlo rgo confer Ai. 499: 
doviloy Ettim cgogrv. 

V. 1166. rv dud» — xa- 
xóy] Suis malis facile appa- 
retOrestem miseram in qua Ele- 
Ctra erat conditionem signiü- 
care, Cf. v. 1901. De dig ga 
ad Ant. 1157. monitum est, 

V.1168. Zuxoémovaav &1- 
yt0i»] Falso quidam interpre- 
tum hoc putat: genero- 
sam indolem Electrae in 
ipsis malis ferendis ef- 
fulsisse. Neque 
sovii explicatio huius 
sub v. JumQémo prop 








qui illustrat his verbis Orestes, 
Cur, quod modo posait, mala 
sua se prorsus ignorasse dicat. 
Eius sententiae profecto non - 
potest eam rationem reddere, 
quod interim Eleotrae generosa 
in malis perferendis indoles ef- 
falerit, sed hanc et reddit et 
reddere debet, quod pluribus in- 
signem doloribus Electram esse 
videat. Tenendum tamen parti- 
cipio éuxoémovsav, id quod non 
inest in Latino adiectivo insi- 
gnem, hoc assignificari, pro ve- 
mustate ac vigore iisque orn 
mentis, qualia virginum esse 
leant, Electram »smmos 
nere dolores, quibus premi eam 
ex misero eius habitu appareat. 
Itaque male, quibus laborabat, 
veluti ornamenta dicuntur 
esse. — Addit Fr. lacobsius: 
non virginali, ut par erat, 
ornatu, sed plurimis ma- 
liscinctam et instructam. 
Compara Aesch. Choeph. 10: 





























1 AUTPUARALUIZ 


OPEZTHZ. 
toig v0U; mde» roUV dieorjumvag xaxóv ; 
HA EKTPA. 
Toig sovQdg. sire voigüs ÓovAsUm Big. 
, OPEZTH2Z. 
sío ydo € dvdyxg sje mQorQizes Bgovóv; 
-*  HAEKTPA. 
1175 utro xaAdscn, uxrQl 0 ovdiv dioi 
OPEZTHZ. 
ví ÓgóGa; xdvtQa jtQGlv, 3] AUug flov; 1195 
d HAEKTPA. 
^ wol qeQol xal AUuoiGi xol züGww xaxoic. 
OPEZTHZ. 
oUÀ  oóxaQüÉov, oU ó xcAUCov máu; 
HAE KTPA. 
ei Oij8^ * Og qjv ydQ uot, 69 goDOrxac ertodóv. 
OPEZ THZ. 
1180 à éVgnovw, dc óoóv.G ixoustloo sdAm. 
HAEKTPA. 
tóvog Booróv vvv i69" imwowrtlgag moví. 1900 


OPEZTH2. 
uóvog yàg ipo voiG. Goig dAyÓw xaxoig. 


V. 1189. Pro rois, coig non male Brunckius scribeádum 


toig iaoig putavit. 


ys jrvess — qdgese ueleyz(noig 

Arte et de mort 15: 
sé»ter 1v; 'ovoav. 

v. froh VE 
Neque Brunckius haec intel- 
lexit, qui verteri uid istud 
significas mali?nequeNeu- 
ius quiconferri Matth. (. 661, 1. 
iusserit. Imo hoc dici nde 
ortum est hoc quod. si- 
gnificasti malum? i.e.a 
quibus caedes, qbam dicis, per- 
petrata est? Respondet autem 
$. tantum. 
intetrogatio- 
nem, roig roj; deinde v. 1175. 
ad henc posteriorem, qui sint 
patris occisores, 

V. 1174. cie 74g 0 —fgo- 
v4 v;) Sensum hunc esse certum 
ext: Quisnam tibi morta- 














lium hanc necessitatem 
imposuit? Delocutiono dpáy- 
xg moorgézsy verá , aliquem 
in servitutem coniicere, 
licet comparare Homericum &yei 
mgorQéase8ai. Neque illud du- 
bium est, quia dvdyxg vj8s Ore- 
stes siguificet vj dovisitim, quo 








verbo modo usa Electra fuit. 
Couferenda quae ad A71. 
annotavimus. Nota atem lo- 


cutio est slg dvdyxn» xslusDa, 
in servitutem incidimus. 
Ceterum his verbis hoc maxime. 
ex Electra quaerit Orestes, qui 
sint interfectores patris. De pro-- 
ducta prima syllaba verbi zqo- 
rg£mes vid. Elmsl. Cens, Eurip. 


"Suppl. Hermann. v. 996. 


V. 1175... Schol. uxiegl 
od 01v é£ieoi* oix lo noda- 





1144: A. 


:£rA 


HAEKTPA. . 
oU 0j o9" juiv Cvyyevijg fjxetg otv; 
OPEZTHZ. 
iyà goáGmu! dv, ei à. vdvd' eÜvovv xága. 
HAEKTPA. 
1185 dAX fuv tüvov», dgre so0g mw5rdg igrig. 
OPEXTHZ 


U£Üeg v9 Gyyog viv, Ong và záv ud? gc. 


1205", 


HAEKTPA. 
uj Ogre, mtQóg Qev, vosró u' igyácg, Eve. 
. OPEZTHZ 
m(Üov Afyovn, xoUy áuagrion mosé. 
HAEKTPA. 
uj, zQÓg yevelov, ur "Él và. qavaxa. 
OPEZTH2A. 


1190 o9 gru' &cew. 


HAEKTPA. 


d vdAmy dy Gifc, 
'Ogfosa, víg ejos s cvuiconm. vage. 
OPEZTH 


1210 


tÜqqua gova. sxQóg díxyg yàg, oU Otivtig. 


V. 1189. Elmsleius ad O, B. 1592, et ad Eurip. Heracl.977. 


postulat u' diy legi. 
cu t$ tüe wurgàe deógan. 
Brunckius neuthli siguibcata 
it. Comparent Th u- 
cy d. VI, 87: ilueocavteg cog 
' &làox ut0' jud roig Zvgaxo- 
aloig dvrl coU del. poldostaBas 
ejrobg wal  dwretmifovirüGal 
. wots-ix ToU Opo[ov uszalafete, 
vbi Scholiasta: d&«semGévreg xal 
ónoimBévreg. 

V. 1276. $ iíug Blov] Ea 
fere dicit, quae supra v. 190 «eqq. 
exposuit. 

V. 1182. tiros yàg—xa- 
xoig] Simile est ei, quod supra 
dixit v. 1185. 

V. 1183. od dj we0'] Vide 
quae de harum particularum si. 
gnificatu ad v, 1161. monita su 
Ceterum recte, puto, Scholia 
rec.: s oO £y dmó vivog uégo: 











'caspüs] Geniivas elder, 





€ tóxov, élià yivovg. Videad 
0. C. 210. 

V. 1184. và svdr] I.e. aids. 
Cf. Matth. $. 985, 9. 

V. 1188, xo9z dpagryoty 
zorí] Non recto Brunckius: 
nec peccabis unquam. Imo 
hec dicit: neque non con- 
sequere quod volueris, 
Cf. 0, R. 62]. et Phil. 95. 

V. 1190 seq. d sdieis! — 

i 
le 





aptus esta verbis & cddouva ( 
ad v. 1199.), quid significet, ex- 
plicatur verbis: vjg eg — ra- 
qiie, quorum seneue hic videtur 

i prohibebor, quomi- 
nus ossa tua sepeliam, i.e. 
in sepulchro gentis nostrae con- 











dam. oq 
V. 1192. eógnuu give 


2090ARABEO0TAL 


HAEKTPA. 
dg sóv Üavóvr dórhgó» oU ding Grvo; 
OPEZTHZ^ 


oU do, gQogixtt víjvde stQoggxoveiv. qdsu. 


HAEKTPA. 


^ 1195 


obrog Gnuóg sui voD m 


085 


OPEZTH2. 


&rpog oUóebóg oU: roUro Ó oUyl 6v. 


1215 


HAEK'TPA. 

tltso j' 'Ooíorov GGue Boordto «óde. 
OPEZTH2Z. 

dA oUx 'Og£otov, mij» Aóyo y' qjoxquévov. 
HAEK'TPA. 

mo) 0 Lov iulvov vo0 voAmmoQov váqog; 
OP E ZTHZ. 


1200 


oUx fon. vo) ydo [óvrog oUx fonv ségog, 


HAEKTPA. 


mg dmag, À sti; 


1920 


OPEZTHZ. 
ajeUdog oUdiv dv Ayo. 
HAEK'TP A. 


* Pros) do] 
5 bj yàe óvjo; 


OPEZTHZ. 






Ominis infeosti deprecatio est. 
Vide quae ad Trach. 175. expo- 
simus. Tum mgóg Bíxyg sensu 
non differt ab eo, quod in re- 
sponsione posuit Electra d/xy, 
sed aliter cogitatum est, ita ut 
xQàg dixng fere nobis sit von 
Rechtswegen, Ox autem mit 
Recht. Cf. Ant. 15. cum anno- 
tatione nostra. 

V.1194 seq. 0 601 mQog- 
dí xrA] Hoc dicit Orestes: 
non convenitte haec 
ba ad cineres dicere, 
his verbis cineres al 
qui, id est: non convenit 
te cineres istos fratris 

. nomine appellare. Quod 
Electra, quae non dubitaret, quin 
055a Orestis manu teneret, non 
potuit aliter accipere, quam ut 













slieg fujvyóg y dy. 


putaret se adeo contemni a mor- 
indigne ferret fratrem. 
appellari. De locu- 
tione gári» gavel» cf. v. 399., 
de &riuov, elvai vwog Matth. 
$. 339. 

V. 1196. roóro à' edzl 
6óv) Recte Brunckius: sed 
hoc, quod manu tenes, ni- 
hil ad te pertinet. 

V. 198. Schol: gjexqpi- 
vo»* xoztoxevacnévoy *. dowj- 
nera yàg rd xaraGxevdcuava. 











. v. 459. 
V. 1904. Schol. : sggaytda- 
róv daxrWliov. De duplici ge- 
nitivo vide Ma tt h. $. 380. not. 1. 

V.1905. d píAtaveov pág] 
Schaefero et hic et v. 1354. 
gg non lucis sive diei, sed 
viri significationem videtur ha- 





HAEKTPA. 


HAEK'TPA. 


jj và 00. sdivog ; 


OPEZTHZ2. t 
tivüe zQogBAsiaoó uov 
Gqquyido mexQóg, Exo, si Gagij Myo. 
HAEKTPA. 


1205 d glàzerov qóg. 


OPEZTHZ. 
glvavov, GvppagrvQd. 
HAEKTPA. 


9 gO£y, dylzov; 


1225 


OPEZTHZ 
une Gode mig. 
HAEKTPA. 


' Éyo 6e qególv; 


OPEZTHZ. 
dg và Aolm fyoig del. 
| HAEKTPA. 
d qíAzevas yoveixeg, à stoAMnideg, 
ógàr '"Ogéórnv -róve, uyavaiow uiv 
1210 ?avóvra, vov ài uxyovaig GtGcGuEvov. 


bere, collatis aliquot locis Ilo- 
mericis, qualis est: Aeás, Ta- 
AMpayt, yivxsgóv gáog. At non 
intelligitor, quomodo Orestes, 
si Electra, quod Schaeferus 
putat, dixisset, respondere po- 
tuerit: gílrarov, SuppegroQá. 
Ex quibus verbis satis apparere 
iedico pág lucem significare. 
Similliime dictam Philoct. 530 
s6q.: dj glirarov ui» 5ipeg, fà- 
erog P ário, loi 8i veiran 
xg dv Sue, iugavrs Égyo yé 
olprm, di dig u^ oee0e mqoppiii. 

906. d pe iyn", ;dgi- 
ME Vix opus est, ut moneam 
Electram pro tanto in quo est 
animi affectu nulla fere interpo- 
sita pansa pronuntiasse verba 
haec: à gíár. gàg, d q8., dpí- 
xov; Eye es gegaív; Ex quo ap- 











aret recte fe qui cum Scho- 
Tiosa ad verba d g8yun ex an- 
tecedentibus verbis assumant 
iectivam gílraro», De ipsa au- 
tem allocntione à gééyua cf. 
Ai. 14. et O. C. 863. 

Ibidem. uzxér' diloÓsv 
a2 58 p] Hoc videtur dicere Ore- 
stes: non iam ex nuntiis 
tibi sciscitandum est me 
adventurum esse, sed ipse 
tibi hoo nuntio, me adve- 
nisse. 

V.1909 seq. py gov atas plv 
—6:600Gpévov) Dicitur Ore- 
stes uygavatg aval», quod per- 
isse simulatus erst, g77avaig 
escacpévog, quod illa ipsa fraude 
factum est, ut salvis et incolu- 
mis in domum. paternam redire, 
postet. 





ZOOOKAEOTZ 


XO POZ. 


" 


ógGutv, d soi, xdmi Gvpqogoiól uo 


1230 


Jn8óg fona. Ódxvov óupitov xo. 


(eroogi) 


HAEK'TPA. 


là yovof, 


yoval óoudrov dol quisdsay, 


1215 idle? doríog, 


dpedoer, ide, H8e9" og dypitere.' 


1935 


OPEZTHZ. 


mágtóusv* dÀÀd GW Pyovoa mQÓgueve. 
HAEKTPA. 


zb 0 foww; 


OPEZTHZ. 


Guy&v. Üuewov, 


uj ig Évüo8tv. «Avg. 
HAEK 


TPA. 


1920 dAX o) rà» "Agrquv và» aübv doyivav 


zóde ubv oUzov díwóo río: 


V.'1990. Plerique codd. oU ud rdv; sed saepe a librariis 


1940 


ud additum, veluti v, 1063, Brunckius scripsit: dA o9 ud 
zd» y déurjrav ail» "Agrepiv. Gertamn eat et honc versum et anti- 


V.J91l. xdxl evpgogat?- 
el pos] Eustathios p.64 , $8. 
(809, 93.): ewngogd oU uévov 

- -dxorgóxeiog, did xol dyatij, 
dg &rloi av dlloi xol ósinàv 
iw' dya9d và éwl eongo- 
eaig y:yn&ic Foxe: dá- 
xQvo» dppázov áno. 

Y. 1214. Schol: yosal ca- 
Bát ov dvrl od Pvixoi, yov] 
ediparog lnol ilrárov, Myaué- 
upovog.' De numero plurali ad 
v. I05l. dictum est. Iowj de 
filio usurpatum etiam Ant. 641. 
et O. C. 1199. De nomine ed- 
uarog vide ad O. R, 624. auno- 
tata. 

V. 1915. dgtímg] Vix do- 
bium, quin significet oppor- 
tuno tempore. 

V.1216. Schol.: s/àe9' odg 
Agefitesa: dvd vov dui. 

V. 017. Schol.: d44& ety" 
Egovca wqícusve: dvcl vod 


olya, Bag «v xtd vosv dxofj 
và máy. : 

V. 12191eq. Schol.: sagdxet- 
rei xdero và obkior. fj piv 
yág, vor và ojsa xol wagà 
mwgog8oxíny sérvyo?ca, Ügosv- 
zdoe dai, ó 8b degolie did 
Tà vé» mqerov éxipeigeiv vOi- 
ost xisüivo. 

V. 1991 seq. cóüe uio —àv 
d e(] Optime Brunckius mihi 
haec sic interpretatus. videtur 
esse:nunquam metuendum 
existimabo inutile illud 
domi semper desidens mu- 
lierum pondus, nisi quod 
xtquo0ó» bros malim explicare: 
intolerabile onus. Nemo 
facile accesserit Her mann o, sic 
haec interpretanti: 
veritatem. Minusetiam probo 
Nenii explicationem, qui &g8oc 
de uno Aegistho dictam arbitra- 
tus post /y8o» comma posuit ge- 
nitivumque yovcaxd ab d» par- 














HAEKTP A. 


p 


fiQuOÓv yPog ÉvÜov yvvamdw Óv de. 
OPEZTHZ. 
Oc ye uévvot, xdv. yvvei£lv ig "Age 


1225 


Éytórw- 2). 0 fovoPa. suQotraá mov. 


HAEKTPA. 


Ózorototoi, votoi, 


dvépeXov ixifaAsg otstove serehóoim, 


1230 


por 
rp dà duéseqov 


"oec 


OPEZTHZ. 


EKoióe, val, sov 


- dx 


Ovav sagovolo 


qod[g, tóv oyov vóvós utuvijG0üa, xotór. 
(dvzi0t9) 


HAEK TPA. 


ó ftüg duoi 
1235 
[271 [d qoóvoc. 


Ó xág dv agito stad ivrintiw 


1955 


udAig yàg ÉGyov viv DexO:gov oróua. 


strophicum aliquid vitii contraxisse, Neque tamen míhi, quid scri- 
ptom a poeta faerit, adhuc investigando reperire licuit. 





ticipios aptom indicavit, coll. En- 

bom . 934 : mo [4 dv "te- 

aíoiguy Tixovig rds ó jg yv- 
Taixés, oU 7i ráv0góg 1 yvvr. Àe- 
gisthum enim non esse domi acie- 
bat Electra. Cf, v. 1308seq. Ita- 
certum est Clytaemnestram 
ic significari. Sic etiam Scho 
a : jj dinóracig moóg Klvrau- 
vijecqav" óga 0h, eL olstla zai 
ta tjj Hléxrgo, magórrog "Qgé- 
Grev, énórs xu) póvy odGu vo- 
GoSrov iSQacvero. 

V. 1994. SchoL: dga ye 
piv dj: del vj» Kivraiurij- 
Gsgav veivev roiv, Gri và» Aya- 
uinvovo. dveilsv. 

V. 1996 seq Scho: 
vol. nime daéuer 

Tíg toU warQóg p oées 
tà» mgongnuésov Óvo Sríyov, 
qnalv, üri ivifaMs uos ed 
doiprlor, walvgOijsci u7) Ovvá-. 
uevov, dexlocto, eig ti Epy &ui- 
Ono» xaxóv. 
















V. 1999. os8ixocs in ed- 
nvos] Tem Triclinius pas- 
sive dictum esse monuit 175ógp:- 
so» pro ixiiysüsoduteos. Scho- 
liasta interpretatur: Aj8ygc ru- 
aei» u5j óvsdpsvos. 

V. 1939 seq. Schol: dià* 
Bra» xagovsla Grey Ixugi- 
ay d seigóg xal xo]; 7| óxóvnv 
jj sagovaía sosrav 7 xal à xai- 
gàg imizrjóniop. 1à yàg Dubilvos 
tà werd và» "Ayapiuvova dr. 
Sors y oig 9eataig ixisrapé- 

rà xv xal wequuivovSuw 
Tdi» cà. d 'Ogéorov yeróneva. 
Hermannus: Sensus est", in- 
quit: ,ubi res praesensad- 
monebit, tum haec recor- 
dari oportebit De locu- 
tione sagoyale" gite compa- 
rare licet v. 39: xaigóg sigdyat. 

V. 1935. x qixot — dv 
wsiv] De verbo sgézo: perso- 
naliter. posito iie fimilia apud 
Matth. 6. $97. 











iil B eUTVUAMALUIÉ 


OPEZTHZ. 

É/ugniu sdyd. vowagoDv Gofov vódr. 
HAEKTPA. 

tl 096a ; 
0 PEZ THZ. 


1240-0) uj "6n. xe1góg, ur] uexodv BovAov A£yew. 
HAEK 


TPA. 


víg ov dv délav y5 600 regvótog, 1960 
utraféoi dv dós Guàv Àóyov; 
ixel. 66 viv daodorud díAmvog v dgtidov. 
OPEZTHZ. 
1945 zóv deg, Óve Oroí u' ixovQvvav uoAdv. 
HAEKTPA. 
ÉpoaGag DmeQríQav 1965 


Tüg mdgog Pw. 4dQuvog, ti Ge rog ixÓQuoev 
1950 duérega mQÓg ufAcüQo- dmuórvov 


eUró s(&nu! dyd. 


1970 


OPEZTHZ. 
và uév 6 óxvà golgovóav tigydüzw, và 8b 


V. 1241. 
La. a pr. manu, I. et Par. C. 
datus hic versus dici potest. 

V. 1945. 


ixdrquvav primus Brunckius restituit, 
degvras. Triclinius 8eoí 7£ u' dirquvav. 


Omittenda dw particula videtur, quam,non habent . 
Sed ne sic quidem omnino emen- 


Libri 
Post hunc verpum 


Brunckius et Hermannus aliique unum quem addiderit Ore- 


V. 1238. Schol: esi fov vó- 
3e* moiov; cà HtvOrgocronti». 
voryagoóv dvzigov viis vürgo- 





Gropíag. Contra haeo Her- 
mannus: Pessima haec in- 
terpretatio. "Ubi Orestes monu- 


erat non' esse t 





lam esse tempus ait, qu 
non dicendam putet, hoc signifi: 
cans, ne nunc quidem i, 
tonum ésse. Orestes, 
verba interpretans, recte, inquit, 
sis, quodvis tempus haic rei con- 
venire; itaque mane in hao sen- 
et differ in aliud tempus 
nuno non opportuna sunt. 
e verbo cáifeaBas hac significa- 
* tioneusurpato v. Elm sl. ad Eur: 
Bacch. 791." At Hermannum 

















cile potest probari. Sed suff- 
ciet iussisse lectorem ad sequen- 
tia z( ügósa; animum advertere, 
Jtaque sensus hic est: noli 
igitur committere, at li- 
bertatem vix concessam 
amitt 

V. 1940. uj naxgàs — Lé- 
y£:9] Similiter dictom Ai. 1040: 
ui) vrive paxgdo, et O. R. 990: od 
YQ dv uaxpdv lpwevos, Tra- 
chín. 317: oUJ dvisrógovs pa- 
xgd». Cf. Lobeck, ad Aíac. v. 
1040. ed. sec. 

V. 1941 seq. vig ody —ió- 
ya»;] Scholiseta: e/g dv, gnaí, 
so qasívrog, dmxalmg Floro 
drei Aya aunwi, 

. 1945. cór slàsg—po- 
nai] Orestes respiciens ad ea, 
quae modo dixit Elecus, imei 
68 viv dggdorog délmrog v 





hamienbniskediedmdl 


--- 


8fdowo. May jdovg vxcuévqv. 
Gno86c) - 
HAEKTPA. 
ld ygóvo. pexod quisérov. 000v 
1955 imalidong ddÉ uo, qovijvet, 


uj sb ue, moAmovov GÀ iddw, 


1225 


OPEZTHZ. 


sl ui] toujóo; 


HAEK'TPA. 
wj g^ dxoreqijóge 
TÓv GÀ» mQogdzow vóoviv uiüégPo. 
OPEZTHZ. ' 
dj dora xdo Gà20ws. Ovuolusy iddw. 
^  HAEKTPA. . 


1260 Éfvvaweig ; 


OPEZTHZ. 


si ui» o; 


stes versum ezxcidis. 








1480 


putant, Hermannus eins versus banc fere 
fuisse suspicatur: avrol ysyóreg rjcüs vjc ódoU fa- 


Büs. Vide tamen quae ad Ant, 1980. in nota critica monuimus, 
V. 1958. Porsonus ad Eur. Med. 734. ddováv scribi iassit, 
cui Erfurdtius et Schaeferus obsecnti sunt, 





dgeiov, hoc di se accessisse, 
simulatque d dis iussus in i 
et caedem pa- 






tüg md- 
Qos gágirog: vij oig magov- 
Gíag. Tum de verbi ixóQuee» 
usu copfer O. C. 1458: 8oín 
méógon 

. 1958. cà aiv — cà ài] 

Vide Matth. (. 988. not. 9. 

V.1954 seq. psi cárav óüdw 
— ga»iüvai) Sic Ai. BIT: «v 
dg riMov foló» xltvBoy — ga- 
ilg. 

V. 1957 seq. Schol.: uj dmo- 
eregrope ps, qual, vo ueBé- 
8a: rà» xgocinavxai dxalla- 
qvas ued jdovijs, me pos za- 
Qísrar imimifov prrtgoUOQ 60v 
xol daolavojoy o$ra yàg daai- 

* AeyfjGopon nerd j8ovig" Mà» d 

Soph. Trag. Vol. II. Sect. I. 





38r duoorrorjoye sevo? , uevà 
Aónn; dxcllayjsopei. Vix du- 
bium videtur, quin in eo codice, 
quem Sclioliasta usurparit, zjdo- 
s scriptum fuerit, Volgatum 
récte, opinor, Hermannus sic 
explicat, ut accusativus jdovdy 
eptue sit ex verbo drogregrofis, 
ipfinitivus autem. ue8/oBar ex- 
plicativus ille sit, de quo Por- 
sonus ad Eur. Med. 1396. et 
Matth. $. 532. d. exposuerunt. 


V. 1859. Schol: &iioisi* 
roig uj) galqovas vj) du magou- 
elg. Hoc dicit: immo etiam 
aliis irascerer, si vide- 
rem eos velle te meo a- 
apectu privare. 

V. 1961. ci uj» 09;] Apte 
Seidlerus comparavit Rhes. 
706: doxelg ydg; a uv ot; 

















a PCR SEE AR EB NP E 


HAEK'TPA. . 


d qiim, livor dv 


iyà oUV dv Ame) axdde, 


Éoyov ógyàv &vavóov, 


1965 oU8i Gv Bog xdovGa vdiawa. 


v)v 9 Éyo Ge: sQobqévug 0b 
stgógosw, 


irdzav Üyov 


1985 


dg dyÓ oU d» év xexoig Aagoluav. 
OPEZTHZ. 
à ubv ziQiGOEVovvo vOv Aóyov ügeg, 
1270 xel ure uro Gg xexy OidaoxÉ ue, 
j9" do merggiev xvüjGw Alyiüog üÓpov 1990 
dviAd, và 0' £xyei, «à. 0b duae oei. udrqv. 
Jeóvov yàg &p Gov wciQÓv ielgyor. Aóyog. 
V. 1269 seqq. dj p (1a: — vdiaisa] Foede corrupta haec 


esse et sensu et numeris docemur, Emendatio tamen difficilis est. 
"Hino vitiosam retinui codicum scripturam. Unum hoc video, male 


vulgo punctum post evdd» ese 
Hermannus post Éxivoy 
et ante zdàcuso articulum d 


V.1962seqq. d plaai—rd- 
Aaiva] Adeo corrupta hà 





dec 
sunt, ut ne qui sensus quidem 
eorum esse videatur, dicere 
sim. Hoc tamen certum puto, ita 
coniuncta haec verba fuisse, ut 
duobus membris constarent, quo- 
rum alterum protasin, alterum, 
Iayov — válaiva, apodosin con- 
stitueret, veluti siscriptum fuis- 
set: d pir, $r bivoy iy — 
evBd», loyov xri. Neque enim 
video, cur Chorum Electra hic 
allocata esse statuenda sit. Dein- 
de non videtur dubi lum esse, 

uin edd» accipiendum sit de 
lama mortui Orestis. 

V, 1978. Schol.: dgmigriret 
Tie, crel», tij» tixciglay ràv 
nellórcav ngaz8jvai rv Aiyoy 
i ddolesía. Ex qua interpre- 

ne recte, opinor, Brun- 
us collegit legisse scholiastam 

















Foyov yàg xr1., quod ipsum ante | 


Reiskiusreponi voluerat, Her- 


ositum, Le, 
t ág, post ügydv comma po. 
e jecit, versus ita 
Soy osd a9» fog xliovca, d rdluwa* v9v 

in literis ad me datis ante Éayov aliquot verba exci 
àt Electra, postquam vocem Ore: 








notam esegeticam. 





ibuens: &yav- 
— idem 
se putat, ita 





i» audierit, & se impetrare non 


manno recte se habere scri- 
ptura vulgata videtur, si zgóvov 
xeigós dici putemus rà xaíQtow 
0$ zgóvov. Quae mihi subtilius 
quam verios disputata videntur. 

: v.l1eu. dé depóerd] De 
iotransitiva huius verbi significa- 
tione ad. Ant. 1995 seq. dictum. 
est. 


V.1916.7e2Gvvag ig0go9g 
xadcopss) Facile apparet fa- 
cere, nt hostesridere de- 
sinant, nihil fere aliud esse 
quam occidere interfecto- 
resAgamemnonis. Cf.v. 1153. 

V. Q0971 seq. od roc &, G- 
zog xri] Hoc dicere videtur: 
ita autem age, ut ne, sive 
cave autem, ne mater te 
laeto vultu agnoscat (i. e. 
ne,quid menteagites, ex 
laeto tuo vultu mater in- 
telligat) nobis domum in- 
gressis. Nam ad ofrog non 








8 &' áoudGe. uox à zagdvi viv q9dv 
1275 ejuew, xov qaevivreg x) xexovuuéros 
thóPtog 0yügoUg maUGouew vj vUr 00g. 1995 
4, óxog uürmo 6e wi) "mtyvdoeros 
j moogmo, vov Ántàdóvrow. dóuove, 
dA dg im Óvg vij dry». lecum 
1280 orévof": Ovav yàg t)rvyiGouev, sóve 
qaloew. stag£óves xol yeav DevÜfoug. 
HAEK'TPA. | 
dA, d. weclyvu^, dU, üzog «cl Gol glAov, 
xol vosuóv Éórm, vj irl vdg zÓovdg 
QÓc do) AefovGa xoUx iudg L«rnodumv. 
1285 xoJó' dv ce Avstj6aGa. Oifaiumv 
evi] u£y. egt» xégdog. oU ydg dv xcXdg 1905 


potuisse dixerit, quin summa laetitia exsultans exclamaret. Itaque 
eiusmodi quid scriptam fuisse suspicatur: 
yldocag db má; dv eÜggov loyov óquiv 
Gvavdov ov0? civ fog, xijovca ; . ] 
V. 1273. Reiskius pro ggóvov malebat legi &gyov. Nescio 
an recte. 
V. 1985. Volgo fovioípgs scribitur, quam glossam esse verbi 


ined DS 


1300 





Gifeínnw apparet. Exstat autem Gebaíugw in Palat. et Aefaípgw 


cum gl. fovioípz» in Le. 


tam-Gjpawe ex antecedentibos 
assumendum, quam quod inter- 
pres Graecus, cuiu» glossem 
Brunckius attulit, supplet, 
exónn, xot. Vide Matth. 6. 
693, 9. Ceterum, quanquam si» 
Exsl8óvrow de Oreste et Pylade 
dictum esse Hermanno conce- 
do, qui conferri v. 1379 seqq. ius- 
sit, tamen illud manifestum est, 
sic loqui Orestem, ut secum et 
Pylade ingredi domum Electráni 
velit. Qai enim laeto vultu 
Electra conspici a. Clytaemne- 
stra potoit, quam domi versan- 
tem Orestes cum Pylade aggredi 
parat, nisi ul cam illis 
introibat? Int autem eam 
scimus. Cf. 1398 — 1403. 

V. 1979. cj nácm» Aele- 
yuís»g] Sic supra 63: ióyo 
Ldzne Üvjcxovrag. Vide ad 
v. 699. 


V. 1982seq. 8 0, x og xal 














—Herarrj8] De xal parti- 
cula in priore membro posita ad 
0. €. 53. monitam est. Praeter- 
le intelliges abundanti 
nis, dà, ; 
Schaeferus notarit, maiorem 
oni vim conciliatam esse. 
Similiter nos dicimus: so wie du 
willst, gans so will auch ich. 








V. 1983 seq. del rég j8o- 
vàs — ixensánno] Le ind 
rág rdovdg, de Pxrqedp», ngdg 
$09 Hafos xri. - 


V. 1985 seq. 8efalpz» — 
sügeis] éyouas sequente ia- 
finitivosic, ut sit foU1opat, a pro- 
saicis potissimum soriptoribusfre- 
quentatar. Neque praeter hunc 
locum ita eo verbo Sophocles 
usus est. H 

V. 1986. edgei» x£gdoc] 
Similiter supta ó»Qcuw tügsi» 
v. 1061. dictum. 

8* 


/ 


MO — oc 


Uamwoerown» TQ segóvr. doluovi. 
dÀÀ olofo ubv vdvOcvde, zóg yàg o0; xidow, 
ó8o)vex Aiy9og uiv oU xaxd Orbyag, 

1290 utro ó £v oixoig- ijv 6D uj Osl6gg zo9', oc 
g£i qeudgóv zouov Oyeros xdga. 1310 
UiGóg ve yàg mwaAciÓv ivivqxé uot, 

xxl G' igéidov, oD zov iUujfo yaQ 
GexgviüoovGe. zxóg yàg dv Ajfewr 6j, 

1295 fug wig Ge vjó' 00g Ouvóvra ve 
xal [Gwvv igeidov; s(QyaGe. 06 u' üGxoma: 1815 
Ger, s zavjo uo. (v fxoo, uxxé?. àv 
víQag voulfew «Uvó, moveUew Ó' ogüv. 

Ov ojv vowbvqv djulv ixag ó0óv, 
V. 1987. Hermannus jargroín» scripsit, obsecutus El ma- 


leio ad Eur. Heracl. 1017. et Soph. O. C. 491. 
V. 1993. zug ex Schaeferi coniectura Melet. cr. p. 113. 





prop: 

V. 1987. Schol. rec.: 9x 3- 
geroium»: vxovgyoiz» Uungt- 
T6 xol inyoerospas énl roi ay- 
ro" d» có uiv Aéysren woróg, 
29 8b dmpostoduai magà roig 
"Aeriwoig. Quanquam ignoramus 
medium huius verbi alibi usur- 
patum ese, tamen nolui acti- 
vom restituere, siquidem, quae 
medii significati n 
loco accommodi 
Nam deo illi, qui favebat libe- 
ris Agamemnonis, quum servie- 
bat Electra, simul suo ipsius com- 
modo prospiciebat. Similis ratio 











sunt. 
V. 1288. dii' olo8 niv 
xri.] Scholissta: e/xóg yàg xal 


scripsi. Libri gegág. Tuetur id Hermannus, locum 


H9» raíta menícÜm. rà» 
"Ogiern». Cf. v. 810 seqq. De 
rd»8irds comparat Neuius 
v. 1839. 0. R. 1967. 0. C. 476. 
Phil. 895. 

V. 1990. jj» 0) u5j 0síome 
— dg xrà..] De constractione. 
Sch ri Melet. cr. p. 113., 
Elmsl. ad Eur. Heracl. 950., 
Matth. 590. not.1. et Rost. 
$. 199. not. 5. 

V. 1992. Lio cór xd nox] 
Elegans metaphora, qua odium 
aut cupido, tanquam infusa ce- 
ra, animo adhaerere dicitur. 
Lucianus in morte Peregrini 
ps: togoótog Bgog cije Bó£ne 

érgxev avrà. (Aelian. H. A. 
I, 39: jj Ovóv xaxó» — Ey8Qo 
xa usos evugvíg, elxeQ oU» 
xal. toig dióyoig ivzétnxev, Lu- 
lian. p. 180. C: é»rérzxé uor 
Surg ro) Oro móOog. F. 
Est haec forma passim usitata; 
Terior vero inverse, qua enimus 
rei infundi, id est intabe- 
scere dicitor, ut Trach. 463: ez 
xdor! Ipraxez vG. quisi». BR. 

V. 1996. dexoma] Vide ad 

















a 


V. 1998. végag vopitti»] 


^De nomine s£Qag confer Ant. 
T. 








HAEKTPA. ! ] 


1300 &oy evóc, dg 6o. 


us 


Sudg. dg yd uóvq 


ovx dv Ovoi» iuaQrov: 7 ydg dv xoAdg 1390 
I6oc - iuevrijv, 7] xaAóg dxoAuqv. 
OPEZTHzZ. . 
6uy&v imjveo * dg iv H60p xAjo 
Tiv Évdo)cv 4o90)vrog. - 
HAEKTPA. 


tav, d Evo, - 


1305 dog re wel qíQovreg ob dv.obre mg 


óduov dxdGew oU Ov q69eo Aofdw. 


1395 


IIAI4AT' 91'OZ. 


1A màsiGre udiQor xel qgevw vrrduevot, 


huno sic explice 





gvvegdg gaupíjsm dexgéovea. Diwimile est 


autem quod Euripides Med. 454, quem locom Neuine attalit, 
dixit: a9 ' osx ding naglag, Aéyove. dsl xexdg vvgdvvove. 


V. 1300 seq. dg dy póvs. 
— fjuagro»v] Breviter videtur 
dixisse, hoc significans: nam 
me quidem ad omnia pa- 
ratissimam habebis, quae, 
si sola fuissem, alteru- 
trum horum consecuta es- 
sem. De locutione àvoiv dpag- 
tiv. adscripsit Hermannus 
Thucyd. I, 33: ui 8voi» god- 
cet duágrociy, 3 xaxióco: rjuág, 
3] egüg aucots (iefldiianato, et 
Andoc. de myst. 90: 2» d àvoiy 
toiy peyloroiw xexoiv odx jy aU- 
zo duagrri»: jj yág, luo$ di. 
£avrog rà Óvra uzvücmi xoc 











dIusivov, $n" iuo$ dno8oviiv, 1^ 


e$rd GmBivri dnb dmoxceivon, 
Addo, quem locum nemodum in- 
terpretam recte videtur intel- 
lexiese, Trach. 100: àusseioim 
dnelgoig xittelg. 

V. 1303 seq. 0:yy Emioso" 
xr.) Scholiesta: roS maidayo- 
yos pdllorrog Hiivas, ó'Ogéarne 
ioBóusvog ro vógov, dyroóv 
seleózi asi» cwyiv* ÓiÀ xol 
"Hiéwrgot dig Ecvoig Qod£yerot.— 
Tig zü» Xogów aci dye 
Tabra. Ab Oreste haec dicta 
esse videtur etiam ex v. 1935. 
apparere. De verbis og im 
ibó8m confer Trach. 532. Tum 





in participio zmgo?vrog latet pro- 
nomen ryóg. Cf. Matth. 6.995. 

V. 1304. eZgiz', d Eivoi] 
Recte Camerarius: artificiose 
hoc factum. Quum enim nesciret, 
quisnam adventaret, simulat Ele- 
etra se ignorare adesse Orestem, 
ettanquam hospites externos iu- 

* bet ingredi. 

V. 1305 seq. dAàog ve xal 
—Aefóv] Hermennus:,Ea 
respondet Electra, quae sine p 
riculo audire possint domestici 
Tn quibus notanda usitata tragi- 
cis ambiguitas, Nam domesticos 
haec de ciere mortui Orestis 
intelligere necesse est; ipsa de 
vivo intelligit, qui acceptus ami- 
cis, metuendus hostibus redie- 
rit" Immo in eo posita est am- 
Pbigitas, quod Electra, quum 
" dicit cineres Orestis, qui alfere- 
bantur, neque reiecturos esse 
suos neque laetos accepturos, 
hoc assignificat, mortem, quae 
videbatur afferri, neque depul- 
surum facile a se quenquam esse, 
neque laetum accepturum, — Alia 
istiusmodi ambiguitatis exempla. 
ad Ai. 973. attuli. . 

V.1307Q misiora adésd 
De locutione zieiora poi à 
Philoct. 259, ed. sec. diximus. 











UTPURARVILI 


sóreQa. sag oUübv vov fov wjOsc9" En, . 


n 


1310 à 


zoi&w ueylóvoig Óvseg oU yuyydónese ; 


Ui vo)g lvtórw obwg vpw. iyyenje, . 
' oU mag c/roig, dAX iv aUzoidw xoi 


1330 


dÀX el GrafuoiG. voigde ui] "xUgovv iyà 
ztdAe qvAdóGov, 1j» dv Duw iv óduotg 
sé ógdusv' uw sxoóG8:v 7| và Gouovo: 


1315 


v)v 0 cXMdfuav vov: sQoU0Rumv Ud. 


xol vv dxolloy8ivre vóv uexQGv Aóyov 1335 
xal vjjg dxAisrov vijgüs Gv qaQj ojo 


tlóo xaQ£A0P", cg 1Ó uiv uAav xoxóv 
iv voig toiosvoig ov, dmgAMdyde 0 


? 


dxyij. 


OPEZTHZ. 
1390 zàg oXv Dye sávreiOc elgióvri uoi; 
Il414AP 2I'OZ. 


xeMog. Vadgja yág Ot ui yvdwal vw. 


lbidem. z5cepsvo&] Non 
recte vulgo praesens ryráoóoa: 
explicant privari. Signifcatpo- 
tius orbum esse, carere, 
non tantom apud Sophoclem, qui 
usurpavit id verbum hac fab. 965. 
O. C. 1200. 1618. Phil. $83. 
etiam apud ceteros poetas. H 
rete rmrejusvos » Scholiastis 
explicatur dsregruévoc. 

V. 1908. mad ovdiv] ni- 
hil. Vide ad O. R. 954. 

V. 1309. Schol: iyyevig" 
Éyyeyevnuévog, jj &£iog 109. yé-. 
sovg. Prior vera interpretatio 
est. Similiter Scholiasta recen- 
tior explicat Éugvrog. 
dobium videtur, quia quae scri- 
ptura io Lb. a prima manu posita 
est, dx yeverije ,. nonnisi inter- 
pretatio sit vulgatae scripturae, 
falso x yeverjs scripta pro ix 

. geverijg. Nam hoc dicit duobus 
bis versibus, aózega — éyyevjs, 
paedagogus: ntrum nunc tam- 
tumimprudentes estis, ut 
ni saluti vestrae pro- 
spiciatis, dn nulla vobis 
mens innata est? 

V. 1310. Schol. rec.: 8s o. 
mag aüroig:0rs ov zÀgoíov 
avri», dil dvrüg cUtO» ràv 
xivüsvoy ràv ueylorov Qvteg- 

V. 1312. Schol. rec.: 444" 

















Neque" 


1310 


sl ace poles: cli ei uj dx 
uaxqo? igéloscov iyà iv reig 
magacrágis. Vocabulo era&uoig 
significantur postes, qui, ut 
ro toto, pro ianua com- 
Intus enim in 
iuam custodis partes 
agebat paedagogus. De dativo 
loci ad O, C. 309 seq. monitum 
est. 

V. 1318 seq. Schol: j» à» 
Spi» i» üénoig* oloy woiy 
ibsiv rà eiparo Vnd» ol ig89ol 
Eyvasa» à» và. Bovisinaza vig 
vvzijs. Apte Scholiasta à dga- 
nevu explicat r& fovirigare. . 
Nam significat cd dqoiueva ea, 
quae suscipiuntur, ge- 
runtur, fiont, i. p. consi- 
lia, conatus, res. Partici- 
pium enim substantivi loco usur- 















pari iam ad O. C, 1214 seq. mo- 
nuimus. De rd dgopsva ita usnr- 
pato vide fab, B5. 0. C 





1144: os ydg Aóyoimi— nallo» 
3 voig dgmpivos. lbid. 1644: 
uavÜdyav và dodprva. Trach. 
588. Eur. Phoen. 1344: 0g sav 
dyyelat và Ggiusvov. 1867: «18d 
vai cà ügdineva. Iph. T. 1995: 
sl8ives rà dgdusva. hhes. 16: 
aglv uoteiv, t, ügduevor. . De 
genitivo duds e sd Qgauevm apto 
ad Phil. 3 seq. diximus; denique 








HAEKTP A. 


^ OPEZTHZ. 
Tyyahag, dg fomé, u' dg vePvixóte. 
IlAI4ADl 2 DO02Z. 
tig. sov iv "Adov udyPay dvOdó! iv. dvijo. 
OPEZTHZA. 
qalqovaiw o)v vosoiw; 1| vivig Ayo; 
Il4I4AD 2T OZ. 
1325 vovutvov, cito! &p* dg 0b viv ba, 
maÀdg và xelvow stávra, xal sd uy waAdg. 1945 
HAEKTPA. 


- sg ovrog 
. OPE 


oj. Gvvlnc; 


iqí, doré; mo0g O:óv, godcov. 


THZz. 


HAEKTPA. 
oUóf y' ig 9vuóv qéqu. 


de rà adpara supra ad v. 1214. 
monitum est. 

V.1815. vi» à' sj Ad feiav 
— Ey] le. vi» 8 qilafiomy 
cáàe sive ródr. Vide quae ad 
O. C. 462. notata sunt. De toto 
versu, quo idem fere dicitar at- 
que praecedentibus verbis, Gra 
Üpois: voigüs dxjovv gvide- 
cov, confer O. R. 268. cum an- 
notatione nostra. 

V. 1318169. dg rà ni» pii- 
Aery — dup i] Hoc dicit: nam 
istiusmodi res quam a- 
guntur, non cunctandum 
est, sed opus aggredien- 
dum, ut quam primum 
transactum sit. Cf. v. 22, 

V. 130. judges —yvé- 
vaí viva], Coniunctum. cum 
infnitivo 6xdggsr eodem modo, 
quo saepe evppaívn vel evvifr 
iungitur. Sic yíysso8ti cum in- 
finitivo iungitur quum alibi tum. 
apud Xen. Cyr. V,2,12: sdyov- 
rai mcs Oroig yevíoSa, xorh 
dnideíEneD cn, do muero) ud» slaiy 
ovi» jrzov $o9 volg g(loig. 

V. 1322, jyyetiag — die 
c20 v5 xóa] Sic O. É. 956seq. 
Cf. Matth. 6. 569, 6. Deinde, 
quanquam ed aures asperius ac- 
cidit-ag partienla iterata, tamen 








inea re minime haeredum. Sió 
Antig. 735: ógje «08 ag "nm 
xag dg dyav víog; Trach. Sf 
Bi8ator, di Égrovros, dg dgGg, 
o9. lbid. 1941: oluos, vag, 
Foixag, dg voctig qeions. 
V. 1395. sezovpévav) Cf. 
Matth. 6.563. Rost.$. 131. not. 
5. Schol.: &avpacsróg alg ros 
aij incxidoo Qtosgiftim, dig wal 
'Ogfarys iv toig ipzgoctiv: cà 
uiv ntgiaastovra vóv 16- 
70» ágsg. 'O 01 vos- xal và 
và xalóg, dild xaxdg avtoig 
(ovza, xal qUtd vi» xaldg Eu, 
Ing ov8ixo vipagíag rvyydvov- 
w* Exi Aeyópeva mole Gugov 
dor xagolvvrnud. RectiusHor- 
mannus haec sic explicat: ut 
nuno res se habet, bene omnia 
quod ad illos attinet, etiam quae 
non bene, i.e. opportuna vo- 
bisomnia sunt, etiam ace- 
lestum Clytaemnestrae de 
morteOrestis gaudium ex 
eoque maxima securitas. 
; 1897. Schol.: s/g oj v0g 
dor, dósiqé: osx ngergct 
vos'ro "Opicrny aqó rego» sj Hié- 
xrQa 9xÀ cijg zagóg, AL dgU- 
iab viv à morie eig Frtgow 
dveyvaqisuóv. 
V. 1998. 0984 y'— giga] 
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Z0o60KAEOTZ 


OPEZTHZX. 
oix olo, Oro u' fexeg ig quodg move; 
HAEKTPA. 


71330 xol; ví gavtis; 


OPEZTHA.. 


[1 
oU 


daebendupp: oj moore. 1tgoiv. 


1Ó Qoxiov zídov 
1350 


HAEKTPA, 

dj xeiwog oUrog, Óv zov i» molle à — 

uóvov szQogeUQov mioróv iv mexQóg qóvo; 
OPEZTHZ., 

69 dou. au] ah Bieyge mÀeloów. Adyoig. 
HAEKTP A. 


1335 d glrevov qós, 


"Ayeufavovog, stg 1jA9:6; .1] 


d uóvog Goto ódpcv 


jj OU »tivog'sl, 1355 


Og vóvde xu ÉooGag ix zoAÀów móvow; 
à sevo, uiv qüigrg, fjjovov 0 Üjow 
moüdv Jawoivque, xg oUro mici 


Proprie: ne in mentem qui- 
dem venit, i. e. ne divinare 
quidem possum. Cf. O. R. 975: 
n) vi» Er asvós univ i Qv- 
nóv Báige. De yb particula cf. 
0. C. 178: pv. yt picens. 

V. 1330 seq. Schol: à9 cà 
Doxior widoy: oj ymoivslg 
tà Goxéoy xíüoy Varkendbpbse 
ejj xgoprÜía. De accusativo vó 
mídov vide Matth. 6. 409. a. 
et Rost. f. 104. not. 4. 

V. 1336. d gfiraco» pág] 
Cf. 1905. 

V. 1338 eq. d plizacar— 
dangirqua] Manus senis 
dicit dilectimsimas, quod iis e 
caede » is Orestem. servaverit 
(v. 1348. 1350), pedum au- 
fem ministerium dulcissimum, 
quod in Phocidem Orestem de- 
tulerit, dulcissimum officium eo 
itinere Electrae písestans, Ne 
quis antem el Bothio miretur, 
quod poeta d glizarai p. zeigrg 
xtl. scribere maluerit, quaa: quod 
ille ponendum putavit, 8 grdrd- 
Ta$ p. gelgag xrÀ., tenendum est. 

















rectissime manus hominis dilectis- 
aimi, quum apprehendere solea- 
pellari et posse et solere, 

tem hominum vel exopta- 
tissime advenientium, quum ap- 
rehendinon soleant amoris testi- 








candi cause, ne appellare qui 
dem unquam sanis hominibus 
visum esse. 


Ceterum non im- 






n hoc: o 
to, qui mihi propter offi- 
cium, quod mihi praesti- 
tisti, carissimus e 

V. 1940. 8chol. rec.: odà^ 
Egatvag:os0 Dsíxvog, cavróv 


dnlovéri. 

V. 1941. Egy' Egov] Cf. 
60. 0. C. 289: 4óyo uiv io81d, 
rois: ' Bgyousty xaxd 

V. 1346. co9e yàg dv ni- 
c9 ióyevg] Proprie: quae 
dici possint de iis, quae 
acciderunt inter disces- 
sum etreditam meom, i.e. 
quae interea acciderunt. 

V. 1946 seqq. c096 yàg — 


M HAEKTPA. 


1340 Évrdy u' Efeg, oU 


AMyoig indito, Toy yov ifr. iuol; 


m 


Kpawis, di ue 
1860 


qoiQ, € záviQ* sxurÉQu ydQ tigoQüv óoxd* 
qoiQ. io9i 8, di udiserd. &' drégdauw iyd. 


foe. vdqüng! i» filo 


má. 


YI 4I4AT 9TOZ. 


1345 


dqx&v doxéi ues. voUg yàg iv uéG Aóyovg 
z0ÀMd xvxAoDvrci vixteg MjuiQou 


7 Ioan, 


1365 


di va)v& Got Belfovow, "Hibago, Gegi. 
Mrd 9 dvvíxo "yà voiv maqtoróirow, [d 
vov sengóg fgóewv- viv KAvreumvijovge: uóvn- 
1350 viv obug dvógów ipüov- si 0' ipéfetov, 
qorciteg", de tOUrOIG ve xal Goqonéqoig 1870 
GAAows voUvov sAsoGmw uayoUutvot. 
OPEZTHZ. 
oUx dv ucxoóy B f, v oUdiv dy Aóyow, 
Ilvidón, 100 din gotyon, dÀX Ocov váyog 
1355 qogeiv | Í6o, mwesQgo zQogxUGavO" EÓn 


edv, OGoizeQ mQóxvA« volovów cde 


6a qj) Accusativus ro?g. Aóyovg 
aptus est ex verbo aífovesv, ita. 
at solial xvxlo?»rat voxtsg — 
[i4 hoc sensu dictum sit: «oliol 
véxrsg xvxloUpesei De tota 
locutione confer Oed. Col. 619 
Mn Ant. 1064 seq.- 

1947. e? red ra—sagi] 
Pronomen rajra ex abundauti 
positum ; nam accusativusa verbo 
Selfoves pendens iam v. 1345. 
Trecenit qui quum sit mascu- 

lini generis, ex regula syntactica. 
debebat hic sequi rosrovg — a- 
giis. Sed ita Graeci saepius 
mentris utuntur. In Xenoph. 
Anab. I, 5, 10. extr. roUro refe- 
rendum videtor ad uelívrs. Cf. 
Heindorf, ad Plat. Phaedr. 
p. 221. ét quae nuper sd Theocr. 

p.219. notavi. SCHAEF. Adde 
leth.g 439. not,I. cóll. $.429, 
la Scholissta: za«üra' r& 
xar du£, gnoiv. 

V. 1349. Schol. : 
xdies ró gore po» Tg dxo- 
ingles Alylabov. Cf. v. 319seq. 

V. 1850. 22 à  dgikecor] 


dyraiOadve- 


1916 


Sic Phil. 539: dmlogerov, pádu- 
ps».. O, C. B56: Bxlogag autos, 
feine. 

V. 1853 seqq. o$x d» —ge- 
gai» Eco) «) Verba só2' el vosg- 
qo» tenendum est et cum geni- 
tivo coniuncta ease paxQdv 1ó- 
qa» et cum infinitivo gage?» om. 
Locotionem aotem esób» lgyov 
deri uaxQd» iéyuv comparare 
licet cum Phil. 1: dpi yd o 

nexgdy jpiv iym». De locu- 
tione Ryor irr) zngeie Fan con- 
fer Ai. 1l. cum annotatione mea. 

V. 1365 seq. xara mo. 
B8y 8sáv xri] Recte Mus- 
gravias interpretator £y si- 
mulscra, statuas, afferens 
Hesychium: fdog"—&yad- 
na. Clem. Alexandrin. 
Strom. Lib. V. p. 668: rà ríe 
"49nvüg fs $mei0Qov dq 
quas. Callim. fragm. 105. 
Addo O. R. 885: dewidvos Ey 
oifmv. Isocrat. de Permutat.. 
9: và efje 497»ág [Dog loyacá- 
svo». Plutaroh. Pericl. c. 13: 
6 dà Quidlog elgyátero uiv cíjg 





420CUAAROTZ 


. HAEKTPA. 
Gvaf "AxoAXov, fAecg extoiv. xAUt, 
duo) se mQÓg voUvoww, Jj. Ge moAAà OT 
dy ów Éyowu Auxagé; mQoDorq» yegl. 
1360 viv à, à A/xu' "AnoMlov, (E olov yo 


alsó, gQomsvó, MoGouou, yevo stqÓgquv 


1380 


mi» dgoyóg vóvüs vàv Bovitvudvav, 

zxcl Óci£ov: dvüQcizowt vdmwluua 

s1jg Svgotfielac ola dago)vrat 8eoí. 
XOPOZ. 


"mom (ecgogii) 
1365 "Iàe9, &xy agovtuzai 


ioi và gpvosio Ros, ed quem 
locum cf. X ylander. Poljuc. 
Onom. I, 7. p. 5. ed. Dind.: adzó 
8i d Orooxvour» dydineva, 
iéava, Pin Oxdw, sixáepara 
Dráv, sixóvig, paugrà condua- 
vo, eldy, (Bé. O, Mueller. ad 
. Eum. p. 155. not. 9. Non 
satem, quin Apolli 










Orestem et Pyladem ex ei 

bus Electrae verbis intelligi 

CF. quae ad Ant. 1168seq. anno- 

tata sunt. Postremo xezogia Fd 

16v eodem modo dictum, quo 

v. 1371: rosgàs qQevü» óvti- 
Vide ad v. 1054. 

V. 1857 seqq. vat "4xoi- 
iov xri] Dicit haec Electra, 
dum supplices Oi et Pyla- 
des ad Apollinem taciti preces 
faciant. 

V. 1858 seq. 4 06 — xQoó- 
ern» z2gí] De usu verbi xgo- 
erj»a. monitum iam ad O. C. 
1166. De aoli& à vide supra 
"Piso. do' dot 

. 1359. dg' d» Egoip: 
iis rebus, quas tnt 
veluti quas commemorat v. 450 


360, i£ on» yo] 8o- 
erbis, Non enim sacra 
tum in promptu erant. 

V. 1363. Schol: vdmirl. 
Bia* ro)g pueBosg. Cf. Eu 
"Hec. 1086: &gésavri à aiojod 














8nivà vdsiclnie Galpoy DBoxev. 
Herod. 1V, 80: rois: 8b xaga- 
xtouévoii Eevixobe vónovg toi- 
asta inivípta Giooer. . 

V. 1365 — 1378. Quum Ore- 
stes et Pylades, quos secuta 
Electra est, in domum intras- 
sent, Chorus, id quod omnes 
spectatores apud animum suüm 
cogitare convenit, violentam 
caedem iam perpetratum iri ca- 
Bit; jam enim aeíariorum scele- 
rum vindices Furias intus versari 





. paratumqne Orestem esee, Mer- 


curii tutela adiotum, Agame- 
monis caedem per imsidias ul- 


cisci. 

V. 1365. "[3e0"] Recte Scho- 
Niosta: à Ijers mqig dAljleg 
gaci» ai dai vov Xogos. Vide 
quae ad Trach. 907 seq. anno- 








tate sunt, 
V. 1866 seq. 825 —" 4e] 
Nondum ego haec satis intelligo, 


quamvis illad videam, hano fere 
sententiam io his verbis inesse 
debere: iam caedes perpe- 
trabitur. Qaae cur futura 
iamiam esse putanda sit, seqnen- 
tibus Chorus explicat. Notum 
autem est Martis nomine saepe - 








dem spirans 
sive caedis cupidissimas. 





badbesbndie did 


ó OvgiQiórov lua qódw "Agr. 


É 


Bipácuw Gv. oudvay. dzdorqyo. 


uetdógouor xaxov st 


dgvxror 
1370 dv oj uaxgüv i 


duyuevet 


id 


zoUuóp qouvóv ÓvtQov aloQoUuevov. 1890 


(dvtiong) 


maQdytra, ydo ivígop 
SoAiszovg dqoyóg tóc Ot£yac, 
dogcuósovra sovgóg sig boi, 


m mibi 
id G5 xgo- 


Contra fateor ob 
etiam nunc esse, 
vistas et quid rà vgigisroy 
signifcet. Musgravius sgo- 
vipsrai explicat: praeit, prae- 
currit, more canis vena- 
tioi primarii, et cà dvgéqe- 
ero» adverbialiter accipi posse 
sit, quod equidem fieri posse non 
putaverim, Fr.lacobsius haec 
ipsit: ,soovéueras est. 
tur, ducta imagine 
Iter pascendum pro- 
, - Non multum abla- 
dit imago Homerica, qua pugnan- 
tes hostemque caedentes com- 
parantar cum messoribus , Il. 2, 
67 seqq., cui imagini similis est 
locus in Antíg. 601. Quum a[- 
uu sit caedes, epitheton dvg- 
&eievov explicandam videtor per 
Bvguayov, nisi est infestum, 
inimicum, ancta vocis vi ad- 
dito dvg. Videte, quomodo 
Mars infestissimam sive 
ineluctabilem caedem 
spirans, i. e. caedi inten- 
tus, progrediatur" 
V. 0367. ond $aé- 
ertyoi] De abundantia loca- 
































tíooi confer Matth. 6. 939. " 


Proseicus scriptor dixisset e/g 
tà Pópe. 

V. 1368. narddgopoi xa- 
xàv na».)Degenitivovide quae 
Matth. 6. 344. exposuit. 

V. 1369. Schol.: &pexro: 
xévtg* frei eig vóv 'Ogéorqw 


duostísecui do vj lipuwtoi nivig, 
3 dw) dw "Eqwiev- siio 
elg vóv axo» al'Eqivísg, dg ovx 
Fer, qvyri». — Manifestum. est. 
Forías significatas esse, Nam do 
Oreste antistropha demum agitur. 
Forias sutem canes dici notum 
est. Cf. Blomf. gloss. ad Aesch. 
Choeph. 911.'et ad O, R, 386. 

7 V.1370 seq. Schol.: des o9 
nexoüs Dv duprvel: oU 
mg) vov óelQov vig Kivrew- 
uvíarqus qrel, coóro ydg Bíasov, 
dii ro91ó gai: Q xar. ipaw- 





vjv aungonólov», odx sh; pa-- 


xQdv lores uerimQa, dk si- 
Sig rrleeÜjorees, Scholiasta 
rec.: digte oUxére inl wol) dva- 
névti moocdoxdiutvov và Óytiqow 
tà» indw gorvd», tovréeriw 5j 

evradíu, ij» ipevrétovte ei 
Tini oírie-. De forma loquendi 
ro/uós gqesüs wugos vide 

$ 446, not. l. 








quentia coriideraverit, non poss 
nisi de Oreste haec dibta aceipi 
perspiciet. js diciter iwfgew 
deoyóg, i. e. ultor Agame- 
moonis. Cf, O. B. 196: Aadov 
3' éloiórog esórlg dgmyóg i» 
xexoig &ylywero. De adiectivo 
Solióeve vide ad 1083. 

V. 1874, Schol: à8dise- 


Hedenora. 


194 


$6 Maíog 9b moic 


zooo KAEOTZ . 
1375 vtexóvqrov olua qegoiv Üyov* 


1895 


'"Equüg 0q^ &ye, óóRov .6xóto 
xQUag, zo0g «Ur víQue, xoUxév duuéva. 
(ergog i) 
HAEKTPA. 
'Q glàsee: yvvoixtg, üvügsg aUvixa 
1380 rio)6. vojQyov: Ald Giya. sóguevt. 
XOPOZ. 


fóg 1; ví v)v modGGovGw; 


1400 


HAEKTPA. 


3j uiv & vágov 


Arva xo0pel, và 0' &pfavavov meg. 


V. 1975. Hermannus metri causa ex coniectura scripsit 
wtoxóvrtov, quod a sensu loci alienum esse in nota exegetica iam 


mooui. Vocebuli autem »saxó: 


esee recte mihi videtar Neuius statuisse colla! 
beckius ad Phryn. p. 701 seqq. exposuit. 


V. 1816. veaxóvnro» al- 
pa — igos]. Hermannus, 


veoxóvrto scribendum esse ar- 
bitratos, haec sic interpretatur: 
e 





recens profuso sangu 
manus conspersas haben 
et non levem accedere auctori 
tatem sit ab imitatione Earipi 
die iu El. 1179: eA offe, un- 
gàgvtopóvorgév afuasiw ntqug- 
udvoi, Baívovaiw iE olxav móda. 
At, ut cetera mittam, ex quibus 
appareat neque seoxóvgrov scribi 
a Sophocle hic potuisse, neque 
sensum huius loci eum este pos- 
se, quem Hermannus essepa- 
tat, illud profecto mauifestissi- 
mum est, sanguine consper- 
sas manus habere non posse 
vllo pactb Orestem hic dici, qui 
nondum  perpetraverit caedem, 
sed tantam intrasse domum di- 
catur eo consilio, nt caedem per- 
petret. Longe alia ratio loci Eu- 
ripidei est. Itaque hoc iem cer- 
tam est, olpa zeigaiv Eyuiy. non. 
posse proprio sensn dictum esse. 
Qua de causa aut corcupta haec 

















syllabam secundam ancipitem 


quae Lo- 





verba esse necesse est, quod nego 

juidem, aut sic explicanda, ut 
elu, qua significatione saepe 
wserpari a poetis notum est, 
caedem sigoificet. Caedem 
utem manu tenere quis est 
egregie Chorum pro 
t animi affectu eum 
pu id teneat, quo 
iis inferat? Quod quid 
potest aliud hic esse aut cogitari 
uem gladius? Quam ob rem 
nullam esse oSfensiogem apparet 
in tivo vsaxóvprov, aptis 
sime oum vocabulo afe compo 
sito, gladii significationem 
quodemmodo habente. Confir- 
matur autem haec interpretatio 
non solum a Scholiasta, qui ad 
heec verba hoc eunotavit: rà 
Éípog có jxovouivos sig alua 
xal góvov, sed etii Hesy- 
chio, Suida et grammatico in 
Bekk. Anecd. T. I. p. 356, 90, 
eua a Sophocle pro. uégeiga 
dictum monentibus, Non 
plane dissimile est, quod gladius 
àb eodem Sophocle aliisque Grae- 

























UE n B OP UB P008 TS 


XOPOZ. 
G9 4 ixóg duc sQóc sl; 
HAEK TPA. 


qovorjtovo , üsag 


Aipo9og uic u;] Adüy uoldw Éóo. 
KATTAIMNHZTPA. 


1385 aiei. ió 6r£ym. 


loquo, àv 0 dxollóvror zAém. M05 
HAEKTPA. 
Bo& vig vlov. oUx doses, d qo; 
XOPOZ. 
fixova" dvíjxovosa. üUGravog, dirt quibos. 
KATTAIMNHZTPA. 
ouo sálow,, Alpwüz, soU sov dv xvQtig; 





eis épaysig dictus est, Vide 
ad Ai. 796. 

V. 1376seqq. Schol.: à Maí- 
ag 0i maig" Ó 'Eguig avriv 
&yss moàg avrà và véqua; xara- 

sag axóco vóv Ux" asroó yi- 
sonsvov délov. [Kig vó edvó.] 
"Egujg. De hoc Mercurii munere 
confer quos Nenius adseripsit 
locos, Phil. 133. lliad. o, 336. 
680. Aeschyl. Choeph. 812: 
Evildoi 8 ivdínog xaicd Moíag 
imipogdrarog mpbr ovolev 
Giov. Eur. Med. 751: dli 
e' 6 Malag wouzelos &val we- 
Adone Dópon. Bhes.216: dii 
"e$ d ó Maíag maig iris xal 


mdhw mper» Equjg, 0g ye: 


ninróv dval. 

M W 1379 seq. "Q glácaras 
qovaixeg xrl.] Scholiasta: 
PEsgzonévy vebrá qnaw. 

V. 1381. Schol: dg rgo»: 
sig rà miglütexvov v0 iml rji 
"Ogterg Goxoóvt: dnolmién 

V. 1382. 1ágmva] urnam, 
in qua esse cineres Orestis pu- 








tabantur. Cf. Blomf. gloss. ad 
Aesch. Choeph. 674. . 

V, 1883. o9 3 dxsóc d£ag 
mgóg rí;) Schol : d» vos- 
roig Ojjle, ori sigiMPav iv volg 
InzgosQty 5j 'Hiéxrqu. 

V. 1385. Schol: e£«i* (à 
ezéyui l0og Eyover và ysyo- 
véra ivüov dxayyéliuw roig Ee 
el &yyslor* vóv db did v0 uj) 
Durgífnw iv r$ dgdpazi ovx 
ixolt4s. roUro yüg ngoxtíatvov 
1ó xarà viv 'HiixzQuy dari md- 
Qog* viv rolvv» fosenc i» vj 
dvaigicn cip Klorenuviorqag 
dosis 6 Oeecis, nal éeegriate- 
qo» rà soaypa yivtron j| 0v Es 
gie» enpivóptvos" xal và pi 
Qogruxóv vig Oeag inert, rÓ 
3b dvagris ovdi jesov x«l dia 
vie Bone éxgayuarescaro. 

V. 1886. Schol. : p/4o» lgg- 
nov. à Aóyog dortivseas agli 
Alyweos. 

V. 1887. Schol: foá vig 
d» dov* obxsior cà Gicvórua yv- 
»uixi». sà Qb dwjxovera od; de 
xazoyuvGOxoUSus T09 'Ogierov 





'vi 





Z420090KRAEOTZ 


HAEK TPA. 


1390 ido) ui ej 


i$ mg. 


M10 


KATTAIMNHZTPA. 


olksage viv 


sexoUGav. 


d séxvov, víxvov, 


HAEKTP A. 


dài ojx ix clüte 


eixeeíge0" osrog, o0" ó yevvijGag mosijo. 


XOPO 


z. 


d móLg, Ó yet válawa: vóv Ge 
uoiQe xa&autole. qOlvew, qivav. 
KATTAIMNHZTPA. 


1395 duo. zémAxyuon. 


MIS 


HAEKTPA. 
moidov, el. GÜÉvag, ÓurAmv. 
KATTAIMNHZTPA. 


dpor udà* aDfig. 


vasis, dllà máv và wpáypa ia- 





uai 
geenónevms: Tricliniue for 


& 9d dóvasal rig dxodtw. xác 
vàe al rà» govtvouévav foni, 
xd» d; L du, Bog xal oxe- 
erolij» dxovóptvet giqosei., 

V. 1890. 2809 adà' a3] 
quae ad O. C. 1466. anno- 
tata sunt. 

V. 1891 seq. d1l' ou — 
o$8. d yeorísag macie] 
Libri o30^, quod videri potest 
jn oV8' exse mutandum, prae- 
sertim hac in collocatione ver- 
borum. Sed quae de con 
tione negationum ot — 
censura Medeae ab Elrhsleio 
tee ad v. 4. et 1321. et hio illic 
ad Sophoclem, ut ad Ai. 98g. 
1178., dixi, etiam in huno locum 
quadrare, et quidem ita, ut etiam 
fortior reddatur oratio, sic in- 
s, si in recitando paulum 
subsistas post ghvreígeto, hoc 
modo: di" ojx Ps aer divrel- 
qe0', orbe, o0"  yevwisag 
merjg. Quo fit, nt sensus sit: 
AI osx lx oiv dierelgrro o60* 
oSrog o9" d^ yevwijGag warijg. 
Sic enim verbum anum gixceígero 
utrumque, et Orestem et Ága- 





















memnonem, complectitur, 
im nuam sententiam rei 
coniuoges dii. oix dx aiduy * 
xreíqsÓ" ojrog, necesario ovd" 
erit scribendum, quia tum duae 
sunt sententiae, quarum alteri 
opus est iterato oxzsíge: 
HERM. De locutione ss» 
Sag zavjg ad v. 834 seq. moni- 
tum es! 
V. 1893. Schol: 14 zélg 
sved' d yeved vo olxov 
roVrov, xard sajrye e: riv 
judqav 1j Moiga sis Oogdv xai 
AES, od vivoes je 
V. 1395. waico» — di- 
zii») l. e. xinyjv. Vide quae 
ad Aut. 1286 p notata sunt. 
V.1897. ve1o3c dgai] In- 
transitive dictom relev, ut 
A each. Sept. adv. Th. 659: ros- 
to rdg sioóutoDa rámísng) uv) 




















tal Choeph. l0g1: reUr' dg 
olà' zr celsi. 
V. 1398 seq. Schol.: jmef- 


eigoSor Pxpíovsi ó olua 

d» govsvaávruy ol gortvBév- 
reg. Non accurata haec explica- 
to est. Neque enim jarsÉcigeiy 
signilicare etfandere; ueque 
genitivas-rdy xravóstab e sub- 











HAEKTPA. 


d 


pé dip f duoi. 


X0POZ. 
TtÀio)O doc: [à6w ol yág Ümei xeluevot. 
soÀMQQvsov yàg alu' Jasfeovos sv wravóvrav 


ol siia, Savóvrec. 1490 
(dvsioeg) 
X0OPO2. 
1400 xel u)jv mágucw oiüs* qowía db ydo 
Gráfe QvqAngc"MQtog. oU6 Eyo AMyav. 
. HAEKTPA. 
'Ogfosa, ság xvii; 
OPEZTHZ, 
* tdv dópows. uiv 
aal0g, xóAAow t xaAdg POlomOsv., 1495 


HAEK'TPA. 


séDvipuv. 1j sdAawe ; 





epte libri xolóQivros. 


V. 1998. xaiidàvrov ex Bothii coniectura scripsi. In- 


V. 1400 seqq. Vulgo et haec, 'xal u$ — Adytiv, et sequentia: 









verbe, "Opéra, xdg xvgrl ; Electrae tribuuntur. 
praeivit Herm: 

pro A£yei acri 

culam, Contra Reisigius Coni. p. 


us. ldem tamen ex Erfurdt 


ostram rationem 





yi .et post m de suo addidit àÀ parti- 


38. et EImsleius suase- 


runt dg xvgrirt;.coll. Phil. 440. Brunckius ita versum ex- 
plevit, ut rd y' y 8ópoist plv scriberet. 


Stantivo aue mea sententi 
ptus esse potest. Immo mihi qui- 





. dem alua Vat£oigsiv r«vog simi- 


liter dictum videtor atque Home- 
ricum svplv dfaigriaBa[ vivog 
(Il. o, 754.) vel 8vuóv iicigei- 
G8«i usldov (Od. 1, 900.), ita ut 
alga non tantum sanguinis, 
sed etiam animae aignificatio- 
sem habeat, cui posteriori po- 
i ificationi ocommo- 
verbum. $uefoigtiv. 
tivo muiQjvrow, quod 
io ut v 
e. vindic 
mendae causa, adscripsit B o- 
thiusEur. Herc, F. 739: /à là, 
8ína xal O:dw melidjove mó- 
Hog, et EL. 1155: maliQiovg db 
rávB juáyrsas Gina i 
Afyovcg. — Neuius comparat 






pónov- 


Aesch, Choeph. 886: sd» 
xaívtiy volg veÜvqxórag 1éya. 


V. 04041, eráfes Ovgije 
"4gsos) Scholiasa ab lobn- 
fono editus: créfer afuatog, 
dert, de ixl ro jdasog. 
sraldtni esaleyuode qóvov ai- 
uazeg, ?jyovv 0 sloydoaro à qó- 
Po. Verba sequentis, ovd" He 
Aépaiw, non puto aliter accipi posse 
"quam sic: neque habeo, quid 

icam,i. e. tantoperehorret ani- 
mus (cir. 1407.), ut quid dicam 
nesciam. 











V. 1403. Schol.: 4xéiio» 
sete 46íenicsv- oloy 
osx éx' ipavros iuifullóptog 
Fu diià xnÜéumog vd 


AUPWUAAMUIZ 


OPEZTHZ. 
o. uukév Dupofjov, 
1405 umrogov dg 6e Ang dupdon sové. 
XOP 


02. . 
muídaO8s. Ar/GGO yàg AlySov ix sQoBijAov. 
HAEKTPA. 
d zteid:g, oUx dijodbov; sp - 
OPEZTHZ. ' 
tlgogóre soU 
sóv dyüg ; 
HAEKTPA. 


Ày wjuiv oUrog ix sQoaGriov 


V. 1405. Post hunc versum excidisse duos versos Electrae 
et unum Orestis, item post v. 1406. unum versum Orestis exci: 
Hermannus suspicatur, qui ad. v. 1398. ed. Br. haec annota: 
,Besponsionem versuum, quae hinc est, animadvertit quidem E 
Furdtius-personarumque descriptionem meliorem dedit, sed fa 
sus est in eo, quod, quum quattuor versus de animadvertisset, 
eorum quartum post v. 1439. ed. Br. excidisse statuit. Etenim 
id ei re iterum iterumque perpensa assentior pla persuasum 

, hebeo, contrbari carminis antistrophici rationem, nisi intercidisse 
illos quattuor versus credamus, Nam ut non commemorem lacu- 
nosum hoc carmen esse aperte e v. 1439. ed. Br. cognosci, ipsi 













ili loci, in quibus a 
ipsa ratioque collo 





perisse potamus, eiusmodi sunt, ut res 
iquid deesse arguat. Horum locorum pri- 


mos est post v. 1497, ed. Br., ubi quis non exspectet exclamare 
Electram: /à /à Zíxe, et addere aliquid, quo matrem merito poe- 


nas dedisse occisi mariti dicat, id autem confirm 
atus est post v. 1499. ed. Br, ubi 


Oreste? Alter 





V. 105. uy todo» —iüu'] 
e. có cg nt Ajne. Vide 
quse ad Ai, 134. annotata sunt. 
De locutione pj ixwofo, dig 
6s drindoni, iam ad v. 1990. mo- 
nitum est. - 

V. 1406. dx xgodzjiov] Gf. 
Matth.6.574. Ceterum in prom- 
ptu est videre Chorum hoo versu 
tantum, ut colloqui desinant, Ore- 
sti et Electrae suadere, quum 
contra Electra verbis sequenti- 
bw, d— Syedine,. secedere 
Orestem et Pyladem iubeat. 

V. M07. "osx &poójor] 








deinde ab 
j, aliter quam 
mod Chorus 









, stetim id 








Vide quae ad O. R. 1115. no- 
tata sunt. Plenedictum Ai. 369: 
osx ypodiev Ixvusi módo ; 


V. 140f seq. s/gogáte xog 
rà» íeàg';] Non dubium vi- 
detur, quin eo consilio, nbi 
conspiciatur Aegisthus, quaerat 
Orestes, ut, quo abeundum sibi 
sit, ut Aegisthum lateat, iptel- 
ligat. — n sequentibus ojrog 
dictum ut v. 6. et 1474. arg. 

V. 1410. xaz' dvribüvQov] 
Scholiastae: srogejG nre xarà rd» 
$sio9ev vg DUQag utor. dv- 
zí8vga, và ni9:v ci]; 9Ugag, 








.HALAZLEA. 


4oeH yeyÜdg * * o ox . 
X0POZ. 
1410 fre xar dvriiQaw Ócov váyi6ra, 
viv, và zolv et O4uevo, vdd" dg adv. 
OPEZTHZ2Z. 
9ágGa veloDuev, 1j votig. 
HAEKTPA. 
. EnyÉ vov. 
OPEZTH2Z. 
xol órj fée. 
HAEKTPA. 
1dvOdó' dv uéAow dol. 


136 


Choro conspectum audivit Aegisthum, tale quid dixerit: d12' b- 
Xoró y, de waQssxeudcueDa. lta vero apte iam monet Electra : 
Gd maideg, osx iodiov; Constat autem carmen ex duabus deinceps 
strophis earumque antistrop at quae in prima stropha Chori 
vel Clytaemnest rba sunt, in antistropha sint Electrae, prae- 
ter primos duos entistrophae versus, qui, ut haec ipsa responsio- 
nis lex observari posset, necessario Chori esse debebant, quae 
autem Electra habet in stropha, in antistropha data sunt Oresti. 
Ín seconda stropha et antistropha Chorus sibi ipsi pariterque Ele- 
ctra respondent, sed in antistropha Orestis verba sunt quae in 
stropha faerant Olytaemnestrae, cuius ille in mortuae locum suc- 
cessit" Nemo negabit pleraque horum valde probabiliter dispu- 
tata esse, Neque tamen in omnibus assentior. lta non credide- 
rim istiusmodi quid, quale Her ws patat, eb Oreste post 
v. 1499. ed. Br. dici potuisse. Ni ire se paratum esse statim 
post ostendit, Deinde vel sponte apparet minime id ipsum, quod 
Chorus v. 1499. ed. Br. dixit, continuo ab Electra iterari verbis 
c suiüeg, ox éogboy; 

V. 1409. Post yeyg8dg Brunckius versum sesquialterum 
excidisse statuit. Hermannus huiusmodi quid a poeta additum 
faisse putat: xdgro civ Gmovàj xodóg. . 

V. MI2. Verba j vosig Hermannus Electae tribuit 


























GentQ dvrivipia, và Üaiotav 
td» xvyudy. Est dvziÓvgovlo- 
cus in aedibus interior opposi- 
"tus foribus; vide Lucian. Ale- 
xandro 16. T. Il. p. 994. et 


troite quam celerrime, 





Hemsterh. Append. Animadv. 
P. 15. HERM. 
V. 14M. Schol: vé» và 
- zo gU Oíusvow cd uiv 
mgl» sb Bduryos, «d weid tj» 
Kiwresuvijetquy, d xol vüv eU 
slg rà xarà AlysÜov. Her- 
mannus potius ex verbo &ue- 
0t cogitatione imendam $7- 
60s monet, ut sensus hic sit: in- 
Soph. Trag. Vol. II. Sect. I. 






Eur. Or. 1035. ibique Schae- 
fer. et L, Doederlinus de 
brachylog. p. 11, de e$ 8£68a: 

633. et Thucyd. J, 25: 
i» duópo lyovro OioBui rà 


magós. 
V. 1412. Ex siys] De dzei- 
quiv intransitive usurpato monuit. 
Porson. ad Eur. Or, 988. 
V. 1413. biloieu] Sié v. 4. 


. R. 


Led evTUVAAMUVIA 
X0OPOZ. 
& dróg d» zavod y dg wmlog ivvixéw 
1415 xgóg &vàgo vóvàc Gvugégot, AaOQoiov àg qoUog 


sQ0g O/xag dydva. 


144 


AILTIZ00Z. 
Ti oldtv Juv, xoX zo9' ol Dowig fb, 
otc qao "Ogécrnv quiv dyytàes iov 
AshouróO" ixumxoiow dv vavayíots ; 
1420 o£ vo, 6b xglvo, val 6i, niv iv vj mágog 1445 
jeóvo 9Qaosiav- de udAizd Gor uas : 
oluet, udAióro; 0 Qv xoradviay. qodoo. 


HAEK'TPA. 
Hoo. mág yd og; GvpgoQág jàp dv 
fíoSew sv vov dw vüe qusdvge. — C 


V. 1414. Pro sjxíog ex Scholiis 
bus etiam $»mím» et vymíg. Pri 








ligitur acriptam fuisse 
horum explicavit is 








Scholiastaram, qui haec annotavit: dg dv auxgóv saidav para, 


Eoi ajrp drlds DeléyrDar Bri, uj dv 
tyovdg xard riw olxov. Alterum legit qui haeo scri 
ps plerov. avupígos d» Ed zosro» ràv dvüga dilya Uv ch 





ómrovTag 


Pr 








airo? ivuixtm, de dv dvojeo dileyónevov: jainn ^ add ep 


Aris Buleyéutroy zii exin 


v. 1426. 


mQóg £ívov ex mea coniectura restitui. 


Libri 


aqolévov, quod ferri hic nom posso in Miscell. Soph. p. 91 seqq. 








proberi ntell 
xarjvuSey, exp 
est demonstrari 





V. 1414. Schol.: ài" dieàg 
dy moügd ye: uj dvoescapé- 
sag peiyytaDat, di Hagae" 
3» 1 lalsi» Ósi. urüb umxiveiw 
rd» Aóyov. Verba dg smíg 
recte puto a glossatoribus expli- 
cata esse: Aíay wQmg. Vulgo 
enim ferocem se Electra in 
parentes gerebat, GQase 
E obicit statirp post Ae, 
unc antem ut miti animo pauca 
leviter" Aegistho dicat, Chorus 
lectrae praecipit, De locatione 
dg rimíug confer Viger. p. 568. 
et Passo. Lex. Gr. sub voce 
de A. IT, S. a Sic statim post 
v. M59: dig éryrópos. 
1415 seq. 1a gatov dg 
dyá»a] Scholiasta: Gmag 
d» dwarpÜilg dpmicg slg ràv 

















r autem ex ydg particula verbis his, píAng — 

ri id debere, quod modo positam est, isdov, id 
Klectra debere, quam ob causam hospites 

qui ubi sint Aegisthus quaerit, intus in domo ipsa versentur. 





i- 


dyóva cíjg Bing vóv. Aá8go xac" 
vro? ywéptvov. 

V. 1419. ixmixoiciv dv 
vavoy[oig]Videquaead v. 717. 
ed. meae annotata sunt. 

V. 1490. xgívo] inter- 
rogo. Exempla plura huius 
nus ad Ant. 397. ed. meae al- 
lata sunt. 

V. M83 seq. 0v pgogág — 
t/$ piirárzs] lama Iohn- 
sono monitum est in omnibus, 
quae dicat Electra usque ad 
v. 1440., quaesitam ambiguitatem. 
ease. [ta hoc loco quum dicit: 
sortis enim meorum mihi 

expers essem, 
? is ogg tfjg guirdeng 
ipsa gai icatexoptatissimam sor- 
tem fratris et vivi et reducis et 








HAEKTPA. 


AIPIZO00Z. 
1495 zov dn dv Hv ol voi; óídaoxé us. 
HAEKTPA. 
fvdov. glAgg yáQ mwQóg Éévov xavijvvcav. 
AILIZ902Z. . 
qj xol Savóv?. fyyalav dg iqr/uoci 
HAEKTPA. 
oDx* dAAà xdmén£ov, oU. Aóyg: uóvov. 
AIPIZ902. 
mdg:Ov &Q wjuiw, dese xdudgovij uoQeiv; 
HAEKTPA. 
1430 "aágsot. Ore, xcl ud [pog 8io. 
AIL'IZ80Z. 
dj molÀÀ quloew gu! elvag oXx. elo órag. 


181 


1450 


1455 


mw enim hoc Aegisthus imre poterat, quid esset, quod hospites 
illi, homines ignoti, intus spud Clytaerppestram versaretur. Ex 
quo sequitur continuo eiusmodi quid Soll oelem scribere debuisse, 
Cuius sensus hic esset: amicitia enim et hospitio iuncti 
sunt cum ea, ad q accesserunt, Ei autem sensui, 
quem totias loci ratio flagitat, in vulgata scriptura non sblum stru-, 
ctura verbi xaresiei» refragatur, sed, etiam vocabuli sQóÉtvog 
"ns, quo quum constanter hospes publicus significetur, Cly- 
tnemnestrae, mulieri adeo, id nomen nullo pacto tribui potuit. 











Contra nihil non recte dictu, si acripseris, quod de meo posui, 


aeQ6c Bivov. 


V. 199. Post uaei» volgo punctum.ponitor. Ego interro- 


gendi signum posui. 


vindicis scelerum, ab Aegistho 
sutem intelligi volt con 
Sive casum suorum, q 
ximae curae sit, Í. e. mortem 
fratris. — De locutione io 





tlvaí vivog monitum ad Philoct. ^ 


886. est. Quod autem pro Bo 
positum É&o8e est, de eo supra 
Adv. 104l. dictum est, — 

V. M96. gílng— &ivov] 
De forma generis cf, Eurip. 
Suppl. v. 94: &évovg 0 ópo? yv- 
vaixag. Sensusest: intus sunt; 
ad amicae enim hospitae 
domum pervenerunt. 

V. 1497. dg icgsinosg] 
Vide quae modo ad v. 1414. di- 
eta sunt. 

V. 138. dild xdmiBui- 
6av —uóvov] Adverte locu- 


tionem insolentiorem. Nam pro 
snbstentivo 4óyo exspectaveris 
verbum, veloti Zyy&ias. Atta- 
men inest in verbo Zx£8sifav si- 
mol haeo significatio: re pro- 
barunt, sc. eum mortuum 
es 








. M99. mágsar dg niv 
xri.] Licetne nobis, Ofr.de 
addito digre Phil. 656: dg' Lori, 
digrs xdyyíO:» iav Aofriv; 
V. 1430. xdgsare dira] 
De àjjra particula ad v. 1144 seq. 
monitom est; de xal udia cfr. 
v. 1078. et Schaefer, ad Dio- 
nys. Hal. de Comp. p. 339 seq. 
V. 1431. jj x02ià gaiQsiv 
p. sixag) Recte monet Neo- 
ies proprie significare: mul- 
tum mel p iussisti. 
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ZOOOKAEOTZ 


HAEKTPA.: - 
aqaiqois Gv, £l 6o, gaqvà. vvygdvow vdóc. 
- AITIZ002Z. 
Gwyüv üvoya, xdvoduxvive, zUAxg . 
zü6w Mvxqvalowiw "Agyeloig 9 ógóv, — - 


1435 de, et vig eiviv. PAzíGw wevoig mágog 


1460 


ddoer dvügOg voUOe, vOv ógGv vixQÓv, 
^. - 6tóui OEpqros dud, uxób aQ0g Blav, 


20 V. M39, gaígosc £y) Di- 
ctum similiteratque infra v. 1491. 
a0goig dv. Vide Matth. (.515. y. 
fos. $19, $ 57 

V. 1433 seq. Schol.: xeiese: d 
Alyu&og iugavóg OríxvvsDon 
Tà cda vov "Ogécrov, oi db 
iudexvíova rà cj Kivru- 
uiíeegeg. - 

lbid. x dr a8s«xvívacmu- 
Aag — gv] Notenda locu- 
tio est dvadtixpivot iffe, si- 
gnificans" dsemyuivow cv wv- 
Ad» Onxvivar rà ivróg, quum 
vulgo potius dóuo» dvadeix$i- 
sat dicatur, veluti apud Ari- 
stoph. Nub. 304: fva pvsro- 
dóxog Bónog iv releraig dylaug 
dvadeixvurqi. Nam  signiücat 
proprie dvadeixvive: tollendo 
sive patefaciundo 4 
monstrare. De addito infini- 
tivo óg& confer O. R. 765: yé- 
vog 9 érinrov dyOgózoii àn- 
Ado" ógüv, cum nota nostra. 

V.1435 *. Jixiciv —dv- 
àgóg vods] De locutione 
ding dvügóg sd v. 818 seq. mo- 
nitum est. 

V. 1437 seq. n8 xgàc 
Bla» — oéay pgivag] Re- 
cte Scholiasta rec.: 78? fliaíog 
xd utra. dvdyuns qioy ggévag, 
tOvréSri GoqQor0y, ÉuoU vv- 
z&» »wolasro?. De locutione 
qt qpévag ad. O. C, 149. et 
801 seq. dictum est, de parti- 
cipio aoristi ad huius fab. 1063. 
Verbum agogrvyeiv eodem sensu. 
hic posuit poeta, quo alibi rv- 
gii» usurpatur. Vide Advers, in 
Phil. p. 83 seqq. 

V. 1489. xal 0j reàeiras 
tdx ino6] De xo) àj) parti- 








. rip. Med. 18 


culis ad v. 310., de rd" duo? 
ad O. C. 1610. expositum est. 
Hoc ergo dicit: iamiam per- 
ficitur quod meumest, eive 
quod a me proficisci pot- 
est. Ceteruni recte Herman- 
nus, Ambiguitas, inquit, in his 
verbis est. [psaenim fores ape- 
rire putan idque Aegistho 
videri debet his verbis dicere; 
sed Chorus et spectatores hoc 
eam velle sciugt effici, quod in 
sua potestate sit, ut insidiis cir-- 
cumveniat Aegisthom. . 
V. 189 seq. có ydg z9ó- 
»9 — xesídaoei] Bic quo- 
que ambigue dictum roig xgeí- 
osi», quo vocabulo Aegisthus 
se significari putat, Electra au- 
tem Orestem significavit. — De- 








"inde notandum evugégem ri» 


a poetis dramaticis pro avpqé- 
Qs8aí ziv, usurpari, sic ut a p- 
plicare se alicui, con- 
sentire cum aliquo sigui- 
ficet. Scholiasta rec. ad hunc 
locum: iwro$Bu ró cvpgéQuy 
o rà àesitslsiv, di1à vó Gvp- 
qigsaDai quai xal eopgaveiv. 
lta Ai. 430: víg &v mov deo 
dà' ixóvvpor» voUuóv £vvoíctuv. 
Üvoua roig dois xaxoig; Ari- 
stoph. Lysistr. 165: o9 ydg 
Bíénor ciggavüjarca: drjg, dàv 
a vj yevusl Gvugípy. Ru 

: avr] TB wdwror 
evugégove' "Iácow. — Denique 
adverte supra vojv Ere» cum 
simplici infinitivo iunctum esse 
v. 1013: aci] db voi» czio diià 
8 z9ó»o xoté, — roig xqazod- 
civ pixuOriv, coll. Aiac. 1964. 
lllud sigaificat: disce obe- 
dire potentioribus, hoc 








. HAEKTPA. 
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iuoD woAaOtoD mzQogrvydv, qUóy qoévag. 
HAEKTPA. 
xal dj vAdrci dw duoi. TQ yéQ 9Óvp 


1440 vobv ÉGyov, dicre GvuqéQew oic xgelG000w. 


AILTIZ602Z. 


À Zeó, óddogxe qdau', vev qOdvov. uév, 


[4 


metromÓG, el d^ Emeosi véuscig; oU A£ya. 


qoÀóse mzüv wdAvuu 


tantam didici, ut me ap- 
plicem potentioribus. Si- 
millimum est discrimen locutio- 
num: dpélgoé pot, Oxmg ro9ro 
sidelnw , et. ipfieé noi, 
ojo sl8vos, quarum prior 
gnifcat: curae mihi fuit, 
ut hoe scirem, i, e, studui 
huius rei scientiam mihi parare, 
posterior eutem: curae mihi 
hoc fuit, ita ut sciam. Cf. 
Xen. Cyr. VI, , 19. 

V. Mál'seq. 828 0gxa qan" 
— os igo] video osten- 
tum, quod, ita dictum 
volo, ut absit Invidia, 
bene cecidit; sin instat 
Nemesis, indictum volo. 
Quibus verbis hoc dicit: feli- 
citer accidisse dico, ut 
hoe corpus prostratum 
videam, si mihi di hanc 
fortunam non invident; 
sin nefas est neque im- 

. pune licet hoc dicere, in- 
dictum volo. Ex qua intei 
pretatione vel sola satis intelli- 
gitur nihil causae essé, quod cum. 
Brunckio idem d8óvo» et Né- 
neGiv significare  existimemus, 
Nam ut nonnounquem nihil in- 
tersit, utrum qui» Invidiam 
an Nemesin deprecetur, t 
men quum ex ceteris locis, in 
quibus a poetis tragicis numina 
ista commemorentur, tom ex 
hoc loco apparet ita differre poe- 
tas certe tragicos ea iudicasse, 
vut Q9dvog diceretur is deus, qui 
invideret, bona hominibus eos- 
que coniceret in calamitates 
hanc unam ob causam, ne nimis 
fortunati essent, contra Néuecig 

id numen putaretur, quod homi- 




















dz! dgüuir, Óxog 


num inolenter dicta et facta ul- 
cisceretur atque ea propter re- 
bus secundis eos uti nollet. Hinc 
qui magnum aliquod bonum na- 
cti verebentur, ne es malorum 
causa esset, QOóroy vulgo de- 
precari solebant, Cf. Monk. ad 
Kor. Ale. 1140. locique ab eo 
allatisadde A e s ch. Ag. 9051eq,: 
foioigàé vol, »w dEi xgogpbi- 
quaatv* g8óvog 0 duiero. Con- 
tra Nemesis ita tantum comme- 
moratur a poetis illis, ut intelli- 
gamus eam quum aliorum scele- 
Tum, tum imprimis insolentiae 
poenas ab hominibus exigere exi- 
stimatam ese. Cf. Philoct. 
509 seq. : à» 918» vépeaw x- 
gvyds." 593: víg à xáOog aU- 
robs fer 5 Or» fía xal vi- 
uecic, ofusg Foy duvovsiy xa- 
xd. Eurip. Or. 1369: ài dínag 
la 8e» wiuemg ds "Elvov. 
Phoen. 189 seq: Ja, víptsi xal 
4hiüg BegüBoouos Bgovra£, wt- 
qaínióv vs mU elDolór», a 
Tos peyaimyoolov dxrtgdvogu xoi- 
uftoic. Fragm. inc. CLXXXI. ed. 
Dind.: Gra» làgg ngos Üwoc jjo- 
uévov viwwà laxo te mloro 
xol yv. yevgosutvov, óggur 
ve uelfm tic tírpgs Pmmgxóra, 
voUrov rapriey vénsGw eUÓYg, 
aQogüóxa" imalgerms yàg uEi- 

fov, vu utifov xicy. Imprimis 

adde huius fab. 799., qui locus 

huic loco propterea simillimus 

est, quod ibi quoque, quum Cly- 

taemnestra jure cecidisse Ore- 

stem dixisset, Electra Nemesin 

Orestis mortui invocat, ut illius 

impie dicti poenas a Clytaemne- 

stra exigat. — Denique adverte, 

quam egregie poeta Aegisthum 



























fÓ Gvyyevig soi xd. 


» 
OPEZTHZ. 


ZOO60KAEOTZ ' - 


dgoó yjper egg. 


1445 evsóg 6) Bdosat * osx iuóv vó0', dAAd adv, 1o 
*ó vaU0' ógüv ve xel stQogryogéi» qiAog. 
AITIZ802. À 
dAX e) szaQaweig, xámmeicopes* 60. 0f, 
i sov xav olxóv pov KvseuuwijosQe, die. 
. OPEZTH2Z. ] 
ern séeg Gov. uq dAAoGs Gxóma. 
AITIZG0Z. * 


1450 oluot, si. Anfaco; 


M75 


OPEZTHZ. . 
viva. qofet; viv dyvori; 
AIT'IZ00Z. 
.tivov mov drügóv iv uécoig dgxvosároig 


ainwoy .ó suo ; 


OPEZTHZ. 
oJ yàg claPdve. gdXot, 
Dóvrag. &avoUGw oDvex dvvcvüGg l6; 


in haec potissimum verba eram- 
pere fecerit, quum Orestis se 
corpus videre pu 
taemnestrae corp 
Postremo de locutione oU iéye 
cf. Hermann. ad Vig. p. 756. 
V. 1445. Schol rec. fd- 
er«l['" ales ró xlepa. Ne 
hic quidem faerdfav significat 
tollere, sed manibus 
trectare, nobis amgreifen. 
Nam quod eo consilio attrecta- 
bat velamentum Aegisthus, ut 
tolleret aut removeret, ex eo non 
sequitur" tollendi significatu 
fueráfe hio usurpatum esse. 
Vide ad Phil. 684 seq. 


V. 49. «6775] Dictum ut 
supra v. 1408. ojrog. 

V. M51. dy néaoig dQxv- 
6réroig] Notum est dgxvs 
de insidiis dici. 

V. Mó$seq. oU yàg — la aj] 








|uasi mortuo Oresti dixisti, 
Loo vivo. HERM. 

V. M66. x«l návcig—nd- 
iau) Et quum vates opti- 
mu s, tam diu'falle- 
bare? Quod cum ironia di- 
ctum hoc sensa: quod nunc 
demum acute vides, du- 
dum debebas praevidere, 
te sceleris tui poenas 
mihi soluturum esse, i, e. 
sero tu vates factus es. Vide 
quae ad: v. 1474. anpotata sunt. 
De xoi particula confer Ant. 1109; 
Philoct. 921. et Xen. Cyr. VI, 
3,99: xal vig sIns àv avgidg- 
gu», xol doxo)pi» aot, lpn, di 
Ksgs, lxovdg Hbuv sic rocev- 
rovg rrroyuivor moüg oUro fa- - 
Sea» gdleyym; De simili La- 
tinae et copulse usu expo- 
suit Handius Tursell. T. II. 


. 499 seqq. 
P^ MS adv epixqé v] Con- 

















Non ergo dudum sensist? « ferri Neuius Buttmann. ad 


te vivos aeque ut sj mor- 
tui essent alloqui? i, e, 


Demosth. Mid. (15. iubet. 
lbid. p xéga 2éysev Ea] 


D HAEKTP A. 13$ 
nn . AirIZeoz. 
^ oluot Évvixa vojaog. o ydo [69 Ümoc 
1455 69' ojx 'Ogfórng fo" à xoogpavóv ipé. 1400 
OPEZTHZ. 
xol uávrig dv. &uorog d6qdAAov gtdie ; 
AIDIZ602. 
Oloàe ài elAevog. dàÀd uo stáQeg 
xdy. GuixQóv. siéiv. "m 
HAEKTPA. 
wj sdqe Mger f, 
mQ0g Oi», ddehgé, uà wqxóvaw Adyovg. 
1460 tí yàg fgoróv dv GÜv wexoig uepuyuévov M85 


Svijoxew Ó ulAlaw v9U. qgóvov xígdog qíqoi; 
dÀÀ dg sáyu va xrtive, xal xrovov mQÓOsg. 
TaQpeUGw, cw vÓv) sixóg dów. vvyydvew, 
Gxotvov fjudv. dg iuol v0 'dv woxdv 


1465 uóvov jévowo sàv zdio. Avríjvov. 


1490 


OPEZTHZ. 
4090ig dv slo. oUv vdge.. AÓyav ydg oU 


Scholiasta: are9i307] ydg xed daí- 
Davos Qiargifr sedg rà ce 
dxssiptiy Adyovg. Confer Antig. 
511 seqq. 

V. 1460 seq. c ydg focé» 
— 9 £go) Genitivi vant abso- 
leti, Bgoró» —  ueuiyuévow, 
quum homines malis af- 
flicti iacent, dictumque güy 
xaxoig uepryuisev pro eo quod 
vulgo dicitur xexoig ovpgtui- 
yuiso», de qua locutione ad 
Ant. 1989. dictum est. Deinde 
notanda loentio est roU zgóvov 
xdodog zt píqui, significans pro- 
prie: aliquid lucri facere, 
quod tempus afferat, i. e. 
hocloco: differenda morte 
aliquid lucrari, Denique de 
usu verbi activi gégsiy monitum 
jam ad v. 1069. 

V.M69 seq. »Qé 8g —cvy- 
záss:v] Scholissta: olowoig 
xol xvsl mQdOr; ayrós. Vide 
quee ad Ant, 1062, annotata sunt. 
Cf. Eur. El.894 seqq., ubi Ore- 





' positum, ut hio, Ai, 15., active 


stes Electrae dicit: fum ydg oj 


Aóyousw, di Égyoig xzaso? AI- 
quo8ov* dg BÉ vp edq' siBÉvas 
Tdde nqo8Guev, adrir róv Ba- 
sóvra cor qégo, Uv, sls gerit, 
gel» dqnopi» xeótss, ) ox- 
los olawolóiv, ai&igog vixvoig, 

Bac" Équsov oxóloxi, et Hom. 
Od. y, 956 seqq. 

1464. dnomrov jnós] 
Dicitur &aoxrog et passive et 
active: non conspectus et, 
non conspiciens, Passive 











O. R. 762: dg zásisrov slo voU0" 
&xozrog ásrsmg. Sio dxiavrog 
significat et non lacrimatus 
(Ant. 29. et alibi) et non la- 
Crimans (huiusfab.912.). Alia 
vide a Mehlhornio meo ad 
Anacreont. p. 242. collecta. 

V. M65. ivvjgrov] Vide 
v. 692. cum annotatione nostra. 

V. 1466. zo gozg &»] Impe- 
rativi instar esse iam ad v. 1432. 
monitum est, 


ies, 42UTPUAALUII 
viv fonv áydv, did Gic voy ER 
. AITIZ00Z. 


zi ó' ig óóuóvg dy&g ue; mÓg, 1Ó0 si xoAOv 
vo soyen, Gxóvov Oct, xoU sQdyuQog sl xrovéiv; 


OPEZTHZ. 


1470 uj vd06:- q4dou. 0' fvBaseQ xovéxvavig 


1495 


maría vv duóv, dg dv iv vaXvà Gdvyg. 


N AIT'IZ002. 
5 zo dváyum vivüe viv Gréyqv iiv 
Tá v Óvra xc uéAlovra Ilehomiüów xexd; 
OPEZTHZ. 
,5à yov o'- ipd cow udvug spl vv" éagog. . 
AIT'IZ002Z. 
1475 dA oU sevQdow viv vígrqv ixóumeceg. 1500 
OPEZTHZ. 


0011 dvugowüs, 1j 


V. M69. xod zoózsigog 
2l xvav tiv] Eodem modo xgó- 
4895, nisi quod cum dativo 
junctum est, sb Euripide usur- 


v. F. 161: ej uyj 








uj sáccs* 
Uu inizascs. moóqadiw ixavi» 
siga vo ur) ir có lugavit qo- 
vebs«t citóv, 

V. 1479. j mc dváyug] 
Vide quae de usn pronominis 
mág ad Ant. 770. notata sunt. 

V. 1473. Triclini 
néllovta: rojro i 
mpenevrevónevog, 0v Witd 
ixgoflàv avro)g Qi& zovcov. 

V.MTA. cà yosv —dxgog] 
Quum dicit: tu certe in his 
aedibnamoriere; hoc ego 
tibi vaticinor, vatesopti- 
mus, hoc significat: me au- 
tem hic ab aliquo, tuam 
caedem ulturo, interfe- 
ctum iri tu noli praedi- 
cere velle, qui pessimus 
























&' óó0g fgaóUveros. 


vates fueris, respiciens ad 
juae v. 1456. dixerat. — De 

isione & literae in ed pronu- 
mine ad Phil. 337. m 

V. M35. d21 o 
ma«9ag] Acerbe et breviter di- 
xit, hoc significans : i 
deo, qui artem 
di iactare po 
patri tuo s 
praeditum 

ib 



















dibileest. Illeenim, si 
raesagieset oaedem se 
Fio Sun caede luitu- 


rum esse, ab isto scelere 
abstinuisset. 

V.'1480. 8(xq»] poenam. 
Vide quae ad v. 570. annotata 
. 






iunt. 

.V. M8l. ógrig — 84àod] 
quicumque velletsive quo- 
ties qui et. Deinde de 
numero singulari ógrig ad plu- 
ralem roig zágiw referendo di- 
ctam ad Ai. 741, est, —/ De lo- 
catione mgáGos ri xíga vw 





HAEK TPA. 


d Bg. 


187 


AIT'IZ60Z. 


Jgnyov. 


OPEZTHZ. 
Gol -j«ówréov mágog. ' 


E 


AITIZ602Z. 


7 wi yo ce; 


OPEZTHZ. t 


uj uiv oUv x«9' fdori» 
9évgc* qvAd£e: Óii us voDrÓ Gor muxgóv. 


1480 oiv à' eU9Ug elves vijvüs volg máciv Olxqv, 1505 
. Ogrg mQe zQíGGuw vw vÀv vóuov 842ot, 
wrt»tw. TÓ yàg sovoUQyov oUx dv wv mo. 
X0POZ. 


d oxiu' Arglag, dg zold mebov 


V. 1481. 


mgácasiv vi ipso scripsi, 


Libri et editiones. 


omnes mQdgg» ye. Mirum eat'autem tam diu toleratam y per- 
,ticalam essé, sb hoo loco alienissimam, 





»ópov confer Dei ostb. Arii 
M, 802, 92: Gere xag& rovg vó- 
ovg ri ro)g xtpisovg Univ 
xgáboi. 

V. 1489. «c5 (veiv] Gl.déyo 
E etie. MP itur enim ad 
praecedens rjsde ixp». BR. 

Ibid. Schol. rec.: z yàg ma- 
vogyo»' fyov» sj zavovgy(a. 
Vide ad Phil. 83. Probabilius ta- 
men mihi videtur homines po- 
tius scelestos quam scelus hic 
significari. Sic Phil. 443: 
zog và uiv mevoügym wol wa- 
Javtqif] zaigovo' (ol 8101) dva- 
- Grgéqovreg £6 "4iBov, và 0b O(- 
xe, xal rd gpjsr. daogré- 
Aovc' dei, Tum xoié significat 
multum, nobis sahireich. lta 
ergérswua xoi) dicitur exer- 
citus, qui multorum mi- 














xal, 


litum est, É&vog xol$ (Xen. 
Cyr. V, 2,95.) natio, quae 
multis homínibusconstat, 
et alia einadem generis plurima. 
— Ceterum his dictis consenta- 
nehm est Orestem cuf Pylade 
et' Electra, caedem Aegistho il- 
Jatarum, praeeunte illo aedes re- 
jas intrasse. Qui quum scena 
sent, Chorus extremos 
tres versus recitavit. 

V. 483 seq. dg so21à — 
ibj18 eg] Scholiasta: dvzl soU 
utri molió» xeudrov uólug 
sievürgurg. Verba àv B 
dj8sg accurate translata aigoi 
cant: libera evasisti. CÍ 
Matth. (.580. c. Rost.$. 110,2. 
et de verbo é£eiBtiv, evadere 
significante, ad O. R. 982. no- 
tata. " 














Z0OO0KALOTAL HAEKTPA, 


4€ Duvétolog uólig Iiic, 


. 1485 vj vov óquij seleqüir. 


V. MBS ei vio deni vec 
Ate dv] lidem, qui liberi dicti 
suot evasisse, Orestes et Electra, 
quom dicuntur vj sU» óqnj r*- 
ireBiv, hoc. nunc impetu 
consummati, non dubiam vi- 


1510 


. 


detur, quin libertas potissimum 
eorum illo in Aegisthum facto 
impetu consummat 
restituta esse 

recte Branckius vj sóvéquj 
hoc itinere interpretatus eit, 





| 


M E T R A, 
QUIBUS 


SOPHOCLES IN HAC FABULA USUS VIDETUR. 









1 — 85. trimetri iambici, excepto v.77., q 
Vas. 86 — 109. systema apapaesticum, caius primus versas mo- 
nometer, tertius et quartas dimetri catalectici sunt. 








. Vas. 190—154. 
120 /../.., Z,/,—. glyconeus polyschem, (Herm.Bl, p.595). 
£245, 40o- £2, Lou, v L4 duo glyconei, quo- 





rum in altero pro 
extremo iambo po- 
situs estantispastus. 


Zou-uv-uu-wuwu tetram, dactyl, 


idem. 





Zos---- trim. dact. 


Jo0v-uv-uu-uvw tetram. dact, 


idem. 
180 idem. 
idem. 
2442, 4o0o0-oo0-ou-uw tip. et tetr. dact. 





vo-, oic dim. imb. cat. 


V Z4u m penth. iamb. 


Ld BETRA, QUIBUS SUEHUULIES 
Ves, 150— 167. 


190 2 .., — Z5 dim. anap. cat. 


v; uu- v - dim. iamb. brachyc. . 


viu u- -, ud u- c duo penthem, iamb. 


uu hexam. dact. 





Jouus-uv-uu-uu tetram, dact. 
bou viu, v L- trim. iamb, cat. 


19 .,, ooo oo, SL idem. 


vio-- vio-9 qualis v. 159. 
Zoo-voo-vu-uv tetram, dact. 
7 ddem, 
idem. 
165 idem. 
olia ud antisp. et iamb. . 


uii2, ou quiis v. 196. 


Ves. 186 — 189. systema liberlorum anapaestorum, qui spon- 
^ diaci appelleri solent. Eorum primus et ultimos dimetri sunt ca- 
talectici, medii acatalecti. Vide de hoc numerorum genere Seid- 
ler. ad Eurip. Troad. 122. et Herm. El. p. 384. Epit. p. 147., qui 
recte negavit nbique antistrophicos hos anapaestos esse, quae fuit 


Seidle 
sunt v. 296—998. et 239—235. 


Vas. 190—193. dimetri anapaestici legi 
brachycatalectus sive versu: 


El. p. 94 seq. 











Vis. 194 — 905. 
dim, ansp. 
dim. anap. cat. 


dim. auap. 





-i-- monom. euap. 


sententís. Ite non sunt antistrophici, qui infra positi 


mi et dimeter troch. 
ithyphallicus, de quo vide Hermanas. 


IN HAC FABULA USUS VIDETUR. — 1 


-5vbou- dochm, 
vei-- ,uei-- dim amp. 





79 jJ; jy 4u- diiamb, et eret. 
juu-u-uSm C dim, troch. cat. 
-4uoovov uiu-  dim.iamb. 


idem. 
Josu-uv- uuu tetram, dact. 
S6vo- vis dim. ismb. cat, 
Vas. 906 — 228. dimetri anapaestici catalectici. 
Vas. 999. et. sequens tetrametri dactylici. 
Ves. 931 — 235. dinetri anapaestici liberiores. 
. Vss. 236 — 243. 
Jv 4 o- dact. et cret. 
Zoosfo- joo-g- didem. 
Zo -wu- monem. troch. hyperc, 
240 idem. 
£2, Loo, u- Blyconeus 


LLL penthem. iamb. 








L4, uL uc. Sütisp. et penth, iamb, 
Vas. 244 — 464. trimetri iambici. 
Vas. 465—477. 
465 ^ , Lou, uu - dim. chori, cam basi, 


—42, Lou, o moloss, chori., iamb. 





Zo uc -. ithyphallicas, 
vio ubuu-s vu trin. mb. 
oZo--, ud u- uM penth. iamb, et dim, iamb. brachyc. 


410 ,, ^, L5 dim. iamb. brachyc. 
Zuou-u-wu jLo-u-wugc logsoed, (dactylo et troch. 
constans). 
-4o-, -io-- dim, amb, byperc. 
" 


L4 dochm. 


45 ^s S oLo-c dim, lamb, hyperc. " 


— 4v d doclim. 






» 2 iz 
vué-u-5L:g-L2 


13 METRA, QUIBUS SOPHOCLES 


Ve. 471. pariter atque O. B. 1066. ed. meae aute Sophoclem 
a me Lipsiae anno 1895. editum vulgo in duos divisi versus lege- 
bantur hoc modo: mE ] 

& vis xatésegyty ol-— 7 
exlazoug. iy. eixleng. . 
2jie doifie, eol 

db rais! dgdor diy. 

Neque, cur ita discerpti fuerint, latebit eum, qui versus anti- 
strophicos cempararit. Ego vero iam olim in edit. Lips. monui 
coninngéndos eos versus in onum esse, ita ut unus ille duobus 
ordinibus conitet, quorum prior sit logaoedicus, praeposita ai 
crusi, posterior ex cretico et trochaeo compositus. [am nihil ha- 
bet offensionis, quod altima logacedici ordimis nunc longe, nunc 
brevis est longaeque brevis respondet, nt et hoc loco et Ó. R. 1066. 
factam est. Ceterum plures reperiuntur in Sophoclis tragoediis 
versus simili metro compositi. Jta non infrequens est haec forma: 








$ 4os-o-5 4o-o-oc 
coll. O. R. 858 seq. et B60 seq. Trachio. 694 seq. et 943 seq, 
vel omissa anhcrusi : 

fos-o-5 4olo-o0 
qno metro constat huius fab. v. 471. Simillimum est metrum, quo 
usus Cratinus est, constans ex logaoedico ordine cam anacrusi et 
ithyphallico : 





o ios-u-u Zo-uo-o, 


de'quo exposuit Herm. El. p. 694. Epit. p. 211. 


Vas. 491—509., exceptis v. 494. et 500., qui sunt cretici, con- 
Stant singuli ex antispasto et jambo, nunc in tribrachum, nunc in 
dactylum, nunc in spondeum muteto. Jdem numeri usurpati sunt 
» Sophocle huius fab. 156. 157. O. C. 1418. Trach. 818, 819. 1065. 
1066. Phil, 845. 818. 819. 


Ves. 503—809. trimetri iumbici, — - 
Yos. 810—821. 


unus versus est, constans ex 
dipod. iamb. et tetram. chori. 
hyperc. 


810 i2, ^us Zu u- 
ioo-iou-- 
—,4uu-G chori hyperc. cum anacr. 


£.. ionicus a min. 





— £ou- S qualis v. 8l. 
S15 ^ aris nuda. 


—» 4ovo-c quiis v. 812. 














E" AEAM ZGANEMUTAEA wu vare ume o |l .—— 
vu ion. a minore. 
Lou dim. chori. cum anacrui. . 
vus, Lou tetram. chori. 
Loo, 49 chori, cum trochaeo. 
Vu. 834—849. 
Jo-,Lo-uno- ret. et trochaei. 
985 52... jur dim. anap. 
LL. ddem. 
dim. anaj. cat. 
qualis 891. 
dim. creticus, 
dochm, 
oou Zu uu ftmbelegus, ' 
Lou -u-- logoedicus, 
Vas, 853 — 1040, trimetri iambici, 
Vus. 10411052, ! 
oiu- Lou, uiuu (Unt remus est dive perio- 





dus, constame ex diiambis et 
choriambis et desinens in or- 
dinem logaosdicum, qui ex 
duobus dactylis. totidemque 
troch. compositus est. 


Zovo- uio- 


1 £ 
ioo- vio- 
Joo- vio- 

1045 ^, uu Ao-c 


Lou-)u- Blyconeus. . 





vu-, v- idem. 





"pherecr. (glyc. cat.). . 
Unus esf versus, comstans ex cho- 
riambis et diiambis et desinéns in - 
ordinem logaoedicnm, qui ex duo- 
bus dect. totidemque troch, com- 

p | positus est. 








Vas. 1065 — 1010. 
1005 Z1... u—. penthem, dactyl. 


UT honcbentex dib. cf etn ei ndeud 


Lol2,404-,40- dao epitr. et cret, 
Jou--g5 penthem. dactyl. 

[^R dim. cret. cum anacr. et 
ithyph. 


v £u uLu- viu uc uuu teram iaub. 


—iy-io-u-- 


"09 Z4, uoc c duo penthem. iamb. 
Ves. 1027 — 1138. trimetri iambici. 
! Vos, 1139 — 1145. 
—L. molossus. 


1M fj... monom. snap. 





v. 1140. 
LLL qualis v. 1139. 
Ves. 1144 — 1212, trimetri iambici, 
Yos, 1213 — 1935. 
oLuz dipod, ismb, 
oiig- iig dim. dochm, 
3255 fJ, Zu. dochm, 
vio- oiu- uioz tim. imb. 
idem. 
o Lg bachin. 


-io-,-io- eium rim. amb. 
1220 metrum dubium. 
vducu-, uiigo- dim. dochm. 


; dim. iamb. brachyc., cret., 
viuere iun io-- | quo tréc. 


1224 trimeter iamb. 

1225 idem, . 

'— odes ue dim. iamb. brachyc. 
S4oduooo -oobuouuu din dom. 

13299 ^; AZ ooo, Lou trim. cret. 
-boLuz dochmim, 


trim. iamb. 


idem. 


IN HAC FABULA USUS VIDETUR, 145 
Vas. 1254 — 1968, 


eiu-u-iu-u-  dambi et trochsei. 
M6 SZo s ufu, oL trim. imb. cat. 
-bouuu)uiu- dim imb. 
vio- -io-,oi- quiis v. 1955. 
idem, 
trim. iambicas, 
1200 ,, 7... bacchius, 
idem, 


Ves. 1969— 1265. qunm corrapti siot, metra certo nequeunt 

indicari. Servavi igitar veterem, quae in antiquis editionibus est, 
versuum descriptionem. Videntur autem trochaici numeri resti- 
tuendi esse, quibus constant qui sequuntur vas. 1966—1968. 


Vas. 1969— 1364. trimetri iambici. 


Vas. 1965—1871. 

1866 , jS SU UL. dil. cret. 
viuiu-, uiu dim. dochm. 
trim. iamb, 


viuo, o4 dim. dochm. 


oio dochm. 


M0 Ago 24. dm. imb. 


-io- olo-,-ligg trim iamb. 


V. 1879 — 1884. trimetri iambici. 


Vos. 1365 — 1399. 

1885 Zu —. dim. iamb. brachyc. 
trit. iambicus. , 
idem, ^ 
$io- 4o0- 4Lo-o-9 dip. iamb. eret, troch. 
trim. iamb, 

1890 idem, 
idem. 
idem. 
Joo-uw jo-gu-u lofacedicus. 
Juu-uw io-u-  logaedicu. 

1895 trim, iamb. 
idem. 

Soph. Trag. Vol, lI. Sect. I. 19 


wa c . METRA. 


oio Lo, Los £u dip. ismb. et trim. eret. 
vio-,ulu-, -Lo-, oL- tetram,. iemb. cat. 
Lo-uo-u ithyphall. 

Ves. 1417 — 1482. trimetri iembici. 


Vos. 1488 — 1485. systema enapaesticum, quod constat di- ^ 
metris; 


Gothse , litteris officinae Engelhardo-Reyherlenae, 


SOPHOCLIS 


TRAGOEDIA E. 


RECENSUIT ET EXPLANAVIT 
EDUARDUS WUNDERUS. 


VOL. II. SECT. Il. 


A I A € E M. 
: . 


EDITIO SECUNDA. 





GOTHAE, MDCCCXLV. 
SUMPTIBUS FRIDERICAE HENNINGS. 





SOPHOCLIS 


A I A X 


RECENSUIT ET EXPLANAVIT 


EDUARDUS WUNDERUS 


EDITIO SECUNDA. 


————— HÀ — 


GOTHAE, MDCCCXLV. 
SUMPTIBUS FRIDERICAE HENNINGS. 











MONITUM EDITORIS. 


Visum. est titulum integrum hic adscribere eius libri, 
ad quem in commentario saepissime lectores ablegavi, 
brevitatis causa nomine Cens. significatum: Ueber 
Christ. Aug. Lobecks neue Ausgabe des So- 
phokleischen Aias. Eine Recension von 
Eduard Wunder. Leipzig, bei Carl Heinrich 
Reclam. 1837. — Contra compendio A dd. Cens. signi- 
ficavi libellum illum, qui paullo post eodem anno prodiit 
apud eundem bibliopolam, ita inscriptum: Ánhang zu 
E. Wunders Recension der neuen Lobeck- 
schen Ausgabe des Soph. Aias. Eine Erwie- 
derung auf Hrn. Lobecks Antwort im zweiten 
Bande der Paralipomena. 


Soph, Trag, Vol. HI. Sect. IT. 1 


ZOSOKAEOYZ 


A I A x. 


gs 


TA TOT 4PAMATOZ IIPOZAIIA 


40HNA. . 
OATZZETZ. 

MAE, cq op. 0 

XOPOZ ZÁA44MINIARN NATTAN*. 
TEKMHZZA. 

ATTEAOZ. 

TETKPOZX : 

"MENEAA03X.- y LS 
ATAMEMNAN. 


K9294 IIPOZAIIA. 
ETPTZAKHZ 
IIl414 4T ATOZ. 
ZTPATOKHPTKE. 





*) Scholiasta ad v. 154. haec annotavit: IL&asGg d zogic 
doxsiacrus dab Zalauiwlos dsdgdw, voUro uiv wodinow- 
Loufvor de Pivbdqav, rovro 0b avuxaDdg itóvrav dq xo- 
ard», xal aibruóvag lalojvrav dg jxsyxóaw oU ydg xi- 
Davis ib Aiiv slgdytv xal à cà, urj ovrdgacDas xal. 
uà. và ij sgogxgosti» vj. Basel và 0b vdy aiyaaluirav 
xtdiporixiv iv, de Alélog i» Gufanuss, od pir syugóg- 
cxov* üqa yàg olov alyualairovs ixiruao «$. Mevalip. 





FABULA AIACIS, 


À QUALIS 


AB SOPHOCLE AD SCENAM COMPOSITA EST *) 


Aiox, fiios Telmonis, ex ipso love originem duri. Eo epim 
párente natus erat Aeacus, rex Aeginge, pater Telamonis *). 








*) Duabus nuper commentationibus, programmatarh loco editis 
Suevofurti a. 1833. et 1884., de Aiace, Telamonis fi 
exposuit Franc. Oelschlà Tn iis multa inveniet 












1) Notum est lovem Aeyinam nymphem oreditom esee ex 


Aeginam appellatam. Ex ea et love natus esse Aeaous per- 
-hibetur.. Cf. Pindari Isthm. VIII, A$sqq. Nem. VIIT, 10s9q., 
ad quem locum cf. Dissen, apud Boeckh. p. 44l. Apollo: 
doraslH, 19, 6: Afymav 8b, ioquit, igxopíGeg d eig elg 
tj» vóre Olvóvn» ieyoniwy» viso», wóv Mb:Alywav dm. 
slve: xin8tisov, n(yvoren'xal trxvo? sida 2 aveijg Ala- 
xóv. — — youst 0b Alaxóg "EvüniBw, tüv Xtigmwog, ii Je 
escó maiü:ge byivosto IInieéo vs xol Telegov. ' Adde Dio- 
dorum Sic. IV, 72. et Philostephanam apud'Schol. 
Hom. 11. a, 14. . 
: Hinc apad Sophoclem Aiax v. 337. d Ze$, inquit, argo- 
yéruv' ngoxdrng, et v. 824: hx 0b sóvBi noi e) arpücog, 
| xalyàg s/xég, dgucor.  Aencidex dicitur Alax v. 645. 





F.A-B-U-E--A 


Teldmon autem, rex Salaminis?), in malrimonium duxit Eri- 
Poenm, ex qua Aiacem suscepit*). ldem quum alins res prae- 


2) Telemon cnr aufogere ex Aegina coactus et quomodo rex 
Salaminis: factni narrant Apollodorus III,2, 6., Dio- 
dorus IV,72., P ias, 1, 99, T. Adde Philostepha- 
num apud Schol. Hom, Il. x, 14. et 8chol. Pind. Olymp. 
VIII, 39. p. 194. ed. Boeckh. 

3) Sic Sophocles v. 569: TelauG». deber uqrol v", "Egi- 
oux» l/yo. ldem nomen ei tribuitur a Pindaro Isthm. 

1, 65. (V, 45. ed. Dissen.), Diodoro IV, 62. extr. Philo- 
atephano apud Schol, Hom, Il. x, 14. et Hygino fab. 97. 
Coptra Periboeam dicunt Xenophon Cyn. L,9., Apol- 
lodorus III, 12, 6. extr, Pausaniaa I, 42, 4. 
Pherecydeas videtur Phereboeam di j conf. 
Huschk. Anil. litt.p. 395. et Lehr s. de Arístarthi stud. Hom. 
p.249. Meliboeam, era scriptura est, appellavit I3ter 
apud Athenaeum XIII. p.567. A. 

. . Filiam eam Alcathoi fuisse addunt Xenophon, Apol- 
ledozus, Philostephanus, Diodorus, Pausanias 
locis laudatis. Sophocles ea de re tacet. 

*) Vide hac de re Pindar. Nem. III, 61 sq. IV, 40. Isthm. 
VI, 37—45. (V, 971—31. ed. Diss). Olymp. VIII, 60., ad quem 
locam conferatur Scholiasta p. 196. ed. Boeckh. Apollo- 
dorus Il, 6, 4. et Diodorus IV, 32. 

Addo hio qaae Pindarus .marrat isthm. VI, 51—80. 

V, 35—854. ed, Diss.). Hercules quum Telamonem 
litionem illam "adversuà Troiam suscipiendam invitaret, hoc 
lovem precatus dicitur, ut flus ei ex Eriboea nasceretur, 
qui et corpore firmitatem aequaret pellis leoninae, qua cin- 
ctus erat, et esimo esset fortissimo. Haeo precenti Hercoli 
Tappiter magrsm misit. sqnilam. Qno ostento erectos Her- 
cules Telamoni filiam fore.quem vellet respondit; cui Tela- 
mon ab aquila illi Ad illem Pin- 
.dari locum $choli 

































dry réereto maríseos 8i perd vàg cipis derod, shy Terri- 
évra ixólecey (Teleron) . 

Nihil horum Sophocles in fabula Aiace commemoravit, 
immo nomen 4lag ab e£a? derivavit. Cf. v. 430 sqq. 

Pindari narr: 


Tligl 8b eic miregág, Üri névqw avr)» qurü» alyem (à 

7b aiv apa, Üueg hndjo- 
arvey jj, ros. Hooxitov Heqores jj», só dà uj xodv- 
aoi», Gag do] sievgd, vquciv late. 





AIACIS. Li 


elarisimaa gemit, tum Herculem, Laomedontie, regis Troiae, 
perüdiari nlturum, in oceupando llio egregie adiuvit^). aque: 








* At pessime ille Pinderi verba interpretatus est, qnae ad- 
scripsisse a. v. 6l. non inutile puto: &f mor' ipáv, d Ze 
sácto; Ovni dDilur doi» dxovgag, vdv et, viv tvzalg Uxà 
Sionteiasg Locope, sala Dqasis iE 'Eqifelag vigi v$36, 
Ecivoy dub» uoig(diov vrlécos" vóv niv dQQmxrov qud», dg- 
mu téde OÍue ne xtQimlavürni Ouoóo, Üv mdpxQurow 
&0le» xreivd mor i» Nipén: Ovpóg à imicDn. 

Neque dubium mihi videtur, quin quae Scholiasta Hom. 
Jl.» 871. nasrat, ex male intellecto Pindari loco profecta 
sint. Narret autem haec: lsrógmzes, Gri xav! ixsivov vàv 
weigóv, xa8" Dv regev "Hoexijg vj woo Zelouiwi xovd 
Tiva ggeíay mooguisisac, Telauawi égre yevéoOou vóp zoila 
Alavra. imiérág oU» Ó "Hoaxiíg xal dwalofde rv waidu 
mequifalls ej ltovtj. dw, Q votare avró» yrvioDoi ieQe- 
tov, Ó db qubjOn, xal rà mv toU coavog iyiveto drqu- 
ce» mij» toS avpiveg' rojo yàg idóxn róvs xard rVgqv 
và péqog pij mtoupfljeD on vj Aor. 

Satis autem inepta tota haec narratio videtur; nam si re- 
cens nstom puerum Hercules pelle illa, qua cinctus erat, leo^ 
mis Nemesei involvisset, profecto totum corpus infantis te- 

















: amrà và dllo afiaa rqarog jw À lug, xarü dh 
vij» ausydlyw rqutóg dià vÓ róv "Hqaxiém vjj leovrfj avrów 
Gxexdeavea xir rosro rà négog daxémaerov Pàsac did và» 
quqvróv, üv miQiiwtiro.  qnol db mol avroU Alepélog, óti 
xal và (ígos éxénnerro, ojdapij iviidóvros vov zgotóg cj 
owerj* robo» dc vig ivisivaw, xQiv B4 vie, qal, wagoóca 
Gane» (Lobeckio p. 365. ed. sec. scribendum videtur: 
zóbes dg eig lvzsivov rgoiw, mQlv 0j rig aUrg avpsaqossn 
Bewóvov) lotir» adr, xarà molo» n/gog dei porjanaGui 
tj spayj. ó 8i Zopoxije, ái8eiaer pév v eie notefuriom 
nj Bovin ile, oV uis maQelmri» avrà douadjov, vdd 
no xievedv dvadbbavra ràds paaydvg, xerà 
ví tjv misvgày nij eindiv. 
Facile apparet loqui Scholiastam de Aeschyli tragoedia 
ripta fuit Ggjesci. In em.enim tragoedia cae- 
nuntio relatam tantum esse idem ille Scholiasta 
ad v. 8I5. annotari 



















; ri ; PUT Ü 
s9 yào jàn, óvt zgripaol vs xoi9.uGllow drgoróg vw naw- 
Top 7 ego ó pu^ $ vs dan» adró» uóvo didatous, 
Burzeoeiys. pe. 

Contra neque Homerus neque Pindarus neque Sophocles 
quicquam de invulnerabili perte quadam corporis Aiacis mo- 
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virtutis praemium accepit Hesionen, flliam Laomedontis, ex Ama 
"Teucrum suscepit 5). 

Aiax, filius "Telamonis, quum fuisset inter eos, qui Helenam, 
filiam Tyndarei, in coniugium sibi dari postularent, sacramento 
ebligatus ad repetendum Helenam, a Paride abductam, adversus 
Troiam profleisci coactus est^).  Profecturus autem quum ad- 
mouitus a Telamone patre, ne quicquam absque dis susciperet, 
ita respondisset, ut, quam laudem deorum adiutus ope etiam in- 


erant. Apnd Sophoclem Aiex ipse narrat diropturum se 
Jatera sua esse irruentem in gladium v.833 sq. Cf. etiam 
v.899. et 908. Eodem modo necem sibi intulisse Aiex a 
Pindaro dictes erat Nem. VII, 38 sq.: à wagrsoóg Alag 
Ixabe (à quvdv lseqüw iíog. thm. I, feqq: lora 








putaretur, 

Ex Homeri Il. e, 891: eli» iz eypivi xége goto 
dovgàg dxoxjj, ut hoc addam, colligit Euetathius p. 1331,31: 
Or. xa0' "Oungos o9 tijv misvgà» uóvn» vQmrég ó. Alag, 
eig ol uei" "Okngor slmov, efraQ digridng weraujiei vov 
e zévo, 


qvos. 
5) Narrat rem Sophocles v. 434—436. et1999—1803. Adde 
Apollodorum Il, 6, 4. et JII, 12, 7. extr. Diodorum 






IV, 32. etSchol. Hom. IL 8, 284. Primus i, 
mia Troiae narratur Telamon ab Apollodoro et Diodoro, quo- 
.rum posterior haec tradit: ó à' Hgexi5g dsrtqdvoe Tela 
uva dgurelorg, do)g eXrj vj» Auouidovrog OvyaríQa 
Heównv. ojrog yàg xerd vj» moliogxlav muog Bracá- 
Bevog slgimesr» eio vjv ml, 'Hgewiievg xgogfaióvrog 
xorà rà wagrtQdrorow uégog v09 sei;otg tfjg dxQoxóltag. 
f) Respicit hoc sacramentum Sophocles v, l113., ad quem 
* locum Bcholiasta: d42' oíuez/ ügxav' rdv yàg doutéov 
- evvelüóvtaw iml rj» vüo "Elévme uvnottíav, ó To»dágroc 
müvrag Ügxove dmjrmas evveymvícecOns TQ yopoveti cV 
zi» xal cvsraresGt», sl vig doxeyj yhvorro wel jv 'EM- 
v)», t6 yüpa»ri. Vide etiam Philoct. 72, ibique Scholiastam. 
Pluribus rem exposuit Euripides Iph. A. 49 sqq. Adde 
Apollodorum III, 10, 8. 9. 
Idem ille Euripides Iph. A. 989 sqq. consentit com H o- 


mero Il. 6, 557. duodecim naves Aiacem adversus "Troiam 
duxisse, 





AIACIS. 9 
férmrissimrus quisque parere sibi posset, cam seso vel sino dis 
€onsecuturum esse afürmaret, insolentia ista quum cetererum 
deorum iram sibi coneitavit, tum imprimis Minervae, quam ean- 
dem in ipso bello Troiano veliementer- offendit, quum répudiato, 
quod ipsi in proelio quodam obfalit, uuxilio ceteris eam Achivis 
opitulari iussit 7). ' 

Nihilominus per totum bellum Troianum fanta ille virtute 
eminuit, ut secundum Achillem praestantissimus omnium ducum 
esse iudicaretur?). Hinc factum etiam, nt in castria Graecorum, 





dicanda sunt cum iis, quae idem in prologo fabulae Miner- 
vam fito, quod cam Aiace habuit, colloquio ad Ulixem di- 
cero. facit v. 118 aqq. : 

dede, "Odvactó, ej» Pedo layév, Üan; 

xoórov víg dv co tdvdgàg 7j sQovovertgog, 

3 3gáv dusivam eopl0m v& valid; 


Hie enim deae illae summae imperatorum virtutes tribuuntur 
Aieci, consilium et fortitado, quibus optimo iure in- 
strucius etiam is dici potest, qui negleotae adversus deos 
pietatis arguitur, Vide quae not. 8. notabimus. 

Addo hic unum illud impietatis crimen intendi Aiaci v, 763. 
vocabulo dove. Quod quanquam per se non significat im— 
pium, sed dementem vel amentem, tamen is quoque 
optimo iure et dictus est a Graecis vovg et dici potuit, qui 
prae nimie virium suarum fiducia impias adversus deos erat, 

: ltaque facile apparet v. 768. legendum esse d»ónre, id ut 
idem significet atque v. 763. dvovg. Ineptum enim est quod 
vulgo scribitur dvóvrre. ldem vocabulum male ante me po- 
situm erat. v. 1272. — De confusione ntriusque vooabuli cf. 
Schaefer. ad Demosth. p. 275, 5. 

Ceterum nuoquam ab Homero Aiax impietatis accusatus 
est, immo'apud eundem lovis ille auxilium implorat Il. g, 
696— 650. et Graecos preces facere ad lovem iubet Il. y, 
193 sqq. 

Contra Aiax Locrius et infensus Minervae et insolens 
fuisse narréter Od. à, 499—510. - 

Apud Sophoclem monui iam not. 7. Minervam ipsam summi 
ek coi et fortitudinis laudem Aiaci tribuere, Atque ipse 
Aiax v. 491 sqq. de se dicit: ovxér üvàge a5 vóvà imr, 
Ios djegó niya, olov obtitu Toote asgazoi dégron 180 
moióve dai 'EXlavíBog. Addev.l8S0sqq. Neque contra au- 
D ctoritatem Homeri i ictum eat, à quo pius Aiax se- 
cundum Achilem fortissimus esse praedicator, — Cf. Hl. (jy 











R 

















10 FABULA 


quse inter Rhecteum ct Sigcum promontoria posite ema, ex- 
íremas siationes Aiacis ct Achillis naves tenerómt?).. Ác saepe 
quidem Aiax solus. Graecis perniciem avertit 1^). 

Jdem quum aliis interfuit expeditionibus, quas Graeci, dnm. 
Troiam obsidebant, adversus civitstos flaitimas praedandi causa 





168 sq. 279 sq. Od. à, 469 sq. 550 sq. e 17 sq. et Il. 

v» 98, Bi Hector his verbis »lloquitor Aiacem: * 
Hla, intl. rot 8we 8:óg néytOég v Bin» xs, 

; xol si»vrij», negl à Üyyni Azotóy igraróc denn. 
Atque manu quidem non minus quam Achilles fortis fuisse 
dicitar Il. », 891 sqq." 

dv8ol 84 x! osx ci£eis néyag Telapdiviog Alag, 

de Oonróg v lg wel Hdos Znurcegos duri», 

galxó ve (rróg peyólowí «e peguadloiuo 

os8. dv Apis: Qnbívoo. zogen 

ÍIy y airosradin: moci à obxog tex igli 

Eandem laudem qui insecuti sunt poetae omnes 

Aiaci, veluti Pindarus, qui qaum saepe admirebilem eius 

yirtetem. celebrat, tom Nem, VII, 40. dicit eum ' xgiriGzov 

"pios ívt nág&. Pari modo ab Horatio Sat, 1l, 9, 193. 

appellator heros ab Achille secundu 

lllud autem non sine causa quam maxime animadverti 
volo, a prudentia etiam, quae a Minerva Bophoclea lau- 
datur, Aiscem commendari ab Homero. Diserte eam | 
datam legimus ab Hectore !l. z, 989., quem locam modo at- 
tuli. Non minus huc pertinent ii loci, in quibus inter eos 
prinelpes commemoratur, quos in consilium edhibendos Aga- 
memno putavit, ut Il. a, 144 sqq. f, 40d sqq. », 59 sqq. 

108 sqq. 

Omnino apud Homerum nullum aot dictum aot factum Aia- 
cie temeritatis arguitur. Quo magis mirom est, quod Alexan- 
der dicit Aphr. Probl. I, 16: "Ousoog 'Odveaén uiv ggóvi- 
po» iiyei, Alaven 8b nagóregov. 

Ne Menelaus quidem aut Agamemno epud Sophoclem, ubi 
in invidiam vocant Aiacem, ullo verbo stultitiae eum arguunt; 
qued non omisissent facere, si quisquam Sophoclis aetate 

E Aiacem credidisset, Immo wihil in 
quod dictis suis obediendom 





























nunquam putarit, 
ique illud mocendem hec loco arbitror, vehementer 


Neque recte intellexerunt Pindori verba qui sb eo Aia- 
cem dici rudem dicendi fuisse poterunt. ls Nom. VIII, 89 sqq. 
ipeo pomuit: siipos wel Tslaudvog déotv vii» qeeyivp 
npixviloeig. 9j vw dyleccov» uiv, 5tog 0^ dixuov, 
AdOa -xaviyn b» Avyob vili, niyiwror 9. addio 158i 
Tígag dvréraru. Quorum verborum sensum hano esse ma- 
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susceperunt; tum cam Phrygiae civitatem dopopulstas est, in qua 
floruit Teleutgs, vir opuleotissimus, cuius flliam, Tecmessam, 
5bello captam postmodo pro uxore babuit!!).. Ex ea matus est 
Xurysaces 17). 


-Occiso Achille!3), quum arma eins, orta infer Aiacem et 


nifestiuimem 
fecitque 
via egreg! 
cundus erat, in luctuos 
Soncessaque arma Achilloa Ulixi sunt, homini 
dnendaei Vorsutoque, Hio quum &yloesoy ppposi 
Ait verbis alil qesPn, quis non videat Ulixi loquaciatem 
plenam mendeciorum, 'Aiaci concieem quandam brevitatem 
tribui, qualis esse eorom olet, qui causse suse iustissimae 
confisi verbis eam exornendam non putant? Est igitur d7lad- 
wo» idem fere atque o9 moiéylassor, qualem ee fuisse ipte 
Ulises conftetor apud Sophoclem Phil. 96 eqq.: 

dsDloU margóg xai vavrüc d» .éóg wor 

Tidesev ni» dqyóv, rtiqu 9 elgov qpáuw* 

vi» & vis Feypov Mis dà Byorois 

vj» pidedas, oU] vdqye, wis. qyeepivav. 

Neque Sophoeles postremo talem introduxit Aiscem, qui 
dicendi rudis fuisset. Addo me verbo quidem monitem ab 
*0 esse, in armorum. iudicio propterea ab Ulixe Aiucem esse 
ssperatum, quod facondia minus quam ille valuisse. Immo 
alia eius sei causa redditur v. 1135. ia quo cum Sophocle 
consentit Pi ndaras Nem. VIII, 44 aqq. 

Jaque valde dubium est, quo sent accipienda verba Ne- 
atoris sint, quae ex deperdita fabola Sophoclis Plutarchus 
sifert Moral. p. 504. C. (et p.810. C.): d ui» jdQ Zogosléoog 
Níseng ci Alavru vqaroróuevov 28. 1dyp qutvir Ov 
veio Venue" os ninponel es. àgdv Tig ed naxdc 

iyesg. H 

























9) Respicit huc Sophocles v. 3: Cf. Homer. Il. 8, 924 sqq. 
Tisi ros, Eorip Iph. A. 8897995 
xo) [uutile videtur praeclare facta Aiacis, ab Homero praedicata, 





siogula hio commemorare. Summam autem salutem putaba- 
tur Graeci: i quom Hectori restitit Graecorum navi- 
bus faces iamiam iniecturo. Quae res ab Homero narrata est 
1l.0,415 sqq. et a Teucro apud Sophoclem ad probandam 
singularem Aiacis virtutem prolata v. 1273 sqq. 








11) "Non wovimus, quis apte Sophoclem de expeditione illa adver- 


sus Teleutentem facta captaque Tecmessa, filia eius, exposuerit. 
Desastatam ab Aiace patriam suam conqueritur Tecmessa 
v. 488 sqq. et 515. Pater fuerat vir opulentissimus, coll. 
X. 488., Telentes idem dicitor v. 910. 33. Praedme loco da- 
tam eam, Aiaci esse' commemorat Scholiasta Hom. 





12) Rurysacis, Aiacis et Tecmessne filii, mentio iniicitur v, $40. 





510 aqq. 530 sqq. 545 aqq. 574 aq. 983 sqq. 1171 


- 35) Iu Ainee fabula nihil s Sophocle proditum de ratione occisi 


Achillis, Sed idem Philoct. 334 s9q-: 
va, inquit, dv8gàg oUderós, 8109 à Ümo, 
sobrvróg, dig 1éyoveiz, éx doifov Oapsls, 
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Ulixem contentione !*), ab Atridis Ulixi essent adiadlicata 15), adeo 
exacerbatus animus Aiacis eat, ut contemeliam illam ulturus me- 


secutus dictum Achillis ipsius, qui apud Homerum Il. , 977. 
matrem sibi vaticinatam esse refert, se Apollinis telis ante 
moria x periturum esse: 
Epezo, Todo jx) ctígei, Ongmerény 
ier Error "4xóllabog Beiéesew. 
Gontra Xanthus, equus, 1l. v, 416 sq. hoo praedicit Achilli: 
lens Ong co xai doiq Tor Dapiptt 
lori c» xe] s la 
ldem ; igni im der Kr nomine "mortalia ilis, a quo oc- 
cidi Achillem fatale eret, Il. g, 868 sqq.: 
ifo viv, uj vol v« 8tóv prvine yivapen 
Te td, ürs xiv gs Hágig xal Qoifog Axóliav 
o01iv ivy diéconuw ivl Zxesjes mviqe. 
-Atque hanc quidem femam, qua Achilles a Paride et Apol- 
line perisse dictus erat, secutos est Arctinus, ut cognitum 
habemus ex Procli Chrestom. p. 4/9. ed. Gaisf, quem lo- 
cum not. 14, epponam. 
1^) Ut Aiax potissimum et Ulixes de armis Achilleis contende- 
rent, eius rei haec fuit cause, quod ambo maximam operam 
dederant, ne corpus Achillis in manus hostium perveniret. 
Qua in re nter maiorem praestitisset operam, nullo verbo 
in Aiace fabula Sophocles indicavit, me illud quidem mo- 
nens, in defendendo corpore illius studiom posuisse Aia- 
cem et Ulixem. In Philoct. 379 sq. tamen facit Ulixem in 
feas id quod bene notandum, oratione Neoptolemi haec 
dicere: 
sol, ael, deloixac" ivlixag ojros cdd" 
Hyd yüg «iv Ismem xdwtivo» magév. ^  ' 
Quo ex loco qui colligat Sophoclem aliam esse. famam secu- 
tam, otque. illam, cuins auctor est Arctinus im Aethiepide, 
valde erraverit, Arctinum autem Proclus Chrestom. p. 49. 
ed. Geisf..haec memoriae prodidisee refert: 
serVdusrog à "pileos vo)g TgGeg xol alg eio ** ols- 
mec» Vmà IIéqudog dwuigeizen xol Amóllvog. xal wtgl vod 
mvoiuatog jevouévng lopvgág uáyng Alas dvelóusvog ixi p 
weüc wopitr, "Odvastoc éxopezopivos roig TQ. 
Schol. Aristoph. Eqq. 1063., quem locem not. 19. adscri 
Atque hanc quidem iam Homeri aetate fumam vulgarem 
fuisse satis intelligitur ex Od. s, 808.sqq., ubi haeo loquitur 
Ulixes: 
oie 0j lyoy. Ügriov avítiw xxl móruor dnumalo 
fuori rà, óra pov miricror galwígsa doüga 
Todec inrdirpay mig). IIgkelose Qavóvei. 
Pindarus non id agens, ut, quid Aiex, quid Ulixes in tuendo 
corpore Achillis fecisset, genter explicaret, tantum haec 
trripsit Nem. Mo p inr T uà» vines; "n. ài: wd iy 
"ghé yoot Fixra obo» mpisuiónevo: dm. eiskiufloó: 
Aéype, tà ui» dug! psi sumrópp, Glas vs pred 
zolvp9ógoig duégaug. 
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dia. nocte et Airidas et Ulixem aecidere pararet. Verum quem 
im eo esset, ut in tabexnacula eorum irrueret, immissa a Minerva 


——u—— 


Apud Ovidium, seriores scriptores secutum, Metam. XIII, 
*— 984, Utixes, his, inquit, humeris, his, inquam, humeris 
| . | ego corpus Achillis et simularmatuli ^ - 
15) Servato corpore Achillis profligatisque hostibus, qui eripere 
id conabantur, primum ioter sese Aiacem et Ulixem nullo 
. adhibito arbitro de armis illins disceptase videri potest Ar- 
. 'ctinus harramse, ex qua affert Proclus Chrestom. p. 479. ed. 
Gaish: xel xtgl dw Zpiliiog ümiov 'Obvossi xol Alawri 
" erámg dumimru. Non novitamen, qui hoc diserte memoriae 
| prodiderit. Immo vulgo statim constituti esse judices dicun- 
^ tur, qui decernerent, utri arma essent adiadicand: fue- 
| rint autem iudices illi, in ea re veteres scriptores a so dis- 
! sentiunt, 
Homerus Ulixem haec facit dicere Od. 4, 543 aqq.: 
olg à' Al«ytog «vy Tilapawiddao 
vócqi dpniaerxet, xegolouévr aivexu vixno, 
vüjv uiv lyà vixqau, Guxatópsvog xagd vuel, 
. veízenr dug! Apijog* É&yus Qi xórvi uijsqQ" 
. mejN dh Tgdcow dixacu» xol IIoilàg 4Ojjvn. 
dg dj u) Üprloy viwü» voxjU ix ilg" 
roig» yàg, xagaij» Drew! autd» yain xaricgry,. 
Alxv0", üg máqu uiv sldog, wíqs à lgyu rérvxso 
T» dio» Aavei» pr dpspova Ihpi(owa. 

Verum iem Aristarchus v. 547. maid — "As ab Ho- 
mero profectum esse negavit, uncisque inclusit nostra aetate 
Wolfius. Videtur tamen etiam Sophocles femam illam, ex 
qua Minervae certe opera arma Achillea adiudioata pu» 

,tabantar, respicere v. 926 aq. ed, meae. — -- - 

Proclus Chrestom, p.481. ed. Gaisf. in Leschis fliade 
parva baec esse narrata refert: 7| và ómlow» xqísig yívereu, 
xal 'Odvossóg xevà QoUinaw "A8nvág laufávat. 

; Plorbus refert, quid a Eros paratum sit, Sebolir 

' sta Aristoph. Eqq.. 1065: a zo9rov zó» rpónov Erei, 
ri Buglgovro m zd» dqare(u» B vs lag Sal d 'Odee^ 

| . emis, dg gqew d cjw nagd» "Tide. atxoipud.. à» Né- 
6rogx 8? avpnfovisisc, toig e. zipper rwvàg db avriv 

mà rà reign vàv Tgdar diraxovorisorzag gl rijg d»- 

derlag vé» zgougnhévar jjgdav. vobc 8b xeppbévrag ixoi- 

€o1 zxag9ivav duupsgouévos. kl diujleg. dw tjv ui» àd- 

us, d Alag xoÀ9 ugsizzov dori vod "Odvagénc, Wugzonivn» 

















4lag ui» yàg desgs xol Bxqege Ontoricog 
,. feo Hqislüqv, UP j8a1e Blog Odvastóp. 
Adv 8 irigav dortimaio "MO€vüg mqovoia: 
. v &ógintporjan; sógoUxati xócpov leimsg 
. qjas0og; 
i it iudices fuisse, scri- 

bens: xQvoíoiG: yàg i» wdqow 'Ovcs?j deveol O:gixtu- 

. €av, 3900é» ' Alag ostqu9tig üxin» qívo zülmery. 
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insania 19), greges publicos Graecorum ferro petivit, petitósque, 
tanquam duces Graecorum, omnes partim una cum pastoribus 
iugulavit, partim vinctos in tabernacnlum abduxit, longis ibi oru- 
eiatibus perempturus 17). 

Mox tamen vindicta isa snmpta ad sanam mentem rediit. 
Quo facto quum vidisset non hominum, quos ulturus crat, scd 


" Sophocles, qui iudices fuissent, narrare omisit, duam- 
vis sint qui existiment Atridas ab eo dictos esse iudices 
faisse. ' Atqui Atridas:tantom exercuisse ifidicium dicit, ut. 
appatere ex iis lócis videtur, in quibu» fudicii illius ineutio 
iniicitur. Facta aotem mentio est tentum tribus his locis, 
v. 449. 1135 sqq. 1243. 

Neque de ea re Sophocles ant Aiacem aut Ulizem expo- 
mere fecit, cur sibi quisque arma adiudicanda esse putaret, 
misi quod Aiax iniquissimum fuisse iudicium illud: conqueritar 
v. 4l sqq. Qua in re consentit cum Sophocle Pindarus 
Nem. VII, $1sqq. VIII, 39 sqq. Isthm. III, 56sq. aliique plu- 
rimi scriptores. 

14) Narrat haec 8ophocles v. 40 — 65. 447 — 453. 1055 — 
1061. Praeiverat autem Le es, ex culus lliade parva 
Proclus Chrest. p. 481. ed. Gaisf. haec attulit: 5j tà Óxiov 
xglug yvezon, wol 'Odvsee)g word ofins "JOnvás lag- 
Büvei. Aeg 0b ppavig revónsvog vjv vt Mig» vá» Apud 
Avpalvrres xal iavróv dvoigti. 

: A Minerva tamen immissasm esse Aiaci insaniam num 

* — Lesche auctore Sophocles narraverit, ignoramus, Verum ac- 
commodatissime narratum hoc & Sophocle esse nemo non in- 
telliget. Perpetoa enim adintrix Ulixis duum Minerva esse 
putaretur, summa cum probabilitete ea dea Aiscem, quum 
exitium moliretur Ulixi, insania effectum in: greges immittere 
,fngebatur. Accedit, quod ipsa Aiacis iusolentidm experta 
erat. Vide quae not. 7. exposuimu: 

] A Pindaro tamen neque de insemis neque de gregum 
occisione quicquam proditum iis in locis, iià quibus de ar- 
morum iadicio et de interitu Aiacis loquitur, t | 

Dabitari etiam potest, nom Arctinus.de pecudum occi- 
sione narrarerit, siquidem ex iis, quae secundum Eostathium 
P 8 at de Jacheone scripsi nti quai 

$ Q« xal Alavrog mourog gmofivoio 

Word v dergdmrovra fagosdptvdy cs vórua; 
cum Lobeckio p. 208. «ed. sec: conieeturam facere licet, Ma- 
chaonem primum fororis indicium in medio Graecorüm con- 
sessü deprehendisse, quum arma Aiaci icata essent. 

Alii contra memoriae prodiderunt Aiacém insania corre- 
ptum in Troianos impetum fecisse, veluti M. Tullius Ta- 
scul.IV, 98. haec scribens: Semper Aiax fortis, for- 
tissimus tamen in furore: nam facínus fecit 
masimum, quum Danais inclinaniibus summam 
rem perfecit, manu restituit praelium insaniens. 
Quam famam respicere Lobeckio Sophocles videtar, Aiacem 
v. 466 sqq. haeo dicere faciens: 












































AIACIS A 


pecidum imbelliam caedem so fecisse, susceptae ignoriiniae pu- 
lere: fractus nequo "Tecmessae neque sociorum, quoe ex Salamine 
Udversas "Troizm duxerat, ebtesiationibus deterreri potuit, quin 
mecem sibi ipse inferret 1*). lMaque procul ab iis in gladium 
irruit, ab Hectore olim dono acceptum !?). . 

Cadaver eius quanquam Menelaus et Agamemno, ut de mor- 


d diià éjé dà 
s93g Éqvaa Todov, Evuxecov póvog uóvoig, 
x&l qe» v« generó, diva Aolothv Qva; 

17) Cf. Sophocles v. 51—65. 94—115. 296 —900. ^ 
15) Cf. Sophocles v..305—330. 360sq. 390 sq. 421sq. 457'sq. 
410 sqq. 650—577. : 
19) Cf. Sophocles v. 815—865. Fuit autem communis totius 
antiquitatis opinio Aiacem post armorum Achilleorum iudicium 
mortem properasse, Neque enim dubium, quin hoc ipsom 
signihcaverit Homerus Od. 1, 549. scribens: zoím» ydg 
xigalj» Üwex eürGv (armorum Achillis) yai xaréógevw, 
Alevra xri. dem narratum a Cyclicis póetis et Lyricis (cf. 
Pind. Nem, VII, $5sqq. VIII, 39»qq. Isthm, III, $6agq.) eet, 
quos secuti sunt poetae trayi 

Addo hio quae auctor argomenti fabulae Sophocleae sub 
fem prodidit: 

iQb 8b oU Oaváróv roS Alavrog Birpógag larogrxa- 
sip. ol pl» ydg uttv, Gri nó Iáqudog cQootle JiBe» elg. 
tdg, vod elbojjodr, ol, 82, 8r. zoneube 10007 Toad! aylà» 
xer' avrob fois»: midyjom yàg oUx rv tgoróg (cf. not. 1; 
xel oltm vslevrü* ol 0i, Uer eicógeig adco yiyovev, div 
dari xol. Zogoxiig. 

Ad quae verba Lobeckius p. 377. ed. sec. haec anno- 
tavit: Aliter haec tradit Eustathius p. 995, 6., quam dicit 
eum daocridprvoy rà» zlàv ddo mpijGci xolovo/g. Hinc 
intelligitar in Sophronis testimonio apud Demetrium Phal. 
0.147: $ácmi Dou illa xel wüQpta tol maiBej vojc dedgag 
Belifowri, olóvmtQ qewrl quiürag Toug rów Aluvra tà 
zog, multum errasse qui pro ej xe substituerunt Qome- 
Àp (quos secntus est Blomfeldius in fragm. 97.) (rà malzgi 
edidit ex' coniectura Goellerus, quem vide p. 127.]. Paridis 
sagitta. Aiacem' perisse tradidit Auticlides ad Lyc, 464., quo- 
cum consentit Dares p. 189.; ac fuisse etiam, qui Ulixem huius 
facinoris reum agerent, apparet ex Ciceronis verbis de In- 
vent. 1,8: quid factum sit, potest quaeri hoc modo, 

, occideritne Aiacem Ulixes; quod e Tragicorum fabu- 
lis depromtum esse testatum facit Quinctilianus IV, 2,13: 
utin tragoediis quum Tencer Ulixem reum facit 
Aiacis occisi, dicens Ínventum eum iü solitudine 
iuxta exanime corpus inimici cum gladio éruento. 
Suidas s. ITelládsov auctor est orta inter utrumque de Pal- 
Jadio lite Aiacem noctu interemptum, Ulixem in suspicionem 
caedis vocatum esse." 

Denique ea quoque fama percrebuit, in Teucrum culpam 
interempti Aiacis a Telamone coniectam esse, Ita Scho- 














16 . TIO8SEZIZ 


tuo Aiace poenas meditaíae caedis éxigerent, casibus valtutibus- 
que obici iusserant, temen a "Teucro, vehementer pro sepultum. 
&dversus duces illos pugn&nte, quum causam eins Ulixes etiam. 
suscepisset, extremi honores mortuo solvuntur2?). , . 


YIIOOEZIZ AIANTOZ. 


Ts 8g&ue vig Too)xig &orw mQuyuartlag, GgmtQ oL 
-ANTHNOPIAAI, xà AIXMAAQRTIAEZ, xai EAE- 
NHEZ APHATH, «dà MEMNS&N:), mexvoxóvos yko 
iv vjj ucyy voU pig, iBóxovv Aag rs xol'OOvo- 
Gsbg im" xir mÀÍov vu dQuGrtUnw m:Ql vijv voU Gua 


liasta Pindari ad Nem. IV, 76: à yàg Te/xgog i18d» urtà 

rüv Glocw iov ig Zolauiva, xal ómovonütlg jmó ro 

Tilapdvos, dg alriog yeyovóg zo) qávóv vj Alavrt, pvyov 

duas civ Kéngo» xal loge» avrig vj» dggiv. Eodem per- 

tinent quae Pausanias l 98, 12. narrat: Teüxgo» xQarov 

Aóyog fe TéAoudwi oUrog dmoloyrGuc0o:, unülv $5 T» 

Alavrog 8ávorov kigyáoBui. 
ltague apud Sophoclem Teucer post caedem Aiacis prae- 

dicit fore, ut reversus in patriam a Telamone patre et in 

suspicionem fratris occisi vocetur et ex patria eiiciatur, v. 

1008 — 1021. 

29) Cf, Sophocles inde a v. 1049. usque ad finem fabulae. In 
his quoque veterem aliquam famam Sophocles secutus vide- 
tur. Nerraverat enim Leaches secundum Eustathium p.985, 
$8. unà? xavüijva: evvjSug rà Alavra, ctGijsm: 03 olrog 
d» cog Di vj» dgyjv vo$ faciifag. 

Sepultus autem Aiax narratur esse — Lobeckii verba sunt 
p. 977. ed. sec. — in litore Rhoeteo & Quinto Cal. V, 654. 
apposita posthac statua; quam quum abstulisset Antonius, 
Rhoeteensibus ultro reddidit Caesar Augustus secundum Stra- 
bonemXIII, 890. C. etEustathium p. 666, 62., ubi pessime 
"Aqerog scribitur pro Ajyovsrog vel Zrfasróg. Idemque 
Eustathius p. 313, 30. Aiacis use xal leQdv in Rhoeteo 
memorat. Sed iam prius inferias ei attulit Alexander secun- 
dumDiodorumXVIL,T., virtutem viri admiratus ab ipsis dis 
testatam, quorum voluntate factum est, ut Achillis arma Ulixi 
panfrago erepta tempestate ad Aiacis tumulum deferrentur 
Phot. Bibl. C. CXC. 949. et Epigr. " 48£ozor. 304.) et ex 
ipsius sanguine os pullularet lugubris, quem Euphorio spud 
Eostathium ]. 1. et Scholiasta Theocr. XX, 98, (vide Meinek. 
p. 89.) multique praeterea alii celebrarunt; sed de genere 
plantae discrepant; vide Linnaei Specc. Plant. p. 71i 
1) n codice.Begio E Brunckias amonet mon Mégwav, sed 
Myauépva. scriptum exstare. ^ 
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pevos vàv zouiviov Doxsis 

xal sk k* deis Tv vsrcQcxódov, vk Ob. v 

ix vi» 6: * iv olg iori xal po Tug "Tioos . 

ero ilvai 6íe, 0v Órjdag iuadviyosEv, 9:v p 
iyQag T atgóguevc 6 MAZTIIOQOPOZ, 7) xoàg dv- 
FyrXL UN " AQKPOT. psc oc àà AIANTOZ 
etes" iv. 0b vai ÓiüaoxaMaig vuAóg 
AIAZ dvaybyoazvot. " 
Tara uiv oóv aQüvru 6 EA xavalapfdve, 05 


txopacdit 
piv Hplezera ixl và uaGryoUr ràv "t 
vwetmi.0b Xogàg ZmAmuiwiov vavsüv, br piv vó ysyo- 
vóg, Ov. zxoluvix iopépusuy 'EAgwixd, dyvoàv Oi vóv 
DEN ERE e Kr 
Og xu », lüvia souple, 
6n dg Beni dtyooae d, vivos si Tk molis. bad 
aEóoc égov pagóveeg 0 denied 6 
Xogóg piv pm Texyijo0sc , Ore Ó. Iflag ve)ta. iügaos, 
Tixunooc 0b wupk vo0 XopoU, Uv ' EA cà Mr m 
va: xoluvia, dzoAoggovrai xel udAuva ó Xogóc. 08e» — 
0j ó diad xQosiüév, Eupoev ysvóusvog, $cvvóv dzoko- 
€. xci vobrov y Tíxugoco Ósivos.sas0ag8n, vig 
ley *-ó 5 ÜxoxQwóusvog. zxexaUGOo, Ebsr xat apslov- 
fysumi, ual Bevtóv UT slo) ài xh imi v vfAss 


eee — idem esse atque Bpbsiress rjv yvdpny docuit 
aeferoa, coll. Suida T. III. p. 32., ubi eadem iunguntur, 
Excerpts ex Diodoro Sic, T.I. p.565, 90. et Luciano T. llf. 


5) [AY BiaggrísncBus codd. aliquot Brunckiani, item Ieu., Dresd. 
a. ugiigltteDa. Sic infra Dresd. . Grogeig/tsres pro dia- 
Ld 

*) Ts vei pig, "Ayapéuvova, oj dévras rewcripsi ex - 
Dresd. a. Et ita iam "Tur., Steph. et Canterus. Vulgo 

- — Mitlaov, oix lársa. 

5) Recte monet Hermannus displicere optativom. enensis ha- 
bet dpísrovei» oi dvbonnas, Dresd, a, (et ita Torn. Steph. 

Soph. Trag. Vol. II. Sect. If. 2 


Li THOGSEZLIEX 


denso. 6. "Mao moocdowjdac iywoov)g cias -vàm. Unio, 
xal dxXozvgon, Epuo £avzóv dveAsiv, al, Ob vOvaDres quAo- 
vius os. s) ox rigiw ixeqpsisig oui voig OoxoUGt vtviar- 
xivei ge yke wel xuQ Opoo *k miol vig "cunc oU 
dMiavvoc advv 0i Boegierv xoà xegizaQ Gs ('OÓvoa. À, 542.) * 

olg à' Alevvog vy Tshepavidüao 

vóógu dosiáojxes xsyoAonivi sivexa vzvyiav. 

Slsu. oro). dxovs vo) xexpavrxóvog (341))* . 
-. 6.0] uj ÓpsÀov vuxtv vowpó. ix o. 
eUx. lvderéAndev doe avc ?) vixu, vovodxov. dvügóg Ou 
tijv cav. dxo8avóvzog. 
: "H exgw) vo0 dgdpevoc iv và vavdrdügo moie vij 


7 eg et seiüvpos d did sott 
2v vpnog sic v yi (ccu 
Ó* 8i. ro 'aydepu voü yo Ouepógoc Íoro- 
T). oí piv ydQ qaa, Gv. ox0 Ildgidog. vocxttig 
&v slg ràg va) aluoóooGv- ol di, 0v. qorduóc tdóOq 
Qoo z»Aàv. «íveU fais: cMjoq yko ox dv 
soexvóg *)* xxl oUxo, velsuzg* ol dé, Urt advóyuQ aUto 
tv, Ov iów.xal ZoogAüg. xol 0h vijo zAevgüs, 
a bi eUv)v vooviv slw, [ovogsi xci llivüegog, 
6n. s v ER ie prp 400 rp As- 
ovvi Gxoorov Av, có ÓÀ wu po [5 RÀsUQd, 
Toamüv Eusiys?). : 


Capt.) Pri E dgyijg sol Aisne dngag, ol-MvOgoxot Mio na- 
víay segreginov tan, 8 à xal Alag xénovOt, civ Ayiileiov 
Ünlo» dxorvydy. . Neque ,sliter. Moss. a., nisi quod 9 8j 
xal à Alag mexosQde, vá» Apiditov Üxinv duorvjdv, lav- 
tó» dyvellew habet. d 

f) guiovnixlar ex Mosq. a. curà Hermanno recepi pro sZeau. 

7) Vide quae in fabula Aiacis not. 19. exposuimus, 

7 3y Cf. fabulam Aiacis nót. 4. 

9) Éxsg. indivi — lpswvi] Sic ego ex Dresd, s. et Mosq. a. 
rescripsi, Neque aliter Tur. Steph. ét Canterus. Ceteri ita 

' hune locum scriptum exhibent: mg óxdzvtrw dj .iborrj, 
dirgoror j»- rà db qi xolog0lo cqui» ipave. De ro ips 
vide quae in fab. Aiacis not. 4, exposui. 
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A0HNA. 


EJ 
Aa ui, det angelov, dog. ve 
mügáv ww! d99óv áqmáco, Ougducvov- 


V.d — 185. Aguntur haec 
postridie eius diei, quo arma 





AchiHes Atridae Ulixi adiudica- 
ront, primoque mane post eam 
noctem, im qua greges publici 
Graecorum una cüm patoribás 
Cus caedis auctor 
; Uli- 








occisi sunt. 
quum Aiax esse arguereta 
xes sua sponte, ut rei vi 
aperiret, vestigía 

loco, in quo ^ speculatore cum 
gladio cruento conspectus erat, 
usque ad tentorium eius perzecu- 
tus ab ipsa Minerva cetera, quae 
explorátum ivit, edocetur, Aia- 
cem et in tentorio esse et cae. 
dem, cuius insimuletur, perpe- 
trasse, Quod facinus quo tan- 
dem consilio commiserit, ab Ulixe 
interrogata, Aiacetn, quum pro- 
pter denegata rma Achillea 
summa íra percit«s noctu et aemu- 
lum suum, Ulixem, et iudices iam. 
án eo esset ut. interficeret, iusa— 
nia immissa a sese in greges illos 
publicos Gompuleum esse refert, 
ita nt eos, ratus duces se istos: 
Graecoram occidere, partim 











biorem vindictam in tepforiuni 
mum abdnxerit, Quo morbo sf. 
fectus ut ab ipso Ulixe, quamvis 
renuente ac trepidante, cernatur. 








gulari, partim vinctos ad acer-: 


Aiax, e teptorio a Minerva evo- 
catur, Ulixis conspiciendi facul- 
tate privati Egressus ille et 
jüsenia etiamtum plenus ubi 








Ibi Mi- 
nervae, tenquam. deae adintrici, 
pro praestito auxilio gratías egit, 
1oagna cum isctatione quum alios 
multos Graecorum turi imprimis 
Atridas se occidisse, ab Ulixi 
aütem etiem gravius suppliciom 
sumpturum ewe ait, Ád quent 
crociandum, frustra deprecante 
dea, quum in tentorium revertis- 
set, Minerva illius exemplo, quan- 
tà deorum vel in fortissimos pru- 
dentissimosque homines potentia: 
sit, monet Blixemque E mor- 
taliam fragilitate et lafirmitate 
confitentem, ab irreverentia deo- 
rum et-ipsolentia dehortatur, - 
His expositis nolo, id quod: le- 
ctores ipsi facile perspicient, 
quam admirab 
hic prologus 
V.laq. del gi» xci] Ad- 
verte Ulixem, quum Minerra, ex 
machina spectata, loqui orditur," 
anté tentoriom Aiacis versari, in- 
trospicere iamiam, intuste sit, 
peratum. — De forma nominis 
argríov sive Aagríov ad Phil. 
8T. ed. mene monitum est, ^. 
-Ibid. MAD es — 8- 
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xol vOv iml Gxqveig Ge vavmweig ÓQ , 
Aievrog, Év9)a. «db. ióyévqv ya, : 


5 adios xvviyeroDvva xo uesgouevov 


Üyvq và. selvov. vtoydqey9", xoc ione, 

£i! Dydov, dV. osx. fvydov. eO 0 G' ixglon 
xvvóg 4exelvmg dg wwg sÜQwog Gig. 
yov yàg ávig dQui vvygéva, xác 


V. 9. Libri dwig. 


góputvov)] Strctura haec 
est: 8ddogxd 6s Oygaipevov do- 
mami xelgdv viva 50d , ità 
, ut acensativus xeigay non ex ver- 
bo &rgdiuepar, avd. ex dgniüeas. 
aptus sit, lgngitur autem &ygdv 
et &7gáofa: non solum cum a- 
cusativo substantivi, sed etiam 
cum infuitivo, veluti Eur. Hel. 
62: zaig d zo$ x: 








quem, 
ea, quae ad capiendum 
aliquem faciant, sive ca- 
pere aliquem conari sigui- 
ficet, Extrema hac significatione 
dictum est ab Herod oto VI,82. 
xugóv rjc máliog et a Thu-. 

. €y d. L, 6l. xpidsavtsg mqitov 
toj zmgíov. Simillimo sensu hic 
migáv viva 096» dgmicos po-, 
situm est, ita nt sit: gtruere. 
et moliri ea, quae ad ca-. 
piendos: hoates:-facignt, 
no sepsu ne quis sigd» vu» 
Ij99óv laftiv dici debuisse, ob- 
füiciat, tenendum est Ulixem hig 
non tam.cum venatore quam cum 
Cane venatico comparari, quem 
aptissime id, quod homines dag- 
viis. Micantur, dgsáfns dici 
intelliget. - Confer de 

om para ione v.6: 
pargosusvoy Lyn và xsíyOU v50g., 
et Pags ev, 0 o. fupdque xovdg 
Aexaiyne dg tig sÜqurog oig. 








— Dé alioram explicationibus 
vide. quae in Cena, 
in Add. Cens. p. 
posui, 

v. $. 





xol viv 


Respon- 
dent hae perticolaeillis dsl uév, 
hoc sensu: ut semper — ita 


nunc quoque. Éxempla si- 
milia attulit Zeunius ad Vig. 
p.537. —,Tum verba ixl 6x; 
valg — ys. ita videntur expli 
canda esse: ixl axgvalg vevri- 
xag , Éy&a sive dv alg Alag ol- 
xti, cdbiv lógárqv Eyav. De re 
vide fab. Aiac. not. 9. i 
V.5. xuvnysroveo] Quid 
sit hoc, xl cxqvoig vavrixcig 
Mlevsog xvvnyettiv, explicat ipse 
poeta v. 18 sqq. ME 
. sq. 83 86 — fidiase] 
Grdo est: 2d:84,ee xpiqui Bácig 
eig tigiüg, rig Báaig xvyüg 4a- 
xanív]g, opportune autem, 





te. huc. perducit. gressus. 








cani 

esi. confer. O, C. 9i 
và) Migog. P. 
66. B: xmdvvcóst dgmsQ dzqu- 
ads nie rjnóc Pnqiqu» usró. vog. 
2éyov i» vj exper. De nomine 
Bai semel posito, quod bis de- 
bebat poni, vide ad Phil. 512.ed. 
meae; de zig pronomine cam. 
adiectivo efgtrog. iuncto, Pas-: 
50 y. L. Gr, v. zig u. 4. , de.lo- 
cutiope sbgrvog Báaig xvyóg Lo- 
beck..ad h.l. et nos ad Phil. 
1101. Matth. $. 446. not. 1. 
Imitatus est Libanius Ecphr. 
7T. IV. p. 1065: evgívo Báost và 





AlAzr. 


10 ordfow Ldgóm. xal 4íQag Éupoxróvovc. 
xuL 6' oUütv tióm vigds sosxvalvew s. 
"m Tgrov. ioviv, iovétiw 9, Grov qdqw 
éxoviis (ov vjyi, dg ze sviac pdüvgg. 
. . .O4TZZETA 
d g9éu "dédvag, quirérgg luol G«dv, 


Aavy&dvoy dyzyivorrig. Etym. 
M. sdqeros Démg. 1 sud equum. 
z6g xogsía. 

V.8. xvvàg faxaisnc] 
De canibus Laconicis, qui pr. 
prie venatici erant, sed etiam a 

istoribus adhibebantur, conferri 
Jubet Bothius Aristotelem 
Hist. An. VIIT,98., ubi ex vulpe 
et cane generari dicuntur, etIX, 
1. (coll. VI,90.), Oppian. Cy- 
neg. I, 371. ibique Rittershus,, 
Plin. H. N. non uno loco, et 
interpp. ad Virg. Ge. III, 405., 
Horat. Epod. VI, 6. Ceterom. 
illud vix opus est moneri, Grae- 
cos nihil in eo offaosionis esse 
judicasse, si quem hominem sae 
gaosm com cane comparabapt. 
Cf. Aeschyl. Ag. 1093: Éomes. 
riis 1| bón xovg dig». elvei. 
jbid. 1184 sq.: xol pegrepeiee 
ev»ügóuog l'zeog xexd» Qisnia- 
'rodcg. cáv odia: wimQoyptvam, 
Platon. de legg. ll. p.654. D? 
mejr Qa uirá ro$8. qi» av 
xa&nsg xvolv (gvrvoucatg Qu- 
qreviéov. 

V.9. iv8os — toygdvsi] 
In brevius contrexit orationem, 
hoc dicens: intus enim ho- 
mo est; modo ingresiu 
De voyzdvtiy siue participio p. 
sito cf. El: 46. 313. et Lobeck. 
ad Phryn: p. 977. 

V. 95sq. xága crátuv 
i8géri xri.) De locutione xd- 

 cráfo iógór: monitum ad 

hil. 7. — Ad verba seqq., xal. 
2doue Éig., solum verbum ezdfe» 
Omisso nomine idgdr: referen- 
dum, ita. t, quod res ipsa docet, 
cuiu» zíqag [up. sit: cuida 

















manus sangnine stillen, De no- 
mine £goxrósovg addit Musj 

vins: Exstat Eur. Hel. 361. 8ui- 
: Éagoxrossi Rips» 
demigi. Eadem analogia for- 
mantür Mbexrovía, Tipoxzosalo, 
Aoxsosía. 

V. dbsqq. Schol: xaí € 
oddi» sloo: ox drayxalor 
gi geisspesuancio Ir sl elo 
dac» Alag. qüg* alà Aé- 

u» Did sl eie enov8)» vasene 
Toov, ive ag tnos nd8ps va 
dyvoovursd so. De locutione 
ovdlv loyer deci vide hnius fab. 
859. Aristoph. Lysistr. 404: 
dl oddl» Égyo» herd. EL 
1358 sq. ed. meae cum auno- 
tatione mea, De locutione 9xov- 
6i» zí0sc8o, dixi ad O. C. 462. 

V.M. d g9 iyu 49dvag] 
Vide ad O. C, 860. ed, meae; de 
forma '40&vag confer quos iam 
Neuius edscripeit Valck. ad 
Phoen. ll, Pors. ad Or. 26, 
Lobeck ad Phryn.p. 428. 
l4sqq. Schol.: d 98 éyu' 
"A49ásag* xal robro era 
menorsea* püiypa ydg tiem, 
de uj &tosdpevog evvijv: Ojloy 
qào, dg ovx sldsv avrjv, ix vod 
xd» 4momrog jc Ópóe, 
vovrésri» dógarog. Tijg i a 
iic uévqe eiobdvsvat, dg iOd- 
dog av odong* lovi uévror ixl 
vüc exqprüs Tj AOnvá- ds ydg 
vosro gagiecDu: rà Drorj. 
mqo8rQuxasn Db có» Oràw 
'"O&eassóg xal oro iiys rà 
Mlavrog. Quam ego interpreta- 
tionem olim cum Brunckio 

'obavietcontra eos, quiigosrog. 
Toterpretantar xódóo9:» óQo- 












ZOO0KAEOTZ 


15 dg eductés Gov, xd» &xorvog.do, Oum - : 
qiivnu' dxoie xol Gvraemáto qqvi,- 
.quàxoOrduov xdücrog de Tugsnkwie. . 
sul v)v isípvoc s) u' iy dvógl Ovguérei 

. pécw xvxiobvv, Aevi vQ Gaxtóqóoo. 

20 xdvov yág, odor. GAXos, QytUo ada. 
vvxrüg yào vjüc rügà: meGyog exomov 
Eye seodvac, siue. eloyaosos váós* 
lGusv ydQ od8v vQavéc; GÀ didiusa. 


2 


ép "Ockorlg «pif aefópi sóvp- 


395 épPaguévag ydg dgrloc edolóxoutv 

.  Atag dzdGag xel xarqvequGpévag 
Éx quoóg «Xvoig mowwlov. Emwtávetg. 
vipó' ov ixívo züg vig aislav vépat. 


v. 88. 


Quattuor codd. Suidae sub v. exuaírogat et Lb. habent. 


Üxow. Sed in Lb. suprascriptum c est. 


jm Cens, p. Taqq. et in 
Add. Cons. p. 10 sqq. defen- 
dere studui. Nono "dubias hae-- 
reo, utre praeferenda sit expli- 


catio. 
V. 16. Schol.: £v»eesáfa- 
diins coris xal dvritaujis 


sonat. 

V. 17. xd8o vog] Tintinne- 
belo, wddow dicto, nullus hie 
quidem locus; Verum ita tubae 
quoque partem latiorem. vocatam 
ense tentis eat praeter Scholiostarh 
Pollux L.H. c, 4. 6. 903. et 
Athenaeus L. IV. extremo. 
Hinc tnba ipsa per synecdochen 
mov audit. M.US G. Adde 
Lobeck. ad h. locum. De 
Tyrrhenica tuba vide Valck. ad 
Schol. Eur. Phoen. 1386. p. 766. 
et Porson. ad Phoes. 1392., 
de forma Tegszvixjg Pors. ad 
Hec. 8. — Adiectivum zaixo- 
étóuov recte iam Scholiasta ex- 
plicavit dévgasordegg. Vide 

€. 1048. 


V.19. Báeiv gvsioisr] 


Pluribus poeta hio explicat i 
quod v. 6. posuit xv»zytro?vra. 


Utrumque autem quo seowuao- 
cipiendám sit, optime apparet ex 
Platon.de Rep, p. 432. B sq: 
evwois viv 8) jás 6s onto 
xeszyérug vuwdg Oüpvov xU 
wio «rorlovacDa: mqogi- 
f£ovtag vóv vos», uj ty Qutpeyn. 
$j Bixeiocóvg xul. dgurisdeisa 
dinlog yivytei. . Sed legenda 
vetera etiam a Platone ibi sori- 
ptá, ad intelligenam huius loci 
Tationem maxime accommodata, 


Ibid. Schol.: saxe69ógo* 
osz dnldig dnlopópo, dila xar" 
llopiv. "Oungog (Il. s, 219.) 
Alag 8 Pyystev i A9 gé- 
qo» cdxog, nive adgyor. 
Ovid. Meta, XIII, 9: surgit 
ad hos clipei dominus se- 
ptemplicis Aiax, ad quem 
locum vide interpretes. 

V.91. £cxomov] Vide 
Schol. ad v. 40, et quae ad El. 
848, -aonoteta eunt. Illud facile 
&pparet, elgyaarou active diotum 
ense. 

V. 93. Schol: didgee 

^56 »$ ulavonsDu. Photiu 








- «AX. 


val. gol sig dario addo elquldy póvov' 


30. zybcira elle: 00v ve 
qoüte. ve xdójlogev 


edbévop & 
sU6íoc $ gà t 


sum yvog (o0n, xol và yi» dogÓvonen, 
1à 0 Duxitiqyues xoUx Ero uoteiy rov. 
wugór Ó' àypyxei* sávva ydo vá 9 oUv ságog 


35 «4 v digimuvo. oj xvfsgróucs 
AOHNA. : 


3eel- 


tyvov, "Odvoótó, «ol mda qUAcf fuv 


:owg 6g moóPvuog dig Od0v xvvnylg. 


OA4TZZETZ. 


dj sol, liq 8éonowo, 
AeH 


mQóg watgóp movi; -. 
NA. 


dg fou» dvigóg voj0r vdgya ve)rá gor. 


rgesie rà caglg ol sgayol 
P" 
dx gergós] - Rete 


interpretatur non 
casn aliquo proetrstas, 
ix vio Sie epica v. 

l z&gl qosséor et 1069, yeg- 
el» mageoÜóvoyrré. Vulgo ex- 
plicant cominus, De dativo 
enixoig ixisráreig vido Matth, 
$:405. not. 3. Scholiasta: dxu- 
Grára:ig* vols ztoiiiQi" xaldg 
8 vosro, iva pi) xugoyévoró 
ig 'dxayytliov và guqég. só0tv 
ov j $wévor ; oti slafv 








i 
P lat. Legg. X, 906. A. somvlay 
Émierdroug. 

V. 30. 


De accusativo, 


z2dó»ca sedia] 
uocum! rddy 


conisctum, vide ed Philoct. 
Más. C^ a : 
V.S. godter vo xddj- 


Aes] Diversa tempora, Por- 
sonus inquit ad Eur.-Hec. 21., 
toties permiscent tragici, ot hanc 
varietatem deta opera qumesisse 
videsntur.- - 

V.88. Schol: egaaivopaw 
enpecítonei , à onuilav yi- 
exo. oan 


V. 88. à à dxnimni. vrl.] 
Notum est éxxljcteóDa( v« ita 
dici, vt sit Latine perhorre- 
scere aliquid sive pertur- 
bari aliqua re. Pertrbatum 
autem: so iis vestigiis esae Ulixes 
dicit, quae pecudum erant, qnas 
jm tentorium suum Aiax com- 





pulerat. . 
V. 84. xeigév]' Sic 1816. 
Vide Matth. $. 495. 5. — Lo- 


cutio xvfrgvdy riva mdyre 
"efrovácDa. 9xó rwog wdvza, 
similis est locutioni Hid 
tivi sdyri, de qua ad Philoct, 
15. dietum, Tta explicandae: gy. 
xi jue onengérelv rivi, Vide 
$i O. [4 259. di 

V.36sq. xol xdias xci. 
Constructio est: xal záAer elg 
dài» lBnv, pilul ngóOvuoc vj 
oj xvrnyíg. Neuius de forma 
xvvpyu conferri iubet Elmsl, 
et Herm. ad Eur. Bacch, 339. 
(336. Herm.) 

V.38. 8fomoiva] Neuius 
coufert v. 105. El. 626. et Valck. 
ad Eur. Hipp. 88. 

V.89. de] HReferénda haec 
particula, nam signi&cens, ad 
suppressem sententiam : sgóg xat- 
gàe stopsig. Vide Matth. $. 698,5, 


ZOO0KAEOTZ 


- OA4TZZETZ. 
40 sàl sois vi dildo d beo qeals 
eHNA,' 
pur) fagorbdg 5 zóv "ApAAslov Üziov. 
OATZZETZ. 
Tí Ó]jra xolpvoig viíjvó ixeuslases Dácw; 
.A0HNA. 
Soxóv iv div qriQe ygelveoQcs. qóvg. 
04 TZZETZ 
4| xl và Bovsug! dg iv "Agytloig vdd jj d»: 
AGHN A. 
45 xiv iisoeler, ci warqutiio iyd. 


V. 40. gg eeripri ex eonloctura Ruhokenil, Ep. Crit, 
i 


$3. proposita. 


ibri píQe, quod cur scribi » Sophocle nou po- 


tuisse iudicem, in Cen. p. 12 sqq. exposui. 


V.40. Schol: x«l xgóg 
Sogléyiovos- 'rro woe: 
vov, al-evrós lex 6 dgdcag 
&lro nal ej» alcíav svvOdverat- 
1) 4b 8vclóyierov Guoor cd 
mgayoc Gexoxov. dysoiiydg 

T wíev. De verbis « x 
xí vide Matth. $.591. B. Adi 
etium degióyw: 'To: 
um verbo g£er, 
locutione zegl Fd i 
Homericis verbi ye discum 
n. n Ha avrà Pm flgag dle- 

us o vnlg 


dee 
^ t» "Ag. Üxiov] 
ld est propter denegata 
sibi arma Achillea. Sic 
Pindarus Nem, VII, 36: o8 
xe» Üxlov zoloO:lg ó xagrtQüg 
lag Ixabt dià goiváv xegiv 
Éígos, Adde Bem | 2,3 : 
obr ág Uy evrol;e Umingr- 
el im Eur 








opgendum 

















Edi Td rd rar * 
ságov pj vvzrip. Med. 969 E 
Pons.: vd» 8. iud» xa(dov gvyag 
Ts 3» dilafaínsÜ", od 1gv- 
uro», ad quem locum recte 








Schaeferus: exspectes, inquit, 
contrarium fogae, veniam 
mendi, Xenoph. Auab. V; 8, 
1: duijovg pi» dol xal Nev- 
Guxijg vüg qviex)s cd» yav- 
Auxi» yonuévoy và usi - 
xoc; p»dg, i. e Phil 
Xanthicles propter.n 
lectam custodiam mer 
um navalium viginti m 
nis mulctati sunt adco 
pensandas quee demin 
tae arent merces navales. 
Eodem modo Latini scriptores, 
Sic M, Tullius pro Cn. Plafci 
c. 95: omnes enim ist 
modi artes in iis repre- 
heuduutur, i. e. absentia ar- 
tium. Florus IV, 10, 8: non 
minor ex aqua clades, i.e. 
defectu aquae. 

V.49. «(8j ve moípyoig 
—8 d es) Neque Matth. 6.408. 
neque Rost, $. 104, 3. not.4,2. 
locationem hano aut recte ezpli- 
cerunt out cem similibus loca- 
tionibus compararunt. Ut dici- 
tar mridqua muüdv, mroparer 
meeriv, dvdorecuw Gtives, et 
ie sunt similie, ita recte licuit 

cere Bciauv 'iv.. À$ quum 
de hostili in aliquem gressu 



























AIAX 


OATZZETZ. 
mold: tÓAucig voigds wol geróv Opdcn; 
40HNA. 
víxroQ Ay! Jpüg dÓog Óquáres uóvog. 
O4TZZETZ 
d nal aagloni ndi) sáu! dixero; 
A8HNA. 
wol ài "ml &isGeig dv GrQerqylów. z/Amig. 
. OA4TZZETZX. 
50 el zóg ÉxiGye qriQe ueió0ov. qóvov; 


V. 45. La. diengéfav. Hosychius: iQangd£ato: dgó- 
vive. 


ageret, malnit poeta significantius 
verbum ponere, quod praeter ia- 
transitivam illam eundi noti- 
Ouem etjam impetus istiusmodi 
aignifücatam haberet. Cui rei 
accommodatissimum fuit verbum. 
dususixtuw, ita ut sí — Báew 
hoc eigniücet: cur vero in 
pecudes hunc qnem fecit 
gressum hostilem (uno ver- 
bo impetum) fecit? Simi- 


liter dictum fem églerasmi, 


"Trachia. 336. et yovuxsraig 
moris Eur. Phoen. 300. 
Pluribus de hac tota forma di- 
cendi in Cena. p. 36 aqq. et 65 
sqq. exposui, 

"VAS. do nir — oóvol 
Confer. d de iv voii, 
aeigac cipáfai Boroic. 

Th 


4. eg ix'] De coniun- 


etis his vocibus vide Matth. 





Accedit, quod. ea significatio ne 
satis quidem apta huic loco vide- 
tar, sequentibus verbis xal qge- 


6» ÜOgíen.  Maque explico - 


machinationes. Nunc apte 
respondet Minerva, víxemg — 
pávec, insidiis nocturnis usem 
ese Ajacem dicens, De igai- 
foatione ista voc. sólges satis 





d xu] De 
particulis ad El. 310. mo-. 
nitum est. Schol: osQarg- 
glei» xai" valo vd» Gxn- 
và» sólan. Adverte locutio- 
nem à:6gaig ozQat. siia, hoc 
siguiücantem: ge minorum 
imperatorum portis. Si- 
millime v. 71. dictum zàg a/- 
a2naloríBag yéqas, v. 55. moli 
xtgov qivor, quocum comparan- 
dune ept. c. Th. 44, sad- 
Que górog. Eur. Iph. T. 79. 
MW qóvog. Bacch. 796. gévov 





Z0OO00KAEOTZ 


A0HN A. 

dy, og! dxeloyo dogpógev ir Spon. 
yróueg fulob6a vjg.dvyxiorov gugüg, 
xol Ld Tt mWOluvag Éxtoízo OUuuixtd ce 
Aslug &Ouore BovxóAov qgovQQuava- 

55 É9' sigzeodv- Dxaige. molUxeQov qóvov, 
xixÀo Qeyibav, xddóxc. uiv 4680 Bv ^. 
:600Ug "Aroelóag eUxdgaQ wvelvaw. Eyow, 


$7 oo! iov lunivaw. GvgosrAavów. .. 





V. 58. &lloc ex mea coniectura scripsi. Libri Gldot. Tum 
ipzirww» restitii com Dindorfio. Vulgo (umreGw. 
"V. 60: "Retinui codicum scripturam quamvis vitiosam, quum 


quid scripserit poeta nondum liqueat. 


Neque euim iam probo 


quod olim-tam Lobockio posüi cg. lgrw wexj?. Scholiasta: 


Ojos, caedem mulierum. 
Hel. 1598. ravosíov ib. 
1607. revgíó ipepij, porro ha- 
ius fab. v. 64. ejxrQev Hem 
"v. 809. dgvsíos qósov. El. 1498. 
püodov Ajpa. Aot. 1979, ed. ve. 
quruieloy pógow. Alia. multa 
attulit Matth. 6. 446, not. 9. e. 
V.51. Schol: sà Mbje* dye 
ew! dutígyo vig dymxéerov ga- 
eis. Nomine gegd significatur" 
voluptas sive desiderium 
occidendorum Atridarum. 
De adi. évjxserog vide 
De verbis vgdpógoeg — (aloson 
recte monoit-Scholiasta: xoddg 
sire ywónog* o$ yág xthbei 
jel zz. vir bod p. ógàv, 
WAR Pa avi ysdun» BUgpogov. 
Exifaitiv, d. olta&cs iBri cà 
hj ven" rojro Bb od rw d- 
dOciuór dudgrnue ; dil od . 
mQürrqov víg Mumoleg. Lo- 
beckius: yyGues eunt, inquit, 
ludibria oculorum , : quil 
Ajecem:a proposito 
fectebat. Celsus L. 
uidam imaginibus fal- 
untur, qualem insanien- 
tem Aiacem vél Orestem 
poetarum fabulae ferunt, 
fag vocat Aeschyl. Choepli, 
14, quas a mentis alienatione 
selunctas esse posse vel ex Kur. 








. 871. 





Hel. 583: jj yàg ggovó uiv ed, 
10 8 Gpue pov vocti, intelligitur. 
— of. Á89/2q- et6B7. Adiecti- 
^vum Ovopógovg idém hic atque 

&egeqógovs significoro videtur. 

V. 88. woág te v. Exvgé- 
x] De à particulae colloca- 
tione ad O. C. 93. inonitum est; 
de ixrgémwe "vide El. 616. ed. 
mese. 

V. 68 sq^ os pax vá ce — 
qoósgy neca) Apud scripto- 
rem prosaicum verba haec: defe 
fevxélov quovgrpare, siguihi- 
"cwreot babulcorum in cu- 
atodienda praeda curam 
(de duplici ex uno nomme upto 
genitivo cf-Matth. $. $80. not. 
et Bernhardy Syat. p. 162); 
contra Sophocles hoc sensu ea 

ipi tdluit: praedam a bu- 
bolcis custoditam aive ar- 
a pastoribus cu- 
s». Quod quo iure fa- 
cere ei licuerit, pluribus in Cen s, 

.87 sqq. explanavi, —  Dead- 
lectivis GUgspaxra et dÓaoro: cum. 
nomine qgovgzuare — iunctis, 
quem deberent cum substanti; 
lelag coniungi, vide ad v. 7. no- 
tat. Dicunter autem: avmenta 
illa; quae praedati erant Graeci, 
eínpuixra, quod in eodem cum 
gregibus (xolpweig) locp verae- 








A4IAZ. 


qoivy üvógs uavuldw vódow; 
y lol ftdo» sig pr] xmnd. 
ftóvov, 





60 


xümar, imvuón vo00. Ae 
toUg [vro «D Oeópowo. Ovié(Geg Boov, 
molueeg vs zéGag ig Üduovg xoui[sves, 


dg árdoeg, oU, dc 
65 «el vov xav olkovg 


Ouf 0b wal.Gol vipóc 


Gg zàOw "Aoyeloiiiw 


bentar, &&acrc &utem, quod non- 
dum divisa ducibus exercitus 
rant. Schol: es puixcd vs 
Bovxólo» ggovojnaca: 

apipgesrikde GpuixTa fov- 
sólo. 

V.55. Schol: Éxekga* i» 
dsl cod xrígm» dxoíri. Gchol. 
rec: dwrl rov asiqow imolr8s 
qpióvoy sollóvxigaspóquo [ómv. 
De locutione «ése pósow im 
Cens. p. 71 sq., de adiectivo se- 
Adxequv, pro quo genitivm sub- 
stanüvi exepectayeris, ad v..49. 
dictum est. Neque vero sxoló- 

vóvov: hoc-tantum signi- 
ficat: caedem pecorum cor- 
nigerum, sed, ut recte Schol. 
rec. interpretatus est, qosov 





meliéy ksgop fias. Vide 
nae ad O. C.17. Ant. 146 sq. 
rach, 747. etin Cen s, p.80 sqq. 

aonbtavimus, : 


V. 56. Sohol.: x$xio $e- 

lo v7 xarà mávsa: vósov trj 

eria etit 2e) duds 
ros, Dub và rj» mods xal 
[d dexoni» wavà py 

RN 

V. 87. Ego v] Potuit hocsslvo 
sensu omitti; sed vide Matth. 
$. 557. not, 9. 

y. 58. ü&^ — ecgargia- 
vé») Verba sic iungenda:- 8€ 


tbxugow üyoep gov. 
£vvütvovg: aixi[evoi. 
jj vósov, 
tigidov Ogoge. 





diloss duxievaw &ilov GrQarg- 
Jac», scil. Hóxes xrtiveiv. Do 
verberam. ordine vide v. 685 sq. 
198 sq. et quae ed O. C. 1295. 
exempla similia allata.snnt, de 
particulis [e8" Gra — rà Her- 
mann. ad Vig; p. 782. : 
V. 59 sq. Schol: yd 8i 
qeirósca- fjrei ueisópevov. 
'qeirog yàg 1j pevé- j| xtqug- 
aéurvo i» reig memvloig dii 
tj» peviav* yes pavidi. 
Sdeon. d draerqpdnirer de 
ej uavía. [Ele v0 adsó.] med 
éQuüc usunóce. lungeoda vi- 
dentur verba qo«tüsca uev. vó- 
"aos. Similiter diait Euripides 
Beceh.997: pastieq tguuiBi xa- 
qaxóso ve ijpari eciilsrus, ai- 
gaüificans ruere, furere. Cf. 
0, B. 1955. ] 


V. 63. xouí£svai] Sic Eur. 
Hel. 579: j» dvrqa wso8si xdx 
Govydi» xopitoua. 

VW. 66. Schol: Jeífm 8à 
x«l Goí* si&av]) tj magtícolag 
oj Alewrog: oír jàà usifow 
qivrva. rà wdÜog vg rQeym- 
Blog, và Quar vis pio mam 

voi»te, diiyo à' Gere 
loptova Ormpivav. uel Ireibdw 
d 'Odvaoeig ésimy voig d1Aorg" 

i»* oUco 0 xal 7j ebvoix 


?8 ZOoOo0KAEOTZ 
$9agaóv 9b uluve unit rapi 94jov 


ziv d»àg. dà 


ydg di 


. 70 axydg duclobn [4 moógo ww elgidei. - 


evrog, oi 


zóv vdg aiygeAomidag yígdg 


ÓeGuoig devüsvoyra, 3oocuoaciv xcÀd 
4iavre qxvà: Orge Ócudvow ságog. 
OA4TZZETZ. 
, "loas "d0bves wrpfonic 6g! Ho udin. 
AO0HN A. 
. 75 o) ciy dvifa, ugót OuMav. detig; 
OATZZETZX. 
ui] zQ0g Sev, dA vdov doxelso. uévav. 
A0HNA. 
1l ud yévquiu; s9óo0ey oix dvo 89 fps 


V.68s.ngdà — rà» &s8g'] 
Hermanuus cum Brunckio: 
neque infortunium tibi 
puta hunc virum fore, Re- 
ctius alii iungunt lys có» dw- 
Jgo. Sic 844: yesseBs, uj wel- 
8sc0s, mevüruov evQarev, et 
v. 137: aal Popexorily. al am- 
diy disiutio, Ücov wl. Vide 
quae ín Cen: ad v. 475 sq. ex- 
^ Masgravius ad- 
Aristoph. Eecle. 51g: 
wugegé ysvijetras vi 
£- Loser boe 
eepeloes d vugogd. yevijeeveu. 

9 iq. dxoGrgópovg— 
ne; 6a) Pro dutíglo exspe- 
ctaverit quis srouj00; sed ita so- 
lent tragici, Vide Advers, mea 
in Philoct. p. 1 sq. Sic huius 
fab. 1019. 

V. 71. o$vog] Vide Matth, 
. $. 312, 1. 
V. 12. Schol.: dx sv8dvov- 
sa* ripoQlev dxcitoDvea. ini- 
foiórre uir ejOUvoe. Immo 
L ag Beooig dmroDvvny nihil 

letur nisi regere, i. e. ad-- 
Seringere manus vinculis 


siguicare, Neuius interpre- 





tatur retorquereé coll. 0. R. 
354. Cf. v. 549. 

V. 1$. Alavca gov] 8o- 
lent ita Graeci non raro 
sic ut idem sit atque. xe3ó od, 
€) Alev.: Sic infra v. 891: xao 
& üpa mopzaios "Eguij» xt, 
quod est: te invoco, Mer- 
Ouri. lbid.8355gq.: weld 
— etusdg "Eqiwüg ncl., ubi 
pergit: Bh, d va; des — 
seg. - v. 857: vó» du 
Dd "div aqostrséxo. 
xal cà Tocixd sedía xgogevé: 
Trach. 897 aq.:. gaígue d) 
snjeoxa mgodvvixo, 1ern xoi- 
Aé avivra, gogriv ri vi xol 
qígrig, ubi fuerunt qui ignoran- 
tes hanc loquendi consuetudi- 
mem adeo gíger pro gígeig le- 
gendum putarent, id quod statui 
mon posse ex sequentibus appa- 
ret. Hinc non mirum estin sp- 
pellatione saepe vocativum et 
nomioativum consociari, ut hu- 
jus fab. 861: d xis "40 jves 
xal zà grapes ov yévos, quod 
est zalgere, d ADjvot, *al zai— 

E eUvrQogo» yivog. Adde 

^hil. 530. 867. 986. 

V. 16. o Giy' xvi] Neu- 
ius: 0d vocula commupis est 











AIAZ. 


OATZZETZ. 


iy80góg ye vj8s vdvügl xcl vaviv 5 
: A0HNA. 


obxov» vélos ifiorog tlg 3y8godg riv; 
OATZZETZ, 
80 àpol uiv dqxei zo)vov iv óópong uévav. 
40HNA. 
usuqvóv &vóqo siQupavóg óxvüg lBw; 
04 TZ z E TZ. 
qoorobvra yáQ ww ovx dv or» xv. 
A0HN A. 


dij oUüb v)v Ge uj megóvv (dg mile. 
OATZZETZ. 


sc, dmeQ ÓgücApoig ye roig axroWs Óqji 


membris ambobus, unde in al. 
tero cogitatur xe] o9 uj. Vide 
Matth. 6.498... $617. not. 2." 








Ego de hac locutione dixi ad 
O. R. 6B sq. — Sensus e: 

non silebis ac cavebis, 
ne timiditatem animo 





concipias? De locutione dei- 
AMav algeiw ad v. 199. dictum est. 

V. T6. Schol.: pij woóg 0s- 
Gv zagaictizos 'Obveatis, ody, 
de xoppdoPrrog ro sorrob 
dulía» ro$ fqmog, oüra y 
dueigeBeiy 15e rQeymlíag o 
diicopa* dilà rà sVlaflc isdu- 
——À Tuggovos yàg xv 1ó 

survórs nagogmosiv* óQe yàg, 
olov. jv . xgogtlüóvra ixsivov 
Sidsacüa: rà» ij8góv. Vel 
spopte intelligitur ad uj xgós 
916 supplendum esse [£o xaiet 
De locutione &Qxeíza 
niyas vide Matth, $. 997. 

V. 17. Sphol.: cL u3j zion- 
vei p] zl yévntes qfi ; oz 
$ edvüg. v xal mQórtquv dv- 
Ogoxos, «ÀJ ovdi» uas sigyd- 
euro xoxóv, ju» iziusiouué- 
so». Hoc dicit Minerva: num 
antea non fuit vir for 
simus? i. e. antea qüoque fuit 
vir fortissimus, Quibus verbis 











hoc signihcat: quem antea 
non formid quamvis 
esset vir fortissimus, ne 
nunc quidem "formidare 
te convenit. De. voc, d»jg 
usu vide ad O. C. 389. De or- 
dine verborum zi rj yémires. cf. 





El. 1976 : eí uj zor00 ; Similia 
attulit Matth. $. 4 
V.T8. SchoL: rds ed»- 





Set Ouxrixág yv ToS iuoí, 
6 "OBvcosi. Cf. Matth. $.470,9. 
Host. $. 99, 6. d. Sensus hic 
ex:.et infenaus quidem 
mibi etiamnunc, i e 4 
quo antea mihi ca ut 
ab adversario fortissimo, 
ab eo nuno quoque mihi 
cavendum puto, ut ab ad- 
versario fortiasimo. ,,De 
pherticula c£ 0. C. di6. 

79. yélog — yeláv] 
L. e, fj&isróv daxv als Ó9qods 
qus; Simillims exempla at- 
tulit Matth. $. 30! 

v. 80. $us duoi niv 
doxei* uírqio» QugvidzOn và 
toj "'Odvoa£ag.)]og, tà rà pij 
iytgugüv roig xaxoig. 

. 82. pgoroüssa x1] De 
locutione £xozij»od zwa, vitare 
aliquem, vide Matth. . 399... 











85 iyd 6xoso6o 


ZOOOKAEOTZ 


' 409HNA. 
fiae xal ósdogxóso. 


OATZZETZ. 
givowzo. uevrdy tdv, co) veyvoyévov. 
46HNA ^ 
G[yc vvv bordo wel uv dg xvetig Ejov. 
OA4TZZETZ . 


u£vou! &y* iüelov 0 dv ieüg dv 
AO0HN A. 


vvyeiv. 


d osvog, ÁAicg, OrUveQóv Ge wQogkaló. 
90 «ví Boióv oUvog ivrQ£zre. vig óvgudyov; 
AIA " 


à qoi "Aéáva, qoiQe, Zoytvlg sbevóo, 


" 


[4 


sagéórno* xal de mayjUGoig Dyà, 


Gvijo. Aegügog víjgde víjg GyQug qdqui 
AGHNA. ; 
xaAOg Dfeg. dAà ixewó uos qicov, 
95 ijevas Éyjog sU soóg "4oytlow 6rQavi; 


V. 9. fpa&ag ex coniectera Musgravi soripsi. 
füneseg. Vide quae in Cen s, p. 34 sqq. expos 
autem potuisse a viris doctis ad defendendam 


Libri 
Permirum est 
turam vulga- 





tam, íguáf giga, illud afferri, quod legitur iu Trachin, 355: 
eijuáse: sát, quum illud sit notissimum, aconsativum pronomi- 


Rost. f. 104. b. Adde Schae- 

fer. ad Demosth. p. 331, 8. 
V.85. dyà exóvócn — 
Simillime O. R. 





Cf. Matth. 
6. 515. B. et $. 509. 

V. 89. d osos, Alas] Cf. 

482. 525. 1969. et O, C. 1627: 
o$rog, ojrog, OlBÍmovg. 
Matth. $31, 1. 

V. 90. ci Baióv xr1.] Eu- 
stathius p. 610, 9: évreüey 
laf» Xogoxijs few ivrgi- 
zi68ai lfysi và os0' Ülog Emi 
Bi iod 

91. Schol: d zate', 48d- 
»a* iniyso nv cj» MOnváp- 
td b BEZg roÀ magexalovrog- 


olco yàg Dy xpoxóqiuy 3 jud- 
i07 0$ xavreldig 3 dacilero 
aéro? rà nysponxós* diX j 
uevio- ylyove xepl rà iopiori- 
xvi -dudnrnro piv yàg cie i 
18900à dveloiv, xegl rà xgóga- 
Eo» 3 degilirro, Órt moluvia 
dyrile, xal Giloyifsro dvdgag 
degerxiva:. 

V.94. xa1de Tiebag] Si- 
militer dictum atque Philoct. B71. 
alvà zót, ubi vide notam. 

V. 95; Eygos] Gladium. 
Vide ad Ant. 215. et Eustathii 
verba. ad v. 639. allata. 

V.96. xo9x — ró u5] 
Abt. 441: wal grpl dgdaat xoUx 
dmegsosuei rà uj, ubi vide 
UY S1. fnates giga] Si 

. S97. fnetec giga] Si- 
millime "isum atqne ante v. 95. 


Tfevos Erzos- 


Sic 


^ AIAX: "r 


Al4Z. 
duos záQedo uoUa dzoQvoügc. rà m — 77 
|: AOHNA, eU t 
EE sede "Asgclóaiso Quoóuc yhoe 
AI AZ. . 
de? nd Aiav0". oi" driudoovd f. 
4 e HNA. 
sebvituy dvágre,. dg tó cov fov? dà "A 
AIAX. 
100 Davrisg 0n «iy! dqaigelotü'ov [7r 
AG6HN A. 5 


de el vàe 6j zcig ó vo9 Aaqríov 


ToU Go. vUyno Éovxev; 7] míqevyb 8; 


AIAZ. 
1 voUaisQurrov xivodog gov p^, Ümov; 
] 4 eH NA.. 
Boy "Obvoco, xóv cóv dooedeqy, jpo. 


mum vel adiectivorem generis neutrius culueis generia verbis a 


poni posse. Neque vero quod Oppian. Hal. II 
gov, et Lycoph 
AotP x» fozjv, ad tuendam scripturam vulgot: 


Bixndleu» dolos Elo 


V. 98. diee? obmos' vrl] 
I. e. rovosrov fjua&a zégeg de- 
te acl. 

V. 99. sà edv) Bermo- 
nem tuum. Sic MOI. inei 





eng 19 aóv. 
V. 100. Schol: rdgd* wa- 
Ag cà duà lor, oig à Bai us 


dapetv, dg Tüluv deercto 
vog — [ Eig và giré) rà víj- 
xovra jgoí. De acerbitate di- 
cti, &avóvreg dgaigeledov, vide 
ad antori ? ' 

; JOlsq. c( yàg — Forg- 
vag), Been oratonis forma 

S sq. Philoot, 421 sg.: e 
y Sg modaióg xdyaBós qilog v 
ipós, Niere é Iriuop, d Fori; 
"Traeh. 936. ed. meae: v/ à", vrl 
108 u$ vriri dplerasms. Béaio; 
Demosth. pro coron. p. 24, 
vi 4! "Melergarog i» Xixvdvi; 


, 499. scripiit, 
41: algudoovet. 
adhibendum est. 


xal ví Hegilaog iv Mey o1; 
oyx dh Badio: D lócu- 
tione xaig d toj uegelov: con- 
fertNevius Reiz. de incl. acq 

p. 7T. Ant.]IBl. Bdpagra, t* 
Kuéovtoc." Trach. 1048. &xoi-: 
Tig 9) ióg. — — De-slev ad O. C, 
1308. dictum est, de usu verbi 
erjjvo: ad huius fab. v, 198. 

V. 10$. Schol.: rodsisgi- 
mov x(sebDog: có idle 
glow. xívaBog yàp | dldmnb* 
áo 8) xatatolzps o9 'Odve- 
Gig, dg EgB(orov. Rectius alii 
imísquwrov explicant versu- 
tum, collatis vocabulis vo(uua, 
melee. inirqune vet ap- 
positis verbis Ando. de myst, 
p. 49: d cvxogávre xal ixizqu- 
mto» xivadog. B Osann. diss. 
de Ai. p. 100 sq: 

v. 104, drop ] Profecto, 











; Z0090KAEOTZE 


AIAX. 


105 1j&wsoc, d Séssowa, deudeng io , 
(o 8exd- Pavüy yàg aix» oUr. zo O60. 


4 eH INA. 
spl» dv «[ ógdogo, Tj ví wegüdvgg Mov; 
t AIAZ. 
sow dv de8elg mQóg xios! igxelov Ovíyug. 
.  48HNA. . 
z[ dvo 1v OVOrQvov dydGe, xoxóv; 
AIAZ. 
110 udérui sodvo» vorn qowiuyüdg Odvy. 
AO0HN A. 
to an] Oro à» Odorqvov dE y aislog. 
AIAZ. 


gelonw, "48dva, «dX iyd G* iplsuoa* 


xeivog Ób tío. vijvde 


Sic 1347. "Trach. 1948. et alibi 
saepissime; Similiter in nega- 
tione oj djr' lyoye dicitur, ut 

OQ. R. 1161. "Trach.1908. Phil. 
756. Tum Scholiasta: TÓv cüv 
ivorárns: fro: xarQ mávra 
bueróut»ós qoi, i iBinis ixi 
je xglosag uóxo, olov vóv d»-. 
piens Q gis d 9b iyorászs, d 

LE. dg dyriGE xay vus, dg 
sl dfyor vig vóv Oibinoba ToU 
4alo» dein qeyteuutvoy; 
[Eie.rà avró.] dg0gó», dwri- 
malo». Etym ol, M. p. 695,94: 
magi Zogoxldi iv lav ui 
aryogáqn, có» aóv ivazá- 
7? 1£yo dsrl coó d»ciacórqy. 
Nomen 'Oàvccza trisyllabum est ; 
vide Matth. $. 83. not. 3, 

V, 105. Schol: iàierog" 
xa dori» uot. 

V. 107. xsgód»gg] Vide 
Matth. 6. 1 185^ Lobeck. ad 















Phryo. p De postpo- 
sito roboimiue interrogativo vide 
M E tth, 6. 488, 1 

V. 108— 116. xglv i» — 





'gorsig0sis Ódo]] Hanero 


xojx üAAqw ixqv. 


quis: possit in dictione Sesris 
oliri, xo 61o, xgly dv — 64- 
wp. At sunt ea verba hoc sensu 
dicta: nolo eum ante mori, 
m flagello terga eins 
cruentavero, nt ea 
ipsa re mortem consequa- 
ar. Sie Philoet 1389 sqq-: sel 
maílaw o0. rücds um 
ósow flagris, 
vdv xm, piv 

"xigibiw  vácov fei 


Tijcde. 

A. 09: 9«0 1e — acixnc] 
xíav à "a v Gréyne, ut Schol. 
ait, vel tibioinem significat, qui 
tecti trabem fulcit, tà» tjv ógo-: 
oir negnidoren ovx, Plut. 
Bom. c. Pau ^3. 
quem AeschylusAg. B9T jRp- 
Ais eréyqe ctülov mobjq vo 
cat, vel quamlibet aliam toln- 
mnam in aula tentorii positam. 
Ie consuetus alligandis noxiis lo- 
cue; agopdeeig novi Bofeiim- 
yàg xolddg, Artemid. I, 
p.114. djcuyeeg xoig cóv Mee 


evró» dpasriyoow,  Aeachin. 
























AIAZ. as 


A0HN A. 


09 4! olo, i «tpe fe a cd in | 
115 go3 quo, gelóov pxjbv dvmeQ évvotiz. 
AIAZ. N 


qood. aede lgyov* voixó do, à &plsues, 
vov)" del uos GUpueyov máQtOsóvot. 


A8HNA. 
ógéc, 'O&voceb, viv Oidv ieyUv, 


vovrov víg dv Go. vdvüQüg i 


jreQog, 


120 : ógóv duclvov tiQi01] và. xolg; 
OATZZETZ. 


: i gi» od8b/ oli 
qvo» Éuac, 


doit &rg Gvyxos£| 


* &towrselgoo p e 


rer suni, 


'oUdiv sà vovrov uáAAov 5 voUpÓv OxomGw. 


. p. 88. eodemque modo 
ysias Fr. XLV, 407,4. Hy- 
peridés sp. Poli.1 50. LOB. 









dem de forma adi log 
optinie ad h. 1. exposuit. i 
V.1I0. Schol: udaseys 


Grov- ivreiüew rj ixiygu- 
SÍ ses gdtaor" i egit 
gjioxt$ ccizóv, mglw dv padiba. 

* V.1I2. zaigti» — dpit- 
uar] De ceteris, omnia, 
quae vis, fieri cupio; quod 
Som usata amindandi 

z&iQnw eb wtheso veibi 
gruit, sententia discrepat, quippe 
aeiunctum ab asperneti 
gnificatione, quae illi non nativa 
quidem, sed usus quodam arbi- 
trio adiuncta est. LOB. 

V. H4. à Ggáv] De arti- 
oulo infaitivo praeposito bene 
exposuit Matth. $. 543. et ad 
Eur. Hipp. 49. 

V.11&. ze gesgé, get- 
80v] Asyndeton in *shortatione. 
Adscripsit N euius v. 8ll. 

988. Ant. 1037. Trach. 1955." 

Soph. Trsg. Vol. II. Sect.II. 














V. 116 sq. zQ6 — xege- 
esd»ai) His dictis in tentorium. 
redit Aiax. 

V. 19 sq. sig d» — es- 

Qi&n] Quis repertus es- 
95D eqpple: si quaesitus 
esset. -Cf. Matth. 6.599. b.c. 
Rost. f. 121, 8. A. b. Adscri- 

sit Neuins Ai. 411. 430, O.R. 
. Ant. 390. 502. Trach. 709. 
Phil.'443. 869. 

Y.121 «s. Exorxe tío mul] 
RecteHermannus monuit hoc 
: miseret me Aiacis, 
qui, ut sit inimicus, at 
miser tamen, ideoque mi- 
seratione dignus est, Scho- 
liasta : "ovs fuz aoiv , 'Az- 
sixol 88 xag nad lama 

V. 193. Écg avysaritev- 
xz] Similis locutionis exem 
pla attuli ad Ant. 1289, 

V. 124. Schol:.j vospós 
cxomüv. olov, dgogüs sig 
zà d»Ügdxiva* rà  müvrev 
xoid. s 








'"ZOO0KAEOTZ - 


125 s 12e Tu&g oU8v rre dAÀo mid 
tióc2, GGowreQ [Ouev, 3j xotqu» 6ndv. 
A0HNA. .. 
sourire tolvo» sigogóv téguostov 
ungdév mov sfitgs evróg elg Oeo)g Exog, 
um 8 Óyxov iqq ux, dE cwoc Mov 
130 D [od Bo/Oug, 7] uaxgoU zXosvov itu 
Lj Tu£oa xMve. ve odvdyen tá 
-.üxawre vdvÜQeizua- voc dà Gokpgeveg — 
«ol quiojé. xcl Grvyov0, voUg xaxd. 


V. 180. Pauci codd. fágse pro fídec. 


V.195. £iio mid»] le. 
dio $ 





guo 
praeterea ad hunc locum anno- 
tavit Scholiasta, ea tranescripsi 
3n fab. Ai. pH T. 


V. 199. uà? Üymov dog 
an$is'] Siguifeationem sIbi 
s»mendi sive animo con- 
cipiendi habet utraque forma, 
et elger» ct aire Pur: 9 
Y. 75 Qudier d Eur. Iph. 
A. 1508. 4i ,Mu- 

















IJ, 65. Sig delgacdos. 
Addo b tedicri pes 
dB1o». Ibid. 491. xo$ros vócov. 
y inexrór ÉfagosueBa. Noten- 
tur hic simul duo alia verba, 
guorem acivem pro weitatiore 
orma medii Sophocles wsurpa 
vit gíger O. C. 6. O. R. 590. 
El.1088, et mimá» huius fa- 
bulae v. 769. 
7v.190. ger UT ]Éu- 
stafhiuy DL'A- p. B4: pugi 
Bgíoeig dsl vod now 

^V. 154—171. Minérva 
dit Ulixeaque.e scena 
advenit Choru$, ex nautis 
miniis constans, Qui quum sibi 
persuadere non potuisset verum 









Schaefero ad: 
2,99. 


.ris 


.esse, Qhod Ulixes dissipasset; 


greges Graecorum, gal nocte 
raeterita occisi erant, * Aiacem. 


' Amterfecisse, précatur eam, ut 


egressus e. tentorio istiuá rumo— 
iam ipse opprimat, 

Y.154. Tehenovis xet] 

Eodem modo Hom, Il. V. 6j. 








ite 
Met. 1, 473. reties s me- 
dallas. Virg. Aen. VII, 1. 
Aeneia nutrix, Vide efiam 
ad v. 49. notata. 

Y. 135. Zaiepivós Izev 
fí8Qo»] Brunck 
tenes Salaminis s 
Rectiue, opinor, Égev interpre- 
tabimur qui possides, et 
Zailaniwog Bá9Qow Salamina 
eminentem sc. e mari. Cf. 
860. xozodo» ieríag Bd gov. 
Philoct. 1000: £g d» £ or jg 
vó8 aintev)v BdDgos. Ant.B54. 
Seniór is. dixe BiBqor, pro 
quo Aesch, Ag. 389, dixit: da- 
xtícovz: uiyuw díxag Üouóv. 
Bor Iph. Aol. 1983. Tgolagxier- 


aDgov. 
lbid "dygidlev] Lobe- 
ckius Salamiüa ita dici putat, 











AIAE. "s 


XOPOZ. 


Teleucim aoi, vig dugugóron . 
135 Xuliivog hy» Bibqor dypdiov, 


c uis, tU modGGopy PmwolQo- 

8 bros ain] Aids d Umum. 
Aéyog ix Aavesw xexóf)pove img, 
tlfur loror fpa sel sepdPrpum, 


140. zsivijg dg Óppa 


steAelag. 


dg xd je vóv qOiuirng woxsóg' 


quod quesi zgógyerog sit et tam. 
prope.a continente distet, ut ab 
altera tantum parte mare attin- 
Bere videatur, Hermannus 
&utem, quum eodem vocabulo 
ornentor Peparethus apnd Hom. 
h. in Apoll. 32., Lemnus, Icário, 
aliae insulae ap. Aesch yl, Pers. 
861., non recusat, quio de urbe 
im hoc nomine cogitetur. Ego 
neutram rationem probo, sed, 
quod exemplis illis satis decla- 
Tari mihi videtur, usu factum 
esse puto, ut adiectivum dygía- 
Aag significaret in mari situs. 
Similiter Ant. 953. dyy/solig di 
citur Mars, ita.ut sit fuxtolug vel 
iygóqiog. Neque offensio est in 
coniunctis adiectivis dugigUrov 
et dyyuilov, quibus ambobus 
hoc significatur, $ alamina cir- 
cum circa mari adlui. 
V.136. ob — ixiga(go]) 
Diversus hic locus a ceteris omni- 
bus est, io quibus zeige» cum 
accusativo participii coniunctum 
reperitur, cuiusmodi exempla at- 
tulit Matth. 6. 414, 12. et 6. 
555. i, Neque enim illud potest 
Chorns dicere, quod alias zaíga 
65 sU zrgdGGovza significat, gau- 
deo, quod vales, sed hoc 
dicere debet: si vales, gau- 
deo, ive, quae Latinorum in 
hac re formula sollemnia est, si 
vales, bene est. taque ge- 
nitivus "potius participil requiri- 
tur: 209 piv :à mgágdovrog, ixi- 
gaige. Sed, ut vere monct L o- 











.Qupgasrixdg jj mitia. 


beckins, quia quae sequuntur, 
6b 8 Uva» Causvis xzÀ., senten- 
tiae summam continent, hic ac- 
guestivus pronomen, praecedens 
in sui similitudinem — videtur 
lica c 

. 137. siny3 dióg] Con- 
fert Musgraviua v. 2/8 sq. 
Sophoclis Oilei fragm. apud Sto- 
baeum Serm. 114, 6. p. 584: 
Üzav 28 8aipav — pácrry dgel- 
vp. Hom. Il. V, 82. Zióg uá- 
erii. Scholiasta explicat no- 
mine vósog. 

V. 188. dx Zavad 
quae ad Aut. 193. annot: 
Kexó9govg explicat Scholiasta 
uiBoiog. Cf. Ant. 500. cum 
nota nostra. 

V. 140, Schol: zz5»76 dig 
Buua xckelag" Intl meqdelg 
1à [Gow. Ópna 8b mritleg mt- 

& Immo 








Tecte Lobeckius monuit cogi- 
tate Sophoclem Ügpua zelsíag 
posuisse, quod oculorum nicta- 
tione animi motum significari in- 
telligeret. Cf. O. C. 796 sq. et 
Trach. 597. Idem Lobeckius 
ad defendendam locutionem az7- 
wis mrirlag spte contulit Phi- 
loct. 989. éaómrsQor sil&iou. 
Xpigremmat. T. IV. p.258. atj- , 
sal pis. Aesch. Sept. c. Th. 
1022, mertwvol olmvol. 

V.14l. Schol: dg x«l — 
»vxróg: dg xol zjg waps- 
oiong vvxróc i» qéfo yryova- 
ue» ini vj oj tuerinig, sia- 





E: 








96 ZOO0KA4EOTZ 
epos 9éqofos saviqpod! ids 
il ugs, 
6b róv iastowavi Aegówv ipw! 
145 dice, 4aveew poià aub Aelem, - 


iato Goolgrvog I rjv domi, 
xvelvopy! alc. Gibjop. 


toLOUGÓE Aóyoog sibiqove sidacov 


bd 4 osx Hiysec eóv fonidn 
pagrnxóvo, dilà (se dvg- 
uz mQog£lofrv di dà r5e 
$: md»v 8b £ivo, Dv- 
Ea deirojot, xul jmoleufd- 
vovaw ajrb» a0 roj i8Qoó 
cvxopevrioDa, i» Bin o)» 
xoBésroxa, Ürev ] ri votoUr0 
sregl 6f. 
*ON. M2 sq. peyd 401— 8vg- 
xla[g] Oratio obliqua, o? cà 
inxouovi -— djqm, apta est 
ex notione dicendi sive voci- 
ferandi, quae inest in verbis 
prior — fide, quorum sensus 
jc est: magnis tumultuan- 
tium clamoribus obreti 
sumus, quod idem est atque 
agna cum vociferatione 
nobis dictum est. Itaque 
ptydio, 8ógvfo, sb eo quod 
v. 178. positum est, urydia wá 
Tig, eO tantum nomine differt, 
quod: vociferationis vel tumul- 
tionis notionem includit. Si- 
milis usns est verbi Qogsiv Ant. 
959. 990. et indio riv Trach. 
964. Denique 2n] dogxitíg iun- 
gendum cum substantivo dóe- 
Bos est, ita ut Ggvfor énl Ovg- 
xlsg paene idem sit atque 9ó- 
fio fene Cf. Matth. 





"WA ris izzopavij 
leiudv'] Magna equorum ar- 
Saenta in vicinia Troiae fuisse 
multis veterum testimoniis pro- 
bstur. Hom. 1l. v, 291. de Eri- 
chthonio, Trojae rege: oS rQig- 
glhien faxo: Flog xdra fovxo- 
AMovro 85lnimi. Quintus Cal. 
1), 486: medo» puéya imwó| e- 
ó» tt, amócoy dugpl onis 


uétig xal dypOog H4 
Ge.11,969. MUS G 
ctivo isxopawy Brunckius, 
Mosgravius et Wakefiel- 
dius confermnt aedf& Viopa- 
soivra, GallonavoUrru et xag- 
mopari, quibus addi possunt 
verba zogrogavei» et ztQGopa- 
vti», vites triferae, quas 
ob id insanasvocant,Plin. 
xvi T8. li glog &pxslog Aesch. 

r. 405., eoque evincere student 
a Inxonovij esse campum 











n 


vel equis velaramine lxurau- 
tem. 


Posterius vehementer ab- 





Tant ut ex agro et arbore fron- 
des foliaque; neque facile quis 
campurit Asium xvxvopavi 
rit, Nos Scholiastae explicanti: 
dg d ol Ümnot naívortat, acce- 
dimüs, Aeipdve izmopevi pra- 
tum significare equis pervulga- 
tom, sive quod equi persultant 
et perfürunt, ot Vi rg. Ge. I1, 407: 
virginibus bacchata "La- 
caenis Taygeta, qnod ver- 
bum dé feris montivagis usurpat 
Lucretius V, 899: animal 
omne,quod in magnis bac- 
chatur montibus passim; 











ijs et rjheopavis, sed aliter tem- 
peratem. Thrace bello fu— 
riosa apud Horatium rj» doss- 


navi vel Boppavij significare 
Sidetur intellectu &ctivo. LOB. 


AIAZ. 


tig ove. qíéQe, stáów "OdvoGtig, 


150 «el cqéóQo sdPu. 


meQl ydg GoU viv. sÜmiwGra Afye, . 
xol zmág Ó xAvov soU AMÉavvog . 

^ qeioe u&AAóv.soig Goig &ysGw xeÜvpolpav.: . - 
*Óv ydQ ueydAov wwyGv idg . 
155 oUx dv áudqtoig, woxé 0' áv mg iuoO 


V. 156. dudgeoug cum G. Dindorfio ewLa. et Suida 


sv. 


v. ub en xal is(av] 
Vocabulo gozd idem significatur 
atque v. 42. nomine zoí(usaig, 
i.e. omnes omnino pecudes, in 
quas Aiax irruit, taque quod 
appositionis loco a prosaico scri- 
ptore additam esset, 2aíav, poeta 








maluit per xal copulam cum voc. " 


Bord coniungere. Similia exem- 
pla ad h. L. attulit Lobeckius. 

V. 147. sxceivovs! «i- 
Sov: ciàíQm] Vel sponte 
apparet al9ove dici c(Óngo: 
propter nigrum colorem s 
splendorem. Eodem sensu 
dem in re dictum est infr& v. 230 
sq. Gvyxerexrüg xsloiwvoig Éi- 

s» Bord. Neque aliter acci- 
dum est quod idem poeta 
dixit Trach. 845. ed. meae: /à 
xelaivà lóype mQondyov dogóg, 
quod male interpretatus Scho- 
liasta est, cuius annotationem a 
me descriptam vide. — Denique 
non dubito, quin, quo sensu hic 
cíàngog «Bav dictum est, eo- 
dem huius fab. 1095. xyoidoy ap- 
pellatus sit eióiog. Cf. Trach. 
94. aióla vi£. 

V. 151. Schol: sómicra 
Adysi: Üri dy drvyle naGíorg- 
xag tc fms gági* 7] nel u£- 
qas, si, sgg cóv qOóvor ovu- 
mgrrovra. 

V. 152 sq. xal mág — xa- 
Sofoitor] Et quicunque 
audit, maiore cum volu- 
ptatequam is, qui dixit, 
tuis aerumnis insultat. 
De dativo vide Mattb. 6. 378. 





» 
'e 












ti restitui. Vulgo dudgror. 


not. $. é 402. c. Rost. f. 106. 





Schol.: 124: dgu- 
slg, soleas. xotà lv c» n£- 
qdÀo» wvyGv leíg rig oUx dv 
dudgror xar duos db lig cio 
OU zio: róv axojovta. Ver- 
bum qui cum genitivo coni 
.ctum est, quód, ut recte vidit 
iasta, idem fere atque ro- 
nilict, cuiusmodi verha 
Cum genitivo coniungi tironibus 
notum est. Ipsum autem illud 
rofróm sive frui nou proprio, 
sed metaphorico sensu accipien- 
dum hic esse patet, ita nt ma- 
ledictis petere aliquem 
aigaiücet. Tum.verba ovk dv 
dudgror, quae proprie signifi- 
cant a scopo non aberres, 
quo sensu hic posite sint, poeta 
ipse explicat sequentibus 'oyx dv 
Tug mi(Üor. Simillime dixit De-- 
mosth. c. Aristogit. p. 771, 17: 
Box uot rig oix d» duagrsiv 
sini», Üri vurl wplveres. niv 
Moiwroydlrov, .et Herodotus 
VII, 139: »$» 3$ A8qyalovg dv 
"nie Myor Gacíjgeg yeviaSot tig 
"Eliádog osx dv  dpagrdvo. 
Quo in loco permirum est ne- 
minem editorum vidisse, quod 
vulgo post duegrdyor additur, 
zó dipBíg, interpretis addita- 
mentum esse. De siimillimo verbi 
roypévtty usu-ad Phil. 980 aq, 
diximus. . 
V.155sq. xac à 8' Vas] 
De duplicata dv párticulà vide 
Rost. $. 120. not, 4. i 




















ZOOOKAEOTE 


vowira. Apay ojx dv ai8oi- 
sQóg ydQ vóv Üyovà" ó Linie forte. 
xaízoL Guixgol ine ais 
6gol«Q àv mígyov (Xue sÉAovtow 
160 uei ydg ueydAov Beióc. &gov dv, . 
*— ud uíyag doloiD Da umxQorígaw. 
dÀY oJ óvvexóv vog dvo(rovg 


. soUvow yvdueg soohibioxa. 


D 


V. 168. &xeg e lemmate Scholii restitui. Vulgo dre. 


V.1587. càs Bgos0'] Oi 
Éyovrtg dicuntur on solum di- 
vites, sed quicunque prae ceteris 
fortuna, arte, virtute, auctoritate 
eminent. Cf. Yalck. Eur. 
Phoen. 408. De sententia attu- 
lit Scholiesta Pindari Nem. 
Vin, 21; dvo» 2b ióyor g8o- 
vsgolsiw* Guvieon d Pldv del, 
gresvtini 8' ovx dgite. Magis 

uc pertinere Pindari Pyth. 
XI, 45. videtur: foy es yàg Ó1- 
Bos os uelova qvo». 

V. 158—161. x«ízot — pi- 
xgoréga»] Quod modo dixe- 
rat, plebem invidere prin- 
cipibus solere, id temere 
feri iam probet eo, quod plebs 
sine principibus infi 
mum cüritatis prae 
dium sit. Principum enim 
opera plebem optime con- 
servari pariter atque 
principum salus in salute 
plebis consistat. Ceterom 
Tecte Musgravius: Vereor, 
inquit, ne poeta, qui optimatium 
partes secutus videtur, civium 
suorum levitatém et in principes 
tatem notare hic 
voluerit. 

uius fab. sqq. et vide quae 
ad O, R. 846. annotavi. 

YV.189. Schol: sgulsgà» 

Spa dvrl vod. daDrr)s qu- 

- hexj. migyov: nólmg. No- 

men sgyog eodem sipnideata 

hic positém est at ne. R. 56» 

ig ovdív icziy obve xigyog 























save. Wnuos, dvàgéw ui) Evyoi- 
xoivem» fom. Quo looo quem- 
admodum arcem, in qua solus 
rex esset, nihil valere dixit, ita 
vicissim Bic, ín qua arce plebes 
sine principe sit, eam se tuitu- 
ram esse negat. Qua imsj 
non dubium est quin eo consilio 
poeta usus sit, ut eam infirmam. 
ae miseram esse civitatem dice- 
ret, in qua penes plebem summa 
rerum esset. Praeterea vide quae 
in Cen s. p. 94 sqq. exposui. 

V. 168. Schol: toszorv' 
rdv 1ezBivrmw. De verbo xQo- 
&iüdaxeiw. cf. Trach. 681. s. 
&iüéfero. —Philoct. 1015. 
mgojdiBaftw. et 588. agolpa- 
&ov. Mar iib ad Plat, 
Gorg. p. 1 

i iua — Sogofiel] 
Non rero. Sogvfoünat ita dici- 
tur, ut non tam sit tumultus 
vel seditio in me excita- 
tur, quam potius  maledi- 
ctis publice excipior, pe- 
tor, veluti apud. Plutarch. 
Nic, c. 98: "Eguoxgdeng ul» ei- 
mü», Ur voó wmm wQrirróv 
dori rà xaldg yojoden cj vip, 

fien. 


Meg 26 
eo pertes Hop ixcilifa- 


69 «i dvrl coi dvrirdfasónv. 
Y. 167—171. dàà' 8vs yàg 
8j — ígavoi] Factum hic, 
quod saepe faciunt Graeci et 
poetae et prosaici 
quo gravior sit exitus p: 
Tnembrum causale praeponant. 














AIAZ 


Daó voro rov 


165 juez. asóiv. cOdvoh. 


9ugofei 
£y SXQÓóg voUv . 


dzxuAffacUc GoU qcgíg, üvaf. 
dÀX Orc .ydo Ój vo cóv Ouu dzíóov, 


sSarayoD6w GueQ 


sunvóv dy£Aos- 


uéyav alyvsióv 0" OmoótiGavztg . 
170 váy dv, ioigwuo di*60 govdlyg, 


Gui xujéeas üqavor. 


V; 169. 


Nexus enim sensusque hic est: 
neque nos tantum vale- 
x05, üt sinete istorum 
voces coerceamus; sed tu 
si subito eppareae, ti- 
midi isti obmutescant; 
nam (i e. quum cont 
ubi aspectum tuum effu 
erant, petulanter voc 
erantur. ltaque dlià parti- 
culam poeta referri voluit ad 
verba si 6) gawrígg. Quam ob 
xem haerere quis possit in 3 par- 
icula post a/yvxióv posita, Sed 
recte monuit Lobeckius eam, 
quod interpositum esset zara- 
qoscw, ad redordiendum diid 
& poeta additam esse. Idem fa- 
ctum Trach. 552 sq.: dil eU 
qi, Gexeg elmov, dgyaivtim xu- 
249v yuvuisa vo$v Eyovcay* 
dio, qim, ivrjqov 1ónnne, 
jS. 9i» edem, ubi diid 
particula ad membrum posterius 
spectat, j à' fo xr. Similiter 
dictum à Demosthene c. Ti- 
xnocr. p. 716, 9: dilà yàg aV- 
zíxa dq miQl orav; viv à' 
deeylyvasxs viv ibis wépov. 
Deinde vere Hermannus ma- 
gmem in ea re vim esse me ad- 
monuit, quod Aiax non cogpa- 
retür per og particulam cum mà- 
gno vulture, sed ijse magnus 
Tultur appellétur, néyaw ciye- 
iov à Umoltls«verg. Denique 














illud facile intelligitur, non opis 


fuisse, ut àd verba dmeQ ary 
viv dyélas poeta. hpc adiunge- 


.go» Sgniv. 


3) psrticulüm in libris omisam cum Brunckio 
Hermannus aliique adiecerunt. 


ret: uéyay alyosiós dnodgéan 
Quod quum posset facere, tamen 
maiore cum vi vulturis mentio- 
nem in sequentibus iniecit, 

V. 168. Gxog wv. dy£2ai] 
Hesychius: meg", xad- 
mig. Sic O. R. 176: ues L4 
dv &x idi, xs eÜnre- 

pu s A each. Bum. 000: . 
3' dxr Evo, in lomoty 


(0g. 
V.Y70sq, dz" dv, ibal- 
9»ne — dgaro:] Apte coni- 
paravit Lob eckius Hippoora- 
tis Epist. ad Philop. T. T. p. 14: 
nó; — ogvfosrreg xoi ava- 
eiifovrsg, Óxdru» Maxivaímg 
ij Blonoiva osroic iuri, sron- 
Bévrts dgnavgdtovsiv. Dever- 
bis extremis yg — davor ad- 
idem Pindar, Pyth. 

iox& Exratav ágavot, 
t Homericum dj &yé- 


















Summa totius 
loci haec est: Num forte 
Diana te, quod ingratus 
in eam füeris, in greges 
Graecorum immisit, an 
Enyalius tibi succensuit 
&tin nocturnum te.sce- 
lus illod. ageret?  Num- 
quam enim tua sponte eo 
ameütiae progressus es, 
ut in greges irrueres; à 














xis autem insanis tibi im- 
m esse! possit; sed 
u m ne verum eit, quod 





perpetrasse diceris. Quod 





ZOO0KAEOTEZ 


(evgoo i.) 


H ód oc Tevoozéta E " Ageeuug, 


usyáha qing, d uürtg al5 
im) foUg dycialac, 


175 pat savóauovg 


veg iis, di- 


27 0 mov "wüg vixag dudororm gáow, 3 $e »Av- 


Sevobiic?, "dbdoorg e? Barolo, 2i 
"7 qelxotdqaé e uy 7] . 


VOY. d mow scripsi enm Lobeckio. Valgo jj xow. 
V. V8. $evcóeic ddoigoig cum Stephano Maagra- 


vius, Lobeckius alique restituerunt, — Libri vitiose spevadi 


si est fictum, noli, orrex, 
in tentorio delitescens 
committere, ut in tantam 
invidiam vocere, mihi- 
que summus inferatur do- 
lor, sed egressus inimi- 
corum protervam frange 
petulentiam. 

V. 479. j pa] Non affirma- 
tivo, sed intefFogativo sensu po- 
sitae hae particulae hic sunt, Sic 
Hom. ll. e, 421. 762, y, 446. 
5, 64. 

Ibid. TavQoszóle — "4Q- 
TsUig] De Diaoae sollemnibus 
fenaticis multis dixi in Aglao- 
pham. p. 1080. imprimisque 
lam, quae Tauricae et Tauropo- 
Jae 'cognomen habet, 
tium ritu propitiatam. 
monstravi p. 990 aq.; uude a 

aret, cur ab ea potissimum hoc 

loco faroriscausa repetatur. LO B. 
De terminatione Tavgoxólo vide 
Lobeck. ad h. l. et Porson. 
preef. ad Eur. Hec. p. X. et ad 
Med. 899.; de genitivo Zhióg e 
nomine "Agree spto ad O, C. 

. monitum est. 

V. YS. Schol: d peydla 
ásic. dià ufcov j, dvagdi- 
vmoi* d &ovuesr]) qium, fjrie 
dgévvneág no voseq» vj» mi- 
m exi) yàg erum 9uijgle 
*tol rob dlerros. Adiectivum. 

" icos ssepe idem 
fere atque. ln significare mo- 
net Erfurdtius coll. Aesch. 











Choeph. 479. néyag aógog. Ag. 
1499. uéyag Quinam». Pers, 905. 
aeyiiog due0iveg. De locu- 


tione páreQ odozóvog luüg con- 
fer Philoct. 1360: ol; yag 7j y»d- 
e sax eng vivan: 

Tà Schol: waedrip ove" 





ság varris s re$ rp. 

V. 076. 4 mov] A e Isos, 
sixózmg. Primum Chorus in Dia- 
nam suspicionem confert: nóéce 
Tovgoróla—, iraeque eius can- 
sam comminiscitur hanc: oerte 
ob victoriam non remu- 
neratam irata, sive ea vi- 
ctoria bellica fuit, sive 
venatoria, Itaque sequens fj 
de snum et proprium locum ob- 
tinet in exordio enuntiati accun- 
darii, LOB, Verba riwóg — zd- 
Qu hie proprie sigoificant ob 
non perceptum fructum 
alicuius víctoriae, Becte 
Matthiaeus f. 50. quem vide, 
uà và pi) xtxagmdaDai vinpr 
iyd. Qui yáguv accusativum esso 
putarunt aptum e verbo sjeu- 
60 tie«, unte omnia docere exem-. 
plis debebant fraudari ali- 
qua re ita a Graecis dictum 
esse, ut pevdscÜai cum aconsa- 
tivo subatantivi rei ooniun- 

eretur. Ego quidem istiusmodi 
locutionis exemplum non novi. 
Nam quod Xen. An, II, 9, 15. 
dixit, ro9ro ulv oUx prn t 
6as, nihil huc pertinet. 

V. 18. dddgoig sis" 














A1AZ. 


180 gougdy yos Lovob dogóg ivvvylow 
uegevdig idero Adfav; 


. (d»riaszqogi) 
oíxovs ydg qotvóSw y' ix dqiisigd, 


moi TtleuGvog, fBag vó6Gov év soluvetg 
. x : 
185 xov yàQ dv 9cla vó6og; dAX dsQUxo — - 


8dgeis. 





- 179. sl eis! cum Elmsleio scrip: 


tfVyOV 


Libii 4 eo^. 





V. 183. "n (ey e» cum Dindorfio scripsi. Libri mazwiy. 


dieg.] Recte Musgravins: 
ob cervos iaculo confixos 
nujjo postea manere deae 
obTato. De dativo, qui refe- 
rendus ed diguage» est, confer 
Matth, $. 397., de coniusctis 
jj et eee particalis adscripsit 
Lobeckius Eur. Alc. 114: 7] 
4tvxlag eli! él cág Auumvidóag 
Fágag. Iph. T. 973: ales 4iog- 
xégo» j| Nmoéeg dydipura. 
Plat. Legg. IX, 862, D: dire 
Kgyow 3| Aoyoig, et.alia. Vide 
Schaefer. Melett. critt. p. 5. 
Matth. 6. 617. 

V. 179 sqq. 5] ga4x- — Ad- 

&»] An loricatus Enya- 

ius tibi succensens pro- 

pter sociam hastam (i. e. 
quod adiotus ab eo ingratus fue- 
ris) contumeliam hanc ul- 
tus estita, utin noctur- 
num illud soelus te, age- 
ret? Delocutione uogqáy tvi. 
Égeiv confer Eur. Or. 1069: $y 
aiv mQürá cor uoupjv Mo. 
Phoen. 780: der" duo pougóg 
Éfyuy. Tum £wvüv dóqv idem 
fero est atque ovpuagía. Simi- 
liter Eur. Andr/595. dógv osp- 
B&yoY. 5. 

V. 179. "Esváiiog] Ipsum 
Martem hoc nomine nog posse 
significatum esse ex eo apparet, 
quod deum istum Troianis fa- 
visse notum erot. Quanquam 
autem antiquissimis temporibus 
Utroque nomine anus idemque 











deus eignificabatur, tamen post- 
ngularis illa potestas 
quae nomine "E»valíov 
iudicabatur, pro deo sipgalari 
baberi colique coepta est.. Ita 
Athenienses Eoyalium nt deum 
* Morte diversum coluisse di- 
serte tradit Schol. Ven. ad ll 
XVII, 211., probaturque id te- 
stimonio A ris to ph. Pac, v. 457 
"4e 8b un; — ud. — un& 
"E»yvelio ye; — uj, et iure iu- 
rando Epheborem Atticorum: 
Tazogre &toí, "Aygavios, 'Evvá- 
Auog, "Aqye, Zeio, in quo quum 
singoli singulis nominibus nun- 
cupentar di, recte Lobeokius 
monet 'E»uditog non posse pro 
epitheto Martis hab. 
autem nomine illo 
ficatus esse, qui proi 
taretumultomque belli 
movere. putabatur. Hino qui 
bello impetum facere incipiebant 
16 "Evvoii dialiQew vel dM 
AMriw solebant, 

V. 188 sq. Schol: dgiare- 

€: và nagd ol xahciol dxd- 
Aovv* àrbit 0b à. cvyerd, Quod 
antecedit ggtvóDsw est tuae 
mentis impulsu, interpre- 
tante Schol, recentiore damó, pi-. 
xtlag yv, Tum de forma 
vó00o» vide Lobeckium ad 
hunc locum, 

V. 185. f/xo1 y &g xrà.] Utro- 
que membro, onore — zízsaw 
et 3x0; — vócog, redditur ratio 

















ZOO0KAEOTZ. 


zl Zedc. wrxdo nl Doifeg Aqytlor iem, a 
ditofiaAddpeto 
xiizrovc. uvOovg ol werdio faciie, 


3 rüg d6cvov Ziovgió 


S» yeveüg, 190 


. 190 uj, wi] , Dvob, B d ipdlog aul 
Ld fyov sxàv qénv og. 
(ig odég) 


dAX- üva. 8E Eogdvov, Üfov uaxgalon. 


*V. 192; Vix dubitem, quin Sephócles paxqeíe scripserit. 


V. 193. 





morl ex mea coni. 
ticula coniuncta cum Gxov, ut factumi in Oed. C. 


scripsi. Libri moré. Quae par- 


. 12, tum tan- 





tum poni potuit, sí chorus ignoraet, quod non ignoravit, quo in 


loco Aiax versaretur. 


V. 195. Cum Hermenno scripsi dedgfiz rog, quae 


senteMae in stropha positae; 
unde in utriosque initio collo- 
ta ydg particula est, quan- 
m nos in posteriore membro 
Periculum potius adversativam 
posuissemus. Sed ita solent 
.  monnanqusm Graeci loqui, vel- 
* uti Aesch, Ag. 658 sqg.: và à 
aírr zigom xel xgopíjw, wiíow 
eríyog* svval ydg rcv &rfov 
móc veígenim * Hb ovgavo? yàg 
xdxó yg leiivict dgócor xa- 
frylxator. 

lbid.O e/« vócog] Idem fere 
"baec verbo significant atque 197, 
mny) dióg. Vide etiam nos ad. 
Philoct. 19]. 

V. 187. Schol.: jeff «21ó- 
pss0i* Uxofijroc Ayorrec, jj 
ldxonoimoduevoi* el 8b odn lsriw 
s |j rero, did xexlacuéva 

t0$ Bucidog 7] "O8vectes. 

E 481. 0. C. 794. 

-0 V. 188. xlémxrove: ui- 

f£ ovg] Confert Neuius 1137. 

Xi. 37. Ant. 493. "Trach. 437. 

Phil. 57., et de xiéxrew riv 

56. Ant. 681. 1218. Trach. 
943. . Pbil. 55. 968. 

V. 189. 3 c&g — yeveás] 
Bepete ex versu antecedente ar- 
ticulam d, ita ot d ság yeseác sit. 
Ó vüg yevtüg dw. . Cf. v. 200. 
De Sijypho pluribus sd hunc 
locum Qioesuit Scholiastá Saepe 











autem Ulixi, quod ortusex ed'es- 
set, a tragicis obiectam est. Cf. 
"Philoct. 417. 695. ibique Schol. 
Eur. Iph. A. 514. 

,V.190 sq. Schol: pij, ui 
9, Kvab:. và signe" Wi a 
Low Atque ita dativus ille ethi- 
cus huic loco accommodatus est, 
ut, quamvis aliud diphthongi il- 
lius elisae exemplum, quod cer- 
tom sit, apud tragicos non rep- 
pererim, tamen statuere malim 
Sophoclem hie epicam licentiam 
(cf. Hom, Il. &, 165.) sibi iu- 
dels e, quam contorías probare 

Hermanni etMatthiaei (cf. 
Gr. Gr. $. 633, 17.) interpreta- 
tiones, qui p' accusativum esse 
putant, 

Ibid. ipáloi:s x1. Üpp' 
Egov] Desidens in tente- 
riis nauticis Apte Lobe- 
ckius inter alia comparavit H o- 
rat, Od. III, 99, 5 aqq.: eripe 
te morae, nec semper 
udum Tibur et Aesulae 
declive comtempleris ar- 
vum etTelegoni iuga par- 
ricidae. dpádoig xlioleig 
signifioat. 
suit axnvaig vavzixaig. 

V. 192. &va] "Ave pro dvá- 
6:58. in iis vocibus est, quae 
etiam sequente vocali integrae 
pronuptiandae sunt, ideoque ab 


























AIAX. 
E 6rqeltes mori «39 dyovío GyoMó, 
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üvav oUQavíav qà£yov. 
195 5v à' Üfgig d) dydouroc 
Gros iv eXuvíuoig (iGGeig, 
müvrow xayyoLóvrv yAcGGog 


Bagvéyqr" dipol 9 Gyog Fovowev. - 


. TEKMHZZA. 
Neóg dQoyol víjg: Afovrog, 


ptura in codd. nonnullis aunotata est. Vulgo drdgfyra. 
* V. 197. Recte, puto, Diudorfius in Adeot. Oxon. xege- 


fóvrov scribendum esse monait, 


Nihilominus reti 





i scripturam. 


valgatam, quom ex metris v. 195 sqq. appareat ne aic quidem pri- 


stinam manum omnino restitoi. 


jectionem vltimae vocalis adsper- 
nantur, HERM. 





nem. 
autem Aiax in cessatione illa, ut 
jn stodio elicuins rei, defixus 
ene, ld enim significat arngl- 
£ioDs mpóg vivi. Simillime di- 
titur 7íyreoBi nQdg vd exontiv, 
906 roi; zodypactr. ' De forma 
epica xoci cf. Tham, fr. 230. 
Dind. xoriudGrio». et fragm. 
fuc. 747, ed. Dind. 











m augens. 
Quod ita Chorus dixit, ut de 
more illo ab Ulixe dissipato, tan- 
quam de calamitate à dis orta, 
non de insahia Aiaci immissa, de 
qua nihildum certi sciret, cogi- 
taret, Adiectivum odgdsiov idem 
fere signifivat atque Oe/a v. 185. 
positum. Cf. quae ad Ant. 416. 
monita sunt. Scholiasta: zs 
dx voj  osgcvob miugBÜtricnr 
Erg» adfov. 

V. 196. 8v ed av. fiáacaig] 
Quidam interpretes pascua si 
ficari/putant, inter montes sita, 
ubi Aiax pecudes occiderit. Pro- 
babilius alüi metaphorice dicta 

















putant. Quam interpretationem 
post illam, de qua dixi, iam 
Schol. commemoravit: 7j à» ejo- 
viuo Bíosmg, olov iy ti8lg 

fers Pefillovnis: 
[5x41 sies. tinte à müg* 
dic v sVavigoig Bissau. . 
Mscripiit Neufus H; f, 996. 
m, 165. 


V. 198, Foraxe»] Heay- 
chias: feraws. werk UE 
v. 109. 924. 1047. 1057. ed. meae. 
EL 80. etDorvill. ad Charit," 
p« 505. ed, Lips, 


v. 199 aq Séhol: »aàg 
TS T" Tween sel 
SiBdexe: b» gogóv, Ori Alag 
dod» ó spites d molpsim* 
movBdveras 0) magi vo yogob, 
Br "Eliquxé jv rà opuyivra 
ixáregog odv mag" ixarígób rà 
dyvoovuevov pa»Odvu: 5 ài 
Tixuzesa. elghdlarog yvvi) ro8 
Alavrog: ziDwwdg 8b Erw" 
oV yàg ixl wol) üHi dwolopó- 
grobos zàv zoQór, d1là mgoxé- 
aret» c& cjje UmoDdarog. Hb 
duáOsois ($ Un c) moni. 
ier yàg üxeori TeóxQog, xol 
EXqvoéwoe e vimos, Ti- 
xpnaca xarológügetai* oU yàg 
Érgos mQógmmo» ywiow» và 
Aolayri ad 0? coirtti yoveiesg 
UuozíÓerro. sÜvoity xQüg vovg 





ZO0O0KAEOTZ' 


900 yeveüg y8ovlov dz "Egey8adóv, 
fyoutv ovoveyág ol xnóógevoi 
ToU Tehaudivog rdv olkov. 


vív ydo ó óuwóg, u£yac, eluoxqavijs 


Alo; QolsQó - 
205 


XEvOL qtiuieovL voói|Geg. 


XOPOZ. 
T Anfieesen zig dutglag 


7JÉ jud páooc; 


zi vo dovylov Tte ravrog, 
A£y, Exe. 06. Afyog OovQidAorov 
Orígfoag dvíye 9osqiog dlag* 
Ggv o/x dv &ióQug Uareimoig. 


210 
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V. 908. Brunckius ex paucís codicibus Telleézasrog scri- 
psit, Hermannus ex Porson coniectura gi Teieiravrog. 


v. 920. 


ionécag, dis Boirfe mode Agá- 
Ma (Il. 2, ET Qa |. 

V. 900. ys» eds xri.] Notan- 
dum est hoc appositionls genus, 
daà yerrüg j0. '"Eqsj9ridiv, 
Seriptor enim prosaicus aut ó»- 








tig participium aut oi articulum 
addidisse. 
v. 189. Tom ediectivum z9o- 





lav significat asrogÜovav. 
de ad O. C. 944 sq. Schol.: 
»:ág — Eotz0sidav: d£ 
gà ej» Zuleuive cvvijp8u: tji 
Zea, wal aeqionoddaerer 
tolg Viossaioig eur)» xrüjea- 
gÜmi- mQàg rÜvoiuv oiv E 
dxgomuévo» rojró qr&w, 
B6l. 1291. Strabo 1X, 1. p. E 
de Salamine insula: xa] vev ulv 
oves "4ünvaios Trjv wicov* 
3b melmóv mig Mryegíag 
singe» evrolg Fog mgl aee 
xri. Recte Bothius addit ta- 
lem anachronismum scenicis poe- 
tis faoile condoari, "EgeyBei- 
dax autem quomodo Athenienses 
sppellentor, dixi ad O. R. 1. 
. 202. zo) — oixov] l. e. 








E8scEag de meo dedi. 
sit ab interprete profectum numeri dubitere non sinunt. 
Pindari Olymp. XIII, 100: £óek£ev dvrl vod ijlucsv. 





Libri id/j1osag, quod quin 
Schol. 
Cf. etiam 


ro$ Telapdvog olxov vrió8ev 
évros. De nomine olxov vide 
ad Philoct. 179. 
V.903. duougars] e 
6 iv roig duoi xerog Eyav, 
od idem est atque d zo9g 
duovg yov wQersQoig, id est 
svgtag. c huius fab. 999. et 
om. Il. y, 995: fEozoc Agreimv 
xigolv p tg£og dpovg. 
V.90sq. Schol: Boilseg 
xev pi* iv sogogadn [dtg xdi- 
Tau 9 Por. pavig, De nomine 
xus vide ad Philoct, 1439. 
206 sq. cL 8' évijala- 
xracxcl.] Ad zig duegíag sup- 
plendum esse digag similiter at- 
que 7j aqoa et 5j imiv;j dica- 
tur, recte Musgravius mo- 
mui. Hermannus: ,debebat 
dicere: rí t7 zutglag dqag 7) 
vexreguvj) Pvillawtoa, sed pro 
altero posuit s. Perite monet 
Triclinius pro ríve dvalla- 
yh» ivílaxrat positum esie tí 








fégos, i i e. ríva fagriav ivai- . 





yj»: quam malam muta 


tionem diurnus Aiacis 








AIAZ. . 


TEKMHZZA. 
: stc divo Am Aéyov. &dbqzovs 


9avésp ydo tov midag ixeion. 


215 


uevis ydo diode uw Ó xAmwóg 


915 


vxsEQOG log daeofnji. 
TowOv dv idoug "exqvüjs fvdov 


qetgoódixzo Gqáy! eluofeqij, 


selvov qoyovjuie vdvóqóg. — ' 


XOPOZ. 
(ergo) 


220 


oliv Biefag dvégog afihostog dyyeMov 


Ashorov, ovób gevazáv, 


vü» ueyílow Aovodw Üxo xAgfopévav, 








status hao nocte sub- 
iie 

V. 908. Taieívevtog] Si- 
militer in trimetris A esch. Sept. 
*. Th. 488. 547. nominum Tzxo- 
niélovsog et Ileg8swoxalog, So- 
phocles sp. Priseian. p. 1908. 
nomjnis "4Apeoíflorm secondam 
syllabam produxerunt. De re 
in fabula Aiacis not. 11. dixi. 

V. 909 sq. 2s 05 — dvi- 
gei] I e: dnel ae dvégen, Myog 
Soveidieros arégbag. De no- 
mine légog, uxorem sipuili- 
cante, vide ad Trech. v. 17., de 
verbo dvézüiv, colere signifi 
cante, ad O. C. 673. diximus. 

V.9ll. jmeímoig] Her- 
mannus dicendo sugge- 
ras interpretatur, Schaefe- 
rus ad Demosth, pro cor. p. 245, 
19. praemittere. 

V.?13. 9aváro ,*Tl.] Si- 
militer O. C. 599: Gdvarog uiv 
vd8* dxosnis. * 

V. 215. dmeimfij 0n] Re- 
cte Sch. ta: Aofirreüg y&yosev. 
Praepositione autem addit Hez- 






metro fegitante e/'&oxog recepi, quamvis ex co- 
et ex Enstathio p. 862,10. maiore inre coniicí 
possit Sephoclem aiBovog scripsisse. 


mannus vim verbi intendi, pe- 
mita» quid fieri significante, ut 
de apud Latinos. 

V. 916 4qà.. ro:eds xnl] 
Adverte brevitatem | dictioni 
Hóc enim dicit: 
facinora vid 
rio, scil. oocis 
cruentas, illiu 
viri. Simillime rovojrog usure 
patum v. 445. De deeiofij9y 
ef. v. 857. 

V.218. Schol.: we[vov zeg- 
erígra: cà QugDaguéva oi- 
um mag ró DupgriadoDas 
auró. dnloi dh vj Aéfug xol rà 
uaverio» xal zów zomoubv wol 

TO legeiov. — 

V. 290. dvigoc — dyya- 
A Lev] De genitivo vide Matth. 
$: $49. Rost. f. 108. I. 1. not. l. 

Ibid. Schol.: a8 0mog: di- 
mígov, 8rgnos iv veis pdgeug* 
3 cà Osguü» viv inl vos maga- 
xexivyxórog xeío8o. Eo- 
stathius p. B6, 10; qigerax 
alia Bosg xol cí8ngog xe 
Modi xal 4éov* algow 8i ov- 















Z000KAEO TZ 


sàüv Ó uiyag u)D8og difei. . s 
oluon qofoUuor và mQogíjtov. siglpevrog ávijg 


295 vat, 
voig Él 


gragamdapergo qeol Gvyxüvaxrdg wsAeu- 

v forà wol Borieng ixsovdweg. - 
. TEKMHZZA. M 
duo wee, wider &Q 


230 


ms 


qu , 


éeGum yov ijuv8e Xoluvav ^ c 


V. 996. Libri iwxo»ópove. JCorrexit Porson. Adv. p. I86. 
ex Aristoph. Nub. 572. et Eurip. Hipp. 1889; .Elmaleius'in" 


düg arie Myers d, dinà 
velvona. olv. u&lavi. Ixicítg- 
va, et p. 1072, 6: al'9ov dvrg 
zegà Zogoxis. ls igitur hic 
.aiPosog legit. — Ego volgu- 
tam retibui. Nam si Indi ob co- 
losem alüonsg vocantarN on no 
XXVIII, 176., si per trauslatio- 
nem elüep fasxevía Agath. 
Epign XIV, 10., quis neget hoc 
epitheton dici posse de homine 
ingenii fervidi et in iram praeci- 
pits, qui vulgo Geguóg et did.- 
mg vocari solet? si praeser- 
tim respexerit alia adiectiva in 
, ip et xg exeuntia, quae a vi: 
vultuque transferuntur ad ani 
mum. LOB. 

- V. 999. rà» à ny eg xri] 
De articulo-vide Matth. 6. 992. 
Iaegerus: à uéyag n$Boc, qui 
quo latius manat, eo magis cre- 








scit, accedentibus novis usque 


merrentium figmentis. 
V. 994. «à mgocigmov] 
Recte Schollasta: rà dwoffzoó- 
uspov. Idem atoíqavsog Bavei- 
zat explicat quytgóg dori», Ore 
Baweirei Umó. rv "Elijvov. 
Similiter 
. gavigd 
8r et Ant. 530. àj&ovod p. 
Videtur tamen zroí- 
qarrog Duvrizot hoc potius si- 
gnificare: videbimus eum 
mori sive ante omnium 
oculos morietur. 
V. 995. Schol: sagezinj- 








sp: dmg. aegesiiE 
vig d uavixóg. Neque quicquam 


offensionis est in cóniuuctis ver- 






Qexljé. Compositum cvyxart 
scrivo posnit, quia simal greg 
et pastores ab Aiace interfecti 
sunt, 

V. 996. wsiaivoig b(ga- 
61) Eádem nemeri enalloge usi 
eunt Pindarus Pyth. IV, 491. 
dgí£ov udye:gm. Euripides 
los. 191. ddgas ivaíge: govaalg 
Gonaig. Manetho I, 316. epa- 
foi Éígeaiy üsüaiyuévoc. tem 
aliorum instrumentorum voca- 
bula pluraliter usurpant 
xrg& Eur. Herc. f. l0B., exi 
mrgo Aesch. Ag. 1966.,' dyxu- 
Aer O. R, 1227. — Haeo sive for- 
tuito sive ex occulta.quadam ra- 
tione paucornm exemplorum fini- 
bus continentur, certe a plorali 
rà rófa, qui iam volgo pro ein- 
gulari usurpatur, distingui opor- 
tet. LOB. De adiectivo xskai— 
voig vide quae -ad v. 147. anno- 
tavimns. 

V. 998. Schol: dgo« — 
Jniv: de olxovgossa và Ko x 
Tíxugssa dyvosi üsi oU» vàw 
gogóv rà ul» Ívüov dx! esr)g 
Jróvet, vj» 0b dmó ro6 goQoS 
tà Pb. 

V.930. à» ci» uiv] Pro- 
nomen relativum dj» referendum. 





AIAZ. E 
930 ów viv uiv f6o Ggdf^ ixl yelac, . 95 
« và 0b xAevgoxomów Oiy dvsQiwywv. d 
8o 9' doyízodag xoiodg dveham . 
To) uiv seal xal vbo6or [2 
^0 uisei Oeoíoac, vv à' óo00v dvo 
935 xlow, ójGac, 940 


ulgov Vexolirro iemjoa Jofido, 
mole. Myvog uote duxag, 


Le, a pr Sy ene stspicatur imkovépag; Hermannüs laxovd- 


Boog. scripsit: 


ad id, quod latet in praegresso 
nomiae ao/pvas, i.e. pecudes 
sbactas, Eas pecudes velati 
in plores greges sive partes di- 
visas ab Aiece dicit; hinc addit 
viv név, scil. xofpyns. De lem, 
pro quo Ésdo» exspectareris, vi- 
de ad Ant. 489. Denique Pogafs 
mon idem bio signiücat atque 
Éxesivo, sed iugulum ferie- 
bat. Sic Hom. Od, y, 454. 

V. 31. z& 81 — dvsáirj- 
yv) Alias medias dirum 
pebat, costae dissecans. 
Dirempebat autem in duas par- 
tes (3/g! dvsdbriysv), quum co- 
stas dissecabat. 

V- 952. Schol.: 809" dg- 
qimodug: es tv ui» fa 
Éyómiteo .Qivaeíu, sàv à) lor 
Níeroga jj Miviluo». r09 — 
yÀéecav- lens vosrov ixó- 
nate Nésroga, D tSevlopagro- 

. erGuvru xur avroP. Fugitedi- 
fores verem loci interpretatio 
nem ab Zenobio esse proposi- 
tam I, 43, ubi proverbium Alds- 
ze0g yélng his verbis explicat: 
dise wegapgius vrldesuo. 
6 lug yàq maQagosómq» vo- 
Gjceg xal uevele did rà son 
univer vóv 'OBvsafa sig 
tà» Aplislas xiv. xxropiv 

sacó có» Elijvav Eque d- 

amat, xal xard và» Bosxnudraw 

mgovolg Bad v. 

oss.rasrn qoyrüs.  Ó/o Bb us- 











tlg og Ayoi- ^ 


Ísvovg xgiobg sercepdr. ha 
Tiyetaeost, xal Meritaey. de- 
Muevsag dpdorebs xe xateyila 
vosrev uoiwoutvog, Oersgos Bà 


sag inwrów xrsfvat, st - 


igitur apud Sophoclem d pi» 
Agememno, ó db vero non Uli- 
zes, eed Menelaus, par dutem 
erietum, do doyimoBeg uguof, 
significat par fratrum Atridarum, 
quos àisadoyag faeiifjg Aiax vo- 
cat v. S89., et nt iniustae sen. 
tentiae auctores iterum coniun- 
Gto» nominat t. 446. aliisque lo- 
cis. G. DINDORF. 

lbid. $7510 »]Significat tol. 
lere, ut apud Hom, Od. y, 458. 
MeyíxoBagidem est atque dgyrse 
sog. 

V. 935. xlovi àsjsug) C. 
Aeschin. c. Timocr. $. 69. 

V. 936 sq. Schol.: péyav — 
aisi. Dimlaiag viv qelerie 
zeli rÓv xgiós, eg psit 
éivpovn  páeriyi. fn 
8E erige, gulevóv vier ni- 


yay 3b xqóg rà wixgórtgos xa 








Séqesüer rob irÜQos. Her-. 





tnr duo lora habentibus. 
lorum, quo equi regantor, du» 
plicasse eoque pro Hagello usus 
ese Aiux intelligitur, — 
lexodirye, activam habente ei- 
gaificationem, comparat Lob e- 
ckius ravgodérig $99 Án- 
thol, Pal. c. VI. n. 4l, 


ZOO0KAEOTZ ^ 


saxà dévwdto njua!, d dolumy 
xoddtlg dvágóv iünfev. 


. XOPOZ. 


(dvriovgogii) 


240 dc vw 3n axgüro. xi 


xqvédumor 945 


zoóoiv xAomdv doíG8a, 
3] 906v cigeGlag. Cvyóv. ifóuevov. 


zovrozóQ vol usüsivon ' 


250 


V. 940. xgára non solum codices omnes tuentur Eusta- 


thiusque habet p. 237, 14., sed etiam numeri tantum non fl 





Mi 
tant, Quo magis miram est ex Triclinii rec. Brunckium, 





chius 
Prinern 
Bevvdteiw est convicia 
viciari; vide quae in censura 
td. Lob. séc.. ad v. 49. annotavi. 
V.938 sq. d deigmv xov- 
Serie xr] Hermannus hoc 
brevins dictum censet pro od- 
dele 8aipaw xal osàcls dvlgr, 
cuius constructionis exempla a£- 
ferri a Schaefero ad L. Bos. 
p. 771. Haec vero -et/ quae 
StruvinsLectt, Lucian, p. 249 
Elmsleius ad O. R. 817. et 
alü collegerunt, quaeque ipse 
repperi, unius modi sunt, vel ut 
Pindari Pyth. III, 54. loyoig 
eire Boviois, vel ut Lucian. 
lop. Trag. $. 47: divaerelhg b 
v3» éloyor osàlv slyr», Asin. 
$. 99: zovoíov ui» oUdb dgys- 
guo» ov8b dilo ov8iv xogílaw 
xrl.; nullum illi simile, quod 
xal particulam interpositam ha- 
bet. Huius generis exemplum 
donec quis protulerit, simplicio- 
rem rationem praefersm. Quem- 
admodum Oedipo dolore furenti 
gladium Oewvos: oí» E 
ovàslc d»ógoiv, O. R. 1959., 
TTecmessa praesagio quodam vei 
illum immanem eandemque vi 
nàm Aiacis iactationem et exsul- 
tationem a dei cuiusdam instiu- 
ctu atque ludibrio repetit. Zfaí- 
pov numen Aiaci infestum signi- 
ficat [vide v. 534.), non genium 


cav pos H 




















malum, ut Musgravius opina- 
tur; nam hoc genus superstiti« 
mis Tragicorum aetate nondum 
apud Graecos percrebuerat, sed 
timebantur vel coelestium irae 
privatam injuriam vindicantium, 











vel, si quis nulius delicti sibi 
conscius erat, 


deorum manium 








ium post 
impelli credebun- 
ter. Platom. Legg. 1X, 858. A: 
osx d»Bqaixiwós Ge xaxóv, oUdb 
Delos xivti và viv inl vj» irgo- 
quida sgorpéres lsus,alovqos 
9i eig diernquidng. LOB. 

V.940. doa ve»! 0n] T. e. 
da fd p xr. Cf Matth. 
$7487, S. De tota locutione of. 
0. R. 466 «q.: diga vi» — qvy& 
zó8a vopd: . 

Ibid. xoáve — xgvqéue- 
vov] Capite obvoluto. 
Quod facere solebant qui sum- 
mae aut formidinis aut moesti- 
tiae eut desperationis pleni erant, 
Sic infra v. 1145. Jg efuarog 
xquoríg. Cf. Plaut, Mostell. 
1l, 2,89: cave respexis, fa 
ge, et operi caput, Sue- 
ton. Calig c. 61: nam, qui 
deos tantopere conte- 
mneret, ad minimw ton 
trua et fulgura conni 
re, caput obvolvere, ad 
vero maiora proripere se 
e strato sub leotumque 
condere solebat. 














M AIAZ. 


245 rolag igíGGovdw daeiddg Ürxoortig Ariloysol! j- 
uv zegófrua AuéAevocop "Aq, Évsad- . 
qv uexà rovs vumtlc, vóv ala ülatog foy 255 
bend ope 


oUxiz. Ang 


260 


e xága recepi. Tum male in La. aliisque codicibus pot 


són sdditus soperltar vor 


Ibid, wodoiv — dgióBei] 
Ll. e. pvy)» doícDai, "ut dicit 
Eur. Rhes. 64. 196. — Similiter 


Orest. 1498: &g d5é- 
Fisero de bipes miel a 


V.9248sq. 5$ 600» — ps- 
esivas lungenda sunt verba 
slgeolag. », itauttabulam 


remigationis, sive tabulas 
super quas sedent remiges, uno 
verbo transtra significent, Ne- 
que in eo quicquam offensionis, 
quod adiectivum oós, quod navi 
ipsi attribuere Homerus solet, 
Sophocles alicot eiua parti appo- 
suit. Dissentiendum enim «eb 
Eustathio pato, qui p. 1041, 
30. (1051, 39): oàc teyég, in- 
quit, zagd Zogoxlii, ó pi aU- 
zóg dv repóp, did alriog vo$ 
xin free i xomiétaig. 
Deinde feoDa, cum accusa- 
tivo endis ad Philoct. 144 sq. 
diximas, Denique ad psOsivai 
intelligenda est, quae verbia 
praecedentibus modoiv xlomdw 
dgfoBcu. continetur, notio gv- 
fiv, it» ut hoo dicat poeta: 
tempus iam est aut pe- 
dibus fugam capessere, 

aut navi eam committere. 
Conferenda raeterea quae in 
Cens. p. lif e de hao et de 
ceterorum editorum interpreta 
tionibus dixi. 

V. 945. dgéocoveiv dzisi- 
Aég] Verbum doieeus 

Soph. Treg. Vol. [1. Sect. II. 





metaphora qunm alibi tum An- 
tig. 168. positum est. — De voc. 
Bixgarig vide quae ad Ant. 146. 
annotata sunt. 

V. 946. 419630 6v ov "AQn] 
I, e, mortem, quae lapi 
bus ingerendis infligi- 
tur. Similia haec sunt, quee 
Lobeckius attulit, Aut. 36. 
»og ónuóievorog, Oppian. y- 
neg. II, 252. góvog xo1óturog. 
Anthol, Pal. c. IX. n. 84. »avn- 
ds uégog. Milonis Eust. ad 

lon. 369. eguyxróg Odverog. 
Maneth. IV, 614. 8ávarog 8- 
gíboeoc. Ceteram idem ille Lo- 


2 ckius copiose ed hanclonain 
de vocabulo laódisverog ex- 
posuit. 


V. 948. oce eIe' éx1a- 
m dyrl v09 d 
V. 249. Schol.: rice 
surségos sj navíe. 
V. 249 eq. dap seég — Àj- 
ys] Awstrum sine tempestate " 
ortum mox cessare monet Tri- 


clinius. Sunt haec aliis in lo- 


* cis aliter comparata. Sensus jgi- 


tür est: cito (df9g) desiit 








furere, ut Auster. sine 
fulmine ortu ERM. 
V. 981. Schol: xal sé» 


fie ceeangeralovhir 2] 


d xol 
"Ns eni dus 
pria mala, Sic919. Kl.215. 


Z0OO0KAEOTZ 


iov sagasqdtaviac, 


undetüg 
ueptàag dóvvag aestiva. 


. XOPOZ . - 
255 dr tl mixovvm, xdg? üv sUvvgtiv dowd. 
qqosdov ydo fiy voU woxoD welow AÓyog. 


. TEKMHZZA - . 
mzÓvtQa Ó' Gv, eb víuot vig aiQsGw, Adfoig, — 965 
dvidy sog ijóovàg Epw, , 
1] xowóg iv xowoici AvmHiOPaL borde; 
X0OPOZ. 
260 «ó vo. QurAd(ov, d yévor, ucitov sexbr. 
TEKMHZZA. 
Tug ág J oU voco)vrsg drouiG8n vOv. 
X0POZ. | 
más voi Üufag; oU xívo, Ozog Myug. 910 
TEKMHZZA. 


ávijo. dueivog, svlx vw iv vij vóóp, . 
exràg uiv fjoet* olow. D d dv xaxolg, 


V. 965. Schol: pgokoévrag: yp. Blixortag. 


V. 953. ud evàc — xaga- 
sedtaoroq Explicat his ver- 
bis accuratius praecedentia, o/- 
xsie xdóm, hoo sensn: sic ut 
nemo alius eorum auctor 
sit. Nihilominus erraverit qui 
hoc loco wagexodersiy pro tim- 
Ns zQdetay positum putaverit. 
lam quum male facta poeta 
intelligi velit, reote sr 
Tài usarparit, quod hic quoque 
male sive turpiter facere 
significat... Compara segofii- 
suhiv, mageryiyyaóxsiv, sagolo- 
»qíteoDan, megadggossi», bi on 
Togliguem, mogeghinyeobus, 
$55sq. VAÀ 86 — À6- 
709] Hoc aed si libe- 
ratus est insania, optime 
habere eum ecredide- 
rim. Mali enim praeteriti 
a ratio habetur, i 
facile quis obliviscitur. 

















Ad: xixusra: ergo supplendum ^ 


o8 xoxo? qàod nomen e v. 256. 


adsumendum, i, e. insaniae. 
Sic v. 271. ad maxevpívog supple 
jg vócov, quod latet in s06aj». 
"Erraro autem qni sUrygei» de 
Choro dictum. putmnt, in Cena. 
P- 113 sqq, planum feci. 
V.957:sqd. xózsga d' — 
&vvdr] Expliat hec Te- 
Gmesa ipsa ploribus. infra v. 
963 sqq. De locutione xoi»óg 
d» xowoics dixi ad Ant, 13., de 
addito vide huius fab. 265. 
O. R. 457. O0. C. 1149. 
900. «d vo: Qinádfos] 
1. e. sog qílovg Asnóy xal aU- 
Aemsicbe. De neutrali ver- 
Suxid[eiv usa ad hung locum. 
dixit Lobepkius,, . 
V. 961. jesic 4g — »iv] 
Aiucem, secum confundit Te- 
messa ob fortunarum et amoris 
coniunctionem. Neque eaim de 
se, pes preprie potuit dicere: 
nosduplici hoc malo nunc 
afficimur, quoniam quidem 











AIAZ. $1 


265 juág 0b voUg qgovobvrag dva 


évvdv- 


viv 9, dg Dnfe udviavevos vig vó6ov, 


xéivdg ze AUmQ müg Bajar seni] 
jp e Suolog viv jocov 


216 


fov vovte Ólg v0 i£ &mAÓw woxd; 
X0POZ. 


270 bug 9j 60, xal dédopxe, ui] j 


"& Oeo 


any) ng dp. dg yáo, d podre 


uulév v« paAAov 1| voGOv. sUqgolveses; 


280 


TEKMHZZA. 
dg d) dóvrov vv inlovacS al cc yp. 
XOPOZ. 
slc yág mov deri TOU xaxo) mQocimtOtO; 
275 ófAoGov vui roig ÉvvaAyoU6w rUqag. 
TEKMHZZA. 


xov uefjsn vodQyov, dg xomamvóg dv. — | 
xeivog ydg &xQug vvxrdg, wjviy fomiQoi 


mullam mentis depravationem 
perpessa erat, paremque dolo- 
Tis causam et nunc et antea 
habuerat MUSGR. Et sic iam 
Schol.: suele dvrl vo$ d Alag 
vis urj vosó» éBvv& lavi» ài 
d xenquypépa. 

V. 9675q. xeivóg ts — 
xágog]' Et ipse dolore 
summo premitur et nos 
afficit eodem, quo antea 
mur. De usu verbi 
797. et quae ad 
98. diximus; de mág ad 






dee] Idem hic si- 

guificat atque doa osx, nonne. 

Sic huius fab, 189, El. 614, 790. 
899. O. C. 753. 





V.?TIsq. wg ydg x1. 
IL. e. qui enim aliter existi- 
mare liceat, si etc. De 
Bf» vi cf. Passov. Lex, Gr. v. 
tlg n. 5. 

V.?13. dg dU izóvrov 








m 


xr] Haec ita se habere, 
scirete oportet, Alia huius- 
modi exempla collegit Matth. 
$.569, 5. Videetiam Lobeck. 
&d h. locom, Opposuit autem 
"Tecmesea, recte monente [aege- 
ro, verba éxíaracÜe[ cs 71 
verbis Chori, dédoixa uj xrÀ, ^ 
hoc sensu: certa res est 
disimmissam Aiacii 
niam esse, non dubia, ut 
tibi videtur. Similiter T e- 

















ras; 
erta res est. Cf, 





V. 814. mgogizraro] Cf. 
Porson. ad Eur, Med. l. et 
946. p. 481. 

V.9T1. üxgag »vxróc] 
Media nocte. Scholiasta: 
mpl modo» Ümvo». De yàg 
articula vide ad Ant. 998. 

V. 917 sq. jwiy Ponegor 
ALapmtiügeg xri. Scholiasta: 
Titrojelpen isgorder 
9o, 5 8ra. etistraarol seriei 








ZOO0KA4EOTZ 


Aeuzvijo:g oUxé? iQo», üpqwtg Aafíóv 
iuaíev Éyyog iódovo fgmuw xevdg. 


280 


xdyà "saijoco xe Ayo vl oru de, 


Alc; vl vijvü" üxirtog odi" du dyybo» 
»Anbeg dyoguóg stigov, ore vov wsow — $99 


PE 


285 yér zoo i 


xdyd) 3 uoboid Up, 


xpi vàg iui uiv ox Ey quw zítog 


; dàÀÀà vóv yt züg tÜOn. OrQaróG. 
zoóg ue pat, in 9 duvosuta- 


foo 9 àgiüe Gvvücrovg Cyov óuoo 
vaQovg, xUvag fovijgug, sÜxsQdiv P &ygav. 


olla» qaívoyreg iígvor. Prius 
froberit: Spanhemius ad Cal- 

im, h. in Del. 303., posterius 
Valcken. ad Herod. VII, 915., 
ac iare quidem. Quanquam enim 
stellae Aouzz5jgsg vocantur Ma- 
neth. V, 496, et faxega Àvzva. 
Non. II, 394., tamen hoc loco 
apertum est sigoificari focolos, 
quinoctu ad illustranda cubicula 
accendebantar, Eust 1 thius 
p. 1848, 32: 4ausrijoeg iion 
ktrioqns 3) gvrgónodeg , 

iov. Cf. Od. 6,904. Theocr. 
XXV,47. Sic autem Graeci diei 
incrementa et decrementa disper- 
tire solebant, ut primordia no- 
p» iid iE notarent, 





perio 
pin does zr J5z»ov dd, 
Liban. Decl. T. IIb. 127. "sic 


etium Herod. L l.' Dionys. 
Auntt. XI, $3. Diod. XIX, 43. et. 
Nicephorus Breviar. p. 42. 
B. tempus crepuscali asgl 19- 
[ed dgág vocant; pégordvgvov 

Athen. XII, 596. C. — 
Haec et alia ad illustranda verba 
foaqo: Aeumzrügsc attulit Lo- 

ius, ex iis manifestum esse. 
recte monens, Aiacem non prima, 
ut Schaeferus statuit, nocté 
egressum esse, sed adulta sive 
aigl xQGrov Ümvov, ut Scho- 
laste dicit, additque hoc tem- 
pus insidiis struendis aptissimum 








Suri gu. 
1 prs uóvog.. 
295 
esse, quippe tum omnibus alto 





somno sepulti. Idem tam. 

à etiam multis docuit, verba 

& wwwróg per sé spectata 
elio igeitoitiono cat 

V. 919. itódove [emp 
xevdc] Notum est Hódovg i- 
évpmi vel dbeAOriv 
scriptoribus milite: 

ui excursionem fa 

ostes. Idem hic fódovg fgxeis 
et statim post zeigaw dpoguas 
sigificat, Vide quae in Cens, 
ad y. 42, exposui, Adiectivum 
xerós additum, quod excursio- 
nem illam nulla ratio suadere vi- 
debatur, Cf. Ant. 747. 

V.98?. dpoguásc mstgas] 
Exspectaveris d'poguée us. 
Sed maluit poeta pro eo substan- 
tivo significantius ponere. Vide 
quae in Cen. ad v. 42. attuli 


simi 

v. - 984. Scho: d.) o; 
Su vospssa: del 8golosueva 
Sas airus dedimus xal 
xoid, 

V.987. Schol: xal và $— 
Adysiv* vosro ul»dyvost 1j Té- 
suncsa Myuiy, voíro 0) mgotimem 
eUró d mowyrüg: dig iyogiri» oU 
Jii à» Otavj» vovroloyobvra. 
Ceterum Hermannus: xdeg 
mon dicit pro mod£eg, sed quia 
stragem illic ediderat Aiax. 

V. 989. Schol: x$»«g fo- 












AIAZ. $$ 


990 xol vodg uiv qXyénfe, vodg 0' ivo titor 
fógofe xdQüdyie, voUg 0k dtoulovg 


qiklfe9, eve qurag, iv moluveig niivveoy. 


300 


zog 0 jmfag dià Qvgdv omg vw . 
dvéoza, vo)g uiv "Arquidów uva, E 


295 vo)g à 


dug! 'Oóvoos, Gvvideg vlov stoXv, 


Bonv xev ajvóv Dow Lxlomr idv- 


^ wüxur dzdfug «)Sig dg duovg miAw, 


306 


fugoov uóag zug GUv 49óvo wcU(óreva:, 

xl mAijQeg üvng ee OtoxreVsL Grlyog, 
300 zaícag xoa "SdULev- iv &' iqumlow 

vexoGv igsupüdlg £jev . dovelov qóvov, 


tügec: jg P» dwayvocrioy, 
to)g zo esixoUe xovag* oU ydg 
dyaigsi xavá c] oxrvjjv &yOqu- 
zov. - 
V.290sqq. xal ro$g piv 
xrl.] Bepetit quae 936 sqq. de 
rat. AUzeviífsi» est cervice cae- 
denda caput amputare j« dva» zgé- 
*ovra Gf, capite resupinato 
guttur ferire, quod attigit Eu-- 
stathius p. 134, 7. (101,95.); 
igi, spinam dorsi secare. 
ERM. 


V.998sq. Schol: rélog à' 
Szé£ac' uiv Téxunecayvón, 
lot Qieliexton" jjnti 8b uepo- 
ixuner, ix, roS. mgolóyov, Or 
MB svà jv j Aaíjcacu avr cà 
dPoug nw, ri oj cvpiala 
cà mb ri» Or». Verbum 
Smalssss hic de exitu dictum 
mota. 

V.994. ióyovg dviama] 
Recté Lobeckius dóyovg dva- 
Gnxüv esse verba cum iacta- 
tione proferre docnit, 

V. 905. £vvrielg] ln- 
telligendum oig 4dyoig esse re- 
cte Neuius monuit. 

V.996. 8en» — idv] Pro 
Éxxícaszo exspectaveritquis Ufg(- 
GsiP». - Summis enim contume- 
lüs affecisse se quum Atridas 
tum imprimis Ulixem Aiax et 
supra dixit (coll. 98—113.) et hic. 
dicere referri debet, Neque vero 











aliud Sophocles dicit posito 
duxíonrro verbo, nisi quod haec 
praeterea in eo verbo notio inest, 
vindictae ab iis sumen- 
dae ca Vide quae de hac 
forma dicendi in Cen s, ad v. 

expossi. De addito participio 
dàv vide Matth. $. 557. not. 2. 

V. 991. dx d Ea c] Sic deredi- 
tu similiter dictum Trach. 693. 
sloo à dxocrtlzovon xrà. 

V. 999. &z756) Non tantum 
caedes ab Aiace facta, 
quam solam poeta si significare 
voluisset, alio verbo usus esset, 
sed simul pernioies, quam 
sibi ea caede Aiax a dis 
impulsus paraverat, in- 
telligenda est. 

V. 300 1 i1» 9 dgeimioig 











— góévov) Prostratus au- 
tem sedebat in prostra- 
tis cadaveribus caesarum 
ovium, Ut hic dgeizta vexge 
est dgeupBevreg vexgol, ita apud 
E ur. Phoen. 1490. zzojpare vs- 
aq» dictum pro esóvrsg vé- 
xgol. De verbis dgsigOelg Piero 
vide 316 sq.: i» foroig &axsi 
axt6óv. Non dissimiliter Virg. 
Aen. VII, 94: ovium efful- 
fus tergo stratisque iace- 
bat velleribus. De locutione 
dgvelow góvov vide ad v. 538. 
coll. v. 49. cum annotatione 
nostra. 





ZOOOKAEOTEZ 
xóungv dmolé $vv& GvAM for gent. 


$10 


wol vóv ulv Toro zAsiorow üqüoyyog yoóvov- 
H Uxar dol và del! Eel. Enn, 


305 z uij qavolqy av và Gvvrvyàv mátog, 
; 5 vj smodyuerog xvQoi more. 


adp gos GeGaGa. voUEetgyasuévor 
imováumy. 


Bafo mv, 0covztQ 


$15 


9 8 eUOUg ouméer olucyág Avygds, 
$10 &g oda aUroU móGüev slgixovo" iyd. 


gdo xoxo) ve wo BagvibUyov yóovg 


sc y 
toloUgU dil zoT dvügüg iyd Eyew" 


V. 306. Optativi xvgoZ, quem restitui, a 
praebent et Schol. et La. a pr. m., in quo xigoi, et I. 





eta p 


x$gór, et Parisinus Bekkeri, in quo xvgroi est, et Suidas voc. 


xvgri. Valgo xvii. 


V.02. dxgll Bsv ti] Her- 
mannus veram explicationem 
huius locutionis eam esse mo- 
net, ut dagió Bvv£: coniungan- 
tur, tanquam si id onum adver- 
biumsit. Tum haerere qnis pos- 
nominibus jvv£c 
eel. ile tamen vi- 
Nur Homericam esse (IL. x, 
158.) Aà£ xoàl xtvijsag, et quod 
Fiptarch. e Mai. c. 20. 
zin fj 2546] 7i malgv. 
V.304. rà Bev — inz] 
Sine articulo dev dzmipjenv 
Íxy Eur. Suppl. 542.; cum eo 
Dio Cass. XLV, 30: cg go- 
süe tà Bevà iiv Asyosone, 
illa significans, quae nota erant 
suditoribus, ut Eur. Or. 376: 
Sg cà diy! Ielg xaxd. Hoc ve- 
ro loco significantur quae gravi- 
"ter comminantes conceptis verbis 
dicere solent, id est, mortem 
mihi comminabator, vd Pogaro 
im i68 , Aristid. Pariath. p. 
Tor Sie Eur. Phoen. 
ad EM E Oei! ipvfgites mó- 
E id est: excisionem. LOB. 
V. 305. gavoinv] Optati- 
vus futuri est; vide Buttm. 
Gr. Gr. $. 93, 3. Apte confert 
Erfurdtius Ant. 414: sf nig 








ro5/ dpnbíso xórov. Phil 
316: sl vdpà xelvog Umi deus 
Qrinoitó us. 

V.306.*íà» «d mzoáyu rog 
Le é» vivi mi Prueni cf. 
Matth. 6. 449, ITorb iun- 
gendum cum d» rd, significans 
tandem. Nomen sgáyua eo- 
dem joosn positum rach. 375: 
zo xor elg] s 09; 

V. 807. et Tor] Praeclare 
hic posita haec allocutio, qua 
Tecmessa, dolens, quod incon- 
siderata rei expositione Aiacem 
ita afflixerit, veniam videtur ca- 
ptare. HERM. 

V. 311 sq. 93s pàe 
gnis) 1. e. Hnytivo yàg vexoó 


t6 xol fag. dv8o0c elvou, yoovg 
totosgs Eyruy.. CF. v. 581. 1071. 
Matth. $. 316. d. not. $. 590. 





&. Hominem autem demissi animi 
dici fagívvzoy Lobeckius ad 
h. locum docuit; Idem ?Ényriro 
monet vel pro simplici yjysiro 
positum esse, vel di ctitare si- 
guiücare et declarare, ut 
Aesch.Prom.214: voir ipod 
Ayoiiis Hryovpivov. Cf. El. 425. 
Sed quod item Lobeckius ad- 
dit, "Eti pro slve: valere Tri- 
clinio credimas vel sine aucto- 


dAX dióqwrog dio 


aeotívate, vaUQog Oy Dovpóuevog. . 
315 viv 8i» voie arutrog xeyj téyg 
&Girog dvo, &xovog, iv uécoig foroig 


6i3ngoxuzów fjóvjog Qaxei meGolv. ^ . : 
xol Ojióg ioww Gg t. dqaGtlov xaxóv. 
zourürG yüQ Sog xol A£yn xolüdgsrm. 


320 dX, d qiio, vosvov yàg oUvex dovíaqu; 
doter sigriP dvi, si, Qvacüé vt. 


gaw yàg ol vovlde suxiwses elio. 


V.399. Pro g/1é1, quod libri omues et Schol: taetár, Brun- 
ckius, Lobeckius, Hermaunus aliiqub e Stob. Serm, CXII, 
8. Aóyoig receperunt. Vide quae in Cen, p. 118 sq. "Uixi." 


re; nam [yet wgldg diy ei 0. 
C. 546. aliquantum differt," id 
cuiusmodi sit, intelligere non pos- 
sum. [n O.C. v. 546. Eyuv ni- 
hil est nisi habere se; hoc au- 
tem loco vix dubiam, quin yóovg 
Ege periphrasis sit satis usitata 
pro simplici yo&cÉat. Sic poi- 
mà» Éjsi» dictum Phil. 213. pro 
nílxesSei. — Alia exempla ed 
huius fab. v. 532. attoli. 
V. 919. de( xors] Conion- 
cta haec etiam in Abtig.456, sunt, 
V.318. dyógnrog—xa- 
xvpóros) Sine acutarum 
lamentationum strepitu. 
Similia vide upud Matth. 6.339. 
V. 314. Bgvgduevoc] In 
Par. D. supra: scriptum poxajs- 
vos, quod Triclinius propa- 
gavit ut convenientius tauro, Ce- 
p et Eustathius p. 1145, 3. 
piros. dud fovgnüelc 
0. R. 1905., pro A iod 
est medium , .d»offQvzrodpevog 
Plat. Phaed. p.177. D., yosojj 
[aed d»ly Apollon. v 
ls xiv. picaro qovj 
Nonn. x5 quod de lamen 
tantibus satis crebrom est, uu- 
xdc9wi, non item. Grammatici 


Besigmia leonibus, péxnpa veró 











bubaus tribuunt, se. 
partem Hesiodus Theog. 839. 
Tegog 

XXV, 157. vesgor Hfgvyávro, 
et'iunctim Oppian. Cyn. IV, 
165. puxdoBoi Bgszqua, Non- 
nu» XXIX, 311. fqvzzói» dpe- 
wjsavro. LO B. 

V. 817. Schol: e:89go- 
xpiüjci" cà aiígo goreviii- 
ci», eg dsügoxumciw. Aptius 
exemplum attulit L ob eckius do- 
qoxuiglaóg, A e »c In Choeph.360. 

V. $18. ó$jieg — Gg vt 
&gucsiov] Dictam de hac di- 
cendi forma ad O. C. 629. Scho- 
lieta: - mQogexruxd meóg  Tàw 
dugoarís, fra mpocigy dxgifé- 
otegov, ngogdoxa ró evuf, 
Bévov. 23 
" V. 890. Schol. n 9 — 

esdin»: miuviv rjr mQó- 
ati» ciis Hódov grelv, fva ui) 
$ébg và» Aldvra 6v voit 
6vugogd xaraielormiva. 

V.S. Schol g/lew — 
wixdwrais Pj oUv Tíxurgou, 
es 8j, yovi) odau xal aludlm- 
09, oU7 olx vs aUrüv xagapv- 
rica: dilà vàv z0Qó» wQo- 
géneros alsilvou* Inti) 0) lo- 
xo» rà» gogó» dxolixii» viv 








330 


wBeíre, Theocr. 


99 ZOO0KAEOTZ 


XOPOZ. 
Téxun66a, Óuwd, sti Tetesvavrog, Mya 
dur, tóv üvàga OuextgoipáóDc. xaxois. - 


325 i uol wot. 


AIAZ. 


TEKMHZZA., 
tá, dg fowe, uáAAov- 7j oUx qxosGere — . 
Alavrog olav vivóe Sa66n. Boi»; 335 
AIAZ, . 


là uol uoi. 


XOPOZ. 
. éw]o Éowev 7] voctiv, 3j voig middle. 
330 vocijuac. GvvoG, Avsdio0o, tagdv. 


exswiv, drops Iydo8ty à Ala, 

^ 1 4dgas ó 2096 
roro ydg íxó0n à Star 
Sensus hic est: amici 
cedunt tales amici (sc. 
qualis Aiax est) Ipsa Tecmes- 
sa quum nihil se valere apud 
Aiacem vidiset, rogat Chorum, 
ut ad eum accedat, sperans fore, 
ut, qui durus in suos sit, a so- 
ciis euis commoveri se patiatur 
ac deterreri ab eo, quod molie- 
batur. Cf. v. 337. De coni 
etis pi4ov qí1or adAnt. 13. 
de vixácDul vwwog satis est huius 
fab. v. 1395. contu] 
tra sunt qui rectius interpreta. 
tum haec putent illum Scholia- 
stam, qui haec adscripsit: oi 
veio[8s qlAoi, ómoior darà vpsig, 
»ixdvrot. qiio , Tyyov» 1txdv- 
eit qjrtüro, Ol Ó dgdw rwvog 
pni moli» dye: 4 avrà» 

av xgerei Ói svo g. 

'V. 994. Bchol.: diamigoi- 
BáoBai hxusuprive, mogd 
àv goirov* ] dà rdv goifa- 
Révoy xal ivDovauirzov xal yàg 
Zvsivoupavíe vis Ópowy sácgov- 
SÍ ri. Ex parte priore scholii 
Valcken. ad Ammon. p. 149. 
colligit lectum olim esse &iexs- 
qoia ou. 






























1 aire, 
aut dolere insania, qua 
modo affectus fuit, Nam 
etsi plerumque dicitur £óvsuu 
sóp, morbo affectus sum 
sive laboro (vide ad Philoct. 
966. ed. meae), tamen eodem 
sensu nonnunquam etiam vecti 
uo. dcos diei solet, Si pO 
'&) ggóvog £vydw paxgóg, et945: 
rtp yípo bvvóveeg. "ond 
dvóciorzixvav, Antig. 971. Par- 
ticipium gagói», qui prope en 
alvo sensu omitti potuit; s. 

vide v. 1181. 1156. et Matth. 








$. 567. not. 2. H 
y. 232 5g. Schol: d por 
dla, EXgdeaxeg: dxo- 





qotans cd s0og- và uiv imo md- 
fer, v0 3 xol rà» zoida* sire 
age bavrj» ixoxogsi, t( mora 
utvbvü* wel mdiw wolei vów 
moibe, xallavej» drologigsror" 
Aslg8órag 8b ivwspdvice xol rà 
toj moidóg Óvoua- Hi:Bims Oh, 
ui dvilg adcós pewvónevog. 
V.33À sq. Teéxgov xa- 
1d xrÀ.] Recte Scholiasta: imu 
inzii Ttóxqov, fva roqictpras 
adró zir xaida, 0v dqlqos cj 
4ogó, uj sÜgdw tà» Tivxgov* 


AIAZ. 


' AIAZÁ 


là soi, moi. 


vl sore 


TEKMHZEZA. . 
Guo, sdAaw - ExQUGOoxtg, dugl Gol. poa. 
G; Mo) mov si; váAmw! iyd. 


*40 


AIAZ. 

Tejxgov xA. soU TTe)xQog; 4j TOv eigadl 

335 AmerjGn 4Qóvov; iyó &' daólAvuas. 
.X0POZ. 
ee qoov&v. ousv. dX. dvolyere. 
váy üv vw alóó xdx iuol BAéjeg Apo. — 945 
TEKMHZZA. 
làoV, dio[yc". soogfAlatw 0 Ebeovi. 60v 


1à voU0e xQdym, xaUróg dg Üyow sgg. [ 


à 0? dneivon Teoxgos. gerjsuio» 
Tj olsovopíg" megü» T6 ind 
Aue» d» avcóv, ngdbes d ijovis- 
t0: vir 0b nóvyg vie yvweuxóg 
iyiwro xgsirrov. Ubi fuerit 
tum Teucer, expositum ad v. 
557. Addit Lobeckius huc 
pertinere quod Thucydides 
dicat I, 11, 1., Graecos Troiam ob- 
sidentes 2x] Agarelav zgexéoDas. 

V.396. possi» Boxes] 
Resipuisse videtur Choro, quod 
ilii fratrisque tam probe recor- 
datus est; * 

Ibid. dA1 dvolyecs] Hor- 
mannus: nescio, iuquit, an ex 
hoc plaralt dvolyste colligi pos- 
sit Tecmessam cum una vel dua- 
bus pedisequis progreseam esse. 
Fortasse nihil aliud significatur 
quem illnd aperite aliquis, 

le quo vid. Huschkius ad Ti- 
Pull. I, 6, 39. Eodem numero 
Aeschylusutitur Choeph. 873. 
di dvolfere. LOB.  Assentior 
Lobeckio. Fortasse eodem 
modo accipiendum est, quod 
v. 593. positum, oU £o»épfeÜ" dg 
Ty0$; 








Tág d» —Adfoi 
fortasse etiam 





moderatior sire verecun- 
dior erit me conspecto. 
Referenda enim xo) particula ad 
aidà, coll. quae ed Ant. 280. 
monita sunt. De locatione a/dd 
Aafitiv vide ad Phil. 8l. 

. $38. Schol: wgogólé- 
xi» 0^ Ebsari  Prreóta 
deixinnd ei yiertes, fra gari 
d» uices 6, Alog zoquvloig* tlg 
locns yàg píqt xal rura 
rv tari», tà iv vjj Psi atqu- 
motiorsga" deixvvras 0b pupij- 
que, fiuarauivog, uerubU raw 
moihvloy xocjurvog. Scena 
vereis discedit frontibus, 
ut ait V irg. Ge. III, 24., ubi con- 
ferendus Servius est, i. 






qim (cf. quae. 
in Cens, p. 116 sqq. exposui). 
Neque quicquam pa 
Scholiasta dicere voluisse, quum. 
ait eccyclema factum esse, de quo 
optime exposuit Hermannus 
in censura Aesch. Eom. ab Ott. 
Müllero ed, im Diar. Vienn. 
LXIV. p. l97sqq. Eodem modo 
quae intra aedes. aunt monatran- 
tur El 1458 sqq. Ant. 1298. O. 
R. 1294 sqq. 


58 gODOKAEOTZE 


(ergo a.) 
A1AZ. 


' 840 i . 


, lin venfésmi, uóvo, daur gom: o 


góvo, E fupévovreg deb Pa 


950 


iàsG0é w' olov dr. wXge qowlag xà m 


dugíügopor xvxAsirau. 


XOPOZ. 
345 ol, d fomes óQ8à uagrvoiv Gyav. 


Oni à vodgyov, "dg dqgorsióog te 


$55 


(dvriatg. d.) 


AIA2. 


i 


V.3&. óvo: Es ex verissima Hermanni coniectura resti- 
fui, quamquam ipse nunc vulgatam retinuit, quae est uósor v. 
Vide quae in C ens. p. 123. monui. 


V. 941 sq. nóvot —véno] 
Verhs uósor luv pilar nou pet 
e posita sunt, at sigoificent: qui 
soli ex amicis meisrelicti 
estis, sed pertinent ad partici- 
pium dupévovrec, cum vi repetito 
vocabulo póvor, 'hoc sensu: qui 
s0li ex amicis meis, soli, 
inquam, adhuc integram 
fidem servatis. SchoL: do- 
96 véuo: rw vis guiag 


vigo. 

348 sq. PiroBln 
xoxisirui] Comporet vo Ajax 
cum navi, circum quam coorta 
tempestate undique fluctus ita 
volvantur (vide ad Ant. 836 sq. 
ed. m.), ut emergere iam non 
posse videatur. Simillima ratio 
est O. R, 29 sqq., ubi civitas 
"Thebana, mortifera peste vexata, 
Cum eiusdem conditionis navi 
comparatnr ita : zólug ydg , dg- 
arg xeUrüg sipogdg, &y«v 78m 
Gol eízr xdvaxovgíao: xdge fu- 
9d» É' oU; ole ve goivíov od- 
lov. Aptissima autem, qua ati- 
tur hoc loco Aiax, comparatio 
est, quippe qua non tantum sum- 
ma se in calamitate esse osten- 











dat, sed etiam, cuius generis eg 
mitas sit, explicet. Neque 
enim dubium est, quin nomine 
xüpa simul cruorem illum occi- 
sarum pecudum, inter quas me- 
dins sedebat, nomine E» fa- 
rorem sive insaniam, qua corre- 
ptus caedem illam cdiderat, ad- 
sigaifcare voluerit. Ipsa autem 
insania illa quum iu conta fuisset, 
ut caedes ista gommitteretun per - 
quam poetice gorsíe: appellata 

est similiter atque "4gzg qoísiog 
gu. 96.) et goivía xozíg (Ant. 


dicitur. Des jue illud fa i- 








gpsisires poetic d deem esse pro 
f8sc0*, olo 
xieieaa. 


sta: mgüg r2» Téxugscav Hn Aó- 
yos* vouífo ge din$i uo: ne 
Lagrvgnxévei mtol rijg uavíag 
toi Alaveog olira ydQ và mQd- 
quat Belxvvci rini», üxs pavixdig 
Quit. Probantque banc voc. 
dggosrísrog | interpretationem. 


AIAX. . 


yévog valug dowyóv végvog, 
Gv Og ixifag EMocov mAdev, 


350. oí voi, G6 vov uóvov Oíóogta zquovdv ixag- 
xécor, . o9 


dàAd us Gvvódifov. 


, 


X0OPOZ. 


sÜquua qówe. uu) xexóv xexd GidoUg ^ 
(xog mMov xó sijua vig Grqg vida. 


(er9o93 f.) 
AIA2. 


Ógég 1óv OgaGUv, vv tUxdQOtov, 


355 vóv £v óofow; (xgsóvov udyeug, 


$65 


W.9349. Gliow ex Hermanni coniectura scripsi, Libri difay. 


V.390. wquo»d» ex R 





skii coniectura scripsi. ' Libri 


soiisor, quod ineptum esse in Cena, p. 193 sqq. planum feci, 


Hermannás et Lobeckius, 
quorem prior eophemismum quen 
lam 'esse recte mionnit. 

yévog — nid- 
rav] i 
iencto vide 
fab. 201: vade dgoyol eijg Alav- 
rog. A quorum verborum senau 
Ton multum differunt Sure hic 
posuit poeta, yévog — ségvag, 
Fi est, ut recte Lobeckius ez. 
plicat, rerum nauticarum 
administri Tum Ghi» zió- 
vay idem fere est atque (v. 250.) 
movroxógoy sav, coll. O. G. 
713, sq. ed. meae, ita nt accusa- 
tivas aptus sit e verbo éxifg, 
cuius verbi cum accusativo iuncti 
exempla similia suppeditabit in- 
dex Éuripideus. Addidit poeta 
participium Élígav, ut ostende- 
Tet, qualis sive quo monere fun- 
gens Chorus navem conscendisset, 
scilicet volvens navem, i. e. 
remex. RecteSchol.: i4íogoy* 
xoxzlotóv" slgnzas 8b zopà cà 
dpgisMagag. 

V. 350 sq. 
Bdito»] 
saepe dicitur z4g — dAid, vel- 





6i ror — av»- 


Ut apud Homerum * 


uti Il. », 736 — 740: sávrg 


^ qdg os atl srlpavos zolépou 


di5yer: — di dvegascápevog 
xdlu ivüdde xdvrag dolfrovg, 
similiter hic Géo:— Ad uexzà. 
dictum videtur hoc sensu: te, te, 
Ínquam, quum videam so- 
lum dedecus a me defen- 
dere paratum esse, tu, 
quaeso, me interfice. Ce- 
terum recte Schol oJ àid 
tj» tra» b ed» Üxlov sagi, 
v Bovieras dvmgriotvs, dilà 
xà Óvntdog Ugogoiurvog rd xoi- 
uvliby* i» rovro à» cà fog xol 
jj neyaloggocivr Gixvoras cod. 
Alavrog. 

V. 359. sÜgnna dvi] 
Noli tam infausta dicere. 
Vide quáe ad Trach. 175. an- 
notavimus, 

V. 859 àq. uj — zi85:] 
De constructione errat Scholia- 
sta: uj) cà siue moles wldov vjjg 
&rmg, id est: noli committere, ut. 
insaniae (vy) pudore ad gravius 
malum, mortem, adigare. Re- 
ctius alter: sno &r7e xatà at- 
elogasiy v» &rqv, et Eusta- 
thius ad Od. y, 152. p; 1461, 











ZOO0KAEOTZ . 


ip dgdfows us 9qp3l. Gemiv. aigue: 

olio. y£lorog, olov Jfolaüqv áo. 
TEKMHZ2ZA. 

ui) 9é6xor Aluc, Maooual &', «DO vdde. 


AIAZ. 


oUx. ixvóg; oUx. Gyodbor ixveust zó80; 


360 alot, alai. 


$310 


XO POZ. 
d aQdg Sev, Üxnxe xl qóvuGov sb. 


(e19097 1-) 
AIAZ. H 


d édguogog, dg gegl uiv petrja voUg. dAdGrogac, 


V.$62. peglexHermanniconiectura scripsi, Libri gegel. 


6B:'Oprfqoo simóvrog iua xaxoU 
$ biecds aito Zogoxiijs xij- 
n &cng quoi», 0 For dim mi- 
iggaczixdg, ut aue ding Od, 
$38., a5pa xoxo? Phil. 778., 
qua una voce Plato in hoc pró- 
verbio utitur Protag. p. 340. D: 
slul vig yeloiog luzqóo* liutvog 
nzifov «à vóanpa xou$. LOB. 
V. 356. i» — gígag] Vo- 
cabulo 8jgeg neque hic neque 
alibi pecudes, quales sunt bo- 
ves, equi, oves, aliae, significan- 
tur, sed fe. Itaque dpágoos 
Éjgeg sic interpretari nos con- 
venit, ut sint ferae, quáe nihil 
metuant ab hominibus, qualia 
sunt animalia domestica, veluti 
bestiae cicures, ut Lobe- 
ckius interpretatur, Minus enim 
opprobrii suscepisset Aiax, si in 
feras crudelis fuisset, qua ex re 
aliquid laudis parari potuit, sed 
quod jn mansuetas, ut ita dicam, 
feras saevierat, quibus sanus quis- 
que parcit, non solum quia nibil 
periculi nobis creant, sed etiam. 
quod fidei nostrae confidunt, id 
non poterat non ei ignominiosum 
videri. 
V. 351. ofuor— ge] Pro 


















olov dfigloByy exspectaveris po- 
tius olov 8| 


Su. Sed hoc si 





T. 09x &q. xt1.] Alibi 
ediectivum est dipogjog, üt Ant. 
386. O. R. 431., hic vero adver- 
bium, ut El. 53. 1430. Trach. 
902. Recte enim Lobeckius: 
»Epodjoy adverbium hic esse ad- 
ducor eo, quod éyogog xoc 
non legi, sed animantium hoc 
epitheton esse solet." Tum de 
locutione éxvíuscBc. módm in 
censura edit. Lobeckian, sec. 
ad v, 40. exposui. — Ceterum 
convenit ing: quod a 
muliere moneri se indigne fert. 
Contra Chorum continuo post 
"Tecmessam | eadem. deprecantem 
ita fert, ut nihil respondens de 








AIAX. e 
365 i» 4 &bxeGó: Bovol xel wAvroig seGOv almo- 


dgeuvóv. clu? füevco. 


AMoig 315 


XOPOZ. 
sí üjv dv diyoing im" ibagyacuévoi; 


oU ydo yivow! dv vav9 Ümog oUy X 


Bye. 


(d»eiore. 8.) 
AIAZ. 
là zdvi! dqów, dmdvww € dài 


(870 wexór Ogyavov, véxvov Aaqzlov, 
xoxomwéíóratóv v ülnaa 


GrQatoD, 


dj zov sol)v y£AcX" dq? wdovig Gyug. 
." TEKMHZZA. 
Éiv và. 9: müg wel yeh xdóVQeve. 


"V. 978. Tecmessae hunc versum ex coniectura Hermanui 





ingenti, quam contraxerit, igno- 
minia conqueri pergat. Atque 
ita omnia, quae leguntur usque ad 
v. 419. ed. meae, sic proferre Aiax 
Censendus est, ut nihil advertens 
Chori Tecmessaeque preces et 
monita in una illa defixus cogi- 
tatione ignominiae haereat. Si- 
millima ratio est El, 1160 — 1166. 
et Phil. 1063 sqq», ad quos locos 
vide quae monui, 

V.369. zegl ne9 jx«] Ad- 
scripsit Neuius Eur, Bacch. 
1094, us0Ín io giqdi» Bldornn" 
&yo, recte annotans simplicio- 
rem tamen genitivam futurum 
foisse. 

V. $65. Schol: xivrd: à4yu 
t& ainóhe 8ià rdg dv avrog 
Tagugg xel gmvdg. Cf, Pas- 
s0r. Lex. Gr, sub hac voce. 

V. 866. olp' làsoca] Ver- 
bahumectan di saepesic urur- 
pari, ut ef fundendi significa 
tum habere videantur, Lobe- 
Ckius ad hunc locum multis al- 
latis exemplis demonstravit. 

Y. 968. od yàg — Égeiv] 
Non enim fieri possit, ut 
haec non ita se habeant, 
i. e. res enim facta infecta reddi 


ignavi, in codd. choro adscriptum. Adverte strophae rationem, 


mequit. C£ Matth. 6. 623. 


Br. 3. : 

V.369:q. xd». jq» — 
Bgyavov] Ad závro adsumen- 
dum quod sequitur nomen xaxd 
videtur, ut hoc dicat Aiax: qui 
et cernis (rimaris) et 
exsequerissceleraomnia, 
Vide quae ad Phil. 995. snao- 
tavimus. 

V.STl. &Agpa] Recte hoc 





Scholiastae ad h. 1. et ad v.380.. 


et ad Ant. 990. explicant zglppat, 
aeolrougie,, moulin. 

UT EETOTT, uai 
6o ascod Énzevai, và vj EOgd 
xareyéluerov else. 

V. 31$. &ów rj 86 x1] 
Hermannus: squivi 

unum deo visum estet ri- 
EN et lacrimatur, i. e. si 
nuno gaudet ille, erit etiam, ubi 
dolebit." Immo, hoc dicere vi- 
detur: Et bona et mala, 
quibus fruuntur homines, 
a dis mittuntur." Quo dicto 
idem hic Tecmessa praecipit Aiaci 
atque Philoctetae Neoptolemus 
(Phil. 1816 sq.): dvOgeimows 
Tág uiv ix O:óv tígeg doOs[- 
cag Éav. dveyxaioy qégeir. 











ZOO0KAEOTE 


62 
.— AMA .. 
-. Bowl vw, xalzso DU dropevog. 
375 id uo uo. : 


XO0POZ. 


, undi» £y egg. oUy ógóg, UV el woxob; 


(doti Y) 
AIA 


d Ze), mQoyóvov szQoxóruQ, mg dv róv ci- 


TOV, 


uvádr. 


380 &99óv Gua, vo!c ve O00dQyag dAfoGag fa- 
| os c 390 


rllog 9dvoua. xad vóc. 


TEKMHZZA. 


2, n 
OTGV XCTEU. 


*cD0", Óuoó xduol Qowáv - 


tÜyov: sl yàg Óri Dijv us, Gov veüvixóvog ; 


V. 374. Syllabae defectum explet Triolinius scribendo dj 


si», Hermannus wi »9v, Dindorfi 
amnotans in edit. Ox. posse tamen etiam 

atis duobus eius form 
Nihil in eo offensionis est, quod in brevem syllabam 
Vide quae ad O. R. 1199. in nota critica exempla 





- Bow iBow mv, 
v. 


hic versus exit. 


.OV.ST4. PRorni—dcdps- 
vog] Bene Scholiasta: zpj zo- 
gov sàv xegl Ocá» Myoy dufai- 
Aouévov, ovx ipitres d lug, 
dii! émà vüs iding Ovvünsog 
dxalgerar gna» ov: loni ei- 
sós xaímtQ ore xexovutvog* 
diio» yàg, Üri dpvvoUpon, ei 
xad col ev. ieovai» ad1é. 

V.916. nni» uéy c!ugs] 
Méya. et usydha ainsi oigaificat 
impia, insolentia dicere. 
Cf. Hom. Od. à, 500 «qq.: xal 
») xev Pere ue 
uivág tQ Abjvg (sc. Alag), 
Pa] detgplelor Exog Exfois, 
xol aéy dáaBn* qu Q dixi 
O:Gv qvyluv uiya laltua Qu- 
Adacng. toj Ob IJoamdcv p e- 
y4J Diviv asàionyrog, ad 
quem locnm Eustathius: zó p- 
Tile ejüjsu, vovrisriv dxtgn- 
qavtiacO ar, nexolyus uiv v) 
stag& voi Qaregov ueyolodónuo- 
eesqv. vesci» MÀ ders cg Sang. 








ipsit Ido lois, 
rvato pronomine corrigi 
optativi exemplis, 





qplodov Enos Infodaiv, nij» Üoov 
agodgàv uiv có d sgplalov ielov 
GP ae cpró si Giga. Fodem 
sensu dictum El. 830. uzdiv péy 
déepe. Nolo ela pHeme, Si- 
militer Latini, ut Virg. Aen. X, 
£47: dixerat ille aliquid 
num. lllud non inutile erit 
adiecisee, quod Lobeckius 
monet,. uéye Aéysv non solum 
magniloquentiam significare, sed 
etiam clara et contenta voce lo- 

ui, coll. Plat. Rep. V, 449. B. 

rotag. 310. B. Amator. 133. B. 
Alcib. I, 110. C., sed ueysda 4é- 
yt» nunquam non de meguilo- 
quentia dici. 

V. 879. mgoyósav mQo- 
sre] Schol, zec.:. spóróvos 
movíjg, xdsrog xal ol dvurégo. 
Vide fabulam Aiacis not. 1. — 
De xóg dv, ntinam, vide ad 
Philoct. 777. . 


V.380, «ood gzag—faci- 








|OAIAZ. 


» (6egogi 9) Lo 
ALAX. 


ow 
385 cuórog, iuóv qdog, 


ÉgeBoc. c). qaevvórorov óg &uol, 


ws 


Faso", £ieo9E u^ olu[vogo, . 
Eie69£ u'* obre yàg Ov yévog 009 Gusglov 


390 & hog fixuw ww! slg Ovqów dvBgdiztow. 
"áA : 


du à dig —. 

dàxlua 9eóg 

obDAov alxife.. 

goi wg o)v qUyQ; 
395 soi uoAóv usvó; 


sl và uiv qva, gíAon, . 
volg aAag, 


attuli simillima. 


400 


V. $93. odAi0v ex mea coniectura restitui. De qua vide quae 
dixi in Emendat. in Soph. Trach. p. 88 aq. Libri d4équov. 

'V. 896 eqq. Foede corrupta haec eunt, nec quae adhmc a 
viris doctis propósitae sunt coniecturae ullo modo probari possunt. 


15i c) De dueadggag vide quae ad 
245. disgersig diximus. De for- 
ma dléogag ad v. 184. monitum 
est. 

V. 385. dpü» géos] Scho- 
liasta: Aye ài axórog iuów 
qdog, dg sl tig zóv Üdvezoy 
Sorqolav vopíatv. 

V. 886. foeBog d g.] De 
ordine verborum vide Matth. 
$. 277, 6. Tum dg époí recte 
Dindorfius explicat:quo in 
loco res meae sunt. 

V. 889 sq. o r2 — dvOgdi- 
zx] Struenda verba hoc modo 
sunt: ojrs yàg eig Ütüw yivog 
odes ol; cus érnam dusglar dr- 
ox» Ire big lus Blinnv, 
iam enim indignus eum, 
qui deorum hominumve 
opem exspegtem. De 
muy tlg vwva cf. Ant. 909. ed. 
meae , de praepositione ante se- 
cundpm demum substantivum po- 
sita Ant. 367: sroz?. uiv xaxóv, 


Baer E de919v fgnui. mu 
176: mórsQa marggag 7 vQóg 
oixelag qui; "Trach. 766 sq. 
aeuváv óoriov — xdaà susigag 
Ggvóg. Alia exempla sttalerunt 

ehlhorm, ad Anacr. p. 7l. 
Wellauer. ad Aesch. Eumen, 
673. Matth. 6. 595, 4. Vide 
imprimis Doederlin. de bra- 
chyl. p. 6. Denique de dpegíaw 
qvÜgona» confer Ant. 790, dpa- 
gla» ix' dv&gdinor. 

V.391 sq-. d Zióg dàxlua 
2556], Eiusdem generis est v. 
450. 952. 


V. 893. odaiop aixifei] 
Non male Scholiasta diéOgios 
aive potius ojiio» interpretatur 
péxgi Qavázov. 

V. 894. moi tig xri.) Pro- 
nomen zlg eodem sensu positum, 
quo supra 240. 

V.896sq. ai zd piv — 
zíAcg] Haec ita corrupta sunt, 
nt, quid fere dictum a poeta 





uogeic 8' íygmg stqoghelneDa, 


ZOOOKAEOTZ 


400 zág 0b GrQevdg OlxoArog üv ye yel qoveo.. 
TEKMHZZA. t 


d OvgrdAowe, void &vóga 


agrjourov 410 


- '  qurüv, à agóG8:v oUrog ovx En xov üv. 
* (dvrioeg. &^.) 


| dà 


oy 


AIAZ.- 


ztógo. dootor, 
405 zágaAá v  üvrQa, xcl víuog éxdxmwov, 
: mov, toXUv ue, Qagóv ve ij 
xexey:v dugl Toolav j9óvov: dAX- oUxémi w^, 


odx. 
E? dusvodg Üyovra. voUtó wig qgovóv ivo. 


v. A7. 
pro Tgoíc scripseram. 


fuerit, vix coniectura divinari 
posse videatur. 
,V: 400. Schol: Jineiros 
épgoréQaug roig zegaív, olov me- 
udeblog die qovrtot" avri cOd- 
ve, dg didvuog: 7] ó ergaróg 
L5 gosríor Aafdw cà Bixalru 
Sogéria , de Iliog greív. Eu- 
stathius p. 674, 13: aodróv 
sldog Unlov, i$ o9 nagd ZXogo- 
xAetüinelrog povevc. Herman- 
no videtur idem significare et- 
que Homericum Éroy:8éo dose, 
ita nt sitbene armatus, Ni- 
hil fere quod operae pretium 
esset attulit Blomf, ed Aesch. 
Sept.c. Th. gloss, 985. De el 
qovtóo: &v dixit Hermannus 
ad Vig, p. 835. Matth. $. 595. 
- 181. annot. 8. De zuig£. 
. monitum est, 
V.40lsq. roidd' — pa- 
vwei»] Infnitivus aptus ex ex- 
clamatione; cf. Matth. 6. 544. 
Rost. f. 195. not. 5,5 de lig 
d» vide ad ll9sq. Voc. ygj- 
Ginév Scholiasta explicat Wss- 
voióratov. 


V. 404. "ógot diigào- 








A15 


Tn editione priore ex Hermanni coniectura Tgaía 
Nunc malui codicnm retinere scripturam, 


901] Branckius: fluvii in 
mere prolabentes (iade 
mQogéovrsg). Atque eodem mo- 
do Scholiasta cum eoque He- 
'sychius. Sed non alíter haec ex- 
plicanda videotur, quam in Ae- 
5c hylo Pers, 65. zógo: diid-. 
do901 sive ilios v. 451., flu- 
Ctus marini,quos Aiax de lito- 
re prospiciebat. A/yaíov meld- 
gove iválioc nógos Archestr. 
Athen. VII, 278. C. Cf. Tafel. 
Dilucidd, Pind. T.I. p.67. LOB. 

V. 405. Schol: »£nog éxd- 
x10» rà d1dog to? Ügovg zije 
"]üng vb zagdiiov. 

409. Schol: dumvodg 
Egovra [üsra.—coro* üri 
ovx Eo Ert £j». ,' 

V. 410 sqq. Zxendsdgtos 
—eyslorg] Eurip. Hel.54. 
Zuapevüolong joeio.. 959. Xw- 
Rovvelor doni. Has Schol. di- 
cunt /ggovag "Aoytíorg vocari 
ant quia omnes furi grdti sint 
Sid TÜ moróv, at Aesch. Pets, 
436: Znsozeióg do8ssatüiov sd- 
uei moro, aut pol d?8gol 
doal, ebggostg 2b voii "Agyelosg, 


, 
410 d Zxapdvéqis 
gelzovtg. Qocl, 
£Üggoveg "Agyelore, 
osx E? dvdqa ui) 
415 do im 
15  uéya, 
olov obrwo 


'Toola 6t9oxoo 


éigy8v 49ovóg uoAóv? dxó 


AIAZ. ! 95 


425 


"EAAav(0og* vavUv &' &mpog oe zQóxeiuien. 
X0OPOZ. 
490 obro o' dselqyav, o00* zog &3 Aiyew 
Éyo xexoig vowigüs Gvusesxtromóva. 
mE AIAZ. 


olei. víg v mov die dU. ixdvvyov 


430 


praesertim quum nondum demonstratum sit, qualis versuum stro- 


phicorum scriptura fuerit. 


volg ipois ig&goig, quod multo 
significantiusgraviusque esse con- 
.cedént qui meminerint homines 
gravi iniuria laesos cuncta sibi 
infesta, inimicis propitia et quasi 
confoederata credere. — Cf. 459. 
EjOs. welíu rádr, nec repuguat 
v. 862. Eustathius p. B90, 
22. Soamandrem sic dici Arad" 
mat di& rà yoneiuócarov yevé- 
eai els Elige. OB. 

v. 413 dvüga róvàs] 
Vide ad v. 78, H 

V.414 sq. Emog dtrgio 
Biya) Vide quae ad v. 316. di- 
ximus. Patabatur autem utique 
Aiax excepto Achille praestan- 
tissimus ducum. Vide quae in 
fabula Aiacis not, 8. annotavi- 
mus. Scholiasta: o veptanzóv 

j Alavei peyalevyeioDan. Üray 
av yáq us i» ustglo Oieyoyg 
dh róve sÜsypLO» mrQucHÀUM 
À lavrod sitorter/perta d: 
Oqióza à? dodge osx &v rig up- 
auro, el peyadavgsirar, omoia 








xol d Hoaxijjg (Trachi. 1090 sqq.) 


i» v) rüm dr oxeph vg dv- 
Ggrlag ero? Dub xal ri- 
Soph. Trag. Vol. II. Sect. II, 


veras ixivacig vo9 máDovo, óxó- 
ra» rà roróro Oiegotignrai- 
Eri 8) odores rà siOog, oy 
Sxà dllov, «1 mà avtoV. 

V. 419. xgóxsipac] Non 
inutile est de huius verbi usu 
Blomfield. ad Aesch. Sept. c. 
Th. gloss. 968. consuluisse, 

V.490 iq. ofro: 6' xri] 
De duplici verbi Ézsi» structara. 
cf. Ant. 970 sq.: oy ydg elzo- 

obv dvrigavtiv, d exog 
6gávreg xaldg mgdicwuew. Pro 
conionctivo autem, quo hic poeta 
usus est, illic optativos debebat 
poni, quod fFrerrdin tempus 
praeteritum. De ojro: — os 
egit Matth. f. 609. Schol: d 
4ogóg douy à Aéyov* ivBiBmoi 
138, 1ngis tj vdusori, Ereg 
Tor» Bog meqaueBisg" rj 8 
Tíxunson vo9ro ovx inolsi. 

V.499 sq. vig d» — xa-^ 
25] Non mele Scholiasta: 
evyadó» EssoOa: xal ixóvvuor 
toig xexoig* Existe 0b và üvona 
magi rà alui v Ognryrimdy. 
lungenda enim verba sunt àmoj- 
vvuor Bvvoíouv, Pa at pro £v»- 


425 
rov zorjo uiv vien 


TÀ sQGva xcAAMOTE dausstlong GrQaro), 


ZOO6O0KAEOTZ 
toUuÓv Évvoldew Üvoua roig 
vOv ydQ xágrOr, xol Óg cldQew iuol —.- 
xo) volo: govoroig và xuxoic irroyyiva 


ipoig xoig; 


éx "lóníag 480vóg 


90g olxov qA9e mácav eUnitay qigov . 
iyd 0 ó wslvov ztoig, tÓv axvóv ig sómov 


430 


Toolag ixsAgv ovx iácoomk GOcvn, 


034" ya uel yeode derions áo 
.Axutog "Agyelouót 0. dxtdAMouan. 


xaízo, voGoDrdv y  Slemlovaodon doxó, 
tl Lv "ApdeDg Àv Üxlov vóv dw máQi 


olsnuy suffecisset etiam simplex 
verbum Ésse8ai. Sed vide ad 
695g. Ceterum istiusmodi no- 
minum  derivationum — exempla 
plurima ex tragicorum aliorum- 
que poetarum carminibus colle- 
git Elm sleius ad Eur. Bacch. 
18. - Cf. imprimieLobeckius 
Aglaoph. p. 870. et Meinek. 
ad Euphorion. p.198 sqq. Alii 
tamen nomen y^ ab a£eróg de- 
rivandom putarunt; vide quae in 
fabula Ai. mot, 4, exposuimus. 
Schol.: lori. Jb xai vodzo  dezeu- 
ésgomov, rà mQig rdg óvona 

eíasg. fxgiquy Tdg evutpogdg" 
xaÀdg uiv oj muro» o9x dv 
dufurnto ro$ Buvoiperog, dv- 
evuyopü db dv. — ' Evvoí- 
riv bevügnuti» xal avvtvs- 
g9jvei xol slg vadróv. Oeiv. 
Cf. E1ms]. ad Eur. Heracl, 919. 

V. 4?7. Schol: rà zodra 
xalliereio einge vis Hoid- 
- mag to) 'Hooxléovg. Vide 

fabulam. Aiacis not. 4. t9. De 
locatione xoAdAiGzsie deigreUsi 
6rg«ro$ im Cens. ad v. 42. 
dixi. 

V. 498. s àGav sÜx Asia v] 
Latiüb. dixeris summam glo- 
riam; Vide ad Phil. 14] aq. 

V. 431. Schal: dexécag- 
BtlEos, Bon&jcoc, modbac. Im- 
mo Égyo dxeiv ita diotum est, 
ut fere ait dgxeery dgyagrixjs 





drin, Vide quee dixi in Cena, 


V. 435. Schol: wgí(weiv 
Ipsis: perd xglarag Didóvat 
riv xgérog dguGrtíog, fyovw 
Tutlie xgívtiw, víg à ngardv i» 
tel; deiGriíaug. taque wgdrog 
dpanias xgivey tivi erit priu- 

$tum summae virtutis 
slleui &diudicare. 

V. 436. &AAog dv" £uos] 
Vide qnae de hac locutione 
0. C. 484. diximus. 

Y. 437. Schol: savrovg- 

6 závra mQdrrorri wal uy- 
Bi» djuosrellouévp, movovgy 
xal deciüsi. CF. Phil. 636: EA 
loc ixslvo náva Aexrá, ndvra 

8b volugrd. Similiter Aesch, 
Sept. c. Th. 656. gari savióluo 


"re. d Iagatav] Kece- 
runt ut contingeret. Re- 
spondet locutio Graeca, egds- 
tü9 Tí TL9L, nostrae jeman- 
dem etwas verschaffen, 
habetque significationem clande- 
stinae molitionis et studii 
tium. Vide Ducker. ad 
cyd. IV, 89. 


ha- 


Ibid. Schol: d»8gàg rod- 
Ouxnxdg dvrl voU nd 


$e 


x 





vv 0 av "Atgeia, qol, movrovoyg qoévag — 445 


Exgofa, dvügóg voD0' dadGavreg xQérw. 
wel qu] Tó v uua yel qobveg &lorqoqos 
440 ywdüng dxjbuv vijg jj od v sfove 


Gíxnv xev üAv qug 
viv d 4 ig yogyómg ddduerog 9rd 


Aíquoase. 
450 


óu u ix a/roig ydg imevrivovy dudw . 


fogyiev dup 


cAoUGe AvóódÓn vóGov, 


445 der i» sovoigde yriqag eludéo. Bovoig* 
xaivor iscyyehiGw. Exstepevyóreg, 


V. 499. vd c' Üpp& gat ipse acripyi, Libri vód Gag xal. 


Cf. v. 630. ed. meae. 


et a consilio, quod cepe- 
ram, aberrasset, Vide quae 
sd.v.5lsq. aunotata sunt. De 
locutione ggéveg didargogol si- 
€iv cf. Aesch. Prom. 673: es- 
O96 ài noQ) x«l qeívig did- 
ereopos rj9av. Adde E a r. Bacch. 
1165. à» &iasrgópoig Bosoig. 
Referenda huc Liba verba 
esse Lobeokius monet, Ep. 
851. p. 400, scribentis: a9 2b uu- 
igi dprien tóv Alava, zv 
dila uiv BovigBivra, Glàa 8b 
d»&yxacOisra. Scholiasta: a£ 
uj 8 Exsreeiy zo$ diovrog ié- 
meco» ai Qidvoieí pov, ovx dv 
xore dllov olreg dOixog xese- 
yeícavco. 

V. M0 sq. 09x &v — éyr- 
qiGa y] Scriptor prosaicus for- 
ma media usus esset, uti dixit 
Plaj. Gorg. 515. E : oseuíav ai- 
Gzg&» íxn» xateinplsurro av- 
TOU. Deinde haerere quis pos- 
sit in indicativo aoristi, quo non 
signiücetur id, quod Brun- 
ckius posuit, qui haec ita in- 
terpretatus est: haud am- 
plius illi talem senten- 
tiam contra quemquam 
laturi essent, sed hoc: 
nunquam contra alium 
istiusmodi sententiam tu- 











lissent. Quod ita dictem, ut 
Atridae, id quod non factum est, 
judicasse de alio post Aiacem si- 
videantur. 





videtur studuis- 
se, hoc aignificaus: fecissem, 


ut nu&quam adversus 
alium virum istiusmodi, 
sententiam ferrent, i. e. 

idissem. Denique Eu- 
stethius p.361, 99. inter alios. 
Sophoclis anachronismos refert 
à odx dv xore Oixqv dà' ipij- 
queas vplter yàg obxo fdt- 
da» fjoosg. At huius anachro- 
mismi debebat etiam Pindarum 
insimulare, quem vide in nota ad 
v. 1108. huius fabulae. 

V. 449. vió v à£) Dictum de 
harum perticularum usu ad O. C. 
969. est. 

V. 445. dige' àv sosotcUs 
— Borotg] L. e. iv rowigls, 
dmiovór, (ooi. Simillimo igi- 
tur modo orógüs coniunctam 
hic (adde v. 216.) cum substan- 
tivo forós ext, em &iog con- 


Z0O00KAEOTZ 
duo? uiv ojy ixóvrog. ti ÓÉ vg 9:w- 


7458 


BAdstvo,, py, vd» qd waxóg vóv xocíoGova. 


xol vóv tí yox Ógiür; Ocrt 


 iugavog 9z0ig 


450 £y8aloonet, uos; 0E u^ "EAljvov Gtgoxóg, 
Éy8u ób Toolo müGc xcl mtÓím vdde. 
ztóreQe zQ0c olkovg, vevàóyovg Auzdw Sógag —4e0 
uóvovg v "4zgtlóeg, méAeyog Alyciov m:QÓ; 
xoi oiov Ope zurgl OAdGo quvdg 
455 Telauón; móg us vAxGetol mov clgideiv 


qvuvóv quvívvo vov dowrelow dteQ, 
Gv cog Üoys orégavor cUxAcleg uéyovs 


iungi cum £ubstantivis solere ad 
Philoct i. Minus enim 
offe is habet, quod Phil. 
1971. positum est, roio$rog 
ja8a — xiarós, dene 143 

i. e. ünlovórs si6üg xt, Non 
recte Matthiaeum haec sic 
.ezplicare: tam vilibus pe- 
cudibus, in Cens. p. 196. 
docui. 





V. AT. duoS ui» oj; 
ixávrog] Scholiasta: mdso 
qurvalog fpivei vj ajpari và 


Pig Ay levrd drpgmdve: oye 
Tode lies. el sjeegeDas 
eUy du" buleny, dii Pi vj» 
durjqeioy voó Oroj. 


V. M8. géyot edv] De rol. 


rticnla in apodosi posita ad 
D? - 1361. mohoimus; de sen- 
tentia confer El. 696: Gray 34 
tug ty Blénrgy, dévew] dw 
ov8' d legia» qvyriv. 

V. 449sqq. 8eri6 — T gola] 
L e. Gvriva 810 igBniqovor, 
puget 3» avgaró, E02: 0 Tgola. 
De mutata structura vide M atth. 





.9tum; nam sequitur altera inter- 
rogatio v. 458. diià jr wrl. 
Suppressa altera interrogatio est 
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O. C. 533. Phil. 1935. Pla- 
ton. Protag. p. 359. C., de Legg. 
T. p. 626. C. et alil 





V. 459 sq. 1m dv —Avgel- 
Gg] Eur. Hel. 1199. xevàg A- 
moUG Fügag. ph. A. B06. ol- 
xovg deíjpovs halxóvreg. Try- 
phiod. 141. 1exósveg fgnuainv 

ovós dxejv. Plat. Polit. 

. B. xeradumóvreg igruove, 
et Plutarch, Lucull. c. 30: o£- 
deerrai viv Ilóveoy fouuov 
&molumóvrsg, id est destituen- 
tes, quod plus est quam relin-. 
quentes, idque hoc loco siguifi- 
cari Scholiasta docet. LO B. 

V.^464 «q- moiov Üppa — 
Telepdvi] Compararunt in- 
terpretes O. B. 1371. Phil. 110. 
Eur. Iph. A. 445: oiov ópua 
evpfoid; Herod.l,37: v9» 
t£ r£oioí us 797) óupaot — qai- 
»icÜeri; ^ Aeschin. Ctesiph. 
p. 512: mofoig Üupasi vàg Ixe- 
Gíag moujasoBe; Ovid. Heroi 
VI, 145: quo vultu vato 

uo me, scelerate, vi- 

eres? 

V. 455. rijosrai] Ani- 
mum inducet. Sic volu 
v.598. Vide ad O. C. 180. 

V. 456. yvuvàó» — &vsg] 
Sic v. 750. Ant. 445: Bo fa- 

lag acclag Sisi sgov. Phil. $1: 
ds xii olus dvOquamv 


dae, et alibi, 
.461. d» — Sripavos 














AlAZ. e 
ojx iow vojqyov vgwów. dAAd- 6s id 


460 


zw99g vua Todow, Gvusicóv uóvog uóvoig 
xol ügów i .gQnótóv, civa. AolG€wov. Oávo; 


dA dà y' "xgeldug dv eUgodvewl mov. 


] oux Éór vaOva. sod ug Dyeqée 
.  TOdj, d jg yágovr. Onid6n zexgl 


4m 


uijto, qiow y' &cmeyyvog ix uslvov. yeydg. 


465 
- xexoiGw gti 


alóygóv yàg üvóQe vo paxQo? gie ov, 
à sug univ ÉfeAMoGeTos. 
sí yd maQ' fuo vjuéQa vígmew Eyes 


415 


mQogüsida xdvatiGm voD ys worÜoytv; 


síxisiag] De duplici genitivo 
vide 605 aq. et Matth. (. 380. ; 
de locntione orépavos tUxleíag 
adscripsit Lobeckius Eur. 
Suppl. 385., Antiop. fr. XX XVIII, 
4. ed. Diod., quibus in locis idem 
quod hic positum est, Dionys. 
Antiq. VI, 58. orépavog dgi- 
$rtíag, Plutarch. Comp. Phi- 
lop. cum Flam. c. 3. erípavog 
Sixenocívpg x«l zonérórQtog, 
Philostr. V. Ap. VII, 14, 994. 
Srégavor dgerijs Grsqavaddps- 
»og 1j. 

7 V.45B sqq. diià Or! — 
sire ioícBio» Bávo] De 
particulurum dii djr' — sire 
usu ad Phil. 1324. diximus, De 
re, ad quam respicere hic Sopho- 
cles videtur, iu fab. Ai. not, 16. 
expositum est. 

V. 46l. dii jàé y' — 
o v] Nonne igitur propria manu 
oppetens gratam rem Atridis fe- 
cit? Aliud, puto, est, quod hic. 
'endum censuit Aiax, ne Tro- 
janorum stragem edens traderet 
fessis leviora tolli Per- 
gamaGraiis MUSGR. Scho- 
liasta: dAX $gmo8rsovrei ol 
"retia, iv vt yevvaioy àgd- 
S26 gig voie Todas dxoDivu, 
dyvootvteg, rt Ixovalos yéyovi 
uo: d Üávarog. 

V.464, pícir y'] Adveite 

à ulae, quae facit, ut 


















fortiimum se esse dicat Aiax, 
quemvis virtutis praemiis non 
sit ab Atridis ornatus. 

V. 466. Schol: xexo£eiv 
Beries Ügrig Dinlloyiw os 8i- 
gerau, dAÀ. del iv xaxoig éited- 
fera. — Hoc dicit: qui nihil 
commutatur quod attinet 
ad mala, i. e. cuius mala nun- 
quam quicquam commutantur. 
Vide quae ad O. R. 26. annotavi, 

V. 467 sq. c[ yàg — xac- 
Sawriv] Explicat his verbis 
Aiax, non cur hominem miserum, 
sed cur omnino homines vitam 
longam appetere dedeceat. Di- 
cit autem hoc: quid enim 
dies delectare homines 
potest, alternis diebus 
dans adimensque leto? id 
est: quid enim vita.dele- 
ctare homines potest, in 
alterna dies det adi- 
matque leto? Negat igitur 
delectare homines vitam hanc 
posse, qua qui fruantur eorum 
nemo sciat, ut verbis Horatii 
(Od. IV, 7, 17.) utar, an à 
ciant hodiernae crastina 
summae tempora di su- 
peri. Similia sunt quae po- 
suit Sophocles, Trach. 943 
5qq.: dir, el rig do 7] wal màé- 
ovg rig jjuigac Aoyíferat, ná- 
teióg dor». oU yag i60 d y 
aüpo», mglv ed add nig t)» 











. zagojsav rjpégav. | Hiuc homi- 


10 ZOOOKAEOTZ 


odx d» sQulurv oJ0svóg Aóyov fgoróv, 
470 Ogg wevoicw &xlow Oeguolveses. 


dix! 4 wedós Lip, j| vada vebvdre 
Ó» eUyevi qq. sévv dxrmoag Aóyov. 
XOPOZ. 


oUódg às mo", dg OxófAutov Aóyov, 
Aag, Diefac, diià Tío GavroU qonéz. 
475 maUGel ys uivro, xcl óóg dvdgdow qiAow 
dux xquríjód. vágüs qgovridog ucüsic. 
TEKMHZZA. 


d dicxov dio, víg dvoyxolag vUync 


nes saepe dicti dprjuegos et sjpé- 
quot, ut supra v. 399. Ceteram 
vide quae in Cen». p. 197 sqq. 
quum ad confirmandam hanc 
quam proposui interpretationem, 
tum de ceterorum editorum ex- 
planationibus exposui, Addo hic 
quae Eustathius habet p. 906, 
$5: rà utr. sixirlag Suvti» và» 
dyaBdw uóvoy liiov, xol ej» 
magavrina cornoíoy ovx dnol- 
A«y)v 9«várov obitu, oA 
nuxqdw qgóvov dvmoljw* ci 
yàg mao "neo jué£qe vég- 
meiv Eye; Adscripsit Lob e- 
ckius Plutarch. Caes. c. 57: 

Mirióv lortv Gmab dmoSavriv 

del mgogdoxdy. Liban. T. 
1V, 31: jrro» sig ovpqogiv 
sljdzaE dxoOuvsiv j| molioxig 
iyyos livai ro$ Guvdtov. 

V. 410. Ggrig — 8 egnei- 
vera] lavat adscripsisse Ho- 
rat. Od. I, 4, 15 sqq.: vitae 
summa brevis spem nos 
vetat inchoare longam. 
Iam te premet nox, fabu- 
laeque manes, et domus 
exilis Plutonia, 

V. AT) sq. dA 3] xnidg — 
405] De sententia vide ad El. 
1065 sqq. ed. me: 

.4T. xávr' — láyov] 
Vide ad Phil. 1219. Inesse au- 
tem in ea Jocutione hoc quidem 
loco hic simul sensus videtur: 
sic stat sententia. 

V. 477—516. Summa totius 














485 


orationis baec est: noli, qnae- 
»0, Aiax, necem tibi in- 
ferre, ne aut tibi ipai 
maxima opprobria inimi- 
corum tuorum pares,.aut 
mihi ac filio parentibus- 
que tuis summum dolo- 
rem calamitatemque in- 
fligas. Ceterum non du- 
bium est, quin poetae haec scri- 
benti egregius ille locus Home- 
ricus, qui Il, £, 407—439. legi- 
tur, obversatus sit. 

V. 471 sq. c5 $ dvayxalag 
— xax ó v] Aveyxaía cíz7 nun- 
quam de secundis, sed de adver- 
sis, quibus quis premitur, re- 
bus dicitur, sigoificatque n on 
eluctabilem fortunam sive 
sortem. Quae cuiusmodi sin- 
gulis im locis intelligenda sit, 
ubique e ratione eorum cognosci 
tentum potest. Jta huius fab. 
803. moósrmr" dvayxalag tizüe 
significari mortem ex verbs 
praecedentibus, dg ajró Gáva- 
to» jj iow qéqri, epparet, In 
Electr. v. 48. zé8vzx' 'Ogdorng 
dE dvayxaíog ríyyo, appellatur 
simulatus Orestis obitus dvay- 
xaíe ríyy, quod non sua spon- 
te, sed misero et fatali naufra- 











minis imperio 
iecti conditionem (vide ad 


AIAZ. 


oUx Donv oUdv ueifov dvOgdsoi; xaxóv. 
à 9' &evüégov uiv &ipvv. etgóc, 

480 siireo vwóg, Güfvovrog iv mioUro, Dovyóv- 
vóv ó' slul óovAg. 9«oig ydQ dé iofé xov, 


xal E uiro. yergl.. votyoQov, ix 


490 


zó GÓv Àfyoc Proh sU qQovó và Gd, 


xal 6 dvndfo a9óc 


v Apeorlov Zhóg 


485 tüvije ve vüg 6o, 2j orijádzins duo, 
wi wu díidOnc Báfw dXyswiv Aefeiv 


TO» 6óv x £g8qóv, qaolev &pelo TUI. 


495 


d ydo 9drgg 60 xal vtAevrÉGag dq, 


V. 488, fj ex Bothii coniectura scripsi, 


ceteri fy. 


El 1174) significare et Eu- 
stathins monuit p. 1089, 
38: wagà Zogoxist dvayxaía 
Tíz5 £j Qovixij, et e sequenti- 
bus verbis, 2yà 3 Jievüsgov — 
Gov1s, manifestissime apparet, 
Sensus etim nexusqwe totius loci 
hic est: summum malum 
est libertate privatum 
e Ego autem quum 
fuissem libera, regis 
Phrygii, hominis opulen- 
tissimi, filia, nunc in 
servitutem tuam perveni, 
a te capta. Cui quum be- 
ne cupiam, in matrimo- 
nium ducta, obsecro te, 
ut mei miserearé, neque 
aut mihi maiora etiam 
mala pares, quibus affi- 
ciar, si te vidua facta 
ero, aut ipse in summa 
inimicorum opprobria 
incidas. De forma initii ora- 
tionis confer Ant. 683 sqq. 

V. 480. Schol: eimsQ ri- 
vég- dvrl roó^ de oix ilo 
Tivág. Est fere idem atquo ué- 
quoram GOivovrog iv miojre. 
Sixempla similia et Lobeokiua 
sd hune locum attulit et Matth. 
$. 617. e. De dy praepositionis 
usu ad Phil. 60. dixi, Sic infra 
iv col céjfoue:. . Denique »0- 
mine xlosrog non.tentum divi- 




















Libri plerique &, 


tiae, sed omnes omnino opes si- 
güificantur. Cf. v.519. víg zioi- 
Ed Trach. 134. 0, R. $80. 

l. 648, et O. R. 1070: vajtqe 
FH "làro mlovoío 2alquiw yivei. 

V. 489. wal oj — gsigi] 
Corrigit se prudentissima alle, 
quae nisi hoc addidisset, vix ae- 

juo animo laturus árreverens. 
eorum Aiax, quod illa dixerat, 
oig o8: 3o. SCHAEF. 

V.483. có có» légog bvs- 
dl9ov] Vide quae ad Traclr. 
21 sq. Àfgog yàg "Hoewiti xu. 
tà» Évoráco, dixi. Scholiasta: a4 

0v di eóvovg dorxaDícropas. 

VA B4. Schol.: igsovíov: 
Gsolxov. ol cuvorxotvteg "Eqé- 
.Gti0» Zim mQorsivovoiw, ol db 
glos Diuos.. 

V. 486. $ evvnilégóng 
ipoi] Le. 8f se iol ovvng- 

uácüzs. Similiter Eur. Troad. 
E Aéxsoa xol yápot, olg 780» 
dg néla8 gor "Exrogog.. 

V. 486 sq. Bé Eu» diy. 1a- 
fsiv — ox iy8góv] I. 
diyuvà BáfraBes va0 rà» ad» 
iyügdv. Vide ad v, 387. Ex- 
plicatur autem hoc v. 492 sqq. 
xad vig sixQiv xrà. 

V. 487. zs1glav Égeig vi- 
v4]. Cf, v, 1991: Hgijwev. Hdoig 
freie SiagS'ogáv. 

V. 4&8, $ v4 9ívgs] De 
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sebrg vile sdih vj v dior, 

490 Bíc Cvvagmac?siGav "Agyelow dno, 
&Uv mmi và o9 doviev fav zgogív. — . 
wu wg mixQÓv zQÓgqp8tyua ÓrGmorow ie, 500 
Aéyotg lixvow- lere vij» Óuevvéziw 
Alavrog, üg. uéyiórov. lGgvos. GrQaoU, 

495 olno Aexgsíag dv" Ocov [ijAov soéqu. 
vowr)T dE sug. xdut ulv Oolucw dd, 
Gol ' olóyo& vámn voUva xal vj OQ yívst. — 505 
dAX cisco, ub» mavíQa vóv G0» iv AvyQo 
Tjoe zQoAcimaw, olüsGe, Ób umréQa 

500 zoAAóv iv xAngoDyov, (| Ge xoAAdxig 


V. 507. 8égri ex mea coniectura scripsi. LibriBogl. Vide 


sd O. C. 619. notam criticam. 


V. 508. Vulgo interpunctione posite in v. pyrég, dii 5 
neige và» qicuvrd us. Ex Aug. b. GÀ Hermannus iam re- 


coniunctivo vide quae ad v. 513. 
sdmonui. Praeterea cf. Matth. 
6. 597. not. 2. et Bost. 6. 193. 
not. ]. 

V.499. ngógp9eyua — 
igsi] Non dissimiliter dictum 
EÍ. 1213: od aos wpopjxti vrjda 
mQospoveiv dris. — 

V. 498. lóyoic lámvo»] 
Hermannus adscripsit Aesch, 
Sept. c. Th, 388. 8éseiw dveíBei. 
Adde quae ad v. 1216. annota- 
vimus, 

V. 495. dv8* Bcov £ijiov] 
1. e. dori ffov pédicew [loros 
De doplici exclamatione ofag — 
aov vide v. 557. 999. et Matth. 

. 488. not. l. Tum rgépeis pro 

i» ponere Sophoclem amasse 
motom est, Vide ad Aut. &84. 

V. 496. Schol: deípov- 
süv 1j Bovisía* üvervglo. dià- 
diées. Vide ad 967. CF. O.C. 


1149: nido» yio de ris Fre pn 
Bala cavüv y 


leve; 





V. 509 sqq. ofxreigs 8' — 
»spsig] Hoc dicit: misere 
re, o rez, filii tui, et oo- 


gita, si puer tua privatus 
educatione sub inimicis 
tutoribus aetatem aget, 
quantum hoc, quod morte 
tua et illi et mihi para- 
malum futurum sit. 
V. 509—504. véag vgoqiie 
— n5) gilov] De idiectiri 
»£og usu cf, Eur, Med. 48: s£a 
qde ceorrlg osx diysie quisi, 
i e.animus iuvenum. Ad 
quem-locum adscripserunt inter- 
retes Pind ar. Ol. II, 78. véoig 
» díbiog, in certamini- 
bus iuvenum, et Lysiae de 
inval. $. 16: codg fei véovg xal 
yéng toig Biavolasg zgnnévovg. 
De substantivo zgogy, educa- 
tionem significante, cf, Xe- 
noph. Mem. Ilf, 5, 10, et Plat. 
de Legg. l. p. 613., de co9 pó- 
vog, quod est idem atque 6oU 
novodsís, Matth, $. 351. De- 
nique dioígseos recte Scholiasta 
ioterpretatus est &idfen, (uos 
m: à 











Biagigti», qua usus est Herod. 
M, 40. Ellipticam posuit Eur. 
Rhes. 982.  Insolentius. medio 
usus hic poeta eat, Sed eodem. 





AIAZX. Lj 
toig. dora, [Ova z90g. óÓuovc uoAsiv 


olxrage 0, ovo£, sxcióo vóv Góv, si vía 


510 


zQogijg OrtgnÜclg Go) GioíGtre. uóvog 
Ow ógpariGrów uj qiAov, Gov xoxóv 

505 xdvp ve xduol vov), Ovav Orge, veutig. 
duol yàg ovxér duy sg 8 m pàémo, 
zAQv Go). 60 ydQ uor zrazoló" jovoGag OóQet, 515 
«xol uxríQ &AA uoiga vóv qUGovid ve 
xedeiAsv "Aidov Savacluovg olxifvogac. 

510 río dj iol yévow! dv dvi coD mexQlg; 
TÍc sàoUtog; iv Gol mac fyeye GoQouc. — . 
dÀX i6ye wduov uwiGrw. dvógl vow ygew — 590 


stituit. 
quidem pe, sed est in litura. 


wus ex, quefn Lobeckius 
commemoravit, Hippocr. de 
Septim, Part. T. 450. T^v, sai: 
drocos Bertrtitnds & ER 
sov, üv iv ej wirop Giepégsro. 
Postremo ds loeutiohe Bíov &ia- 
gigtiw Vnó rivos cf. O. R. 1488: 
olov (sc. Bíov) Buves op zoóg 
dvÓgaixav zn 

V. 506. Schol: 4gol yàg 
OUxir' ioris: xal rosro 
Opmgrxó» (Il. £, 413. 499)- 
oUÀé nol iari xz xal 
mórvia pijrng. clo Hg. 
dràg e) nol doe: xatjQ 
xelzxórvia urjvnq- 

V. 508. xal HL FII] 
hoiga] Pronomen dog oppo- 
nitur gj pronomini, quod prae 
cedit; hoc sensu: tu enim pa- 
triam. mihi delevíisti, 
alius, et quidem Parca eto. 
Vide de hoc pronominis dAiog 
"à quae ad Phil. 38. annot 

V. 509. xa8sile» — oi- 








t Tam qicewrá re primns Lobeckius rescribendum ease 
vidit, idque habet Lb., p supra scripto, item T. 


In La, legitur 


sog ohojcag milot. - Quo in loco 
quo sensu galuevos positum, 
eodem hic Oavásiiog usurpa- 
fum est. Cf. O. R. 959. et Phil. 
BI9. Alibi &avdcioy est mor- 
tiferum, ut huius fab. 1033. 
O. R. 560. Trach. 758. Videtur 
autem "Aidov &aváciuot oixijro- 
er6 idem esse atque Homericum 
vixusg xarurtÜvqdrre. — Deni- 
que non inutile erit comparasse 
quae ad Phil. 89. monuimus. 
V.510. vig — dvzl eod 


macgíc] Cf. Xenoph. Auab, 





V.519. d»8gí]: Cum em- 
phesi dictum esse 'epparet, ut 
sit idem atque zUyt»g ewig. 
Alioquin ne initio quidem mem- 
bri poni potuit. Sic 1050. 1316. 
m ed. meae et Ant.710: dA 

»üge,, xsl zig jj Sog, à 
Büsu» móll alojgüw Mr 
Vide quae de praegoanti huius 
nominis sigoificatione ad O, C. 
389. attuli exempla. 

Y. 519 sq. Schol: d44' fogs 


ZOOO0KAEOTZ 


uvjpy» sQogsivor, rigor t vl. sov. dog. 
agde qáow yág iómw ij vlxvovo. del- 
515 Ovov ' dxoósi uvijóg c) memov?órog, 


oUx. dv yévo? EV! osrog sdyev)g dwijg. . 


Xo 


log, Üysw o" dv olxwvov, dg dy, qoevi 
840! &v* olvolyg ydg dv và vig). Evry. 


AI 
xol xdor' éxalvov vt 


POZ. 
595 


AX. 
Uétres aQ0 yoUv Rob, 


520 idv uóvov «0 vey9iv s) volug veAdv. 
. TEKMHZZA. 


AI. 


xójubE vóv uo, moide vóv duóv, dg i6o. 


AX, & qiZ Aog, tóvi fyoye mel Gouon. 


AZ. 
530 


TEKMHZZA. 


sel uj» qófowi y 


V.513. mádg ex La, Lb. 
scribitur xdOoc. Ci. v. 131. ed. 





aec res patet, quam 
quae hic explanari queat. In- 
terim satis est monuisse, Sopho- 
clem £/ cum coniunctivo praeter 
hos locos coniunxisse 0. R. 198. 


exitóv- ieAvodumv. 


^ Det Aug, b, rescripsi. — Vulgo 





. meae, 
874. O. C. 1443. Ant. TIO. Cf. 
Matth, 6.595, 7. b. et Rost. 
$. 121. not. 10 


V. 517. dg xdyd] Exspe- 
ctaveris ajg £yo, xal obx:à. Sed 
vide ad 0.6.53. Tum de lo- 
catione olxrov Ege ge». con- 
fer Trach. 993 sq.: gaígoiy dv 
mavüixo ggevi. . 

V. 518. aivoíne — Ex] 
Modeste Chorus dixit, signiü- 
cans, ut facile apparet, hoc: fa- 
cias, quod illa suasit. 

V.519sq. xal xdgra — 
vsisiv) Summam illa a me 
certe leudem conseque- 
tur, si modo iussa mea 
exsequenda putaverit. 
Egrogie poeta paucis his Aiacem 
orus monuit, re- 
t, hoc dicentem: 
non meum est facere quae 
mulier iusserit, sed mu- 
lieris facere quae ego 
iussero. Atque hoo si fe- 









AIAZ. 


AIAZ. 
ip voigüe voig woxoiGw, i] ví pow Aytig; 
TEKMHZZA. 
595 uj Gol y£ zov OVorrvog dvrijGeg 9dvoi. 
AIAZ. 
mQixov ye vdv d» Oe[uovog voduoU vó8r. 
TEKMHZZA. 


dÀX ov Hyà "piAsfe voUvó y dgxicm. 


635 


AIAZ. 
imjveg Ügyov wol zQÓvoww, ijv Éüov. 
TEKMHZZA. 
sí óiv Qv dg ix vóvó' dv desioil 65; 
AIAZ, 
580 éóg uoi mQogsumv aUvóv dugavi v idv. 
TEKMHZZA. 
xol uzjv mífAeg ye mQogmóAlows qvAdGGerot. 


cerit, magnam a me certe 
laudem consequetur. Ni- 
hil igitur commotus oratione, 
Tecmessse puerum potius ad- 
duci ad se vult, ut, antequam 
mortem sibi consciscat, ad 
tutem eum adhortetur, laud 
rumque se Tecmessam ait, si 
hil impedimento, sit, quominus 
quam celerrime consilium, quod 
ceperit, exsequatur. — — De usu 
verbi zoluó» ad v. 465. modo 
diximus, 











V. 595. Schol: wel pj» 
óéBoicl y advóv: roó gó- 
fov qáqu QUeusDer Ddloven 


ibjyeyo». Hoc potius videtur 
Tecmessa dicere: atqui me- 
tuens, ne quid ei mali a 
te accideret (uj oí ye — 
Sdvo), ab illo periculo 
eum Sberavi. 

V. 624. iv coig8s voto xa- 
xoici»] De eo loquitur tem- 
pore, quo insania fuit correptus. 

V.836. meémov — vó8] 
Cam genitivo iunctum mgéízo» 
videtur, ut participium. - Vide 


ad O. C. 432. — Ceterum adverte 
acerbitatem et irreverentiam Ai 
cis, hoc dicentis: non alie- 
num scilicet hoo a'nu- 
mine meo fuisset, a quo 
insania mihi immissa eat. 
Cf. v 99 sq, ed. mese, Sch 
Ji» xal vo)ro toj duos 
pons tà ja. dno? zóv xaida 
dveirbipmi dvrl vo$ mgewa 














Tj magoVog nov rípp và xol 
aUzógMQd pe coU zaid0g x«ta- 
exevaoat, 

V.597. Schol: roéró y 


deuiaus- dmocoBijsu: cà Ba- 
vti». De infinitivo videMatth, 
$589. d. Rost. (. 195, 7., de 
di oj» — ye particulis ad El. 
1018. 

V. 598. Schol: im 
inawd. Vide Matth. 
Rost. $. 116, 8. not. 4. 

V.599. dg àx cà »8s] Haec 
quum ita se habeant, Alia 
huius locutionis exempla attulit 
Matthiaeus ad Eur. Andr. 
1161, et Gr. G£. $. 628, 9. 


seca 
. 506,1. 
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AIAZ. 


zí ÓÓra. ucAAe, ux) o. zagovolos Eyew ; 


TERKMHZZA. 


d aui, se) 


xat Ge. devQo stgointóAaoy 


&y a/róv OgmtQ q:Qolv sU€Uvav xvQtig. 
4142. 
535 Émori. govdg, 1] Aekeuévo: Aóyov; 
TEKMHZZA. 
"wol órj xoul(es sQogzóAow 00 iyyBev. 
AIA2. 


elo a/vóv, alQs deUQo. 


546. Post hunc- Yereum in codd. omnibus additus reperi- 
: và uj] ggovelv. Aat, xágr' dvolüvrov xexóv. 
9., ex hac fab. v. 549—547. afferens. 








tur hi 
Stobaeus Serm, LXXVII 





egfíóet yàQ oU — 545 


Omittit eum 


Velckenario ad Eur. Hippol.247. Sophoclis quidem esse, sed 


V. 538, Schol.: sagovsiav 
Egsiv* fire, xageivos. Similia. 
sunt huius fab. ]8l. ponis 
BIyov, 319 sq. yóovg lev, 564. 





Sioay fymv, 8Bl. tav dyqag, 
105. NI pe Hem d 
Rl. 693. $foi ovx 

lo;o» 0osua, O.R. A66. igeo- 


wav co) Savóvrog ten Ant. 
1973. uéya fágog igov, Phil 
913. poixdvasgryog gas. Tum 
de ufi uJj oU adscripsit bo. 
beckius Aesch. Prom. 632: 
dive ullus uj od Tijavioxts 
Vs. iei ri 1ó 
sitipnuivo ió- 
gov) Recte Matthiaeus ad 
Eur. Hippol. 393. docuit A£ieii- 
nal vwpg ese non assecu- 
tus sum rem, non novi, 
ignoro. Itaque Zeieipévog 4ó- 
qov est, qui dictum non assecu- 
tus est, sive non audivit, i. e, 
hoc loco qui inssum non 
exsequitur, Recte Schol: 
duolumavouíop tijg xljotos. 
V. 597. Schol.: e 1g" agóg- 
" Mj uo: olvov &tigs, 
Hom.!.£, 964. Eodem sensu 
Enwige positum El. 634. De tra- 
lecta ov particula ad Ant. 96 sqv 
diximus. Ceterum nemo haec 





et sequentia leget, quin recor- 
detur eorum, quae Hom erus Il. 
t, d66 r1 cecinit, 
ssocgay5 vóvàs 
-— M »0v] Quo sensu nonnun- 
quam vocgbulum góvog a poetis 
Vonitur, "ut id quod 
occisum est significet, eodem 
et hio et supra v. 309, "dgveíov 
qósov positum est, Cf. Eur. 
ÉL.99: vog à ixiegaE lua 
urislo qóvov, i, e. sangui- 
nem occisae ovis. Ídem 
audacius eti dixit Or. 992: 
Mygeliov qóvar 8ixàv is oldua 
móvtov, et v. 1388 sq.: wglw 
iríuog ldo cà» "Eltvag góvov 
ly Qóuoi xrpt- 
st Latini vocabuli 
caedes significatio, veluti apud 
Virg. Aen. X, 945: crastina 
lux — ingentes Rutulae 
spectabit caedis acervos. 
Itaque stoSpayij gósov signii- 
cat recens occisos, id est 
recens occisss pecudes, inter 
ques sedebat Aiax; ef. 808 aqq. 
Pro vtosgeyij satis erat 
vfov. Verum amant trag hanc 
abundantiam, cuius exempla pla- 
rima ed Ant. 500 sq. attuli. 
V.539. ex eg dixa(ogurl.] 



















4IAZ. . " 


veoGqayij zov zóvüs xoogAeUGGcv qóvov, 
slo Ouxolog fov duóg vd savgódev. 


540 


dAX avri" duoig «Utóv iv vóuoig ztaxQóc 


6 zoXodcuváv xdfouowv00m. qUow. 
d sei, yévoto storgüg exvvy£Gregoc, 550 


»n 


zà 0" dÀX Ouerog* 


au) yévor dv o) xexdg. 


xaíro, Ge xol vóv voUró ys Ünioóv Üyo, 


545 


ó8oUvex" oU0bv vàvà' ixcuüdvt. xoxdw. 


i» vj qgoveiv ydQ uwBbv ij&wovog' Mog, 


fug vó galgew xel v ivxeio9es ud)gc. 


6556 


Ora 0' fxg mQóg voUvo, dri G' Ozmg morQOg 


ex alia fabula hic insertus videbatur. Eius iudicium secuti sunt 
Brunckius, Porsouus ad Med. 140. et Erfurdtius. 


sb iuterprete profectus videtur. 


Homericum imitatus est s ézeóv 
h duóg deti. De usu adiectivi 
líxatog Lobeckius adscripsit 
Priscian. XVII, 93, p. 90: iu- 
ste pro vere vel vere pro 
iusto — Sophoales Alas- 
tog Oíxaiog yóvog pro dimejg, 
et LXVIII, 24, 902: iustum 
pro.vero et verum pro 
iusto frequenter tam nos 
quam Attici ponimus: So- 
phocles Afavrs ixeiog 
Tóvog. Eodem sensu dÍxai0g po- 
sitam est S op h. Trach. 848. 41]. 
0. R. 863. 1283. De locutione ed 
margóOtv cf. O. C. 215. 597. 

V.540. dnoig—iv vónoig 
xatgóc] Suidas: vópog: 
vóuog maQà Xogoxisi rj qieig 
soU yeyevnxósog, xal và ÉBog. 
Eustathius p. 694, 57. (478, 
21): Alag yojv xaQd Zogoxist 
6regsógmy ouoog »nove ro)g 
davzos tgóxovg xalsl, olg dot»- 
Bórovg xal orsgtoss. 


VW. 541. Schol: zoioda- 


- priis: dg zólo» youváfn. 


V. 649 sq. Schol: d M 
gívoio mxatgóg* ufrqiog 

Aéyog* 1 3b aolum ssp) xag" 
"Oujoo (1l. £, 476.): Zs$ &i- 
Aoi ze €60l, Óóza 07 xal 


Mihi 


róv8s yevicÓa: xat" 
duóv dg xaliyd. Attius 
Armorum iudicio ap. Macrob. 
VI,1: virtate sis par, dis- 
par fortunis patris, Virg. 
Aen. XII, 435: disce, pner, 
virtutem ex me verumque 
laborem, fortunam ex 
aliis. 





quamdiu animus a malorum co- 
jitatione alienus est, tamdiu mala 
ipsa velut absunt et conquie- 


scunt. Ita enim natura compa- 
rata infantia est, ut, quae acerha 
videantur, paupertatem, iactu- 
ras, repulsas, contemtum, nec 
rursus quae praeclara et eximia 
plerisque sint, divitis, honores 
ct cetera commoda, siquidem 
cogitatione modo et mente cer- 
nuntur, nec doleat nec admire- 
tur IAEG. Non male Bo- 
thius ita transtulit: Im Un- 
bewufstsein leben ist das 
Süfseste, bis dafs.du 
Freude lernest und Be- 
kümmernifs. . 

V. 549 sq. si o' Omog 
Deifeig] Sic Philoct, 54,sq.« 
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ZOO0KAEOTZ 


550 delfug àv i8goic, alog i$ olt "rgdquo. 


Téog 0b worqoug 


aveluaow Báenov, víay 


Swpi» dudAiov, uxrol vide zoguovis. 


obvo, 6 "Ayer, olde, gj vie 


; "flog 560 


Grvyvoiót Adfig, oU05 quolg Óvv duod. 
555 voiov s ud gia "Tevugov dugt Got 
Aehbo, ,Teoprje &oxvov fua, xb vevóv 

conos olyrti, óvguevóv Su1joav Éyov. 


dA, vboro dómórijosg, réinog inde, 


tj» duoxvjvow ce de qvpiv 
Suas idyouti boxing yov. 
Vide Matth. 6. 623. Gxag. 2. 
Bost, 6. 122, 10, 

V. 5l. Schol: woépoig 
m»típosiv* xojgy xul nul 
Lej: tj 8b utrupopé td» ui- 
xod» qurd» égojdavo, drive 
ovdi» agodgiv divara jnogí- 

tiv, oV. xaUSava, oUx Gvsuov. 
Gompsravit Lobeckius Dion- 
Chrysost. Or. XII. p. 902. B: 


ael sgegóuevor vj, dejrsxsi voi . 


asiiprrog Hnidpoj, déqu. yoóv 
Vixowrsg dgre vimios moid:g 
xz. etatgag fnoróvovcin? al- 
ladaeEpigr. 128, 4., as0dg spv- 
aorgógovg in Orph. H. 37, 22. 

inii H, N. 18, 34., Zepi 
rum dicentis in plantas nutri- 
sium exercere, et dvfnovg qu- 
zovgyo?vrag in Luciani.Bis 
accus. T. II, 793. Addo Trach. 















141 sq. .538 sq. cum annotatio- 

nibus nostris. ^ 
V. 551 sq. »£a» — gagno- 

»ü»] Teneram animam 


(vitam) fovens, ut matri 
huic gaudio sis, De appo- 
sitione adscripsit Neuius hu- 
iusfab.1210. El.966, O.R. 603. 
Mts $. 432. 

. obror— pu rig 
Beton] Vide Matth. $. 517. 
not. l. Rost. $. 185, 7. a. 

V. 656 sq. zoiov xvio- 
Qgà» — Euno) Verba aviogós 
pore similiter dicta atque su 





566 


pra v. 254. li8óisworo» "gy, 
quaeque ad Ant. 500 sq. attuli. 
Nam proprie srulagóg iam con- 
tinet notionem, quae est in no- 
mine gWlof, significans mvilgg 
qUief. Urgenda igitur hic in 
voc. zlagóg.notio taotum no- 
minis miM, est, ita ut sviegüg 
qUAeE sit ailmg qulaf. Ipsum 
autem hoc aiàns ile sive zv- 
Aegóg qViab metaphorice 
ctum puta, ut sit custos per- 
petnus, qui nun/quam dis- 
cedat ab eo sive loco 
aive homine, quem custo- 
dit. Ita o/xovgd» posuit S o- 
phocles Philoct, 1398: Xoéong 
melacÓsls qiAaxog, 0g rà» dxa- 
dug aqpóv viágsss xQ$giog 
oixovQdv gig.  Adiective au- 
tem usurpatum zwjogóg eodem 
modo, quo e/xovgóg usurpatur, 
a quo zelagóg eo tantum dif- 
fert, quod est aig» gvidtrav, 
olxov qvidrcev. 
Aiax: Teu- 
crum se filio suo relictu- 
rum perpetuum educa- 
tionis custodem et intres 
pidum. De luna videjadyv. 129. 
Scholiasta: Éa ma duas. 

V. 556 sq. Schol.: xti—oi- 
95i xol eL Ixónuog viv lotus. 
De locatione hae, rrlomóg 
z*H, procul abest signifi- 
cante, cf. El. 166: d»ipgrvrog 
aüw olyó. De rziemóg cf. 
Philoct. 216. , Tum verba óvg- 
















AIAX. 79 


Vui» ve xow)e njó nemo qáQw, 
560 xdvg v dv dyytaev. ivcoXijv, xag 

1óv smcida vdvóe zQÓg ÓÓuovg iuoUg yov 

Teieucivi àeléer, usjrol. v", "Eeifolg. à£yo, 


Gg Gqw vévgra. yuoooGxóg sigas- 
565 xol vdud veUqn uz. 


$70 


dyavágyos wig 


í6ovo "yai, wjü* ó Avudw tác. 
dÀÀ aUtó uow GÀ, zai, Aofeiv, ixcvvyov, 


Edqicaxes, loge, &ià stoAvéodqov orglgav 


V. 564. Post hunc versum in codd. omnibus additus hi. 





Aigpo o$ pepoég xigusi ros xürm Dro). Quem spurium eme 


primus vidit El meleius. 


uexüv OiQa» zov significant 
Sosutveis Ongdv sive Sugdus- 
vog, ut 881. Iyov &ygag valet 

$m». Vide ad 55. Teu- 
cer autem quum hostibus venan- 
dis occupatus dicitur, significa- 
tor Mysos lacessere praedae ca- 
piendae causa, Cf. v. 343. et 720. 


V. 560 sqq. xg — 8el- 
£ei] CE. Matth. (. 619. Rost, 
$. 189, 10. a. De tota locutione 
vide Philoct. 492: xargí u' oc 
Belge il, quae verba Philo- 
ctetes dicit, in patriam deduci 
& Neoptolemo ad patrem cu- 
piens, 

V. 563. Schol: $e ogi» — 
y19ofocxóg: mdvv ztQima- 
Sg ró iml yovevo: xol maicl 
SiaSrjxag moijsni* Davpacrog 
i zQóg Üzavrag ro)g lóyovg 
ijs Tsxuj0ong dvriB£otig £xoi- 
xjGaro, oUx dvtixQUe rojro jmi- 
Oqvovuívov roU morprob, roU 
ub» ui V]qiD ves rà». moida 

* $a) vo» "Elbjvov tjv dnó rj 
Tiéxgov quiawj» mQofallónt- 
sog , voó ài uj) yelacüiisroDoi 
Su? burivay vj» 0) sai80g dqe- 
rin Üv grec xal Iixbocjatiw ej- 
tóv iv qixlo yevóusvoy mgàg 
i rà asgl có» yovéav, Urt dvi. 
auro? yqgofosxóg avroig xa- 


Tolsmsre, d  Exgvadwpg. Cf. 
496—513. guaiane 

V. 565. Schol.: dy ovd ggau 
dyevoBice, Neuiue: uj $5 
G0vo:: respicitur Ümag v. 560. 
Nam diligentius sunt expendenda 
exempla Schaefer. ad Gnom. 
Gr. p. 318. et in indice allat 

V. 566. Schol: d ivped 
dpóg: "Obvssróg. De prono. 
minis collocatione .ide quae G. 
Dindorfius in Adnot. Oxo 
ad h. Ll exempla eimflia a 
tulit. 

V. 567. ind»tuov] Co^ ; 

mominem tibi, ik wt hoc 

oo; de quo tu namen ac- 
cepisti clipeum, Cf.Hem- 
sterhus. ad Lucian. dial. mar. 

1. 

V.568sq. 3ià — mégma- 
xog] In medio clipeo interiore 
Cv.Schol. adEur. Phoen. 1134.) 
erat fibula latior, per quam bra- 
chium sinistrum transmittebatur, 
wt regere eum seque tueri pos- 
sent. Appellabant etiam Gzavov. 
Eiusmodi fibulae nonnunquem ex 
loris erant contextae et colliga- 
tae, uti haec zolsdjagog, non- 
nunquam tamen ferreae. Habet 
certe cidagodérovg mügmaxag 
Bacchylides ap. Stobaeum 
Serm. 53. p. 367. WESSEL. 





















ge ZOO0KAEOTZ 
"móQsaxog, Mwrdfoww Vobuxvov Gdxog* 
570 và 9' Kho vez xol iuol veBdierot.— - 
dAX dg végog vOv seidu rÓvó 1jóm Oyov, 
xol dua sáxrov, uxó' ixwixivovg yóovg 


ódxqve. xdqwa vow guAolxmióvov yvvij. 


mUxaje OüOGov. oU zQóg latQo? Goqo) 
575 8Qgvév ixpódg zoóg vouóvms míuov.. 
.XOPOZ. 
Gio! d«ovov vió «1v zQo89vulav. 
oJ ydg w' do£Gxa yAdood Gov veüwmyuévi. 
, TEKMHZZA. 


d diczov lag, vi stove ÓgaGelig qQevl; 


. AIAX. 
qr] xoive, ux) "xe. GogQorev xalóv. 


V. 575. 'Bgm»eis ex optimis plurimisque codd. rescripsi. 


Vulgo 8gosiv. 


, V. 569. ixrdfoio» — cd- 
xo s] Hoc perfectum Tychii opus 
ommuni omnium Graecorum 


fama celebratum est. Cf. Li- 
ban. Declam. 31. Himer. Orat. 
W,9. Iustin. M, Orat. ad 
Graec. p. 9. C. et quos H. Cio- 
fanus adfert ad Ovid. Met. 
XI, 2. Ceterum Aiacis scatum 
mógzaxa habuisse Eustathius 
negat p. 995, 19. LOB. 

Hom. Il. 7, 919 «qq. 

V. 570. cà à — es8áqs- 
a1] Dexoiv pro xoidg usur- 
pato vide ad Ant. 544., de ze 
"pera: Matth. 6. 498. Rost. 
$. 116, 11. Morem autem hunc 
armorum una cum cadavere se- 

liendorum iam Homerum nosse 
Eno. admonuit coll. Il. £, 418: 
dii Équ piv xavéxre ai» lveeas. 
BaiBolEoioiv. 

V.519. ixianivove] L. e. 
dal toig Gxpvaig, ad tent 
rium, i. e, ante tentorium, 
Cf. Matth. $. 446, 8. 

V.579. xágra — yvri] 














aepe confusa a librariis ea verba esse iam ad 


Valde amat lamentari fe- 
mina. Cf. Eur. Herc. f. 536: 
*àó jv ydg wo püllo» ol- 
xrgà» dgaívas. De neutro vide 
Matth. $. 497. Rost. $. 100, 
4. c. p. 4T. 

V. 574 sq. o9 xQóg — xij- 
pti) Hocdicit: istiusmodi 
malum meum est, ut qui 
recte ei mederi velit, non 
incaontationibus, sed ense 
nti debeat, i. e. non conso- 
lationibus et lamentationibus, sed 
Tortetaptum sanari malum meum 







carminum praeati 
tationibus, quae dicebantur ésa- 
oidal, ixgüai, Cf. Hom. Od. 
s 480aq. eenij» S Obe- 
eros duvuovos, d»riSéoio, Ó7j- 
Gu» ixirauévog* mxamibg 

alua xtlauós EsyiDov. Pin- 
dar. Pyth. Ill, 51. de Aescula- 
pio: rods abr palexaig ixupi- 
Sai; dugixuv, rois 0L ngoga- 
via mivovreg, 7] yvlorg med- 


| 4AlAZ, 


TEKMHZZA. 
580 oi, de dévuó- xaí Gt mQ0g v09 Go) víxvov 
xad 9eov bris, D» mies Tu&g yvy. 


Gyav ye Avseig. oU wdvoi8", iy Stoig 


dg oU)» dQxeiv sl! ÓpuidvQe Er; 


$90 


TEKMHZZA. 


tÜgnue qove. 


AIAZ. 
toig dxolovdw Afys. 
TEKMHZZA. 


585 6) 9 ojp zicu; 


AIAZ. 


aÓAX yay dió" Ogorg. . 


, TEKMHZZA. 


TagfG yg, ovaf. 


E838. not. crit. monuimus. Ceterum La. et Par. C. srjpars. 7g. 


sgeípari. 


ztov wávtoÜr» gágnoxw, ro)g 
di copeic leracey ógtosg. — De 
mgóg praepositione vide ad 311. 
VW. 515. Schol: ropdvri* 
tüe ropze deonivo. Cf. Phi- 
loct.1209. Buttm. $& 119, 14. 
V. 577. od yág p^ xri.] Re- 
dte Brunckius non pro pol, 
sed pro p? positum esse monuit, 
provocaus ad es, qeae notaverit 
ad Aristoph. Plut. 353., etGre- 
gorium de Dial Att. 6. 99. 
Vide etiam quae ad El. 144. di- 


ximas. . 
V. 579. Schol.: xgZve: dvd- 
aque. — Vide ad Ant. 397. De 
ceteris verbis, cagopeiv xodó», 
recte'Camerarius: VetstTe- 
emessam curiosam esse iubetque 
T& adrZG wQdtrev: hoc enim 
est secundum Platonem coggo- 
"T. seo. fp, ds dbvud] 
.580, ofp', dg dóvud 
Vide ad 849. ui 
V^S8l. pj — yivp] Ne 
nos deseras, Sic 1267. El. 
$68. O. R. 331. et alibi. De pe- 
Soph. Trag. Vol. IL. Sect. II. 











riphrasi sgodo3g yfvy vide quae 
2d 0. n, 908, Kip 66. 
notavimus. 

V. 589. dyaw ye 1omiic] 
Vide ad Ant, 571. 

V. 589 sq. oU xdvoi08" — 
Éri;) Deorum nomine quum Te- 
messa Aiacem orasset, wt ne se 
fliumque suum desereret, re- 
spondet ille: nescisne mini- 
me meiam dis debere, ut 
quicquam mali a vobis 
arceam? Quibus verbis quic- 








uam sibi faciendum esse negat. 


eorum causa, a quibus non 
modo non adiutue, sed adeo in 
summem perniciem detrusus sit. 
Vide quae idem supra dixit 388 
sqq. ed. meae. De adiectivo 
égsidérng cum infinitivo iuncto 
wpte: adsóripsit Musgravius 
Rhes. 965: óperiérig 8£ n0: rod 
"Oggéoc vuGse gaivecBoi gl- 
dote, i.e. delle 0) rui» xci. 

V. 584. sígnue qdssi] 
Vide quae ad Trach. 175. an- 
mota, —| 6 





ZOO0KAEOTZ 


AIAZ. 


o) £vviQEs9" d sáyoc;. 


TEKMHZZA. 


sQóg O:óv, ucAdGGov. . 
AIAZ. 


4 


ut uot doxeig ggoveiv, 


ei voUuóv qjfog qv. woideVew. votig. 


595 


XOPOZ. 
» . (crgog i a^) 
590 'Q xAuvà Zolauig, 00 uév xov velag dMmAa- 


«vog tUóoiuov, 


V.593 sq. "Ideíg — sd »ópg] Foede corruptos hos ver- 
sus esse quum e sensu tum e metro versuum antistrophicorum ap- 





De coniecturis editorum dixi in C en s. p. 148 sqq. 


V. 594. Retinui, quod in vett. codicibus scriptum est, s- 


V. 586. o) £v»igésO' de 
v4 06;] Vulgo accusativum ob- 
decti, qui dicitur, Tecmessam 
esse statuunt, quod statui posse 
nego. Immo e v. 572. et 574., 
ubi jubet Aiax Tecmessam ma- 
xtoóv rà Qd et zvxd(sty Oa0- 
superque mihi appa- 
tur supplendum esse rà 







que ad v. 696. leguntur. 
que numero plurali Evviosrs 
wsus Aigx videtur, quod praeter 
Tecmessam mulier illa aderat, 
quae Eurysacemi gestabat, nisi 
quis malet eo modo pluralem in- 
terpretari, quo supra &»oíyezg" 
v. 36. explicandum monuimus, 
V. 589—696. Aiace cum Te- 
cmessa et filio in tabernaculum 
abdito et incl Chorus et 
quae in se, s im afflictum, 
ex insania illa Aiacis mala redun- 
datura sint, et quem luctam cura 
pater eius, tum imprimis mater 





accepto de eius morbo nuntio 
perceptura sit, lugubri carmine 
exponit. 

V. 590. veíeig] Notum ex 
Homero est insulas vaíetv dici, 
veluü Il. Q, 626. vjjsav, ai vai- 
ovo, mig» dióg. lungenda au- 
tem verba saínig sUdaípm, in- 
coleris feli?, hoc sensu 
felices habes incol 
Noo enim insulam solum, se. 
simul insulanos Chorus prae se 
et sna sede felices praedicat. De 
diiziaxrog, quod est aA/xiv- 
aros, apte Lobeckius confert 
Aesch. Pera. 305: Qelasaóxiq- 
xrov vigo» Alayszog xolsi. 

V.591. xüccv — def] Pro- 
pter pugnam navalem Olymp. 
75,1. Anachronismus notatus 
& viro docto apud W el cker. in 
Niebuhrii Museo Rhenano a. 1899. 
p. 269. G. DINDOR F. De da- 
tivo wógiw vide ad huius fab. 
1954. ed. meae et ad O. R. 40. 
de zepipavrog Hesychius 
meoiodveca: lauzQórae, 
dba. Opponuntar autem his 
verbis v. 594. d»ijgs&uog aifv, 
ut verbo sj8aíuo» oppositum 
est v. 699, ó vldpiw. Do fama 

js Strabo IX, 1. p.394: 











AIAZ. Q8 


máGw meglavrog dil- 
iyd d'.ó vÀduow seluióg dq? o) yoóvog — 600 
"Dole: uípvo. Aeuovle mole uia 
dvíjotüuog elbv eUvóug 
qoóvp sovyduevog, 
Lnd Aid Ey" 
fv u£ mov. dvícuv vóv dmórqozov 
dido» "Aida. 
(dorierg. d) 

600 xeí uo. Ovgürodxevrog 4lag fUveUrw 

:  é gol uo, . 


595 605 


tgehqoc, 
. ^ 610 


sóug, quamvis et sensui et metro adversetur. Nam quod Tri- 
clinius habet repertumque est in Par. C. et e corr. in Aug. c. 
fivoue, receptum ab Hermanno aliisque, etsi numeris accom 
modatum est, tamen ne Graecum quidem vocabulum esse iudico, 





ixwperjc 8) dj »üeop UmQht 
Bid ee vo0s Aluxilag $wigbep- 
Tag ajrjs, x«l pdhera de 
Alavee cd» Teleudvos, xal dii 
mà mtl rjv vigo» reto» xa- 
Tovevnaipojwe: Hügbye $mà 
cd» "Eiljsmv, xnl quyr» sis 
mj» olkiuv. Gvvemélevouv Qi 
wal Ahuwtei jp megl rà» 
dydwe vosvow Mübqs, Toitovig 
38 vers xol vavrndy dicilos 
qus sequvgigevon, 

VW. 599. Schol: zaia:óg 
dg! od geóvog: i» mollos 
aeóvow. Similiter Philoct. 493. 
Zia! dv ibdrow. Alim exem- 
pla ex scriptoribus prosaicis plu- 
rima ad hunc locum ettulit Lo- 
beckius. . 


V. 595 sq. "IBaíe — dvj- 
$:9uos & bv] Foede corrupta 

aec esse iam in nota critica pro- 
feseus sum. Neque tamen da- 
bium videtor, quin eiusmodi quid 
a poeta hic scriptum fuerit, ut 
sensus hic esset: exspecto 
sub dio commorans ever- 
sionem Troise, aerumnis 
semper abundans. Cf. hu- 
jus fab. 1907 sq.: xeiues à dpd- 
Quuvog olcag dil zvxwalg 8gó- 


oig veyyóntvog wópag. Adde 
Aeschyli Ag. 660sq. 

V.59d sq- eU vóne — tQu-^ 
zónsvoc] Pro corrupto ha- 
bendum est eUsópg. Quum &u- 
tem certum sit zgó»o hoc loco 
de aetate dictum ese. (vide 
ad O. C. 7.), facilis coniectura 
est tale positum adiectivum hic 
fuisse, quod gravis vel gran- 
dis vel provectior signifi 
earet. 

V. 897. dviceis) Perven- 
turum esse. Confer quae ad 
O. C. 1646. aunotavimus; De 
duárQoxov vide ad O,.R. 1989., 
de accusativo et infinitivo ad 
"Trach. 697. 

V. 600. pede 
tim in palaestra est » 
qui depagnantibus liis quietus 
adsidet, athletae deiecti vices 
subitarus et cám victore defa- 
tigato integris viribus decertatu- 
rus, adversarius nltimue, sed gra» 
vissimus et maxime formidandus; 
vide Schol. et Lucian. Her- 
mot. p. 535 sqq. T. I. Grv. lta- 
que Sophocles ipse in lepido 
Conflictu de artis tragicae prin- 
cipatu in Aristoph. Ran. 804. 
Bphedri nomine inrigoitar, quod 

ee 














"|. ZOOO0KAEOTZ 
ele avi. Ébveviog* - 
[7 elu mQlv fj more Sovelp 
xQuroDvr iv"4gu- vóv 6 e) qoevóg olofvag 615 
.qiAoig u£ye vios cQ. 
605 và agi» à Toyo gegoiv 


ueylótag doevág 


Aqua sag dolio Exe, Uncot 


ueAoig "dsgslüotg. 


620 


(sreo o £) 
fj mov. zeli uiv Éyvgogoc duéoe, 


610 Aevxgi à víor uci vip Óroy voOoDvra 


goevouóqu dxoVog, 
ebavov, olov, 


cum Euripide, si is Aeschylum 
vicisset, se concertaturnm rece- 
isset. IAEG. Cf. ibi Span- 
em. p. 200. Vol. III. ed. Lips. 
Et sicScho.: x«l — Ateg* 
olov* xoig vole mQdiroig xaxoig 
denso pe leorsgóv dar[ not xaxbv. 
t0 0j Alavrog Evviornxóg- 
Ew 13e Apis Spioi r6 Épsdgos. 
i deruy i» vois dyà- 








P4 " aurraxevónsvog eig rà, 


dyovitesDa: volg vixit" div- 
xeü0u oU» grew, Ori oyarog 
xal dg s iptdpos Bslg9n nor o 
Aag sig x. 
LV. 601. navíg Eóvaviog] 
Idem est atque £ovó» avia, de 
jua locatione dictum ad Phil. 
3s. Appelleta est autem in- 
sania, pavía, 8síc eodem sen- 
su, quo süpra v. 185. wógog di- 
cta est 8ela. 
V. 609. Schol: iEem usa 
Be y innepus ds. 
pgrvóg olofd- 
DA ori olofiireg quum is 
proprie significetur, qui solus 
HE i.e. quia grege 
iscedat, facile patet oloftai- 
Tav gqe)c dici eum, quia 
mente aberret, qui men- 
tis devius sit, uno verbo 
mogéggevs, taque vera haec 
Schefiastae interpretatio videtur: 
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gervóg olofdrag: oj aiv 
soi». dA ixzüg qgevdv did- 
yov. 7j dxonlovyOris, dud ut- 
tagogde tii» wlavü ovra ngo- 
Bára» xal uóvow focxouévov. 
Similiter mE dxrüc duisi, sc. 
tijg GvvrQóqov ógyjs. 
i S 605. SETA tà àb moó- 
Tega néywro v/jp deerüs và» 
qtd» edroó leya iv óleyugío 
Eod toig Argelüeig. Verba 
lgye ztgoiv, res manibus 
factae (vide ad El. 87.), im 
wnam notionem coalesóunt, ita 
mt idem significent atque unum 
yocsbulum zeigoveyíjuera. De- 
inde dictionis Égya deris exem- 
pla similia attulit multa ad hunc 
locum Lobeckius, ut oye 
rólupe, copíog, dixic. Deni- 
me notanda locutio est gula 
etae» Rye. doris ag! "Aeqti- 
aig, quam etsi recte explica- 
tam e Scholiasía iudico, tamen 
simili exemplo illustrare "dod 
Postremo de coniunctis 
dgíAoig vide ad v. 959. 

V. 609 sq. xaleré —759 9] 
Recte ism Hermannus anno- 
tavit esse haecita dicta, ut hoc 
signifcet poeta: Ttetid. uiv v6 
g9óvo, yrqeià db xal cà cdpa. 
De locetione molaud duégu ad 
"Trach. 644 sq: monuirhns, 











AIAZ. 


oU0' oikzg&g yóov ÜQwPog dndovg 


fj. OUguogog, dA óÉvróvovg uiv cdg 


615 Ogmnjot, q:9ósAqxzot 
iy GvíQvow. meooDvtot 


Goimo, xcÀ mzoMGg Uuvyua galrog. 


aglocav ydo 


620 zoAvzóvov "Ayewo, 
oUx Éu. GvvsQógoig 


630 
5 
Cdecioro. f) t 
"Aide. xeiDov Ó vocóv udrav, 635 
Og ix movgeleg i|xaw yeveüg dQuOsog 
640 


égyoig fumsÓog, dA éxróg ÓyuAsi. 


à viápowv séreQ, olov 


6s uiva, zgvOcoDar 


mo90g ÓUgqogov órav, 


V. 618. Pro yàg Elmsleius sag' scribendum putprit, quod 


probat Dindorfius. 


V.6ll. Schol: ggevonó- 
Qo6' dvrl zo) eig zr» uoigay 
Tó» gorróv voso)vra, à Lori 
qpoevoflafóc, nevixde. 

V. 619 sqq. eT1ivov —9 Q7- 
»5cti] Einlabit, eiulabit 
lugubriter, nec querelas, 
quales miserae lusciniae 
sunt, fundet infelix, sed 
in acutos einlatus erum- 
pet. Non mediocriter, inquit, 
sed acerbissime deplorabit cala- 
mitatem filii. Non recte cum 
Scholiasta nonnulli editores ad 
alloy e sequentibus intelligen- 
dam esse negationem putant: 
osx allwov ovÀb xri. Neque 
enim also» de luctu mediocri 
dici potuit (cf. Pausan. IX, 
99, $.), neque, si Sophocles eo 
sensu hic nsurpare voluisset, id 
nomen bis posuisset: ex qua re 
planissime Apparet prae ceteris 
verbis sono haec distinguenda 
esse; quod, si Scholiastae inter- 
pretationem probamus, fieri omni- 
no nequit. 

V. 613. 69vi8 oc dg8oós] 
Similia multe se collegisse ad 
Eur. Bacch. 1027. et 1364, Mus- 
gravius monet, 





V.616. dv eris. z:o.] In 
pectora irruent. De locu- 
tione zegósrinxvo: dodo: ad Ant. 
500 sq. diximus." 

V. UT. Schol.: atgueDig s] 
mxgócBenig tíjs xotidg. 

V. 618. xgaíacmv yàgxrl] 
L.'e. xgeiosov ydp iori rà» ndi- 
Tov vocoUvra ip Aidov xt6Oa- 
9a. Cf. Matth. 6.555. not. 2. 
Eodem modo O. R. 1368: xgsía- 
cw» ydg 1s0« uxxie. d» j àv 
*vgplóg. Tum Scholiasta: so— 
sàv nárav: utunrdo* pdeny 
Tig venie c [idspayrórai] 
paíivtoDai* od Aéysi 0$ Gri Üraw 
adróv mwiÉTra) trrilevrIXÓT- 
à. yàg ueugydg xol càg geivag 
duipÜunévos xorícomw "Aid 
xtóOov* olov, dgevoy và. us- 
umvóri Hhiéva toj Bíov- olov, 
iiyíaezes xgslesovu và» Bdvarov 
tjs to Alavrog paving. —— 

V. 619 sq. 8 — Azaid»] 
Bene Bruuckiu ui 
terni generis nobilitate 
praestans fortibus Achi- 
vis. De x praep. vide nos ad 
Philoct. 60. et 91., de fjxo» ad 
0. R. 982. 

v.6e2. 











Schol.: dgyolg: rgó- 
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625 àv oUxo wg foonbev 
-alàv Alexióüp üvtgÜe voUds. 


AIAZ. 


"Auavü? ó paxoóg: ndvaoiQuqros yeóvog 
gia 7 [ud xal qvévro xQUaTEv OL" 


xoUx for 


&eharov oUóév, dAV éMouesa 


630 gd duvóg Oqxog xoi pur qoévic. 


V. 630. Cum Brunckio slisque ga/ scripsi. Libri wa. 


Cf. v, 439. ed. meae. 


zoig, ógnalg. - Vide 1196. Tum 
fxróg supplendum rdv dgyóv. 

V. 695. Schol: É8gees" 
Éeytv. Vide ad 495. 

V. 627 sqq. Schol: Zmav8" 
$ uexgós" Héoprren ó Alae, 
eg 8j xaraxninürls $mó Te- 
xujsens uà eürre bavróv, 
xal. mgogáón roi àeiv els Agn- 
play P18siy xol xgvwat và E(- 
Sog* ixi rosrorg dvaqogel xal 
dio zgiras Eavróv. 

V. 697. nawgóg xdvagí- 
Opu7rog] loncta haec sont 
exemplo Homerico yaia moli; 
xal dzeíqov, unde mutuatus est. 
Nicephorus Blemm, Geogr. 
XV, 8l., zeiós xol dOfcparog 
apos Theocr. XXV, 24., za- 
Ajs üufgos d9éeparog Hom. 
ll. x, 6.,, quod Eustathiug dx 
zagclljiov esse dictum ait; 
dtollol EA drsoibuttos Zosim. 
1,19. L 

"V. 698. Ashe 









xQUaIiTai* 
dyrl voi xgizt&. Sic Trach. 474. 
Exstant autem multa verba, 
quorom medium Sophocles pro 
vulgari activo usurpavit, Eius- 
modi sunt ógácSu, dcogáctai, 
e«vüZc9ui, quibus saepius usus 
deoíotzat, supra v. 51l., vo- 
esjcac El. 1053. ed. meae. 

V. 629 sq. d42' dAlaxsza: 
— ggívig] BeneBrunckius: 
sed vincitur etiam iuris- 
"iurandi religio et mentis 
obstinatae rigor, praeeunte 








Scholissta: 76 Beivàg. üg- 
xog* Bri xal OuóGavrtg ziveg iv 
uirofoiMj yivovem: r$ goóvo. 
Notanda autem locutio Ggxog 
disxerar, quam alibi usurpatam 
vix reperies. Neque hic, opi- 
mor, usurpata esset, nisi addita 
verba ol megicxeleig qgéveg es- 
sent De adiectivi axeQuaxelujg 
usu Lobeckius ad huac locum. 
exposuit. Ceterum Eustathius 
p.336, 21. (954, 38.) : demàg 8b 
o3 uóvov ó xarà Zriya ügxos, 
diÀà xol ó dmidg, roig ye eda 
qovojs.. xal Onioi avrà c)» 
ilo xal Zogoijs iv sj 
dAA' diigusvas — Goxog. 
V. 631. 8g sà 8eiv' — có- 
r£) Qui autea invictus to- 
lerabam quae vehementia 
erant. Opposita sibi verba sunt 
rà üivá et zgàg cíicds zie yu- 
vaxxóg.. De accusativo videEu r. 
Alc. 1074: 197] 8^, Geri rlou, xar: 
segeiv Oso) dosi. Iph. Aul, 1870 
rà D dàívaO" juiv xagrtoeiv 
o$ $div». De rórs particula 
recte Scholiasta: róre* oigavzl 
Q0 roj. Cf. 1240. 1377. El.978. 
TTrach. 857. ad O. C. 497 sq. ed. 
meae et Brunckius ad Ari- 














q. fagi —pyu»ai- 
xéc] Coniungenda verba Bayü 
cíàngoc dis cum sequentibus, non. 
cum antecedentibus, dicitque Aiax 
hoc: emollitum se à mu- 
liereaciem esse, i,e. emol- 


AIAZ. 
adyà yág, 0g và Óeiv' ixaQsíQovw vóse, 650 ' 


"à 


^ Bei oíóggog do, iOmivvÜvw crue 
SwQóg. vijgÓs vijg yvvmixdc, oixvelqoo Ó6 vw 


" 


qoov zaQ' Zy8Qoig moiód v ógqovóv Jumeiv. 


635 dAX sa mQóg ve AovrQg xol zaguxvíovg 
AupGvag, dc dv AUue?" dyvicag iud 665 
uim fegeiav ialyioua, Orüg: : 
uolow vt, jdgov 9" dv dui xim, 


litam a muliere aciem su- 
am esse (asperitatem ait suam 
lenitam esse), quemadmo- 
dum ferrum oleo tinctum 
restiogui soleat, Vera igi- 
tur haec tantum Seholiostae an- 
notatio: dvocdg fáxreres Ó ei- 
àmgos* si uiv yàg nalBexiv 
foviovre, evrü» demi, Hein 
Bérovaw, &( 8$ oxigóv, odori. 
Musgravius adscripsitP lin, H. 
|ON.OXXXIV, 41: tenuiora fer- 
ramenta oleo restingui 
mos'est, ne aqua in fragi- 
litatem: durentur, Adde, 
quos Lobeckius adscripsit, 
Hippocratem Coac. Praenn. 
rn 291. T. I. eidnglow Bagévrog 
ic Elowoy, et Plutarch. de Prim, 
Trig. c. 13. p. 109: Brlóvog wai 
móQuag eingóg oU; $8arr Bá- 
arovoiv, dA. Deío, qofovurvor 
vijv &yav pvgoóznra vov 0datog 
oig dsacrgévovew». De 2oyiiv 
|v evópa Scholiasta rec.: dpa 
Adz8mv viv 6godgà» óqurjv. dnà 
uatagogág roi aróparog vjjs ua- 
Tales. 
.633sq.-o2uvelQo 8d 
vi» x1.] Notum est Graecos à£. 
particula saepe uti, ubi scripto- 
res Latiui ita ut particulas 
ponant, . 
Y. 635 sq. Schol: suavi) 
edd 5j Hodos, dg inl xaBag- 
nó»* uovácm yàg fovisras gá- 
qur. rijg dvaigéatag. 
lbid. mgóég r$ Aovrgá — 
AsipG vag] Recte monet N eu- 
ius altero substantivo consilium 
itineris, altero locum significatum 











atipes gravi 


esse, coll. O. R. 761: dygosg aga 
mípUay xmi mxoivio» vendo, 
et Pindar. OI. 1,38. ig 
qíiav rs Zímviow. Notum au- 
tem illod est, fuisse veteres Grue- 
os in ea opinione, ut aquam ma- 
rinam in lustrando corpore effi- 
Cacissimam esse ptltarent. Cf. 
Musgra v. ad Eur. ]ph. T. 1201. 
V. 636. i$ua&' dyvícag 
ipà) Aópara non tam suot 
sordes peccati aut culpae 
ob caedem bestiarum contractae, 
cuius expiationem dis deberet, 
vt luno Il. 











sanguine aot alio sordium genere 
ioquinatos nefas putabatur sacra 
facere, 1l. &, 966. IAE G, 

V. 638 sqq. noldw re — 
xdsm] Mos foisse apud vete- 
res videtur, ut instrumenta, qui- 
bus scelus patratum fuisset, ant. 
exitio darent, aut certe, ai 
fieri ob duritiem materiae nequi- 








stra; tibi nostros, puer,. 


ruümpemus arcus, ac tuis 
ardebit um- 
bris. Harpócration v.d£vSv- 
nÍo morem fuisse tradit, arbo« 
res, unde quis se suspendisset, 
exscindere vel urere. Sic ina- 
nimata extra fines terrae depor- 
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uóv, Epbwrov pex, 


640 yaíag ógUfag tvm ux) vw; veros: 


dA aU: vof "Aióqg ve Go[óvrow. xdro. 


iyd ydo i6 oU quoi voov eídugv 


» 


sag 


"Exsogog ódQque Ovgueveosétov, 


olxo v, xtÓvÓv toyov "Aoytlaw mága. 


645 dA iov digijo ij 


ZjPoóv &Óooe ÓdQe xojx Óv(jGi 


fiooróv sagoia, 
uuo. 


Towd vó Aowtóv elóÓueG8c uiv toig 


'W. 658. miav)g exLa. cum Hermanno restitui. Vide El. 


506. et Blomf. ad Aesch, Pers, 


tari volt Plato p.985. E., Dra- 
conem imitetus. — Enses e ferro 
conflatos, quum penitus abolere 
mon possent, et tamen res piacu- 
lo inquiustas ne solis quidem 
lamini  patefaciendes putarent 
(O0. R. 1411 sq.), ideo in viscera 
ferrae, tamquam inaccessum soli 
locum, condidisse videntor. Binc 
fortasse [ason Apollonii IV, 696. 
ad focum Circes considet, uéyar 

isyovov iv 10051 aijbas, UxtQ 









vá 
v Abjrao xdivxrüvry. MUSGR. 

V. 689. £y zog] Vide ad v. 95. 
Eustathius p. 644, 48, (505, 
31.): Zogoxijs Eros nsgixerig 
(90T.) eixsiv éróluneev, d ws- 
Qinénzoxev Alag, Éigog d» bxri- 
vo sávrog. 10d avro xal B£log 
rolumgég Egm i» «à iyyoc 

-Ex9iorov Beldv, dg dofiv 

» 9nà lyqoó roo "Extogog. dij1ov 
8l, dis od re "Exrog 8óqu.Hoxey 
Alavri, à ravrifera: moüg và 
Bryoc xal es od Bálieros.Eyzoc, 
T xarà và Élgog. bxnfolla» yàg 
3j ro$ Bélovg lii Brio. loue 
odv xal i duoi» eezólurxev ó 
Ziogoxiiig xaivórsgov. 

V. 649. zsigí] Vide ad v. 
TIO sq. ed. meae, Rem narrat 
Homerusll y, 30$sqq. 

xeüvàs] 1l. e. ei- 

guo», dyaDós. ConferriNeui 

jubet Blom f. gloss. 
Sept. c. Th. 69. 

VY. 646. à;8 oy —dvíei- 









. 935. Vulgo a/evijg. 


pa] Euripides Medea v. 621: 
xexo$ yàg dsügüg üàg Üvmci 
osx Ey. De locutione daga 
3d. ed El. 1133. moni, 

Fr. lacobsius de 
Hectoris donis mutuo datis ad- 
scripsit Anthol. Pal. VIf, 15: 
odemg iE ÉÜpdv evroxróva 
atto 8deu, i» dqurog mQoqiszs 
oigo» lrovra: uógov. 

V. 649. zi pr;]SicAesch. 
Eum. 203: Érgraa movi rod sa- 
rgàg mintau; rl uj; Ag. 679: 
Afyovsiw jjnég eie óiolóreg- cl 

















.: và deuvd- 
tà Bela xal díog dpzoiosvta. 

651. cipaig] lis, 
buí honos debetar, 
quae dignitate praecel- 
lunt. Deroéro ui» — 8é vide 
ad Philoct. 1317 sq. 

Y, G1 sq: riposrifere 

ztibvsg] Nivosae hie-^ 
mes, Nam sigoerfiijg significat 
nive densus, echneege- 
drüngt, schneedicht, Male 
interpretatus hoc vocabulum 
Possovius videtar, 
.653«q. &(orarat 8h 
— giéysiv] Verbum d£íeroras 
eodem sensu positum, quo ante 
ixyagojsr. De addito in&nltivo 
qiéyeiw qéyyoc vide ad v. 850. 

Ibid. Schol: «/ewfjg* ros 
tiet» ó cxornsóg xvxog, 3] 
ddinmzog. Suidas: cave 








. AIAZ. 


slew, pobyoóutodo. 8 "dsgelog GiBaw. 
eyorsis, slow, dg0^ Üatoxeéoy eb uds 
650 xci pe v& Óuvà xci và xagreQoivora 


midi deeixey" voUto uiv vupoorifsis 


670 


quiae ixgagoUów Parade 96Qu* 
éfloremen 6b vvxrüg alevüg xÜxAog 


sj Aevxosdlm qéyyog Tubor qàé&yaw 
655 po 7 &qua myevudstov éxoluics . 


Grívovra. stóvvov- iv 0 ó sayxqev]g Üwvog 615 


x$x1og cxorivég, ddiditixog. 
Zogoxij: voxtüg elav)c 
x$xiog. E] edovijg, 9gnvnzixns, 
zxagà cà afáfo, ró Oqnró. Non 
debitandum poto, quin Suidas, 
quom a/evíg interpretetus est 
Benvnzix ig, male ad hunc locum. 
rettolerit quae ad E. 492, ed. meae 
a Scholiasta annotata legerat. 
lbid. vvxvóg acu» g xi- 
x1og] Non ambigoum esse puto, 
quid Sophocles hac locutione, 
que praeter eum nemo poetarum 
raecorom usus videtur, aignifi- 
care voluerit. Fingitur enim Nox 
simili modo tenebras afferre mor- 
talibus, atque Dies sive Sol, cui 
opponitur, lucem affert. Itaque 
quae forma Solis est, orbem dico 
rotundum, ea poetice hoc loco 
Noctis esse dicitur, Cf. Ant. 
A15sq.: B c iv ai0iquuéop xa- 
zie ieuzgóg jiiov x$- 
xiog. 
V.634. cj lsvxomdiog — 
jeies) Sic Aesch, Pers. 302: 
msi ye pévros levxómolog rjuéga 
müsey xutíoye yaluw svtyy)c 
ids. Eurip. Troad. 848: rà 
gebe Vevxontiqov dutgagqílov 
- feoroig ofyyos. Cf. Schol. ad 
Orest. 1004. Theocr. xim, n: 
o8 iua d leixuamos dvargiges 
ds die dig. 
V. 656sq. Qeuvdio — xóv- 
t0») Nihil offensionis est in ver- 
bis &. pa vv. ixolpise er. móv- 
Tov. Non raro enim veteres 
scriptores et Graeci et Latini a 









dis numinibuaque ea effici dicunt, 
quae sequi taptom ex eorum dis- 
cessu debebant dicere. 8ic M. 
Tullius de N. D. II, 19: Sol 
ita movetur,ut, quum ter- 
ras larga luce compleve- 
rit, easdem modo his, mo- 
do illis ex partibus ope- 
cet. Horat, Od. I, 8, 1. o 
(Noto) non a M: rHadr 
maior, tollere seu ponere 
vultfreta. Idem Carm. saec. 
7,95.: alme 8o], curru ni- 
tido diem qui promis et 
celas. Simillime dictam O. C. 
869 sq., ubi Oedipus, oculorum 
visu privatus, invocat Solem, 
ut eadem, qua ipse laboret, ca- 
lamitate aliquando Creontem affi- 
ciat, AddePind. Jsthm. H, 59aq.: 
os8Í xore Ervlav e7gog duxves- 
Gcig Uxfetel loro» dpgl zod- 
mi[a». Atque hinc factum vide- 
tur, ut, quorem malorum aliqui 
deus auctor fuit, edrundem de- 
pulsor saepe esse crederet 
Mars infra v. 706. depuli 
lemitatem, qua affecisse Aiacem 
existimatus erat, et Trach.614 sq, 
bellum, cuius auctor esse puta- 
betur, sustulisse ur. Prae- 
terea confer quae in Cena. p. 
159 sqq. exposui, — De aoristi 
2xolpiG? significata vide Matth, 
$. 502, 3$. et R o s t. $. 116, 8. 
not. 4. 

V.656. à» 8i] Item, etiam. 
Vide quae ad Kl. 700. annota- 
vimus. 
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At, stebijoog, oU) de Aefov Lye. 
jus ób xóg oU yoo6ÓueGQa gaxpgoveiv ; 
&à 5 ixiovaquon qéo doríog, Óvi 


660 


v i8góg sui» ig rocóvü iBaqriog, 
Gg xcl quajóom evtig, Ég ve vüv qiAov 


ToGcO0' Juovgyóv cpeAtv DovAQoopat, 
Gg aibv oU ucvoDvra. toig moÀAciót ydQ 
Booróv ámoróg i69" breigíeg Aunír. 

665 dAX dugi uiv vosvorów c epis 6 ài 


icm 9toig L9o06c Oi vélovg, y)vaw, 


V. 674. 
armópev. 


. 657. Ads: ntdif Gas] No 
quis omiesum esse accusativum 
obiecti putet, monendum est uni- 
verse haec dicta esse hoc sensu: 

adimit quae adhibuerit 
vincula. Quibus verbis hoc 
signi&cari patet: relinquit 
rursus quem complexus 
erat, 


V. 659. 2yà 8! ix(aronat 

dg] Eodem modo hic à— yàg 

articulue ad unum spectant ver- 
Dim Iniorepen, ut saepe d111 
gig particulae (cf. El. 589. 606 sq. 
fd. m. et Ant, 155.) ambae ad 
unum verbum referuntur, Vide 
Matth. 6.615. et qui ab eo com- 
memorati sunt viri. docti, quibué 
sddendus Fritschius Quaest. 
Luc. p. 64 sq. 


VW. 660 sq. 8 v ig995g 
Spi» xri.] Adumbravit his ver- 
bis poeta Biantis preeceptam 
. Aristot, Rhet. II, 13, 765. E. 
XXII 780. E: quieiv p dg ut- 
ricovrag xol pucri» dig xol qua 
AWgorreg. Sed etiam  Zaleuci 
Jege sancitum est, ne quis civium 
implacabili odio inimicum perse- 
queretur, sed ita cogitaret, se 
aliquando cum eo in gratium redi- 
turam esse, Diod. Sic. XII. c. 
n xeddss elgnras zoig adevoig, 

Bri xol quiag xoiweovrzéov uj, 

















dvexcrduav ex bonis codd. restitui. 


685 


Vulgo dwe- 


dmoywdexovreg  Ej9quv xal 
mQocxgoveréo» de quilíag d0o- 
méme. Philo de Char. p. 713. 
A. Cf. Seneca Ep. XCIV. p. 236. 
et Gruter. ad P. Syri Sent. p. 
484. (p. 216. ed. Orell). Hoc 
inhrmior est Wyttenbachii 
couiectura in Bibl. Crit. II. P. I, 
45. Platonis similem sententiam 
Rep. V, 465. ex hoc Sophoclis 
loco ductam esse. LOB. Adde 
M. Tulli de amicitia c. 16. 

V. 661sq. Eg ce cà» 95 
ios wr] Quod attine 
amicum. Exempla similia 
vidé apud Matth. $. 578. c. 
.toig z0lÀoior 
j l Baud dissimilem 
rationem. obeckius monet 
Biantem reddere spud Diog. I, 
89: vods yàg àelorovg elymixa- 
aris. 

V. 665. diY dugl ubiv— 
ezüsnu] Idem est, ac si dixis- 
set: £y ulv aoggoviísm. 

V. 665 sqq. o9 à — cs- 
Arió8 ei] Adrerte. inversum. 
ordinem verborum, quae seriptor 

rosaicus ita collocasset : ov ài 
p isa d19086«, yivar, tois türov 
Bià vélovo rririg8cu xr. Vide 
ad v.58. Praeterea Lobeckius, 
dià vilovg, inquit, ab Hippo 
crate semper pro ài zavzóg vo. 
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1» 


sÜyov vdiGÜw, voUuov dv ij xag. 
fuss 9, iroiqon, vari .vj0É uou váóe 
TiuTE, Teizop 7, Ld uóAg Grajvoré 
670 u&av atv Tu, zóvodiy $9 Suiv. d Guo... 


iyd yàg siu ixüo, Óxow xogsvréov- 
Sutg 0 à gou[co Ogüre, xol vy &v 


690 
u' i6ug 


. miPoiGÜe, wel vóv Ovgrvyó, GiGcuévov.. 
Xo mE 
(ergogii 


"Bof. fori, atQujagic H dvexvóuay 


ggóvov dici sffrmat Galenus 
de Diffic. Resp. II. 6, 953. T. VIT. 
(846.) eumque significatum habet 
Aesch. Eum. 64. Eur. Hec. 
1193. Bacch. 1959. Plat. Legg, 
1i1, 687. C.1V, 721. C. Demosth. 
de Foed. Al. 216, 99. Menand. 
frogm. p. 123., sed Sophocles hoc 
loco pro rei£as posuit, ut Aesch. 
Prom. 273. E ur. Hec. 817., quod 
saepius e/g vlog dicitur. 

V.668sq. rad à r4 uor— 
ripáce)Bonoriscausa mi- 
hi tribuite. Sic Ant. $14: 
mig Bir intlvo Ovest vids 
gíqw; Addidit Lobeckiu 
Pindar, Pyth. IV, 481: IIa» 
40: tin& qaos, et. Append. Epigr. 
n. 989: 'Eoui, Oi£o Qvoizw, iv 
60: Aoiflaia: yegaígm: 

V. 620. péitiv — jud] 
Curam mei gerere. De ver- 
bo uéieww personaliter usurpato 
ad El. 335. monitum est. 


V. 67. Schol: Zyà ydg 


spi abwuerobdg à déyos — 


dbevivexzoa. 

V.6l$sq. Schol: al rdg 
d» u' [on g* dulv zogig dnai- 
AMaaeaDus vouites Ayeiw vijovó- 
gov, à à aivisreras ràv xaxóv 
zo) Bíov. Multa exstant apud 
poetas tragicos istiusmodi ambi 
gnitatin exempla. Cf. El. 1324 sq. 

— 1466. Phil. 779. 

à 674—699. Schol.: zgsíag 

Brexa. và qoquiio. viv sagelin- 


mro Heldívrog ydg voi Alav- 
sog Iri fgogi duileippa yasé- 
0m, lj. uj. xarainpor) 
vos dyyélov: Di) xal vis 
di» zordvrus* Drev xal pon 
dori và goquxóv, eig moie 1gsiav 
süsunivov. "Ak1os. tigrsruud 
gogós inl rd navtaBus cijs vó- 
sov tv Alevra, xol qneiv. oq. 
sjdovigs logia xal fosiopas go- 
ecev: euemígogog d: ó xorprig 
Tl vis otedfet patlontrint, 
digre iri ivos vi ol vos xjéog. 
V.674. Epgi£. Egovi) Hor- 
rere homines in summa laetitia 
nob Sophocles selus dixit, sed 
etiam Aeschylus apud Schol. 
ad 0, C.1049: TpqE fgori todà 
pornasi viles, et Euripides 








m eufituret. Immo 
signi&eat cupiditatem sive 
desiderium, spectatque ad ea, 
quae v. 675 — 6E9. dicta sunt, 
imprimis vero ad verba si» Juol 
née: gopréswr. Cl. O, C. 436. 
Phil. 660. — De usu verbi vo- 
landi metaphorico ad Ant. 186. 
egimus, 
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675 io id, Iláv, Ildv, 694 
d Ilév, Ilàv dAisjaysse KvAov(ag qpovoxvéov 
metQalag duo Gngádog 
qii), à 9uv xogostol &vo£, 2c 

680 óxag uou Now Kvdov Sepínor evroden; b» 


ev ings.  . 70 
vbv yàg iuol uéAa gogsbGct. 
""Iuaglov 0 $aiQ meAayéov uoAdw'ivof AndAlaw 


V. 686. Ewwaim ex bonis codd. restitutam. Vulgo [eselyg. 


V. 692. 
, d»rl zo$ od. 


V. 676. dilimieyxrs) Pa- 
nem dMzieyxtoy dici putant 
Scholiastae, j| óc: iforjrae roig 

doig àv vjj vevnegia (vide 
Theaetet. Epigr.llI. Anal. Br. 
T. IH. p. 515. Opp. Anth. Pal. 
T. Il. p.696. no. 233), 3] 
T» Tigéva Sur joie fjygrvos 
(piscium ferculis inescatum nar- 
rat Oppianus Hal. lll, 16), jj 
Br. ol disti inier. tóv Iva 
de vópiov eóv; v.P indar.fragm. 
LXV.594. AusoniusMosell. 
Panes inducit fluctibus insultan- 
tes, et in pugoa Liberi patris na- 
wali apud Nonnurm XLIII,214. 
'excellit Pan dfdrouiy 2» üdasi 
xoüqog ó8íryg, idemque in nu- 
mero deorum litoralium refertur, 
de n vide Interpp. ad Theocr. 
4.; piscatorum adiutor dici- 
tur ab Agath. Ep. XXVIII. Hinc 
patet Panem, quamvis numinibus 
maris adscriptus non sit, tamen 
ob negotia maritima dAísdeyxroy 
dici potuisse et hoc loco a Choro 
ita invocari: tu, qui maria 
pervagari soles, adesdum 
mare Aegaeum transve- 
ctus. LOB, 

Ibid. Ko11aviag—ósigd- 
Soc] Bene monet Lobeckius 
Cyllenen ut nobiliorem Panis se- 
dem poetam commemorare mi 
luisse quam Psyttaliam Sulaminiis 
propiorem, coll. Schol. Aesch. 
Pers. 447. 

N. 679. 

















$ráv gogomoi 


Do» ex La., Lb.et I restitui. Item Scho| 
Ct. v. 645. 880. 883. 948. Vulgo 8oóv. 






i: 9oí»* 


&vat] Idem his verbis Sopho- 
cles significavit atquePindarus 
fragm. n. 67. p. 593. Panem di- 
eem zo0evriy reltóvaroy tv. 
V.'680. Néosa Kvdot do- 
ginara] Eustathius p. L166, 
18. opinatur Sophoclem iuvenum 
"bis septem, quos Theseus duxit, 
festas choreas Gnosi celebratas 
in auimo habuisse. Sed Gnosiae 
dicantur saltationes, quae quon- 
dam a Curetibus ád occultandum. 
vegitum institutae 'sunt; 
qnas Satyri Nysigeuae 
phaeque Bacihi nutrices sal 
Scholiasta: Tóv piv 
dgrriesa L] ^ Begexvstiax, 
AMyeres, 5j 8b Kenreoi, dj xod 
Tlojbiyn Nwaiag yàg 7j Btoé- 
xvvfog, quae Meursius perpe- 
ram ad Suidae modum corrigit 
ad Lyc. 249. Cf. Jungermann. 
ad Polluc. 1V,99. et Aglaopham. 
T. 11, 1154. LOB. De saltatione 
cf. Homer. Il. XVIII, 590 — 605. 
1bid. Schol.: «dcodai ai- 
rouaBi, 3 ix qistug Fguis, od 
didaxrd. De locutione dgzzpa- 
ra limrüw vide quae in Cens. 
p.73 — 79. exposui. Neque 
enim assentior Lobeckii huius 
loci interpretationi, Recte vero 
idem, illa deorum invocatio, in- 
quit, e veritate expressa hymnis- 
que assimilata est. Lucianus 
Salt. 6.10. p. 130. T. V: zà dena 
Mmerbiens duixinels dore xol 
Egorov, dg cvyxopáfaur ci- 














AIAZ. 


685 ó 4dAog sDyvaGrog 


duol fvvelq did. zavróg sÜggov. 


(doriore), 


Bwetv .aivóv. &yog 
là id, vóv e», 


690 viv, à Zeó, adeo Aevxóv £Ud| 


Ooáy dixvdAov. veóv, 


rolg xol avvegzoivro, quo solvi- 
tor Matt haesitatio, mi- 
rum esse dicentis, si Chorus a 
Pane p: ut se coram (immo ut 
secum) saltet. Jdem expetit Cho- 
ros Aristoph. Ran. $23: "Tow", 
d'Iaxge, H9) zogtícov, Haye 
1ogozoióv, udxag, fjfev. 

V. 683 sqq. ae i oy—s- 
ga) Scholiasta verba eByva- 
rog et tÜgeov ita connexa cen- 
set, ut significetur: qovegàg d» 
rc sbgonw lori, favoris ma- 
nifestus; sed non persnadet. 
Postquam enim Panem praesulta- 
torem invitavit Choros, nihil 
magis consentaneum videtur quam 
ut Apollinis quoque, dei festivi 
simi, numen praesens ex propin- 
quo veni gestiat, ex com- 
muni opinione deos cultoribus 
suis qaívsg8o: ivagyrig. LOB. 
Quanquam assentior Lobeckio 

one voc. Uy 
60g, tamen illud incredibile mihi 
videtur, Apollinem, quod dens 

festivissimus esset, invocatum a 

Choro esse, nt summa laetitia 

sibi exultanti adesset. Immo 

quod eius auxilio, si quae peri- 
cula salvi evaserant, adiutos se 
putabant Athenienses, eam ob 
causam depulso, quo Aiax cor- 
reptus fuerat, morbo, ut gratias. 
ei agant, accedere ad se Apolli- 
* mem sibique in posterum favere 

Chorus vult. Simillime Trach. 

205 sqq. quum nuntiatum esset 

Herculem — extremis laboribus 

exantlatis incolumem domum re-. 

versurum esse, Chorus in Apol- 
linem hymnum canit, Duo ergo 





















9 
105 

"Aeng- 
sUdusQov SteddGas qiog 
710 


optat hoc loco Chorus, et ut in- 
tersit festo syo et ut in poste- 
rum sibi propitius sit, Apollo. 
Hoo enim sensu verba edyagrog 
— süggos dicta videntur: s- 
qvacrog dol £vveís inig mea- 
yiov "Ixaglov nold» xal did 
mavrüg ie ripas el. 

v. iecsv — "4Qn6 
em non belli tantum, e 










modo depulsor 
auctor putabatur, dici potuerit, 
ad v. 655 sq. explicavimus, Scho- 
liasta: "49 c* 5j A$00a, vj pa- 
víe. Ceterum vide ad v. 51. an- 
notata. 
V. 690 sq. Schol: wd 
Zi, náqa àevuóv: Ario wd- 
eoriv juge apod rjuiv, ere 
yylsus vài» ved" mdrtqov yàg 
AleroemónrDa ixipiyvvoDos cog 
"Eins àià rj» eibd. Recte 
Musgraviusmonuit 2evxóv sód- 
uo» qáog periphrasin esse o- 
cutionis proverbialis 4evxj) zjgé- 
qa, de qua videndus H esy chius 
in ea voce eiusque interpretes, 
Moer. Att. ed. Piers, p. 477. et 
Lobeck. ad Phryo. p. 473. De 
genitivo ss» ex melde apto 
vide ad Phil. 1999. 
V. 691. 8oàv dx. ved] 
portone annotavit L o b e- 
cius epe feri, ut conlun- 
gantur epitheta idem. aut paene 
idem significan! coll Hom. 
04.5, 34: vqvcl Oojei ntxoió- 
veg aixeípoi, hymn. in Apoll. 107. 
modiístuoc axle, Hesiod. Theog. 
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Ov Alag Aa9[mwovog zd, 
9rív 0' oí sdvÜvra OiSp. vv" 


695 záv6' ó ufyeg yoóvog uegeiva- 


GÉfov usylaro. 
715 


xoVóiv dvasónróv qoríGawr &v, vé y i£ dlxvov 


diac usroveyvoiod m 


:Ouudv "Argtlücig ueydÀev ve vexéov. 
) ATTÉAOZ. 
700 "Avàgcg, «ov và. zoórov dyysiàes 94a 


Tiixgog szágtóuv Gor. Mvoíov daó 


790 


V. 695. Post pagaíssi in codd. addita reperiuntur haeo ver- 


ba: r$ xol gifyti. 


uae primus Brunckius delevit. 


V. 200. "4v 8ges, pilo» ex Musgravii coniectara scripsi, 


4186. jiféroto sipme, Theocr. 
VII, 15. 4a/oro G«csroizos, O p- 
Jisn. Cyneg. II, 566. Gurgoiem 

Bienóoom fidem, Quint, 
Calob. XII, 114. dédvarog eig 





&ufgoroc. 

692. Schol.: 1a 8 (m ovog* 
imijsuow vjg 1imog, ytvtro 
Bgiovóri. 

NW. 693. Schol: xd»O vro- 
mdvaenta. 8E i vo oev- ienij- 
qoos». Hoc dicit Chorus, coe- 
pisse Aiacem rursus colere sum- 
ma cum pietate leges divinas et 
facere quae ex iis facere eum 
convenerit, respiciens ad ea, qnae 
ille v. 635 sqq. et v.:647 sq. ed. 
meae dixit. De mdávSwrog cf. 
Eur. Iph. A. 185. zolíÉvrov 
&icog. De adiectivis cum zàv 
prouomine compositis ad Trach, 
50. dixi. t 

V. 696. Schol.: dvaéànrov 
dmódànrov, dwilzisro». ldem. 
fere his verbis Chorns dicit 
que supra v. 699. Aiax posuit, 
xov» Foz deAnzov ovótv. 

V. 696sqq. eg vé y' — vei- 
xiov] Quoniam qnidem 
ex insperato Aiax reces- 
sit ab ira in Atridas ma- 

wisque rixis. De locntione 
1g disvor, pro qua vulgo dE 
dilwrov dici solet, de plurali 
Gud» et de genitivo ex verbo 














pereveyvóaó apto egit ad luno 
locum Lobeckius. De ejre 
particula ipse dixi ad. O. C, 84. 
Denique de dativo "4rgeíBaig 
Hom. ll. e, 983. Anil ue. 
nt» zólov. Od. g, 977. xal àjj 
n9 íev yolemolo zóloto Tyitná- 
go. et Matth, $. 987. 

V. 700 sqq. Schol.: &»8geg 
qíkoi: &yyelog zuet. dmà rov 
Grearo?, dyyfliow rjv muQov- 
elav roS Tríxgov, &«vpaccy ài 
jj tlsodos to$rov rc dyyélov- 
oj Alevroc Ho bavróv Diogei- 
govpévov, osx slyov ol dx vog 
a0900 odre jj Téxunsen yrvas 
Tà moozBév siBovdi od» d dy- 
yelog, dnayysllog maQacrvdtti 
ejrojg ihütvm. xarà Üürnsm- 
xol olrog éxictítovres vó acrai- 
pori. Ósbug 8$ xol rà vàv Kdi- 
gavra uetiv* obeio» ydg vd 
udvest* xuldg 0b xal rà tjjs 0x 
»üs foxs)ncrer. —Alovrog yàg 
xarelimóvrog, mgojjBev d dyye- 
Aog" slra r09 gogo? ziv axvzv 
&igovrog Bit ej» Eijenoip, Eri 
4 Alag ixl ri» moüh" rj 0 
Ssocj osàlv dyóvntqientvot, 
aemopulpévne Oiaqógog rijg iv 
tjj oxq»j) seogononotíag. 

sqq. ró mgáro» — 
x9 7pn»s)Comparat Musgra- 
vius Eur, El. 930: £jj* agdra 






"gág aoi vdyát? dyllinis O10, 


AIAZ. 


xonuvóv. uécov Ób sooguoloów GrQuriprov" — ^ 
'xvüdfperes voig mádw '"Agyeog Óuov. 
6relgovro, y&o modómÜcv aUróv iv wx 

705 ueÜóvrsg duqíornGov, si dvelüscw 


Tignoov Evütv x&vOev oDmg [o0 Og oU, 


796 


tó» voU uavévrog xdmfovisvro? GrQatob 

Éivewiov. dzoxakoDvttg, dg oUx- dgx£Got 

TÓ ui] oU mérQowt xg xovofov?Ssg Saveiv. 
710 ógr eig vocoírov qASov, dirt xol yQoiw 


xoÀedw igvord OumeQeudr Digu. 


Libri á»8geg gíioi. 
V. 707. E 
scribendum coniecerunt. 


et Soph. O, R. 958: ef roóro 
modcov dip. émeyysilen acá, 
2$ 169" Ixivoy Onvdaiov ftf 
xóra. — Ceterum alterum, quod 
le nantiaturos Choro advenit, 
illud est, quod v. 733 sqq. coll. 
361 sqq. legitur. 

V. d0lsq. Mvalov —xQn- 
a» div] Olympum vel Idam mon- 
tem intellige. Cf. Strabo XII, 
4. extr.: xgóg vóro» d' slo roig 
Biovvoig ol urol ró» "Oluuxov 
Msoi, ode "Ülvuwyvosg xa- 
AoUel riveg, oi ài "Elujexovri- 
ovg.- Vide etiam ad v. 557. 

V. 109. Schol:erQeriyi- 
0»: 1b Groaróntlov, Aerixdg. 
Huios significationis neque apud 
Atticos ulla sunt exempla inventa 
neque apud alios seriptores. 
Ambignum est enim Nicetae 
Acominati Annal. p. 905. a., quo 
Dacangios utitur., Apud Sopho- 
clem pésov erqarjpiew locum 
ampliorem signi&care videtur, 
in quo praetorium positam est, 
qualem fere xsgíaraacr orgery- 
gíov in castris Romanornm dicit 
Polybius. G. DINDOBF. 

V. 103. Schol.: xod farav: 
Aoidogtizai, Vfgltszas Ux máv- 
gov: xal 'Exízaquos iv Apsxo* 
"Auvxs, n) xsdabé nos zóv 
merofscsqor ddslosóp. 
xa] 














Aiazilog iv "pryevelu* os-. 


730 


ou male Schaeferus et Elmeleius ergarj 


roc yosaifl Qe xoddfs- 
s9ar ci ydq; dqsermdc0t d 
"xüdog ixl rijs feng. adem 
leguntur apud S o& ol. Apollon. 
Rhod. I, 1337. Schol. Aristoph. 

Nub. 618. Etymol. M. p. $26, 

3. Eustathium p. 790, 40. 

V. 701 sq. Greigovru — 
dugéorngouv] Vix opus est, 
ct moneatür ita iungenda verba 
esse: moócuBe» yàg Gre/ovra 
ajróv paBóvreg auqíernoay d» 
xóxip. Vide ad v. 58. 

V. 705sq. óveíOsciv 9aa- 
40v) Vide ad v.'1216. Tüm oj- 
ig Íe9' Og oj idem siguificat 
atque zdyrsg. Vide Matth. f. 
483. extr. 

V. 108sq, Schol: dg odx 
dexéaoi ixl ro) Tríxgov de 
dx ixagxécts brvrü) có uj a- 
Bólevsrog yevíGBar. Non mi- 
rum est membrum transitivum, 
die osx — Bevtiv, a verbis Z/Qa8- 
Gov óvrídro.» aptum esse, quae 
hoc significent: dvtidífovrtg Éle- 
yov. Vide Hermaun. ad Vig. 
LA De mág pronomi 
usu ad Ant. 770. dixi. 

5 12 geQoi» — Ei- 
9 addito nomine gegeis 
Sonfer v. 661, 1047. El. 54. doe. 
998. Ant.499. Tum de genitivo 
xoisdw vide ad Phil. 605. 





ZOO0KAEOTZ 


Ajye. 0 Eig ÓocpoDoe vov zQoccriro 
dvógGv ysgóvrov iv :] . 
dAX qulv Á4leg zoo '6uv, dg qodoo viis; 
715 oig xvgloig yàg závra yg duàoUs Aóyov. 
XOPOZ. 


oix. Ívov, dAAà qqobdog dgzlog, vag 

Bovàg véoww é£yxcrof[evag voómom. 
AT''EAOZ. 

lo) ioV. 


:.— fooiriev (uág áp! ó wjvüs viv ó00v 
-790 ziusow Ensuijev, 4] "évqo iy Boadic. 
X0OPOZ. 
sí 0 foni qoelac vió" dotomovwGu£vov ; 
APTEAOZ. 

sóv &vàg' dzi/Oa "Tt)xgog ivdoO:v Gvíyuc 

ui] "í xeQíxev, xov zaQdv cUtóg vUyot. 
V.T83. eígor ex T. recepi, Eadem forma in Mosq. B. et 


suprascripta est. Vulgo rigy. 
34. Lobeckius cum Hermanno elgfos scripsit, elg- 


735 


[ 





V.7I2. Sgagoócm roj 
meosoráro] Le. sj roj- 
eqarov Hi9o$Ga. Similia attulit 
Lobeckius haec: iar zo$ 
mQósom Aen. An. I, $., sgoiivat 
oj mxqóco Arrian. Alex, II, 
6, 7. et plura exempla eiusdem 
generis ex Philostrato. Cf, Rost. 
$. 108, 9. d. p. 530. 


V.71$. dvàgá» —Aéyov] 
Recte Hermannus monuit idem 
hoc esse atque rv ysgósra» avv- 
&llaccovras eUroUg did lóyav. 
De duplici genitivo vide ad v. 
54., de nomine £vrallayy| ad O. 
B. 33 sq. et E u r. Suppl. 602. 
Aéyov Evrodleyaiz. 

V. 717. Schol.: dyxerafeó- 
Eas dguósag. Mutato animo 
mutasse consilium quum Ajax di- 
citur, non dubium videtur, quin 
liberatus morbo sui occidendi 








casustemporum novorum 


consiliorum rationes ac- 
cómmodare. 

V. 718. Schol: Zo$ lo$* 
siüg dxà cos návrtog, Urt xa- 
xà» ecd yivstei, 'ToUrO mQo- 
avagawei. 

V. TI9 sq. Bgadeza» — 
Bgaàóc] Aut Teucri mittentis, 
ausus euntis culpa serius quam. 
par esset se venisse ait. 

V. 78). r(8' Eo vi xel.] 
Quoniam nuntius dixerat se ve- 
reri, ne sero advenisset, quae- 
rit Chorus, quid eorum, quae 
sgenda fuerint, praetermissum. 


vel minus plene perfectum sit, 
zl Hlsinesedy Qióvrav yrvícBat. 
Tijcàs dicit ad significandum zd» 
&zso js div ysviota; E 

J $9 — 








quomodo diffe- 

pliciore locotione dx 
Tüg Gtéyg, melius nostra quam. 
Latina liogua dici potest, lllud 
enim siniücat àus dem In- 


41A4Z. ..- 
XOPOZ. 


dux oljerel TOL 90g vÓ wégdiGtov seemdg 
xoraAAogÜ yólov. - 


725 yrdung, üeoiGw dg 


APTEAOZ. 


TcUV don ví üeplag. zroAMig sMe, 


us 


exeo v. Koc £0 qoovóv uavrelevat, 
"^ XOPOZ 
stoiov; z| 0 elddg voile zQdypevog sq; 
AITEAOZX. Dv 


socodsor olla xol xegdv ayop. 
T80 d pàq tortor wl toqerrrQ silos 


KéAyog ueraGrág olog "reidóv. Olya 


700 


5 ge Teaqoo $:biov P aorpires 
p ele ximus sovrolg v 
slo£es se? peg vodpgevig vó vov vdd 


Tt» arcere, 


slgyv includere siguiücare statue. 


Nibilo- 


minos Kem v. 776. slgyary renuit, 


nern des Zelte 
dem Zel Non dia- 
int, quae ad illustran- 
dum hunc locum attulit Lob e- 
ckius, Herod. UI, 165. x 
viis vagis ii» Fo. LI, 144, 
dgeyayósveg 6c rà niregor le e, 
et c. 156. £go ác cà lgóv dgsixi-. 
sai. Aristoph. Plut.238: xa- 

seQviey aUróv xerà río yis 
xásm. Aeschim. c. Ctes.p, 6B; 
dxayayds rjuds x0 ev dai oó 
xodynerog.— Deinde mirum est 
non iutellexisse editores zagij- 
sei» onse mgogtiótiv zaQà av- 
zów, i. e. tüv TeUxgos. Cf. v. 
78. et quae in C ens. p. 155aqq. 
exposui Noluit enim Teucer 
Aiacem ad se venire, sed ipse, 
antequam Aiax ad se veniret, ad 
Aiacem venire meluit.: Nam 
verba spl» — rizos idem signi- 
ficant atque dÀl .evróg  mQóg 
zà» Alayra: stoqelieim foulezau. 
Pm E est Ant. 908: ody 

»"4iüns posvog dgxécar, mei 

Soph. Treg. Vol. II.: ect ll 


heraus, 














dvtóvvee 1gnnasroLtíedsdoui- 
d quem locum vi- 
inotationem, 
4i» — zólov] 
Similiter dictum E n r. Med, 896: 
xal Qiallay8n0" ua ve mQó- 
€ Iy0gag ic gilove uzrgóg 


NA (197. Schol: afmag zt 
Kálgag elsmagomiav d arigog 
magixrot, jj» xul Aqutopdvng 
dyayodqti. 

v. ?99. vosoUroy —irsy- 
gavov] Recte haec coniuncta 
ense, olda et écvyyovo», iatelli- 
ubi reputaveris xal 
(vov idem esso atque et 
ipse audivi, 

V.790. dx yàg ovvi?, or 
—x$xiov] Corona deli 
rans et regalis dicitur pfo 
corona segum sivo ducum 
deliberantium, De yàg par- 
ticula ad Ant. 298 aq. diximus. 

V. 131. olog — 8íga] Vi- 
de quae ad v. 456. annotavimus. 











Z0O00KAEOTZ 


785 Alav6! óxó Gur, ux. div? dv, 
&.[Gvr vov gh» Sf zow. ^ 


755 


n vie, pire sie Dior ti 


Blag "49dvag uijne, de 


pr idyon. 


Td ydQ meQuO0d advánra: Golupto: 


TÀO aisxeiy fageleug 
Bángsóv, Exewo. un) 


a6 $iv dvgsqalaus 
Épesy Ó udvng, Ügnc dvBQdixov qUow 
xov üvügmmov qgovéü. 


760 


xelyoc 8' da: olxov sUSdg ifoguduevog 
vovg ud AlÉyovsog tUQ£üw maxQóc. 

745 ó ulv.yüg «svóv ipyéxtai- vénvov, óóg&i 
BolAov xgestiv uiv, Gv Oei à" dà xQoteiv. 165 


V. 389. «dwógea ipse scripsi; iuge Libri xd- 


» quod et ab hoc loco eta. 
Vide quac in fab, Aj. not T. exposui. 


"aie xal 8ivügsm và owosra 


V.T87. dij] De osn verbi 
llesdvus iam ad v 967 sq. mo- 
nuimus Tom rjde 87piqe di- 
r4 infra s. 789. 1362. ct O. R. 


V.T88. dg I Miren] 


Triclinius: sà [gr xol có 
Mrovisbiem celsolo, 
Torostev , d 


pela ver coiadra [gy 
H i1 y09d», oUvo xal vosto, 
o8ag- [^ xal olovsl daigrj- 


sog léyow. Sic Phil. B: 
duiloxrjrov 6s dd vvpi» $xzos 
Aéyowiw dodiynig Myov. Ant 
2921. Demosth. de rebus Ch 
p.108,14: xul léyay Ci. e. 
j? dnuryogle) cIev oisa amog* 
In uot, BovisóecBe, Epm, xri. 
Alia plurima exempla ad hunc 
locamattolitLobeckius. Non 
dissimile est quod poeta infra v. 
1069, ed. m. dixit. 
V. 799. Schol: e& ydg we- 
Dl vàmaplixovra xal dgpj- 
















dogs Bixalov. Neuius adscri- 
psit: Herod. yao: pe 5 
Suagézorva xsqawvoi 

eo, o ped à 
Bleuisgà eddÀv uv. aeipus dois 
3b,dg ly olejpara rà aépstin 


ed. m. alienom est. 





duodfejxtei rà flle; qiie yóo 
4 Seg rà dwspiyovra müvra 
iios». De sensu vocabuli 


"Mrénra vide quae in fabula Ai. 


not. 7. exposui. 

V.740. mgiüg 8:d» Ovg- 
tetie] Omissam quis velit 
aQóc praepositionem, sed vide 
quae ad Ant. 199. annotavimus, 

V. T41. üerig] Referendum 
ad plurale nomen Golpesa, ita 
tamen, ut idem fere sit atque sl 
7. . ct Matth. $. 481. not. ]. 





i tem. regir qy- 
€i» gov, pro qua vulgo dicitur 
ÉvQuxoc qii yeyaig (vide ad 
1951. ed. m: confer Trach, 1062: 

mu O5ive ovce xosx d»- 
8góg qvem. Rost. 6. 104. an- 
not. l3. Denique de particala 
Iunisu ad O. C. 959. diximus. 

V. 143. ads itesnépn 
vog] De eO) cum participio 
coniuncto vide Matth. $. 065. 
mot. 2. Rost. $. 130. not. 3. 

V. 745. a$zó» jevizeil 
Vulgo évséniy est dicero 


AIAX. 


$8 xdgoóvog rjuchbaro* 
irn, Poi tip xdv ó dr uos 


xodrog xav 


s bà db wel die 


750 xeivov néxoida vovv Éxmosdony xMog. 


t000vÀ - 


JAxóuse. uiOov. ela. deirsgov 


T0 


dag "A8dveg, aix órgvovod vw 


to qUAeP 
1óv 


L4 £g9oois diga qowav soétuw, 
drsupove; Otvóv &Qiqró» v Exog- 


755 ívecco, vele (Xo. "Agyslaw mug 


fro, xc0* iuóg 8' obzor dxpribn i ie. 


T5 


sowigót voig AÓyowiw doregyij 9rég 
ixvijóev ógpiv, oU xeY' üv0ozov qgovóv. 


V. 745. 86gri ex meà coniectura scripsi. Vide ad O. C. 619. 


ed. meae. 


V. 761. 


marrare vel oxponere. In- 
solentius hic a 11oqui sigoificat, 
2e significatu zur poni 
s0let, ut huius fab. 87. et Trach. 
409." Verum saepe Sophocles 
implicia posnit pro compositis, 
iisque eundem casam adiunxit, 
quem vulgo composita tantim 
adsoiscere solent. Sic pro dmi- 
érglgtaBus v. 1T. esgéptaDas, 
pre dsuxgisziy sh 
le ad Ant. 397. ed.m.), pro dya- 
i». El. 699. vélitiv, pro da 
BáAinv Phil. 67. Trach. 916, 940. 
Bálierw, pro ixféAdéew Phil. ] 
ilem, pro dpxixztiw 
7. mísreiw, pro dup Ant, 
169. uévuv, pro xareytidv Phil, 
1195. yeláw posuit. — Ceterum 
ut hicSophocles /»sésrsi», ita Ho- 
merus aliquoties simplex e/xely 
alloqueodi significatu usnr- 
pavit. et. d La 0. 210. »,195. 


























9, 237. 

v. au em xga- 
reis] Adwripsit Lobeckius 
Hom, ll.',, 954., ubi iisdem 


paene verbis Achillem iu bellum 
proficiecentem. c peer prosequitur, 
y. 241. : megarjQu 
wisi rjv mqosirjers Tod ate. 
mro9, Ür. woogipe vd Alewri 
yAnccagylas , pore) "ge- 


Hermannus rojoijdé zo: scribendum putet. , 


soy cv Orari» ur) dyüeeDes 
vj evugogé sos Atavrog- mqog- 
guanicei vig 8n rj dperij e 
vbi, eysdàv xo v mowyej ogyi- 
erar Cf. fabulam Ai. T 





obsekio, 4ed- 
vag, vix — no8Gro positum ease 
tuentibus pro 'Advag — av- 

quamvis alterum exem- 
plum eiusdem anacoluthi exstare 
non videatur. 

V. 256. xa9' jnág— pd- 
2n] Adversus nos nun- 
quam perrumpet pugna, 
i. e. in qua acie ego constitero, 
eam nunquam adversari per- 
rumpent. De hoc xard praepo- 
sitionis usu Lobeckius ad 
hunc locum egit. 

V. 757. Schol: dersgyj" 
dudiexzov, dóidÜsrosy. Addit 
Lobeckins: ceterum haeo d 
y 9eág cernitur in eo, quod, 
quem Aiacis in duces Graecorum 
impetum mds odit ayertere 











108 
dAX els 


Z000KAEOTE 
o fon vjós Ovjuiog, vdy dv 


760 yevoluü" cXroó £v egi Gamígur. 
Dono à ai»ug d 9 sDi0g M qug TED 
míuzs ps Gol qéQovr do) imásods m 


Teíxgog qvàAdoónw. cb 


2 


oUx lov vio weivog, &i KáXyog Gogág. . 


XOP 
765 d óola Tíxugoso, . óUcuiogov 
Oe uolosOn róvÀ, óxor Éxr got. 


Óz. 


vévog, 


"T5 


Évodi ydg iv qo voro, un) yalgaw vwd. 
TEKMHZZA. 
vÍ g! od rdmwev, dgrlog sexevpivqv 
xaxov dvQUvov, i$ fügag dvlGvave; 
XOPOZ. 
T70 voD8' digdxove vdvügóg, dg fjytt qam 


levrog iiv aibi, ijv Dg drd- 


V. TB. Ex Bothii conlectura dimifeskw qégss scri 


790 





Libri Haífer qíger. Vide quae in Cens, p. 188 sqq. exposui. 







leqq.- 
xQosg] Sic Phil. 371. d 
?Ovessíc. Cf. Matth, 6. 264. 
Rost. 6. 98, 7. 
V. 3161. à Fàgec] Ex eo 
ipso loco, in quo commorabatur 
nuntiás, in viam se dare ad per- 
ferenda mandata iussus esse di. 
citur. Quo significatur sine ul 
mora Teucrum mandata sua ad 
amicos Aiacis perferri voluisse. 
Similiter à£ Bügag statim post 
v. 169. posituni est. 

"V. 162. Schol. : 8mi6ro4ds- 
drove. Sic O. C. 1601. Trach. 














V.163. e£ 9 dmeoriQi- 
usÜ«] Si non consecuti 
sumus quod conseq 
luimu, i, e. si serius v 
quam ut mandata, quae ferimus, 
ntAiax in tentorio hodie retinea- 
tur, observari queant, Cf. eius- 
dem fere significationis verbum 
dhegrdsn, de quo ad-El, 1188; 

ixi. 











'V.165. Schol.: d «fe Té- 
xp5o7 sívog Bvexoy odvinoi- 
ud iboósav viv Tésuqesavi 

o nrrà roj gogo dxoveoy vi 
mgl ro Alawtog: dg i» volg 
diloig Qgdnacuv, Ev ve Hiéxeog 
xcd OlBixodi, Gua. 1 ro9d tdg 
rd» yormixdw mooóbovg moii, 
fv« ur, Oiosoloydia el éyysloi. 
"Pqrfov od», Gr d. Alas ixilsu- 
Ge» asc)» xuT' olxow süLacÓnr 
volg &sois, eimi», xal üdpne 
zdxtov.. oUBb uj» igual 
zov oyjua Épovaay Ear covezdig 
dlbiivoi, udiere & Tire xm- 

j nyeenvqxviuv xol magmxo- 
5 Viv 2j ro0 Alavrog ua- 
sig: Eie odv uiya vi gawijvas 
tà dáyov ave». di) agóc civ 
z0Q0» idinse mQdirov sizsiv, ol 
dig ixl ueydlp xooguot fxxa- 
AloUstos evvív. Gilmg vs oi dmà 
o9 gogo oíxtióregol. slot», dg. 
moliros toU Alxvrog, gre xad 
d &yyshog xalóg osx é[yjvnee 
uei£oy xgógcsov, dida. àv Ales- 
tu oU xcti iydov,. agóc 
và» gogóv ger. "lp dvpwn» 


(00 AIAX. 


191 


TEKMHZZA. 
olus, ví quio, dvügome; uáw. dAdànuev ; 
AT''EA02. . 
ovx. olóc v]v 6j» moüÉw, Alevvog 0 On, 
oaiog tms iórlv, oU 9uooó zíqi. 
TEKMHX2ZZ A. 
715 xdi pjv 9vgeiog, dre u^ dàlvew, ví güc- 
ATTEAOZ. 


ixdivov doyew. "Teixgog üeqlevon 
Gxqvíg Üx«viov, x0 dquévas 


T95 
uóvov. 


TEKMHZZA. 
mo) 0 fon "Ttoxgog; xdmi vj Mya dde ; 
ATTEAOZ. 
mágrGv iwüvog ügvw víjvüe 0" ffodov 
780 óAsBglov Alavrog Amifav qiu. 


* 8b yeyovdg ó aoijrje oU. ilo- 
qijéc, osuuos mgogxog)g à 
»ero, dild «à Bebreqe Did fga- 
gáov jveyxsy. Ceterum. 
mannus ad hunc locum: 
misera; inquit. Hoc 
haec vox etiam in iambis Dori- 
cam formem habet, sed ubi ho- 
stem notat, communi forma d7jiog 
dicitar. In melicis Dorica forma 
utrique significationi inservit. 

V. 761. Schol.: Bugs? yàg 
d» go" Gnsereiváv dvoyxaiay 
o9 zgaróg- xal Por: adgoiiío 
Bnlcds inixivüvvoy nouyuárov, 
veri ivzod* iviors yàg x«l vos 
euparog ipimreru: ó aídngog. 
"fiios. négqt Bátovs Igiviitas, 
iere uj) galgerv. zo 9ro* robro 

arpüypa. 

V. 710. pégov] nuntians. 
Sic Ant. 1172. O. C. 490. 

V. 7. Schol: $iyge«- 
dAytwwdg cxovoc. De accusativo 
egerunt Matth. 6. 414, 12. 
Rost. $. 104. not. 3. 

Y. 718. Schob: PTT 
jv vigo, tli! ovv ssugaylav, 
WM. ei deexpalav. Be hoc 
mau voc. mQól;g ad Trach. 148 

sq. monuimus, Ceterum confer 









' dic 


EL1110: ovx olda cj» oj» x1z- 
9óva. 

V. 705. Schol: ders ut 
dBÍvsiv* lngarindg tà. ai 
vu», obaior yàg yorami- qu. 
lemdrerov Bb v» yovumMium 
aóvow 1j didg. Adscripsit Neu- 
ius Trach. 42. 325. Eu: i o 
A. 1991: unroóc, 7, xol» ddi- 
vovs iub viv rerigav divas 
tii»üe lanfdse:, Deinde vix opus. 

eri, el js non esse quod 

, sed a8ivo , ri qiie, si- 

ificare: horreo, quid ait 
illud quod dicis 

V. 777. Schol: Üxavàos* 
dvbópvzov, Umà vj» aUi» vig 
exnvüe. Cf. 318 ed. meae. 

Y. T8. Schol: xdml rd" 
dal sivi, &ià el. 

V.D. jode — piged] 
Respondet his verbis nuntius a 
ea, quae Tecmessa ex eo quae- 
sivit, dal cd Aiyer vido; ita ut 
sensus hic fere esse debeat: hic 
vero Aiacis egressus ne 
exitialis sit metuere se 
nuntiat. De quo usu verbi 
dimitriv ad Trach, 299 sg. di- 


ximus, 











ZOO0KAEOTZ 


TEKMHZZA. 


oluos vdAowe, vo xo 


dv6gdsor uagdv; 800 


AT''EA0Z. 


LÀ 


GeGvogtlov. uévreuc, xo9' Tjuigoy. 


*üv viv Od «Vw Odvezov j| Bov gégu. 
TEKMHZZ A. 


a ^ 


vd, qiAo, sodorq? dvoyxalog vUyne, 


785 xol cmeíGoQ' ol uiv Te)xgov iv tác uoAciv, 
ol ó' iomígovg dyxGweg, ol à' dvwmMovg — 805 
Duedv ióvrig vívógóg ibodov xcxQv. 

Ern ydQ 8i] qnróg jterquéen 





lMgvréo» iori, sic ut 
est desidiae tempus, 


V. 782. v0$ — uávcses] 
Hom. Il. e, 69: Kélgag G:0ro- 
glags, olavonó1av 07 dures. 

V. 782 sq. «a9 juiQav — 
gégsi] Hoo dicit: qui hodie 
aut mortem ei aut vitam 
nuntiat, De postposito pro- 
nomine relativo ad Ant. 135. mo- 
nitum est. 

, V. 784A. Schol: wgóormc" 
dveyxalag có zog Iniuovgos 
íysec0» v5jg xavemeiyoseng üvc- 
tezleg. Insolena locutio, cuius 
simile exemplum non novi, zQo- 
erjre[ viwog, signiücans ar. 
cere aliquam rem, sive ni- 
ti coutra aliquam rem, De 
verbis dvayxaíag r$76 ad v. 471. 
diximus. 

V. 785. xalomaíca9 ol 
hà» Teéxgov —uoisiv] Pro 
verbo nentro poisiv, quod aptam 
ex verbo exsPsars est (cf. v. 
819. 1165.), exspectaverit quis 
verbum transitivm, sen- 
di significatum habens. At si- 
millime dictam Oed. C. 246. &y-- 
touc — vüv &O1:oy aldovg xég-. 
ea: pro dvroucs vj d81o ueza- 














99 :q. Hermannus maiore post 

terpunctione félorrag scripsit, accusativam hanc 
tuens e verbis ov; Édgag dxu/j, quibus hoc signi 
io in locum commuoem desinat: non 
siquis servare vult virum mor- 





V. 783. Be ajrj ex mea coniectura, in quam eandem inci- 
acobsius, scripsi. Libri Gr avrg, quod quid sit non 





ost 


dibóves aidoUg. Sic huios fab. 
899. cvosorarov juol — Gavtis 
idem est atque sí». dgol xru- 
vii» ue. Non dinimile est, quod 
v. 106. positum: avri» oUri s 
ilo, pro quo potuit dici xra- 
wii» o$1: xo O01o. 








benioove 


x*1.] De sententia confert Neu- 








m Ear. Or. pa Kol M 
Qr; 1080 «qai: zo 
Bev riot. Depeldfo cip mpi 


sev foiég. — xel ui» 
ré», p mqbg lomiquv ion. 
De verbo /fwmi cnm accusativo 
jumcto vide ad Philoct. 144 sq. 

V. 188. govóg rjxaenui- 
wn] Genitivus ex participio aptus 
est; vide ad Phil, 3. et ad 0. C, 
1316. 

V. 799. osg £8gac dxp] 
Brunckius adscripsit Eur, Or. 
1992. ovg Edgag dyov. Vide ad 
Phil, 19. 

V.T94 sq. pgagsi»—Ess- 
ta] His dictis Choros cum "Te- 
emessa de scena discedit, Idein, 
Lobeckius inquit, in Aeschyli 
Eumenidibus et jm. Earipidis 





AIAZ. 


xol vig maAcwig qdomog Pnefaulvy. 


qooGus, Pyxoviutv: Uy ügeg dxus) 
Go[av O£ovrég üvógu y, Og GmeUó 
^. XOPOZ:' . 

gqogéiv Érounog, xou Aóyo Ótlfco uóvov. 
795 vájog ydo Épyov xol sodóv Gu Bern. 


AlAZ. 
'O uiv Gqaye)g Éorqrev, 4j Toudseroc 


tie appetentem, Eum sequendum putavi, nisi quod pro 84- 
loreg retinui scripturam vulgatam Q/lovreg, nop quo genuinam 
esse crederem, sed quod accusativi illius exemplum alterum des 

deri. Requiritur enim dativus 841ovoiy, ut dictum Philoct, 12: 


915 


dxuj yà 


OU paxgGv 5piv Àóyov, quem tamen reponere magnae 


audaciae Seri Praeterea intacta reliqui verba &vàga ye, quamvis 
in y? particula nonnihil offensionis sit. 


Alcestide et Helena digreditur 
vel scenae mutandae causa vel ob 
aliam rem; idque a vetere con- 
suetudine minime abhorrere de- 
clarat periactarum usus, et quod 
Graecus interpres ad versum 
proximum ait rarum fuisse sagd 
toig meleioig. Hi plerumque 
quidem àayyéloy ministerio usi 
sent auctore Aeschylo, qui rà 
jaà expri dwo8viexem imr 
vóncev, c uj £v qavegó agác- 
rot, Philostr. V. Ap. Vl, 11,244. 
V. 796. Schol.: Tas 69a- 
q:96 Éócnxsv: uecáxsizn jj 
exgvij inl lgrnov rivàc 1gfov, 
o. d- Alae, sdrgeniaas cà Bi- 
or, Qijsís cive: mob ro8 
Tov sgogégeren, Enel yelolov do 
xepós sip Oórre ^ mequxsGiiv 
td Eger "Ecrit 8b rà roirira 
mac roig saAcioig Gméwia. 
slaias: yàg và xexgeyuévo ài 
iprfaw émoyyflew. Ti od» 
t0 olriov; dOdvn Alozslog iv 
Sojasaig fiv dvalgssw. Alas- 


zog à£ dyyos dueyyellag. 


sag oj» xuwozonsiv Bovióue- 
vog xal pij reddi Palo toig 


delqov vivis Jn! iuo Eque và 
Bedutvor, j niilor iwmijbus 
Bovióuevog* rix yàg xuryyo- 
geiv drügóg moleiod oU Üotov, 
— sibag 0b rà bípog ravrd 

me». Bene Lobeckius ad- 

it Sophoclem its scemam ir 
atrui iussisse, ut spectatores Aia- 
gem viderent quidem gladio in- 
cumbentem, sed e longinquo et 
quasi per transennam, quippe sil- 
volae-contectum margine. Eo- 
que factum esse, nt hemichorit 
per elgódovc rursus ingressa more 
fuum non adspicerent, Tecmessa 
autem, quae ex interiore scena 
procedens in spectaculum tristis- 
simom incidisset, eum nt in pro- 
pinquo situm Choro demonstra- 
ret v. 888, Alug O3 rjpiv wtiras 
xri. Appellari vero v. 893. »á- 
aoc locum, unde conspecta caede 
"Tecmessa progrediatur, ut Ci- 
ceroad Herenn, I, ll. Aiar, 
inghit, in silva postquam 
rescivit, quae per insa- 
niam fecisset, gladio oc- 
cubuit. 

Tbidem. ó pi» 0927336] 








€ 


ZOOCO0KAEOTZ 


giro dv, dl vp wal loylpetis pola, 
9gob gi» dvügóc, "Ezrogog, Give iuo 


qois &y6iorov 9 ó, ógáv- 


à 
tUvoVororo» wj dvàgl &uà rájovg. ovii. 
'ofvo uiv s/OxsvoUuav: ix Ób tovóÉ nor 


Pollux VI, 192: egeyedg nagd 

si xol rà bígog. Simi- 
liter dixitEaripides Andr. 1133. 
Ceterum non potui, quin adscri- 
berem verba Lobeckii, de 
jladio illo haec annotantis: Quo 
E i fallerentur spectatorum. 
ocoli, Sophocles, ut videtor, do- 








lonis. scenic fraudem adiunxit, ' 


quo histriones sgg tdg x«fürj- 
ovg opaydg uti traditA chilles 
Tatius III, 90, 77. repertum in 
Shoragio histrionico gladium de- 
scribens, o$ d eidqgos ss riw 
xdsan» dyarQégu. Atque hoc 
mortis mimicae, quae dicitur P e- 
tron.c. 94, instrumento histrio- 
mes, qui Aiacem agerent, esso 
usos apparet ex H eay chio, qui 
Zivonactóv, inquit, vd Teayi- 
xüv zi éygtigidiov ! Ixodaio, [71 
Iloiépew qi, vó avvroézov iv 
Alavrog gaoxigu, eiusque duo 
Alia nomina addit, unum "4vàgo- 
m momen Àyguigidioy 

zagà To ymo, id est quod 
Achilles Vicit dvargégov, alte- 
rum. minus expeditum, "Amxrow 
Gvazaozós Zyysigídioy mag Ta- 
Qereívon. Ad Polemonis te- 
stimonium gravissimum — accedit 
quod Scholiasta ad v. 864. nar- 
Tat, Timotheum histrionem sga- 
giu cognominatum esse, quod 


Aiacem agens speciem occidentis - 


pultherrime aesimulasset. 
V.T9n. sl eg — egolí] 
Si cui, i e. mihi moritu- 
ro, etiam considerandi 
tempus est, Scholiasta: moé- 
Xo» yàg d» slg tj danvünkóre 


dioylevag Hives iml rà moowil- 
gevóv* Entra. d Ei aépo, ori 
toig xagregixolg xai Ema woi- 
sagt xtgí vuvog oU yivtras dva- 
£e1) v8 uerdona: 

V. 798—803. 8o Qo» — €a- 
vsi»] Aiax ut sper io gladium. 
se irruentem continuo mortem 
inventurum esse, tribus potissi- 
mum adduci se argumentis oit, 
primum quod a viro infestissimo 
dono sibi datus, deinde quod in 
terra hostili deüxus, denique 

jood a se frmiter in solo de- 
ixüs ait. Simul] illud apparet, 
studiose poetam jd egiase, ut sin- 
gula. membra, quibus contine- 
rentur argumenta illa, ambitu et 
magnitudine paria essent. Hinc 
et secundo membro (v. 800 sq. An)» 
ne uno id constaret versu, id 
didit, quod cuivis potuit addi, 
recens acutum esse gladium, et 
tertio (v. B02 sq.) adiecit, quod 

omnia spectaret, UsQUGTA- 
vo» — Oei. 

V.798sq. d»8gàg — pi- 
en9ivcog] Non intellexerunt 
nexum totíus loci qui nomen o»- 
dgóg inutiliter additum putarant, 
quod quum maxime rccesserium 
esse ex iis patet, quae in nota 
entecedente exposui. Nomen 
enim proprium "Exrogog tantum 
explicandi nominis appellativi 
causa, dvdgóg dico, adiectom est 
ideoqué a me interpunctiono à 
ceteris verbis seiunctum, — 








dono illo vide ad v. 1002, Qe 


terum constat iam Homerum ubi- 
que Aiacem infestipsimam He- 





AIAZ. 


805 c9 sgérog, d. Zeb; val pd eed, qucm. 


alvíjGonc. ó6 G' oU gexgóv yígag Aaytw." 
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méuVov mu due üyyekov wexnw qümnw « 


dpégovta, stgóitog 
memwüvo vods smeQl veogidvr 


dg ue Bosciog 
p . 


t 
810 xol ur) zQ0c éyügdv vov xaromwtvüsc ságoc 
, (ipf xvolv zoófargrog olovoig 9' Eoo. . 890 
to0xOrd G, d Ze), wQogrgiwo. xad à ue 


ctéri inducere. Cf. Il. », 809, 
6, 128. 

V. 802, Schol: zegieral- 
Aeg* mirgemisog, Mwvgugicd- 
uevog, mequuplylag i» rj y 

'tremam interpretationem veri- 
simillimam pnto, ita ut ed asgi 
eríllsw cà Eíqog significet: ita 
terrae infigere et abdere gladium, 
ut firmissime inhaereet. 

VW. 803. edvovorarov — 
Savsiv] Paullo ante iam mo- 
mui spectare haeo verba ad illa 
ommie, quae v. 798—802. dicta 
sunt, ita ut, quod per se quis- 
que intelligit, ev»ovevoro» ad 
gladium sive zü» oyayia refe- 
rendum sit. Neque in eo ha 
rendum est, quod Aiax gladium. 
ilum, a viro infestissimo ü 
dono datum et in terra hostili 
defixum, sivosoravov lavró di- 
xit Quo enim infensior in Aia- 
cem erat peroussor, quo nomine 
iius appeler, eo paratior 

lebebat esse caedem illi inferre; 
quo paratior.autem ad caedem 
inferendam erat, eo benevolen- 
'iorem sibi.esse iure dicit is, 
qui id unum agebat, ut interfice- 
retur. — — De infinitivo Qoveiy 
ex eüvojGrarop apto vide ad 
v. T85. Scholiasta: c0" dy- 
Bol- incl, — Armi xà digra* 
ers Quà. cgovg Daily. 

V. 804. Schol: ev oxsvodi- 
Bis: xeldg moqwéxsudepiDa, 
Xal.Iyourv md»ro àv Ori xo0g 

1 s-— dx dà cds 
olov à àà uevà veta.  CÉ. 


,v. 589. B 

















, V. 805—895. e$ wgdrog 
— zovüájpov evcQacoó] 
Aptissime poeta Aiacem hic facit 
Jovem, Mercurium et Furia 
vocare; lovem, quem gm 
auctorem habebat, ut prohibeat, 
ne mortuus sumrma afficiatur in- 
famia, sepulturae carens honore, 
Mercurium, ut placido iti- 
mere ad inferos se deducere ye- 
lit, denique Furias, ut, quo- 
rum contumelia misere pereat, 
ab iis post mortem suam poenas 
gravissimas exigant. Neque enim 
cuims inultus intéritus erat pla- 
oida frui quiete apud inferos 
potuit. d 
V. 800. xal yàg sixóg] 
Quod auctor generis eius. fuit. 
Cf. fabulam Ai. not. ]. 
V. 808. fBacráceg] Neque 
hio neque v. 990. fagrdfe si- 
guiücat tollere, sed áttre- 
ctare tollendi cansa, i. e. hoc 
locosepelire. Videad El. 1445; 
V.809. mexróra — Éi- 
gui] Roiturus Aiax in gladium 
erat terrae infixum, ita ut fieri 
mon posset, quiu gladium undi- 











xtivog 
Ginridia) sel Tkieuémoe Mies 
vió» gasydvo dugixvigoig, et 
Madem inre Dathum. III, 58: di- 


xdy — capd» sagi d. guoyá 
redii 


. Z0O0KAEOTZ 
prag "Eouij» .48óvtov e ue 


Bv .dogaddorp xal vagi . aqipen. 


815 ziegóv SwdiriEerra z 
xoÀd d deoyo)g sis dd e fuoeivovo, 


qaóyárq. 


dil 0 ógdGag ava «iw Bootoig .zd0m, 
Geuvàg Eowig. sevistodag, uogeiv dué, t 


819 mo), TÓv Hsgetbón e SvAvgmn . vóAag. 


i, veyelon zolivinot v "Eguütg, 
825 YeseGDe, wi qiüso0e, mavüruov GrQaroU. 


[^] 


9, d vóv oiw)v oUQcyóv OupgnAatóm, 


8&5 


V. 819. Post hunc versmm in codd. omnibus additi reperiun- 


tor quattuor hi versus: 


xal. epos xaxeig xdxira xe] xavali0qovg . 
Evraqnáotiav, GinrQ elsopdG dui 
edroSqeyjj níxorra, rie auroceysig 
dg vd» quliara ixyóvo» éloloro. 
Quos ego. e Aes. Vide quae in Cens. p. 165 sqq. ad confirmandam 


seátentiam. meam attuli, 


xarevxsmég  léym*  wQogrgó- 
maior yàg oi ixérqu. — Vide ad 
O. R. 4l. Accumtivus personae 
positus est, quod agogroixo 
idem atque iwert$o significat ; 
de aconsatiro pronominis to- 
Gera nd O. R. 959 aq. diximus, 

V. 818. Schol.: zoumaios- 
tà» *PuyesOumós. Eurip, Med. 
159: éAld e' d Maíag moproiog 
&»ab zwilécns Oónog. Dio- 
gen. L. VIII, 31: zó» 'Equijy 
sauluy sive có» qvjày xal Qi 
mzo9ro mopmeio» léyesdan. xal 
duzoleiov xe) 10ósiov. De epi- 
theto Mercurii z8ó»i0g vide in- 
terpp. sd Aesch. Choeph. 1. 

V. 814. Schol.: 
8áaro: dexmpi 
auóy pj, Éroret, dvrl ro$ 0vv- 
tóup' Gmeg xüigplag ejo min- 
vis vrrouévns pij mpogrevéstn 
execuóv, nói molij» i» v 








Serérp, Mara nel mug 
Bientp, d 9 degádotey 
oix lzga» dmalleyüg. 


mpabátes 0i Éiayow và Gmá- 
2^ xal etiiltme. d Cota 
quae addit Scholiasta de Aiece 


valuerari non posse UA cre- 
dito, attulimus in fab. Aiacis 
not. 4. De sententia Brun- 
ckius adscripsit Aesch. Ag. 
1992: intó sopa 8? xeuglorg miy- 
vie veztie, ole dopádasrog, al- 
üdroy rvOvyoipaw ijvés- 
1o», Ünue coufáio cóüe, Lo- 
beckius Valer. Maz. II,6,8: 
Tum defusis Merourio li- 
bamentis et invocato nu- 
mine eius, ut se placido 
itinere in meliorem se- 
dis infernae deduceret 
psrtem, cupido haustu 
mortiferam traxit po- 
tionem. t 


V.816. Schol.: 
nagBévove: nv0iós deri cà 
Mytiv vàg "Eqwíog del mag0d- 
vove* viv db rdg ddagodoxj- 
rovg xoi ovy] ggavO va: Qeiqoig 
derepiens Vin$ vd» ddmosvzov. 








ràg del vg 








AIAZ. 
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[or 





uéyav zoxvróv iv zdog ndia. 


oUóbv Épyov vaUvc. PgrvtiG0os uésqv, 


dAX dqwriov s zQGyua OUv váyes vwl. 
835 d &éveve, Gévove, vov uw' ixioxebes uoldv- 


axeísoy 0b uiv xdxej wQogovoróo Gvvor. 


tia confer O. C. 42. sdg zd" 
6gsiaeg E/ueviBag. 

V.818 "cenvág "Equeüg 
ravízodag) Sollemue Furia- 
rum epitheton est Grpsmi, tri- 
batum iis ab Atheniensibus; cf. 
Pausan. II, 11, 4, -Harpoc 
Lex. v. osuval, et Meu 
Lect, Att. IV, 1., eoque no: 
templum iis dedicasse Athenis 
Epimenides dioitur; vide Diag. 
Laert.I, 119, Eaedem appel- 
lantur za»oz08s5, magnis pas- 
sibus incedentes, quia cito 
homines scelestos persequuntur, 
Binc statim post zageler, dicun- 
tur. Scholiasta: rüg dxoxid- 
6zmg ixiosSag. Eodem modo ex- 
plicatur, quodtributam Furiae epi- 
theton est El. 491. zaixóxovg, de 
quo Scholiasta: jj 6eQsd xol xo 





xlacrog i» zd iiivis xarà rdv. 


govioy. — Denique infinitivam 
paOsi» notandum est aptum esse 
ex verbo xad, post quod eodem. 
jure infinitivus poni potuit, quo 
saepe post verba veniendi ao— 
let poni, 
V. 824 aq. Es, 
xr1.] Nihil offensionis in eo est, 
quod iam llogsitur ipsas Furiae, 
Práegressis verbis xe1d — ce- 
wág "Egrvig. Nam xl rdg 
frio eodem sensu Graeci di 
Cere solent, quo nos di : 
euch rafe ich, Erinyen. 
Vide.quae ad v. 73. aunotavimus, 
V. 895. Schol: «à àjg- 
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qeisate voó zavlipov erqarov, 
Aij wríüscÜs. CF. v. 6B aq. cum 
annotatione nostra et Schae- 
fer. ad Demosth. c. Aristog. 
p. 282, 16. 

W.8b6:gq. c9 8, d vàp 
eim$v xri] Sol quol nuntii 
partes iubetur suscipere, de eo 
vide quae ad Trach. 96. amo 
tavimus. 

V.808. yoveóvaro» jvías] 
De habenis auro superne 





ornat ad hdac locum 
egit Lobeck 

V.B830. Schol: ej ss3»- 
erjvm tgo xol vajra 


99 

asginaDr] xal dvDqdimiva* qa 
q8g. Oc: xol à 'Hoaxijg ( Trach, 
1148.) inl roi Gavácov tij» ug 
réQa psramfumtzoi, Ómow xal 
xd»v oixcQdg «vri» d»axalti- 
xdisi db civ rdloistes, 
dig dvriiaufevóuevog 8b Lavroi 
ixdyu* dàÀ' ov0bw loyov 
rajra OonesicÓ n: páeqy. 

V. 883. os3b» Egyos] Ni- 
hil opus Vide quae ad 






V. 834. a» rágsri riv(] 
Dictum de hac locutione ad 0, B. 
BO. est. Non dissimile est quod. 
dicitar rdgo v1, pro quo auda- 
cius etiam Sophocles O. C. 500, 
dy rázei vi posuit. 

V. 835. d'aéreri] Cf, Phi- 
loct. 97: d 8dvere, Odvars, 
xdg del xalosnsvog oro xar 
sjpag ov dóvq uokei» xore; 
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ot 0, d qoerrijc sjulgns và viv GÉac, 


xol vóv 


Sigoevrr» "Ho. stgogevvéo, 


zovioverov ój, xoÜUsov uoi, Dortgov- 
840 d géyyog, d. ris lgóv oixeleg stídov 


ZaAauivog, o matogor Íoríag: Bdáügov, 
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xAewvol 5 "Odo, xol vó GvtQoqov yévog, 
aQuvai ve, xovouol 9 olBc, xci và; Tocixd 
: attülo. stoogevódi, yalosr, à vQogijg &ol* 
845 vo00' Juv 4iag voUzog Ü6verov 9pod, . 
và 0 &AX iv "4djov voig wáro gu9:jcoucr. 865 


V. 847 — 859. 
duo stropbaram 
rioris et duas a 








l. B59. A. (. 853. A. y. 854. A. d. 


V.838. xal tó» — nooc- 
e»vixo] Le. xal oi, d Aue, 
mrgogtrvéxo. Sic 84 sq. rà Tg. 
mta zQogavdd. Similiter no- 
aminativus v. 843. zà GUvrgopov 

dvog vocativis adiunctus est, 

ide ad v. 73. 

V.841. zatgdor — fá- 
gov] Vide quae ed v. 135. 
notavimus. Non male Scholia- 
sta fáÜgov explicat z fcig 
cücferag. : 

"V. BA. xAsival z' 485- 
sui] Wesselingius, poeta, 









inquit, patriae suae laudibus et 


commodis stodet persuadere- 
que conatur, Salaminem Troici 
belli tempore iuris fuisse Attici, 
snper qua re Solonis aetate haud. 
levis agitata fuit controversia: 
Vide Diogen. Laert. in vita 
Solonis et PIgearehum. Scho- 
"asta: ed» "400»alov utpvyrot 
di& sj» ovyyévtiav, xol ps d» 
Miveig ó momeis zyyovitero, 
Bauonoluevog ezovg elc cüvoiv. 
Vide adv. 200. 

V. 843. Schol: xgvaí ve 
x,Péoind: brdprj ipn ee. 
Aso vj Tomdd. imi db vd 
Tél xal rág xgrveg xol roUg 
morapobg xolei, mug ol; uélis 
Trlevrüs. wel levy svsifosg 
dvdgàg itevueriter xoà zo$ Oa- 





Distinxit haec Hermannus in proodum, iu 
ia, et in epodum, distribuitque inter quinque 
jus semichorii personas. (Vss. " 





. A.U. 
855. B. a'. 856. A. d. 


vüxov. Beosg, vrómovg, quoa, 
marolór, dithgósc, dere uer. 
sUurvilog dmo8evtiv. long dà 
xal impagrvgónevog Aéyer. Va- 
ledicit Aiax smoriturus campo, 
fluviis, fontibus Troadis, terrae 
hostilis, eodem animo, quo Phi- 







loctetes, Lemno  discessurus, 
quenquam miserrimum ibi vitam 
legerat, tamen insula. ius fon- 


tibus et rupibus valedicit, Cf. 
eius fab. 1459 sqq. 

Y. B45 sq. Schol: ro$84 
dpi» Alec: atqaDGg xa) và 
6voua dvuxodeiro:. dri BÀ jewo- 
vorat, Urt aegrmínreti Ei Eger, 
xod. ei xagregóv viva: sivct và» 
Snoxoiív, dg dimi rode Ora- 
züg sls vij» zo Alavrog pavra- 
eluv, óxoiw spl ro? Zewvi 
Biov TisoOcov qois, ór« 
v09g Osozág xal évzeyayer 25 
daoxolani, og epayíe ayróv 
wip8ürm. Vide quae ad v. 796. 
annotavimus. Ceterum in num- 
mo, quem Patínns exhibet in 
Famm. Rom. p. 304., Aiax gla- 
dio in terra defixo incumbit eo-- 
dem modo, quo Sophocles eum 
occubuisse narrat. 

V. BAT sqq. Revertitur Ch 
rus, qui Aiacem investigaturus 
abierat, ih duas pertes divisus, 
quarum altera occidentem, al- 
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HMIXOPOZ A4. .- 


st 


d, md, 
s ydo ox Boy dbyó; 


. síóvog móvo móvov gíQe. ^ 


850 xodódg ixlóvovol ue GvpuoDciy vóog. 


idov, 


6oUxov eX «Aio vw. 


HMIXOPOZ B. 
"pd ys vaóg xoudzAovv ópidMav. . 


867. B. f. 858.859. A, 1.) Nenius conferri iubet Herm, de 
choro Eum, p. 9 sqq., Boeckh, de Trag. Gr. c. T., Herm. praef, 


Bere. fur p. laa, praet oppl. p« 


883., ad Ion. 187., ad Soph. O. 


tera orientem vers 
Accedit prior, quae orientem 
"versus profecta fuit, subsequitur 
altera v. 863. — Scholiasta: oi 
du vod Xogo? ngolaze», demtg 
dx Qurpóqam róov xav dliqw 
xol dAlg elcodev, Qyro)vtec 
gir deris, val d iueneae. i 
llo», jig xol mgder ixioy- 


qésu "i mtopati. 
d 1M 





mzóvog — 9iqn] 


De vdativs zóvo, quem Schol 
sta ex omissa mgóg praeposi- 
tione aptom potat, vide Matth, 
$. 403. a. not. De eiusdem vo- 
cabuli iteratione contulit Lo- 
beckius Aesch, Per» 1035, 
Sóoiv xaxáv xaxd» xaxoig, cre- 
brum eum usum in pronominali- 
bus potissimnm esse nronene, cu- 
jus exempla complura adscripsit, 

V. 850. xod üslg — cózog] 
Fateor me ignorare, quomodo 
haec explicanda sint. Nam con- 
tre Elmeleinm, qui cwuua- 
uiv ne idem esse monuit atque 
des avppaDeiv ue, recte mihi 
videtar Lobeckius disputasse, 
quanquam non multum ab illo 
discessit Herma nnus, hoc di- 
. cere poetam ratns: ovdrlg Tó- 
og imiernmwog moii pe aup- 
peQrv. Neque vero Lobe- 
okio-aspentiar, cvupaÓei» si- 








Be s Aleest, TI. 215. 
«i 
grificare hic [d atataenti. 
 holiasta: z53dlg olaí ps .vó- 
xo wis, olo» pipaDm- 
La sb peyorós osdslg er 
zóxog, diÀà gvq» meQH 
3j evatil» dvri coó Qiláles, 
sis udü now dyaytiv roy [yrov- 
évov. Fr. lacobsio sensus 
loci hio videtor esse: neque nl- 
lus locus eorum, quos 














lustravi, it me aliquid 
in eo didicisse, quo sigaif- 
cari hoc ait: 
didici, quod. 





Omnes quos perlas! 
sciunt me nihil ibi didicisse, 
At ut. cetera. mittam, qui potoit 
ito semsm compositum csupa- 
iiv usurpari? 

Y.851. idos] Saepe Graeci 
hac voce utuntur, . quando soni- 
tum vel strepitum animum :ad- 
verti volunt, Vide ad O. C. 1466. 
ed. meae et ad Phil. I87. 

V. 859. Schol: doóxov- 
nítovrte si erra nequrtasl 

V.853. jud» ys — óp« 
AMlev] L. e. nos, communis 
navigationis socios. Ac- 
cusativus aptus est ex verbo 
praecedente xij. De duplici 
genitivo vide ad v. 54. de locu- 
ont xemóziovy rd ad El. 
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HMIXOPOZ B. PEN 
móvov ye xAj0og, xov3b» elg Ow mAfov. 


HMIXOPOZ A4. 


! dà ofi uiv di ej 


dg! djMov.petiw 


xlAevPor vio oU0cuo? Ono; qavelg. 


(argogri.) 
X0POZ. 


860 ví dv Ojrá uon vlc dv quiozóvav 


V. 858. dA1' es 83 piv 83] 
Bectissime hae particulae positae 
hoc loco sunt. Eadem ratio est 
El. 913: dii oj8b ui» Oj uy»- 
vQàg e50' d vosc quist voresra 
mQdesns ore doe Hd»Qa- 
ws».  Trach. 1198: di2' eB 
ii)» 8j) roig y' dg! sniqus dgrig. 
Addo El. 108: dAl ov uiv àj 

j5o Opivaw. Signiücat autem 
oy uiv àj profecto non, 
o8? piv àjj profecto ne — 

uidem, pro quo nos vulgo 
licimus: gewifs auch nicht. 
De oy ui» dij adscribo, ne lon- 
m sim, unum locum Xen. Cyr. 
6, 9: «84, Épm, oloBa, óuó- 
va evró don; Mà «àv día, 
lon ó Kügos, o) nl» àj. Be- 
etius autem plv àjj particulae 
wma voce scriberentur, nt pévzor. 
Neque enim pi» partiqulem, si 
cum Qj particnla coniungator, 
vulgarem significatum — habere 
vel ex eo apparet, quod xol al» 
dij dicitur, coütra sola piv par- 
titula nunquam ab Atticis scri 
ptoribus post xal copulam po- 
nitur. 

V. 858 aq, vj» dg' jilov 
— qawsig] Aocusativus rj» 
xÉlsvbov aptus est ex verbo qa 
weg. Sio El. 1278. quirürew 

1 





às gaviwar. Deinde pro àg- 
Aoi quvelg, de quo sstis est con- 
tulisse v. 479: Ónloom — y8- 
quie, brevius poterat dici égisr. 
Denique de locutione 5j dg 
siio oléy x£is&og apte Lo- 
beckius 'adecripsit inter alia 
Eur. Or. 1963. zoífo» róv mQUg 
iov Bolás, et Herod. VII TO 
ol dg' jiíov Ai&íoxss. 

V.860sqq. Schol: víg dw 
àjrd nor log d Xogóg si; 
d» cvriiódw cadcé gno. 

V.660sqq. Schol: íg dw 
qilomóvos diiabGv* cle 
36» diibov dtl dyovsveiy aiDi- 
enévo» dà ej» Aygev, 7 vic 
8:à 'Owusadg 7| moraga lOgig, 
rovrior: Nol;, dwoyysilan, el 
mov 1ej30:: vóv ondP vno». De 
formatione et significatu istius 
modi nominum, quale est diudi- 
ne, docte exposuit ad hunc lo- 
cum Lobeckius, apte compa- 
rans inter alia xo:gavidng Ant. 
940. et Deo) osga»ídu: Eur. 
Phoen. 837. De locutione &ygac 
Eyeiv ad v. 557, diximus. 

V. 869. río 'O1vps. 8sds] 
Recte Lobeckius, Oreades, 
inquit, Dryadesque montis Olympi 
iuvocantur, quem Tragico» dyse- * 
Yeaprísovg cum Ide copfandere 


AIAZ. inu 


&uodóv Dyov dóxvovg diygac, 880 
d] tg 'OXvysiddo 9eáv 4j Qvvdw 
Boozoolov xoreuów vóv 
& 081 aat Óusvov Aejooov" ^ 0885 
865 dao; Syrus y do 2 
dué. ye Tóv uexoGv dàdvey stóvay 
veo, un neuiGos 9oóup rA e. 
dA duevqvów: &vàQa, rij p dion 890 
 TEKMHZEZA. 
dá uoi um... en . S 
X OP 0z 
87O cívog Bo: zágaviog Hgm vámovg; 
TEKMHZZA. 


là vijuow. re y BE 


Y. 85. Post moragd vulgo additur fàguig, omiwum in 
Mosq. o. b., quoram auctoritate cum Erfurdtio deleri. 








rebusque Troianis — immiscere — éxoríjsaro Tiv Égodos- "eoíro 
Strsbo conquerier L. X, 186.' yàg dw slg obqiov. "De plurali 
IV. — Videadv.70lsq. ^ Grériia vide Matth. (. 443, 1. 
Ibid. Schol: $vrév: ví» Tum gexgde diérav móvuv 
Qtóvrov, xag vj» Qvo. idem significat atque gaxgo)g 
.V.868.8chol: Boesegio v dig6ivia móvovg, dittumque 
ze lg tó» Bósmogov Qsóvrow — diucÜos uaxgodc móvoug eodem 
iwdw xoraudw: do 3é sew — módo, quo mówovg Aargtótw sivo 
'02090:* pi xerd *)»llQo-  xóvm» letgsía, qua locutione 
movida, ó ài Gogxexóg, de — Sophocles usus est Trach. 890. 
qol duiéog. —. iome và» -El- ed. meae. Vide quae atali. in 
dyenorrias, Hocvewmi qe Cons sd v. d 
interpp. ad Aesch. Pere T2: — y.8g8, dij" dpsw.— Bxov] 
AT. umyawele Hüvbev "Eme poe. Ad aj d&desn, Ümow 
mogÜnóv, dit A mÓQO9.' Gusyneóg dvrg dens. Vide ad 
2 xal d dbéngabev, dert — Q, C. 1012 sq. Recte Herman- 
Béesager 9i oaa iiyer; lbid. pus tanto maj ari Cho- 
erus ABlidjemureor igó» rum monet, quod Aiacem vix 
desir Gg disuemaci JAXiG8 — morbo liberatum ipse valens as— 
fpienw Forte, Bóewogor óót" — ;equi non potuerit. 
y. 869. Schol.: /ó nol pos- 
DIO. E o1] Le ali- 
cebi Eremplehalk ces mul.  Té«bmera Bod Buvpeses e$ 
tá attulit Lobeckius ad hunc piani ms sere, db odBimo 
lecum. . ivousog od6a c Xo iai 
V.B66 aqq. Schol: egdeiim  V..870. mágaviog] L e. 
yàg dnd- duri vig zliyura  drpyés. Vido ad O. C. 82. 
duh có» immóso$ xiavrÜivro V. 871. Schol.: £à cisgo»* 
aj eS8viqousu: alg à rjo Dw- — ro6ro d» cd ipqavsi yevonévm, 
jew; Tog, xcd à Alag  ÜxtQ ógioi à Xogóg. 








viv i 
TéxungGev, olkvo vàde Guyxexgouévse. 
TEK 
olyox', 0AoXe, Oustest 
X 


875 «| 0 lonw; 


ZOOOKAEOTZ 


X0POZ. » 
ov OUguogov vue óoó, -« 
MHZZA. 
doi uat, qlaot. 
0POZ. 
TEKMHZZA. 
gagyávp. ztequsvopic. 
X0POZ. 
«e 


duo, xavítegveg, üvof, — 


V. 8:9. Hermanno una syllaba, veluti xe, post dyaf ex- 


cidisse videtur. 
V. 883. 






VES oferg eóds avra] 
Significat hic ofxrog lamenta, 
quae edidit Tecmessa v. 869. 871. 
Sic Trach. 868: xiso tivàg ob- 
xvov & olov dgríag ógnané- 
vov. De verbo evyxrgdvvosDa: 
vide ed Ant. 1989. 


V.8U4. Bianemóphnne] 
Delete sive perdita sum. 
Similis est^ueus verbi sri 


—- 
veluti v. 1198. 0. R. 1486. Pind. 
Nem. I, 62. Ol X, 4ó. Cf 


Heindorf. ad Plat. Protag. 
p. 340. A. 


Y. 876. dgríog »socga- 
die] Sic Trach. 1130: zivg-. 
xi» dgr(og veospeyrs. Prono- 
men 8de pro adverbio loci esse, 
ita at significet hic, i. e. hoc 
loco, sponte apparet. Sic 1168. 
294, Cf. Matth. $. 471, 12. 
Rost. f. 99, 6. c. 


V.8IT. Schol: xgvgeíp* 





Égís ex Hermanni coniectura scripsi, 


Libri 


887. dgagxrog ipse scripsi. Libri ággexrog. At vi- 


duoxexgoppévo, slodeBuxóni elc 
tó eóna* rà Ób xcgimvog76 
Suguirava piv avógtoreu, Tuis 
b dvcusrdfiqror. vivig db ws- 
Quexvipéso;. Vide quae ad 
v. 809. angotavimus. J 


V. 880. Schol.: eáve avs- 
seérav: dvrl vod di, vàv 
Xogóv, avvr8ag. . 

WV. 883. rivog — à$sno- 
906] Permirum est quenquam 
sliud his verbis Chorum quae- 
rere ex Tecmessa credere po- 
tuisse, quam.hoc: cuius ma- 
nu necem sibi Aiax con- 
sciverit. Apparet hoc.vel ex 
solis verbis, quae Tecmessa re- 
ponit, ewróg xpóg oUres, de 
quibus vide ad Trach.877. Cho- 
Tus enim, etsi non. dubium est, 

verba Tecmessae v. 876 sq. 
Iterpretatus sit, ut suasponte 
Obisse Aiacem crederet, tamen 








AIAZ. 


11$ 


TEKMHEZA. 
dg. dde roU0 ovrog aldfew ndga. 
XOPOZ. 


vívog zov dg fofe jugi OUquogog; 


905 


TEKMHZZA. 
ejróg zQóg aUroU- OjAov. iv ydQ ol x8ovl 


885 syróv vó0 


,  gagurog 
&à 9, 

^0 werquéAnóa. 

890 xd. ó óvg 


Éryoc istouserio 
XOPOZ: "ost 


ó advra wogóg, ó sd üdQu, 
tog Ovgdvvpog lag; 


varyoget. 


910 


" TEKMHZZA. . 


oDro, Orexóg* dAÀd vw meQixTUgEL 


detur Sophocles sola forma géQywsas usus esse. 
? Atque eadem ext Scholimstàe ad b. l. 


Neque retinenda scriptura valyata-est propterea, 


&oagxrog* dgsloxrog. 
interpretatio, 


Hesychius: 


quod idem ille Hesychius monet: dggaxrog' dqVextog. 


Zogoxiijg Alavri uastryogógo. 


illad curiose quaerendum pntat, 

adduci eo potuerit, ut Aiaci 
I» i necem inferret. — Eo- 
dem modo Trach. 876. ed. meae 
quaerit Chorus ex nutrice, post- 
quam Deianizam sua sponte per- 
isse audivit, quis tandem com- 
mittere facinus illud potuerit, 
ut gladio mulierem illum confi- 
ceret. Plerumque enim qui sua 
sponte obibant famulam vel ho- 
minem fidum: infgere sibi gla- 
dium iubebant.. 

V.8BAaq. Schol: d» ydg 
oi z80v[* avrà cà eyjuo, pm- 
ei, árioi, Gri dq! lavros dvg- 
ge xe 8b davyríqiow xal 

ógv xal.yyog xalotow ol vsdi- 
mago. miQumartig 0i, Q ma- 

Mdnsew. Eustathius p. 644, 
(1: Xogoxijg Éygos msi e- 
cle eins» irólptomr, i met 
míxroxt» Alag.  Simila sunt, 
quae adscripsit Lobeckius, 
Soph. Trag. Vol, II. Sect. II. 

















M 


dyuierga qme roig Ig9s- 
6; Aelian. H. A. XV, 10.,0dós- 
veg rjj Orgy mreQixslgovras Li- 
ban. Declam, T. VÍ. p. 108l., 
lavró và Éígog mtqiimnigs To. 
Chrysost, Opp. T. HI. 85. A. 

DÉ88 Sdhel: ofos rU 
cipágOng: nóvog jpavaüng. 
Cf. Ant. 1175. asréztig oludo- 
esas. 

V.887. Ípagxtoc pilos] 
Non custoditus ab ami- 
cis, ut dicitor (lov dxiavrog 


Ant, 847. Cf. Matth. $. 345. 
Rost. $. 108, 4. a. . 
V. 889. Schol: x4, wd 


rosro xaz' dling dgzijs" Bovió- 
utvoy yàg à cdpa OuicncDn 
tosro liyovsw, 0 Biexeljes rj 
Tíxnnaca. . 

V. 800. Schol: 8egd»v- 
o * dg xal asróg Ay ó Alog. 
Cf. v. 8 


Z000KAEOTZ 


giga. xalbpo vide seumióqv, dad 
. 08d n, Ügrtg xe qíAog, sÀaln BAisuv 
895 gvcóvr üvo mxQdg Qiwag Éx ve qowíag . 
mAqyüg uelaveis clu! dw! oixslag Gqoyüg. 
oluot, vl. üQdGo; víc 6c faovdót. qiAow; 
mo) TeíwQog; dg xueiog, gl el, uóAo 
meTUOT dsigóv vóvis OvyxcÜaQuóGen. 
900 d ó/guog' Aia, olog v oítg Éyug, 
dg ach xeQ' dj8qoig üboc OQjro» vvytis. 
(dvriovg-) 
X0PO02. 
TusiAeo, viae, lusAMeg qoóvo 


tTi4 


920 


OrtQtóqQov áQ dé écrit» xexóp 
uoigev dxtiQeóov xóvaw. void uoi 


905 sávvvya xol 


qatPovr. dveGsévo[ec 


vuógoor idolóx. "rocldnug 


oXAQ Gv nda. 


uéyag &j do buivog dggaw góvog 


zjudtov, Tug 


dqiorójug 
910 GzAow Éxav dydw zig. 


935 


Y. 903. dà' cum Erfurdtio addidi, Olim metri causa ex 


La. dfaviotuw receperam. 
Y. 910. Brunckius ante 


V. 893. Schol: map miján»* 
mavrtlds, lov và eua. 

V. 895. ivo wqóg 9ivac] 
Recte Lobeckius contra eos, 

i ix Quróg. vel simile quid dici 
putarunt, priusquam 
guis naribus eHondatur, xdg 
divas sufllari vecesse esso monuit, 









inam opportune, 

ait. Neque 
enim illud dubium est, quin 
Graeci dg lam, ut sive 
quam sig em, optativo 
adiunxerint. Fecit hoc Sopho- 
cles El. 196. 1996. praeivitque 
Homerus 0d.g,901: Zró xá- 
TtQ, al váe TObTO ttÀrvrüGELeg 
iüdeg, de Oo. uiv xsivog 
dvijg, dyáyoi 84 8 Gaipov. item 








sla» Triclinii supplemen- 


scriptores Latini ut modo opta- 
tivo praeponunt. Sic Terent. 
Heaut. 1V, 2,6: ut te qui- 
dem omnes di deaeque, 
Syre, perduint! et Adelph. 
1V,6,1: ut, Syre, te cum 
tua monstratione ma- 
nus perdat Iuppiter! 
lbid. $7 f«(5] Herman- 
nus, optativus hic, in til 
propter alterum optativam posi- 
tus est, tamen suam propriam 
vim habet. Aristoph. Pac. 
1079 : i&d1ng dólov', e£ prj seri- 
6ci0 Baxítov. Quod neque est 
ti pj mxavoH, si non deei- 
mes, neqne J» pj mavep, si 
non desieris, eed si non 
desinas, quod nos dicimus: 
wenn:du nicht aufhóren ^ 





AIAZ. e$ 5 


TEKMHZZA. 


i pol uo. 


d XOPOZ. 
quod a0g dag, olde, jyevvela Un. 
TEKMHZZA. 


li uol uoi. 


XOPOX' 


olv o dmoró vcl Olg oluóben, yÓvcn, ^ — 940 
915 voio60" darofAog9 cav. dorlag qiAov. : 


' . TEKMHZZA. 
Gol uiv Óoxei» ve)v iov, igol à' Gyav qgoveiv. 
XOPOZ. 
&vvavód. 
TEKMHZZA. 
oluot, víxvov, z90g ole dovàslag tvy&à 
apgoUuev, olo, vgv &psGrüGy Gxomol. 945 
XOPOZ. : 


920 duoi, dvndyirom 


Uucoóv iOgónceg üvevdov 


tam "Agildéog. tecepit. ,Musgra 


dime. Tum pro fuer" dyóv 








vio. videbatur zgveodérm exci- 
riptum a Spphocle essé fxud" 


dyàp ex metro versus strophici coniicio. 


solltest. "Compara Aesch. 
A.1058. Suppl.932. 948. Soph. 
hacfab. 1175, Phil. 594. ne plura 
congeram. — Nihilominus est 
aliquid offensionis in additis ver- 
bis s Belg, ita ut nesciam, an 
vitii hic locus contrexerit. 
9. Schol.: eeyxe&ag- 









xal paéDovra: xorà vixte 
sal jpigav. Cf.Matth. 446,8. 
Rost. $. 98. not. 8. De usu ad-. 
iectivi ad»wojog vide quae ad 
Trach. 651. exposuimus, 

,V,909 sq. dgsarógsig — 
dyà»] |. e. dplerav dvigdv 
dydw. S sunt El. 699. ia- 
sixGv dixixovg dydv. Ant. 999. 
DOüxor ógriDosxóxoy. O. C. 1069. 








Tdvevpa- 


dungequdsos dplilew. 1495. 
Bosovror teriav. Teo. 0 
3jnéoc ravgoapdyg. Cf. Matth. 
$. p mot $. e. 

V. 912. »góc sag] Signi- 
fatur dolor acutissimus, qui 
penitus in animum descendere 
dicitur. Similia collegit. Val- 
ken. ad Eur. Hipp. 1070, Tum 
Scholiasta: y2»»ia* 5 leyo- 





4.  Adsripsit Lobeckius 
Xe. 


Hellen. V, 4, H: à &»euog 
m01Ad yevvaia énoinot. 

V.919.. Schol.: exoxoí* oi 
"zgsidas. 

X. 921. ávavdov] Nefan- 
dum. Quo sensu ádiyov saepe. 
& poetis usurpari constat, velati 
EL 203. 0. 3.465. buias fab, 214. 

8 


n6. 


ZOQOKAEOTZ 


foyov "Arotidv val eye. 


dÀX dmelgyow 8i 


'! TEKMHZZA. 


osx. dp vdd fov vide, wi] ev uéra. 


XOPOZ. 
925 &yav dargfQi9ig Gy8oc fjvvoav. 
TEKMHZZA. 
e TOrbvde uévroy Zuvóg tj dew) Otóg 
IleAlág gvre/u xijé 'Odvootog gáQu. , 
X0POZ. 
ij Qo wehevditov 9vuv. &yvfolCe. 


ToXUzAeg dvijo, 


955 


V. 999. Delevi cum Hermanno articulum d, ante seiszlag 


in codd. additum, 
V. 999, Schol: eg" &gev- 
Tj magovsg cvuqogg. D. 
itus similiter atque supi 








quae ad v. 198. annotavimns. 

V. 995. Schol: &yav dxeg- 
BorBs: niya xai fugi fivv- 
eg ol sgdberirs xà angl vi 
Alevza, 8 Eas, ol altior to9- 
*av. Non recte alii subiectum 
verbi jvvsay esse ol O10] pu- 
tarunt. 

V.996.4q.. roióv8s, nés- 
70; xr]. Hoc dicit: atqui 

rofectum nimis magnum 
illud malum a dea est, Mi- 
nerva, quae fecerit, ut 
Ulixis honorandi casa 
arma Achillea de- 
negarentur, fabulam 
Ai. not. 15. ione'Ze- 
vis 7] &edg ad. v. 172. diximus, 

V. 998. «sais da» Óvp. 














Hpvfeitti] De forms adie- 
ctv xslaivoimyg rarissima ad 
hanc locum egit Lobeckius, 
hoc simul demonstrans, adiecti- 
vam illud idem fere atque xe- 
dauvóg significare, ut algot dvífg 
dicator vir fervido inge- 
nio, gilai amicus, Joldxig 
pro Soiegá Trach. 1050., vz1a- 
às loj, Phil. 216. pro rylímo- 
os. ldem reote monoit Ovpóg 

ici wsla:sóg, ut uélewa eov 
Solon. frg. 31. (al. 96.), uclay 
s&oc M. Anton. V, 18. et28, ué- 
dovte ivBqunoi Did xexordetos 
Plotarch. de dus, c 17, p.97. 
T. Vit, daípov arlesópomw 
Non», Paraphr. VIII, 143. — 
Insolenter antem accusativus &v- 
góv cum verbo éyvfgife: con- 
junctus est, ita ut vix dubitem, 
quin aliquid vitii hic locos eon 
traxerit. . 

V.999. modsvieg dejo] 
Ulixes non eo sem woiérleg 
iprjg hic dieitur, quo appellari 
sb Homero solet; sed ita, ut ei- 
gnifcetur nihil indictum, iàten- 
tatum  insusumve — relinquere, 
qualis idem describitur Phil. 633: 
«AX Kov dxeíwo advrm Aewva, 
mávea 0i volunzd. 

V.930. Schol; ro?g gei 











A1AZ. 


mu" 


930 yel db voigde uawopfrvoig Gys&uv 
sow. yos, qi, qe), 
"dv ve Ouriot BacUwjo xi jovrsg "drgeides, . 960 

TEKMHZZA- 

ol0' oiv yeisiviov adxigagóviov xaxolg 

935 roig vo00. iGog vot, xi BAitovva. ux] "aó8ovv, 
Sevóvv. dv oludénav iv 4otíe dogóg. 
ol yàg xexol jvdució. vdyo80v qtQoiv 


Éyopvtg oUx. (Guct, zolv vig ixpáag. 


965 


duol zixgóg s£Ovipev, 7) welvoig yAvuido, 
940 arg ài veQmvóg. civ ydg dodo0n vvyeiv 
ierijGo0" ajcj, Üévorov, Óvsto (ehe. 


V. 990. voigüs cum Elmaleio résliui Libri vod, Tri- 


clinius roiei. 


vonévoi* tolg di& vj» ua- 
vav vuptinxósi. mte 

7V.932. Schol: wisovrig* 
rà gy vidovrsg. 

V. 935. Schol: ?seg ror, 
xai Biéxovra: xal viv B1é- 
movra ar dy: rov [v- 
va* Di rà poxgópxsrtmi. Bio 
1067. El. 1079. O. C. 1438. 
Phil. 1849. 

V. 996. i» zQeíe 9ogóc] 
Bronckius in discrimine 
belli, Musgravius in ne- 
gotio hastae vel pugnae 
interpretator, quorum neutram 
probasdum puto. Nam.áv goeíy 
Tivic slvcn vel zgelav 'revóg Free 
vel aig zgelav vivàg d8siv ubi- 

ue, quod sciam, significat in— 
Tizete vel opus habere vel 
destitutum esse aliqua 
re. Cf. Pbil 162. 1004, Eur. 
Hec. 976. Med. 1319. Andr. 368. 
Suppl. 115. 191. Alc. 709, Ita- 
que Jv goríe dogóg erit: quum 
indigebant hasta eius, 
i. e. virtute eius bellica: Cf. 
Bhes 601: oíre 69 "Apiifog 
e$ dv Alavzog dógv ui) mávra 
xdQaos vasaraDu' "Agytlov oyi- 
9o. 

V.9374q. ol yàg — ix- 
B Ay ])Comparant editores P 1au t. 





Capt. 1,9; ium denique ho- 
mines nostra intelligi 
mus bona, quum, quae in 
potestate Tabuimus, ea 
&misimus, Ego, postquam 
gnatus tuus potitust ho- 
atium, expertue, quanti 
fuerit, nunc desidero, 
Herat. Od. Ill, 24, 31: vir- 
tutem incolumem odimus, 
snblatam ex ocalis quae- 
rimuainvidi. Addo Platon. 
de Bep. p. 432. D: éjjmsg old» 


sais i» Éyowrtg [xytojcv 
dviose 6 Egovei. 
7 y.989. Schol: dpol xi- 


xQàg cO vnxs»: néllov nol 
muxgho síOvzxt» mto. Ixsivoig 
qivxéc: inel du intOusi Érv-. 
qev* osx dv ol» inzyytidev as- 
t ol d19gol, de ero) ris dxa- 
Aíag alrios yevóuevot. De sup- 
resto adverbio pállo» vide ad 
Trachin. 1006 sq. et K ritz. ad 
Sallust. Cat. VIII, 1. Nitz- 
schium ad Plat. Ion, p.69. non 
intelligo. . . 

V. 941. 8»meg fOsles] 
Poterat hoc omitti, quum di- 
ctum iam esset, àv odd sv- 
aiv. Sed emat icere So- 
phocles Cf. quos Ne 








ns 


ZOOOKAEOTZ 


mg Ojre oDU incyyehiev dv xdto.; 


eroi vibvqxev oUvog, oU welvoisw, o0. 


' 970 


Sgóg vcOv "Oóvoórüg iv xevóig dolio . 
945 A4lac yàQ «Uvoig oUxév doriv* dAX iuol 
Aurdw dvíag wol yóovg Owolyesou. 


id uol uoi. 


TETKPOZ. 


XOPOZ. 
Glynoov. Kidd ydo doxà Teíxgov sidus, .91. 
BoGwvog rns víjgó" im[óxomov uélog. '. 
TE TKPOZ Ul 
950 ó pasar Aog, ó Éivauov. & [74 fuol, 
Ag duzdAquae, diozio à] án seii 
X0POZ. 
ÜAoAey dwmjo, Tevxgs, vovv ixlocaco. 
TETKPOZ. 


"duo. fagelag dgo. vijs dis L7 


adscripsit locos v. 1114. El.519. 
O. R. 338. Ant. 468. 

V.949. so90  insyys- 
ie» d» xdrc] Eadem stru-. 
otura usmà Bophocles est Phil. 
7888: lysuldw xav' avróv. 0. C. 
1339: Lx o4 Jindw. iys- 
là». xar ipe? uál- 
Aov inenfáati. 

V. 943. Osoig riOvnato] 
Quomodo perisse a dis Ai 
cem Tecmessa dicat, iam osten- 
dit v. 996 sq. 

V.9M. d» xsvoig 
vàg sive pazalog. Cf. 
$. 517. 


V.945 sq. dii! igol — 
Biolgerui] Similiter. dictom 
Troch. 41:. mij». fol suxQüg 
dilivag asini! aposfaldw dnol- 


^V. DAT. Schol: 1d nét how 
Aet yeríets Bom, je dena 
À Xogàg dpleene: yrmpl(etv và 
vpblyuo voS Ttixqov flotireog. 
V. 949. dez$ 369" imi- 
xoxo» náiog] Becte Scho- 











xoc eig evpg 
xaspívos. Simili . 
chius émisxomw explicat. và 
9 cxoxo. Itaque 








fur calamitati, quae acciderat. 

d Eovaipov ópu' 
P; Similiter El. 903. ev»n- 
rc npa. Alia exempla attulit 
Matth, $. 490. 

-V.95l. dg jawóinxec] 
Gertom hoc est, sensum hunc 
esse debere: peristine? Con- 
tra incertam illod est mihique 
mondum exploratum, quomodo 
ad significandam hunc rem ver- 
bum ipxoláv adhiberi potuerit, 
Lobeckius: quum duxolás 
valgo esset duzogróscÓen aive 
xeyparziscBa: , facillime Seri 

tuit, ut significaret. id, quod 
[v loco dicitur, dga méxQayag, 
éGemeg jj pirig xgarsi. Eodem 
exem oH ippo crat. de Morb. 
IV, 12. p. 608, E. T. VIL p.363. 
T. II. ed. Kucho.; js so) dxo- 





Q7 AIAZ. 
X0POZ nn 


dg dd égbveam 


TETKPOZX. . 
d tdiag iyd, váAag. 


XOP 
955 zdq« Gzevé[ew. 
TETK 


XOoP 


&yav ye, Teixot. 
TETK 


qe 


0Z. 


POZ. LEM 


| 8 soiree sdüoc. 


0z. . 


POZ. 
tdÀag. t ydg téxvov 


T0 voUde, zo) uo, yig xvqei vg Togdjog; 


X0OPOZ. 


uóvog xagà Gxqvoicw. 
TETK 


985 
POZ. 
oUy Ócov záyog 


9f cVrÓv fug dedqo, aij vu, d xevijg 


mdrov pij dirteglontes xgarég 


ula r&v dllo» $, walluov 
desoiien 9 áv6gonos, melius 
sese habebit, quod alibi di- 
cit firi» dxalldccst Epidem, 
V1, 716,719. T. Il. Neque aliud. 
intel videtur Aesch. Eumen. 
699: và mieicr! dusivos! rawo- 
Agóg." Matthiaeus ad Eur. 
Cycl. 954. interpretatur: an lu- 
crum fecisti, id ut sit: ade- 
itusne es id, gud Optabae et in 
icro ponebas 

V. 956. Schol.: esqioseg- 
q45 dri eui agi. Immo vo- 

emens, 

V. 956 sq. c( yàg — cie 
"Tooádos] De duplici interro- 
gatione sd v. 101 aq. monnimus. 

gel. usa cf. v. 9. 814. 
choliasta: xel ag» dwogsa: 
sá» ivroiów à Tesugos, lónibe 
zie gud viv selbe vnliporier 
dg" bevto) qgorínog. 

"V. 959 EE 16) Scholissta in. 
nota ad v. 976. appellari Te- 
cmessum putat Quod si recte 








statuitur, illo versu necesse est 
famolum iive pedisequum Teucri 
appellari existimemua, . 

V. 959 sq. eg xavis au$- 
poros ieaivgc] Quanquam ve- 
rum est nomen xevóg orbis ma- 
gis convenire quam viduis, ut 
Bion. J, 69; gjee d' d Kv8i- 
qua, xtvol. 8 àvà Oépar "Eqa- 
$sg, tamen nemo negabit leae-- 
mam coniuge peremto xevrj» dici 
pósse, id est uauovopésny. Quae 
5i vel sola partam tueri poteat 
eoqe plurimum differt a Tecmes- 
sà, ad tuendum filiolum iovali- 
dissima, tamen haec dissimilitudo 
audientium animos ante praeter- 
labitur quam percepía est, quippe 
quibus verba ipsa nihil praeter 
viduitatis et orbitatis notionem 
aubiiciant, sic ut hoo solum in 
cogitatione haereat et obversetur: 
matera marito destituta, 
filius fortissimo patre 
erbatus, Kzvów Asaivng Gxj- 
pvo» poeta dicere non potait, 
quoniam is, qui cum. pullo leo- 








ZO60KA4EOTZ " 


960 oxjuvov Aecívno, OvcuivOv dvagzdGg; 
W^, iyxóves, GUyxauwe. toig (evovol vo, 
quÀoUGL mávreg xepévorg PmtyysAüv. 
X0POZ. t 
xe uQv fr (àv, Teíxoe, vo006 Go uflaw 990 
Ale? vio xeivog, digusQ oj» ulla. 
TETKPOZ. 
965 d sv áxdvvuv ój Oropdvow dol 
&ApOrov, dv mQocidov óqVaAuoig Zydi* 
60óg 9 óÓdv ze» dwdcaco Ór 
uáMotn voJudv: GnAdyyvov, 1v à] vóv lov, 995 
. d qíàvev Alag, vóv Góv dg ixyotÓpuv 
9770 uógov óukxcov xd&yvoGxoxovuevog. 


nino comparetur, patre orbatus 
erat, non matre; neque magis vel. 
xevoü 1éovrog scribi vel epithe- 
ton illud plane omitti licuit. 
LOB. 

V.96lsq. roig Davoscl 
T0&— lm eyyslds] Proverbii 
speciem habet ; éxeuflaíverv, 8 8j) 
AMysrmi , xeipivoig A ristid. p. 
quatüorv. T. II, 965. Philo- 
strat. V. Soph. 1, 32, 695. volg 
mencoxóciw ixeufuivtiy Lib au. 
Declam. T. IV. 178. LOB. 

VW. 971. dfeia — vivóg] 
Ad djs Oro zivog supple fifov- 
zog, nt Trach. 768. doríxollog 
diera véxrovog intelligendam est. 
xolidwrog, celeriter velut 
deo divulgante percrebu- 
it mortis tuae fama. id 
enim a Iove deprecatus erat Aiax. 
v. B6: ndupor vi sjnlo dyytlo» 
xexjv qur Tego qígorra, 
precesque illas exauditas esse ra-. 
mor repentinus testatur, qno non 
solam "Teucer, sed etiam Mene- 
laus de'obitu Aíacis certior fa- 
ctus et (mirum) in eundem locam 


















|uamvis remotum et itum de- 
luctus est, haud secus atque Isis, 
quo mariti reliquiae devenerint, 


Comperisse dicitur zvespari dat- 
novio xvOouévr Plutarch. de 


Ts, XV. p.121. Et quod ad Grae- 

cos Mycalen oppugnaturos fama 

victi eodem die, Mardonii perve- 

nit, Herodotus IX, 100, merito 

refert ad rà Osid. vas xQnyui 

*m». Nonnus V, 30. gru» 
it. LOB. 








evrod[Baxzov dicit. 

V.916. Schol: £9', ixx- 
Avtov xgüg rüv Xogó» qqow 
J| rid vá» 8tganóvrar- 5 yàg 
Téxuxata. ixl càv xaida diei. 
Vide ad v.959.. De sententia. 
dscripsit Eur. Med. 
1811: bxiés0" douose, dg Ido 
Bixlody xexóv. Hippol. 803: &x1s- 
Eod dguojg, dg ido miuxgóv 


aw. 
V. 977. d àvg9ievos — 
mixQüg] Enstathius p 409, 
45. (310, 42): d Xegexijg i» 
erí;o i»l ovx dixvnas Diuióne. 
9doBai cvvráltos, tixd, d Qo c- 
Oiaror Ünna xal vólg5 
mixQdg. Po yáo pávei, 
bos ud begeben 
xgd, poe Hillote vv qqdew 
dii cd. val ojre wa] ofa dd- 
va3Bai AóyecDoi, olov, d üvg- 
Aedrov xal Üysog xol volun na- 
Tog, xal mdiiv, up éevog 
Dig xal vólamuo.  Adscripsit 
Lobeckias Theocr. XV, 194: 
d Mirvos, 8 zgvods, d ix leon 








AIAZ,. 


dici ydo ov él, de Oto wwog, 
OA" "Ayeiodg aávsog, dg oljn. avv, - 


áyà xijav. élotyrog, ixsoddv uiv dv, 
VixeGtévolov, viv 0! óqUv dxóAXvpe. 


975 olor. 


1000 


IV, dadivéor, dg ióo vd xáv xexóv. 


d ugücasov Óupe s 


el vóAumg miwQág, 
GGeg drag pow xavodse(Qag qülvac. 


1005 


soi ydQ uoA&v uo. Óvvexóv, elg solovg fgorove, 
980 zoió Goig doióovv dv móvowt undauov; 

4j 200 ue Telouew, 0óg serjo iuóg 9 uc, 

Sim dv eimQógosog ito T ong 

qpgoUm &vev Gov. sg y&q-00]; Oro záq« 1010 

uy. eUcvgobrsc pndiv dtov. ycAdv. 


diégevsog altrá. — qiqevrog. 
Tryphiod. 895: duo dugw 
die», duoi mavQdiiow oro. 
Liban. Declam. T. IV. p.1015: 
€ xdliovg viov, d nloxénpoy 
6Qu, & sQogdimov zápicie, à 
erígvov qiirdtov. Ceterum per- 
apte mibi quidem Sophocles du- 
plici structure hic-osus videtar. 
Consentaueam enim erat, ut Teu- 
cer id, quod oculis cernebat, 
fupe (coll. v. 950.). appellaret, 
de audacia vero eios conquo- 
reretur. 

V.978. Schol: xecreewel- 
ggs* Beworins val rà extleus, 
olov, dgzijv xaxd suQatyow* 7 
*Ó oxsígag Pul xijDovg xaxdy 
texréos. À 

V. 979. xoi yàg poleiv 
xr] Quo me convertam? 
Sic Electr. 819: vj» d) moips 
297) noleiv ; 

3v '9e0. dpibasr] Acum- 
tivus est, referendus ad infiniti- 
vum poli», in qua re, quamvis 
Svveróv uo: positum wit, nihil 
tamen offensionis est. Cf. Mattb, 
$. 536. Rost. $. 197. ann. 2. 
Contra illad poetae tantum fece- 
runt, ut praecedente dativo pro- 
mnóminis nullo addito infinitivo 
participium casu accusativo effer- 


rent. Sic El, 479: 
$gieon, dóvxvóeov 
zíog Ó»fgdrov, et A esc 

Choeph. 408 - méxaitei 2^ ajrá 
poi gliov xiag, vóvàt xisovsay 





E Ej xev Ti- 
Aanev* Gpaubragog viglore- 
gíeg, ri prora dua 8h 
wol wgüg ró sew tijg UxO- 
volaé. Cf. interpp. Horat. Od. 
1, 7, 95. M. Tulli de Orat. Il, 
46. et fabulam Aiacis not. 19. 
V.985. Ge yàg o9z;]Cur 
0n? Referenda haec interroga- 
tio mon tam ad verba illa, quae 
preegressa sut, quam ad sen- 
tentiam, quae iis continetur, ita 
ut hoc dicat Teucer: cur non 
excipiat me gravi severo- 
que voltu? . 
V.984. 8:0» yaláv] Mus- 
gravius, comperativus, inquit, 
pro positivo, Sio hodieque lo- 
quimur, non quo credamus, quod 
ante Hermannum muhicredi- 
derunt, Graecis licuisse, ubi 
sitivo opus esset, comparativo 
uti et quidvis pro quovis dicere, 
séd ad significandum in huius- 
modi oratione non talem esse se- 
cundi gradussignificationem,zos- 
so fdioy ixsívov, sed delitescere 


EZOO0KAEOTE ^ 


985 ovog sí sqiiéne; soiop mi iei. scd 
sóv ix dogóg yeyOva moAsu(ov vátor, 
zóv dude mQodóvra xl 


66, ,piser? lag, 1] óóAoww, dig cà cà 


1015 


.xgérr Qavóvrog xal óóuovg víuous Gag; 
990 votir dvijo &gogyoc, iv prog Bagis, 

doti, moóg oddiv sic pr Ovuosutvoc- . 

s&og 0, dmaoróg yj; dsodbupidoues, 


quodammodo. Homo dyélasrog 





nanquam 549 rid, sed fieri po- 
test, ut aliquando rideat dio» 
05 £a óvog. LO B. 
V.986. và» ix — vóSov] 
Significat. ógo moligio» prae- 
dam bello captam, i.e. mu- 
lierem dog«diorov, quem- 
admodum Tecmesa v. 22]. 1£- 
yos 8oguilorov eppellatur. He- 
sione enim, quae deaigaator, 
erat Bogbg yíqes (vido v. 434.) 
t peregrina; quapropter Teucer 
€& progoatus metuit, ne a patre 
vó8og appelletur. "Sunt enim 
vóBo: Atticis qui patre Athepien- 
matre peregrina, quamvis re- 
nati ius civitatis lege Solo- 
nisnon hababamt, Vide Cuperi 
Obss. f, 96. [C£ C. F. Her- 
mann Lehrbuch der griech. 
Stsatsalt, & 118. p. 29.] Eius 
memiois discrimine Teucer iam 
ud H om er. Il. $, 284., quam- 
via sine contomelia, a filio ge- 
muino distinguitur. Praesagit au- 
tem, duplex patris crimen, quod 
fratrem aot per ignaviam non de- 
fenderit, aut per insidias, ut adi-. 
tüm haereditatém patefa- 
ceret, rfecerit; vóOos enim, 
si legitimi liberi superstites erant, 
in bonorum a patre. relictorum. 
'05sessionem non adrmittebantar. 
ide Aristoph Av. 1648 ibique 
interpretes, IAEGER. 
V.987. cà» Óriàig mQo- 
Sóvra xl] Ex seütentia Te- 
lamonis patris dixit, Neque enim 
Teucer prodidisse se Aiacem di- 
cere vult. 
V.888:q. và e& — sápou- 

























dg] Verba rà cà xgdry 
iguificant, quod Brun- 





ckius volt, opes tuas, sed 






i O. R.237: yg je, 
3s dyà NH ve xal Qgivovg v; 
n. El, 51: Bdpovg "Meque 
exiurQd «' dugémri» cüde. Tl- 
lud vix opus est anoneri, rectis- 
sime se habere optativum »époir- 

n, referendum ad agodórra vel 

tim». ad id, quod participio 





Jllo sigoiücatar, rs agosdene., 
Sch: 





ogyos ix qievag: Myu ydo e 
tà» del oxvé)Quxóv: và ài iv 
Tie Pagos els dnuisusem, An- 
etur enim cum aetate iracun- 

lia. M. Tullius ed Att. XIV, 
924: amariorem me facitse- 
pte Pto macho omnia. 
De: locntione. d» yíjgg. flag ad 
Phil 60. et O. R. 17, monitum 
est. Denique tenendum  vehe- 
menter falli qoi ex hoc loco con- 
cludant nonien ds/jg omisso ar- 
ticoulo de certo viro dici, Ap- 
positionis enim làco addita ver- 


ba sont drjjg sgogyos — fju- 


eve. 

V. 991. sgàg od3i» —Gv- 
BóoSpnsvos] Non male Brün- 
ckius: levissimam quam- 
que ob causam ad iurgia 
irritabilis. Proprie s 
8s els lgiw est irasci ita, ut 
rixeris. 

V.992; da occ óc yis du] 
"Teucrum poeta fabit ex rerum 
gestarum veritate divinare, quae 





AIAZE. 
&ovàoc Adone. dvi Bevütgov qavelc. 


bl 
1020 


TOrÜTG uiv xov oixov- iv y Manga dé uos 
995 xoAXol uiv ij8gof, mu)Qe 9 otc. 


xal vara mzüvtt 600 avóvrog 


tioóurp. 


oluot, "-Í doído; Tóg 9 dmoczdco quxgot 


ek aiótov xvddorrog, d «dag, Uy 


eU 1025 


dg dixwevoeg: deg, do M 


1000 Raf o usq nl Dori 


dxoqÜiiv ; 


V. 1000. daogóisis cum Dindorfio restitui, Libri 


dragbleti. 


se fata mansura sint, Nam sine 
fratre redux quum a. patre non 
receptus in patriam esset, co- 
actas a exsilium; vide 
Vellei. Pat. Il. ia fuga Bi- 
donem delatum esse visumqne a 
Didone fingit Virg. Aen. I, 619., 
-ebi vide H e y:nii Excursum. 
Denique in Cypro urbem patriae 
cognominem condidit, quae non 
miborem fumam nacta Salaminem, 
atsit Horat. Od. I,7, aos wmbi- 
guam redd 
Commemerata, u 
esset, ambigeretur; v. Gronov. 





















Obss. 1. AEG. De abundan- 

tia locationis dxmoróg dxedbe- 

igo ad v. 69 so. dictum cit 

V. 90$. Schol.: láyoious" 
iBogleng. 





aig 09 margóg 
; V.994. i» Deor 1n Tro- 
Adioripsit: Neuius El. 







i, rà Góue 
dx rod Biovolixéon ; evuslq- 
qióm. à) fosleras xal Odusu 
avváv* xaléc b vj uio Texwío- 
g mequiype cà oxerácat avisóv, 

i yvvauxi, 16 0b TróxQ, eg 
d»8gl xal diio, rd déovza xou- 


992 lé- 
P 








iov x»vd8oszog- vig dxaijg 
to$ bígovg, rig ditíag alg Ei 
xal, eg dBosc* deja: 7h 

mtegifidieren étéow" dà 8 
E & ov rà bígog Olio. Cf. Ant. 
. Lobeckius, nomen xsej- 





Bav, inquit, a verbo x» propa- 
gatum proprie-non gladium, aedi 
remoras venabulorum et gladio 
rum significat; capuli moras voeat. 
Silius Pun.1,515. Cf. Polluc. 
v, 22, — Idem ambigit, utrum 
aláios xvaido cruentum gladium. 
sigoi&cet, an ad exemplum Ho- 
sericorui siílostoerjg Bdgnh 
et similium dictam sit, Ego qi 

sentiem, ad v. a7. 

V. 998 P 












bro relativo positam es! 
nihil'oÉensionis est. Cf. Matth. 








.999. sldeg] Videbas, 
,eintelligebas, Saepe 
enim égdv rt aoristus /dei» non 
tam oculis cernere quam 
mente ere sive intelli- 
gere significant," Cf. O, R. 45. 
$84. O. C. 1730. Phil. 98. 839. 
Atque sic ei d 
tur, ut hui 
lendi praeteres M att 
Bacch. 1298. et Sie. 
m. T. IV. p. 187. - 
menter antem fallantur, qui elo» 
pro olà« poni judicant. 
V.1000. xal &avà» dxo- 
o9uiiv] CL. Au, B7l; u- 




















Z0O60KAEOTZ . Ü 


,Siébesi, xod Sir, nr vipry (vote figoroiv. 
"Exvoo ué», à ài] so96 -&ogrjüv] sága 
focvijeu, zQu8dc ixruadv i£ dvróyov, 
ipvásvey aliv, Ev. dxbobev Blov- . 

1005 ojrog à' ixelvov vípóe doped» jov, - 

mQüg voU0' Üloàe Sovacqw mesruosi. 

4g oUx "Eqwig vob pixode Ligog, 
xdxeivov "Aióno, $nutovgyóg dypoc;. ^ 

iy uiv oív xol sov xc và záw? dà 

V. 1004. Hermanno eiusmodi quid a poeta scriptum fuisse 
videtur: dysdnrer, aid sé! dmipvirw fiov, locutione eive 
3» E oj jvae M^ vótov, d $ - 
mum ImEYLT menie mime 
S gius comparat Anthol. Pal. VII, 


1030 


1038 








IUE a "E. inani] tipos d 
.l0091q. "Exo e uivwri]  151:^Kxrmg Alavri bigog diua 
De donis, quibus seafvcineHg- erm, "Eereqs 0 dias jeeeig 


ctor et Aiax dicuntur, Home- 
rus ll.gy,303sqq.: de áge ga- 
jéug ààxs bigog. doyvgórov, 


dugocigaw i] 14g sls bdvarov. 
lbid. aqio8ele lasikas 
ÀE dvrspos).Idem his vorbis 





6v» xélj vs qiga» xal Hüurco 
rrlouóvi* Alag 8i [ooríga Di- 
doo qois quss, 

V.1003. £oer/jQ:) Dhaen- 
tit Homezas, qai ll. 7, 386sqq. 
Heetorem: narrat traiecto per 
mervos pedum loro bubulo al- 
ligatum Achillis currui esse. 

i, Lobeokius ioquit, So- 
phocles hoc &nxit, Aiacem et 
Hectorem suis utrumque donis 
perisse ,, utique, ot Iteli dicunt, 
belle iuventam est; sin vetustior 
49. € re fama fuit, egregie con- 
mamit cum superstitiosa illa for- 
tuiterom cvseumcodEo» obser- 
Yatione, qua prisca gens morta- 
lium duci solebat. Ac ne nos 
quidem , si relatum legimus ali- 
quem. eodem telo peremtám esee, 
quo alium trucidaverit (vide 
W yttenb. ad P] 
46, et. interpp. 









mus, quin haec et si 
iataliter &eri credamus, hodie 
que valet Plutarchi dictum V, 
Sertor. c. l: dyamówweg iwioi 
Td soreüra evrdyovor lorogío 
xal dxojj td» xozà vigo» yeyo- 


dixitetque Homerus Il.z, 398. 
dx díqqoio E87e.. Nam mpisDslg 
est, ut recte explicet Suidas, Je- 
Bale, Hag8els, BreuevOelg (vide 
Lobeckium, ploribus de usu 
huius verbiad h.l, exponentem), 
Évrvb autem orbicolus currus, cui 
habeuse, quando carrus sisteba- 
tar, vulgo alligari solebant. 
adiectivo luxixóg, curulis si- 
gnificante, vide El. 730. 1444. 
Constat enim numerum plaralem. 
Üaxor saepo de curru quum ab 
Homero, tum ab aliis poetis usor- 
pari: Denique de éx praeposi- 
tione vide Rost. 6. 110. 
V.1004. iyvdmrer — Bi- 
0s] In hac quoque re. Sophó- 
cles discessit ab Homero, qui, 
quum Hectoris corpus ad Achil- 
lis naves raperetar, non lace- 
ratum, sed pulvere tantom con- 
spersum esse narrat (Il, z,395— 
405.).' Quim ubi iterum circa 
Patrocli sepulcrum eodem modo 
Achilles. corpus Hectoris ra- 
ptasse dicitur, diserte. Home- 
Tus refert prohibuisse Apolli- 
nem, ne laceraretur, Ilo, l4— 
91. Neque de obitu, Hectoris 

















AIAZ. À 


1010 qdoxow. Pv dvügoaotót uxgevap 9:0sg- 
Bro 0b ur vdd! dor iv jodug qiia, 
xdvóg v buiva. ovepyévo xdyo) vdós. 

X0OPOZ. 

i) veive uexodv, dA Ümag xoiVug váqp 1040 
qodpov vóv &vóga, y v» gv87]6&. sdya. 
1015: BAéxa yàp dy9góv quisa, xl sáy dv xokoig 
yehóv à dj waxojoyog iéixom? dxíg. - 


(los Hesiodum wm esie monenti apud Tzets. ad Lycophr. v. 89. 


ide notam exegeticam. , 


Sophocles com Homero con- 
sentit, si ssoa codicum acri- 
ptura est. lle enim antea eum 
perisse narrat, quam currui alli- 
gatus raptaretur (Il. z, 361 
$95.); hic autem raptatum fingit 
esse vivum e curru suspensum, 
donec animam eíflaret. Quod 
tamen ipsum ejusmodi est, ut 
concedam Hermanno dici a 
Sophocle nüllo paeto potuisse, 
assentiareqne ei, ita hunc looum. 
mutendum esse contendenti, ut 
poeta dicat Hectorem alligatum. 
currai lacefatumque esse, post- 
quam animam efílasset. Vide no- 
tam criticam, 

V. 1006. wgàg rod] Non 
ed Hectorem, qui modo éxejvog 
pronomine sigoifcstus sit, sed 
ad gladium referendum puto. 

V. 1007 sg. "Egis96 vos 
dy. £ígog] Similime vestem 
mortiferam, quam induit, a Deia- 
nira sibi HO Hercules dicit 
(Trach. 1051 sq.) Egestiow parv- 
i» uela s Deinde quom 
iu verbo gelasbsw potestas fa 
bricandi hoc loco, potissima 
sit, profecto nihil offensionis in 
o esse potest, quod assumendum. 
idem verbum ad accusativum £xai- 
vov est. Denique verba 8zgu0vg- 
óc Áyeuog recte interpretatus eat. 
Lobeckins: qui solet esse 
rerum mortiferarum fa- 
ber; uude Gov udgeiqai, di- 
xsvo» et similia dicuntur. 














V.1Q9:sq. dy ui» odw 
— sois) De sententia confe- 
runt Aesch. Ag. 1463: «i yi 
fgoroig Éveu Zióg releiems; ti 
vosl' oó Oróngavrós lori; 

V. JOI. Schol: éxeisa 
eptériros ei leva Méraute 

'éyovs 8E roro xal segorexxóv. 
TNT IIS. Schol recs 
vrivs paxgáv: desi voó Di 
dmórnwt, lóyor Üplowóri. vi 
dzoriístiy yàg iml léyoo AMiys- 
tes, olov dmictiva léyov nangóv. 
Vide «d El. 1240. . 

V. 3016 sq. xaxolg — é- 
si g] De ye1á» cam dativo inn- 
cto adscripsit Lobeck ius Eur. 
Troad. 407. xaxoie» oixeíoig ya- 
láv. De 3 8 pro vulgari dra 
vel ole dj posito compararunt 
editores Demosth. Bp. V. 1490. 
A. d 8j Uxokeufévov. Plat, 
Phaedr. p.244. E: dll aij» só- 
go» ys xal aóva» vw neyloraw, 
& 0j] xalau)v ixurvipdcoy zo- 
Oiv I» vii rà» ysvàv, 7j uevía. 
dmelieyjw sügeo. Nicand. 
Alex. 215: Bode d rig dumtié- 
gv íc dugijgórn» xodtiew 
dnà Eupétasiw duy Otis. Deinde 
facile appáret i£íxorro significare 
adveniat; vide quae ad O. C; 
349. anpotavimus, : Denique 
verte inversum verborum ordi- 
nem; debebunt enim coniungi 
verba à 8j] uaxoügyog dvrjg. Si- 
milia attelimus malta sd Q. C. 
1993. Postremo, quod xexogg- 

















ZOOOKAEOTZ 


TETKPOZ. 


síc. 9 Éonv, Ov! üvógo xoocAsiodtg 


X0OPOZ. : 4 
MevíAuoc, $ ij vóvde mioív iortouev. 1045 
TETKPOZ. 
.Se3* uet ydo iy)g dv oJ évgzeníc. 
. MENEAAOZ. , 
1020 o/rog, Gb qowd sóvde tów vexQóv qeQoiv^ 
uj Gvyxoulfev, dAX Mw, Gxog Eye. 


TETKPOZ. 
*Ívog q4áQu vocóvà' dvijoGag Aóyov; 
MENEAA402Z. E 
OoxoDíY duoi, éoxo)vra d' Og xoalve. GrQa- 
T0). 1050 
* TETKPOZ. 


oixovr dv sbxon, iens! oleay zQoPtlg; 


V.1096. Brunckius et Hermannus cum aliivdfeus, quod 


' in aliquot codicibus est. 
Y. 1095. 


ái ipse restitui, , Libri dol, nisi quod La. yg. 


y0$ dicitur Menelaus, de eo vide. 
quae ad v. 060. annotavimus. 

V. 1018. d à5 — lecce 
pa»]Simillime dictum L 
asl o£ xov dv otó20» inlos- 
cat dy vóvà' obyiz. dydodg 
dMov. 

V. 1090. Schol: oJ rog, e 
gov &- Sfpermis ro j60g M- 
geláov: lsog ix c/e ovvonosíag 
"Osvectas. Erat illa aetate. 
& ceteris Graecis, tum imprimis 
ab Atheniensibus ea recepta opi- 
nio, ut Spartanos humanitatis ex- 
pertes virosque callidos, insolen- 
tes et in alios dolosos esse ii 
dicaren. Cf. Wachsmuth. 

* Hellen. Alterthumsk, I, ]. p. 
134 sqq. 0. Mueller. 
p.408. Boeckh. de 
gg. Gr. p. 179. et Baehr. ad 
Herod. VÍ, 108. p. 379. — De 
verbi ga» usa, iubeo signifi- 
cantis (coll. v. 1091.), ad 0, C. 
. dixi, de addito rego» ed 
huius fab, v, 711. 
V.309$. Box 





























»ra à] 


Suppressum eUté, id est "Aya-. 
Réuvow. Vide quae ad Phil. 
137 sq. annotata sünt, - 

V. 1094, fori»! — xpo 
Oeíc] Scilicet xelevrig us a) 

iopífeey vov vexgóv. 

Mr diiravtie — 
&ysiv] Multo accormodatior 
huic loco praesentis quam futuri 
infmitives est. Hoc enim dicit 
Menelaus: quum sic existi- 
massemas, nos talem eum 





ex patris huc.adduxisse, 
qui socius nobis et ami- 
Cf, 1070: j e$ 


cus esset. 





rando repp 
est, nt etium il 
snBecit diei 
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MENEA4A402. 
1025 óBo/wx' a/róv Dxicavreg olxoDev 
"o yav "Aynoig Gluuegóv ve xal qAov 
diedout» [yroUrreg £jlo. Dovyów- 


' gne 6rgerg) bUumevr. BovAsiaag qóvov 
ExeGsQdzeU Gen, Gg f óógn* 


vixraQ 


1030 xui Lu $9:óv ng iode auiQav 


1055 


Fofesev, 


qtis uiv. [ nv), qw P d lager, vp 
. avóvrg dv mQoUxelueD" eloyíóro u 


eXsog à dv Ey. viv W injjabtr 


1060 


jw soif $jow stgóc uj xdl stofuvag eei. 
1035 à a obvex aióv obug Éov dvi Güfvow 
toGoUtov, Ogre 06e TUp(jeUGe! süqp, 
| 4X dugl qnod» Aáuotoy IbiBuuévog 


ene qoofi) stagaíMoi yevijoezou. 


1066 


E mQóg vebvvo uróbv Ónvóv ggg uévog. 


lioidégn. 


ldque in textu habet I. cum nota: yg. dg flos digi. 


Vide quae ad O. C. 619. in nota critica exposui. 


Enrév lí. dvlga. soi 
fririows, Bab. 91: ré 
Soeriw S oig éiqons Inici 
dy. Pindar. Ol, XIII, ped 
Qísng ivy. Lucian. Ne- 
eon. c^ eiguesor bond, 








T—— 
Tévihos 9i 





"v. 1098. Schol.: mqdro» xe- 

qpáleiov , 0i Énifoviog 7j LR 
Tiijvar, desesgon ruins, 
dyriv0sv 0) tijv sgógacis vjg 
dvxidoylag iíjjsres ó. Tevxgog, 
ri osx. sisi» avró faciles ol 
Mrgriban. 

V. 030 eq. tiv' — ci- 
x79 €avóvzsg] Locutio 
quanto insoleatior est 
confirmata exempl 
Cen». ad v. 42. attali, siga 
cans: roro» rüv Sdvazov, $» 
Edo linge», vervyyuóces vel si- 
Ampóreg. Acc 
pins ex part 

V.1034. wQóg uiile] So- 
phoclem latiore sigoifcatu di- 
xisse uijle, ut etiam feras in- 
tellexerit, quum Achillem face- 
















ret má pijlo» 9qQdvta, obser- 
varunt grammatici. Vide Eu- 
stathium p. 877, 58. 1648, 63. 
898, 19, Od. 334, 10), Hic qui- 

lem intelligi patet boum ovinm- 
quegreges. HER M. Fr. Iacob- 
sius, uiia, inquit, Meneluus di- 
cere maluit quam dyélag, ut gra- 
vior esset ironia, maiorque Aia- 
cis contumelia videretur. 


V.1035sq. edrà» — cd- 
ne cvnfssce: rgo] Nihil 
offensionis in eo est, quod, quum. 
primum pronomen posuisset poeta. 
edró», deinde vocabulum hac in 
re proprium, Gd, subionxit. 
Hes factam Et, 696 sq.: erdvreg 

W, $9  adrobg ol terayuévor 
Éqopiic xifqou; Innlav xal xa- 
Pioinsa» 8 Bip gove,cthuiusfeb. 
v. H4Tsqq. cà ei» Jfgov oró- 
pa — vj» molijs for». Delo. 
cutione repfeUsiw vip sd El. 
399. diximus. 


V.1037.. giog&» vpa- 
$05] Recte Brunckius aliique. 
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ZOo0KAEOTZ 


1040 4 rie pAézxovzog ui "bvonjeuer agaxtiv, 
] mávrog SovóÓvvog y &bouen, xde wi Séne, 


v zagevOvovsg. 
Mor poe fà» Sor M igdv: 


io) ómov 
1070 


xaleos xexoU stg0g dvógüg ivóga Onuórqv 
1045 e OmeoDv vóv iqtOsaor xÀU&w. 
qo sor oUv dm é» sÓAe eóno. xad H 
loo? &v, E9o. wi]. xatovijxos os, H 
oUv dv GrQexóg ye Gexpgóvog ügyow i, 1075 
wglis qéfov xoóplnue umi alloUg fpww. 
1050.di &véqa yof, xdv Gópa yerijog sim 


V. 104. waOserixo: ex plerimie iimqne bonis codd, re- 
stitui Vulgo xabicvjxg. Brunckius ex uno Par. E. xadéorz- 


interpretantur pallidam, fla- 
vam arenam, 

V. 1042. Schol. rec.: sagev- 
Dívoresgt beoinovrtg. dui 
tá» uj, livra» vwág Bolitew 
rj» lavráy idóv, d1ld wogixxla- 
sóvrov avrojg. Significat fere 
hoc loco: ad obsequium co- 
gere, additunique ztgsíy vide- 
tur eodem sensu, quo v. 97. ix 
g0gdc positum vidimus, 

* 1044 — 1059. xaíro:— 
AvzéausÜa] Manifestum est 
haec, quae ad rem ipsam, de qua. 
agitur, hon necessario pertineant, 

addita a poeta esse, ut civium 
suorum mores immodestos nota- 
ret. Vide ad v. 158 sqq. i 
lia praecipientem introduxit Cre- 
ontem in Antig. 663 sqq. 

V.1044. xaxoU xgóg dv- 
Beds] Glowa: Hid pur pet 
dgüg xaxorgómov. De mgàc prae- 
positionis usa ad v. 311 sq. mo- 
nuimus. Tum verba d»dqa dy- 
pótg» appositionis loco addita. 
sunt si to, quod continetur 
in&nitivo xijem. Scriptor pro- 
saicus dixisset Óvza doróv. 

V. 1045. Schol, rec.: ug 82» 
Sixatobv: unjuudg Mikey 

ivtiv , rw ÉxictavOv Jj ví» 
pn Saxaxod es). 











V. 104618. xeldg Lpigorer 
y] Kolds, e, xaxd; gig 
dicuntur ea, quae bene aut. male 
procedunt, quibuscum bene aut 
male agitur. Xenoph. Oecon, 
V, 17: sj gegonévys vig yug 
yleg. ldem Ages. |, 35: altioy 


tiva, roÀ xuxdg p" ré 
ievres. Thaey rà S. raids 
vog dvjg rà x 
etis eus ine 
V. 1047. i»9a — 3£oc) a 
e 


est. &i ui) iv avej cl Bios. 
verbo Abe ad v. 19i 
mus, Scholissta admonuit. de 
dicto Epicharmi: i»8« à£og, iv- 
raja xal ejas. Quod vulgo 
tribuiter Cypriorem scriptori; 
vide Henrichsen de Cypr. p. 
69. Müller. de Cycl. Gr. epico. 
p. 96. no. 17. 

V.1049, uq8iv gófov — 
Eo] Supra iam ad v. 559. 
milibüs allatis exemplis docai 
soóflinua Free» ifiov idem es 
atque S ininiiedes sive des 
7 gebe: gofov. 'uem- 

zfsodam utem doella mqo- 
fgiiotos dicitur qui scuto 

endere se a telis hostium. pe 
rat, ita exercitus 
à mgofaiécDas 















AIAZ. 


6oxsfy. sri. Bv.xdv dxó OpixQoU- xexob. 
o fog yàg d sioógeans eltpórn 9' dug, 


Gtrnolav Éyovra. tóvà* itíoveco - . 


1080 


Oxov 9 dielCnv -óQàv 9! Q fovàra eteog, 


1055 v 
ys 


oUgíor dgeuoboav .clá fv? 


tÓgufe. vi]v- zidàm qoóvp morb: 6s 


EGEUP. 


dÀK- bopdvo uos xol déog vt xaígior,: i 


xol i] domiuev Dose. Gv» vjdcdptelhys- 
| ox. dvsisionv cibi. dv AvmdueDa: 
1060 pre: stage aÉ vwUsG. soócDev 


1086 


odrog dv 


; alor Dfpuri, vov 9 Hyd ul ad. qqeots 


xev retepit: 2A 
V. 1054. "ag ij ex optimis 


Quiboy. si -tettus sit exeroitue; 
perite velivinci nequeat. .« H 
* Y:1030, x d». ua yer 
M4 ye] Afte gloss Brun 
ckii qUaf, culus verbi exempls. 
pocta synouymmum je»viGou àc- 
commodavit, solus fortasse Grae 
xorum, 
De locutione:cdua esti» udya 
vide quap ad O. C. 149. eb 801 sq. 
annotavirhus, ! 
"Y. 1039. Sehol.: dag yàg 
j mgógcoviv" zag' 'Obígo" 
Bufobisos 8^ eodquo iutéas 
dior, qo nigavren (Il. s, 581;0, 
563: €f. Ant. 81baq- ^. 
Iewv. 081 aq. ümot o rede 
t5» t)» xóAiv] Sic Philect. 
406 sqq: Üwov 8^ d zsigav á- 
quBoU psifov dOiver xdzoqOfves 
tüyoneci yd dria geri 
tUvg jd vo)g &vdgag ov.ovtob 
moré. Utroque euim in.loco àd- 
verbium Gxov oppositum. subw 
stdntivo tat. imillime Herod. 
1,188: ol 8é; Üxoc duegvidi- 
£ovos. rijg! stélum, Josro lusu 
vávro; Ate: vs "mipgoténevos. 
xol vj uiiwra-loxé bxderora 
auri 0j ve(gsog, vovto &) 
woxel fjgero dixifievor voy üq- 
quíov, et 1X, 1:-Gxov 05— ;ro9- 


tovs nagridi Be coniün- 
Sop AA | I. Seot. H. 











codd. restitui, Vulgo zdga. 


tino, zagfj alibi iar moaitunueet. 
Eodem modo .Kwrip. El. 978; 
Sorov.3! AnóMiav axcibg y. 7 
N.' 1085 sd." 9épite — me 
sii»] Puta — cecidisse. 
Sic aütem Graeci dicere consue- 
verunt, ubi nos diceremus: pita 
2 dere o oi Locutionie 
'f odglio) etf odgíag dquurli, 
us) gioritas et rim. exempla! 
tontplürs ad bunc locum attutit 
Lobeckius; "dem commode 
adsciipsitandotationein Bcholta- 
stáe Aristoph. Vesp. 59: del oi 
hormral rdg alti nloloig xe- 
d adi Eogoxijg. Cf. 
. R. 93 sq. Ant. 163. 993. 
Y:1057, ,Schol.: advv depa- 
ldg rà wgigov.. ILobeckius, 
perquam apte, inqait, hoo Mene- 
Jnus dieit ex Sparténprum insti- 
fütis, qui Tómoris aedem conse- 
eraverunt juxta- triclinium Epho- 
rorum, Pj» xoltiov péligre 
ewsiq8ns fp vonilorttg, 
monente Plutarcho v. Cleom, c. 9. 
V.1061. ed& ov 9fgsorsic] 
Gomparat Lobeck..L y cophr. 
109. eldo» izaxrjQ; Platon. 
Bep. VIII, 659. D. at&oe: 0ngcl 
xal àwoig, Aaonymam Suid. 
T. I. p. 159. Swds vieréins 












Z0o0KAEOTZ 
ibo min penu eno 


TOPORA 


Mtvilas, qi] qváuag moowjéeg Goqdg 


' 1065 dz 


'adróg iv 9uvovom vüQbt]s yg - 
'" TETKPOAX 


. Ox. &v zov, ivégro, üvóga Guvudomu! Fn, 
Üc'dndie Gv yowciów H0 Gusqcive, 


O9 ol GoxoUvug ciymaig seexéva: 
pagrdvovaw i» Aóyos Érry 


o id 


1095 


1070 Ap, sw dw doyig edu. | GU que yw 
TÓv &vàg "Agotoig $ego Guaqov Aafim ; 
,oUr «vXvóg iinAsvorw dg cUvoD xgerÓw; . . 


Prudeént. Hamart. 546. isi- 
tid idgeniwn.. 

V.LU63. xaídorwqoge- 
»6] Vide.quse ad v.-)063. au- 
notavimus. 

Y. 1063. 2g rapág xiege] 
Tagaí bic et multo magis v. 
1109. roto» dg rag Oeo, 
pro ágos positum videtur vel 
evalluge generi ita dicam, 
lonica, vel potins quia loca se- 
palcris destinata Tagal dici pos- 
[n ut DAS ambu- 
atio, seeieía, óc, dgoc, 
JHiaíqten, esie de locis dici 
solent. Strabo IX, 4i2. et 414. 
Jiíavoren dwrogÜn rapi tüw 











frirorgodvrov., Aelian, V. 
B. XI, 21. dj eàg &avQgiag ta- 
;. Epar. Adeip. 689. LOB. 





ác. 

V. 1064 sq. Sch. 
[n eg Uxocrüjsn 

ndj rà n T$ ÜzéiO lag 
&gisra. byvàoló; qnem. didxiri- 
tat uby. à Xogüc BEN sóv TH- 
xgo», jxterolpívog 8b Qirtdye- 
10. à rà roo fatilfos diloji. 

V. 1065. àv $atosveis 












ine. 
et iy dj9goie xórov 
ch, Choeph.952, Idem 
faciatit Latial seriptóres. fta.Ci- 
cero Parad.'IlI, ]. petulan- 


tem esse in virgine, et 
Philipp. X4, 4,9. eredelem in 
lHoste, im cive esse diit. 
Nos quoque non tentem dicimus 
gegen jemaad freveln, sed 
etium àn jemand freveln. 
C£. K ritz. ad Sallust. Cat. 1X,2, 
st Matth. ad Cic. or. Sest, ut, 7. 
V. 1067. n 58i» d» povai- 
4i) Gont^arium est quod. po- 
suit poeta O, R, 1469: à yov. 
Similitet. 
X, M]. Maeon 
domo, i. e. ortas e familia no- 
bilisime 













eva rag pdhm pe, 

ive -zosaU rof qridn 

quae in Cen 
vp. 8$ sqq. expesui, Ceterum. ixg 
verba sive dicta, 4óyos ser- 
ve'orationem si- 
f. qnae ad v. 738. an 













. 504.69 619. TOV" 
L5; ] Apte confert Neuius de 
oj partióulae usu-O, B. 3901 
oS €) udwvic il caque; 
oU-y&e ÍcÓ. Gxo " Sisig. Phi. 
loct/451: we pj ri0raDat 
Tere, wo) à eiytiv, Ovurw xc. 
et E1 ms]. ad Eur. Herocl. 371. 
V. 107629. o93* eG" Gm 
— vóds 4i] ;-Hermannu 














f024HAR Lon 


fto$. GU Ordorsijyeio voDde ; toU Qb Gol Aediv 
z-HMbseg. dpésons, dv: 08" deis! olxoQe; 
1075 Zudgrye, dvéaouy. jeg, pU. vjusv. agavár. 

; 44 E69" Üntow. dol rósÓs woGqijOds xAdov 
deyüc reso Pácuóg 5 xoi vede QE o. 
dxagyog Alv deUQ. lvAsvaag, oUy Ülcw — 1105 

. drgayuyóg, Gov dlavrog qySaÜoL mora. 
1080427, conaq &gyne 6que, wi td. ain Ern 
xÓAol £xeivovg" vóvde, d, eite uj 00. quio, 
.»  ü'-ésqqg Geparuyóg, dg.sepdg Apri. 
$100 óxalog, o và cóv dtícag oróua. 

, OU ydQ 3. vg Oijg oDvew dGtQaveUOOTO 

1085 yvveixóg, OgseQ- ol móvoU xolloé xig, 


" V.-3074, Codex Heidelb.. f; 


ua 
1100 


110, 





à reponendum esae: visum eat. Mali 


; Kidd. p. 194, 


^ hsec. ita inte retatur:. peque 
» usquam tibi maiug fuit 
imperii ius quo illum di- 
ctis parentem haberes, 

vam ilh, quo ipse te 

ui non assentior. Neque enim 
Tjsoquam, quod sciam, "Pesuóg 
ieins siguilzat,, ltaqüe Gdpig 
ico: lex ámperii, 









ajFAD5, aplus e substontivo qrjg 
mot. "on" sine acerbitate "Lou 
Tjser hoc dicit: neque magia 
miu unquam lege teneba- 
fari es nt in-illum imperium 
Woxerceres, quam ille, ut 
ejm, tes cScholita: od dons 
asl toU qol miéoy aQoUxeito r0j- 
'P'ov xospsis. "E 
aic V. 1078. Snagzos dilov] 
1 ie, P- Xx. diio àgrmv, ut dgm- 
Jozog dicitur d vm rivi rjníü- 
daos. Cf Lehrsius de Adj- 
Wudarch. p. 116. Tum.verissime 
jonuit Doederlinus 8yno- 
iym..T. IV. p. 359. dim» nón 
"giiascalini, aed neutrius generis 
Jrgee, cui accessit Lobeckius 
Voll, Lucian, de Luct, $.6.909. 








T. VII, zà» xv Plor dioxo- 
z7[as ovra. Addo Demosth. 
de F. L, p, $88, 11, Vnlg rdv 
Glev xüeDus Hejenv dyev. 
ldem c, Anjrot. p. 098, 13: ew 
y4q rd» Ojmv Sorpgíav. Ad- 
scripsit Fr, jagobsius Diod, 
Sic. I, 53. ztagaxinÜmvns xgüg 
püx td» jio» Owwegrsiev, lo- 
ütionem hanc illustreri a Wes- 
selingio L c. p. 63, B0. ad- 
monens, 

V. 1080 sq. xl và ops" 
Egg — ixsivove] Tricli- 
nius: it. Pyras0a 7j xólagi 
Wià ióyov gv. dià vojro v 
Ins xélep ixeivos qual». 
"Vide quae ip Cens. p.83 sqq. 
de hac locutione exposui, Jllud 
facile apparet, articulum rd re- 
ferri ad lea, quao Menelaus di- 
xerat, Sic v. 1926. và duod Qrj- 


gata. 7 J 
Y. 1082; Schol.; ef'&' dca- 
999. GrQarpyóg: rów mgl 
e £niflovido Aóyor dnoqstytt, 
de Óveapdsqknov" Drbiaroifes 
db rj ri o) méerav p ol 
9 os5 . M 
. 1085. sehe oi sóvov 


d 





obvey Spir, 


ZOOO0KAEOTZ 


, ov, olii ijv. Boduotog, 
Ge6: ^ odüir" pU ydp viov vo)t ivgivag. 


390g vada sielovg deUQo xijgvx&g Aufiv C in5 
"aol viv GrQorqyÓr xt; voO. 0b co dépov 


1090 osx àv 


engegehio, Eos d» de, olóping el. 
^". X0OPOZ. 


od" c) sowírgv yAdécov iv xexoig qui. 


:*à GvigQà yáo vot xdv DuíQiwé d, 
So s. MENEAA02. 
6 vofóvjg fons od duixgóv gov. ^ — 1190 


V. 1090. Fog 2» fc ck' men coniectura scripsi 


quod in Hbrb ew, dp i $ 
0. C. 1861. den:o dv (à 
dg dv ojrog fog xri. 








o eo, 
Jtem. de in fmg metandém est 


ovéng utu»nufvog, et Phil, 1330. 
er apud Platon. 


le Rep. IV, 423. 





foc dv ij xéltg ohxj, et Tim. 78. D. Fogaso d» vj xólag boveócyxg, 
viuper demum e peur codd. fag pro eg resütatunr est Nihil 


xolloó glíg* ol qiloxípdu- 
vor, ol zijeué tí» móvoy- 1- 
jn $.pusQop)Qous" ody 
diese uoDopógoc tij xl uu- 
689 lergarritaro. Recte Neu- 
ius imesse monet in his verbis 
miserationem eorum, qüi ormni- 
bui Atridarum imperiis obedire 
cóacti sint. 
Mid Scho: dnb 6$- 
» Qxov'' edy. yàg .dqi- 
club oviriddveas Th| vid cis 
"Elévge uynarelav à Tvvüigrag 
mdsrag Bgxovg dwjrnós dvv- 
ayosittcSe: và yanotvri adtjv 
xal drgarténi», rf vip dqmayl 
qivoiro aegl cj» "Elivzw v yi 
"pvri. Cf. fabulam Aiacis nor: d. 
Y. YT co$ yàg dilow] 
Non eniirsestimabat,, Dé 
gj veibi div) significalione 
otsónhsadEur.Hec.$19. egit. 
N. 1088. z1sfovg — x5 v- 
x«6] Patet Meneloum unum.aot 
plurés secum adduxisse praeco- 
ei Hos saepius in fabulis 6- 
derüm niji pompanr fatroduci Eut- 
stathius docet p. 780: ol xij- 
gvxsc oU8* loc "atgoqpavovw- 
tvor.GÀX doyà xol vis magtig- 
*e 











dyovras mgécnxa, dxola. solid 
xal ortgo» xoio8si» ol oxnpt- 
wol. Télià Theseum, Thoentem, 
Theoclymenum veqpentor dyá- 
vno xgócorta, ut Themist4us 
vócat Or. X X1: 263; diese de, 
iepogri&ora Plutarch. an seni 
A 791. C. "P. IL, de qui- 
bus vide Bpanhem. ad lulian, 
Caes: p. 59, ed; Heus. LOB, 

V. l08B sqg. xg9é veuve 
— elógnrQ ei] Advert hoc 
Alicére' Teucro: quapro- 
pter,q&bamvis etiam plau- 
ribus stipdtus'praeconi- 
bus ipsoque cm &game- 
3hn'óns/red'eas, tamen: mi- 
Himé.carmbo-strepitum 





evpígtétui iden; quod. dprgéxe- 
eas v. 90. positam. - 
VOTO. fog» ds — e] 


E Poo A 





" . THTKPQAX 
«i. iade jv vé durtadqae. 
NRAAQE, 
1095. o£ de APT dag/i si.ddfon. c0 
JETKPO2 
xdv. deiég oxides. gol y" dgiiGuérg. pon on: 
MENEA A, 0z. / 
dj y50dé.dov sóv Üvydv dg Üuwdw tole. 
TE TKPOZP. | 
er Q8» t9) died vig nd iiw qQovév. 1195 
autem profecto tatuere:fmg una 










syllaba. pronuntiasse, 
dude, eir. Kelor 


lia pluri 
49, cong ? 


et ego 





Quamdiu eri», qualis.es, 
Sic Plato Hé Et fog- 
m 2v Bn e el. Lucia Tor. 

V, p. 643: oUre-ydg aU- 
É DiieDus và» zgnudcav, lr. 
€» avróg g, üxtQ deriv dxsi- 
60i dilyoig Buvduevoc. 

V. 1093. ó vo£ós ng] Sugit- 
tarios- heroicis temporibus .Don 
minore quam ceteros; bellatores 
digoitate fuisse docent Schol. 
Jl. 4, 985. In contrarium. venit 
Procopius Pers I, l. p. 6. €: 
toig xe" 'Ourjem vobrsovas xal 
fette ex. ijs régyns óvo- 

ew Evoifaust, illo ipso. 
[iw convicio ductus, quod 
veteres Homeri interpretes hnc 
valere negant; quanquam aupt 
etiem qoi nomen /óuagos hunc 
in modum interpretentur. Sed 
jam bellis Persicis hoc genna ar- 
maturae fere ex usu recessisse et 
postremo apud solos restitisse 
Cretenses Pansaniaa testatur 
1,93, 4. Hinc artie coptemtua, 
jéem prae'se fert Laco apud 
TFiutarehcA Apophth. Lac pé 
T. Vi: os pdlus us vovro 
daolavosuas, di $n st. D 





e ME enr: ^treglons nolimus 








cismus monosyllaba esse veg, 
s, quae etSeidlerua de Verss. 





ders, in Phil. p. 37. Coptra ad 
giont 'qui volgetom aig in locis illis 
hic fr! d» 


lg scripsit. 


widog vobórow, quemque Tra- 
gici et Philostratus Her. p.676. 
ad priscum aetatem transierunt, 
LOR. 


V. 1094. 0$ yàg fvao- 
xr] Hoc di: meque 
im illiberalis h 
est, quam 
cuius peritus » 
lectivo ldvoseeg conferri H. r- 
maususValcken. Animadv. ad 
Ammon. lil, 14. iubet. 


'V..1096. 8chol.: xd'v eux 
doxicaipi sd roiabra cogí- 
Cuero ovx olia Seen 
uerá ne ri» dvaiqeai» ixexest- 
vai và Bqüpe O5156ag, Fpvigeó- 
Saro xe] Divae và rgeyiiv mi 
Bog. Eiusmodi perversa 
etiam nostra aetate viri quidam 
docti dé hac parte fabulae fece- 
runt, contra quos alio tempore 
locoqie mihi dicendum eit. 

X. 1097. j yààocá — tQi- 
gai) Verbia fortem esae Ten- 
crum clamat. Pauciaribus ver- 
bis idem djsit.v. 1142. ylaicag 
^ aesy, . De,rgigsi», verbi usu 

v. 495. sdinonai, : 


















ZOO0KAEOTZ 


MÉWEAAOZ. 
, Ub: yág sdvi? crt iertieavyd ur 
TETKÉPOZ. 


1100 »velstvré; Oüvdv - 
ME 


ibrag, eb sod. CigsBésidv. 


EAAU2Z. 


. $*0c ydo eic A5. vole 8^ ofjotiac 


- f vor delia Serie 


POZ. 
pis *(edo6tlptis. 


MENS AMO 


Doo pe ydg v dni Gmpóvor. sUuovc s 


180 
POZ. 


.8 T Mes die das sag. 


V, 1108. Pro feres cod. T- 








i 4: vónove, yg. yivog. 





Lips. b. »ópov. qg. xol yt. Aug. b. yévog,. adéctipto vójiovg. 
V. 1099, Stho: xtslvav- lor! Ypaé a" efróglad] 
a* Ügo» je» ig! laor it Lobeck 





wrí pr. Auget rem Me- 
» cuius insolentiam notare 
poetam: voluíssd iam supra mo- 
quum id fecisse Aiacem di- 
cit, quod facere taotum volui 
eum.dicere debebát. Certe, si 
de conatu Aiacis loquitur, quasi 
nihil intersit, utrum ille.so occi- 
derit, an occidere tantam cogi- 
terit, . Bimiliter .a. 
Aen. lll, 956, c 
pro caede ten 
V. F0. Schol.; tends 
3. ply elInev, Boy dg laveó, d 
3) vig govág dvrüoupivrrais 
1d BP roro?ro xouodíog nallo 

















3| rgeyodíog, Mirum hoc quó- 
que iudicium. Nem quís on- 
quam  reprehenderet Teucrum, 


&i his verbis usus esset: non te 
occidit sed occideret 
tum voluit; aliud est 
tem feci iquid, aliud; 
voluisse aliquid facere. 
Hoc ipsum eutem quod brevius 
it, ut psucis rideret Menelal 
ationem, nur propterea po^ 
suisse eliquid, quod alienum 
dignitate tragoedia e easet, exl 
stimari potest? Adde quae in 
Cena. p. I7B sq. exposui, 
























e . 
aenvógco i i01 
ettépbOa. H ri 4t xard 
uby vorov ngofonlay tiÜvt- 
xag, wetà ób ro)g Oroog stigrelg. 
Eur, Ale. 666: révyke. tovx] 
sé Xen. Cyr. V, 4, 1l: và dm 
Jpololzeué:, và 8b inl eol ci- 
dosuet." S ets or. PI 

.e. 19: 











qu ipsi 
feit, Üecrarem oóciderunt. 

v.'1iog. Bü 9»v9 étína] 
De uif'vov particulis ad Ant. 699. 
Tom L beckius, 
posui irquis hoc 'verbi dri- 

hy exemplam est, quod apud 
"Tragicos invenitur ; ;quire EIma- 
leiuà dre vel deigoo torri- 

e'idum putat, idque etiam €on- 

rari &it Scholio: dtlhovg 
moin. dripd(& và xareggosd, 
éri 8b iru i, quo 
vocabuli usus forensis 
qoam Nuius loci intellectus de- 
clatari videtur. 

V; 105. 25d yàg d» ani] 
De hoe opt&tivi usu apte adscri- 
Bol pi bees dev 

19: Óejmo do; Vesp. 
1160: 2 qàg dv sag»; Stra- 














4AAA4AX 50 
MENE4402. 


1105 soJg y' eJróg asvod:: 
TETK 


POX. 





m (uoobv? lyisa- xal 69 vodr 


. TETR 
xime ydo 


evsoU srygpostocig: 
PONENE A1 0x. ] 


POX 


tr volg Dueaareit votin dantis dogélni 


TETK 


11107 wa? d» sexüg Adüge cd 


tos XY 959: iyd vedrr 
emu! d» Mw Is dy; 
Pros Dilim. T. L'19)S ed 
Apu pod gv pons Ce- 
telam confer liuius fab. 1343; 
oj yg wi rojror, diià rede. 
91d» vónovs gOsíqoig dv. 

V.l104. Schol: rajre xal 
dv: Mrrtyór, Vide eius fab. 
450 sqq. "A 1qq--1070 309. hu 
ius fab. 1348 sqq. . De. addito 
ungdiv cf. 1156. 1384. et quae ad. 
Traoh. 418 sq. annotavi, ; - 

V. 105. Tojg -— zoit- 
Mlovg] Scil, oiv dà Béazeie. 
De bovroj cf. Roat. . 99, 3. 
not. 4., de tiri levcosM atte 

. 468,6. Oeterom hic.qu 
auget rem Menelaus, quum Ai 
vem. hostem snum fni 
dicit, uode factum, ut ex eo 
"Teucer quaereret: j —7xoré; : 

V. 107. pisos ainiesd 
d e gmiem n dpi 

iR dicas, 'scíto hóc 'proprib 
dici « Meoclao:. oderat ali- 
quem, qui.ipsum oderat, 
ice. oderat. me, qui ipsum odes 
ram. Verba xoj o9 ro?v p. 
recte monuit Erfurdtius ideo 
adiecta esse'a. Menelao, nt osten- 
deretiimitilem fuisse Teucri in- 
déirogationem.. 

V. M98. xdémene yàg xzk] 
Breviter et acerbe. réspondet 
"Féucer, hoo dicens: ao iure 













POZz. 
63 xibjeug xond. 


te quidem odio* hibebat; 
nam Piad 
WIL, 45: aqopíetot. pos 
oie 'Odvaer; davaol 8tginto- 
càv^ 1gvetaw W Mag deeqnsle 
6$x1ov» gósp boveyh 5 quem 
locum Diss enius p. 
qpíeig 8o spáqpoig gw 
uit, ni fallor, dolo 
ragiis; factum epim erat frau 
dolentis praestigiis quorondem, 
mt Ulixes maiorem pertem. »uf- 
fragiorum haberet. — Fuit inter 
hos. Meneleüs,- de. quo i Teu- 
cer apud 8o phóclem Ai; 1114. 
conqueritur, comparane eufa.cum 
'stigiatoribus, qui calculosàut 
globulos.tanta cem dexteritata 
gnovent .et. alio transferunt, - ut 
bcnlos: speotantiem, fallaot, de 
ibus dixit Gasaubonus ad 



















victoriam .párarunt Ulixi," 
Fr. bacobsius adsorijsit.E u- 
etath. àd Od. & p. 1601; LE 
&yioi 6 sypoxiéisteng, ^ alaecai 
ig edgdw Zogexidovg vó zÀé- 
Liidd 15e, ajo? 4590- 
wojóg ij dec. ein 

"Y. 1109. 2» voie — deod- 
4m] Per iudices, non pes 
me bob peccatum: est. De 
dv praepositionis usu. vide Matth, 
ad Ewr. Hippol. 398« .::' 

: Volli0. Pierius xaxd] 


ZOO0KAEOTZ 


MENEAA402. 
sod": slg dvies sodsog foysral vw. Dad 
TE TKPOZ. 
.od -uálAov, dc fomev, 3] Avsti]douev. 
.MENEAA20Z. 


Bv.co. qQióo.. cóvà  ioriv oj Qanvíon, 





1140 


TETKPOZ. p 
|— dà Ü dyroxoíse: voUrov, og seDxsbevos. 
:MENEAAOZ. 


1115 5j 


tov lov dvàg! iyd -yiaicóg Bqativ 


vara &poguiSevra, gepóvog TÓ mà», 
E id dw oUw d» see, spi. oed 


 Attuóvog ye, dAX gl efuarog xgvqdg 


1145 


fü adoeiys v9; £X/ovry vai. 
' 1120 oso db xcliGb eel dà Gv Mfoov 6róue.. 





Do-locationo xiiwrir xuxd Li 
168 diximus, 

VAM ogseut visi] Obli- 
que Jovia, Tescrum sign 





ere: dictum: Phil. po 
tovs rovg" vuvag, 6r. P. 
tívric- sliv gvvvrvaverokgxó- 
ve. Eur. Or. 1557: - ijwobee: 
yàg 9j viv Hie vwdogov, s 
oU iüvquy, et 
V.Ml6. gsunávog và 
De articulo 'infoitivo 
praeposito ad v. 114. diximus. 
Duplioem — accusativum — verbo 
dgogpáv adiunctum esse Lob e- 
ckius monet eodem modo, ut 
magopnás vid vi, sagexedsl- 
Dar, ivdysiw vivi vi idicatuk, 











acad 'Phryo. 439. er- 
postit, 
VY-11T. d 99dru' Qv.bsx 
Gv:s$gsg] Noli putare d pro 





urkgop Vépove váy d» "iQ Dorriideg péptg' - 
 quadv xasacpicue vin. mroÀMiy. Boje 


itum este, quod. ipsum 
pes iptum. iudicasset, sine 
blo. posuisset; séd zigoifcus 
d — 2àQsd cui, d. e. apud 
quem vocem noh facile 
Tepperieses — De. sententia 
adscripsit ^Lobeckius: Ari- 
atoph.Lys.361: aorjv dv odx. 
dv lys. Appian. Bell. Civ. 
3, 06:073 qeyjr irc ovdsvg 
fierros Sx enin fom. 
Y.1118. $g' 2fuacog xge- 














ele] ao ;focmidioie et 
Seperationis iodieium, — Vide 
quae ad v. 240. anvotavitius, 
V.1019; zaveivy.— vavví- 
ias]. Vel Sophoclis versum vel 
proverbium vulgo tritum Lio be- 
£kius.monet Platonem ex- 
ressisse Theaet, p. 135. A: ddy 
à nive drogjompsm, rawtu- 
va9Írig có: 10j9,. sagtbonev 
eg vovrubvteg morti» c5 x! 
ejoDe. B i dv f 
Sitatum esse S ynes 
363. D: pi&jxev Ó wvfiegríjsane 
sé amBduos sel wevddeldv 
daviós wert» maQWge vp 6i- 








^ AIAZ. 


EM 3t 


TETKPOZ. 


üà Ey delg noma uogíog addo, 


n0 


. 8g b side ENS ToiGL.vaw mÉAag.. 


4495 xó 
deri» 


exsàv sladd» mp dupépis dob 
€! ónolog xe vo10Urov Aéyov* 


d»Bqon:, uj Óg& vodg vtévipiano wexéigt 


el yág mouje, o9 stuuévosuevog. 
dvi dvovOtzi, stegciv. 


Tour" &voAMBov 


1156 


1130 o6 d zo ww, -xdorw, de ipei ÓoxE,- 
i oUdeg zov GQAog d] GV. udw dibus; 


- ^"^ LMENEAAOX. 
Exe xal yàg efagoóv, el sdonó ng 


Aóyog soMpe, $ fidfeotos magi. 
.TE TKPOZ.. ue 


1160 


gepné vor. xduol vde elGyorov xia 
1135 dvàgdg pexodov. qàavg- m woDovuivpv.. E 


V. 1183. . eg fj ex Lo. a prm, Lb. P. » Ang. b. *t Lie. 
brecepi, Valgo mága. Vide Avi. 


Aor vawrllm». Idem de loou- 
tiene zó Oflovrt vavrílav.ad- 
scripsit Eur..lph. A. 840. sj 
ílorri. Bporv. Plutarch. 
Cim. c. l0. rd» àguoráv «$i 
fovienira. Eum.c.]8. eg fow- 
AXonisp rüv qv. Denique.de 
suppresso pronomine &vsóv vie 


de StalIbauss ad Plat, Gorg. 


p.476; D. extr. 

V. 1190. xal sb x«l. rà 
«à» iáfgos cróna] Won 
solum epexegetica sunt postrema 
verba, sed etiem vim addoát 
orationi, et Tph. A. 893. 7| e9 
xal 1à có» cÜs»óg. Schol Ven. 
adi, 496: Znuectivqs wibuv 
vj» Muiloo xaxiav gnoi* xa- 
Tadsicavreg robcO» x«l 
cà co$rov 9Qásoc. De- 
mosth, c. Aristog. 1I. 801, 97: 
osbüs  drridyem imiqtiien 
aiv "Aguscoysísowog  zovrout 
xol jc voósov cólurg xal mo- 


lelag- Adetbo Athen. X. 
1. C C: daohsig u' dgoróv xal 


eb gd vos vgómop.. Lucre" 
tius L,7: te fugiunt venti 
adventamque tuum. LOB. 
Ceterum ex vulgari loquendi cone 
suetudine genitivus debebat poni. 
tos cos ldfgov cróparot, aptus 
e sobstantivo ej» xolij» fonw. 
Bed vide quae ad v. 1035 sq. an- 
notavi, 

V. 1191. opi290 9 végovs] 
Wesselingius," describitur, 
iuquit, his verbis procella sive 
ventus, quem éxvegíov vocant, 
i. e., nt explicant grammatici, dx. 
wiqovg évegov. Gf. Senec. 
Quasest. nat. V, 12. et Aristot. 
Problem. V, 96. p. 184. ed. Sylb, 

V.lI94. vdw méleg] Bic 
El. 551. Ant. 479. 





Y. i96. " Schol. admin 
vir rgénos, GE. v. 6. 

199, avedper] Infe- 

lirem. miserum. Sio Ant. 





1096. 1265. Similem usum ad- 
lectivi óermvog esse.constat. 
V. 1134. Schol.: os8apij Vaii- 


[doti 


' quid videamüs 


ZOOO0KAEOTZ 


XOPOX 
Toss geydno Rabós vis dpde. 5 
' dÀX-óg divacct, Teóxgs, reyUvag 


GszeUcos xolÀnv sdatevón mw! ide 


a 


19, fv8o' Ggoroig vóv delusqóróv . ^ 


1140. gov edoderza xaDéfe. — . 
TETKPOZ. ' 


D] que dg ed» xaigóv olde sAqalos 
mdgeótw dvóQóg voD0s maig v& xal yov, 


téqov meQiOveAoUPTe ÓÜvOTQvoU vexgoU. 


170 


Ó soi, stoóqtAde Seíeo, xal oroQdg mag 
1145 lxérgg ipoxas zovodo, Og c Aper, 


»ni d Teísgog*. xdpol "m gn-. 
eis, alspróv donum dvígeobus 
607 qivagborro, 

ADT (Bog vig dy 
Recte mo&etiL;o b o khu ge 
idi ad distinguenda varia 
um genera, nt Trach. 20. 
aij dy&»a uézpg, quod idem. 
posuit Eo ripid es Andr. 795. et 
Heracl. 798., Plutarch. Soll. 
€: 4. et Lncull. c. 15. dydw xo- 
Wépov, Eur. Phoen, 944, lóyeo» 
dyóv. Lueret. IV, &4l. et 
Liv. XXXVI, 19. certamen 
pugnae. 

V. 181 sq. vezssag exci- 
40] Eodem sensu dictum, qui 
9. R. 861. muta reysráéa, ita 
ut eit exeods rogos, qua lo 
tione usus est Aristophan 
Xgq. 495. Thesm. 977. 

V.li38:q. xdmerów» ri" 

$8] Apte. comparat 
Bchaeferus Theocr. XV,2: 
dign B/pgov, Esvéa, aivj. Si- 
milis est apud Latinos scriptores 
verbi videre usus Sic Te- 
rent. Heaut. HI, 1, 50: aspe- 






























rum, pater, hoo vinum 
ceti! aliud "lenius sodes 
vide. Cicero Quaest, Teso. 
Ul, 19: demas :sontellam 


duloicalae potion 





V. 1189. 8chol.: I8 Beo- 
toic: rà» icóuteow coi; dv- 
dtivmerov. tà- 
identar collo- 
Beorolg deb- 


milia exempla 











et dvo», - xalipdün. 
Perro v. Les. Gre sb. hac voce, 
ionens significaré evqaisug 
liis in: locis similibus 
tenebricosum. 

V.ll4lsgg. Schol: sége- 
env dj Tés ees wrà roi wai- 
dós^ osg ber Bb Ixtvà và wQig- 
det poládas và empe, di ür« 
iejaa. üvvará. 

VoH45 m 
dyeivaco] Si 
3 attnlimes. 

V. 1146. Schol.: 
wwirog* siqogresqapuies 

Bureias. 















és, Og e 
lia ad El. 894 





rj 
x eur 
Ver& posterior in^ 
terpretatio est. He quae ad 





x. 8I. anno! 

V. 147; x6, rac] Notam iam 
ex Homero est in honorem mor- 
tuorum cogastos amicotque: ori- 
mes ex capite suo abscidisse ab- 
scissosque. adt corporibus mor- 
taorum aet sepnicris iniocisse. 
C£. 1: «p, 185 sq: 141. 151 sqq. 
Raripe Or. 198, Iph, T.) sq. 





! | ATAE. 


Sdxei 0b sQoctQdmotog iv xegoiv Eyov 
xóueg iudg xol vígós xcl GavroD volzov, 


lenjorov OnGavQUr. si O6 vig OvQovoU 


1126 


vt fle o'-dxoosácns voí0s vo. vtxQoU, ^ 
1150 xokéd: sexdig üDosrog ixzíGo, yXovóg, 
gyivove üxavrog ifay éfnuquévog Dara 


E trag, Üocstto Tóv) dyà vípem mÀóyov. 
Ey asvóv, à) zi, xol quads, uu oe 


180 


sivqUdro Tig, dAÀ& -mTQogxtae v Dyov. 
1155 Pudg ve ur) yoveixeg dv dvàQév. séutg 
magíóvev, dÀX deiyev, É v iyà uolo 


Troad. 480. 1182. Hel. 1905 tqq. 
et'Kirchinann. de Fon. Rom. 
1,9.c. l4. Item diu post mor- 
tem idet mortoórum sepulcris 
cincinnos "imponebent; ut eorura 
sibiifarorem auxiliamque - para- 
rent, €f, Soph. El. 52. 900 sq 
evimprimis v. 448—454. — De 
addito momine zpírov vide ad 
V. H4&. Schol: inedgrov 
Biàsavgóv: và ixitov srjpa* 
Aéyni 0) vdg rgíag. Quo con- 
silio ramis olivae velabantur (vi- 
de ad O.'R. 9.) qui auxiliam ali- 
cuias implorsbant, ut violari ne 
possent, eodem Eurysaces hoc 
loco a Tencro videtur: iuberi, 
erines illos abscissos manu te- 
mere, tamquam signum aupplicis, 
cui'vim inferre nefas potabatur 
esse, Hanc ob causem appella- 
tos eos ésac ixrrjgiov Oncavgoe. 
iudico. i lH J 

V. 1M8. wq. 
doc xdoeir) De optativi ra^ 
tione ad v. 898, monuimus. 

V. lib É&axroé — z00- 
$ég] Biectum e patri carere 
sepultura éum vult, qui Eurysa- 
cem » corpore Aiacis ebstrahat. 
Laborasse &utem:sedulo veteres 
Graecós scimus, non tantum ut 
sepelireatur morfui, aed etiam ut. 


. tégev. utAx9dg 3905, sdv-ugddg: GL. 


sib nug—- 


terra patria cóüderentur, — Cf. 
"küt. 1903. De locntioue dixe- 
cti» z6oróg, ex patria eiici 
digpiócsotes confer O. C. 166. 
6v xv mo régis bxwessiv. 
g9ovós. D 

V.lI5l. yivovg — dig. 
muiivog] Omni eius genere 
radicitus exstirpato. , Cf." Ant, 
595 sq. et de structura Matth, 
$. 494,9. 3. Rost. $. 112, 6.7; 
-OV.IIÓ2, Énecutg — 21ó- 
xov] Haec dicentem puta Teu- 
crum e capite suo crines absci- 
disse. H 
. V. 1154. nooguseds Egov] 
Verbum xgagmínzé» non raro 
de iis. dicitur, py in genüa pro- 
éumbunt,' quod facere hic iubet. 
Teucer Éurysacem. CE. O. C. 
1187: gaaí» viv' — xQogrtaóp- 
& nag Bong xaDjaBa: vj Ilo- 
6&3vog, et Trach. 904. fe- 
noigs mgocmínitovaa. Tum Éyov, 
ad quod intelligendum rod 9e- 
x90), eodem sensu positum, quo 
paulló ante Égaau., 

V. 1157. Schol: xd» ug- 
Belg j^ dmoravonpévov, ga- 
Gh rà mdera ixl ajrQ dvari- 
Bini, Uri nóvog xgazíati vd» 
fy899d» Biatonévam: ünréov ov», 
dE O2) riosrogrlag sáva A&. 
quésodvav. ^C 





1 ZOO0KAEOTZ 
X0POZ. 
(ezgog «. 
Tíg. üQ« vícvog ig sóve Axim. molvsdyxsom 
^ ! dior dqpéo, 1185 
1160 và» üxevérov olby iuol 


uóy8ov Graev ixáyow 


dvi vdv sdgdén 
dWaravor Óveilog 


Teolo, 
"EAMivow 


1190 
3o ! 


V. M6l. degessovros ex La. rexitl Valgo dogvs- 
óvrar. 
V. 1163. Olim'ds! rsgdim Tgelay ex Dindorfii conie- 


ctera scripseram, 


Nunc ut in re incerta et bic et in antistrophe. 


codicum scripturam quamvis viriosam retinere satins duxi, Accedit 


V. 1158—1194. T/g ga — 
"49 ísa c] Deplorat Chorus in- 
mumerabiles, quibus bello Tro- 
jano obrutus sit, laborea et ca-. 
lamitates, Quas qui antea lera- 
rit.Aiex quum immiti fato 'ab- 
sumtus sit, relicta Troade in pa-- 
triam reverti cupit. 

V.ll58sq. v/g dge wi; 
Miram quantum lapguebit ora- 
si commate post y£atog po- 
sito cum Lobeckio sd »£arog 
intellexeris Éeras,. Immo certum 
est iungenda esse verba véerog 
Aín. Maluit eni poeta pro 
tenui verbo fare; eiusmodi po- 
mere, quod non solum absolven- 
dae orationi inserviret, sed etiam 
ret. Similia 
in Phil, p. 51 
aq. attuli. Neque in eo quic- 
quam offensionis, quod duplex 
interrogatio zíg et d zóre, qua- 
rum posteriore prior explicatur 
accuratius, uno compreliensa 
membro est." Vide quae ad Ant. 
$99. annotavimus. Denique quo 
sensn Éry dicantur zolixAayxta, 
ad Ant. 601 sq. explicavi. 















V. 1160. rà» dn everos— 
rav] De addito articulo con- 


fer El. 167. sóv dwijvwrov olsoy. 
a xendiy. . 
V. 1161 sq. 8ogvecorcov 
n619o»] Ut dictum ex sid- 
sog et midvyg, ycuvdg et yu- 
uvis, pilóg et sili, ita bene 
docuit Theod. Bergkius ja 
Zimmermanni Diariis Antiq. fasc. 
1, süwi 1836. n. 7. p. 57. poetas 
tragicos pro dogvosóog ctiam hac 
forma 











valgo dogussovra 
Nate nou dubiam, quio Earipi- 
des scripserit: mógevso» dX 
zóv oU Üixaíog GO. imdyovret 
dogeasónra esgaróv: AgyóOw. 
Neque in eo haerendum, quod 
.Rér8or dicuntur dogucsónreg. 
Simillime dixit Euripides El. 
449. dexiwrol nózOor, A es ch y- 
laa Ag. 404. dexiorogse xlóvos 
Aéypisol $2. x«l sovióvat óxla- 
uoi, et Theogn. 965. dogós- 
60g aóvos, quos locos aMülit 
Lobeckius, Recte Scholia- 
sta: vo6rÁdr, vo xorü séit- 
ov nózBui, xoktuexów, . 
V. 1163. a$oo8n Teoíav] 
Jdem est atque Homericum Tyoí- 
mq» s)gsaw. DBerivandum enim 





AIAZ. 


Grec 


1 
9 e) 


1165 ügele moóceQor albiqe 8dves uie S] sóv 


Sodixowoy Maid 


xivog dvo, Üg wsvpegóv ' 


But Ox)ov 
"EàAaaw- xowóv "Agn- 


E 


là sóvo, sgópovos stóvav-- 


1170 xdivog yàg ÉxsqGev dvDgdizovg: 


(ergo 


*-— &xdivog obse 


quod ipsum vocabulum sspe vi 


V. 1168. "Eliaaiv ipae scri 


V. 1169. 


Vide d v. 1163. 


edges; b eUgós, ut ex Beazss 
et rgagsg facta sunt fgoyoóng 
et tgajdópg. Cf. Lobeck. ad 
Phryn. p. 5l. Vide temen quae 
án nota critica monite sunt. 


V.1164. décravosy — Ei- 
. ix opns est moneri, 
appositionem hanc non ad no- 
men áray, sed ad Tgoíav spe- 
ctare,. duae magno dedecori 
Graecis esse dicitur, quod in ea 
expognanda tot annos non sine 
megoa clade consumserint, Tum 
Bierevos drnidog fere idem st 
atque a/sggóv ü»nog, quot 
Phil. Eod est. Denique 
de genitivo "Eildvo» cf. Val- 
cken. ad Eur. Phoen. p. 310... 


V. 165. Eg eie — "4cdav] 
Fadem est verbi dósa: et cum 
ai8iga et cum d8ev coniuacti 
signihcatio subeundi, apte- 
que dicitor e/8£ge 8óvai, ut ab 
Homero vígea düve:, qui ita 
tollitur in'caelom, ut nubibus 
obductos hominam aspectni eri- 
fintor De sententia confer H o m. 

l. &, $45. Od. v, 63 sqq.: "Trach. 
ES sq. Phil. 1099. Eur. lon. 
TO6: dv dygdv dumraiyw ai- 
-Sige mQós6o malas "Elieviag, 








àg2 


picionem mrbvere potest, 
Tibi "Eliasi. 





Olim /à zóvos mQómovo: ex G. Dindorfii con- 
dectura scripseram. Nunc vulgatam scripturam retinere pla 





devígag Beweglovg, olov olo» 
Elyos Exatov. 

V. M66 sqq. 8g ev egy 
— "4e1] Qui Graecis in- 
visorum armorum commu- 
nem pestem monstravit. 
Significari ' videtar Tyndureos, 
qui belli a Graeeis contra Tro- 
danos gesti primus: auctor fulsso 


dicitur. noi 1 A M 





stem significani 
de locutione xoig "4gng confer 
Hom. ll. 6, 959. et Eur, Plioen. 
1512: xor» "Evvtilcov. 

V.1169. 2à — sóv ov] To- 
versiculum pro interiectione 
apparet. 

V. TO. Exegsev d »ó. 
ovs] De verbo xíg8i» simi 
ier usurpato vide quae ad v. 874. 





tt 














'xempla. 

". durs qa. Schol: dxei- 
voc ose oregdsos: bui- 
sos ó tUgd» rà ümla, do» iq 
bavré, oU arepiva, 09 Wili- 
X0g, 09x Ld Md pot ba- 

i», dlià wd», qnoi, vrguyóv 
prn Sero 81 ^d» $ Zo 

oxijs diim ixl và Hioy dróc 
[wid d» toig nlsmw- '* 
xol uflerra ixi. 

VAMTI. ezepáros] Co- 





us 





Z00$0KAEOTE 
otv faÜudv xvixev , 


, vts». duol sáu. ágidsiv, 
obre- yAvxóv .asAGy. Ovofov, 
1175 dé cucgog, ob ivvyíe 


vígiiw. laew. 


dodvov 9, igdtov. daízcvet, d- 


wo. spe U dulqumog olf-- . 
1180 Tox, dà mwuvoig-deósow — . sos did. 


veyyóuevog xópag, 


ieyoíg uvjues Tool. soe 
popu el 


xo) zolv uiv oov 


Gelunrog 1v uot fcr 
1185 bh Bein SolQiog. Alag* 


V. 189. Ex Triclinii recensione post gl» adieci ody. 


ronarmm facte mentio, quod 


coronati convivabantor, Cenf. 
E nr. Alc, 835. T 
.OV.liTA ssipev — dui- 


Ariv] Similiter dictum atque 
Dixi» Egtov.. Cf. Matth. «d32. 
Bost. $. 185, 7. 

Y.1U6. óvg e9os] Eo- 
dem senau dicium videtur, qno 
qvo Phil. 998, ed. meae et 
alibi ostuum reperitur, Tum 
dewogía» ríquiv (aierr compa- 
rari poterit cum Homerico d- 
mvovs vixrag Leite, ita;ut, feré 
sit vum vixra lain, 

178. Schol: gara. 
prix». Dxdigov ub» 












T6» 





pras xQig rà mqogulprra. De 
áterato vocabulo cf. O, C.. 119. 
123. 165. Phil. 899. 845. 

V. 1179. dgégiuvog] Re- 
cte monuit Lob eckiue passive 
esso dictui ut neglectus, 
spretus aigoifcet. De addito 
oos, quod significat sio to- 
mere, conferri Neuius jubet 
Vig p, 439. et Heindorf, ad 
Plat. Phaedr. 94. 

V. 1182,17 96$ — Tgolas] 











Quae me nunquam sinen? 
funestae Troiae obliri- 
sci Similiter hog additum at- 
que v. 1164. dicraser dvudog 
"Eiidvos. 

V. H89. Schol: iss vzíov* 
tiis voxreqieijg épidov rdv ao- 
Aeniay xol r&v ffelióv dieégri- - 
quo» jj  Alag; Dicitur ab Ho- 
mero 1l. y, 211; fgxos ^ Aperi, 

V. 186 sq. dye itai—Óai- 
«povi] Non pato dobiteri posse, 
quin ervysgüg Jaípav Plut 
catur, verbumque dtirat si 
ficet devotus, consecra- 
tus Sic Eurip, Phoen. 954: 
ojros 3b «Glos ej dvtunévog 
món Davis morQdu» yea» 
dxcoaeuy dv. 

,V. 1190. Schol.: yavolgav: 
ejrevrai Geatayives dni và 
xri, ysvolnny. n jeív, 
dn ej der silua cs toj Zov- 
slov* |ià yàg Zovviov 6 zio 
zoie dx Tgolag (xl Zl 
Ty' Siásv' lvQa diednc 
35€ €alárrgg deri. 

V.1194. Schol: ràg gis 
Sxag' quorígvag tUggnivts 
zobg dxgompévovg Qi và» (aei- 
vov vig Arraxjg. Vide quae ad. 











AIAE. 


15 


v)v à' oXcog. dedires GevytQó 


deluom. sí uot, síg E 


inioseu; 


EUM 


Uo» c 


1190 yeolues, &' Jaw Urtom sóv- 


tov sQófimuw! dAAv6rov, ü- 
Zovví, .. 


«Qav vmxÓ zidue 
Tig legdg 6x 


* "'agogtimoiusv "Aidvrig. . 


- TETKPOZ 
1195 Kol uiv lódv foxevoa. 1óv Goes 
"Myoituvoy djuiv $edqo sóvà' Óqudutvov* 


dios € uioVorl -oxaiov ExldGoy. oróna. 


ATAMEMNAN. 
.oE ài] và Guvà (jua dyyDAovol uo 


v. 200. annotavimus., . Dicit eg- 
tem hoc Chorus: ut fausto 
clamare sacras, Athenas 





salutem. Qoandoenim.in con- 
spectum terrae, quam, petebant, 
nautae, veniebaut, selutaré eam 
nomine solebant, Cf. Virg. Aen. 
IH, 624: Italiam laeto so- 
cil/clamore salutant. St. 
tius, Theb. JV, 808: saluta- 
tus,cum Leucada pandit 
Apollo, '"Adctór aotem Pau 

ijas ést L. j, c 98, $. V. a 
promontorio accedenti- 
bus conspici iam cuspidem ba- 
istamqge galeae Miuervae 
». Itaque consentaneum 













lotarentar, 
salutendas pntarint, apparet ex 
Y Ceterum admonuit me 
Fr, lacohsius dispotane de 
hoc lco Pauw Récherches sur 
les Grecs. Tom. L.. p. M9. baec 
referentem: La force intujtive 
dans les Athéniens était telle que 
jamais notre vue ne saurait at- 














moins en end ársite do dis 
lieues de France, 





Ibidem. xgogeimospev] 
Optativus positus propter ente- 
Srdeneri optutivum. Sic Phil. 

395. 599. Trach. 657. 956. Cf. 
Matth. $.518,5.. Adde Schae- 
Ter. ad Demosth. p. 74, 93. 

V. 1195 sqq. Quum  abisset 
Teucer (v. 1184.) tamulym Aiagi 
exstroctürus, .ubí Agamemnpnem 
sd eum locam, ubi corpus Aia- 
Gia iacebat, accurrere vidit, con- 
fenim, n& violuretur. lud, ap- 
properat. : 

Y. 1196. vá»3"] Idem hie si- 
gnificat atque v. 876. 
7OVSIST. oaoidy d 








.OV.M98ag. cd Brivà Qj- 
par! — yaveiy] Usu factum 
est, üt z&0xer» non tantum hria- 
re et 0s aperire significaret, 
sed etiam, cuius rei causa ape- 
riri os saepe solet, effundere 
aliquid ore. Itaque Qjjuarar 
zgáex& Letinorum est verba 
effutire. Simillime dictum ab 
Aeschylo Àg. 899: unà? fag- 
fágov qaràg Bixnv zupaimezi 
fóaue. Suppe ts 

chius: fgavev" 








aat 


Z0O0KAEOTZ 


vAjvo, xo9^ dude dé dvonpcwtl yovv; 
1200 cé vot vóv ix vüg alyunApuidog Ayo, 


BH 


(A ipdvag ade 


zov vQagtlg dv uxroóg exysvoUg xo 


&xgo» déoinógng, ; * 


Ov odóiv Ov vo? uxdiv dviíOvng aio, 


1205 


xoUve OrQorryódo obre vwvdgroUg uoAsiv 
ág "dymw ore coU dwonóGo, , . 
/ eXróg ügyov, de). quie, Aag Exin. 


Tav. oUx dxoVew ueydha Qo GoUAcy xaxd ; 1235 


V. 1900. sí ror; ch ró» 


-rjy olim cum'Hermanno ex 


Dresd. b. scripseram.  Nuué restituenda scriptura vulyata visa est. 


iV. 1909. ipoivtig exLa. 


2 m. aec. aliisque codd. rescripsi. 


, ldem habuisse ii codices censendi sunt, in quibus est ipgósHug, 
^ quod La, a pr. m. Lb., [ aliique habent. Quod vu)go positum est, 


solui timo.  yuvorivs 


lod. 
* V. 1189. Schol ret: d'yoi- 
pore zmgls óluoyjg, dri- 
pedírag. . . 
^N. 1900. Vig alindiuei- 
36 c] Hesiones, de qua ad v. 497, 
dictum est; BE 
V. 1909; $yj1" Hpdo sic] 








X, ei PxÓpommig. ^ 
lbid. Schol: xdx" ExQérs^ 
i dxQms Dawrélew Híwisro 





ów. Cf. Schol, Aristoph. 
Acharn. 688. 'Bic ix Íxge xo- 
ixit Libanius Decl 

.IV. p. 162. Addit. Fr. la- 
cobs. Philan. ludae,.p.252,F: 
digofiert ve vig, vel sr ei 
ziv« utríogow fais: ggvar- 


oneror- 

V. 1503. Schol.: od3by dz- 
ovà» uis de Mà ri» dopyt- 
Sete», tod unBiy 9b vod Alav- 
zog vtlevezea»rog. Ut hic d 
undi», a. cj» undiy Sophocles 
El. 1166. et có» ovd» Euripi- 
des Phoen. 601. posuit. 

V. 1904 sq. xodre — 810 
náso] Hoc dici: et affir- 
Rasti nos noque pede- 
sitis neque navalia exer- 
citus aut Graecorum aut 
tui duces huc venisse, 
spectans ad ea, quae Teucer su- 
Pra dizit v, 1902: Zudgegs codo 








sa» ji0:$, oU; jud» xgard. 
fla aatem: reet n Medelaum 
verbu quemadmodum Agamemno 
de se quoque dicta accipit, 'ita, 
quum Teucrum ait,ullum Atri 

larum in sb imperium fuisse ue 
gare, nor tantum Teucrum, sed 
ttiam Aiacem 'euimque. imprimis 
intelligi vult, in'quem Teucer 
imperium exercuisse Atridas ne- 
gerit. "Qnod nisi jta esset, in- 








epte opposita essent verba: dl 
aUrüf — niri. Quae vetli 
"madverte scriptorem, prosi 
accusativo potius et infinitivo 
elatürum fuissé, u1P aUrüw — 
fumisbge, Sed eodem modo 
Sophocles supra v. 756 sq. Ad 
yàg — uiv.e,, de Epn, dixit pro 
Aiá» yàg — ujriv. Denique re- 
cte admonuit Lob eckiu s soli- 
t0s esse Graecos verbo Qióuvs- 
69i nonnunquam sic uti; yt ni- 
hil esset nisi affirmare, con- 
tendere, coll, Eurip." Phil. 
7 fr. 6. QióuvvaD" slüévas và dai 
vm», Dionys. Ant. VIII, 2. 
742.: Dio Chr. XV, 448. et 
Lucian. pro Imag. c. 20. 

V. 1906. dii! asràg — 
fz151] Confer quae Tencér su- 
pra v. 1107—1111. dixit. Re- 
ctissime antem monuit Doeder- 
linus de brachyl. p. 8. avróg 
gro» idem significare atque id 









AIAZX 


d»dgóg. dX ori 
portes per bebe 
1210 oix Qj. puokz Copes eil 
ionge prid EE 


Sfolov 


stugodg 
dyóWeg "Agytloids 
£l mavrayov 


voe. dgrást. ao! ule X4 rjsiuvon, 


sup ca 605; 
1040 


e M 


1215 sikuy à soi. foli E ud XQuToig, 


dA ev qjuág 1 


Ixóumew, negue- bonorum codicum Suctorit 
tafi potest, Quin verborum 947i ioísns i 


xoxoió Badeisé so. Dn 





nititur, neque dubi- 
erpretatio sit. Re- 





peritur autero, suprascriptum in Par, D: 
V. 1908. Male vulgo interrogandi sigoum "positam post $adg- 


qpgova 'est. 


uod supra positum, — xga- 
Tiv, coll. Hom. Ila, 965: Md 
Tàg Eye: yigas, ovre daosgas, 
auod significat avrüg lavrg. 
VW.14207T. r«$:' — xaxd] 
Notanda duo sunt, primum pa- 
pile sevi ri exaggerondae cau- 
oro er píya xaxó» positum esse 
ride ad Phil, v. 1396 sq.), deinde 
faSra dxojtty m6, 
fear 
cessi ab aliqno, de qua lo- 
catione ad El. 539 sq. admo- 
muimus, 

V. 1908 sq. zo/ov néxge- 
c6 xri] De genitivo, ex verbo 
xodfer pto, cf. El. 317. ro 
xacysürov ri qe, flovrog y] 
uéllovrog; eiBivas Ocho, Trach. 
1192, et Phil. 434. ed. mese vi- 
rosque doctos ad eum locum 
laudatos. Quibus adde Rost. 
$. E not. 1l. 

V.1909. xot fdwrog 7 
9$ rh] Non aubitabit, qui 












Agamemnonem: dicere nisi hoc: 
Soph, Trag, Yol, Hi. Sect. II, 


pihil 


sbaque se Aiacem 

ae aut gàssisse, 
utem Agamemmo quic- 
acem in bello absque se 
, feci, eo consilio, ut.doceat 
" mon posse illum nollius paruisse 
imperio euique 3uris fuisse dici. 
Hino Teucer infra, ubi defendit 
Aiacem ab Agamemno&is crimi 
nibus, ea tentum facinora prae- 
clara commemorat, quae solns 
Aiax, a nemine Graecorum adii 
tus, perpetrereret. 

V. 1910. ojx ág' — 8314] 
adem quae Aiacis etiam m 
Graecorum exstitísse facinora ait. 
De nominis dj signiücata ad 
O. C. 389. dictum est. 

v. nns lóiyuev —cóza] 
De forma loyat» vide Elmal, 
ed Eur Heracl 428. Rost. 
p. 422. ed. V., de locutione Oniov 
dydvag huius fab. 938., de zóre 
v- 631. cum nota nostra. 

Y. 1215. sfxeiv d xr] Ad 
verbum i» intelligendui 
quod in pronomine relativo 
latet, ra?ra. Dicitur autem el- 














, Wt» ri eodem iure quo aeíOg- 


$8al zi. Sic 0. C. 1178. Vide 
ad Antig. 64. 

D Y.asi6. Schol: xaxolg fe- 
sirs' dyrl rov fiae iss. 
Errat Neuius, sgmparask Phil. 

1 





He c ZOO0KAEOTZ 


7 o verno? oi Jehbuégon. 1945 
& piden Tv vQómaw oUx dv sore 
sudores; vio dv od8evàg vógev, 
1220 & sodg Ox wxóvrag dóoihíisop, 


xel voUg Ósi08:w eig và stisder "BÉouev. 

dX. eloxséov vdé' doviv. od yàg ol mevdg 1950 

000". eqivoror «irte déqoíMorevoc- 

&X oi qugovobprtg e aQuroU6. soysayos. 
1225 uéyag 0b mievQd (joUg UxÓ GuixQég Opec 

udoryog óo80g sig Ó00v moQeder. -l 

xal. Gol ztqogígxtov robv iy vó gdguexov — 1955 

Soó dy, eb ur vov saemjón. Twá- 

Bg, dvdgóg ovxir Üvrog, dAX ióx Gmudg, 


V. 1995. Brunckius cám aliquot codicibus xievgdg. Alii 
codd. misegdw. CE Pors.ad Eur. Hec. 814. Or, 217. ia ad 
Heracl. B4. 

V. 1940. iml emixgd lóyo ex mea emendatione scripsi. 
Libri ixl epuxgaw ier qued ne Graece quidem dictum pato. 
Neque enim éxí coniungi hio cum genitivo potuit, neque facile 


67. Trach, 597, 940., quorum lo lo- Wer dnoxgarij appellatum esse 
pornm divereissima ratio est. Hic imus. 
enim xax sunt convicia, di- "T 1994, p gov ot »tsg s$] 
citarque fills viwà xexoig si- — D. o ed adverbio ad Ant. 
militer atque filias ruvà M- 
Aog, ite ut xc dntivus gui 
ficiter d sit. P Qeseza] Si M 
3us fab, 501. 724 sq. eti x. STÀ, Antv A11 3q.: dicU zalrG 
cum annotatione nostra. 4 ola vo)s Ovuovaóvovg ia- 
V.I917. j e» dólo wse- ovg xaragrvüivrag. De ver- 
t1009^] Apte adscripsit Lo- — bis — mogtésras confert. 
beckius Eur. Suppl. 240: oi ur. Helen. 1671: saó- 
d' ox lpowreo wol emaviovreg  Qu99 0b me)e oUx fOr/ dgBdg 
fiov ei; ro)g Epowrag wivrg ^ GevíBu moogfijvas wava. 
dénioty xaxd: c 8B. drdgde uis 
enitivos, absolutos esse r- 
Ibid. Scho: ol ielespné- Perdu, ium monait 
»0i* ol I dern cg ieri agi- Turdths) T] Qualis 
'ieni* voro 8b agàg riv inigti- EX M 
je» roi. Afvreg. sis. De quo dg pronominis us 
en vide Schneider. ad Platon. 
V. 1991. sig và moócÓÉtv Civ T.IL p. 139. De acousa- 
é£ouss] Glowa Brunckii (iy, gigus confer El. 325. 1125. 
mgoriuijsouev. Trach. $80. et nos ad Phil, 237. 
V.1999 sq..o0l miezaig —  'Scholista: exüxrs aUrüv &/g 
sjgésoro:] Dictum de Aiace. zj» ueiQu. Vide ad v. 1270aqq. 
est, quem supra ad v. 203. simi- V. 1989, dilow tiv — 















4lAZ. 


1230 rid JDfelfec 
9j gapeorigusi od 


'vdga: dei y 


ES rs deor 
Go) yàg Ayovrog ovx d» pdüou! iyd: 
1935 nj» Bdgfuqoe jig hiuGev oUm ixl. 


X0POZ. 


ge rt aerdrres de eq ras femi 


AéQus Oradbri xol. agodoíG 


dMeneran, 


1240-4 cob 7 5W dvo oX imb Guaoj x 





numerus pluralis cpuxQol dóyor poni. Constanter positus numerus 
singularis ew O. ^9. 05. d20. 116. 188 mge alia ratio 
it El v. 415., ubi rette ploralis apenqel ióym sc habet. Neque 





debium, quin Iniien. Or. IIL I98; A» quem locam afert Lobe- 


ckius, zeivev óm| 
tur iz] euixgóv. 


SiesO5Qo»] Notom est non 
licuisse Athenis causam dicere, 
nisi qui ius civitatis haberet. Cf. 
Hermanf, Lehrbuch der Gr. 
Stiatselterth, f. 135, 9. p. 957 sq. 
tur autem ius civitatis 
aetate consequi po- 
tuisse, nisi cuius ej pater et ma- 
ter ius civitatis habebat. Cf. 
Hermann. l.l. $. 118. p. 229. 
et Ad. Schoell de vita Sopho- 
clis p. 197.233. Itaque quum 
matre captiva natus caet TTen- 
cer, ex legibus illis Atheniensium, 
quae ista aetate valuisse viden- 
tur, profecto ipsi causam suam 
agere nom licuit, Vide quae ad 
v. 986. annotavimus. 
.^V. 1935. rj» Bágfagos 
xri] Recte g^. Piste Er 
aliud hic Teucro exprobrari m 
net, nisi quod ex Hesiona, L, 
medontis filia, matus non pro 
Graeco habendus sit. 


V.1936. »09g y vo «co o o- 

























] enixQo? urnpowata: scripserit. 


Valgo serbi- 


geris] E Discatis. sapere. 
S ud EL 1439 ag. 
V. 1238 sq. Schol. rec.: ro $ 
eriorer 14gie* fyovr jj 
dm e 4i9vqaóm. De 

v; B, de sagsia 
Pudor "ad. Phil. 1062. adinonei- 
mus. Denique fgoroig diagbal 
Ks idem fere significat atque 





ol ixgéovai sive. ixBdlioves 


zàgiv. 
V7 1059. goose" Iotel- 
lige si» Qavórra. De verbo ago- 
&i8óvas ad v. 581. diximus, 
-OV.d940sq. $2 609 y! — 
tezes, av»ü6ziv] Hoc dicit: 
si tui ne paugis quidem 
yerbis hic vir meminit. 
Nam quum factis Agamemnonem 
debuisse gratum in Aimcem ani- 
mum ostendere Teucer puteret, 
conqueritur, quod ne mentionem. 
quidem honoriücem eipa fecerit, 
sed adeo cum contemptu de eo 
loquatur. De dx] praepositionis 
sa "confer 2» 4 dz epixQi 


ZOO0KA4EOTZ . 


Alag, 8. lisi rijótu, o6) aeXMug o7 


»viv 1v zgosebvom igo renuit 
d. "oigeken éipstévsa: vow . iiuuévo.. 
d solia Mag dg 


vepje da, im 


adrónr Bm. 


1245. oj lmworeíus róshy ondén, dein 


iguéme so! 


eros ipxexiguóvovg, :-- 
itu ó pepe i Buvoc, dv/sgomij dogóc 


&6dv uoUvoc, dugl piv ve. 
Ua DELE M . 


LV. 1949. : Bógar ex mes coniectura acripsi pro vulg. dogii 


Vide quae ad 0. 





xlvi. | Ct. v. 199. ed, meses. 
V. M36. - 


. 619. nota critica exposui, 
Ex multis néc malis-codd, xüsóiv restitai, Volgo 


dyseniguivoog chmHermahno scripsi. Libri 


dycniisévos et dpuaisisuérovg. Vide, qiae sà Trach, 510. nota 


diga. Ant. 169: inióyew: ^ 


evásnig in. O. C. 1561: dul 
Bereit nógo wasovicas rà» 
yusvei] xdv vexQiv aidxa. 
rich. 957, ed. mes: edds di 
gir in Hniei. Adde Matth, 


$. 
v. 19A ag. Bchol: oj e$ 
moliáwig* oUx dioUras ejp 


mugé ve) hvijj 0S elits, 
e Alav, wgonu revtag iv xo- 
Apo. lapà- tó 'Opmeuxó» 


(1l. c, 389.) etel luü» $v- 
n "sagafallóptvog m"o- 
Tani£oiv. 

V, 1945. SchoL: ed uvmgo- 
sejrig: xoldg mQüg rà mor 
Bdvrog 9 o9 etávrog, 
OdmeQ OUx by; Ceterum 

. pro uynuoweísig, ijwixa potuit 
tiam dici uvzuoveitig, Br. Bed 
recte se habet quod p 
significans: memi. 
temporis, quo, Cf. Pors. 
et Schaef. ad Eur. Hec. 109; 

V. 1246. igxéov — iyxe- 

pons De gemitivo et 

$ ápto ad 

D. R. sit sqq. diximus. 'De.re 
vide H o m. 1l. oj 416 sqq. 

| V.147. dy vQomij 9ogóg] 
Le. in fuga HELL 





Cf. Rhes. 82, 11i 


dese) Bic 





dpol — Me- 
rg. Aen, V, 66: 
furft' immi s Vuloanus 
habenis tramatra per et 
remos (Í8diia) et pictas 
ete puppes (éxga 





UV.18951. sdggo» meg] 
Res exposita eb Homero Il. 0, 
855 sqq. est. 


V. 1953; ü» od8epoó — 
xod [jQuem ne contulisse 
quidem pedem usquam 
cum hoste ais. Quibus ver- 
bis ad ea, quae eupra v. 1908 sq. 
Agamemno obiecit, respici Scho- 
lMissta jam* recte annotavit. lbi 
satem quum hoc dixisse Agame- 
mnonem manifestum sit, nibil in 
bello Troiano Aiacem 
suscepisse ant gessisse, 
hec loco a Teucro pronomen 
uo)vov sive uóvow addi de- 
baisse.  Omisit autem, guo ini- 
quius et a veritate alienius ide-. 
retur Agamemnonis crimen in 
Aiscem coniectum, Fit enim in 
colloquiis hominum exasperato- 
rom, quales Teucer et Ágame- 
mno hic inducuntur, ut alter al- 
terius verba aut interpretetar in 
alim quam debeat partem, aut 















"AIAX 


1250 stvgóg Pigomoo, slg 0b wevtixó [si 


. sóovrog dd 


"IExrogog xdi 


Seo; 


ol yp 
piden! yeiy- Od qv 0 Oody cdde, :-1a8b 


d dy o que oxól ,GvnBjvas. tod ; 
lv 


obrog mwiv 





tere7 gott Dümxe s 


dp 
1255 497 eD)ig eUróg "Exrogog uóvog p? 


Aegdv ve dztAevorog 


qA8? ivoveog, - 


,0U ügexézmv vóv ior c uéGov xaüclg, 1996 


eniti exposui, 
V. 1249, 


»cvrixOTg 9' ex Bothii 








oniectura scripsi, 


Libri 9^ omittunt, quo omisso ineptae teutologiae poeta accusan 


dus esset. 


V. 1254. Fr. Iac obsi us eiusmodi 
Vl» ojzog aiv" Higas" A 


esse suspicatur: dg" 


omittat ex iis, quae alter dixerit, 
qup magis.ea.aut rideat aut falsa 
esse doceat. Becte Tricli- 
egi» i»toOc dic ovxo- 
qe Teüngog "Mycnipvova* 
os yàg iv roig moósütr avzoó 
Aéyosg zoioDtó» vt sügnrou, d 
; voi Bávvoc E) 7o 
evá»toc, oiu: osx iyd; 
apteque Lob eckius commemo 
ravit, grammaticam perdoctom, 
L4 z Euripidis Hec. 1919: 
iv 0v qc oU oów, 
WAlà tesd ipw, haoc annota. 
vit: dra 7] "Exdfn BixBsi- 
is và» Ilolonreroga" oy ydg 
duvnuóssuecv o0og coivov, Ort 
meh voí loieüooov dmtio- 
ytio: eipjanug db wel frega 
TOiÜre inae tb, Zogoslsi xel 
sois. di — .'Denique noli 
o$5t Perdu negligere, cuius 
vim editores. non videntur adver- 
tisse, qua-addita fit, nt hoc dicat 
Teucer: atqui non modo'im- 
petum' fecit Aiax, sed 
etiam, qunm fecit, sum- 
mam Graecis salutem at- 












talit. 
V. 1954. dg' — i»3ixo] 
Duo sigoifcat eh et iu- 


stum et verum,  Posterjore 
aignifcatu hio positum coniun- 


quid a a poeta scriptum 
f 3] igo; 


etumque eum dui» hoo sens 
est: vera aecundum ve- 
stram iudicium, De hoc 
dativi usu. vide ad O. R. 40, et 
confer huius n 1358, 1853. et 





tieula, 
E 969. diximus. —, Assen- 
r tamen Fr. lacobsio, adeo 
frigidam et a. nexu totius, loci 
alienem huius vereus sententiam 
esse iudicanti;-ut corruptum hic 
aliquid.a libreriis esse credibile. 
sii Vide notam.criticam, '; 
. V. 1956. .gdiv'] Referenda 
baec sust ud verbum gwnuo- 
stític, quod v. 1245. positum est.: 
: Y. 1956. POM es xdxd- 





190. 
o$ dqatírnv 
— fàiov] Notum Mi exHom. 





6 dodlog, ojw si 


ZOOOKAEOTE 


x 


umeoog sedi 


Bagfdqov s. 
Oierqve, sot ('M£xcwv zov advà. wel Ügorig; 1990 


Y. 1967 sqq. Quae ego in nota exegetica ad hunc locum ex- 
posui, quum verissima esso concederet Hermannus, tamen poe- 
tam, ut id diceret, quod dici eb eo debuisse verissime ego demon- 
strassem, iis, quae nunc in codicibus scripta legerentur, verbis uti 


Il. 3, 171—190. foisse hanc ve- 
terum Graecorum  consuetudi- 
nem, ut, si qui inter se sortiren- 
tur de aliqua re, suam quisque 
sortem, aliqua nota insignitam, 
in galeam vel urnam slve sitalam 








conliceret, nuuc plenam squae,. 


nnnc vacuam. Ex qua concussa 
cuius & prosiluerat sors, ei 
id obtigit, de quo sortiebantur. 
Itaque ei quis sortiendi necessi- 
tatem defagere honeste uon po- 
tuit, ac tamen suam nolebat pri- 
mam prodire sortem, talem de- 
licere in sitalam solebst, quae 
propter materiam, ex qua com- 
posita esset, non prodiret facile, 
Led en lo situlae haereret, a 

ophocle commode à, » 
m. Cf. REP 
. fl, 6, 99. Fa 
fraude facile quivis intelligat te- 
cte hic a Tencro Agamemnonem 
argui usum esse in sortitione illa, 
de qua Homerus l. l. exposuit. 
Primus tamen com: se frau- 











jus sors prima excidi 
gos, culus secunda, 





mon, cuius tertia, ei Meusene 
obtingeret: —Cresphontes, qui 
Messenae obtinendae cupidissi- 
mus esset, quum ceteri lapillos 
in situlam aqua repletam demi- 
sissent, glebam coniecit, qua so- 
luta fie mon posset, quin, quam. 
vellet civitatem, Messenen sorti- 
retur. Paullo aliter haec narra- 
vit Pausanias IV, 3, 3. G£. 
Salmasius sd Plant. Cos. II, 
6,46. Scholiasta ad hunc 
locum: o0bv s 








fas migl, Korepírros xal Tür 
"Apexoliuov xaldav, Urt xa- 
voígyog ó Kgrogó»srmc flo» 
Sygd» elc ej» Jàglev co? 9Bu- 
rog Bele ximgovpivov mrgl 
Meeorvys.  Osx Groxov à 
Tejxoos lordogeiv "Ayonéuvopt, 
Và 109 xáBovg xgoceyónsvov" 
xal yàg "Apiite osx dxéGycto 
Aoioplag , xal ox dv i» toi- 
osro zd (I1. a, 199. 149.295... 
VÍ 1958 sq. 8g 8d1ó goo — 
xovgieis] Hom, Il. y, 189: 
£x à' logs xijgoc xevéng, Ov 
di! 0:10» cvvol, Aevrop. De 
locutione due xovíttiv, quae 
signikcat saltum facere sive 
salire, in Cens. p.78 aq. dixi. 
V. 1290. iyd xogdw] Con- 


"fer Hom, Il. o, 4$6 sqq. , 266 


sqq. alibi. 

V. H6l. à dolos, odx 
xri] Ex sententia Agamemnonis 
dictum. Cf, v. 1295. 1959. 

V. 1909. 3$ctnre] Simili 








A1AZ, 


od«.olsa, cob serQdg uiv dg sooÓpu sav] 


dogeiov Óvrn 


JlíAoza 
1265 '4 ODE TEN ee 


Bágbsgor. Godja; 





yv ddekpi driswoy, oluelo véxvcom ; 
Sls ees ons ejos 6j 1 


potolase negarit contenditque inter v. 1es8. et v. 1969. excidiase 


versum existimandum esse. 
cidi 





senau positum, quó supra v. 1199. 
deoifos. Tum zoi flinov dem 
significat atque sàg.fléxov, de 
que ad Phil. 110. diximus, De- 
ique. de adiita:xal particula ad 
Ant, 766. egimus, 

V. 1964, IIóloma — dgi- 
y«) Ut Sophocles, ita Herodo- 
tus VII, 11. non Lydium, sed 
Phrygem facit Pelopem. Vide 
quae ad Ant. Bl6 sq. annotevi- 
mus.et Markland. ad Mazi- 
mum XXXVI, 1. p. 179. 

V. 1966. dd ei p 9] Thyestae. 
Hinc.llespadS enecamAg.$7., 
viscera, inquit, exedi mee. 
Gríius filiis quae nomina fuerint, 
inquisivit Muncker ad Hygin. 
fab. 88. 


V.1967. pprgóe ibiovs 
Ker5oong] Oressa propriam 
tatum Aeropes cogno 
men; vide Burmann. ad Ovid. 
Trist. 1,391. AT. 
contumelios di 
munem: Cretensium. Jnfamisn s 
vide Dorvill. ad Charit. 
Plato comicas apud Schel. gs 
stoph. Av 798; vóv pausópavovy 
ti» Koijra, vv nói Avtwóv. 
Meneláas ipse propter.coniu- 
Bium cum Aerope initum zuí- 
xene vocator Lycophr. 150. 
LOB. AddeApellod.Ili,2,9.. 
Maeehol Eur. Orest, bud ed. 




















Y. 1267 si ri — Bia- 
vPogás] Non nd: feri ty 
quod itin vult, verbi ágij-. 


vay oblectum jzawvi» dvüga ci- 


Visus autem ei est talis fero versus 


r'déshgóv riw padattigew. ligevg, ita at accar 
Gà dOsiepóy ex voc. qutiGag, apti sint. ; 


se' adulterque in mare praecipi- 
tatus dici existimetur. Quae in- 
terpretatio quamvis a ratione 


.grammatica commendari videa- 


ter, tamen propterea probari ne- 
quit, quod adulterum illum in 
mare pioioctum esse nemo vete- 
rum scriptorum tradidit, qui con- 
stanter Aeropen affectam illa 
poena esse.aut certe in eo fuisse, 
ut efficeretur, memoriae prodi- 
derunt, Contra quos Sophoclem 
hic id malum adultero illatum. 
dixiwe eo incredibilius est, qua 
magis alienum ab hoo loco fuit, 
nid edultero accidisset, narrare: 
d unum enim hic agitur, ut, quae 
conditio parentum Agamemnonis 
eiusque maiorum fuerit, expo- 
netur, Itaque certum est verbi 
dgjxer obiectum Aeropen esa 
debere. Neque tamen eam fa- 
mam aecutus hic Sophocles in- 
dicari potest, quam Euripidem. 
iu fabule Kgjecc dicta secutum 
esse Scholiasta monvit, qui ad 
verba éginev H1doig igOveihaec 
ennotavit:  lorogín i» rel 
Koíjoscug Esqnidov, Ur. &i- 
güagrisav avrjw id0Qu Uni 
Gigdsovrog ó metje 'avalio 
zelda, Ávrsiiauevog. dmo- 
morti 3i oux inolqae, 
E iirrines, Iluogive. Bt- 
enim si verbis à. gersoag zat, 
ut.visum, edituribus 'est, pater. 
Aeropes, Catreüs, significari et, 














qued necessario inde sequitur, ^ 


Aerope virgo, quum vitium pate 
re&ur, deprehensa a patre esse 


dóya. Éivevvoo und, 


ZOO0KAEOTZ 


quon. uis 


Baclàaa, "AaopÉdovrog, "hergeeov 9t vm 


1275 ddenee uzlvg) "óduev "Axxunjvig yóvog. 
dg &girog iE dowiséov. Óvoiv 
BAaosóy &v clóyUvoua sodg stQóc aluezo ; 


putatur (nam sí nupta jam flagi- 
tiom, cuius a poeta insimulatur, 
commisisse stetuitur, non potest 
ullo modo deprehensa in eo a 
atre esse, quem mai adeo 
in Creta post lide nuptias cer- 
tum sit), nemo unquam 'intelli- 
gat, quomodo, quod poeta po- 
suit, Átreo nubere potuerit, quae 
propter ipsum.illud dedecus in 
mare praecipitata esse dicatur. 
Neque enim verba &piwt» — 
diagpdogáv ita interpretari licet, 
mt Aeropen immissam quidem 
undis, sed ex iis rarsus servatam 
Atreo in coniuglum datam esse 
existimemns. Accedit, quod ver- 
ba éxaxrüs dvógi ju -de famulo 
Catrei, qui filiae cios vitium ob- 
tulerit, nallo modo possunt di- 
eta statui. Itaque non dubium 
est, quin verbis à quriGog wavíg 
peter Agamemnonis, Atreus, si- 
Eriüentus sit, atque hoc poete 
ixisso censendus sit, Aeropen 
ab Atreo marito, hatis 
iam Agamemnone et Me- 
nelao, quum in adulterio 
deprehensa esset, in mare 
praecipitatam esse, Adul- 
terum autem puta CThyesten 
foisse, Mecum facitSchol.Eur. 
e 800, ed. ent. haec scri- 
ens: "irgs)g ej» yosalna "de- 
gómy» ribmQHrer, Ov. igei- 
eyeto Ovésrg, Gies adtiv els 
tj» 8éiacsav, à 9 9 nol Zo- 





















' euim et 


1905 


poxiág. Adde Schol. Làng 
»ü T.1V. óere 
vod "Ayautuvovos, dvlo 


eris rosis Borgevoaésy» 1a— 


[nd L sig Odleccay 
ive. Adverte autem zu 
ininque versil 








(1965— 1969.) id quoqüe 
rare, quam vindictam Atreus et et 
a Thyestá fratre et. ab Aesope 
wxore propter adulterium sum- 
pserit.. CES cho]. Eur.Or. 1. 1. 
— Denique locntionis ó grr$seg 
marg exempla similia ad El 





334 sq. astuli. 

V. 1968. Schol: dxexrós 
dis8qa* cà9 porn 

V. 1969. Schol: £ààoig- 


voi dpdvoig. 

V. 1872 sqq: 8eeig — 41- 
zpriegs vives] Confer que 

Y. 2 exposita sunt, 

Ibid. » leyes — n9- 
Td] Beers admonuit Neuius 
aliter. converti formam loquendi 
atque éxspectare deberent audi- 
tores: praegressis verbis ix xa 
vgàs niv xri. coll. O. C. 1985 
"v et El. 44. 

1976. &giorog ib dgi- 
etin v) Malto melius est, quod 
Iibri habent dgueroo, quam quod 
Porsonus ad Med. 5. resti- 
tuendum putavit, dquscisic. Tum 

réotbus nobilissimü 
natum se T'eucer diceret et ipsum. 
esse nobilissimum nunc tantum, 








AIAZ. 


perd rrr ran 
diis éBéstovo, oUÀ' ixaicqévts Aya; 
1280 s) vvv sób' icPs, vOUrOR ei. BaAsivé sov, 
fedi duds voti ÓpoU. Gvyxeuiévovg. 
dx) weAóv uoL arostovovuévy .,1810 
areis aqoBijuog péAAov i] rijg Ojo dale 
voraus, 7] "r0. God &vvaluovog Mye 
1285. neos T&00" Oa p zoUuóv, dÀÀà wol vÓ Góv. 
. dg d ue mouaveg vu, Boviijca. modb 
' wol 6o im uGAAov 1] " Á 9Qa6Ug. 


153 


1315 


V. 1984. o8, &vvalpovog ex Dindorfii conjeptura 
seri. Libri os A" dpaduorog. 


i natus sit parentibus »óbi- 
ipáüm genere mialum 
E» ignobilem se esse negat. 
Ceterum ploralis dgigrémy cum 
duali dvolv.conuntti éxemplà 
plurima ad humc locum attulit 
Lobeckius. 
- V. MITT. Schol.: ro9g sgàe 
ufpavog" 109g gvyyzveig. Sic 
EL 1195. diy 5 glàaw vue 
ssolc a nrós, Dicitautem Tetoar 
unumAiscem, VideadO.R. 361. 

V. 1218; ' Schol. rec. :. v04- 
eigàü' iv závovdi routed 
d» ovugogoig . 

V. 1279. o4à' — dyes] 
InterpretaturH erm an nus: nec 
padet te id profiteri. At 
nimis friget haec sententiá, quam 
wt eam a Sophocle positam iu- 
dicem. Nec tamen quod magis 
conveniat, adhuc repperi. 


x29. si Baieive] Mem 
s signlient atquo aOsiy 
bic cw portum, 











Hinc infra 

* 1889. fosros fitis dixi. 
[CON Schol ren: fa- 
ire: zjnág' bavró» iyes 


Qvédxnv. Praeterea tenendum 
$st Teucrum, quum dicat: fa- 
Asie gsuág, nos etiam pro- 
iicietis, hoc simul ostendere, 
fore, ut. ad pugnam cum ÁAtridis 
ineundam cogatur. Nunquam 


"Oedipi 





enim se commissurum, ut Ai 
corpus proiloétepir, sed potius 
vim vi repulsurnm esse, saepius 
iam libere professus erat, Atque 
hulüs quidem senten [nem 
contineri verbis falelre: yfjndg 
dixi, rationem reddit sequenti-- 
bus, ize owelóv uoi xà. [m 
quibus, quamvis praegressis ver- 
bis ijudg egeig, tamen jaigmo- 
wosnéve: no: dicere debebat, 
quum (ecmeasa et lius Ai&cis 
profecto manus. conserero cum 
Agamemnone et Menelao nom 
posent. taque toto membro, 
trojro» sl — cvyxtuufvovg, hoo 
di uam Aiaci infe- 
retis iniuriam mortuo, 
nobis tribus illatam pu- 
tabo et ulciscar. 
V. 1983 sq. ej 0g — Ad- 
a] Recte Doederlinus de 
[9 chyl. p. 16 sq., Aya, inquit, 
non coniupctivas est, quem H er- 
mannus esse pntat, sed .ver- 
bum primarium, cum dxzl xelóv 
por: seil. sivc, struendum, et 
ijs afjc yvvaióg Helenam Ten- 
eer non ira commotus vel me- 
muoriae lapsu dicit, sed eodem 
sensu quo Thesen O. C. IOIT. 
filias rdg xaidag rjv 
vocat: pro illa muliercula, 
cuins tu causam tueris. " 
V.1986 sq. B ovi 0s 1—9 Qa- 














ZOÓ0KA4EOTZ 


XOPOzx. 
&ve£. 'Oóvocs, end o9! Bees, - 


el. uj] Gvvinba, dààà 


ovÀAUdo» zd. . 


OA4TZZETZ 
1290 «| 0 Éonw, Evügec; vyidder ydo do8óun» 
pov "ouo 790 iv dnlup vexoj. 
AT'AMEMNAN. 
oU yàg xidoveig iuev alóylóvovg Adyovg, 1990 
vol "Otveaci, vos) Um. dvügüg dqrlog; 
OATZZETZE. 
solo; ijà yàg delgl Gvyyrdusp Ey, 
1205 xiVovm qAevQa, GvufoAsv Éwn xaxd. 
AT'AMEMNAN. 
fovcer cisyod- iw gà vo voted ue. 


] Sensus hic est: poenite- 
te tuae in me fero- 
^ ciae, cedendoque timidi- 

tatis crimen contrahere, 
istendo mortem 
bi malueris. Qui- 
us verbis ostendit , quousdue 
in iniuria, si qua affectus sit, ul- 
Siscenda progresuros ait." De 
locutione Qao» sies iv civ. 
ad v. 1065. dixi. 


v.1288. Schol.: Eva O8va- 
Du uj sl acd slg ue 
ki guortixio, Budlaxti» 
lrjveqxe có» 'Obvacío" voi$- 
to» 72 6 xcugüg Horn ele- 
Jra: 0b "Odvessóg de cogóg 
xal duvraxaxog. De accusativo 
agdv confer v. 94. 


V. 1989. si uj — xágni] 
Fararunt éditores, quod accusa- 
tivam alii alium ad verba 
dnceiy ot avl1niv intelligendum 
uterent, veluti tó veixog, Lud 
Boriv, vo; "Argtidag xal cós 
Tiéxgos, , Atqui futegra est lo- 
cntio mreiv 7] avAAOt, ea- 
que proverbialis, significans ime 
plicare ant solvere, Cf. 

















Antig. 39. et 1317. cum nota no- 
atra. Similiter Latini dixerunt, 
ut Seneca Epist. 22: quod 

le implicuisti, solvas 
otius quam abrumpas 
'acile aute apparet rem im- 
plicare esse loco facere, 
ut ex rixa ori: 
solvere ese diri 













tune scito te advenisse, 
si non'accensurus rixam, 
fed compositerus ades 
Becte antem pij particula posita, 
juamvis ad pi^ verbum fos- 

cov pertinens.. Sio, ut paucis 
defungar exemplis, apud Pla- 
ton. o fer. P. dil. A: gila- 
xeo 8) són» ve xcl xólemg uj 
lycos, d1là Bonoówrec, dgdg 0i, 
Sr müsuw dobgv móliw dxol- 
Aíasi. ibid. p. 499. B: elg x- 
xwmc dg olóves &dlhsra dmi 
tosiro sagtexvacnivog dvoiv uj 
móxroiv, zlovaioiw à x«l sió- 
dv Bowel co: Qedisg 

09a; ihid. p. 423, D: Gsesg. 
d» 3 Salat US nie pire: 
€xos pi) woliol, diia sls ylyvn- 
vw, xal oUsm 33 £snxesa jj 





AIAZ. 


O4TEZETZ. 


si rdg d Bites, deve al fad py 


fpav; 1225 


AI'AMEMNAN. 
oU qu .iidus sóde vóv vexqóv saspij 


dueiov, d. 


Ld zog Blow 8dyur Pd 
OATZZETZ. 


1300 ion» ojp elxóvi. sdiqéj qe quo 


Gol udi» Jjocoy 


stágog 
] ZPAMEMNAN. 
. d es Rm od d e quond unà 
9 dà u£ywror "Aqyelov vípo. 


3 


1830 


OA4ATZZE TZ 


Exové vvv. 


TOv dvügo 1óvàe, xQóg Oed, 


1305 uj Ts ÉOaszrov d) ércAyivog foAdv- 
un 1j fle ce urdaudc Mrd 


y. 1801. 
Libri Ev»roetptiv et 


&vsqgQrtsiw ex Lobeckii coniectura scripsi. 
jgepatv. 


Nusquam stem quod valgo po- 


situm £v»ngezpeiv usurpatum reperitur, 


méhs ule gégru, dià pà 


aoliel. 

Y. 1991. Schol: Bode "4- 
vQtiü ds. osx I$ izoluov 

glv, ri fixot dvacréllae t 
dpeniprore, dii bruit, 

quirtovom ok Badeii- viv 
8b devros qrdpq» ibjiocs dis 
vo3 diuino vixgj, Uri yto- 
sala» dto? ijiocs tjv tr- 
ieerjv. Didexn Bb d dyop, 
$n. pcd M- 
quy, xd» ij89ol dai. 

V. 1999. "x isovrég lopev] 
eic. 1996. 1309. ed. meae. Con- 
ad Phil. 1191. annota- 
e locutione alezíetovg 
Aóyovg xiíti» $zó tuvog ad v. 
1907. dixi. 

V. 1294. xoíovg;] Becte 
Neuius, quando sic, inquit, 
Iterrogando d irrideturres aliqua, 
tanquam lane non sit, vel 
certe nallius E^ momenti, ple- 
rumque ex alterius oratione ré-. 
petitum illad vocabulum eum 











axtolog coniungitur, coll. Hein- 
dorf. ad Plat. Charm.47. Rei- 
sig. Conieet, p. 74. 

Y. 1997. d ovs xal] De xal 
particula ad Ant. 790, admonui, 

V. 1999. zgigplov —ipos] 
Vide ad O. C. 656. 

V. 1301. ford acsi») Apte 
Lobeckius FH d 
sychio: fovqgsrieseg- 
ev»oleti, dest etexPho- 
tio: Bvvngécyc* aspgavog, 

dvavrlog dvrmgérgg. Simili 
terScholiasta ad hunc locum hac 
mtitur interpretatione: cvpge- 
viis. 

'UV. 1304 sqq. tà» &»8ga 
vóvd: vri] | nod noloit Ac 
mmemno Aiacem sepeliri, de eo 
confer Horat, Sat. II, 3, 187 sqq. 
eiusque interpretes, 

V. 1906. Schol.: p38' 5j 8 £e 
se un8üapdg uh 5) ijovela 
Brasíste | 5n égré modbal zi 
weed vÓ OÍuciov* vovséeti, uj) 








N 


we ZOO0KAEOTZ 


. t06óvÀe. utdely, diese iv élxgv movdp. — 1335 
zie vào 3v "a óxvog Éiorog e«garo), 
dvnóo zÓv "Apiidov Oxiow, 
1810 dif cociw feras Ori iyd rodril in 
oix dv dnudóor Uv, exero ui) 
[A en dv &guózov | "Agyelom, 660. 1340 
nori aiv ApAMax. 
&y s vox d» huoc y' dxuuifowó dot. 
1315 oJ ydQ v Men hd zoUg 9ev vóuovg 


qsgoic dv. dvàQe. à oU Oixeov, si Sdvg, 
, BAdsvaw vóv do940v, oU0' édv uiv xg. 1345 


ADTAMEMNAN. 
e) id '0tvste ToU0 4 dmuepis iol; 


V. 1811. Locus corruptus « est, quom d» particola produci 
mequeat. Brunckius ex paucis nec bonis codd. recepit ofxovs. 
Non magis probo Triclinianum ox d» j., Contra placet Bo- 
thii coniectura, poetam o/x dywrariudsaur dw scripsisse suspi- 


Salo se5 iBelbacÜcsosrp vj» de si oderis quidem, fàs 
dioveiav nagefe cà dimos... est, C v. ISPT ed. meas. De 
V. 1819. $155 — &giarov]  coninsctivo Qávg ad v. 513. di- 
De elg cum superlativo iunoto — ximus. 
vide Matth. 6. 461. V. 1318. cac — jws9- 
V. 1312 sq. É»' —. "Agil-. pageic] Videquae de hac lo- 
iimg] Communis omnium Grae- — cutione ad O. R. 259 sq. annotavi. 
corum opinio haec fuit, Aiacem —— V. 1390. mQogré(ive:] 
secundam Achillem praestantis- — Verba dufoiwem, Éntufuivtis, 
simum ducem fuisse; Qf. fab. — qgoceufaistiw de,jniuria dici so- 
Ai. not. 8. lent, quae afflictis et deiectis ad- 
V.1815 sq. o9 y&g v — Sir uL 896. IeidorusPo- 
9Osíooic] Confirmat his ver^ — lus. L. III. Ep. $47: aala«óg 
bis Ulixes es, quae supra Teu- — 4óyog M egogek 3 intufoivtiw 
cer v. ll02. et 1l04.-ed. meae — soig memroxóoiy. Hinc volg 8vé- 
powuit, ejos. imtpfiuivsew in frogm. 
V. 1816 sq. &v3ga 0" — — Alexandri Polyh. apud Euseb. 
sede), Cum emphasi positum — Praepar. ev. L. IX, c. 17.- Adde 
nomen d»üqu, ita ut virum Eur. Hipp. 668. WESS. Lege 
honestum significet. Vide-ad — Soloniscantum erat, ne quis mor- 
v, 519. et ad.1335. Honestatis — tuos afflieret. Cf. Plutarch, 
antem notionem quie urgeri ma- — v. Sol. c. 21. et.Demosth.pro 
xime pogta voluit,addidit verba — Corona p. 330,5: Gr — ro9g 
tv dslóv. Itaque hoc dicit: ài ce8vsórog 098? có», dg9gés 
virum eum, qui honestus  ovdelg Íri uteri, — Ceterum xal 
sit, post mortem violare, particula non ed sédgep(ljrmcs, 
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AIAZ. 


OA4TZZETA t 
toy dnldovv 9, del! dv pasti» weddv. 


APAMEMNAN. 
1320 oJ ydQ Üavórr, xol mQoceifrjvel 6e 4g; 








TET 


OA4TZZETZ. 
"Argelün, xígüscw voig ur xeAoig. 


.ACAMEMNAN. 


sóv vov vÜQavvov sUOteiv oU bddto». 


1350 


1 OATZZETX ., 
/ eU Afyovov voi; gioi "udg vluem. 


ADPAMEMNAN. 


náduv zóv i01» via jg vàv iv va. 


V. 1816. .$d»g ex meacconiectura scripsi, 


Cf. v. 519. ed. meae. 


sed. ad Qasüve, referenda, est. 
Vide quae ad Aot, 280. ennota- 
vimus. 

. Y.1889. cd» roc — od à d- 
810») UtCreon Polynicem at. 
198-—210.), it«.Agamemno Aia- 
Cem morteum. etiam castigan- 
dum arbitratus, quod vivus me- 
rita foena non potuisset affici, 
ab Ulixe autem admonitus, quae 
sola exigi ab Aiace poéna pos- 
set, eam cum legibus diviois pu- 
gnare, necessario eo- adductus 
est, nt, quum: decedere .de sen-. 
tentia nolit, fateatur non ubi- 
que regi, qni severo uti imperio 
velit, quid legibus divinis con- 
veniat, -ponderare licere, : Cf 
Ant, TÀS sqq. AID, od e 3i 








xüide s i 
KP.' duagréra: yàg. Tig duds 
dozàg «fuv;  AIM. ev yàg ut- 
Bei, aig. n. rüg Ütdv mata, 
et lege, quae Tiresias Creonti ro- 
: onderit v. 1072 q. Eueta- 

ine p. 1514, 95. (04.195, 48.) 








Vulgo dvor. 


hunc locum sic interpretatus est: 
e$ QdÓov di Ouxmoxpeysim, 
ép mac Migéexiuv, xal, og. ei- 
msiv, ctfnoróv elvar. — Ceterum 
illod recte- monitum a Brun- 
ekio est, quum Atheniensibus, 
libertatis studiosissimis, odio es- 
set regaum, quavis oblata occa 
sione poetas tregicos: eiusmodi 
posuisse sentestiue, quibus re- 
giam potestatem, in invidiam vo- 
«carent. 

Y..1893. Schol: dia" Dd 
déyoegi xarà xoisos cà dd 
&iow. Forww oj» Ó. vog voi9U-. 
mig" did $dihóv dori voip xa 
As ewifovitieve: gio; vuig 
vinnm, derives iuo) xaldo vo 

fobledosti eui dso8og, 
voytégrie dxovaóv pov. 
4 V.1393. Schol: It às 
o9 Xóe-. &xgess at 
6. niv 'Odveceég. fni a Tu 
linn Sqalvas-wàs fasi. 








1 
(d m 


ai :maugan 
erghpag quai», Gn zo 





Z00O60KAEOTZ 


OAaTZZETZ. 
1325 saídm- zqurüg von vOv qiAov wxdpumvog. 
ADTAMEMNAN. ' 
uéuvug', ómolp axi vip yáqw ibas. 
OATZZETZ. 
O8 iy99dc vio, dA1À yevvoidg mov (v. ' 1995 
ADTAMEMNA&N. 
sl sore moujOtg; Ó8qov dX acides víxvv; 
OATZZETZ. 
vixg ydQ oer ue vüg Hyüguc moAU. 
ADTAMEMNAN. 
1330 vods uévro, qstc fuximevos fgovóv. 


V. 1880. In nonnallis codd. legitur ffgoroig. . 


4i» ivga id maíOs00«. roig 
Basievei. De locutione oi &» 
tfl: ad Phil. 383. diximus. 

V. 1395. ad eai] Apte Lo- 
beckius contra eos, qui zaj- 
ai minus reverenter ab Ulixe ad. 

dictum esse putarunt, at- 
tolit O. B. 630., ubi Choros 
Creontis et Oedipi altercationes 
interpellet ita: xaveusQ", dva- 
xseg, et Eur. Androm. 692. zov- 
G«cbor jóy. idem de sequen- 
tibus adscripsit Aristid. T. I. 
866 : «i vá» ul» moleplm» xá»- 
zug Holieim xgoviiv, róv 0b ini 
ezlslo» zjrrás0ur. user) 8b yj 
sQgaygl(a va)ta waguwesvtu * 
xQareiig vo: rà» gilov 
svtóusvog. De verbo si&d- 
0c. cum genitivo iuncto vide 
$92. et 1399. 

V. 1398. r( move — vé- 
xvo;]Quid tandem facies, 
qui hostem adeo revereare 
mortuum? Quibus verbis hoc 
dicit: qualis tu eris io vivos ho- 

' etes, qui tanta revérentia prose- 
quere hostem mortuum? i. e. 
quantopere tu parces hostibus 
vivis, qui tantam adversus ho- 
stem mortuum rererentiam -ad- 
hiheas? 


V. 1999. six — xois] 
Vehementer falluntur qui cum 
Eustathio p.842, 11. zo1U pro 
mio» positum esse existimant. 
Nam ut verbum jrráePa: cum 
genitivo iungitur, quod compa- 
rativi notionem inclusem habet, 
ita at jrrépat c0$ idem sit at- 
que fjrrow s/ul eo$ sive 5j ev, 
eandemque ob causam erxágÜut 
genitivam adaciscero 2let, ita j 

we) mol? wig sis i8gag 
idem signifcat atque rj coger 
sol) xgslezaw lori ciis EÜeos, 
nisi quod verbo »wxg simul ac- 
cusstivus eius, qui superari di- 
citur, addi potest, ut est addi- 
tus a Sophocle, qui addi non po- 
tuit, si mol$ xpeírray deri po- 
situm paset. Itaque sensns loci 
hio est: revereor corpus 
Aiacis mortui, quod vir- 
tus, qua ille vivas emi- 
nuit, plus apud me valet, 
quam odium, quo eum 
persecutus sum, quum in 
vivis erat. Quo significat vir- 
tute, quam praestiterit Aiax, ad- 
fuctum se esse, ut odium, quo 
in illum fuerit 
deponeret. Cf. v. 1349. 

V.1830. Schol.: fux xeoc 















4IA2Z. 


. OA4TZZETZ. 
dj xdqror stoAAol viv qot, xii srixgol. 
: ATAMEMNG&N. 
voweU. Gxowelg Oíjra 6 xsüoQes qiAovg; 
OATZZETZX. 
,GxAnjodv imüwrs o) qui epis dd. 
ADAMEMNAN. ' 
Jhág 09 dulo)g vibe Oruiog qartig. 
.04 TZZETZ E 
1335 .ivügag ul» ovv "EAS. a&dw. ivülxovg. 
ATAMEMNAN. ^ 
ropes 0v ue sÓv vexQóv Odgvaw dv; 


Bioréo. xojqor, tiperdfo- 
Sroditn à 3 Diveni, de 
ol voriror od» 
lpsisires e UP toig (jgoroig Ad- 
ovra, og xai ud (0d. v, 
132." dpmidyón» Erigo» 
uis elei feozóv.. Sunt ergo 
funisxror mobiles sive in- 
constantes, Similis exempla 
eius usus ad hunc locum sttulit 
Lobeekius. De addito geni- 
tivo (jgerés ad. O. C. 276 sq. di- 
ximus, . 
V. 1331. jJ. xdQra.— wi- 
xgo/) Ulixes quum dicit mul- 







ex amicis inimi 
hoc videtur aimul 
illis inconstantia 
vertatur, ita sibi laudi et honori. 
fore, quod deposita aimultate in 
gratiam cum inimico redeat. De 
7 xágra ad Trach. 316, diximus. 

V. 1382. rososg8, ixai- 
»sie — qílovg; ) Infinitius 
xrüSÓÜc; eadem ratione additus 
hic est, qua. verbum 2afei» Ant. 

491. ed. meae aliisque in locis, 
quos ibi attuli. Itaqae hoc di- 
cit: x0:90g0a es djyo9 .gíovg 
dyaOosg sive: ders xrácDwi; 
Incopstantes dicere Agamemno- 
nem nemo non sua sponte intel- 
liget. 





V. 1333. oxá gà» — iyd] 
Inconstantesne habere amicos cu- 
piat, inferroganti Agamemnoni 
ita respondet Ulixes, ut eam ho- 
minum constantiam landandam 
eme neget, qua probibeantur, 
quominus laesi unquam placari 
1e patiantur, 

V. 1894. 8eilojg — a- 
sai] ln timiditatis crimen se 
iecorenrum Agamemno putabat, 
si Teucri minis adductus videre- 
tur, ut Áiacem secus quam modó 
dixerat poro permitteret. De 
rjàs Ojnige sd v. 787. di- 
tum est. 

V. 1885. dv»8gog ni» — 
d»8ixovg] Adrerte nomen dv- 
ügeg in initio versus positum 
este, quia oppositum ediectivo 
Osilosg sit, ita ut non viri 
taptum, sed "viri foxtis signi- 
ficationem habeat, Vide quae ad 
v. 519, annotavi. Neque in eo 
Baerendum, quod additum prae 
terea adiectivum. driiove.. Xa 
dem ratio est v. i6 Deni- 
au de dativo ad v. 1 

V. 1386. &vo yag — ps ; 
Exspectaverit quis passivum od- 
ar80Üc.. Verum solent Graeci 

ost verba iubendi et s 








100 Z000KAEOTZ 
OATZZETE 
pope. wel yuQ evróg i»8do" [fone "1865 
ATAMEMNAN. |: 
dj dv? óuoía mg dwjo «vj som. 
OATZZETZ. " 
T$ ydQ ue pilo slxóg i] 'uavrj) soveiw; 
ADI'AMEMNAN. * " 
1340 Góv da vojQyov, ox iuóv wexlijGerea. 
OATZZETZ. 


d dv soujsgs, srevregij qororóg y foe. 


V. 1940. Porsonus có» y 
nonnullorum codicum scripturam, si 


tur eut conceditur, temen infini- 
tivum activi ponere, 
o. C. 


Vide ad 





Nam etsi non. nego locu- 
a i98 Eonaw per se spe- 
ctatae duplicem sensum esso pos- 
se, ita ut aut hoc patiar 
(ride ad Phil. 375.) aut hoc 
&gam significet, tamen e nexu 
loci apparet hic quidem poste 
riore tantum sensu eam lochtio- 
mem positam esse posse. Inter- 
fogaveratAgamemno: ergo co- 
gis me, ut corpus Aiacis 
sepeliri sinam? 'Ei Ulixes 
cogere se respondens et cur 
cogat explicans, si hano affert 
causam: nam ipse sepeliar; 
neceésario, id quod ineptissimum 
est, .hoc dicere censendus est: 
nam meum ipsius corpus 
sepelietur. «Neqne enim sup- 
primi potuit, quami suppressam 
editores statunnt, sov? partioula, 








ri sfribendum patavit propter 
A ip de 
si hoc dicere Ulixes voleisset: 
nam ipse aliquando sepe- 
liaz, Ac ge potuit quidem 
istius modi argumento uti Ulixes, 
ut persuaderet Agamemnon -se- 
peliexdom Aiacem esse. Noluit 
enim Aiaeem sepeliri Agameumo 
haec unem ob ceniam, quod ante 
ipsam mortem nefaria ausus sum- 
Tio odio supplicioqu. 

set; contra Ulixes 
erat. Hunc quod aliquando se- 
paltam iri admonebatur, eo non 
potuit. adduci, ut inimicum gra- 
vissimum: sepeliri sineret. — Ita- 
que certissimum est hoc dicere 
Ulixem: cogo te; nam ipse 
eum sepeliam. Cf. v, 1350 
sqq. De locutione é»9dà' fdo- 
uat, hoo faciam significante, 
ad O. R. 960. diximus. 

V. 1938. Schol: jj md»e" 
$noie Hp nwà OgxoMay. 
Éeri 8b oUrog. womvóv Tm 
vosco voig drOqdimon, rà ziv 
Pxasrov gílavsosy* tojro 
fyxoiat có "Odvsert à rd 
uwav, üro tvüo(o» co. lgyáte- 
tai rb ómeÍuuy vac. vó» 
Alavco, osbani. và xezagiauá- 

so» ic Dioodsriug * xalépo- 
Soy |vogs)g cà qiiaveov, 








"di e ye 


oUvog.: 


|024IAZ. 161 
AClAMEMNAN.: 
uévro, voir. ixíóxad, dg iyà 1870 
6o) yir rer à» ejgüe xol uto ydg, 
Bb xdxei xdp8dd' dv luox Oud 
1345 fj)wrog Pow. 90i db üqév Hí:69" 3 jo 
X0oPOZ. Hd ni 
:Seng c, 'Oovooe?, - wj Aya yvdug 
1375 


int d 


OA4TZZETZ. 


fos s pios 


Uxop sx voU0 dyylüopas, 
y toGÓvO" sivo. plAog. ^ 


1350 E TÓ» Oovóvra' sóvde .-Guvüdayew 0éAm, 


V. 1945. yg ex Dindorfii coniectura soripsi, Libri zgjj. 


qi) Bétg mámv dvrifynv. 
fei" tà avr], Óvroj mávra 
tà dvOqdsuve Gumi xdg yàg 
d»Bgoxog zi oixslg» xeyua- 
Trórra Gerqgíav. Neque 
probo neque recentiorum inter- 
perum explicationes, de quibus 
in Cens. p.180 sqq. et inAdd. 
Gens, p. I7 «y diri. 

V. 1941. dg d» woidjege 
xr.] Quoquo modo fece- 
ris, 'omni mode bonus 
certe eris. Quibus verbis hoo 
dieit Ulixes: sive ipee feceris 
sive me fieri passus eris, ut 
sepelieter Aiax, quamvis de se- 
veritate imperii aliquid remisisse 
videare, tamen humanitatis certe 
et pietatis laudem  consequere, 
De aavrazj confer Aut. 634: 7j 
$90l ulv qusig wavrazj ügdvttg 


lior; 
V. 1342 sqq. dià' sj ya 
Lévro:xrh] Senmus hic est: 


cedam tibi, sed'hoc sci- 
to, quanquam tibi qui- 
dem etiam maios quam 
hoc officium praestare 
paratus sim, illum tamen 
etíam mortuum sumpo me 
odio persecuturum esse. 
Quibus verbis hoo inculcat spe- 
ctatoribus, non quo suum in Àia- 
Soph. Trag. Vol. Il Sec. 


cem animum mutarit, sed ut gra- 
tum faciat Ulixi, non interce- 
dere sese, quominus corpus mor- 
tui sepeliatur. De sententia con- 
venit ei cum Creonte, qui in Anf. 
592: cobro, xo0", inquit, ov- 
2900e o90 Ora» Sávp lios. 

V.1342. dià' ad Dei. 
04] Adsripsit Schaeferus 
Xenoph. An.1,4,8: dmole- 
Aoiracir, jns Hevlag al Ha- 
Gíos* dii y* uíveot 
dxictácÓmnsas, Ur. córs 
dmodtügáxaciy — oUss dxoxa- 
gasyacis. 

V. 1343. ej g8e — zágiv] 
Sic O. R. 764: dBg ydg oigur 
jv vict xa) 1 pelto gágu. 

V.1346. d zie] Hesy- 
chius: ils elus, xenteis. 
Cf. Ant. 874 sq. ed. meae, Ce- 
terum his dictis Agamemnonem 
scena discessisse puta. 

V. 1348. Bchol.: xal vi» 
zt Teirom dzó ravtgg tig 
Tiuégos dyylliopas xal engaíro 
avr9 gullay. De locutione r. 
voids "ide Matth, $. 283., de 
Tóse particula quae a v. 6S1. an- 
notavimus. À 

V. 1350. Schol: xo4dg cà 
9o, iniroduorn 








ZOoo0KAEOTZ 
xol Évusoveiv, wl uxdie 


Üdelsew, Ócov 


301] vois dolóvotg dvügdów sovciy Boovoig. 1500 
TETKPOZE. - 


1360 


dg ó crgevryóg osxifgderqroc uoldw 
esóg vt Td E ovewog sjücinoduyy 
Aefnyóv a/róv ixfeAsw vogrg Gre. 


1885 


sor óq! "Oiduzov rob ó xQeSfebaw xum) 


tru? "Egorig sal veletqpóqog ie] 
xexoUg xcxdg qüeiQuav, 
TÓv dvdga Adcig ixBaAsiw dvaflog. 

6b 9, d yiQeuoD. GzéQua. "afQrov sovQóg, 


1365 


1890 
desto sj&elov 


Tdqov uiv duvó voU0 ixwbcUnw iw, 


|| tà Oevóvm voro Ovgyrolg zoui- 


1395 


td 0 üAÀa xal É/umQaOGe, xci vwo GtQavoD- 


V.1351. xal £vuxovssiv 
7-660) Coniungenda haec sunt, 
juterpositis verbis xal unb» H- 
Jaíntiy eodem modo, quo supra 
v. 68. und? evugogà» Oéov. 

V. 1359. coi 
— xovsiv] 
xovsi» coniun, 


YV.1354. xaí u' — xoii] 
Et valde fefellisti opi- 
nionem meam, idest: longe 
slium te praestitisti, atque ego 
te praestiturum te esse putave- 
ram. Vide ad Trach. 70$ sq. 

V. 1856. Schol rec.: xagé- 
6176 zt90Í»: ovvepáynoag 
fero, Á Aóyg. tosro 8bifye- 
rai inl vd» nerd. oxovdjjs lgya- 
fono» v^ 

V. 1857. &avóvsi — £ày] 
Apte haec sibi eppositn sunt, 
quum quí vivas, id est viribus 

raeditus, mortuo, id est inermi, 
msultat, summum perpetrare ace- 
lus existimetur. 








'V. 1358. Schol.: odmifgó»- 
enroc' ó» eláDaper Myuy lp- 
fgóveyrov.- : 

v. [sel sq. 'Oàónkov — 
4x5] Zeic et Aíxr ionguntar 
etiam Ant. 490 sq. 4x7 autem 
mortuorum imprimis iura s 
vere putsbatur. Cf. Aesch. 
fragm. Phryg. 243: xal roi Ga- 
vévros j Zíxn xpdsen wórov. 
Soph. El. 475 sqq. et Trach. 
808 sq. Quo inloco pariter at- 
que hoc loco una cum Furiis in- 
vocatur, de qua re vide Blü- 
mneri libellum, inscriptum 
Ueber dieIdee desSchick- 
sals in den Tragoedien 
desAeschylos p.79. etp.199. 
Supra Aiax v. 895 sqq. solas Fu- 
ries invocavit, ut Atridarum in- 
iurias ulciscerentur. 

V.1869. n»jaov v' 'Eqs- 
»$6] Sic Aesch, Prom. 516: 
Molge: vgluogpo: uvrj P4 
OA d quem locum 8cho- 
lieta: uoxnoveg Egevéag" 











AlIAZ. 10$ 


Suc tw, oUdb Gyoc Bones e 
1370 iyd 0b mie sivwa. GoQOvpdi" 69 db 
vio «a9, juág ic0A0g du ix[oroco." 
OATZZETZ. TM 
dÀX fjoehov piv, el t qj "esl 60r lior m 
ztgd00tw' vdd 1juág, du^ ExemiGag 0 eov. ' 
TETKPQZ. 
Gg: fjàq ydg zoAig /wviroves 
1375 ygórog. dAZ ol uiv xoligw wéserov 


Je00l voyUvozt, vol Ó' viiparov 
dugpistugov 


[rd 


óalow , M0. 


9£60" ininnugov- ula 0 ix x/olag 
dvügóv Da vóv daaczíbov. 


' 1380 xósuov quoésa. 


soi G) 6b metoóg y, ücov lop/tis, 

quos. 9udyv màevode &»v dual 1410 
TágÜ" imos f, ydg Oequol ] 
GUQuyeg üwo quoda. uci 


od uvsporséoveat vàv sap! du- 


Dginoig xaxóv xal dvrididos- - 


6m. Tom Justitia appellatur 
rsisegégos, quod nullam scelus 
'inultum patitur esse. 
V.1865:qq. s 8, d — 
8vexsglo zoid] Defuncto- 
rum Manibus inrisi putabantur 
etiam honores ab inimicis oblati, 
de qua re cf. El. 431 sqq. Eur. 
Herc. For? 1364. et v. Petit. 
comment. ad Att, leg. VI, 8. 





p. 589. 
uA 1878. «à eóv] Quod tu 
dicis. Sic v. 
V. 1874. Schol: sigawi j 
Holes dià vj» emovüjw Tijg 
f$: wol)g oU» jin zgóvog, 
09 cerelebsqxev ó Aag, xa] 
P4 Qu asrdv ragivai. 
V. 1376. Schol. : 






. rol à' j«l- 
Bero» — ixixaigov] De 
re confer Hom. Il, o, 345 sqq- 


Jengende 'antem verba: sunt 


EUN Selmv ll. 
Metis $. 374. ceo . 


108, 11,6.) qi lem signifi 
cant. atque Homericum (11.o,346.) 
ginoda. losrgógóor, et dugi- 
stvgo» 8ie8», pro quo Homerus 
1.1. dug vgl oc5j6u« dixit. 

V.1879 sq. cà» $macxi- 
&iov xócnov) Quae supra 
v. 577. una secum humo condi 
Aiax iusserat, excepto clipeo, 
quem Eurysaci filio (v. 574 sq.) 
Yegavit. 

1381 sqq. Spot: zai, 
v) Bi rgeyinà we] vodra xal 
gov iyónsva. De verborum 
collocatione cf. El. 147. O0. R. 
1469. cum nota nostra et Matth. 
$. 312, $. 

V. 1984. od 
sive arter 
Wesselingi 
buluin est in 








ires] Venae 








104. Z0O60KAEOTZ AIAZ. 
1385 uivog. dAL &ye müg, vog Ogg dmijo 
9oíc0o, féxa, 


staoeipau, te 
jode zovóp vj zá»y dyodj — MIS 
zoll 3o ; Óvmóv. 


XOPOZ. 
1390 4 SoAÀà Bgoroig ow loXow - 


deówa, idi» à, odddg udvwg - 
fóy potis n "odis. 1490 


V. 1988. Post huno versum in omnibus codicibus additns hic 
reperitur: Alavrog, Us jw, tóts qava, quem spurium esse G. Din- 
FH orfius vidit. 


nas arteriasqup significandas, — ^ est, hoc dt "s 0$ oséslg 

Detota sententiacouferv.917sq. zw Óvgtdw 

Ant. 1938sq. Hom. ll. 19. "V. 1390 xo etd olxtlag 
V.1884sq. néla» névog] toig dx. 


josa&at pé 
Apte poeta pro nomine san- lov jj selevraío yvou Get 
guinis posuit uésog, quum a&n- « er tolo deDgamoi 
guine robur omne et vis vii qyàva, ix' advóv váy mQayná- 
contineatur, ita ut cum eo ef- row jiwopévou, XgouyOr(o db 
fundi robar illad iure dici queat. daérera geisastun xal navrto- 
Non disimiliter dixit Aesch. — sae6a:, ó vi xor? dxofirjoteDa: 
Ag. 1076.  aduerqgir uipos. nllln." sesva 33 Que dovete 
Y t mquisscen tà» vexgóo, xal yi- 
visa. lbodog xQímovon và in- 











spávo. 
fxempla plorime ex proseicis — V. iol eq. oUdslg — m 
rsriporibee sd humelocumatt-  l&scas] Ánt. 1100: sal nde" 
Lobeckius rig ocdilg edv xD eeroicar foo- 
roig. De xgirssiy send Ant. 619. 
monuimus, 
' 








ior n ^ a t ^ 
E M ET R A, 
! QUIBUS 
SOPHOCLES IN HAC FABULA USUS VIDETUR. 





! Vas. 1—133. trimetri iambici, 
Ves. 134— 17]. continent sex aystemata anapsestica, quae con- 
stant dimetris uno interposito monometro, 
-OVw. 172—181. 
l4 


Zou-ou-uwv-uw tetram, dactyl, 
n juil ig4L &nus versus est, con- 
Zov-eov- ieoi2i94- 

^? sans dactjh, eiiis 


n) £o£5Zos-ou-- et dactylis. 


40444045 4oo-uu-uu- du itr cm 
005. o. ,aBeors et hephth, daet. 
—o4-,Loo-ouw- iambelegus. 
idem. 
180 idem. 
Zo4oloo-9 epitr. et adonius coll. Herm.El p. 648sqq. 
Va. 176, similis verso est Pindarico, qui dicitur. Cf. Herm, 
Elem, D. M. p. 652. Idem de iambelego dixit ibid. p. 651 aqc 


Vas 192—198. .— 
Zoo-uut, o4 U—— penth. dact. et. iamb. 
Wo vlo-u- penth.dadt etdim, iamb, anys, 


£—5,406-, o2 glyoonens, 
195 huius et sqq. versuum metra dubia aunt. . 

Vas. 199—818. tria confinent.systemata auspaestica, quae con- 
stant dimetris, dnobus interpositis monometris. 


108 METHRA, QUIBUS SOPHOCLES 


Vas. 290—897. 
229 —4Lo 4o, 4oo- soc ou pesth. ianb. et dactyli 


vio-,ui- dim. iamb. cat. 


Zou-uove-vu-uwu- pentam. dact, cat. 


£ou- ioue-- dim. hor, hypero, 


-4o251oo- Loo 94294 


"s Zoo 405-5 o044£504 





Zos-ov-u-v-u-- in numerum lo- 
gaoed,, in medio 
habens chori et 
dochmios. 

Vo. 990. similis est innbelego, de quo supra ad v. 176. moni- 
tum, a quo eo tantum differt, quod pro penth. dact habet he- 
phthem, dactylicm, . 

Vas. 228—939. et vas. 249—954. duo continent systemats ana- 
paestica, quae constant dimetris uno interposito monometro, 

Ves. 255—339. trimetri iambici sunt, exceptis vss, 325. 3928. 
331., qui sunt antispastici, hac forma: 

pb . 


Vis, 340—944. 
640 C4 ismb. 
v£io4 oboLoL dimet, dom. 
juseu4uiiol d 
vboUoo4f uiio2 idem. 
H 


v- v4o-, vL o, uL u- tetram. iamb, 
J4uouo-u-U logsoed. coll. Herm. El. p. 367. 
De tetrametro iambico dixi ad Ant. in consp. metr. y. 899. 
ed. Goth. . 


Vas. 354—356. 
viis £56 dme dehm - 
viigi,o4igL.: dem, 


vbuzo4, o4 ^od iden. 
Vas. 367—859. et 961. trimetri iambici. 
Vs. 360. antispastus est, 
Vas. 362—366. 
—fovs-vovo- vio Lu pesth. dact, cum anacr. 
et. dim, iamb, 





^ 
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foo-—9io- oio Lou- chori. et iamb. 
vfu-,uig dim, imb. cat. Uc 
Ve. 367 sq. trimetri iambici, x 

Ves. 884—400, : . 
C ambu. ' ' ] 
ebo£od  dehniss, 
obo £o 4, uuu d dim. dom. 
vLo-, uo-igod dod. iamb. et dochm. 2. 
vio-u- ioo- Lon- immb. et cho .: 
viu-,uiuc,uiu-, L— uim. iamb, on trochaeo. 
-Oo-uU monom, troch. hypercat. 
Jo-oU idem, . 
Zou-s L— chori, et spondeüs, 
Lo -u- monem. trech. hypere. ^ 
fo-uU idem. 
fo-us idem. 
Zo-u- idem. 
Zo-u- idem. 
v-9 uU dm, iamb. 6 
—4o0-, vLo-o Lou dim, iamb. hyp. cam adonio. 
Vs. 401. sq. trimetri iambici, 











"Vss. 499—588. trimetri iambici, 
Yos. 589—598. . 
£5 £ooc o4 45 Loo, o4, £—. dim giyc cum 


troch. 


— Luouo-uo-U logaoed. cum anacr. 


oio- A5,Lo09- ei dipod imb. et glyc. 
viu-, 4-,4oo-,vi- dp. umb, et glye; hypere; : 


vu, vg chori, oum ànacr. et antiap. coll, v. 1164. 


P$uuvvw Zuvovuwu duo troch., dact, et troch." 


vueLuo-G monom. amb, hypero. 


1068 METBRA, QUIBUS SOPHOCLES 
Vos. 609—617. 








200-402 £9 Lou, o4 quiis v. 692. , 
610 24Zu — 2-5, Zoo 040 qualis v. 693. 
Pos -u-w ithyphallicus, . 
'AZou-wug dim. dact. E 
£-,2o0o0-,4oo-- dim. chéri hyp. cum basi. 
£5,40o0- Loo, oL— trim. chori. cat. cum bai. 
615 4—, Ao o —-— pherecrateus. M 
Z42,4oo-- idem. 
L2 40o0-o-e-U phaaec hend. coll Herm. Elem. 
p. 562 aq. 
s. 627—663. trimetri iambici, 
"Ves. 674— 686. H 


vio- viuo, eiu trim. ianb. 
615 metrum dubium. 
4-5 400-94 4005-02 dm.glycon. 
o4, Zoo, uz glycon. 
619 oL, Zo o, o2 glye, pro basi habens bacchiom. 
680 vt fuu vi, 4o £oo-uo-u-- glye qualis 
679; et phal. hend. 


M 


£óu-u-u-U logaed. 
Zoo-U, Zou-uo Zu-o-—U duo adonii et ithyph. 


685 c» Lun, £— chori et spond, cum anacr. 


. Gioco Leu-u-- mo. amb. et logeced. 


Vas; 700—846. trimetri iambici, excepto v. 718. epiphonema- 
tico, qui est monometer iambicus. 

Ve. 847. dimeter iambicus. 848. iambus, 849. dimeter troch. 
cat. 850. trimeter jambicne, — 864. bsochius. 856. trim. iam- 








dim. dochm. 
I idem. 
Jou-ou- vili penth, dac et.dochm. 
L 


foe-ou- uiu-u enmoniolg coll.Horm.RL p. 651. 
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Zo-,-5o4-4 cre. et doch. 

865 45-4 ooo dim. cret. mE 
vu 4oZy uL 44. dim. dochm. . fe 
£o-,-bolol cet. et doch. 

-4uiuo4, 04-4 dochm. bsoch. ei. cret.^ 


; Vas, -869. 871. antispastici,:— 870. 879—674, trimetri 
iembid, —' Ve.SIS. beorhios, —, Ve. 816 oq, trimetri ambici.- 


Vos. 878—881. 
— o4 — 4 dochmius. 
— 4uecec- logo cum antera 


880 £u, -44ub crt et och. 


ZLo-,Lo- dim. cret. 


Vas. 669. 884. 885. trimetri iambici, 
Vs. 883. ex penthem. iambico et dimetro iambico brachycata- 
lecto compositus est. Cf. Herm. El. D. M. p.239. 
Vas. 886—891. 


—64o 4-4, oL dim. dochm. 
E 
io 





Zo dochm, 

v-u 4uvu-uu- imbelegus coll. Herm, El. p.651 sq. 
viu-,ui- dim. iamb, cat. ' ! 
Zous-uu-w 5ou-U logsed. et adonins. 

Vas. 9341135. trimetri iambici. ' 
Vas. 1186—1140. systema anapaesticum, quod constat dimetris. 
Nos. 1141—1157. trimetri iambíici. 


Vs, 1168—1164. 


duse Suus fuu Loss uio dip trod. 


* et tetram. chori. cat. 





110 4o—c, 4ou- dip. troch. et.chori. 
viuo-- penth. amb. 
—L2, o5 mol. et chori, 
metrum dubium. 
—£oo- elio quiis v. 594. 
Yos. 1171-1182. 
Lu-,-Lou- diambus et choriamb. 
v 


-)4Aqu- dim. chori, 


110 METRA. | 
Zov- Lou-- dim, chori. hyperc, | 
— 4ov- Loo- dim. chori. cam anacr. | 
1n$ Zo5— Zo0- dim. chori, 
Zou-- thori. hyperc. | 


vis -bofol 


unus versos est, constans dim. 


L 
$509 t dochm. et dim. glycon. 
18 £o 405—594 
Zoo- «o2 chori et iamb. n 


$5 4oo-- pherecratens, 


BL 1195—1373, trimetri iambici, 


' Vas, 1974—1899. duo systemata ansp., quae conitant dimetris 
uno interposito monometro. 


| 
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Paxins: Frank, Klinsieek, Renouard. 

Pomaa: Heine, Mittler, fratres Scherk, Stefani. 

Racrowowri: Graefe & Unser, Bon, Borntráger, Theile. 

Rueax; Deubner, Gótschel, Kymmel. 

Tamezsri: Favarger. . 

Tomi: Hühr, Meyer & Z., Orell & Soc., Schulthess. 


In demselben Verlage sind auch folgende "T'ext- . 
ausgaben erschienen: 


Ferteidio Miedea, ci. Pfiugk. 4 gg. 
Mecuba » 0 . 4 gei. 

» Anüromaeche » » 

» Hieraclidae » » 

» Helena » v» 6 gg. 

» Alcestis » » 5 ggl. 

Zasummen ?/, Tblr. und in Parthien mit" noch besonderen 

dem Umfange derselben angemessenen Vorgünstigungen. 
NMomeri Ilias, ed. Spiizner. , 1.Thir. 
(Io Parthien ebenfalls biliger.) 
"Thucydidis de belle Pelopegnesico. libi VIII. Vol. .l 
Lib I-IV. "M : 
, Kenophontis; Memorabilia, ci. Kuehner. 8 gel. 
(fa. Parthidh niit bedeutenüen Vortheilen.) 


In wenigen Wochen wird ausgégebén: 
Demosthenis orationes, cd. Sauppe. Ed. IH. Vol.I. sect.1. 





Aésehinlà'oratio i4 Cteziphontem commenfarió in usum acho- 
larum inrricis a Dr. Brem] vir jetzt auch eaeela für 22ggl. 





30 Wie: 
Xysle orationes seloctae: commentarile in ustm scholarum ih- 
Structae a Dr. Bremi für . 29 gel 


mach dem Warsche vieler Herren Schuldirectoren zum Besten wé- 
niger Bemittelter gegeben. 
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Soph. Trag. Vol. If. Sect. III. (01 


TA TOT 4PAMATOZ IIPOZAIIA. 


4HIANEIPA. 

OEPAILAINA. 

TA40Z. . - 
XOPOZ HAPGENAN TPAXINIAN. . 
ATTEA0Z. 

AIXAZ. 

TPO402. 

THPEZBTZ. 

HPAKAHZ. 





FABULA HERCULIS 
QUALEM 


SOPHOCLES AD SCENAM COMPOSUIT. 


CAPUT I 


Blescues, 10vo nates et Atcmona ($. 1), Thebis 
partu editus, Iunonem infensam sibi adversamque 
nactus ($. 2), usque ad finem vitae Eurystheo, filio 
Stheneli, nepoti Persei, servite coactus est (S. 8.). 
In ista servitute quum eos, qui impositi sunt, labo- 
res porfecit gravissimos, tum ipse plurima peri- 
cula euscepit ($.4). Ita non solum Graecorum ma- 
rja saltusque purgavit immania monstra tollens, 
sed etiam exteras terras easque remotissimas obiit 
($.5.), neque ulla ex pugna inferior discessit ($.6). 
. $ 1 

Alemena, ex qua natus Hereules est, uxor fuit Amphitryo- 
nis; unde factum est, ut saepe filius Amphitryonia diceretur. 
Eam famam inde sb Homero (IL £,828 sq. s, 802. Od. 2, 266 
sqq. 620. g, 25. 86.) omnes scriptores et poetae secuti videntur. 
Neque aliter sensisse Sophocles existimandus esi, quanquam hac 
in fabula nullain Amphitryonis mentionem fecit. Verum notum 
est ipsius illius Amphitryonis fabulam a Sophocle ad scenam 
esso compositam. Eins paucissima reatant fragmenta. 

1* 
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$ x 

Thebis natum esse Herculem cum Homero (ll z, 99: £, 823 
sq.), Hesiodo (Theog. 530.), Pindaro (Isthm. L, 18 sqq. VIL. init) 
aliisque plurimis et poetis et scriptoribus prosaicis veterum Grae- 
corum et Latinorum Sophocles hac fabula prodidit v. 116. 

De partu eius, quem silentio tranmisit Sophocles, vide Hom. 
1L v,95—188. Quo ex loco illud simul apparet, cur infestam 
aibi Hercules Iunonem expertus sit, de cuius in illum odio se- 
cundum Homerum (i. 6,253. o, 27. c, 119. c,95 sqq.) Soplio- 
cles admonuit v. 1048 aq. 

$. 8. 

Eurystheo servisse Herculem praeeunte Homero omnes, quod 
sciam, scriptores veteres tradiderunt. Verum passum eam aer- 
vitutem, satis iniquam, Herculem esse usque ad flnem vitae 
iantum ab antiquioribus poetis proditum videtur. Dico antem 
Homerum, Homeridam in Herculem hymni auctorem, He- 
siodum, Sophoclem. 

De Homero nemo dubitabit, qui legerit Od. 2, 620 sqq. : 

Zrqvàg ul» scig ju Kgovlovog, adràg ditiv 

slgov daeigealn»* pólo yàg mol) zsíqows gal 

sbpipny, à 8E por gokexo)g Inscllisr ditlove. 

xol. sor u' lvBd3! Ensusps xdv! ütorr'* os yàg I? Giloy 

qgátero ro84 cí uos zokemoiesgov elvas Hilo. — - 

tí» ni» lydv dyivtixa xol fjyeyov i "Aidao* 

"Equtleg 8d p! Exspipsv (8b yhavudaig "A0ivy. / 
Neque in Iliade ullus reperitur locus, ex quo appareat per ali- 
quod tantum vitae tempus Herculem Eurystheo servisse labori- 
busque ab eo impositis vexatum esse. Cf. II. 9, 863 sq. o, 629 
sq. r, 182 sq. in quibus solis de servitute illa monetur. Immo 
ad mortem usque malis agitatum Herculem esse diserte dixit 
Homerus Il. c, 117 sqq.: 

o3» ydg oU8b Bí "Hoexiijog quy Küjga, 

Bemso plirerog Éexe Zi Kgoviavs dyaxri* 

iid b Moig dBápusos xal dgyaMog yólog "Here. 
Hymnum Homericum, qui dicitur, non aine causa totum 
hic describendum putavi: 

"Hoaxiéa, dig vióv, daisouas, v ply. üurov 

yulsos! ixigBovlov, Gifye Ivi wallgópowm, 

Misuioq, nig eion valiwtii Kgosloni* 

3g ael» uiv xarà yatav dOdsgazor jb Gálascay 
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mialónevos, xouxjo: $m Eégvc0jog ivextog, 

- mollà lw avrüg Hebe» drdoSala, molià & dwirin: 
vi» X jjàg xarà xelóv Éüog vióerzog 'OiSuxov 
"vales vegnópevog, xol Eyes uollíevgo» "Hón». 

Xolge, üvab, 4ióg vid* BiBov & dosríj» ve xol Éifiov. 
Haec quoque consentaneum est ita nos interpretari, ut totam vi- 
tam Herculis propter servitutem illam fuisse aerumnosam dici 
existimemus, . 

Eiusdem generis sunt quae posuit H e aio dus Theog. 950 sqq.: 

"Hfn» à' Mixuiíjrns xaluapégov &ixipog vlóg, 
To "Hooxijog, veéceg Grosósvrag di&lovg, 
molde dióg peydloro xal"Hgng zQvaomsüllov, 
eidoigy Sir dxoisw d» Osiópno vigósvti, 
É1fios, s u£yo Egyov ivl Ovrzolaw dvícag 
vales dxipavrog xol dyjquog 7nave mdvre. 

Apertissime autem Sophocles usque ad finem vitae Herculem in 

-servitute fuisse declaravit. Cf v. 84 aqq.: 

oioUrog alàv sig Bónovg re xdx Gópaw 
del sày dyBg! Exsumo AarQsyovrá vo. 
si» 8' vix. G01ov vdvl Vatgreijg Epu, 
dyvatOa 0) udlucra vagfrjaxs Eyo. 

Nolo ceteros describere locos, qui huc pertinent, ut v. 155—174. 

821—830: I3' olo» — iexgeíav.. 1159 — 1178: ipol yàg sj» — o$ 

agogylyveran. 

Obiecta servitus illa Herculi narratur esse ab Euryto éadem 
fab. 267 aq.: 

eigel 0b Boslog dv8góc dvr' Hiev8dgov 
Galoiro. 
Commemoratur antem Eurystheus ab Hercule ipso 1046 aqq. : 
d srolàà 8j) xol 8eguà xol Aóyaw mig 
xal. geugl xal voironcs nogürjsag iyd* 
ono roio9cov obr. xorzig 7j zhóg 
ngobOquev, oU0" à orvyvüg EdgvaBebg duol, 
olov etc. 

Addo Scholiastam ad Hom. Il. v, 119: facile); dà d» EdgvcOeg 

'Hgoxlet vo)g Giov inéracoew, oUg vrltdicag xarà vàg MOnvüg 

xol Anóliovog Juoixag dOaveclag psrilufs. 

Contra, seriores scriptores, qui ommia fata factaque Herculis 
sibi exponenda sumpserunt, Apollodorum dico et Diodo- . 
rum Siculum, sive scriptores illi, quos hi auctores secnti sunt, 
duodecim tantum labores impositos ab Eurystheo Herculi| esse 
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narrarunt ifa, ut superatis demum laboribus illis Deianiram in 
matrimonium eum duxisse atque post id tempus plurima facipota 
praeclara perpetrasse referant. Cf. Apollod. H, 6, leqq. coli. 
VI, 4, 12; et Diodor. IV, 29. 31 eqq. coll. IV, 10 extr. 

Sunt tamen, ne hoc dissimulom, ab ipso Sophocle oracula 
quaedam, quae Hercnli data essent, commemorata, ex quibus ap- 
pareat, qui fleri potuerit, ut alii Herculem existimarent peractis, 
qui sb Eurystheo imposi essent, laboribus iucundam vitam 
transegisse. 

$. 4 

Graves fuisse labores illos Hercules ipse hac fabula v. 1046 
sqq. confitetur. Sed illud neque a Sephócle monitum, quot et 
quos labores Eurysthei iussu pertulerit, neque a quoquam anti- 
quiorum scriptorum vel poetarum. lta Homerus etsi Herculem 
im servitute illa gravia perpeasum esse saepe admonuit, tamen 
nonnisi ubi Cerberum ex inferis ab eo adductum esse comme- 
moravit, id Eurysthei iussu esse factum oddidit. Similiter apud 
Pindarum, qui plurimis in locis de Herculis facinoribus expo- 
suit, una cervae venatio imperata Herculi ab Eurystheo narratur. 

Ceterum illud nunc notum est, duodecim Herculi labores 
perferendos fuisse primos tradidisse Theocritum in Hera- 
clisco (Id. XXIV, 80.) et Apollonium Rhodium (Argon. 
1,1818.. Et hos et cetera eius facinora ad temporum ordinem 
digesserunt digestaque exposuerunt Apollodorus et Diodo- 
rusSienlus — * . 

Plurima autem Herculem sua sponte etiam perpetrasse faci- 
nora praeclara iam hymno Homerico significatum est, quem 
S. 8. descripsi. 

$ 5 . 

Maria ac terras se purgasse apud Sophoclem ostendit Her- 
cules v.1010 sqq.: móOev lov, d máwrov d»0gdmo» dimdru- 
ro: dviges, oc dj) mollà uiv iv móvro, xard ve ügle závra xu- 
Oan», disxópow d rílag; barbaras easque remotissimas ter- 
ras obise, v. 1000: o/9" "Ellig, oír dyimccog, of9' Gen» 
dyà yoiuw xaBagnr ixóuzw. coll.v.1100: iw" iepíisow tómowg. 
Idem, ut ceteros omittam, de Hercule praedicavitP indarus Nem. 
Y, 61 sqq. ed. Diss.: d (Teigeoíac) 0) ol odis xal savsl erqu- 
t8, soleig duiljase córaic, Bosove uiv iv zigsp xvavdv, Becove 
8b móvro Ogg didgoBxag. Nem. III, 20 sqq.: oUxér: wQóem 
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dfáro» Kl idv» jmiQ "Hoexiiog migdw sUpeQés, gos 01g 
Sg Fosxe savriMag dogárag págrvgag xnierdg* ddnass 0b Orjgag 
d» maliyssiw jaregóyog, Bid v' ibsQriveas rrvoyiey Qodg, Ümo. 
móusinov xazifeiva vósrov vílos, xal y&» qgddassr.  lathm. III, 
18 wqq.: Üc ('Heaxljg) Olivnzév? ifa, Talog t» xdcag xal 
BaOwxpínvov xolg diis itwgdw Oivag, vavrülawi v» mog- 
uà» dptgdecis, . 

Plurimas terras nc maría Eurysthei iussu Herculem obiwe 
primus videtur auctor hymni Homerici v. 4 aq. (vide $. 3.) narraue. 
$. 6. 

Nunquam se victum esie ostendit Hercules apud Sophoclem 
v. 101 sq.: dlluv ce nózOov poglm» éyevedpny, xosbdg tgé- 
sai lorqas iv lud z29is. 


CAPUT H. 


Admirabilia eius facinora, quorum mentio ita 
in hac fabula fit, ut neque quando perpetraverit, 
meque Eurystheine iussu an sua sponte exegerit, 
declaratum sit, haec sunt: 

Bellum cum Gigantibus gessit (S. L); leonem 
Nemeaeum interfecit ($. 2); hydram Lernaeam oc-' 
cidit (S. $.); pugnam cum Centauris et apro Ery- 
manthio commisit (S. 4); Plutonis caneni tricipitem, 
Echidna natum, superavit (S.5.); draconem, malo- 
rum aureorum custodem, in extremis terrae finibus 
devicit ($.6.); innumerabiles alios labores pertu- 
lit (v. 1101 sg). 

Letalem ictum sagittarum eius fuisse ostenditur 
eo, quod Chironi immortali sagittae ictu vulnus in- 
anabile inflixerit (S. 7.). [enr $n. 

. $ 

Bellum cum Gigantibus gessisse Herculem, de quo Sopho- 
cles v. 1058 sq. admonuit, o9 ó ynyevig srgaróg Fyávcaw, pri- 
mua videtur Pindarus commemorasse quum alibi tum impri- 
mis Nem. 1, 67. ed. Dias: «al yàg Srav Otol i» medp Diiygag 
Toric náguy dvridtuaw, fildov mà jomcia walvoo qui- 
dipav yule meqigsesDvs xópav ive. Futurum hoc ose Tire- 

* 
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sias vaticinatus est, quum Hercules, vixdum paríu editus, binos 
dracones, a Iunone missos, manibus correptos suffocasset. Sae- 
pius de bello illo admonuit Euripides Herc. fur., v. 177 sqq. : 

Zhàg xsqerovüo V sjgópno viüqiamá ce, 

dv olg fafnxàs volo: yis flacrjpaet, 

Tiyaci, xlevgols avijv bvaguócag Bii, 

rào xoliivixov prà. 8165 budpase. 
ibidem rursus v. 1190 sqq.: 

dà inàg 88s yóvog d zoltézoveg, 0c ixi 

dógv yyavropóso» 

30e» a)» O10i6i D4sygaTov sig 

ms0íov domorág. 
Cf. etiam v. 1272 sq. De dis ea re promeruisse Herculem idem 
v. 852 sq. ostendit: 

81» dvlevyet nóvog 

ipds survoíaug dvoglov dydgdis Üxo. 
Pluribus expositum de bello illo ab Apollodoro lL 6,1.2: Iy 
Bb ssQl Ticávow dyavoxroüsu yer l'iyevrag i$ Olgavos, us- 
git. ul» copdroy dvvnsoBujrovo, Geyduni 0b dxaroyovísrovg, 
€) offrgol uiw volg Usi wartgaivovro, xcÜnipivor Basler 
xópzy Ix xeqolüjg xol yevilov* slgoy 0) rdg Bdstig golidag 8ge- 
xévrow. dyivorro 8i, dig uív viveg AMyovois, iy D1éyQaig, dig 
8b Elio, iy Todidj»g. sxóvrito» 8b els osgavóv mérqeg xal 8güg 
Jinévog. 8iulgeQs b mdvraw Iloggvgluv vs wal Mixvovrég, Üg 
dij xol dédvaros d», iv dato Hyevrito yj negónevos. ojrog àà 
xol ràg "Hiíov fóag H6 "EqvOslog fAass. Toig di soi ióyiow. 
d» $xà Ordv ui» uyiiva cd» Dwyüvrow dmoMc8w, divacÓui, 
Gvpnejoüvrog 8h vro? vivog rzlevrjst.  AlsDonivn 3b Ij 
rosro àpjra gágnaxov, fva uq" Vuà Ovrroó Svyrüdmiw dxo- 
Ads0« Ze)g 8b dmtuxdw aver "Hoi ve xal Zejvg xol 'Hilp, 
'sà ui» gdgnaxo» avtüg Props pOdcoag, 'Hoexia 8b o/ppeyov 
àé AOnrüg ixwxelósuro. wdxsivog mqGrov ui» irólrvorw "AA- 
xvovía* ejrüg Bb iml víjg vij püllov dwsDdlmero "Aünvág BÀ 
SaoOtnivic, lio vic ITelujvnc sxvor» aUróv: xdxsivog uiv oü- 
vog ireróre.  Iloggsglov 8b "Hoewiii werà ndpyv épdgnycs 
xol "Hoo Zióg 8b ewtj móSow "Hag i»ifolev, frtg xal, xu- 
vagónysóvros aUro? vo)g sinlovg xal fidfec9o: Oélovrog, fon- 
Bo)g Exsxaieiro* xal diüg wegavvdaavrog adróv, 'Hoaxije robes 
sag dxixtews.  Táy 0b loixó» Anóliov ubv "EqidArov vóv dgw- 
ertgó». ixóbtvorv ópDaluóv, "Hoaxijg 0b rów ütkióv:  Elqurov 
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8i ugs Zióvusog lxreie- — Klórioy 8i, qaalv, "Exérn, páliov 
Si "Hoaieroc (laidw nódgon. "AOnvü 0b "Eyxelddp qevyovzi Ze- 
xellay ixidivps vj» vijeov- Ilillovrog 0b vi» og» ixrtuo?ca, 
rasrg xarà vj» udin» và Db:ow imiowem: Gne.  Ilolvfeirng 8b 

. &ià vjg 9alácong dwoy0rlg jmó vo$ Ilosnüévog xe» sig Kà- 
Ilosnàd» 8b ve wjcov ndgos dmoiitac imijjrpev cdrg, rà 
Aeyónsvov Nicvgew. "Eqníg dh vj» "didog xvvi» kjaw xarà viv 
nágn» "Innólvroy duixzeiwev, "Agesig 8 Alyaiovo (vulgo qa 
vlova), MoiQu 8i "Aygtov xal Gónva zaixfoig Qomdloig nego- 
Bévovg. vovg 0b Üllovg xiQevvolg Zsig fnldv OiépBeis* mdw- 
rag 0b 'Hoaxijjg duollvuivovs ivóbwvetv. 

Idem Apollodorus gessisse bellum illad narrat Herculem 

.perfectis dudum laboribus, quos Eurystheus imposuisse, quum 
excisa Troia Con intulam expuguasset, lib. IL. cap. 7. $. 1 extr.: 
mogf»jsog 8b Kc «s 8f "AOqváv sig Diiyqav xcl psrà Ge 
xezezolurnos I'iyavrag. 

Contra Diodorus Siculus et bis pugnasse Herculem cum 
Gigantibus tradit, primum ut dis opitularetur cum illis pugnan- 
fibus, secundo ipsum a Gigantibus lacessitum et a dis adiutum, 
et priorem pugnam commissam esse, postquam tauro e Crefa in 
Peloponneium traducto ludos Olympicos lovi instituisset, poste- 
riorem, quum ex itinere, quod in Iberiam ad abducendos boves 
Geryonis suscipere iussus esset, per ltaliam rewerteretur. De 
priore exponit lib. IV. c. 15: gerà 8b re$ra rà» magl vv 
Ilaiiiv» Dwdvtev dwelopivaw rb» mQig rog dawérovg 
mólenov, "Hooxlijs oig Geoig svveyovicápevog xal xolio)g dwe- 
A4à» vá» ynytráv, dnodogig ivoze vig peylorns. Zi)g yàg vodg 
uiv cvvayowisauésovg àv Okóv uóvovg dwónacrm 'Oivumiovg, 
Tya vj vevtq tijg iovvnlog viui; ó yat noanzOslg Quien 
o8. gelgovog* sÉ(ocs db usen cuc mpogmyogíog rd» ix Üvrdw 
qvem» yevontvu» dióvocoy wel 'Hoawiie, oj uóvov ri wa- 
role soo» diós, dii Ürs xol viv mponlgetw dpoluv legov, tdeg- 
qeríisaveeg ueydia vàv floy vv dyBquzav. 

De altera pugna quae narrat, guctore Timaeo historico se 
narrare addit, lib.IV. c. 20: d J' oj» "Hqexiijg dxà vo Twfi- 
Qeog dvefeUfag xal Qubidr v» magdor víg vis "TraMag dvo- 
no£opévng xevivrnot» si; và Konoiov meülov, i» d uoSoloyos- 
cw dvBgag ytvésOci valo vs» Qdpaig mQofgovrag wel iml maga- 
voníg SuovonzGuivovg, oís ówohdtecSer Tyavra. dvoná- 
609a 0l xal và ncülov roévo Gisygatov dn vod Aó- 
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gov, ro «à zalaió» xlaov xóQ ixgvSürrog, xa- 
Qaxipciog vj xarà rj» Zixsllav Alv»gt xolsemi 0b 
viv à róxog Ovscosfios, Ege» xollà enutia vo9 xexasoDe, xoà 
vo$g doyelovg zgóvovg. o); d' oV» Iíyowrog, xvSonivovg riv 
oj "Hoaxiiové megovslav, dOgorDijve: xávrug xal magerdfa- 
60a: rÀ xgosgnuísp. Oavnasric di yevouévno ndzyo xard r5 
cj» (day xal vj» diw]w vw Iuydvrow, qoél vóv "Hoxiéa 
ovpuozosvrev adró vd» Ouiv xgerjca: rj pázy xl roig misi- 
Grove dwslówra rij» yoiQo» dnusgden.. uvOoiloyojvra: d^ 
ol l'iyevreg yuyaveig yeyovivac Qià vv onegflold» 
zo) xarà rà cna payiO ovg. xol xe ul» cós iy.D1é- 
299 gosmüdsruy I'oyíszav zou$re potoloyoósl vits, olg xal 
Tíueaig 6 evyygaqris 7xolov876tv. 

'— Quam non dubium sit, quin nomen d24yg« initio non proprium, 
sed appellativum nomen faerit, nemo mirabitur, quod ipsi scripto- 
res veteres, quo in loco Gigantes ab Hercule devicti sint, dia- 
sentiumt. Videtut tamen antiquior fama haec fuisse, campos 
Phlegraeos illos in Pallene Macedoniae sios essc. Ceterum 
vide Ho ynii Obss. ad Apollodor. I, 6,1. p. 29. et Vogel. p. 27- 
net. 23. Scholiasta Pindari ad Nem. l Ll p. 484. ed. Hoeckh.: 
Giéyga 0b véxeg iv Oédxp xal xány, I»Da oi Tiyavrtg drpoi- 
Oneav $xà O13». 

$E 
'De leone Nemeaeo a se occiso Hercules apud Sophoclem 
v. 1091 sqq. haec dicit: 
ef (ec. gliot Bgeglovsg) mors 
Nendag lvomov, Bovxólav dideroqa, 
Mowr', &xlarov Gglpua xdzgogiyogor, 
flo: xexeigyácacós. 
ls igitur ad Nemeam Argolidis inter Cleonas et Phliuntem quum 
saeviret neque ulla vi vinci potuisset, ab Ortho, ut Hesiodus aif, 
sive, ut alii, a Typhone ortus, Hercules occidere eum ab Eury- 
stheo iussus est. Cf. Hesiod. Theog. 821 sqq.: . 
5 4 dou dix dios» vixs, Kaüuslowiw Diego, 
"Og8o $xoüunPsise, Niunalóv vs Morro, 
ré» 9 "Hg 99éqasu, iig xvivi) sagdxom, 
yovsoigiy xerívascs Nopsing, miu! d»DQdimoi. 
lp0^ gj Gy. olxsioy Hagalgrro gU dvÜgdimav, 
xoigasiav- Torroio Nausing 30 "misoysos" 
dilé 8 1g Hépaste fínc "Hoexinelns. 


TPAXINIAL n 


Primum eum laborem Herculi impositum esse iam Pindaru, 
quem ceteri secuti sunt, qui de rebus Herculis exposuerunt, ad- 
monuit Iauthm. V, 47 sq.: gms róds Oégue ps v9» ztQimlavü- 
íi On9ós, Üv mduzoorov üOlov xrsivd xor' iy Ntpig.. Euri- 
pides Herc. f. 153 aq.: 
3 rà» Niptow 81g ; üv iv ffgózos liv 
. . Beaxlovós quo dyzévawnw dieleiv. 
, ibidem v. 359 aqq. : 
zgórov niv ig. Kaos 
dieripoce Aovzog, 
mugoos Ó' dugrxalUqón 
£avOi» xgüc! ixwaricag 
8nd zásuari 959óg. 
Consentiunt ceteri scriptores leonem illum, quum nnlla re vul- 
nerari potuisset, suffocatum ab Hercule ese. Pluribus rem de- 
scripsit Theocritus Id. XXV, 193 sqq. Diodorus Situlus 
11V. c. l1. haec habet: xol agórov BHaftr dólov dzoxsivo: vàv. 
ds Nepíg Movra. oírog 8b usyiüsi uiv jntopuds jv, &cgorog 
8b dv cio xal gold xol AMOg río xarà pria fialoivye 
aQogsisio dsdywyo. Sutqifs 8) ndlcra prat) Mvxy»óv xal 
NNuliag wtgl Ügog và woiospevo» dmó vo evpfftfrwórog Tgn- 
tó»* kgs yàg mtgl viv Qi[uv QudQvga Sigvexi, xaO" Sj» eiOw. 
qoisiu rà 8golov. à à' Hoexijg x«ravrüGag iml tà» rómov 
mQocífaisw avrj, xol vo? Onglov evugvyószog sig tiw Muigeya 
GvvexolovQGy adc xel và Fregov vv cronlav ipggdfag cvvs- 
mláwy, xol zàw ajzive cyiybag roig fguglocw dmixwibe. viv 
db dogüv «UroS asqiBiuevog xol Di& và néytog Ümaw và how 
apo ntgrafdv, sIrs cxemaccrqiov rd» ptrà vara uiwBóvo. 
Simillima narrat Apollodorus II, 5, L., nisi quod pellem 
adferre leonis illius iussum ab Eurystheo Herculem esse ait, at- 
que secus quam antiquiores scriptores tradunt Herculem pellem 
leonis Cithaeronii, quem antea occidisse perhibetur, gestasse 
(lib. II. c. 4. $. 9. 10.) memoriae prodidit. 








$. & 

Ut occisio hydrae Lernaeue statim post caedem leonis 
Nemeaei a Sophocle v. 1094. commemoratur, ita ab aliis scri- 
ptoribus, postquam leonem Nemeaeum interfecerit, hic secundus 
labor impositus Herculi narratur, ut hydram illam, quae Ler- 
nae, XL stadia ab Argis dissitae, ad Amymones fontem (cf. Pau- 

Soph. Trag. Vol. II. Sect. III. 2 
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san. II, 36, 6. et H, 37,4. adde Schol. Pindari ad Olymp. VII, 69. 
et Schol. ad Eur. Phoen. 196.) delitescebat, occideret. Nata fuit 
Typhone et Echidna, auctore Hesiodo, qui Theog. 313 eqq. 
haec de ea narrat: 

tà vgízov "Tügn» adcic dysivaro, 1oyq' aldviev, 

Asgralzm, 3v Gobps O2à 1evxoiievos "Hon, 

nigro» xoréoveo fiy "Hoexineig. 

xal ej» ub» Ziàg vig ivíjgexo voii qoixd 

"Angirgvovidóne aiv dgrigilo "oho 

"Hoexiége Bovijaw A01vaíng dyclelne. 
De multis eius capitibus, quibus praedita fuisse a serioribus poe- 
tis scriptoribusque prosaicis dicitur, nihil vides Hesiodum mo- 
mere. Pausanias Il, 37, 4. scribit: cjg 3b 4peuowns zégt- 
xe» Inl cj xnyj midrevog* Umà tastg tjv Üüga» rQagijves tjj 
aiardwp qusiv. iyd 8b và Ocolow meiSopen voUro xci uey£Üer 
uscyxsiv 88goy Gilo» xol viv lw olrm O5 ci Eje daro, 
dig rà» "Hoexléa dm. tío zolje «vro? dg dxldag pugnexeüces 
tów derdv. xpali» à' sgev, dpol doxtiv, uÍav, xol o9 mÀtío- 
vag. Ileícmvógog 8b  Kepigróg (vixit circa a. 630. a. Chr. n.), 
Toa và Onolov ve doxoiy gofitgditsgor xal arg ylyvntes rj, xois- 
6i diióyprae plor, dvrl cora» tdg xtpalág inolqer vj og 
tg solide. . 
Alii septem, alii octo, alii novem, alii quinquaginta, alii inmu- 
mera ei capita tribuerunt. Cf. interpp. ad Hygin. ed. van Sta- 
veren. fab. 80. p. 83. 

Euripides Herc. f. 419 sqq.: 

Tv t$ uvQtóxQasoy 

molígosoy xóva Aigvag 

Sàgev Aenignsey 

fleet v dugifadis, 

và» rgicoipavov olaw Exc forzo "Eqv8eleg. 
et v. 1224 aq.: 

viv v! dugisquvoy xal satipflecrij xiva 

dàgev qortéau. 
Eurysthei iusm occisam eam addit v. 579 sg., flew dicit 
v. 151 sq. 

Apollodorus de occisa hydra sic exponit II, 5,2: Jejca- 
go» 0b dOlov inirofev adr tiv Atgvalav Dügav xrtivas" orm 
9) d» vj cíjo Adorno Fiet Invoogeiso difaiev sis tà sblov xal 
Tá v» foewjuoro xol wj» zdeus OipOrqim. rige 8b oj UBQa 
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Sasguéysüss cipe, xtpolg lgos ivvía" tdg piv dxrà Ovrrág, 
ví» àb nion» dOdsoros. imifàg oj» Goparoc, sjwiezoüvrog To- 
Adov, wagsyivsto sig vj» Ajqwqpv. xal voóg plw fexovc lornet, 
tjv 0) dga» sigdr i» rii 2ópp magi rdg moyàg víjc "Apepsl- 
76, Üxov ó quisóg «órjs $mwijers, Üaldw flt, memvQopivong 
rvéyxecrv deriv. dwfavovsuv db cyv]v xgarjsag werrlyev. 
5j 8b Sozigp rd» modv rjvelgero xiQuxlexsisn. tj Qomdlo 8b 
.Tüg xrpoldg xómrow, osàlv d»ín» iiovaro: piüg ydg xomto- 
hir xtpalije, 0o dvigéoreo.. Ixsfoijoa: 3b xguísog vj Uge 
Sarguey£Óng, üdxvo» vó» wóda. ODià vo)row dmowrslveg ixe- 
xaiécaro xol adrüc flonSàv ràv "IGA«ov, 0g udgog ti xaremqricug 
"is iyyóg Ülne, toig Owioig imxciov ràg dweroldg vów dva- 
qvonévor xigoióv, ixdiuv duiya. wcrà vobroy viv vgówoy 
tí» dvapvopivoy» xspaldy xtQrytvóusvog, vis dOdwaro» dwo- 
xóspag xardQus, xal fagriav ims mérgav, wagà ri» düiv 
tj» qíqoosav àià Adgvqg sis "Extosvra- và 0) cde vjg ÜÓqug 
dwosyisug tj goi ro)g didrosg fae. EUgvoBrig dà Kgm 
3 àsiv xaragiDuioa: iv volg üdüsxa vüv dOlov- o yàg nóvog, 
dilà xol uer! "oiáov vije Üügag wiqueyévero. 

Brevius rem narravit Diodorus Siculus IV, 1l, quum 
in aliis dissentiens ab Apollodoro, tum in eo, quod centum fuisse 
capita hydrae ease narrat. 

Servius ad Virg. Aen. VI, 287: Latine excetra di- 
citur, quod uno capite caeso tria excrescebant. 





$. 4. 
De Centauris non est dubium, quin Sophocles, qui v. 1095 
sq. haec posuit: 
upvi T dpixroy immofpova argaróv 
959v, iBgiriv, &vonov, Jnígoro» Blav. 
eam famam secutus sit, de qua Pindarus Pyth. II, 25 —48. ed. 
Diss. admonuit. Fama illa haec fuit: Ixion quum stuprum in- 
ferre Iunoni vellet, pro ea Iupiter Nubem eupposuit, quacum ille 
concubuit. Ex ea natus est Centaurus, suboles dira. Qui quum. 
dis pariter atque hominibus detestabilis esset, in Pelio, monte 
"Thessaliae, cum equabus Magnesiis rem habuit. Quo ex com- 
cubitu natus est exercitus admirabilis, et patri et ma- 
tribus similis, ita ut inferiore parte corporis for- 
mam matrum, superióre patris referrent, i e qui 
vulgo dicti sunt Hippocentauri. Non sine causa adecribo Pin- 
2* 
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dari verba a v. 42: dro ol Xagírov ríxsv (scil. sj vegély) yó- 
vos JusQplelos, npóva xol nóvow, eUr"iw dedos: yrQespóqov 
ofr iv O:)» vónoig: rà» dvinpote rQdqoia Kivrevgov, 0g Üx- 
xoi Maysicíüeao: duiyvor iv Ilaliov oqvgoig, ix 0 iyiyovro 
ergaróg &«vpacróg, dugoriqoig énolor roxsüct, và ugrgó- 
Dev uiv xáro, và 0 $xto9s nargóg. 

Adverte autem neque Pindarum neque Sophoclem, quo no- 
mine proprio proles ista Centauri, filii Ixionis, insignita esset, 
addidisse, sed utrumque eam crgoriv appellare satis habuisse. 

Similia illis, quae ex Pindaro attulimus, memoriae prodidit 
Diodorus Siculus IV, 69 sq.: r£log àb ja) ro? iig xarà 
rojg u$Oosg dysicO:lg (ó "Ib(ms), jode9n uiv rig "Heec xal 
xavirólunsiy jxig covoviag lóyovg mxonuicóa.. muta vóv uiv 
la. slànio» noujcuvru rüo Hag vepély» iaxoorsim, rów db 
"Iova. vj vtpilg peyévra. yevvijaat rog óvouotoévove Kerrat- 
Qovc deOgmmoqorig.. ro)g Oh Kssrevgovg rwig ué» qaciv iv và 
Tlniío vgagíjse: 923. vopgáv, dvügoDévrag 0b xol pryivrag Ux- 
oig Üvitieig yevvijoe: ro$g dwonalonivosg Óigvsig Tmxo- 
xe»vraóQovg: rig b Myova: voUg i« Negéiyo xal "Iiovog 
qevvn&ivrag Keyresgovg uQorovg lmwxeUeww dmipQrjGavrag "In 
moxevradgovc dvondcÜc: xdl sig mldope u$8ov xerereiÜjvu: 
de Bigveig Óvvag. qacl b vosrovc dg cvyyrvtig UudQrov- 
rag dwewijge, và» IIngl&ovv tà nígog tis xerggag dors" oUx 
dodidóvrog 0b ro? IlugiOov nóluov ieveyxti» mig evróv v& 
xal rojg AamíOng. Voregow Ob Oiolvüivrm» evt lIngiüovg 
ni» ríos "InmoüZptuy viv Bosrov, xol xalésavrog ei ro9g 
Tánove tóv rs Omsim x«l ro)g Kevravqov;, qael ueÜveüirrog 
dmifaiícOos veis xtxinuéveig yoveibl xal fiín pisyesüci Qux d» 
rj» magevopíay vóv vs Oqeia xal voie AuxiBag magoluvDivrag 
ovx iyovg uiv dweiüw, robg Ob lorwoóg ixfulsiw ix rg mó- 
Ang. Jià b oraírqg» cj» alta» rdv KevrosQuy xavünns 
Grgarevgávroy ixl voóg Aexíüng xal xolioóg dwslóvtaw, vovg 
SmolugÜsvrag qvyriv sig Divsiv vijc Aqxodlog, vwvàg.0 slg -Ma- 
Aa» dumigóvrag iwreíÜa xoroníj sn:  ro)g Ób Kevravgovg us- 
semQuiDivreg rol; mporspijnaGi, xal óguauévovg ix tijg dolówg, 
AMjltecSas roig xagióvrag d» 'EXijvow xol zolioie váy wtqiol- 
xo» dsagsiv, Vido etiam Scholiastam Eurip. ad Phoeniss. v. 1185. 
p. 252. ed. Matth. et Scholiastam.Homeri ad Il. c, 268. 

Ceterum conferatur Jacobi Handwórterbuch der 
Griech. u. Róm. Mythologie. T. Il. p.581 sqq. 
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Xx Sophoclis igitur sententia Hercules cum iis Centauri 
pugnavit, qui erant Hippocentauri. Monitum autem iam supra 
est ne positum quidem hominum illorum nomen proprium a So- 
phocle esse. Ceteri vero scriptores paene omnes, qui pugnae 
istius mentionem fecerunt, Centauros Herculis adversarios appel- 
laverunt Euripides subolem Centaurorum dicit; vide quos. 
statim descripturus sum locos. Incertum tamen, quis veterum. 
scriptorum primus pugnasse cum monstris illis. Herculem nar- 
razit. M 

Non inepte Vogelius p. 14. iam Pisandrum Camiraeum, qui 
circa a. 630. a. Chr. m. floruit, pugnam illam cecinisse ex ver- 
bis eius ab Hesychio adlatis, vog os zagà Kewrasgoi, colligi 
posse existimavit. ' Non dubium autem, quin de ea exposuerint 
Stesichorus Himeraeus et Panyasis. Cf. Vogel. p. 18. 
et p. 22. 

Deinde dissentiunt veteres scriptores, quo in loco pugna gesta 
sit. Sophocles nibil ea de re monuit. Euripides in Thes- 
salia, vetere Centeurorum sede, pugnatum este ait Herc. f. 
BS64—8314: 
sdr v dquvónov dygluy 
Kevcoíqay xovb yévyav 
Érgossy vóbois govloi,. 
dvaigov zzavoig fBilzaw. 

Eívoids IIyveióc 6. xa2idivag 
Baxgal v' ágovgat ssüiov duagmor 
xal IIoladósg Orgdovos 
Góygogrol 8" "Opóhas Evavior, ztíxcwiv ÜOtv ziqus 
xiqgovrso 0óva. Gsssaid» 
Iinnelaug düdpofov. 
Sed idem pugnare secum atatuendua erit qui eiusdem fab. v. 181. 
sqq. ex Lyco rege Amphitryonem haec quaerentem introduxerit: 
ssgesxstis 0" Ofoiue, Kavrasquv yivog, 
dolégy ini18óv, d) xdxiors facidov, 
dgoi, vis! Gv8g! digisrov dyxgivauev dv, 
3] od soia viv lpàv, 8» e) gie slve: Dowtiv; 
Nam Pholoen Thessaliae sive montem sive urbem esse neme 
unquam, quod sciam, veterum scriptorum! memoriae prodidit. 
Immo omnes, à quibus commemorafus ille locus est, in Arcadia 
situm dixerunt esse. In ea autem civitate, Árcadiam dico, Her- 
culem cum Centauris conflixisse ceteri scriptores, qui eius rei 
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mentionem fecere, tradiderunt, Cf Apollodorum Il, 5, &. et 
Diodorum Siculum IV, 12. Itaque statuendum erit aut trane- " 
latem nomen Pholoes post Euripidis aetatem denmum ex Thes- 
salia in Arcadiam esso, quum illuc fugisse olim (vide Diodori 
verba modo a me descripta) ex Thessalia Centauri crederentur 
(ef. O dofr. Mueller. Dori. T. IL p.412 sq), aut diversam fa- 
mam iam Euripidis aetate exstitisse, sic ut alii im Arcadia, alii 
in Thessalia Centauros ab Herculo esse superatos dicerent. 

Ut autem de loco, quo Hercules pugnarit, inter se consem- 
tiunt Apollodorus et Diodorus Siculus, ita etiem, quo 
tempore et qua de eausa cum Centauris manus conseraerit, uno 
medo tradiderunt, in rebus tantum nonnullis levioris "momenti 
& se disentientes. Uterque enim quum aprum Eryman- 
thium, ab Erymantho, monte Arcadiae, ita dictum, ;vivum ad- 
ducere ad Eurystheum iussus csset, data occasione cum Centeu- 
rie sua sponte pugnam gessisse Herculem narrat. Diodorus 
tamen Siculus tertium illum fuisse laborem ait, quavtum Apol- 
lod orus , qui l. II. c. 5. S. 4. haec acribit: i 

Téragrow déio» imitabtw ajvj ràv "Eqendsüvow xdmgow 
[dvra xopifew. ro$ro 8b và Oglov j8íxni v)» Pogide, ógnd- 
usvov i$ Ügovc, 8 xclosw "EqinasÜov.. Qisggónsvog od» dolón» 
ambevostas Ktvzosgp dólo, Zugro$ wal N$ugne Mella w«i- 
i ojrog "Hqewisi piw dmrà mwgelys và xgía, odróg 8b dole 
dagüto airoívrog b olvow 'Hooxiioeg !), ipm dsDomives óv 








J) Diodorus Siculus IV, 12. ita haec narrat: | ólog D 
Kívravgos, dq! o9 cvvipy có mipaov ígog olm» óvona- 
GÜgvei* oUrog Étvíog Orzóntvog rà» Tigaxiía tv xaraxr- 
agoGpévov olvov miíDov dvipbs. roro» yàg uvSoloyobG: rà 
meli diivosor veqortütisDal vers Kertadon vai aqog- 

dfe, rórs dvoibu, jrov "Hgaxijg mwegey/vures. diimeQ 
Veregov cérrago: ycvewlg imibevo9évrog euros uvnaS ires 
ràv délov vjg Zhovícov mageyyslag. dwoiy8fvrog oUw 
ToS míÜov xol víjg sUmü(ag dii rjv moleiórgra xl OU- 
weqi» voU olsov mQogmegovoms roi; minalov oDxovci Kev 
vasgorg, Guvifr Buurongiru: roírove. uà xol mqogme- 
aávrss dOgóoi vj obujott voü Qólov, wuramigkrxóe dg- 
ness mqis dorayís, d iw oiv délos gefróris Dqvity 
icvróv, 0 0' 'Hoexi/c magadóbog cvvemidxn voie fie[opé- 
vou; Du ydg DuyovitG8m: moie ro)g dmà ui» uwrQie, 

. É:oüg Évrag, rà Bb ráyog Éyovrag Uuwow, iy Ób &wa- 

,Bérewg Ojgeg, inmtQiev 0i wal covec,w Lyovrag dvüqow. 
tdv di Kerreiqus ol piv eines eiroplípoos fors inj 
Sav, ol 8b mérgas ueydlag, vivis 0 lepzadag ruuévas, 
Qoi 8) fovgóvevg zskiweu. ó U' dxavawijxwog Vxosrág 
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xoisby cá» Kevravgov d»pibui uiQov* Qaj)riy 8b wagextisvod- 
nevog "Hoexijg, avcüw jveibs, xol nar ov moi? duà vip dopijg 
aleDónvo: xagijsav ol Kivravgos mírQmug aimiwpévos xal did- 
«ag ixl xà ro dólov cxilaiov. vo)g uiv oU» mQdrevg volpi- 
cavrag slam zagslttiv "Ayptov xal" Aygiov 'Hoaxiijg icgísaro Bu- 
Adv 8eloig ro?g 0b ioimo)g ivóbrvoe Bnixow dgqi vijg Maidag. 
dxtiOs? db mgüg Xeignwa ovsépvyov, 0g itlaOrlg x0 AaxiDGy 
Bügovs Ilgiiow zapü Mula wardwqee. ovr miqixexraxórag 
vog Kevrasgovg rofsUov Ino: fílog, à 8b iviyOiv "Eldrov di 
o8 figazíovog vd yóvazs Xalgnvog Qumyrure.  dvieOslg 8b 'Hoa-- 
xe, moosüQand» ró zs log iit(ixvos, xal, dóvrog Xtigewog, 
gquaxor inidqxty.  dvlarov luv rà Eixog els và amjlauov di- 
Adecsrou.. xdxsl reAsvrioa: foviónevog xal uj Óvrdpsvog, ixel- 
aug. dovaros dv, dvridóvros 0b 4i IlgounOdog züv dwr' ados 
qurnaónsvoy GOdvazov, oUrog inidevsv. ol iowmol àb v» Kes- 
rage» gríyovss dllog dilegü. xal vwrc uiv meQeyivovro alg 
ügoc Made, E/gvriov 0i sig dolón», Níecog 0b ixl merapóv 
Eümvo», o)g à loixosg jmobrbdpevog Ilocndów eig "Eiuéiva 
, lg xavixdivyey.  ixavilüdy 8b eig Dolón» "Hoawlüg xal dó- 
lov reltvrüvra Ürecdpevog urrà wol diim» mollóv: Mxvseg 
yàg ix vexgos và Bilog iOaspe[tw, ei robg rnhixoírovg rà ui- 
agis QiigOniqe* và 8? vijc geigàc ólicBijsav 10s» inl và» nido, 
xal magagojue dmixcusrv eUróv. Odwag 0b Dólow "Hgexije, 
dal vj» vo$ wángov Qua mageylvrei, xel diibeg avróv ix 
uvog lóyung uerà wQuvyjs sig guóve moli, waQniivov dufgo- 
glaog ixópioev si Mvwijvug ?). " 

Pausanias etiam 1. Il c. 18. S. 7. in descriptione throni 
Amyclaei inter ceteras sculptaras commemorat r7» xag dóio 
rà Krvrasqoy uágny. 

Praeterea obiter mentionem Herculis a Pholo excepti iniecit 
Theocritus Id. VII, 149 sq., ad quem locum vide Scholiastam. 


dilay cáiv agoxetiQyepivaw avvearijguro pip. vrnyn- 
vtero à' avroig zj uürze Nepéln, molóv Uufgov ixyéovow, 
8v o9 roDg piv rerqacxritig oUx EBlanre, rà dE Oval» g& 
Guévo Gxésot z]v Bácw OAuw9879àv xavtGxeva[rv. dAA. 
duog Toig voro íron mQoreQüjna ci wieorewroswrug "Hoeyifg 
magaüóbog xernymvícero, wal rose niv miHSrowg dmi 
xrtive, voUg OU  UuolsigOtvrag qvysiv rvywagsv. 

Diodorus l.l. paulo aliter haec refert ita: Ov (sc. rà» xá- 
mov) i8àv à fasilebg (Eugva9:0c) iml và duov qigoyra 
xal qofqOelg Éxgwiev Pavróv eis zaixoUv niBov. 
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Ceterum errat Vogelius, quum p. 15. ex Diodori Siculi 
(IV, 12.) narratione, qui pugnam cum Centauris gestam separa- 
tim et poat aprum captum narret, coniici posse putat non uno 
tempore has duas res olim geatas existimatas esse. Nam Dio- 
dorus ubi de venatione apri exposuit, ita pergit: Gue à? rb- 
oi mQurropívorg "Hoewig xarmyovísuro: zog óvopotonévovg 
Kewrasqovg 8ià rowx$rag airíag, ideoque eodem tempore, quo 
caprum venari iussus Hercules erat, Centauros ab eo superatos 
etse ostendit. 

Sophocles conümuo post commemoratam Herculis cum 
Centauris puguam (v. 1095 sq.) upri Erymanthii venationem com- 
memorat (v. 1097.). . 

Exposuerunt praeterea de apro Erymanthio ab Hercule capto 
Hecataeus Milesius.(cf. Vogel. p. 54 sq. et 36.) et Hero- 
dorus Heracleota (cf. Vogel. p. 65). Adde Apollonium 
Rhodium Argon. 1, 122—129. Pausaniam VIII, 24, 1. 2., 
ubi inter alia hoc scriptum: yero: àb, dg "Hgoxljg xatà mgóg- 
vaya Esgvc8iog xagà vj "EqvuávOo Oygdantw $v peyides xol 
dixjj voog Gliovg oxtonexóza. 

Denique de Chirone, quem invitum Herculem letali vul- 
nere affecisse Apollodorus loco modo adlato tradidit, item 
monuit Sophocles v. 714 sq. Bene de eo exposuit Iacobi 
Handwirt. der Gr. u. Róm. Myth. T. II. p. 592 sq. not. 2. 


$ 5 . 

De Cerbero ab Hercule superato haec posnit Sophocles 

v. 1091 eqq. : 

' tóv 9 jn 38ovóc 

"iov vgixgavoy axilax', dugocnagov v£gag, 

Suvije "Eyl8vnc 9efuua. 
Laborem hunc Herculi impositum ab Eurystheo esse, uf canem 
ex inferis adduceret, iam Homerus prodidit Od. 2, 628 — 626., 
quem locum supra c. I. $. 3. descripsi, coll. Il. 8, 367 sq. 

Hesiodus quanquam Cerberum descripsit (Theog. 310—312. 

coll. 769 —173.), ab Typhone et Echidna natum dicens, ta- 
men ab Hercule eductum ad superos esse non addidit. 

t ldem primus de terribili eius forma, de qua nibil Home-, 
rus adiecit, monuit, appellans eum dpgavov, ofr: geruóv, 
durori», "ibo wivd zeixspavov, msurnxovraxágyvor, 
dvwaiBÍn v» xQariQóv vs. Sed quod quinquaginta ei capita 








1 
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attribuit, in eo pugnare secum videtur, quum v. 771. dicit: à ul» 
lórzag aulvat dug. odi ze xaloSaciv dpgorégosev. 

Sophocles (v. 1098) et Euripides (Herc. f. 611. 1277.) 
satis habuerunt eum rgí/sqovo» dicere, misi quod Euripides 
eadem fab. 24. etiam rgiceiparo» dicit. Atque hos quidem se- 
riores seriptores secuti sunt. 

Factum illud Herculis celebratum etiam a Pindaro esse ex 
Schol. ad Hom. Il. c, 194. intelligi poteat. 

Extremum autem fuisse hunc laborum ab Eurystheo Her- 
culi impositorum primus, quod sciam, Euripides dixit Herc. f. 
v. 22 sq. et v. 827—890. Eum secutus est Apollodorus L JL. 
€. 5.8.12. 0.6. $. 1. 

Fortasse ipsius Homeri verba nonnulli veterum Graecorum 
ita interpretati sunt, ut eum extremum illum laborem fulsse di- 
cere putarent." Scripsit enim Od. 1, 623 aq.: 

xal océ p' i048 Exepsje xiv! Giove : o9 yüg lr Zoy. 
ggátero roódí vl poszalemoiregov elvui deOlov. 

Aliam Sophoclis fuisse sententiam ex iis, quae c. L S. &. 
et S. 4. monuimus, apparet. 

Diodorus Siculus, quocum consentit Schol. ad Hom. 
Ti. 6, 968., 1. IV. c. 24. 25. 26. undecimum eum laborem fuisse 
marmí. Brevissime ille de facinore isto Herculis ita exposuit: 

xal rezelexdg vóv Ofxavov dóiov.liafs moógreyua xag! Ej- 
QvaOdog vóv ib "Auiov Kéofitgov xoig rà pág dyeysi». mQig Ob 
voíro» rà» dOlov jmolafàw covolst» cjvó, megilStw cl rdg 
"40rjvag xal usriazs vá» i» "Eitvoiv: uvoznglov, Movaalov vo 
'Ogpiag vios róve mgorernwórog cio rrlevüg. "Tum de Orpheo 
digressione facta haec addit c. 26: ojrog (Ó 'Hgaxijs) «otà to9g 
zagaósdoníivovg piOov xeraBdg tig rode xa9" "iov vózovg xal 
moocdepórlg dmà víg Ilegstgóvo, do d» dósigóg, Gmoía uiv 
dvjyeyew ix Qtspáv uetà ITeiglQov, zoguapévng vig Kógne, vóv 
b xíve zagelafiv Osirpivor maQedóbog dwjyays xal pavagów 

' waséarnatv dvOgoimomg. " 

Apud Euripidem quoque mysteriis initiatus Hercules per Tae- 
nari fauces ad inferos descendit, apud quos diutius commoratus 
dicitur, quod simul Theseum inde reduxerit, qui reversus ad su- 
peros Athenas se contulit. Canem perdomitum et in lucem edu- 
ctum, donec comperisset, ut "Thebis se res haberent, nemori 
Chthonize in Hermionensium civitate credidi. Vide Herc. f. 
22— 25. 610—621. 
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Denique apponam huc quae Apollodorus Il; 5, 12. ex- 
posuit : 

doBixaroy dülor insráyy, Kigftqo» iE "4iov xoniQuy.. ile 
b ojrog rgsio iw wvvd» xipeldg, vj» Ob osgàw dgdxovrog, 
xerà 0b voy voirov xavrolow sje Üpenw xipaldg. uéllow oj» 
ixl voürov daiivai, ji0s ngóg Ecnolmo» sig "Elevoive, Bovié- 
usrog genbjwu. j» Bb oyx dii Evo vóri uedeDm. d 
givizas IIiov Qisüg vióg, xel nageyevónivog ipwtio. nj àv- 
sdurvog db iMi» và ueerjQim, imtiutQ oíx je fyvwuivog ràv 
Kevresqov qévoy (Ch ironis caedes intelligenda videtur), dyve- 
601ig, dxà Esnólxov róre dpw)j8y. xul mageysvónsvog ixl Tai- 
saos vij Aaxavixis, o3 jc "div xerafdsctog rà erópóv lovi, 
dià voívov xavju. 'Omprixa 8b slows eVrów ai opel, yoglo 
Meleéygov wel Medoíens vje Logyóvos lpvye. iml àb vàv 
Togryóva rà bípog cig [&sew Fixes, xw muQà "EguoS peSdvt, 
rs wevàv elBolóv don. miqalov db vv "Aibov svidw yevóne- 
vog, Groía edos, xal IItigl£ov» vàv IIegotqóvnc nryertvónevoy 
yduóv xal Bà rosre d:Divra. Orccdurro: 8b 'Hoaxiio, vàg gei- 
qae dryos, de dvaernsánevor Dià vijg ixtivov flug. d 3b On- 
eia niv loféptvos víjg zegüg Jynge, InglOovy 0b dvacrijcos 
foviónevos, vyjs yüe xwovuivne, dqijxsv. — dutxdlus 8b xal vüy 
"Mewalápow wérgos. fovióuswo 8b alua veio pojaic maQuczi- 
68a, nav cá» "Adov Bode duécpatey. ó 0b vinos esrág Me- 
solrioc à. Kevümvínov zgoxalecdnevog sig sil» "Hgexiim, Aq- 
eis pco» xal rg wirvgdg xarsáfug, jmà Ilegstgóvns xagp- 
mj8n. Alvoóvrog 8b ajros IDoórmva rv Kigfeqow, iwézafev d 
Tleére» üyu» oglo d» slgey GÀlaw xgevoPsre. d dh sdQdy 
evró» iml vig zílcig ro9 Ayigosrog, vj vs Üugani Ovuxtqpe- 
yuévos xel rj lovi cvcxemasOilg wel wegifeldw vj xepaijj 
rdg geigag, ojx deijxs, waimiQ exwópsvog Umà roU xerà r)w 
Odpàr gdxowrog. xat» ix vo9 rQepjlov xol dypev và 8m- 
elo» Exsiss.— ovllofde od» avriv sx» &uà Tgoijvog momsdus- 
vog vj» dwdfucw. Edqsüei 0h iifeg vàw Kigftgoy xdliv ixó- 
pueey slg" idov. 

De origine fabulae, qua Hercules ad inferos descendisse tra- 
ditus sit, euam proposuit sententiam Ottfr. Mueller. Dori. T. 
T. p. 418 qq. 





$. 6 
In iis, quae superasse ee Hercules monstra gloriatur v. 1089 
5q4., extremo loco (v. 1099 aq.) commemorat: 
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TÀ» zovsíov 
Bgdxovre urjlow qilax' In' layéroig vónoig. 
Meminit eius draconis iam Hesiodus, culus in Theogonia 
v. 888 — 335. haec scripta sunt: 
Ky:À) 8' ónióvarov Dógxvi quióryrt puyeion 
quívaro 8tisóy Üquy, Üc igsuorjc xeiOe: yalne 
elqeraiv dy pryáloig seyyotato uijla quldesti. 
Scholiasta Apollon. Rhod. IV, 1296. haec prodidit: róv 8gd- 
xovre 4ád ove (appellavit ita etiam Apollonius Rh. Ll. L) ixá- 
low». ro$rov 8b IIs(ge wd Qog deeingey dx) vis I'js yeyevj- 
68a. HoloBog 8? ix Togávog qualv. 
Pherecydes, quocum Apollodorus Il, 5, 11. ceusentit, 
narrante Schol. Apollon. Rh. IV, 1390., natam eum scripsit T y- 
phone et Echidna, lyovre xtpalóg buayóv ww) gtrvág xav 
vóíag. 
Aureis autem Illis pio certum eet Sopheckm mala 
sive poma aurea Hesperidum significasse. 
Hesperidum primus mentionem fecit Hesiodus 
"Theog. 518: 
"4xlog 8 osguvàv edqiv Er xqaregils ju dvéyuyo, 
aslqatw Iv yalqe, woómag "Esnsgldmv lyvqdvov, 
lornóe, xegadj va xol dxapdsgos zíqsoai. 

et v. 205 aqq. : 
Oesesgov ad (NOE Ectxs) Mápos xal 'Oitiv diyiwvésosnv, 
"Ecxegibag 9', alg uilla siqrw xiorod Suxsavolo 
agito xald u£lova: pégovrá ve Oivügea xagxóv. 

De malis aureis haec traditur Pherecydes prodidisse: 

Eratosthenes catasterism. 3:  d:gexv8ng qrsív, Gre lya- 
nelzo jj "Hoa $uà ióg, gtgóvrav «icj càv Gti» Bàn, cj» Iv 
Bii» glgovsay và zgícre uila- iBobsav 8b vj» "Hoe Ouvpd- 
Gm, xal tiw» xarugorrüGes tig àv vé» Dtü» xümov, Og ij» 
magi sj "Arlovzis jaà 8b cv iuaivov zagOivov. dil óquigov- 
udo váy jiov, xacisrnss qilaxe càv 6qw, Uusgusyé0n Üvra. 
His nonnulla addit S choliasta Apoll. Rh. IV, 1896: 

Qagsuidng iv Sexáro (Matth. egíro) cie "Hog yapovpé- 
vis t$ 4i qno civ lj» dvadosvai 6v và "Qxsavó (i. e. in in- 
sula quadam Oceani occidentalis) pj1o zQvsa, 7| nyiéeg z9veodsw 
xagmiv gigojce;* quidrrn 8b edvà dgdworra àv Towdvog 
xal 'EyÀvyo, Éfyove xeqolág ixeróe x«l gevég wavrelog, xal 
Eri ed wipes ol die xal Gdgidoc, -eivoósu, i» oxylaip nul 
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cà» "Hidasiv, dnibtwvro "Hoewlsi dwogoóvrs pati» mugà N- 
gíoc, xo? d» el cà z9éore nile. lapüv 9b adtóv fu, mod 
cov niv piranoggosuesoy sig O8ng xol nig, elca dg ci» meleudw 
Üviy xacacróvra ÓnAócei vóv vómov. 

Non sine causa a. verba Scholiastàe Eufip. Hipp. 742., 
qui ad Euripidis verba "Eexsgídav 8 ixl tenióenoqor haec ad- 
notavit: 

lv&a cà gota uiia dexdqqus. Dogsxídng 0b ig xal 
Giuidog qrolv aivác* Erici 0) zàg asrág vais Arlovciaw. "Ecns- 

- gldsg 0b óvondfovras àià cà dv vj iomégg, vovríoriw i» vj üU- 
6n xtioDan. 

lam quod Pherecydes narravit, draco quum 'custodiret 
mala, remotas iam fuisse Hesperidas, quod vexare illa et subtra- 
here solitae easent, equidem recentius puto commentum fuisse. 

Antiquiorem famam, quam secutum etiam Sophoclem suspi- 
cor, eam iudico fuisse, qua Hesperides una cum dracone mala 
custodire dicebantur. Hanc tenuit Euripides Here. f.894 — 400 : 

Suvoüosg ré xógag 
diiv8ev beniqiov ig odids, 
agvslov xerílaw xo uriogógor spl xagxàv duigbov, 
Bgáxovve. svgaóvorov, üc 
dnlaro» dpgsierróg Ev! dpgosqui, 
xravoy. 
et Hippolyto 742 aqq. : 
"Eeneglàm» à' ixl uriósnogor dxrdv 

dvsaups vá dóiór, 

fy à xovropíóov xoggvgíag iuvag 

vasta odxi0' d3»v viua, 

Gepvàv viuove xigov 

osgavoU, zóv "Arag Eres, 

wgivot v' dufgónun zéovras 

Zmvàg usláügov magà xoieaig, 

Ty difiódngog aite: fa0co 

g9À» sidauovíav toig. 
Neque aliter A pollodorus Il, 5, 11: uezà ossov (sc. roj dgd- 
xovrog).8b "Eonsgldeg dpslerrov, Alyty, "EqéOsws, "Esrl, "gi- 
9ovco. 

^ Hiud autem iam ex Euripide (Herc. f. 1.1.) intellectum 

est, id imperatum Herculi fuisse (Apollodorus Il, 5,11. un- 
decimum, Diodorus IV, 26. duodecimum laborem dixit), 
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ut mala aurea Hesperidum Eurystheo adferret; quae quum draco 
custodiret, eam ob causam illum esse interfectum. Idque iam 
tradiderat Pan yasis. 
- ^ Scholiasta ad Germanici Aratea Phaenom. (Engonasin) : 

Draconem immensae magnitudinis, hortorum 
custodem insomnem, quum a Iunone ad custodienda . 
aurea mala eeset constitutus, Hercules, quum ad 
mala aurea profectus esset, ut refert Panyasis i 
Heraclea, fertur peremisse; et idcirco inter 
lupiter hunc laborem memoria dignum honorasse 
et utrosque sideribus intulisse, ita ut in certamine 
fuerint corum habitus, serpentis capite iam dese- 
cto; qui ideo in genu stans, manibus sursum exten- 
sis, dextro pede contra draconem porrecto pingi- 
tur, ut certaminis labor significetur. 

Nequo alia potuit esae Sophoclis sententia. Adde Apol-, 
lonium Rhodium IV, 1398 sqq. Diodorum Siculum IV, 
26 extr. Refert etiam fuisse qui hoc dicerent Apollodorus 
Il, 5, 11. his verbia: 

Éy,o: 8d qoasi» o) xag "Arlavrog avráà lafsiv, dAX adrüv 
(ac. rà» 'Hoaxiía) 8géjuc0ci rà uiia, wraivovrm tiw ggov- 
gossza óguv. 

Ipse tameü Apollodorus ita narravit Herculem mala au- 
rea consecutum esse: Suadente Prometheo Hercules non ipse 
ad mala profectus eat, sed Atlantem, ut, dum ipse pro eo coe- 
lum sustineret, tria sibi mala aurea adferret, permovit. Is quum 
malis captis ad Herculem, coelum suis humeris tenentem, redis- 
set, ipsum se mala illa ad Eurystheum perlaturum declaravit, 
coelum rursus humeris suis impositurum esse negavit. "Tum Her- 
cules onus se illud sustenturum esse pollicitus, si peram antea 
eapiti superimposuisset, ea fraude persuasit Atlanti, ut paulis- 
per coelum reciperet. Quod quum fecisset Atlas, arreptis, quae 
ille humi deposuerat, malis Hercules discessit e£ ad Eurystheum 
ea pertulit. 

Ad eam famam respexit etiam Scholiasta Sophoclis, qui 
ad Tiech. 1099 sq. haec adnotavit: gacl zó» "4ia»ra rà 'Hga- 
xAei wexopixivor và ule, Ora wal avró» OiuBrbontvog rüv oV- 
gasàv ifáarassv. 

Alienum autem hoc apparet a mente Sophoclis fuisse, quem, 
si Herculi ab Atlante mala illa adducta esse statuisset, manife- 
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stum ext non dicturum fuisso draconem, custodem malorum, ab 
Hercule interfectum esse. 

Neque vero adduci possum, ut credam ea, quae consentiens 
eum Apollodoro Scholiasta Apollonii Rhodii ad 1. IV. v. 1296: de 
adductis ab Atlante malis narrat, ex Phorecydis scriptis de- 
promía esse; qua in sententia quum alii sunt, tom Vogelius 
p. 46. coll. p. 53. - 

Nam si probari potest Pherecydem quoque custodem ii- 
lum malorum interfectum ab Hercule narrasse, mea quidem sen- 
ientia necessario sequitur, ut eundem scriptorem sua manu de- 
cerpsisse Herculem mala illa tradidisse existimemus. — Atqui quo 
tandem consilio Pherecydem putabimus custodem illum malorum 
descripsisse, nisi ut, quam periculosum esset eum occidere, osten- 
deret? Quod periculum subterfugisse Herculem non potuit a 
Pherecyde contra priorum scriptorum consentientia testimonia poni. 

Deinde vero narrasse Pherecydem draconem ilum ab 
Hercule interfectum ease satis, puto, apparet ex iis, quae Scho- 
liasta Germaniei Caesaris ad v. 49. p. 90. ed. Sanctandr. 
1589. adnotavit : 

Hunc (ec. draconem) Pherecydes dicit inter astra 
collocatum. beneficio Iunonis, co quód, quum nu- 
beret lovi Iuno, dis offerentibus munera, Terra 
quoque obtulerit aurea mala cum ramis; quae Iuno 
in hortum suum, qui erat apud Atlantem, inferri 
ssit, et Hesperides, Atlantis fil custodes po- 
suit. Quae quum a filiabus Atlantis subtrahoren 
tur et saepe vexarentur, Iuno custodem horti dra- 
conem pervigilem implicuit arbori, quem Hercules 
interfecit, et illa astris intulit. 

Denique tenendum est, quae Scholiasta Apolloaii de 
illo ab Atlante Herculi praestito in adducendis malis aurei 
dat, ita tradi ab eo, ut oratione recía utatur, quum ea, quae 
ante, nt a Pherecyde. narrata, retulerit, a nobis paulo ante de- 
scripta, oratione obliqua usus tradiderit. 

Itaque recentius illud iudico commentum esse. 

Quo in loco terrarum hortus ille, in quo esse putabantur 
mala aurea, situs esset, veteres Graeci ipsi videntur ignorasse. 
Scholiasta Sophoclis ad verba, àx' 4czíroig rónorg, haec adno- 
tavit: roig vjs 4ifóne. Contra recte Apollodorus n 5, 11, 
secutus, ut videtur, Pherecydem: 
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sesra 8) (rà pila) v ovg, dig rwec elxov, iv difg, dii 
dul vo "Aclavrog iv "Tatofiogtoig. 

Hyperborei autem illi, od quos Hercules dicitur accessisse, 
non sunt illi, qui vulgo dicuntur, in plaga septemtrionali siti, sed 
qui ad occidenfem versus habitabant, Hispani. Cfr. Ottfr. 
Mueller. Dori. I. p. 273 sqq. et Vogel. p. 11., ubi apte confer- 
tur Diodorus Siculus V, 17., p. 24. et p. 90. 

,Ceterum illud alienum ab hoc loco est, exponere, quas ter- 
fas Hercules, quum ad mala illa aurea proficisceretur, obisse, 
quasque res im itinere illo gessisse a scriptoribus veteribus tra- 
Hoc uoum adiicio, iam veteres Graecos (a quo tempore, in- 
certum) coepisse dubitare, nu pomá aurea adferre Hercules 
ub Eurystheo iussus esset, quum ei imperatum esset, ut uijle 
z9veé adduceret. Qua de re quum alii monuerunt, tum.Dio- 
dorus IV, 26: 

velevseiov Ó' dOAov Aefdw iveyxti» và táv "Eonsol8nv zgvoa 
aja, xálww Enievoty alo civ Aifinw. aigl 0à vd» wijlaw voó- 
rav umeporjxacis ob uvOoygígor, xal risig niv quay Pw 
mici ximo vd» "Eomsgíüm» ómágbo: xarà vi» 4ufsn» uie 
ageoü, engosneva cuveyüg Umó sivog'Oodxovrog gofiomrürov, 
ule 8b iéyowm, molusag mQofíso» wills. &wrpsQoócag wrxvij- 
s0«, rdg "Eswsgídog, ygvsa 8b use dmà roS wdllovg ejvond- 
68oi xorqrxóg, digneg xol viv "Apgodirnv yovoijv xclsiaDe: die 
jv sixginnov. Ivi 02 Myovai, Uri mgéfova rjv zgbov ibui- 
£ovcev lyovra xal magópoio» zQv6d vrrtvgévos vevrre Tfj mrQog- 
moglas. odxovru 8b r&v mwowivÍnv imipsineiv xagacranévop, 
xel $épg superos wel dixj iagigovre, rzQsiw rà mgéfara 
xal co)g igsrsinu» «jrà roluüwreg dxowrtivs. dilià mgl ubw 
soórov iore: QuiauBástw de dv Eaacrog Pavrüv asi0y. 











CAPUT Ii. 


Multis annis ante ($. L) quam moríuus est Her- 
eules Pleuronem, urbem Aetoliae, Thebis profe- 
etus, Deianirae, filiae Oenei, procus exstitit (S. 2). 
Quam quum diu ante Achelous, fluvius($. $), quam- 
Y ugium dari postulasset, ut 
sibi nuptum locaretur, certamen cum illo Hereu- 
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les inire coactus est, E quo quum victor disces- 
sisset, Deianiram uxorem duxit. Quacum ante nu- 
ptias Pleurone relicta in eam regionem iter con- 
tendit, ut Evenum fluvium traiicere deberet (S. 4.). 
Ad quem ubi venit, ipse quidem per fluvium mea- 
vit, Deianiram autem Nesso Centauro, qui pacta 
mercede homines trans fluvium vehebat, transfe- 
rendam tradidit. Is quum Deianiram medioin flu- 





mine contrectare coepisset, magno ab ea clamore 
sublato, ab Hercule, qui praecesserat, reverso ve- 
nenata sagitta transfixus est. Quo facto moriens 
Deianiram, ut, si quando Hercules alius mulieris 
amore exarsissct, delinimentum quoddam haboret, 
veneno, quo infecta sagitta fuit, permixtum cruo- 
rem, ex vulnere destillantem, in vase aliquo con- 
dere conditumque servare iussit (S. 5.). 

Ex quo autem tempore Deianira nupta fuit Her- 
culi, nunquam sollicitudinis ac timoris expers fuit. 
Perpetuo enim ille laboribus, ab Eurystheo impo- 
sitis, occupatus-erat, Quo factum etiam eat, ut 
raro et breve ad tempus apud suos versaretur. Ni- 
hilominus plures ei ex Deianira liberi nati sunt, 
quorum natu maximus fuit Hyllus (S. 6). 
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Quam Hjyllus, Herculis et Deianirae fllius natu maximus, 
extrema fabula ab ipso patre iubeatur post mortem suam lolen 
in matrimonium ducere (v. 1220 sqq.) atque adeo viri nomine 
insigniatur (v. 60. et 1238 ), viginti paene annis ante quam oc- 
cidit Hercules secundum Sophoclem videri possit Deianiram uxo- 
rem duxisse. Atqui valde erraverit, qui istiusmodi argumentis 
ad aliquam rem probandam uti velit. Neque enim annos poetae 
in huiusmodi rebus numerant. lmmo quamvis Sophocles Hyllum. 
adolescentem videri circiter duodeviginti annorum voluerit, tamen, 
quot annos Hercules cum Deianira coniunctus nupfüs fuisset, 
computari ab auditoribus noluit. Alioquin enim valde secum 
pugnaret, qui quanquam Herculem per omme illud tempus, quo 
Deiamiram uxorem habuit, in servitute Eurysthei fuisse diserte 
declaravit (cf. c. L. S. 8. p. 10299), tamen quod aliquando Herculi 
oraculum datum esset, eventu probatum esse narraverit, quo 
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servitutem illam post annum duodecimum finitum iri praedictum 
esaet. : Vide quae infra exponam. 

Quid quod ne illud quidem recte statuemus, Sophoclem .a 
ditores suos existimare voluisse Herculem tum demum, quum 
Deianiram duxisset, labores ab Eurystheo impositos perferre sive 
servum eius eme coepisse, quamvis per duodecim tantum annos 
perferendis laboribus illis occupatum eum fuisse sumpserit. Pri- 
mum enim nihil ab eo positum est, quo in illa so fuisse opi- 
nione ostenderet. Deinde vero incredibile est postulare eum 
ausurum fuisse, ut auditores aliquid sumerent, quod cum val- 
Bari fama prorsus pugnaret. Nam etsi negari non potest quum. 
ceteros tragicos tum Sophoclem in plerisque fabulis, quas ad 
scenam composuerunt, non pauca novasse, tamen modum quen- 
dam in ea re servatum esse et per se apparet et certissimis ar- 
gumentis ostendi potest. lta quod omnium ore celebrabatur ita, 
"t, quin verum esset, nemo vulgo dubitaret, nunquam credam 
poetis illis abicere aut negare licuisse. , At sicubi v. c. eadem. 
de re variae aut. diversae fabulae circumferebantur, tum profe- 
co efiam nova comminisci, quae a probabilitate non abhorre- 
rent, concessum fuisse poetis recte judicabimus. De Hercule au- 
tem iam tum diversissimas fabulas dispersas fuisse, si opus es- 
set, facili negotio planum facerem. Af erant etiam nonnulla 
inde ab antiquissimis temporibus tanto consensu tradita, uf ca 
relinquere aut dissentire nefas putaretur. 

Jn iis haec fuisse contendo, gravissimis rationibus ductus, 
Herculem, antequam Deianiram duxisset, et cum 
Megara nuptiis iunctum fuisse, et quum alios labo- 
res sive fato coactum sive quod Eurystheo servi- 
ret exantlasse, tum Corberum perdomuiase. 

Hinc illi scriptores, qui Cerbero superato finem laborum 
Herculem consecutum esse retulerunt, non potuerunt non omnia 
illa, quae Herculi, postquam Deianiram doxisset, accidisse nar- 
rabantur, post exantlatos labores evenisse dicere. Factum id 
est, ut alios nunc taceam, ab Apollodoro et a Diodoro Si- 
culo, qui leviter eo tantum dissentit ab Apollodoro, quod 
undecimum fuisse laborem eum scripsit; ut Cerberum Hercules 
ex inferis educeret. 

Ab his autem scriptoribus quum discedit Sophocles, Her- 
culem iam tum, quum Eurystheo serviret, in matrimonio ha- 
buisse Deianiram dicens, minime ille existimandus est, ín m 

Soph. Trag. Vol, II. Sect. IIT. s 
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opinione munc quidam viri docti versantur, relicta suae aeíatis 
fama communi nova finxisse. Immo antiquiores ille traditiones 
hac in re secutus est. Etenim supra iam demonstravimus anti- 
quissimis temporibus Herculem traditum esse ad mortem usque 
laboribus impositis exercitum esse. Vide quae c. J. S. 8. et alibi 
exposuimus. Manifesto autem Phlissii Herculem statuebant, dum: 
labores perferret, in matrimonio jam habuiese Deianiram. Vide 
quem huius cap. S. 4. attuli locum Pausaniae. 

Xtaque auctoribus usus scriptoribus vel poetis antiquioribus 
hoc dicere Sophocles potuit, Herculem, dum Deianiram uxorem 
hábebat, eamtum servitutem passum esse; illud non potuit, eum 
ducta demmm Deianira in servitutem Eurystheo traditum esse. 
Neque vero id posuisse censendus est, sed potius computare au- 
ditores noluisse, quot annos Hercules coniux Deianirae fuisset. 


$. 2. ] 

De Deianira iam Pisnndrum Camiraeum exposuisse coa- 
tendit O. Muellerus Dori. T. IL. p. 436. 

Certum est Pindarum eius mentionem fecisse, ex cuius 
deperditis carminibus haec retulit Scholiasta Hom. Il. o, 194: 

"Hqexije ei "4idov xorelÜdy iml cóv Kiofisgew ewviroye 
Melaéyop tà Olvío;. 0$ xal den9ivrog yüuui vj dérigle 
dniásngas, éxavidàs sis qe extet kis Alsoiles oic Ol- 
vie, xerclafüs 8b uvnertvónevo» vim xógnv "Ayijo», sóv wán- 
eloy moranóv, Qzdlmuty evrà reígov nogpij ygovri ob xol 
duossásug tà Erro» riw xrqíruw Dlafe vj» magÜisos. quel 
8b avri viv "Apthdov maQ' MuelÜría vig Qxravos méQeg Àe- 
Bávra. dova: và "Hoaxlsi wol rà lio» dxolafriv. 8oxsi db vév 
dy vj "Eudde xoranóv piros elvas ó "Aqriiog, 0b cl müw 
Sag vj vosrov wqocnyogle waltrew loroosi IIivdegog. 

Atque hanc famam, qua Hercules Cerbero demum superato 
(modo ne ultimus is labor faisse putetur) Deianiram petisse per- 
hibebatur, iure Sophocles etiam secutus esse existimari potest. 
Vide quae $. 1. exposui. 

Deinde vero illud notandum diligenter est, quod Scholiasta 
ille retulit, Herculem ex inferis reversum illico Deianiram petisse. 

Alii enim, in quibus Apollodorus est (II, 6, 1.) et Dio- 
dorus Siculus (IV, 81), Herculem post expeditionem ad. in- 
feros factam primum folem petiese ot, quaé ex petitione illa con- 
fimuo secuta sunt, IphMum occidisee et Omphalae servisse, ac 
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tum demum Aetoliam profectum Deianírae procum exstitisse tra- 
diderunt. t 

A quorum traditione quod dissentit Sophocles, rursus ille 
mova finxisse insimulatus est. lta Vogel p. 71: ,Trachi- 
niae, Ínguit, id spectant, ut Herculis in Iolen amo- 
rem exitiosum ostendant Quo ipso necesse fuit 
poetam pluries a fama vulgari recedere et non 
pauca permutare. Itaque pugnam cum Acheloo et 
Deianirae connubium Nessique caedem ante Ioles 
petitum matrimonium et Iphiti interfectionem et 
Omphales servitium collocat" . 

Atqui satis superque ex illa Scholiastae narratione apparet 
habuisse Sophoclem quos sequeretur auctores, ac nescio, an an- 
tiquiores quam quos Apollodorus et Diodorus Siculus secuti sunt, 
quum Herculem lolen eo tempore, quo Deianiram in matrimonio 
habuit, petisse et quae cum petitione illa coniuncta erant fecisse 
et passum esse narravit. 

Eos autem, qui hoc ante Sophoclem memoriae videntar pro- 
didisse, verosimilé est hoc quoque, quod ipsum Sophocles po- 
uit, narras, Herculem pellicis loce habere Iolen voluisse. 

Itaque ne illud quidem primum narrasse Sophoclem credo, 
Pleurone Aetoliae Oenenm cum suis habitasse (v. 6 «q-), quam- 
vis ceteri scriptores, qui de Deinnirae patria exposuerunt, illius 
loco Calydonem commemorarunt. Vide Apollodorum ll, 
3, 5. et Diodorum IV, 34. 

Denique Thebis profectum Herculem Pleuronem ad Oeneum 
esse, in coniugium sibi dari Deianiram postulaturum, Sophocles 

^ tradidit v. 510 sq. 
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Be Acheloi cum Hercule certmine iam Archilochum 
cecinisse monitum in Schol. Ven. ad Hom. ll. g, 287. apvxdg 
sórs vaígoc. Verba haec sunt: t 
^. iyeiDey dqurBévreg vàv "Ageigov iravqaaey 'Hoexisi dya- 
witópevos. "Mgzliojog piv ojx irólnnos» "Asidow dg morapós 
"Hgexiti cwpfoleiv, dii! dg ru$gow. "Onngos 8» wqdrog mora- 
o8 x«l. fjgmos sjyovoDdcnae uágnv. 

Eadem de re Pindarum exposuisse narratum vidimus & 
Schol. Hom. Il. g, 194., cuia verba $. 2. modo descripsimus, 
Panyasidem ex Pausenis X, 8, 5. apparet; Pherecydem 
Apollodorus II, 6, 5. ostendit. 
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Sophocles de certamine dixit v. 9—27. et 506—625. 

Addo Apollodorum Il, 7, 5. haec narrantem: '"Hoexiijg 
8. xegeyerónerog slg Kalvbáva, vij» Olvínc Ovyesiqe Aióvt- 
ge» ipvqeziósmro. xol durmalaigag $nig rw ydpar «tijg -xQdc 
"Ayriéos, dzwsxacBivra vaíQu, miQiixlage rà Preqow r&v wsgd- 
wo». xal vj» nw Zmiiviguw yopti" rà Ob xígag "Ayeldog dxo- 
lapfásn, Bo)g dvrl rojrov rà c/o ApclOtlag. "Apdlüne 0b» 
Mipovíov Ovydrng, 7| xigag slys tadgov. roUro Bí, dg Digsxs- 
se Myn, Dóvaqis Epi coweóror, dire fgmràv 3] motüw, ÜxtQ 
sBboiró ri, xagigeiy éptovov. 

Hi omnes scriptores in eo consentiunt cum Sophocle 
(996 «qq.), quod tauri forma praeditum Acheloum luctatum cum 
Hercule esse tradiderunt. Ut autem O vidius Metam. IX, 1—100. 
narrare in tros se formas mutasse Acheloum cum Hercule lu- 
ctantem, id quod non memini narratum a quoquam dntiquiorum 
scriptorum esse, inde suspicor factum esse, quod tribus formia 
vsus Achelous Deianiram in coniugium, petisse perhibebatur. Po- 
suit id Sophocles v. 10—18. 

Eam rem explicat Strabo lib. X. $. 20. p. 458. (T. IV. 
p. 104 sqq. ed. Tzschuck.), qui de Echinadibus insulis exponens, 
earumque nonnullas limo aggesto cum continente coniunctas iam 
ese monens, haec profert: 

días (limum aggestum dicit) xel cj» ITegegelmiti» xalov- 
Livy» zágev, jw ó moropóg (Achelous) imwisfer, meQiidysror 
iInoíes à xolcióv, vobc Ügovg avyzlovca dil, robe dxoBtxvvné- 
vovg rolg "Axagvás: xol rolg Alrololg* iglvovro yàg roig Üxioe, 
ox Éporris Ouurnedg* i»inov 0 ol mifov üvvdutro. dg! fe 
edelag xol pí8og ixidoün ti, de 'Hoaxliovg xaramolsurjGas- 
tog zi» "Ayelóov xol iveyxapévov víjg vixyc dülov vóv Aniavei- 
qae yápov rijg Olviog Svyezgós, jv wemolg«e Zoqoxids voi- 
era AMyovaav (v. 9—18)- 

n»70770 Y&o 7" nox xovanóg, Aysidos Aéyo, 
Bg p' iv zgioiv noggaiciv iE ce: xacgós, 
goirdy ivagyie vadgog, &iloz! alóiog 
Bgáxos Haxcóg, d11oz' dvügslg xvet 
Boszgogos. 
mQocrióéas, 0' Éviow xal và víjs "AuaiOslag rojr sivc: Afyovrtg 
ndqag, 9 duisiasty 'Hqoxiis voi "Aeldlov xal Boxey Olvéi edw 
Yánav Pivov. ol Àà' sixdovreg Hb awróv rdig8N, re$Qo niv 
doixóra Myrsüwi cà» Mzelgóv quei, xuSdxtQ xal rodg di- 
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Aovg mworauog, dxó re vdw ymv xal riv werà và DWlÜQe xap- 
má, dg xalo$s: xígura* Qgdxovri 0b Rui v) pijxog xol ej» 
6xoliórgra* Boóxgpgov 8b Qid jv adcis aitiev, Ud Jv wal 
vavgoxór. ri» "Hoexéo 8b xol Üllog eVsgyerxiw Üwra wel vi 
Olsel xtsíceyro, napagoues! cs xal Guyersíeug fiuicnstat và» 
moranà» minupridg Qíovrm wal xolijw vj; llogezelmiridog 
güs(govre dvésvbw zapióptror vj Olvii* xol sosr slvm: và 
vic ApalOslag xigag. 

Similia Scholiasta ad Sophoclis v. 12 sq. adnotavit: 9gá- 
xov biixróg: Qui và cxolide vóv Qevnáruv. Boómoogog' 
ol xorepol vavgóxgavos isrvxosrro, 7] Ór« noxsSud sie: suga- 
sirjotos usgl vàg infoldg. "Opsgos (ll. g, 281)- 

robo ExBa1le OsQabs, pepvxdg jüss cadgog" 
d rs epítover cj» yi», de oi Bórg' j uà và tdg weruvonág 
megà xorapobg elvai. 

Conferendus etium: cum loco Sophocleo Philosti 
de Acheloo dicens: foízgoge adri agósona, xal yertido duqu- 
Aegis, wyyel vo vaudrov inxinuuvQoüte: oS yevelov. Ad quem 
locum adscripsit Tacobsius fragm. Empedoclis: fovyts?, ds- 
dgóngppr, và à Kunoliv Haveriiew dvügogvi fosxguvo. 

Ros autem notissima saepe a veteribus poetis tauriformes 
exhiberi fluvios. Cf. Liebel. Archil. p. 225. et Voss. Mythol. 
Briefe. T. IL p.275 sq. Quid significatum variis formis Ache- 
loi sibi videatur, exponit more suo Creuzerus Symb. T. IV. 
P. 182 aqq. 

Simillima iis, quae Strabo exposuit, narravit Diodorus 
Siculus IV, 34 sq.: 

"Horis 8b — doloe» ixovelog ib "Ag«aBlug wol mong 
Ifelomovwisow. Gvvamslbóvraw 0 odrj molid» ix rijg Mqua- 
Blog, docile vig Altas el KalviGvo wdwei wardxnotv. ox 
Évrov 8' evt mado» yvgslov oj8b yopsrüg yvvamóg, bynus 
midvugay vj» Olving, rerelevrqwórog fn Meltéygov. Tum 
facta de Meleagro digressione c. 85. sic pergit: "Hoexijg S 
rok Kalvduwíon fovióusvog zeglcacOu: zàv "Ageijiov morapów 
dsdororis, xal icm lig» wwracxevdcog dmilofe zedquv mol- 
Aj» xal mápgogov, dgdevonivny $mà roü mQougnnivov jsl0gov. 
ià xol s» oic vivag noBoxovjsos và mgoyBív* nagugjyu- 
yov yàg và» "Hoaxléu mpig ràv Agshov cvváspus págyv, onows- 
névov o8 xorauoó voíqp* xorà 0b civ cvumloxj» Odragov rdv 
xagdrov wiásavra mgrjsuoDc: tolg Alrmloig, Ü sqogeyogeüoon 


Iun. 4. 
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xique "ApelDslag. d» d nldrroves náeng ómogeijg diqug omig- 
gu» wij8oc, Borgéow ve xel wjlov wal vw dllew td» roro- 
re», aivittouivo» cáv xod» xigeg ui» vos "Ayeldov và did 
tis duiQvyog qroóuevor QuiDgov, rà 3) nie xal ràg Qóag xal, 
vods fórQvc dplo?w vi» xagmopógor puga» tijv jmà ro? more- 
Moj dodevouivy» -xal và mij8og rd» xagmopogo?ra» gvráv- 
Muai9elac à' slvos xigag olovsi rivog dnelexicrlag, 8r je viv 
sirovay voj xaracuevágavrog OnloücÉas. 

Ceterum Herculis cam Acheloo luctam imscnlptam throno 
Amyclaei fuisse narrat Pausanias IIl, 18, 9. Idem VI, 19, 9. 
haec memoriae prodidit: . 

Meyogtig 8 ol ngàg vj "Arraejj Oqaavod» «a cixolonjeevro, 
xal eva&rjuura drio:cuv lj rà» Oqcavgiv, xidov [ide ggvedi 
ArmyOconfva, vij» moo "Aysidiov "Hoexiéovg uágnv. Zsóg 0b dv- 
vajOc xol j] Zniivttge xal ó "Ajrljog xol 'Hoexljg isviw, "Aqng. 
re 0d "Apri fonüdv. 

Saepius depictus nummis Acarnaniis Achelous reperitur. 
€f. Eckhel. Doctr. Num. Vet. II, 183 sq. Spanhem. de usn et 
praestant. Num, I, 395. et Hey n. Antiquarische Aufsütze I,5Taq. 
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Tenendum est ab Sophocle neque quamdiu apud Oeneum 
Hercules commoratus esset, neque cur ex ea civitate cum Deia- 
mira abisset, neque quo relicta ea urbe habitatum concessisset, 
commemoratum esse. Nihil enim ad rem pertinebat quicquam 
horum commemorasse." 

Haec duo tantum ex eius verbis apparent, primum (v. 557: 
zaig Ét' ooo) intactam ab Hercule Deianiram ex domo pa- 
iria discessisse, deinde non sponte sua, sed missum ab Oeneo 
(v. 562) Herculem abisse. 

Contra alii Deianiram Herculi nuptam per aliquod tempus 
im domo patria versatam esse narrant, dum Hercules quum alia 
officia Aetolis praestiterit, tum contra Thesprotos bellum gesserit. 
Cf. Apollodor. II, 7, 6. et Diodor. Sic. IV, 36. et Stho- 
liaat. Apoll. Rh. Í, 1215., quamvis hic postremus nihil de rebua 
ab Hercule per id tempus gestis dicat. 

Diodorus 1. l. adeo tribus demum annis exactis Deinniram 
cum Hercule domum paternam reliquisse scribit. 

lidem scriptores ibidem discessus causam hanc fuisse ad- 
dunt, quod in convivio Architelis filium (alii Eunomum, Dio- 
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dorus Eurynomum, alii Cyathum appellant), qui in mini- 
strando errorem commisisset, pugno validius percussum inter- 
emerit. 

Pausanias autem alio et loco et tempore eam caedem 
perpetratam ab Hercule scribit II, 18, 8. hoc modo : 

Aéyeros b wel üBe dà diias(ow ióyos, "Hqaxiém, Ur ix 
Auféne dvssóOn xoni(o» sà nile và 'Eem:gíüme xolojpe»u, 
dg Dinosvra HOsiv xarà dj ri Büov*. Qitopuévov 0» ivrasOa, 
Olvia. && Alcoiag dquuioDcs xag! advóv- Byeyósti 8b vd 'Hqu- 
xisi mgérsgov Iri xn8serío, vóre à) dgeyuévos riccla v» 'Hqa- 
xMa, ij ajróg slerióro jm" éxtivov. — Kónto» à' odw maida oi- 
vozée» Oirlns, osx dorcbrlg vj GoOdvrs máparo zalzt rdv da- 
xrélo» isl ig wj» xípoliw* dxoQuvósreg 8b ajtixo dm) jg 
smámyüc, Oüasíog dori» olxpue dg pwjuny. vobro gxoBópnras 
ni» maQd rà isgó» ro9 "Amóllovog, dydluera dh Mov wexoi- 
nive Ues, xilixa doyopra "Hoaulst cà» KaQov. 

letiusmodi famam etiam Sophoclem secutum esse credide- 
rim, quem probabile est de Herculis et Deianirae ex domo Oenei 
discessu aliter fuisse expositurum, si caedis expiandae causa fu- 
gere Hercules coactus esset. I 

Ceterum adverte ex hac Pausaniae narratione id apparere, 
& Phliasiis etiam Herculem ante finitos labores in matrimonium 
duxisse filiam Oenei iudicatum esse. Idem sumpeisse Sophoclem 
supra S. 1. diximus. 

Denique tres illi scriptores, Apollodorus, Diodorus 
Siculus, Scholiasta Apollonii Rhodii,.locis adlatis 
Herculem iam tam cum Deianira Trachinem ad Ceycem regem, 
postquam in itinere multas praeclaras res gessisset, habitatum 
concessisse narrant. Addunt Diodorus et Scholiasta ille 
natum iam tum Hyllum fuisse et cum parentibus discessisse. 

Sophocles autem non dubium est quin alium in locum Her- 
culem cum Deianira se contulisse statuerit. "Trachinem enim 
tum demum Deianiram cum liberis suis confugisse ad hospitem. 
narrat, quum Hercules Iphitum occidisset, de qua caede infra a 
me expositum est. Hac autem in re quum nihil causae esset, 
cur & vulgari fama recederet, equidem quod seriores illi acripto- 
res narrant recentiüs puto commentum esse. 

- $&5 

De tota re, quae ad Evenum, fluvium Aetoliae, accidit, ex- 
posuit Deianira apud Sophoclem v. 655—515. coll. v. 891 aqq. 
1141 sq. 1162. 
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Consentiunt maximam partem cum Sophoce Apollodo- 
rus Il, 7, 6. et Diodorus IV, 86., nisi quod semen etiam suum 
exceptum narrant Nessum condendumi cum cruore Deiasirae tra- 
didise. Apollodorus haec habet: 

&yov 0b Ariávnigay ixl xorenóv Eünvov dar, i» d xa0s- 
ténsvog Níasog d Kévravgog vovg sagióvrag QumógDusve pasQo9, 
Mya» xagà O:dw vj» mogÜutia» rlüspéves Pià duxeuogierr. 
esróg ui» oj» "Hoaxiüg tà» xorauóv Óufm, 4rnidvugae 0b, ui- 
60i» alsnücls, ixirgeys Níosp Qixonl(ew. à 0b QiexogBntéov 
edrj» ixkpiQui Buílec0on. tij 0b dvaxQayoseng aisüóptvog d 
'Hoexijg ijelüóvra Nicsov ieóbeverv eig riw xagbiav. ó 8h 
Bllo» rthevtüv, mQogoiscdpsrog sUmiv, si Ofloi q(lzgov mQóq 
"Hoaxién Éysw, róv vs yóvov, Ow dgipt xarà vio ye, xal vó 
eb» ix voP crga nerog alna evpuiben o: Ob wowjsaca roPrO, 
dgsiarzt say lovej. 

Non, sine causa his addo quae Diodorus IV, 36. de delini- 
menti genere narrat: ixifompéwng 8' avrüg và» d»dQu, ó piv 
"Hoexijg irébevos và» Kivravgor, à 8 Níscos nezotó uisyóne- 
0j, x«l &ià vj» birra cüs mizyüg e$00g duoDvisxav, lpncs 
vj dqiastlou does» gürgo», Üno undtpi vd» Glow yoves- 
xd» "Hoekljg S:ljeg wiqsuiswi.  moQexrlsóGaro od» lofossas 
tà» iE eros mecóvrm yóvov, xol voíro mooguífasav Lion» xal 
và dzà rijg dxidog duosráto» clue, z9ites cà zitóve voi "Hqa- 
xAfovg. 

Ex his facile apparebit quae Sophocles dicit v. 580. xgog- 
Baloós 6cn (Gv welvog sIns, recte veterem Scholiastam explicasse. 

Commemorarunt etiam de Neeso ab Hercule interfecto Strabo 
lib. X. S. 5 extr. p. 451. (p. 56. ed. Tzschuck.) et Pausanias X, 
88, ., qui tamen Neesum non statim ab Hercule accepto vulnere 
Occubuisse, sed intra fines Locrorum Ozolarum profectum ani- 
mam demum efflnase secundum alios narrat. 

Ex poetis Graecis primus Archilochus commemoratur 
caedem illam cecinisse. Cf. Schol. Apoll. Rh. I, 1213. 

Ovidius tractavit hoc argamentam Metam. IX, 101—133. 

$. 6. 

Vide quae Sophocles narravit v. 28 — 35. et 9357. Scho- 
lista ad v. 53. haec adnotavit: mg xcicl niv rocoigüs 
xin9ssig" jov yàg ari zaidsc i$ 'HqaxMovg "Tlios, Kej- 
txxog, Tisrás, "Oliene. lors 8l "Houxiet xal Fesgog "Tilog ix 
MeMeng. 
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Pro nomine 'Oiíezs sine dubio, id quod factum iem a Brun- 
ckio est, cam Hemsterhusio ad Schol: Lucian. dial. mort. XIII, 2. 
rescribendum est 'Odizns ex Diodor. IV, 87., ad quem lo- 
cum consulo etiam Wesseling. p. 489 eq. 

Xadem atque Scholiasta filiorum nomina posuit Apollodorus 
1L 7,8, nisi quod ibi quoque extrema nomina corrupte scripta 
in oodd. leguntur, Vide ibi. Heyn. p. 229. et in Animadv. T. II. 
p. 199. 





"CAPUT IV. 


Quindecim mensibus ante obitum suüm accidit, 
ut Hercules contumelias ulturus, quibus ab Euryto, 
rege Oechaliae, affectus erat (S. 1), filiqm eius, 
Iphitum; quum Tirynthem venisset equas, quae pa- 
fri abreptae erant, investigaturus, improvisum de 
altissimo colle praecipitaret (S. 2). 

Propter eam caedem quum de sede eua fugere 
coactus esset, dum Deianira cum liberis suis Tra- 
chinem, urbem Thessaliae, ad hospitem concessit, 
ipse, quo iturus esset, celans uxorem testamento 
relicto ita ab ea discessit, ut exactis post abitum 
suum quindecim mensibus aut moriendum sibi fore 
aut omnibus periculis defunctum ac servitute libe-, 
ratum beatam transacturum reliquam vitam esse 
ostenderet ($. 3): hoc enim sibi oraculo praedictum 
esse ($. 4). 


i $1 

Eurytus, quo de hic agitur, manifesto idem est atque ille, 
de quo dixit Homerus Il. f, 596: Olgalig8sv lóvca meg! Ei- 
gíórov Olzeiaos. et 80: of v! Épo» Olgaliqy, nói Esgóvov Ol- 
zalijos. ek Odyss, 8, 225 sqq: dvügds: 0b mqorigosiw lqitpey 
ojx iO:Ljco, oí0' 'Hgexlji, ofr! EUgéro Olyaldji et cetera. 
Quo in extremo loco ab Apolline interfectum esse Eurytum Ho- 
merus addit, antequam ad senectutem pervenerit, propterea, quod 
adeo artem sagittendi suam iactaverit, ut ipsum Apollinem ad 
certamen provocare. Jdem ab Homero Od. g, 82 sq. mortuns 
foisse traditur, quum fllius eius, Iphitus, Messenen ad Herculem 
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veniret. De morte eius quum alios scriptores serioris aevi, tum 
Sophoclem alia prodiisse deinde videbimus. 

Eandem Eurytum artem sagitandi didicisse ab Apolline 
narrat Scholiasta ad Hom. Jl. s, 392., atque tradidisse Herculi ve- 
ferunt Theocritus Hi. XXIV, 105aq. et Apollodorus Il,4 I. 

Eam ob causam fortasse hospes vetustus Herculis fuisse 
Eurytus ab Sophocle (v. 263: &ívos zclaiiv Óvra) dicitur. Ho- 

. merus Herculem et Iphitum, filium Euryti, hospitio innctos fuisse 
(0d. o, 21 sqq.) tradidit. 

Oechaliam antem, cuius rex foit Eurytus, alii in Thea- 
salia ?), alii in Messenia ^), alii in Arcadia), alii deni- 
que in Euboea sitam faisse putarunt. 

Hoc extremum posuit Sophocles (v. 74), qui v. 825. Oecha- 
liam dojvtgov, v. 894. Jyínvgyov, et v. 858. aixeisi» dixit. 

Praeivisso videtur Creoph ylus ille, qui loci Olzolag 
scripsit, de quo vide Vogel. p. 12., ut coniici licet ex Pausaniae 
verhis IV, 2,2. positis, de quibus conferenda sunt quae Siebelia 
adnotavit p.91. Secuti eum sunt Hecataeus Milesius (coll. 
Pausan. IV, 2,2), Apoliodorus II, 6, 1., Diodorus IV, 37., 
et Scholiasta Hom. Il. s, 392, apud quem certum eat vitiose 
d» Boworíg ye i» Esfoío scriptum legi. 

Ceterum" conferantur quae Odofr. Muellerus Dori. T. I. 
p. 412 aq. exposuit. 

Contumeliis autem his affectum Herculem ab Euryto esse, 
quum aliquando ad eum Oechaliam venisset, Sophocles v. 282 — 

Non solum multa maledicta imprudenter in Herculem con- 
gessit, eique obiecit, quod, quanquam tela inevitabilia haberet, 
tamen arte sagittandi auis (Euryti) flliis inferior esset, quodque 











5) Schol. Ven, ad Hom. Il. , 696: Uri Geesoilag 5j Olgala 
xa0' "Ounqov* oi 8? vrairegos n^ Evfolag rexoirxadiw. Schol. 
Apollon, Rh. 1,87: Olzelíav ol plv vtortgor £v Evfloly qa- 
gív' "Onmgos 0b i» wtdw waralóyp Ooxst i» v IIelaoyueio 
"Agy& eei» xaruliyuv. Pausanias IV, 2, 9: ol ui» (sc. oi 
Biesalol iéyovsiw) dig tà Esgriow (vicus desertus Thes 
lie) xóh rà dgzolo» jv sol Pxaleito Olzala. Scholiasta 
ad Trach. v. 74: Esfoióa Lidl Eviol aet xal Gsoca- 
Mag salvas Olpallav- os8iy 0b Gxoxo» cvravontiv. 
Sic iudi ipsi Messenii, quibus non sine causa se as- 
sentiri Pausanias ait IV, 2, 2. coll. c. 33. $. 5. 
3) Hoc dixisse Pherecydem refert Schol. Soph. ad Trach. 
v. 354., si fides haheri Scholiastae potest et verba eius non 
corrupta sunt, 
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servi instar ab Eurystheo perderetur, sed etium, vino quam ob- 
rutus esset, e domo eum violénter eiecit. . 

Credibile est autem Sophoclem, quod a consilio suo alienum 
esa intelligeret, et, qua de causa illo tempore Hercules ad Eu- 
rytum accessisse, commemorare omisisse, et, quae tum obie- 
cta Herculi esse vulgo dicebantur, eorum multa coneulto silen- 
tio praetermisisse. In iis ea fuisse crediderim, quae Scholiasta 
commemoravit ad v. 264. et 206: 

imedàóO noe»: opolgdg Üfgarv, 7 lg cj» naioxtovlay 
16» dà Miyágeg véxvov, dg "4nollódagos, 7] c: sollaig agd- 
mq» dulines yoveibiv. và» do cixvov Aixoico: vostro (Bag 
e yàg rleloviicaro uóvow miQl v» waidev levroó, dilà xal 
dégor rofilag agoDule vi» "igo, vicijsuvre "Hquxlsi ovx )yys- 
mem. - 

Quodsi et haec et ea, quae eadem de re ab aliis poetis scri- 
pioribusque prosaicis tradita sunt, consideramus et cum iie, quae 
Sophocles narrat, componimus, non potest dubitari, quin ree illa, 
quam totam exponere Sophocles noluit, haec fuerit: 

Hercules quum audisset Eurytum professum esse ei se lo- 
len, filium suam formosizsimam, in matrimonium daturum csse, 
qui s» aut filios suos sagittandi aríe enperasset, ubi Oechaliam 
md eum profectus est, quanquam e certamine proposito victor 
discesserat, tamen non solum promisso praemio frustratus, sed 
etiam acerbis maledictis et iniuriis lacessitus cst. Exprobraese 
autem inter alia Eurytus hoc videtur Herculi, quod, qui ei ex 
Megara, quam primam ille duxisse uxorem fertur, nati erant li^ 
heri, omnes interfecisset 9). 

Atque ita fere rem narrarunt Pherecydes referente Schol. 
Hom. Od. g, 23., cuius verba infra S. 2. descripturus sum 7), 
Herodorus teste Scholiasta Eur. Hippol. 545. ed. Matth., A pol- 
lodorus Il, 5,12. et Scholiasta Hom. Il. c, 392. 






chorus Himeraeus et Pany 
i IX, 11, 1. admonuit, et Pindarus . 
Tathm. Ilf, 79 sqq. ed. Diss.) exposuerunt. Vide Boeckhii 
xplic. Pind. Vol. IL. P. IL. p. 809. Praeterea celebrata res ab. 
Euripide est Hercule farente et a Seneca fabula eiusdem 
tituli. Vide etiam Apollodor. If, 4, 19. et Diodor. IV, ll. 

7) Scholiasta Sophoclis ad Trach. v. 354. sic acribit: ez» &' Ui- 
xveyo» Oizallev: degmxiByo ouolv olrm* ,usrà Obrüv 
dyáva "Haxisg dquvtitas agde Eüqurov ràv Melaviag roi 
Moxteiáov slg vj» Oljoiiav* guriro 8b aber iv Gosig cüjc 
dgadlag" sul jen ej? Ouyeriqu "Tli Tevatea: vo) Big 
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Schol. Eur. Hipp. 545. haec habet: 'Hoód3agoc 34 oret, 8c: 
vo) ve "ine yánov mgoxn£vov vofelog imáOlov 'Houxlia vt- 
xijcavra. duabioseDa: ro ydnov. 

Schol. Hom. 1l. s, 892: Ejgerog ó Olalag ve i» EWfolo 
Basiisig agoléqxe sóv eig Ovyargóg "Ing yánov zd xatd civ 
volui» avrà vixijtas Qvvapévp, fj, dig iic, coo malBag* xa- 
Qd ydg Mxóéllowog tlie vj» cobixiv. "HoaxiMdovg 3b dieyami- 
sapivov, dyavaxriceug à Eügvrog osx daid(dov viv wógnw. 

Apollodorus l. l. aic scribit: Merà dà to)g d1ove Hqa- 
xijc demxóntrog sig Gifag Meyágav piv Bexty "Iohdp* «vvóg 
3b yüues Olio ixvrüdrsto Eóqvrov Olyallag 8vrácrzy dülov 
mqoBtisa, và» "Iólyg rijg Üvyargóg ydpov tj wwwjaarr, volbuj 
asróv vs xal vo) xaidug avr vudgrorrag. dyimónevos os» elg 
Olgailay xol vj vobxjj xqtíscav acá» yevónevog, oix Ervys vou 
ydpov, "Iplcov lv voi setofvriqov rdv xaíBav idyorrog Qidé- 
ves td "Haxiet cj» "Iigw, Edqésov dà xol rdv lommów dxayo- 
gevóvtow xal delomévot leyóvraw, nj) vexvoxomsdpnivog và yevg- 
Gópsva sdluy dxoxceivyg. 

Hic quod Iphitum suasisse Euryto ait, ut flliam Herculi in 
matrimonium daret, aut ipsum Apollodorum finxisse aut ex in- 
epto scriptore deprompsisse credo. Pugnat enim hoc non solum 
cum ceterorum scriptorum testimoniis, sed etiam cum re ipsa, 
quae postea dicitur accidisse, de qua S. 2. expositurus sum. 

Scholiasta Sophoclis ad Trach. v. 354. continuo post adlata 
Pherecydis verba, in nota modo a me descripta, haec addit: Ms- 
»ixgárne db oro iyu: "Hoawiéa sig ixw)vnlav "Iólyg dquxé- 
602i vij Edgórov: vóv 8b nj On dive: fjgu vt yàg adeijg 
xal. uiyvvetus uelle vjj Gvyatgl, si p) Agios ljMov slg và» 
Eófowv. 

- De certamine proposito tacet etian Diodorus IV, SL, cu- 
ius verba infra S. 2, descripta leges. 





Sóvros, "Hoexijg sls v)» Olyailas xal ro9g vio)g Éxrtevev. 
"Iqwrog 8b Épvyr» eig Edfowxw." Sturzius in fragm. Pherecyd. 
hoc recepit, tractavitque p. 175 sq. ed. sec. Sed miror non 
vidisse Sturzium, quod recte monuit Vogel. p. 53., non posse 
haec Pherecydis esse statoi, ut prors ii: 
quae ex eodem Pherecyde affert Scho 
enim Iphitum de muro prseci| 
aic avrà» Ep» Eyxinua xa) vóv soriqu, Urs vtisveisavre 
aUrj rà» délow vj» lólg» yautiv ovx Hioxov, dil drud- 
Guvrrg dnéxeuses. Neque Odofr, Muellerus Dori. T. II. p. 469. 
Snomodo haec et illa ab eodem scriptore dici potuissent, de- 
Claravit. 
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Iniuriis illis, quae S. 1. modo exposuimus, odio in Eurytum 
inflammatus Hercules filium eius, Iphitum, quum Tirynthem ve- 
misset, equas investigaturus, de altissimo colle praecipitasse nar- 
ratur a Sophocle v. 269—273. Accidisse id quindecim mensibua 
ante obitum Herculis exponit idem v. 86 sqq. 196qq. 

De caode illa Iphiti iam Homerus exposuit Od. y, 11 —87., 
sed ita ut primum, quod secus traditur a ceteris scriptoribus 
omnibus, patrem eius iam mortuum tum fuisse narret, deinde et 
occidisse Horculem sua in domo Iphitum hospitem, et equas oc- 
ciso Iphito retinuisse dicat. Ex quo postremo hoc videtur colli- 
gi pose, Homerum sic statuisse, abreptas illis oquas ab Hercule 
fuisse. Idque ipsum factum esse narrat Diodorus Sic.1V, 31: 

milÓcag yàg ro) KOlove, rj» ul» bavros yvvaixa Meydgay 
vv» "ohág, Qi vj» asQl và téxva óvuqogis Uxonrsved- 
nevog zi» i6 bxsivns maidonodav , isigav 0E lijcei mois tíxvoy 
qévisiw dvínonzov. Qióntg lpvjortvarw "Iin» vi» Evqérov voi 
vvasriícavrog Olraleg. d $ Eóqvrog Mià viv ix vig Meydqag 
yevouivy» devylay eipfnOtie , dutxg(r fovieietoDas xegl rov 
gyíuov. à & dzorv;dw vüs pvysrMaó &ià viv driulov jas 
zàg Taxovg ro8 Esgórov. "Iplcov 8b vo$ EUgrov và yeyovg dmo- 
atísavrog xol magayrvonivov xarà Djtnsrw rà» Inmov slg T(- 
Qv»O«, rosrov uiv dvofifdaug d 'Hoaxljg ini viva asgyor 9y- 

-4à» "Ixdlevery. dgogür, uj xov viuóueves cvyyávovow. od àvya- 
ulvov 8b xarevorjoci ro? "Iplrov, qijeag evtóv qrwddg xargri- 
69 ej» xlonis, xerexg'juvisey dmó vo mügyov. 

Contra non ab Hercule, sed ab Autolyco raptas fuisse boves, 
non equas Apollodorus Il, 6, 2. narrat, totam rem paulo aliter 
exponens ita: 

uer oj xol) 8b xiexeicdv iE Esfolug jx Asrolóxov od, 
Eügurog uiv ivipife» dg! 'Hoaxidovg geyovives voüro. "Igerog 8 
dsisráv deuxvsives gig "Hoaxiéat xol. cvvtvzdv fjxorzi ix du- 
Qi» assi, atsmxóri vj» daofavoüsav "Alxtoti "Alpijep, maga- 
sali cvigrjce: dg fóag. Haxiíg 8b $mwzrtitei xol Bevifer 
ui» adróv* navilg 0b odQug dx) e» TiQvsOlo ljjeptv cvrüv 
sev. 

Quod dixi S. 1. de Apollodori verbis, quae proxime praece- 
dunt, idem de hac narratione dicendum videtur. lllud autem ma- 
mifesto si non Apollodori, at certe serioris scriptoris cuiusdam. 
commentum esí, quod Hercglem insania correptum ait Iphitum 
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occidisse. Neqne opus est, ut, cur hoc statuendum necossario sit, 
pluribus explanem, 

Pherecydes, cuis multo maior auctoritus est, ut longe 
antiquioris scriptoris, refertur ab Scholiast Hom. ad Od. g, 23. 
haec narrame: - 

"Igirog, Edgórov ni» maig, Olzaiutóg 8b có yivog, dwoloné- 
vo «irj züv Vuxov, node: vàc miqib loevvóv nóluig, 8l xov 
qavelev. IIolviBov 8b roj pávrtog tinóvrog aU nij magaylvs- 
68a: elg TígvvBa zdqi (oríjtog, oS ydg elvai avjiigov, Mys- 
ra, wagexojgesto xaQeysvisÜor. riv 8b "Hoewiío uyjevj vui 
xal ergarzyle ovveprlxvsdusvov ajróv dysw eig inixonpvov vei- 
xo.xal warasroioo: did rà mgdg adróv pw Üyxignes xel rw 
seréga, Uri releveroavrs adj tóv dOloy vj» "Ilq» auti» osx 
Boxav, dA dripaavreg dminepipas. ifyezoi 0b, og dyavexti- 

* Gag ó Zeóg ixl vj evoxrovíg mQogitobew "Equj Aofóvra tà 
"HoaxMéa: soljoc: Oixnv voy qóvov. và» 8b sis Avàluy dyayóvra 
rj ti» vóxo» fusütvosog "Oupdig dobva: squid» viinBivro vu- 
Advtow. jj lorogím xag degsxi8y. 

Denique non inntile putavi adscribere hic ed, quae Scho- 
liasta. Sophoclis ad v. 206. de flliis Euryti adnotavit: 

o Bunpovtitts 0) à rd» Edporibóv doi&uóg. "HoloBog uiv yàg 
4 gqaiv dE Edgsrov xol "vriógns, ovag* . 

5j 9 $noxvcenivn xaliitovog Zegarovixn 
- — Edgvrov i» peydgoiaes dysivato glicovov» vióv. 

zo$ 2 vitio lyivorro Anfov ce Kiícióg ee 

To£bsóg « doríOsog, 58 "Ig«roc, 8tog "49mosg- 

ro96 8? ps0  ándocáen» cineco £avO )» Tólsiav 

Moviógn xgelgosa saiaiüv yivog Navfolidao. 
Kqsigvlog db B', Mrstoxodeno 8b y, Tobia, Kiiviov, Anove. 

Brunckius et Gaisfordius fr. Hes. XLI. cum Bentleio Epist. ad 
Mill. p. 503. pro "4vrió77s et in Scholiastae verbis et in fragm. 
Hesiodeo scripserunt "4vriózyg. . 

lidem cum eodem versn extremo fragm. Hesiod. scripserunt 
xeelovca IIslovog Navfolià«o. Hermannus post xgsíovoe inter- 
cidisse aliquot verba putat, in quibu» nomen fuerit patria, sive 
ille Pylon, ut Hyginus fab. 14. ait, sive aliter appellatus fue- 
rit, ultima autem verba Hesiodi fuisse xadeo? Navfolideo, ut 
apnd Homerum sit zaieioj Zegdevídmo. ldem in tertio versu e 
Diodoro 1V,57. rescribendum Molio» pro Znlew esse suspicatur. 
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De suo et Herculis abitu, postquam occisus Iphitus erat, eius- 
que mandatis, quae discedens sibi dederit, Deianira exponit v. 88aqq. 
et 155 — 174. Hospitis autem, ad quem concessit Delanira, quod 
nomen fuerit, omisit commemorare poeta. Videtur autem Ceyx, 


rex civitatis illius, intelligendus esse. Vide quae c. III. $. 4. di- 
ximus, Sic etiam Scholiasta ad v. 40: £v rog d»8gl: vá 
Jiliw. Kel 'Heolos (Sent. Herc. 058.) Tonzive 84 voi 
magsiaívo lg Kiüxa dvaxra. 

Non addit Sophocles, ut supra iam monitum est, quo in loco 
Hercules et Deianira habitarint, qunm Iphitus occideretur. Quae 
tamen caedes quum Tirynthe perpetraía dicatur esse, ea in urbe 
coniiciat quis Herculem cum Deianira usque ad id tempus habi- 
tasse à. Sophocle significari. 

Deinde omnium eorum, quae post caedem Iphiti usque ad 
eum diem, quo periit, Herculi accidissent, ignaram fecit Sopho- 
cles Deianiram, nisi quod pauca illa, quae cap. V. narrabo, Li- 
cham praeconem eodem illo die exponentem introducit. 

Jtaque inutile videtur ea hic commemorare, quae praeter illa, 
de quibus cap. V. dicendum est, ab Apollodoro (II, 6, 2), 

. Diodoro (IV, 81.) et Scholiasta Homeri (ad Il. e, 292.) post 
eam caedem obvenisse Herculi traduntur. 


M $. 4. 

Hercules summis doloribus, quos invita ei Deianira paravit, 
correptus, simulatque ab Hyllo fllio. comperit (v. 1122 — 1142.) 
Nessi fraude circumventam Deianiram istud mali sibi struxisse, 
illico moriendum sibi iam eese exclamat (v. 1143.), recordatus 
duorum oraculorum, et antiquioris et recentioris, quae aibi olim 
data fuerint. Exponit haec v. 1159— 1173. ita: 

dol yàg rjv xQíqavtov ix margüg wlan 

mig tv nvtóvrov urdevóg Qaveiv Uno, 

dA gris "Aidóv. gOlpsvog olwijsog méloi. 

88 oU» à &jg Kivravgos, de và Giov y» 

agópayro», ofr Lóvrd u' Exctiviv Ouvdv. 

qavá à' iyà vosrom: evufaivorrá ct 
uevrrio xeivà, toig wdlo, beviyoge, 

3 cd» ógelow xol gapcixorráy dyà 
Zailév dsiddw dicog sigeygasbduz» 

aic sis mergdag xal molvyloesov dqvóg- 
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fj nos qgóvo * * * vj mogóvri vir 
lgacus uózDav t&v iptorovov nol 
Aíow rtleiaÜi" xddóxovv mQift xalig. 
10 ' d» dg" ovi» Kilo mij» Oavriv dui. 
tolg yàg Qavose: nóg8og oU mgocylyverai. 

Quod primo loco commemoratur oraculum, non debere pro- 
pteroa, quod ab alio scriptore mentionem cius factam edse igno- 
ramus, ab Sophocle fictum existimari vix opus est ut moneatur. 

De altero oraculo quae dicit, ad ea explicanda primum plà- 
cet adscribere quae Scholiasta adnotavit. 

Zillds desi ds duojcag lyguyus [90s yàg robe zgn- 
cuàv deyouivovg mogoyoijua yoduiw, fva uf EnldOovrat. Ivios 
8) zagle vo) c ygdgovcim, "Eioio dmodtjóntvot, xol "Elioníay 
ti» doBdinr vopifovaw elvat. vjv yàg zdqa» oros 'HoloBog 
évoudte iv "Holeig, Myov olirag- 

"Eari vig "E34om(m xmoividjiog $0 sVAslpo, . 

dg»tii pilosi xal elàixódscas Bóscoiv. 

d» à! dvBgsc valovai molídonves, modvfoscar, 

zoàlol, dxtigécion, gUla Ovyrás dvOgdzav. 

is 48s do8dvrn cio ix legari menóliovae 

cj» 0b Zebg dO igosv?) là» gonotiqiov sIvas, 

vipiov dvOqdzoig, votos à' iy &vOuivi gnyos. 

iyQsv ixizOóvioi navciia ndvsa qíQovras 

8e 1 xei&« poldv Oc» Gpfgorov Ebegssivg, 

dàg« gígor E10por civ olovoic dyatoiciv. 
iyreb0tw 0b Myovee slvoc "EMoniig xel vog i» EUfog obwj- 
gavrag. . 
xal szoivyldocov dgvág' Jjror aolid navrevonivne xel 
uà coUo mollà qOcyyouévyge. ij víje diagógeig Dieddxrow zen- 
epg3ossns zoàs vij» bxécrov tdv navrsvouévor ylóecuv. 

De S ellis, sacerdotibus Dodonaeis, confer quae Homerus di- 
xit IL s, 233 aqq. : 

Ze) &ya. Aobovais, ITskaeymd , v51ó81 valov, 
dulóvrg utüéor Ovcrtiuigov* dug ài Zrilol 
601 valove. $xopisa: dvixrónodse, zepcasüvat. 
Uira autem scriptura verior esset, siio) an "Elio/, qua poste- 
riore Pindarus usus est, ipse iam St?abo lib. VII. S. 10. p. 828. 





*) Scripsi ita ex coniectura Ruhnkenii Epiat. crit. T. I. p. 198. 
- ' proposita, Vulgo Àpíiges xel ów. Versu extremo Éi9gs: ex 
*d. Rom, recepi. Vulgo dió. 
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(T. JI. p. 471 sqq. ed. Tzschuck.) ambigebat, qui ibidem p. 470— 
411. ed. Tzach. de situ, fundatoribus, genere oraculi Dodonael 
atque de sacerdotibus exposuit. Quibuscum conferenda sunt quae 
de eodem oraculo scripsit Herodotus lib. IL. c. 52—58. vid. 
etiam Sickler. Handbuch der alten Geogr. T. II. p. 202 eqq. ed. 
sec. et Schirlitz. Hdbuch der alten Geogr. p. 199 sq. 

ltem de quercy fatidica, quam quo seneu Sophocles so- 
Asyiocsov vocarit, ipse explicat v. 171 sq., de quo statim post 
dieam,, monitum iam ab Homero est Od. £, 827 sq.: 

rà» 8. dg doldvr» qáro Díptvas Üpge Otolo 

dx ügoig Syuxóporo dide ovii» ixaxoiaut. 
Addo Aesch yli Prom. 832: " 

dil ydg sji8ec xoig Moloscà. &atda, 

viv einsvotó» y' dugl adsvny, Uva 

puvrtla Bdxóg v' iori OsoQoroS Ziàg, 

ráqug v Émoroy, «i xgociyogos 8gseg. 

Narrat igitur Hercules v. 1164 — 1178., quos modo descri- 
peimus, oraculo Dodonaeo sibi praedictum esse, quo tempore 
laborum finem consecuturus esset, idque tempus iam 
accessisse addit. Quapropter, quod diligenter animadverti volo, 
oraculum illud, considerato altero oraculo, quod prius a Iove sibi. 
datum esse ait, sic interpretatur, ut laborum fine significatam 
mortem esse dicat. 

De eodem oraculo Dodonaeo lÍercules Deianiram, quum oc- 
eise Iphito ab ea discederet, ita admonuerat, ut exactis quinde- 
cim mensibus aut moriendüm sibi esse aut omnibus defuncto pe- 
riculis beatam fore vitam reliquam moneret. Id refert Deianira 
ipsa v. 88 sqq. v. 76 — 81. et 155 — 174. additque transactum il- 
lud tempus ease, ita ut in summa sollicitudine sit. Adscribo, ut 
hic siatim explicem, in quibus oraculi iius mentio inHcitur, 

v. 169 —172: T U 
coicüs! Épgate mois Os» sipagnéve, 
dg v)» wokeid» qryóv asdjeal mors 
Zoó», &ucdy ix xtinddoy Ign. 

Scholiasta ad v. 172. haec adnotavit: b 

4o8óvt Biogas dx aileidBoy: vj» iv Aoddvy vic 
Gioxgarleg pnyóv, ip j 8o wiquuréQal xorjnsrmi dpavrtó- 
ovto: dg dx' s$O:(ag 8b vig sj edd», de ILevgov. "Onngog 
8b (Il. 6, 150.) Zoddvgs mm. [Eig và edró.] dmeQdvm roi iv 
mdvy uevrilov dio rsav mile, à! dv dpavrsdero d Zévg, 

Soph. Trag. Vol, NH. Sect. HJ. 4 
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ig "Axóile» duó vgízodog. oi ni» o$re 1éyovoi G:oui[uv, oi 03 
oUro, vág hQíog ygaíag odeug. xai yàg rose ygovrag ol Mo- 
Aocsol zaisíovg (sic Br., cod. wolwesc) óvondfossw. 'Hgólorog 
à iv K'. (c. 81.) gnol* maisidBsg Bé pos Gouiovok xsxáH- 
69ai x9ds daUovalos ai yosalxeg, Qióvs (gf agos 
odca: d8óxovy ónolog dqvici gOiyysadar aesi Ob 
19ivo» Boxoseiv dvOqonivy gavj oOiybaeDa, ixsi- 
meg ix Onfàv Alyuxciov joa». Esqexlóne vgtig yeyovt- 
sei qol» evcdg, oi 8i do^ xal wjv uiv eig Aijins dqixicDas 
GiífnSe» als cà toS "Anpavos 1gnecíqiow, í» 0b negl civ de 
Bán», dic xal Ilivdagog ITesáoev. 

Certum est nomine gryóc eandem arborem significari, quam 
v. 1168. ógív dixit. Sed nomine dgig universum genus arborum, 
qujs Latini quereus dixerunt, vocabulo autem sig species, 
quercus esculus, signifücatar. Cfr. Theophr. Histor. plant. 
TII, 9, 16. Vidimus autem ab ipso Hesiodo arborem illam fati- 
dicam fragmento allato qyóv esse dictam. 

Deinde quod vulgo dicebatur, quercum illam lequi et vatici- 
mari, quam ob causam v. 1168. wolóylocsov dixit, id sic. vide- 
iur Sophecles accipi voluisse, n verba referre quercus puíare- 
tur, quae columbae, ramis eius insidentes, praeiremé. Hinc dixit 
ej» nale» pryóv av8jca: Oucdv ix 

Restat, ut quaératur, quo tempori: 
Dodonaeum Herculi praedixerit fore, ut laborum flnem conseque- 
retur. Eo antem ipso tempore, quo ulümum ab Deianira dis- 
cessit, datum Herculi illud oraculum esse, ita ut praedictum esse 
siateamus post quindecim memses flnem laborum futurum esse, 
quum alias multas ob causas, quas, ne longus sim, afferre nolo, 
tum imprimis. propterea prorsus incredibile est, quod Deianira 
apud Sophoclem tabellam illam, in qua perscriptum ab Hercule 
oraculum illud esset, diu ante id tempus, quo ultimum a se ille 
discesserit, fuisse scriptam testatur, eed nunquam ante, sicubi 
labores suscepturus abierit, ab eo se de oraculo ilo certiorem 
ease factam ait. Verba baec sunt (v. 155 aqq.) : 

68i» yàg Quoc viv rtitvsaíey &vok 

douás! dw olxew 'Hoaxiíg, cóc iv dópoi 

AMeíxei salis co» iyytygennivgy 

&vrOijua9", dol stoóc9tv osx Eri xezi, 

moliovg dy&wog élidv, ofna qgdsai. 
Vide quae ad v. 154 sq. ed. meae adnotata suat. Praeterea ad- 
verte, quod zoeieidv dicit tabellam Deianira, qualem dici non 
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potuisse apparet, si illo demum tempore, quo abiit Hercules oc- 
ciso Iphito, oraculum Dodonaeum in.ea scriptum fuisset. 

Neque vero illud dubium est, quo tempore datum illud ora- 
culum Herculi esse statuendum ait. 

Narrat Apollodorus II, 4, 12., quem loeum infre afferam, 
Herculi oraculum vaticinatum esse fore, ut, si per duodecim 
annos Eurystheo sorvisset, immortalitatem consequeretar. 

Malta autem narreri ab Apollodoro, quae aevo Sojhocleo 
iucognita fuerint, quanquam non ignoro, tamen illud etiam intel- 
ligo, quae de oraculo illo ab eo relata sint, eo minus ficta seriore 
aevo ewe siatui posse, quo magis cum fabula ista, quam Apól- 
lederus tradidit, pugnare apparet. Elapeis enim duodecim i] 
annis, quibus exactis Herculem immortalem fore oraculo praedi- 
ctum esso scribit, non adeptum immortalitatem, «ed alios rurme 

" eósqde plurimos labores exantlasse eum narrat. At quum con- 
sulto Apollodorus inopta ac pugnantia seripsisse existimari neque- 
at, non potest dubitari, quin, nisi ab antiquis scriptoribus oraculum 
illud commemoratum reperisset, prorene ailontio transiturus fuerit. 
Hinc Diodorus Siculus, qui de codem eraculo exposuit, quam- 
vis nonnihil ab Apollodoro dissentiens, cuius dissensionis causanr 
intelligentiores sue sponte facile perspicient, quum Herculem pro- 
misso tempore immoríalitate non donatum videret, ubi de iis la- 
boribus exponere ineipit, quos emscepisse Hercules superatis, quao 
imposita erant, certaminibus perhibebatur, ne oraculum fale 
praedixisse videretur, fiogit idem oraculum Hereuli eo tempore, 
quo evehi ad deos deberet, vaticinatum esse non inutile fore, 
antequam e vita diacederet, praeter oxantlata certamina aliquot 
alios labores perferre (lib. IV. c. 29.). 

Hoc ergo manifestum est, iam antiquiore aetate, quam qua 
Apollodorus vixit, famam percrebuisse oraculum istud, de quo ille 
commemoravit, Herculi datum esse. Eandem autem famam So- 
phoclem secutum esse Trachin. v. 821—880. extre omnem du- 
bitationem ponitur. Ibi enim Chorus, ubi ab Hyllo comperit De- 
ianirae culpa Herculem in morbum letalem coniectum esse, v. 
821— 890. haec canit: 

IW olov, d saidte, mgogipittv ágag 

roUxog và Oiongóxov zpiv 

rüg xaleipárov xgovolag, 

8 v Elawev, ónóse veltóngrog ixgíqot 

3udixerog dora, dvaloyàv ralsiv móvav 
4* 
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vj. diüg adónaidi, xol vdd' dgBdg 

Fuss: xacovglte. 

zág yàg dv à u) Asvocov 

pág Eri xor Eri xósow los Aotgelav; 
Certum est, monitumque etiam a Scholiasta, doro» annum 
hic dici; non minus certum 2e3íxaro» dqoro» non pomse quic- 
quam aliud quam duodecimum annum significare. 

Deinde de eodem illo Dodonaeo oraculo, de quo Sophocles 

v. 169 sqq. et 1164 sqq. dixit, hic agi intellectum iam ab Scho- - 
liasta est, qui ad v. 821. haec adnotarit: ?8' olov d xaidec- 
d gogàg moe diujleg Oieiiyeres wl ro8 deBonivov poveelov 
vá "Hoexlst iv vj 4odivp, Uri vóv dzify. Esse autem neces- 
sario de oraculo illo cogitandum quum ex aliis rebus apparet, 
tum ex eo, quod idem Chorus ab hoc oraculo praedictum esse 
ostendit atque Hercules v. 1164 sqq. ab oraculo Dodonaeo sibi 
responsum esse dicit. Responsum enim dixit esee, se certo 
tempore elapso finem laborum consecuturum esse. 
Deinde eodem etiam modo Chorum hio v.828 eq. xég yàg — 
Aergeíov, aíque Herculem v. 1171 sqq. oraculum illud interpre- 


tari. videmus. . 
ltaque Hereules, quam occiso lphito a Deiamira discessit, 
quindecim mensibus exactis aut moriturum se esse aut servitute 


liberatum beatam vitam transacturum scripsit, quod inde ab eo 
tempore, quo oraculum Dodonaeum consuluera, decem annos 
movemque menses elapsos esse aciebat. 

Sophocle ergo narrante oraculum Dodonaeum 
vaticinatum Herculi erat post duodecim annos la- 
borum ac servitutis finem fore?). Fine autem Iaborum 





9) Paucis monendum bic est de iis, quae Trachin. v. 74— 81. 
scripta sunt. Quae qui negligentius perlegerit, facile aut ora- 
calum aliud quam Dodonaeum significatum esse, aut responsum. 
aliud a Iove Dodonaeo datum Hercali esse eaistimaverit, quam 
quod ego datum esse monui. Ataliud quam Dodonaeum ora- 
culum intelligi non posse quivis concedet, qui v. 164— 168. 
v. 821—890. v. 1159— 1173. cum versibus 79 — 81. compara- 
verit. Neque vero id responsum datum esse Herculi a Iove Do- 
donaeo statui potest, fore, ut, quo tempore Oechaliam oppu- 
gnaret, finem laborum consequeretur, quamvis Deianira, quum 
^b Hyllo, quem, ubi Hercules commoraretur, interrogaverat, 
comperisset in oppugnanda Oechalia eum occupatum esse, sic 
v. T6 sq. respondeat: | 4 

dg" olo0u djf, d vixvov, de Himé uos 
avra sugrd vgBt cie paQug mqi; 
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vitae fluis aignificatus erat. Ex quo apparet, ut hoc rursus mo- 
neam, Sophoclem secundum antiquiores poetas sic statuisse, Her- 
culem servitute, in quam traditus Eurystheo esset, morte demum 
liberatum esse, sivo, quod idem est, siquidem vita defunctus ad 
deos receptus putabatur, superatis laboribus, ab Eurystheo im- 
peratis, immortalitatem consecutum ease. Hoé ipsum aufem, 
quod extremo loco posui, oraculo praedictum Herculi ease 
Diodorus etiam Siculus prodidit lib. IV. c. 10. etc. 26., a 
Sophocle in eo dissentiens, quod non Iovem, sed Apollinem Del- 
phicum id vaticinatum Herculi esso ait, duodecim superatis la- 
boribus eum immortalitatem consecuturum esse. Narrat tamen 

. hoc ia, ut, quod non tradit, olim ab aliis etiam quam a So- 
phoclo traditum esse ex verbis eius iure colligi possit, non tam 
Apollinem Delphicum quam potius Iovem Dodonaeum future 
Herculi praedixisse. Verba eius (c. 10.) haec sunt: 

Edgvoüeig 0, à vj» facislav Inv vijc Agriog, Vmonzticag 
mj "Hooxiiovg eUbyuw, uiremipmitó c» aorüv xol mQogéravre 
zeli» Gülovg. oz (maxovovrog db roí "Hqaxiéous Ztég uiv 
dxécrnia , Quculevóuevog jaovgytiv Exgstei. "Hqaxljg 0b ma- 
gelódw ei; eigosg xol suQl vovrav insqorícog và» Gti», llafe 
agnepiv zà» Oylodrra, dióri voi Otoi; Oidoxra: dddaxa éOlovg 
sedeo mgogrársovrog EsgvsOing, xal coévo mgdfavra reíbsoDau 
rijg dOavaciag. t 

Hic addo quae c. 26. acripsit: d 8 'Hoexijg — roe dOiovg 
dmucerrlindg mQossdigero vig dOuraciug viibeoDoi, xaDdseg d 
"Anóliay Eygnotv. 

Qui vero probabile est Herculem, si ab Iove iussus esset 
urystheo servire, antequam id faceret, Apollinem, cul ipsi In- 
piter oracula praeire dicebatur, consulturum fuisse? Itaque'mea 
quidem sententia non potest dubitari, quin Diodorus loco allato 
et antiquiorem et recentiorem famam coniunxerit. Antiquior erat, 


Immo, ut paucis defüngar, rem ita se habere manifestum est, 
Quum Deiünira eo ipso tempore, quo exacto Herculem ant mo- 
riturum aut ab omnibus laboribus liberum beate victurum esse 
oraculo Dodonseo certior erot facta, bellum gerere adversus 
Oechaliam audiret, consentaneum erat, ut extremum illum, qui 
Herculi perferendus esset, laborem esse crederet. Itaque quan- 
tumvis nulla esset ab oraculo expeditionis illius mentio facta, 
quam non esse factam ex ipsius Deianirae narratione accurata, 
quam v. 164 — 172. legimus, satis perspicitur, tamen Deianira 
ultimum illam laborem fore oraculo Dodonaeo praedictum 
esse dicere recte potuit. 
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oraculum illud sb ove Dodonaeo, recentior, ab Apolline Del- 
phico datum Herculi esse. Maluisse autem. mihi quidem viden- 
tur seriores scriptores ad Apollinem Delphicum referre, quod an- 
tiquieribus temporibus a love Dodonaeo profectum dicebatur, 
propterea quod paene exstinctam memoriam oraculi Dodonaei 
eso reperiebant (cfr. Strab. lib. VII. p. 410. ed. Trsch.), quum 
summa oraculi Delphici auctoritas esset. Pari modo Diodorus 
(IV, 81.) et Apollodorus (II, 6, 2) ab Apolline Delphico Hercu- 
lem Omphalae servire iussum esse narrant, quam servitutem ab 
love impositam ei esse Sophocles retulit. Cfr. v. 274 sqq. 

Denique afferenda puto Apollodori verba, de eodem illo 
eracnlo, quod commemoratum ab Diodoro est, II, 4, 12. sic ex- 
Ponentis: zageyevógsvog 3b si; elqog mv»Odvrrot vo8 Brob, 
08 xoronvjcti. 7 b TIv8ía vórt xodrov 'Hoexée edriv xQog- 
myógevoe. rà b mQüro» ixelóng wQogpyogrrro. xatowii» Ób 
edróv sine iv Tigvy94, EjquaSsi largsbovro Pr Ooüsxa, xol 
fojc ixwaosopivovg &Olovo Oddrxe imrtrAiv, xcl oUro, ton, 
T» ÜOlov covrilisOivray dOdvorov edróv forcOet. 

Nolo, ne longus sim, illud praeterea explicare, cursic neces- 
sario existimare debeamus, antiquissimis temporibus non quot la- 
bores Hercules perferre, sed quot annos servire Eurystheo debe- 
ret, oraculum respondisse Herculi creditum esse. 


CAPUT V. 


Intra tempus illud, quod procul aDeianira trans- 
egit, ut occisi Iphiti peenas Euryto expenderet, 
ipsius Iovis iussu Omphalae, Lydae, per totum an- 
num in servitutem venditus est (S. L). Ea finita 
quum frustra ab Euryto petisset, ut Iole, filia eius, 
sibi pellicis loco daretur, levi usus praetextu ad- 
versus Oechaliam, urbem Euboeae, in qua ille re- 
gnabat, exercitum duxit ($.2). Urbe expugnata et 
rege omnique sexu virili-occiso quum alias sele- 
ctas mulieres, tum Iolen illam, puellam formosis- 
simam, in servitutem abduxit. Ob reportatam au- 
tem victoriam dum in Euboeae promontorio Iovi 
Cenaeo sacra parat, Licham praeconem cum mulie- 
ribus illis Trachinem praemisit, qui salvum et in- 
columem mox se rediturum esse nuntiatet (S. 8). 
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Narrat haeo Sophocles v. 69 eq. 248.— 253. et 274 — 280. 

Simillima sunt quae scripsisse Pherecydem refert Scho- 
lista Hom. Od. q, 22: iere: db, oig dyavexvjeug à Ze)g imi 
vj woxrovio moogirebtv "Equjj lafóvta ri» 'Hoexiia muijsn 
Gíuq» vo givov. róv Oi sig AvBÍov dyayósra tjj rà» rómaw 
fecdsvosoy 'Oupáig 3osva: qui» tipzÜivre. voldvrov. 

Triginta talenta poposciese Eurytum eiusque filios Lysi- 
machus tradidit, referente Scholiasta Euripidis ad Hipp. v. 945. 
ed. Matth., cuius verba $. 2. afferam. 

Cum Pherecyde in coconentit Apollodorus H,6 2.8. 
quod a Mercurio venditum esse Herculem ait. 

Addunt Apollodorus L. 1. et Diodorus Siculus IV, Gl. 
Herculem, quod fruitra Neleum flagitasset, a Deiphobo impe- 
traaso, ut expiarctur; sed nondum morbo liberatum, in quem pro- 
pier caedem Iphiti incidisset, ab Apolline Delphico, quem consu- 
luisset, hoc responsi tulisse, fore, ut morbo levaretur, si iuato 
pretio venditus eam pecuniam Euryto (Diodorus Euryti liberis 
ait) solvisset. Hinc Omphalae, reginae Lydiae, filiae Iardani, in 
servitutem datum esse. 

Adiecit Apollodorus, quod consulenti Herculi respondero Py- 
thia noluisset, pugnam inter Herculem et Apollinem ortam esse, 
ab Iove diremtam; ac tum demum oraculum datum Herculi esae, 
imperatumque, ut per tres annos serviret; deinde non aoce- 
pisse mulctam illam Eurytum; denique Omphales maritum fuisse 
"Tmolum, quo mortuo regnum ad illam delatum ezse. 

Per tres annos Herculem Omphalae servisse narravit etiam. 
Herodorus teste Scholiasta ad Soph. Trach. 258. 

$ 2 

Continuo post servitutem illam Herculem bellum adversus 
Eurytum suscepisse Sophocles narravit v. T2— 75. 258 — 200. 

Contra multorum annorum spatium inferiectum esse &ummnt 
Apollodorus et Diodorus Siculus inter servitutem illam 
et expeditionem adversus Eurytum susceptam. Nam Deianiram 
adeo pluribus annis post, quam servisset Omphalae, in matrimo- 
nium demum duxisse referunt. 

Anliquiorem autem eam famam, quam Sophocles secutus sit, 
existimandam esse non ops est ut ostendam. 

Deinde illud imprimis notandum est, quod Sophecles ipse 
ostendit, fuisse qui temere crederent Herculem, ut Eurytum uloi- 
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sceretur, a quo lacessitus eam caedem perpetraaset ; cuius expian- 
dae causa Omphalae in servitutem datus easet, adversus Oecha- 
liam exercitum duxisse. Hanc enim evertendae Oechaliae cansam. 
fuisse primum Licham praeconem dicere fecit v. 254 — 260., 
quem mendacii coarguentem paulo post nuntium introducit v.351— 
365., jta ut Lichas a Deianira verum dicere iussus aolius lolea 

. amore captum Herculem concedat (v. 471—483.) eam expeditio- 
nem suscepisse. , 

Vehementer autem falluntur qui fictum illud a Sophocle esse 
putant, quod Ioles amore flagrantem Herculem bello petisse Oc- 
chaliam dixerit. Immo certum est iam Sophoclis aetate alios 
alia causa commotum Herculem bellum illud suscepisse putasee. 
Jdem, quod Sophocles posuit, statuisse Euripides (Hippol. 
545—554), Herodorus et Diodorus Siculus videntur. 

De Euripide et Herodoro baec acripsit Scholiasta Euripidis 

2d Hippol. v. 545: 
TO rà» ub» Olgalig: tp vis "Ilgg d Aóyos, Uri d saveng 
dgac rj» Olyalev ixég8no:y. iwi niv odv qaew driua- 
Ocvra và» "Huxióa dnà Edgírov x«l vd» disigó» eio? [aum 
forte ajrjct] (o9 ydg deBuxasus «Urj vij xópn») wog8jjcei 
tj» Olpx/av. 'Hgólegos 86 qmGwm, Üri«co8 rig "ling ydpov 
mooxtpévov volelag imd0lov "Hcxiéa wiwjaewra dmabtoUsDo: 
roi yánow. 8i wal xarà xQdrog bis» rjj» Olpmiíov xel voog 
dàsiposg dec d», Elqvrow b pvysiv si; Edfoww. Aw- 
elpajog dé qois i» roig Onfaixoig megaBóbow, rQuixovre dg- 
ruplow vilovra daessodrror wturjo iui 'Ipisg, ofrog id an 
209g "Hoexiént osgarebaus. , 

Diodorus Siculus IV, 37. scribit: rore 0» QuamQodé- 
usvog dergdrevaey sig viv Olyuiíay ixl robg Edgsrov waidag, 
v. vi» "Iéàn» u»noreicag duérvyes. 

Jniurias Euryü vlturum Herculem exeícitum contra Oecha- 
liam duxime refert Apollodorus HI, 7, 7: dguxópsvog à elg 
Teagiva crgatalov in Olaliav evriOgoisw, Kügerov risaxrjea- 
60i 9i». 

Ceterum dudum ante Sophoclem Oechaliae expugna- 
tio epico carmine celebrata erat, quod alii a Creophylo, alii 
ab Homero compositum esse iudicarunt Cf. Bentlei. Epiat. 
ad Millium p. 61 sq. Iacobeii Animadv. ad Anthol. Gr. L, 2. 
p. 286. Weichert. vita Apollonii Rhodii p. 246. e O. Mueller. 
Dori. T. I. p. 411 sq. 





TPAXINIAI. 6. 


$$ 
Vide de his rebus exponentem Sophoclem v. 229— 290. 
Consentiunt cum Sophocle Apollodorus IL 7, 7. et Dio- 
dorus Siculus IV, 37. 38, nisi quod illud non diserte comme- 
morant, praemissam Tolen cum praecone ease. 


CAPUT VI. 


Ea de re certior facta Deianira, ut caveret, ne 
omnem sui amorem Hercules abiiceret et in Iolen 
tranafunderet, veneficio illo, quod a Nesso acce- 
pit, vestem perungit(v.581—587.) perunctamque Her- 
culi, ut eam Iovi sacra facturus gestet, Licham ad- 
ferre iubet (v. 600—619). Post eius discessum ubi 
vellus, quo usa vestem inunxerat, in solo abiectum 
sua vi absumi vidit, summa sollicitudine percel- ^ 
litur ae metu, ne Ne vindictae ab interfectore 
sümendae ministram sese obtulerit (v. 668—130), 
quum subitoHyllus redit et matremHerouli pa 
interitum nuntiat (v. 284—812). Ipse enim ante Li- 
chaeadventum ad patrem quaerendum missus auis 
viderat oculis, postquam Hercules vestem illam 
induit, quantam in calamitatem, tabificam medica- 
mento vim exserente, coniectus esset. Vipereum 
enim sagittae virus toto corpore ardore suo car- 
nes depasci coepit. Itaque vehementissimis dolo- 
ribus cruciatus Hercules quum initio Licham, qui 
vestem adtuliaset, pestiferi mali auctorem esse 
credidisset, pede apprehensum ad prominentem e 
t Tum navi impositum Tra- 
at Haec simulatque audi- 
vit Deianira, necem aibi consciscit, antequam Her- 
cules adfertur (v. 871—946). Qui ubi in scenam ad- 
latus et do miserrima et indignissima calamitate 
congnestus ab Hyllo comperit, quae totius mali 
causa ossot, duo, quae olim acceperat, oracula 
cordatus quum mortem sibi iam instare intellexis- 
set, Hyllum sibi rogum in Oeta monte exatrnere at- 
que'Iolen post obitum- suum In matrimonium du- 
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cere iubet. Quo facto postquam patri se obeditu- 
rum filius affirmavit, Hercules concremandus ef- 
fertur (S. 2). . 
| $. 1. 

Pleraque, quae hoc capite secundum Sophoclem exposui, 
eodem fere modo tradidit Apollodorus Il, 7, 2. Neque dia- 
sentit in rebus gravioribus Diodorus Siculus IV, 88. 

Uterque discedunt a Sophocle in eo, quod Herculem impe- 
rasse Lichae narrant, ut sibi sacra Iovi Cenaeo facturo, qua uti 
onsuesset in sacris, vestem ex urbe "Trachino adferret. 

Deinde simpliciter interfectum ab Hercule Licham ease Dio- 
dorus L Ll refert. Apud A pollodornm non dubito quin cor- 
ruptum sit quod legitur: róv ul» Aíze» roi» modo» dodpevog 
xexqóvrise». Scripsisse illo videtur xaremóvrusev. 

De Lichae interitu idem, quod Sophocles posuit, Aeschylus 
commemoravit in Glauco marino fragm. 24. ed. Dind.: 

Esfeido xapmis dagl Km»uiov dig 
dris, xar asróv vpfoy düMow Aíqu. 

Addit Diodorus Herculem, postquam Trachinem redisset, in- 
gravescente morbo quum Licymnium et Jolaum Delphos misia- 
set, qui de sanando morbo Apollinem consulerent, hoc tulisse re- 
sponsum, ut cum apparatu bellico in Oetam montem forri se iu- 
beret ibique magnam pyram ersírueret; cetera lovi curae fore. 
Tum omni spe abiecta Herculem pyram conscendisse. 

Denique constat ex Latinis poetis obitum illam Herculis Ovi- 
: dium Metam. IX, 134—272. et Senecam Hercule Oetaeo ceci- 

$ 2 

Praestare mihi visum est hic potius quam in ipso commen- 
tario admonere de anachronismo, cuius Sophocles ab Scholiasta 
ad Trachim. v. 625 ed. meae insimulntus est. Ibi quum Chorus 
adesse iubet ad futurum iamiam Herculis reditum celebrendum, 
quisquis circa Truchinem habitet, inter alia haec dicit: à Q:9nd 
Aowrgà xayavonrdewreg, i. e. qui circa aquas calidas, 
quae sitse erant in ipsis Thermopylis, habitatis. Adilla verba. 
Signà ievrgà haec sunt a-Scholiasta adnotata: qrsl rà 'Heá- 
xima, mto iépetes ave d "Myr dweivei Boxe b vestro 
meg! loroglav sivew* qaul ydg wQGvo» iv Togivs vj) "Hoaxiei 
decisiósto: ivrasÓa dà dg mooízaQpóvrav evrd» quw. — 
Jew, 8b dw Lculóg usi» dvadoDijsc: vj "Hgaxii rà Otquó 


lovrgá, — 
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Nisi inania dixisse Scholiastam statuere volumus, necesse 
est sic existimemus, eum aquas illas calidas tum demum 
exortus esse putasse, quum Hercules ex Euboea Trachinem re- 
versus saeviseimo illo morbo laboraret, qui causa eius interitus 
fuit Nam si aite illud tempus aquas istas ortas esse creditas 
putamus, fleri profecto non potest, ut ullius anachronismi So- 
phocles accusetur, quamvis Herculis demum aetate aquae istae 
ortae eint. 

ltaque, ne temere falsum crimen Sophocli intendamus, ante 
-omnia quaerendum est quum illud, num fuerit Sophoclis aetate 
en fama, nquas illas Herculi demum temporibus cognitas eese, 
tum imprimis hoc, mum iidem illi poetae aequales tum demum 
erupisse eas crediderint, quum Hercules moriens Traehinem 
esset delatus. : 

Atque illud. quidem vel uno Pisandri testimonio satis su- 
perque confirmatur, Herculis demum aetate ortas illas aquas 
existimatas esse. Scholiasta Aristoph. ad eius Nub. 1041. haec 
adnotavit: : 

"Hoáxisim iovrgá: "ipexóg qme. viv "Hgeisrow xarà 
Sogsàv dyaüo)var 'Hqaxiti 4ovrQà O:gudv JÓdrov: db w và 
9tguá sivc gas 'Hodxitie yíviaüet.— ol 8Í quai, ri cd 'Hqa- 
xlii mollà xenóvri weQb GeguontAag "407v O:gud Aovrqà dva- 
$Hox». Ils(cav8gog 

76 À' iy Osgnonóiga: 81d y4avxdmig 'Aojvn 
moíti &eonà Aostzoà magà ünynuivi Ga1doang. 

Similia habet Hesychius omisso Pisandri testimonio: 
"Hoáxisia Aovegd* "Hoexiti stol1à poyrcavrl quc vj» 40n- 
vá» 8ruà lovrgà dvegrwei, olg zQrouc8e, edrów. roig 0b 
xal ajróv rà» 'Hoaxlig xaraOxivdaa: qaclv bevrà rà lovrqà 
G:gná* diio, 8b Nvngas eXrà worse i» Zwhfi 

Quibuscum consentit Photius ed. Pors. p. 13: "Hodxisia 
AovrQd: rj» MOnvüv iv Otguomilew molià wapóvti Hgexiet 
dvtivoi* ol àb i» Xuxsiig vàg Nüpqog: ol b avróv aUrd wara- 












à quod narrant Hesychius, Photius et Scholiasta 
Sophoclis a nonnullis credi paratas esse aquas calidas Herculi 
a nymphis, idem memoriae prodidit Diodorus Siculus IV,23: 
Busbióvrog à asroi vj» magáliov vig vjcov (Siciliae), nv8o1o- 
qo)e. rdg víngeg dwüive: S:gnà lovrgà mQóg vi» dwémavew 
tle xarà rjv ddormogía» yevonévng aded xaxonaQelag. ad quem 
locum vide quae Wesselingius adnotavit. 


A 
p 


LÀ ZOO0KAEOTZ TPAXINIAI. 


Calidas autem aquas illas, quae in Thermopylis sitae eunt, 
Herculi sacras fuisse ostendit etiam Herodotus VII, 176., quum 
scribit: dori 8) do vj doó8p rasrg (Thermopylas dicit) 8sgné 
Aowrgd, và zórgovg wwléove: ol ixioquos, xol gmpóg idvras 
"Heaxios ix' asroie, Neque aliter Strabo IX. p. 428: vj» niv 
ej» mágoBo» Ióleg xeloós: xe] Zvavà x«l Gronoxslag- 
leri yàg xcl 8:guà. sigolov Gara. vipdptva do "Hquxléovg legd. 

A nullo tamen aut horum aut aliorum scriptorum illud mo- 
mitum diserte ext, morienti Herculi, quum easet Trachina dela- 
tus, Minervam aquas illas calidas creasse, ita ut equidem in in- 
certo relinquendum putem, iurene an iniuria Sophocles anachro- 
nismi a Scholiasta accusatus sit. Illud qnidem certum est, istius- 
modi anachroniemos neque spectatoribus offensioni esse potuisse, 
et a poetis tragicis plurimos esse admissos. Simillnum notavi 
ad O. C. in descriptione acenae fabulae $.6. p.25 sq. 
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AHIANEIPA. 
| Apoc u£v iov doyaiog dvüQdizow qovilg, 
dg osx d» alóv iuudPoig Booràv, mov dv 
Sédvg wb, oDv si gonavóg, otv e£ vp wexóg- 


V.$. dxpdBorg im optimis Hibris est, Ceteri dudDos. [4 Boii m 


wv. $. 864» 


ex La, Lb, Vat., Stobaeo et duobus codd. Sui- 


dae restitui. Volgo dvor cui modo hio quidem locus non con- 


ceditur. 


Y.l. àóyog — Qavrlg] 
De forma loquendi gesíg ori, 
quae non maltum dilfert signifi 
catu a perfecto mégevrui, & 
O. B. 998. egimus. Deinde no- 
fum est saepe a poetis Atticis 
quist» eo sensu usurpari, ut 
nihil sit nisi edere, proferre. 
Cf. Ant. 621,sq.: Sopíy yàg Ex 
zov xii» Éxog mépavtcu. 
O. R. 474: Élousps yàg — dg- 
lag qevsiee qna. ibid. 595: 
oí mgóg Ü' dpd»gg, Urs eto., 
ad quem locnm (v. 506 ed. meae) 
vide quae adnotavimus, Ibidem 
v. 848: die gavév ye vodmoc dd 
imísreso. Adde quae ad huius 
fab. v. 1144. monuimus, Latine 

" hunc locum commode sic trana- 
feras: contritum est vetu- 
state proverbium. Eius 
autem proverbii auctor quum 8o- 
lon esse putaretur, Scholiasta 
poetam anachropismi incusavit 
narrans dequibus Herodotus I, 
99. 33. exposuit. Similia vide 





U^. 


mQéynpar,, — De iterato và 
d zh Vlde Matth. $. 487,7. 


ad 0. R. 1494 sq. ed, mese ad- 


notata, :£ D hone folet. 7a. fp 60, fen 
MEE dg osx dv — xa- 

xóg] Non potest dubitari, quin 

hoc dixerit poeta: non posse 

te cognoscere vitam ho- " 

minum, utrum fausta ali-47*€7 









cui an infausta fuerit, t2 4dip 
antequam quis mortuus Z 
sit. Éx more enim vulgari quod. ^^ 


nomen in membro secundario, 
ofT si etc. poni debuisse vi- f ha^ "^ 
deatur, Boot» aidv, colloca- "^7 "P 
tum in membro primario est. Cf. ///^^^^^ / 
Rost. Gr. Gr. (199,8. Matth, 2n? A 
$. 296. 200 ice lita 
" Tareen it 

V. 8. ode! s? — oóv" poen f 

: dem Jagete 

dyvotis (8 vi morb 7e I, 


4 gwPt Pa 











^ Vn gasto, « 
He mare nr At qute IR er Diunia 1 Has 
poft hm mto oi Ie 1o ara, jj 


duas 2r, ere peel elem vet) 


eut ores caer volgi Po (a ^ uh] 





narii, ulla fant 
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^ dyd Ob vÓv duóv, xol ziv elg "4ijov. uoAsiv, 
5 ffoi! fyovóo. Ovgrvyij ve xol Bagiv. : 
fjug xexgóg ulv iv Oóuowuw Olvéog 
volovo m Ilievoówi vvugelav Óxvov 
&pwrov foyov, si vig. Alrodlg yvvij. 


uvusvjo ydQ 5» uo 
10 


stovouó, "Aythdov A£yar, 


Og w' iv vqwolv uogqoioiw ra xerQóg, . 


qowóv ivagyíg vaUQog, üAAov elólog 


Ggéxov Eaxróg, GAXov dvügelo xire, 
BoUzoggog* ix ób decxov yevaddog , 
xgovvol óióQalvovro xQuvaíov morov. 


v. 7. 


Eri HÀevgdwi ipse scripsi. 


vafviile 
e eetperc leal, 


Pinar [n 


Vulgo d» Iievgwi. 


Sed optimi libri dolato metro 5» ITisvgds. Vide Emendat, no- 
stras p. S. Tum revocavi Óxvov, pro quo male ex scholiis a re- 
centissimis editoribus Gzio» scriptum esse in iisdem Emendat. 


p. 3 sq. planum feci, 


V.4sq. iyd Bb rà» dgày 
aiv] Mirum est a quo- 
quam de confusione quadam dua- 
rum locutionum cogitari hic po 
tuisse, id quod fecit Matth. ad 
Eur: Or. $83, qui haec sio pu- 
tat explicanda esse: yd à? ib 
Su zóv iuó» «iàve Üvra Óvg- 
tori et dye db E. Erovsw al. 
Bvervgij. Immo rà dpóv aióva 
Íyo Overopi prorsus respondet 
locutioni Germanae: an mei- 
nem Leben habe ich eiu 
trauriges; pro qua ut nos vul- 
go malumus dicere: mein Le- 
hen ist ein trauriges, ita 
Sophocles quoque, si vulgarem 
secutus esset dicendi consuetu- 
dinem, potuit hic dicere: zów 
Juv alóvu Üvra Ovgtvpij, sed 
maluit quod minus usitatum vi- 
derétur ponere. Quanquam per 
se non potest inusitata locutio 
dici ge» vl vi, veluti yeírova 
Éyew vwd, vicinum habere 
Miquem, an Jemand "i 








men Nachbar haben. 
v. 8l. ] 

V.6. firig macgóg niv] 
Oppositio, quam secuturam esse 
ui» particula ostendit, contine- 





dte etim v A Xebe 


. tur iis, quae v. 27 sqq. dicun- 
tur. Simillima ratio Philoct. 1. 
V.T. ize ITievedwi] De 
dativo loci vide v. l2: aaj- 
Sai mors Zoàdwi. Niptr. fr. 
401. ed. Dind.: doBóvt valo 
Zass ópioriog Bgoroig. ct quae 
ad O. C. 309 sq. ed. meae ad- 
notata sunt. 
V.Tsq.vongslo» — lagos] 
Recte Scholiosta monuit voca- 
bulo svugeio signifücari wva- 
róere, id est nuptias sive 
coniugium. [teque voageías 
Üxvo» &iyirov fogov est mi- 
serrimo metu nuptiarum 
premeba r. Praetereacf. Emen- 
dat. n. p. 8 De locutione 2 
ed. Col. 1646. admonui- 














Tu 
mus. . 

V.9 sqq. p»novig yàg — 
Bos nopgoc) De his videquae 
in fabula Herculis c. III. $. 3. 
expos : 

V.ll. dvegpyüc raógog] 
Purus patus taurus, i. e 
intégri tauri specie; quod recte 
Hermannusmonet dici propter 
sequentia, dülor dvd. w. B, 
nunc capite taurino ho- 
mo. Vocabulum évagyrg eo- 


Fai ug lada cifanim Hus eiiis 
Ji regla ibant True 

Mon Aus regt, a ree 
^ |OTE4RA S TE MEN, PEST 
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15 roiv) iyà uvuovijn. stoocdedeyuévi 
OUGrqvog dd xexüeveiv ixevyóuv, 
mol» toUde xoitrg duseAacüTvol mozt. 
9 iv ooréoo udv, dGuévg € uoi, 
$ vàng dis Zuqvàg Màxuitoüs TE Toig" 
20 Og sig dyówe «Qc GvyrteGoyy. ucgys 
Daseet us. xol tTQÓXOV uiv dv stóvov 
o)x dv guimout", o) yàg oib, d gg Y» 
9exóv dregfio vüg Séag, 00. dv A£yo. 
iyà yàg fumw Daeminyuér qo, 
25 uj uot vo. xdAAog dAyog iedQo mové. e 


V. 19, xíce: foi ngggog ex Strabone X. p. 498. restitu- 
tum est. Libri cum Scholiasta riz foyxgavog. 
V. 1L. vo$0r ego emendavi. Libri sjgü. Vide Emen- 


dat, nostras p.ósqq. 


dem sensu positam O, R. 585. 
De omissa ad verba à». vasQog 
particula &1iore vide El. 759. 
14. xgouvol—xgnveíov 
moroé] L e. rivi aquae 
fontssae Scholinstaisij. 
9o; Jidrar, 
Cf. Philoct, 21: 























et O. B. TT timo» . 
as 18 denivg.— no Vide 
dicendi forma de 

$ "388. d. 


V.90. sig dyGva — ná- 

47$] Dictum de hac locutione 
jam ad Ai. 1136 ed. meae. 

V.21 sq. Schol.: x«l zgó- 
xov uiv dv nóvav' viv rgi- 
Lm Tic mde dlljlowg erem 

3 osx dv Diwinown* Hi- 
Bolt yég* baivog 8 simon og 





.yaun8esa. De 


digoflog adrdv vh» uign» O«a- 
Sr Pino. "Dunes, (I. à 
39)- EyDa xev osxévs Eg- 
pneum, uatsi- 
9à», 0grig Er Gflnroc. 
De usa nominis aóvog vid. Pas- 
20v. Lex, Gr. 





V.93. dva gf 2e vs 9iag] 
Recte Hermannus monet passive 
dictum esse qui spectaculo 

P ormidine, 
Exempla si talit plurima 
Matth; f. 345. not. — De locu- 
tiooe 7» «xdv ad Phil, 1191 
ed. meae dictum est. 

V.24. Schol: iyd yàg 1- 

uv; dagiag, iva cvvgüp cé 
dT 6grig M Sex» drag- 
Büe 5s 9éag. ol 8b quide, 
dvzl rov dojgrov. 

V. 5. Schal. pj uos zà 
xéliog: gu hid Tó vdlos di- 
Tuüówi miqinioo, tj [prj 

Aevgo, pac 
raret sive gonsequere- 
tur, cf. Philoct, 987 sq.: y, 
pid niv sd. es zu 5d 

iirQiexe. huius 
gosse: flov. E). 10: pd * 
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t£oc 0' Éünxe Zexg dyówiog xod, 
tb dj) xolg. AEyog yàg "Hoaxisi xQuüv 
- Évosác! del vw! ix. qófov. qéfov topo, 
«4 mmáhor  velyov stooxnoelvovón.  vX6 yàg sgdyn 


Pile rot 


30 xe v)É dso?e; (udrdeyuivr stóvov. 
vdqiGauey 9) Soided, oUg xélvós sfozt, 


vítue xoc Ggovgev 


Gxeloov uóvov sQocrióe xdfeuów d 








ov àv, 








Tot0Urog aidv ig Óópovg ve xdáx à 
35 dd vóv üvüg Éxcume AexgeVoviá vg. 
V.39. yírns exLa rescripsi. Vulgo yijezg- 

f igeem, gen. db. 1909: dye (Bippol 985^ ri mors 
eri uiy' cüQeiv xig8og. Phi- spon tdds xngaivsie; 
loct. 1101: loirfgov Jeluovog SU bep PE qug nó. 
alo s) xéxiov edpsi. ] Disrentiunt n czplicandis 
V. 96. Schol: rílog à his verbis interpretes. Tenen- 
doyxs Zeüg dydviog: d dum primum est, quod recte iam 
revu vos dywog. và dà  Scholimta vidit, ad s/pdys: et 
Vor eires Hynd dydrosZebp  dambe supplendum esse avtón, 
ssreiie có drámi flos iniüye ie "Hoexilo. Deinde illud mac 
iuol bojw sUrvyg* U- — nifestum est,non de duabus con- 
f ule, bri dxrjllaté ue oU — sequentibus noctibus, sed de una 
rtiiow e tUevydg 0h, Ürw eademque sermonem esse. ta- 
xe viv ip eror dyumd à  queaetsus hio est: nos enim, 
vij» "Hoaxléovg dnovolov. quae adducit, eadem di- 
V.98. Schol: Bverüsa: mittit, postquam labo- 
dwrl voy evwridosem. Cf. Ai. rem excepit,i.e.qua enim 
483 ed. meae: éxei rü gó» Àé- nocte venit, labore per- 
Quy imer. Eurip Phoen functus, eadem rursus 
4:7 8b avvewov Agog 8ev. abit, novum laborem subi- 
RecteHermannus:,Congresu, turus. Poetice enim nox ipsa 


inquit, iungitar connubiom, quo 
fit, ut everása, ut quod notio- 
mem verbi ev»owaca in se con-. 
tineat, eodem modo, ut illud 
verbum, construatur. Similiter 
Homerus, duóv légog dvrióm- 
uw. Kgirà» dicit, quod Her- 
eules ipsam prae aliis sibi uxo- 
rem legit." 

Tid- Schol: rogo dvrl 


oí Hpm, elim. Vide ad Ant. 
884 ed. meae. 

V.929. Schol.: egoxzgai- 
vovea- 


n DT 


fecere id dicta est, quod scri- 
ptor prosaicus fieri per noctem 
sive noctu dixisset, Cf. v. S4 sq. 
Ai. 646 sq. 714. El. 39. 78f sq. 
Ant. 607. (600 aq. ed. meae cam 
mota nostra) et O. C. 609. De- 
nique ne quis pugnare haec cum 
sequentibus opinetur, diligenter 
animadvertendum ud his verbis 
non ostendere D. quo- 
ties ad se veneri Hercules, sed 
hoc dicere, si quando venerit, 
eadem, qua venerit, nocte rur- 
sus discessisse. 

V.S1 sqq. o96 xeivóg xo- 

ts — Éxa£]; Ad interpretan 
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viv: 9 dol! olov vb) dari) Épv, 
ivrab0o à; udAta vagfíjónG Lyc. 
d o) yàg Ürre seiwog "Igisov fav, 


jusig uiv iv Toeyis 
.40 £v 


BéBqxev, osóslg. olde* 
Giivag aUroU 


6g:00v Ó' ixlovouol vv siu 


vj dvdOveroi ^— eden, pn 


zaQ dvo valouev, xsipog Ó' mov 


mn» dol mwodg 
yv dxolgerau" 
4 "w. 


[zoóvov Ydo oj Beióv, dX dàn dix 
45 gijvag xQ0g &AAowg ziv dwjQvxvog uévu. 


Y. 44—48. Hos versus cur 
Pp. 167 sqq. expositum est. 


dum hunc locum non suffcit 
dixisse, quod Brunckius dixit, 
nulla addita explicatione, verba 






, Sic ordinanda e. og neivóg 
; £z, more. mpogeider ui uósov U- 
dia $riá acc yijvne Ggovgav Éxvoxor 1a- 


e mqocrdt» ejr)» uévor 
ego xcl (benóv. Ma enim 
s rimum videri potest Herculei 
lici liberos, ex quo nati essent, 
semel tantum vidisse; quod dici 
nullo pacto potuit, Deinde clau- 
dicare comparatio iure existi- 
,, manda est, quum agricolam, quo- 
cum Hercules comparatur, egrum 
suum bis videre quotannis mani- 
festum sit, qui sementis tempore 
et messis videre dicatur. Itaque 
hoc primum addi debebat, sgri- 
colam, quum dicatur agrum suum 
longe dissitum tantum sementis 
et messis tempore videre, sata 
Za» agri illius semeMfquot- 
7.4, annis videre hio significari, 
"Lii. Ex quo continuo sequitur Her- 
culem, qui cum iátiuamodi agri- 
*| cola comparetur, quum semel 
| eatur »ata eua (liberos - 

Z disse, liberos suos aeme. 
"Z;quotannis vidisse dici. 8en- 
qus ergo hlc est: quos Her- 
cules non saepius vidit, 
uam a DTE a sata agri 
onge dissiti et, in 
quem tantum sementis et 
messis tempore venit. De- 

Soph. Trag. Vol.II. Sect. III. 


uy 
























Vis dla Pepe pmtpn iple emn. Posh enel 
o. 


LA. suus eit oti, D. apetito Demon 


IMPER 


uncis incluserím, in Emendat. 


nique noli putare dzof et moz 
non potuisse recte coniungi, Nam 
griors edverbie, quoties quid 
factom sit, indicatur; posteri 
quo tempere id factum d 
quis semel factum ei i 
non posse certo | 
V.39. Schol: yen: ye- 
agrás, 6 viv vj» Mratiugrot. 
Eitonov à Ho xal ad] jo occus. 
V.94sq. eià» — Exenue] 
Vide quae ad v. 29 sq. modo 
monita sunt. 
V.35. Schol: àarge 
ovvd vp: Vapgrzobvra vj ES- 
Géri. Vide quae im fabula 
lerculis c. I. $. S. exposui. 
V. 86. 8chol.: jzegreijg 
Ego: dvi vo8 jniQ rà vülog 
puer" olow, eri june cá» 
Ha» wgeirro» dipéy, xerog- 
Odsac «dro 7] onígrsgog «v- 
rv dori, Hyxgarrig xal dutgd- 
vm. Cf. Blomf, gloss. Aesch. 
Ag.P11. Finem autem laborum 
ac servitutis consecutum iam es-- 
se Herenlem ex oraculo intel- 
lexit, de quo v. 165 sqq. admo- 
UN. SL regüices Iro] 
. 81. rqefícac' igo] 
Vido ad Phil. 1894. ed; meae 
Y.$8—4L. db oj yàg — 
oditlg olds] De re exposi- 
tum in fabula Herculis c. IV. 
$9. 9. Nexus hic est: ex quo 
enim Iphitum occidit 
















LA 





Z090KAEOPZ 


x&onw t, Ótwóv mzijue* vowrbvnv duoi 

G£xov Atv foras, viv. iy) 9ouà 

roig doGues muovig rtQ Aafeiw.] 
6EPAIIAIN A. 

Géoxowe. Zgávaga, xoAAà uiv o Ej . 


niter lier 90. waseidov dj0r ztavódxQvr dóUQueve 


viv "Hodxietov Éoóov yoouévqv- 

vóv &', si Olxowov voUg devüfgovg qoeroóv 
quei, doUAcig, xdub xor) qoo. róGov- 
Sg mc10l ubv vo00igÓe mAxÜUug, dràQ 


V. 5$. Schol 
toj óiiyow. Hinc 





9 có »* rà co evugígov. 7j vócov, dvi 
Bi cum Rorsono ad Eurip. Med. 461. scripse- 


runt và. có», quod iure negat Hermannus aptum huic loco esse. 





dum ego extorris T 
chine versor, ille ubi sit, 
nemo scit. De féfgxey vide 
ad O. C. 59 ed. meae. 
V.Al sq. mii pol — dmol- 
*geteu] T, es mij» dol, join 
imi10s, weocifuiev etc. Signi- 
ficat antem Deianira vocabulo 
ejüiveg tabellam, in qua oracu- 
lum perscriptum erat, de qua 
pluribus poeta egit v. 196 sqq. 
raeterea conferenda quae in f; 
bula Herculis c. IV. $. 4. expo- 
sui ^ Scholiasta: adroüj' 
dri roé jmig aUro?. Immo 
confer quae ad Ant. ll. notata 
sunt. De vocabulo dBiveg ad 
Ai. 775 ed. meae monitum est. 
V.43. Schol: ozs8ó» 8" 
duictupei Vxoxctio, jxo- 
vod, oloue.. Quo significatu 
saepe ab Herodoto usurpatum 
id verbum esse constat, — 
. zgóvov yàg — 
iafeis] De iesu horüm ver- 
borum, quae ab histrione addit 
esse persuasum habeo, dixi in 
Emendat. p. 167 sqq. 
V.50sq. mavódxgvt' — 
yoopévqv] Verba haec, ódóg- 
Bera yodsÜwi, quum idem si- 
guificent atque dóvguara óàv- 
QeeOoi, recte se habet accusa- 
tivus rj» Hodow. CÍ.quae'ex- 
posui in Censura Ai. ab Lobeck. 














iterum edit. p. 30 sqq. Adie- 
ctivum saewüdxgurog significat 
hic lacrimosum, sive id 
quod plenum ést multis 
lacrimis, ut masd. dà. yog. 
68a: sit multis cum lacri 

i Contra in 








mis conqueri. 
Phil. 690, xovdxQurog fuorc 
dicitar vita lacrimabilis 


sive lacrimanda, Ilà» au- 
tem in compositis significat aut 
prorsus (vide ad Ant. 770 ed. 
meae), aut valde; aut mul- 
tum. Cf. Ai. 719. El. 105. 687. 
1139. Phil. 798. huius fab. 505. 
V. 61. 'Hoéxieiov] Exspe- 
ctaveris ros "Hooxifove. Sed 
vide quae ad Ai. 134. adnotavi. 
V. 59, Schol: pgesos- 
vov8ertiv, sls qoóonsi dytv. 
53. poáca: rócov]Bre- 
vem enim sermonem servorum 
volebant veteres esse, Eu r. Iph. 
Aul 318: gieg: uaxgosg di 
Sos1og dv Aéyeig Adyóus. 
V.54sq. zdg — o9 míp- 
zii ci»d] I. e. qui fit, ut, 
quum tot filiis abundes, 
n0n mittas etc. Cf, Matth. 
$. 622, 4. De dativo vide Rost. 
$. 108, 4. not. 15. De filiis De- 
janirae dictum in fabula Herc. 
c. III. $. 6. est. ] 
V.56 sq. s/mavgóg — 3o- 
xsiv]. Ut alia verba nonnulla 








TPAXINIAI 


55 dvógóg xexà D[rgow o) zumeig wwé, 
udAira 0 OvsiQ sixóg "TAAlov, sl zovQóc 
víuo. zw! doav toD xcAdg xodcGtw Óox&w. 
Pd &' 00 aXxóg dovízovg 8odexe dóuove, 

, & ví Gov xoóg xeigóv Ovvéstw. doxó, 

60 zágeór. qoijo8«. vivàgl voig v' iuoig Aóyoig. 

t A4HIANEIPA. 

d víxvov, d soi, xd£ dyevijvaw. üqa 
ub9o. xoig mizrovow. ide yàg yvmj 
60529 uév, dQqxev 0" AeiOsgor. AÓyov. 


V.59. et rí co: cum Hermanno scripsi, Volgo al zi cof. 


V. 60. 





duplicem casum adsciscunt ita, 
mt sltero genus, altero species 
significetur, similiter hic, quum 
diqa» viuziy. xargág dictum es- 
set, alius additus genitivus est, 
ov — doxriv, ab eadem illa lo- 
cutione aptus, quo prior ille ge- 
mitivus accuratius explicaretur, 
hocs ji patrisaliquam 
curam gera le re- 








bus secundis uti videa- 
tur. Similia sunt quum alia tum 
Ai. 1062 sq.: 


evróv — cna 
optativo véuoL 
qui intellexerit 
in verbis praecedentibus hanc 
sententiam inesse: udliGre dà 
méproie dy "Àlov. 

V. 58. Schol: dgrízovg 
Bgdoxes leri, dorlog xel 





genter évog rÓ wxcigó mogros- 
Jc et eoe ectà haec interpretatio. 
[y4- — Vide quae ad El. 1083 
j/roe/ adnotata sunt. De accusativo dó- 


ed. meae 


ve, ex iyyóg Sgoowei apto, 
nim ad PRI lined mee! 

V.60. Schol: cd»dgi* và 
"me. 

V. 6l. d véxvov, d xai] 
Sic Phil. 960. — Tum Scholia- 
sta: dyspsiras: Dymáv. 
Intellige homines loco humili 
ortos. 

V.61 sqq. xd£ d'ysvyr tow 
&ga — [8s ydg xi.] Adver- 





In duobus codd, z' omittitur; fortasse recte. 


te membrum conclusivum prae- 
missum hic membro  causali 
esse. Sententia enim haec est: 
quum serva haec libera- 


liter locuta sit, apparet, 


ab hominibus etiam igno- 
bilibus opportuna verba 
proferri. Simillime Hero- 


yd 


footog. ^ 
V.62. xaidg x(mroveiv] 


Metaphora a talis deprompta, ^ 


Cf. Blomf. gloss. ad Aesch. 
Ag. 91. 

V. 63. oim uév, eton-" 
xsv Ó' xri] Consulto Sopho- 
cles mihi quidem videtur alio 
ordine verba posuisse, quam quo 
ordine ponenda fuisse interpre- 
tes iudicant, quibus Les 

8b óyor elei dicere del 











Icom a c 
Phlcefa ry 
Veris. 





eie abun 
eLraten di, 
s feua nta 


Z0OO0KAEOTZ 


TAA02Z. 


zt0iov; OÍdo£ov, uijvsQ, 


&i Oidaxtó uoi. 


AHIANEIPA — iae 
65 ob mogóg ovo agóv Htvouivov "Itum 
10 ur stvüéoe: zoD "onw clGy Ur» iot. 
TAA0Z. 
dAÀ' olde, us8oi; y^ d s, smoreew. qotów. 
A4HIANEIP A. 
xol xoi wAvng vw, víxvov, lógUc8c, yOovóg ; 


TAA 


0z. 


vÓ» uiv zagelóvr govov iv uix yoóvov 
70 4vój yvvewl qaól vw. AérQw. zovtiv. 
AHIANEIPA. 
mv volvvv, sl xol vob Xn, xXjov vig &v. 
TAA02. 
dA üegérai vo086 y, dg i xiv. 


eifrur erf. 
V..66- qégo: de meo dedi. 


Libri vitiose géger.— Brunckius 


aliique qégei.. Vide Emend at, nostras p. 7. 2. 
V. TO. Pro guaí vi» iérqiw nescio an Sophocles scripserit 


gal Aexgelav wovtis. 


videtur. — Potuit autem metri 
causa scribere: dii" Sieófrgoy 
Aóyo»s léyti, sed maluit sic uti 
fecit scribere, ut hoc siguifica- 
ret: haec enim mulier 
quanquam re serva est, 
sermone tamen, quem fe- 
cit.liberalem se ostendit, 
v. 9b Schol:s? Sidesrá 
i017 BÍ mgogrixet uos poOsiv. 
S.S EROS ibevoni- 
vov: i»éivg Qirolforrog. Vi- 
de ad El. 849 ed. irm Struen- 
da verba hoc modo: (fieyey, 
Ux) edezóvg» qiqos aargóg — 
dB. và us zvOisDo, ob, moó 
ler. De omissa particula Gri 
cf. Phil. 609 ed. meae cum nota, 
de articulo infinitivo praeposito 
Ant. 704 ed. mea 
V.68. x«l mo$] Vide quae 
de xal particulae usu ad Oed. R. 
ed. secundae monui. De 
xi$ng ad Phil. 959. et ad O. C. 














S3ed. meae monitum est, S cho- 
liasta: idgicO ar Qidynv. 

V. 69. Schol: rà» ui» 
zagelOóvr! gozo»: dvrl 
roS iwavró»* Üma ydg ro$ 
Brovg dgorguson à pH. Sic rur- 
sus v. 825. De locutione d» uij- 
xi qgóvov cf. Aesch. Ag. 610. 

V. 10. Schol.: 4vàg yv- 
veixi* tj Ougdlg. idrgiw- 
Boj1ov. Videfab. Herc. c. V... 

V.7Ll. Schol: zw» roí- 
so», i xal vosz! irÀg- 
dxovorres roivvv zie, Uri Hoa 
xijg máv eisyoóv daipzwev, sl 


din&ág dnístr à Bovisiny vj 
Oupsig. 
.29.8chol: iegstrar 


dorión, dwildyg voó dov- 
[o 

V.74. EéBoida — mó1is] 
Vehementer falluntur qui, verbia 
Ekgivov mólw appositionem 
contirieri verborum Ef. 2. rati, 


TPAXINIAI 


4HIANEIPA. 
» zo) Ora viv (Gr, y] 8avàv dyylaàesei; 
TAA0Z. 
Efoido qdoav qaciv, EdQUvov ztóAw, 
imoroeseUnw axróv | u£àÀaw En. . 
AH. I4 NEI P4. 
dg" oloóc 9g, ó vécvov, dg Eius uo 
uevrta mi6rQ vids vig yoQag míQu; 
TAA0Z. 
T soia, uíjrtQ; róv Adyov yd dywoó. 
A4HIANEIPA. 
de. 3 vehevvi 109 lov u£AAe. zehciw, 
3 zoUtov &geg dOAov,' [is vOv ÜórsQov 
TÓv p UE Tàn Dlorov] evolov Éyew. "T 
i» obw. Qon xeui£vg, véxvov, mem QURE 
oe d tend ton, die] ctodeucia, EAT 


X 73. 


75 


80 





Jie f qu P 


Non epta jh particula, quae in duobus codicibus post 4 





liecta est. 
V. SO aq Cur spuria existimem verba haec, ig rà» Üorsgoy 
tà» Aoimó» 1j0r fllozov, in Emendat. p. 171 sqq. patefactum est. 


móli» de tota regione accipien- 
dem esse monent. Immo verba 
EB. zdQuv eppositionis loco 
sunt, ita ut Hercules adversus 
Oechaliam, civitatem Euboicam, 
exercitum duxisse dicatur. De 
Oechalia dixi in fab. Herc. 
c. IV. $. 1., de adiectio EU- 
lovíg vide 937. et Lobeck, ad 
hryn. p. 89. Denique de u£i- 
pos verbi usu confer Phil. 1956: 
xdp£ so: zadzó» có8  Óxer 
Bgüvre xo$ pAlovz Eri. 

V. 16, E1eese] Tmperfectum 
quum elibi tam hic pro aoristo, 
quem quis exspectaverit, positam 
ease Seidlerus propterea mo- 
net, quod. ieístiy remanere 
facere significet. De oraculo, 
quod commemorat, in fab, Herc. 
c. IV. $. 4. monitum est. 

V.T8. cà oia — dyvod] 
Eurip. Phoen. TOT: Mi oia 
vadra ; viv 1óyov yàg dyyodi. 

v. 19. valeo vd» velis] 





Vide 0. C. 1703 sq. ed. meae cam 
adnotatione. 

V.80.roGro» gag do1os] 
De usu activi ager ad Aiac. 199. 
diximus, Nihilominus haereo in 
his verbis, siquidem dlov ai- 
gerv et d81ov aloecóas nihil si 
gnificare posse videtur ni 
borem suscipere. Atqui non 
suscepto, sed potins supe-. 
rato hoc labore Hercules 
debebat dici in posterum vitam 
beatam transacturus esse, 

V.89. Schol: iv oy» Qo- 

5—u 0:87 I» susdóvo. x«l 
ixi £vgos dxpijg leropévg, o5 
xogesag avilqtbÓuevog acr uel 
evvayaviosusvog ; 

V.83. Schol: £v»ég£os- 
rd zatgl. Male vulgo rjvíxa ex- 
plicant quoniam.  Nanquam 
enim aliam quam temporis si- 
gnificationem habet. Tta hoc 

|uoque loco significat quando, 
Di e, eo tempore, quo. 












peg onum faerat 
rietoloinn- 


nem, 


.otWe 


ZOO0KAEOTZ 


mxvouev, Go0 stovQóc iboAoAórog; 
85 [xsívov. Blov GoSevrog, 7] olyóusot" e] 
T4402. 


dÀX clu, usweg* & Ob  Qeamdsaw dà 


Bib xwovjón vivüs, xdv diui sagi. 
viv 9, dg Evvinu', odóbv. DAslhbo 10 ur] oS 


müGav mvütcün. vovi dAjünev mou. 
90 dX 6 Évvirie Mórios ovx ij murpdo 
Tug xQovagBrw, ovi Ougolvaw &yov. 





at. p. 171 sq 
MER 


va j 07 Brunckius. 


88 sid, 
ta 


i 


V.85. Ego pne ut porum hunc versum includendum pu- 


Volgo xerjdws: Le xerjdyw. 


:] Bor ug hi versus hoc ordine et modo scripti 
ur: rg móruor oi Li arecobs rudis xqorag- 
o9A du pios viv 


; eie bovíqu^, o3» Telus 


tà wi) aücov mvbisDai rapi, prs siiqi. X. quibus car dia- 


cedendum putarim, expositum est in Emend 





ped] eqq. Co- 


terum cum Branckio post uj addidi oy particulam. 


V,86sq. Schol: e 82 e- 
6gácoy 1yd- s 8 xol rm- 
grápzv, i] mqonerxótem, quoiv, 
pa rovro eed Li vdd 
Byà ovume, avró. De for- 
mola xai sciat vide ad Ant, 989 
sig, cd mene 
88sq. odd» dlAe(po 
f9 uj oj xri] Vide ad Ant. 
263 ed. meae. Tum verbis gá- 
cu» dijütue» mesgb ràvOt zv- 
OícÜat hoc videlur significari: 
penitus explorare,qui sit 


,$ventus oraculorum. De 


locutione mca» di. vide quae 
ad Ant. 789 sqq. adnotavi, de 
Posita meQí praepositionis con- 

Phil. $43. 621. Ai. 799 sq. 
969. 1099. El. llli. 








Ant. 70. 





1012, Nulla interposita voce 
continuo post nomen, nod 
pertinet, praepositio posita est 





Ai. 950. 12931.1979. El. 34. 412. 
700. 707. Ant. 78. 283. 528. 

V. 99 sq. xui yàg Jorio 
— inuxoiá] Hocdicit: etiam 
serius venienti prospe- 
rae quidem res, ubi de iis 
audierit, lucrum ,affe- 
runt. Apertum est tà eU xgdo- 





j quicóm- 4 
periat, sed illius, uo com- . 
erist. HERM. - 
-91— 187. A&edit Chorus, /7 
qui quae iam canit, eorum sum- 
ma haec est: Te, qui cun- 
cta cernis, Sol, invoco, 
ut; ubi Hercules commo- 
retur, nunties, Summo 
enim cum desiderio De- 
ianira de eius absentia 
idue conqueritur, ne 
acciderit ei, me- 
Atquanquem ille 
continuis et periculosis- 
simis malis conflictatur, 
tamen dei alicuius auxi- 
lio nunquam non ab in- . 
teritn arcetur. Quapro- 
pter rogo te, regina, nt 
onam spem ne abiioias. 
Neque enim cuiquam mor- 
talium omni vacare do- 
lore licet, sed semper 
prospera adversis For- 
tuna alternat. Nihil enim 
constans in vita humana 
est, ac modo hic, modo 
ille rebus secundis uti- 
tur. Quod te cogitare iu- 











Rin efe pide t LÀ 4 7 B beregoy pto, 





TPAXINIAI. 


AHIANEIPA. E 
quoe. vvv, d soi. wol ydQ ooríQp tó y e) 
moáGOnuv, ime mó8omo, xígdog &umzoAG. 
. XOPOZ. 


Inh. 


fna een 


(ergog? «.) 


"Ov/éláie. voE. ivoqitouéve 


95 vixve 
- "Aov, "Auov. alzá, 


merevvófer ve qAopifópevov 


tobro xagübo, vóv Axnuujvag, a0: wo, ztóD. uo 


V. 97. mó8. poi, xó8« pox ipse primus scripsi suadente 
Porsono. La cam Aldioa só8: uos mó8: no: mais, ceteri libri 


xó8: poi, xó8: maig. 


At quum alterutrum necessario delendum 


sit, aut pol eut zaig, vel per se apparet nomen zai potius quam 


pronomen uol ab interprete additum existimari debere. 


Accedit, 


quod Scholiasta ad verba rà» "ixujvwag adnotavit: àeimss meide, 


et quod ex usu Sophocleo repeti pronomen intelligimus, 


Vide 


quae ad O, R. 1192 ed. mese in nota critica adnotata sunt. 





e, 7] rez 
10 voxrl Qojj ag 
(Il. p, 463. cf. Buttm. Lexil. 
T. H. p. 65). Comparavit iam 
Eustathius adl.a. p.29. Ae- 
schyliAg.264: sUdyyziog pév, 
digmig 9j magoipe, Eg yivoico 
umrgós eUggóvne zága. Sii 
7 liter ibid. 979: jg »$» rexov. 
6n qs r68 téqgóvgg iym. 
De adiectivo a/óig componit 
Hermannus Aesch. Prom. 94. 
jj sovulsluo» vi£. 
: Ibid. Schol. rec.: dvagi- 
fouiv«' qOngouiry. Recte 
Erfurdtius: Tolevonivr, ie 
diei spiculis, xov rófow 
(Eur. Herc. f. 1090), percus- 
*sa et confecta, Lucret. ], 
: non radii solis ne- 
lucida tela diei dis- 
cutiant, B 
V.95.Schol.: rius: dyrl 
toj drariliti zoul, piopi- 
Eépsvos: dri vo$ Adunovto. 
AA eta Mur. catum 16 ttum 














"A 
—— 


Eu 











uem 


Recte autem monitum a Neuio 
est ad v. xavevd[e intelligen- 
dum ease perticipium yses. 
V.96. Schol.: "4itov* 
ngos CIL v, 9712 - "Hn $e 
avr ipogé. Non diwsimiliter 
muntii pertes suscipere Sol ju- 
betur ab Aiace fab. cogn. v. 84d 
sqq. Idem in Homerico hymno 
Cereris interrogitur (v. 89 eqqcn 
quis Proserpinam rapuerit. 
Senec. Herc. Oet. 1516 sqq. et 
Non n. Dionys. XXVII, 269 sqq. 
V.91 sq. cod ro xegébar 
— sales mor ] Non haeren- 
dum -est in coniunctis verbis 
toro xogéber và» "lxujvag. 
Nam uomen posterims, tà» Aix, | 
ex usn pervulgato coniunctum 
est cum verbo »;géEcs, quum 
deberet elatum casu nominativo 
in membro relativo, mó8. — 
vaíti, collocari. Cf. ad v. 2 sq. 
ime autem dicitur rovro 
i, acd0s nor à. "Aixpjvus 
Apte comparavit S ei dle- 
rus Ear, Bipp. 1119: els por 
iiepby Si: rij neu 
magésqoi, vizev ur Gifov wrl. 
Ale. 3f: 4 «48 Uniern, wjam 





^ . 


pan nale 
"im objecit "^ 


2 


TQ. estp dut i 
DP 


nus 


2 4 
^ Sra 
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voles sov, d Auto 





ZOo0KAEOTZ 


Grego qieylBon, 














p 100 5 stovilag iiórag Oi6Gciów dxtelgoig wAuelg, 
dua MP! — dig - dj xoaróreÓov xov Ono. 101 
Gorges zo 
morovutr vàe qoevl. zvvüdvouct 
4hrjidveiquy del, 
yk Tw üOov ÜQrw, 105 
. oV. 400. aosriag ex La restitui. Valgo mowríoyg. Cf. 
Soph. Scyt. fragm, 499. ed. Dind, et Iacobi, ad Philos. 
imag. II, 6. 
V. 102. movovpivg ex Mosgreri coniectura scripsi, Libr 
sotonpírs Vids Emendet. p. 8. 
dulócos" av; "Ti" He- intelligi debere, in quas mult 
racl. 745: [A rer" ip wal veterum omnem terrarum orbem 
táÀ osx dg8ig iyw, sipvpleg — diviserint, pluribus demonstra- 
dóxgow. AddeSoph.PhiL.1397 . vit Schaeferus Melett. cri 
ed. mese cum nota nostra. —  p.6sq. Postremo xidbrjves v6- 
CeterumScholiastam, qui ad zó- — aq riví ex usu Homerico dici 
9. uo, adnotarit: àsímek o/xei, sic, ut sit in aliquo loco 
Bwssgifet, novum membrum in iacere, commorari, monuit 
choari inde a verbis van mori iem Hermannus. 
Sue malum a. AW Yd. etes d eei] Quod e 
— repetitum in fiue membri & 
2 EE jv sd. duo-membra-referen: "est, de eo vide quae ad Ant. B4 7 7 
um, » et ad aógu pon, et ad ed. meae adnotata sunt. De ce- ud 


evidvag etc. De usu 


118 ed. meae est. 
V. 100. Schol: jj sovr(ag 
» ji adidvagc: robe nag 9diat- 
2, VL rav rómOUG, erevovg ix Bb coy- 
"i 'zov rà asldyy pneiv. dou ot» 
ey dy Baldrrg dori»; Cetera quae 
" v addit falsa sunt, Nam toto ver- 
Maa su nihil nisi hoc significatur: 
^4 utrum mare tenea 









itje oa nó RT. in alterutra mE 
;munfüsr te commoretur, Ad 
4r niinus cipium autem xj4&eís intelli [igen- 
r/mcià fré- dum est vaísr, sive potius, quod 
"A continetur isto verbo, 
verbum deris, coll. qua 

adnotata sont. De nominis dug-. 
Góg signiücatione, quam nemo 
dum editorum perspexit, vide 
ae ad El. 1300 sq. adnotari. 
enique nomine smeígor duas 
continentes Asiam et Europam 











um ffuntla rnnf. ente f omiEaqeuhb. 
d y 2 





teris recteScholiasta: oj xga- sid 
tiGTtóms: d vuxd» xd»rag 





roig Ütrobg warà rà darixów sry e. 
Kal"Oumgog* 8g mávt' doceri 
^a 


d. Cf. O. R. 639 ed. meae. El. 
O ed. meae. De addita xerc) 
praepositione vide huius fab, 379. 
0, R. 1087. 

Y. 402. mosovnésg] Qf7 
huius fab. v. 985: xeipat s-, »» ada 
movnhivos diljxrows dàjvaig.,,. 
Thucyd. IL, 5l: zl xiéov 0b. 
Bnog ol Dexepevyóres vóv va c 
vijaxoveu xal vv movotipevov., 
gixrífovro. z 

V. 103. Schol: IN 
gi»tixij dnidvsiav- IP, 
stQiigneov. B ro nckius inter- 47, 
pretatur: procorum certa x4 ;, 
mine nobilem. Immo expel Maud. 
titam certa — tena 
ru em.esplic lica. Cf. v. Tim 5 77 P» 
Log sotpe e ur 
Pirates tue, Q4) 


dene 


trei 

















TPAXINIAK 
105 oaov eUváfaw dócxosvov Baspágov 


"78 
zóPov, dAX ? 


duvacrov dvdgóg Ótid roíqovGav ó0op 7 


4; dvulog 


. 4 (roov F2 

110 xoAi& yàg Ggr dxduavvog 
wüuer iv eXQli móvip Dóvr 

ve etbvrm 

V. 106. roipovsas cum Casubono scripsi. Libri vitiose 


Vide Emendat, p. 9 
xdpaz' ip sigii cum Erfurdtio scripsi. 


qpégoveav. 
T. ne. 


sÜvoig dvavügoow: sgUgeotat, qux 
23 a, doravo» &mifovoev aigav. 


M 





1] Nóvov 1] Bogéc. vig 
imóvvo v Dg, 


derer vt 





15 c. pe 


(erg, Dn. anh. 
S enase, reno 


sq. - 
i Libri xJ- 


uam eUgli. Ex eiusdem coniectura idy posui, pro quo libri Idor. 


dsl adverbiom ad avsOdvopot 
referendum videtur, 
V.104,Schol.: £8 2107 8 
viv: zi» dixvóvo qnolv, 3 ci- 
xrn D» ale dgdlon mirQug, 
rivo, vá» dd» duwiponévav, 
ín. — Boviv: cixvórq» 
w. Lusciniam puta si- 
Gf. EL, 149. et 1075 sqq. 






Recte Hermannus explicat: 


obxor' sivdttio àv móDov rdv 
Bispdgov, us eed 
E coll. Seidlero a 


. et additam. ad Vig. 
E Praeterea confer Ant. 
ó8 ed. meae cum nota nostra, 
Non male Scholiasta: av»- 
Bávouar, qal, vj» duque] 
qiévigov, unBinovs roUg ó- 
anode ddaxqrov Eni, dA 
dil có móq vd Duxgóov vi- 
xop£vy ódogecDoa. 

V. 106. e uvacro» — ó- 
8o] Verba sic iungenda viden- 
tur: sÜnvecrov ütipe ódo9 dv- 
gis roípovav, i. e. Égovoev, 
coll. v. 98. De locutione dept 
sÜuvacrov comparat Neuius 
Aesch. Ag. 155: n»áuov uij- 
sig, ibique Blomf. in gloss. 
v.18. L4 

Y.107. $chol.: i»8vpiosg 
sévaig: roig prQumqtixoig, 
*uiíg molvpgorriGroig,  dvas- 
giros: b, raig dgrnoue vo9 








im- 





E 
ff pensa 





m 
dicitur dvBdpiog, quod gravis f 
eianirae fuit, qni id 

-— ie] t Zt Lir 
vum Hóc/seiubgeüdur a nomin, 











xexdy esse recte iam monuit A" «hof 
Neniue, coll. v. 16. et Phil. 991 Js^«« fews/ & 


De usu verbi éaifew ad v. 99| 2s, teens 

sq. ed, meae monitum est. DIralanr 
V. 10 sq. zoàià — Fog] 

Genitivi absoluti sunt dxépas- Ah vnl 

zog— Bogíe, ut apud Hom. Il. 

f, 397: và» à ojmore xinora 

Asímes, ztvrolov dyfpov, Ur 

Ep0* j iv9a yivavro:. Et sic 

jam Scholiasta ad hunc locum: 

3| Nórov mvíovrog T Bogéov. 

Tdem verba (vr imióvra ts re- 

cte explicat: s& uà» daióvra, zd 

3b iaropóutva. Fluctus enim 

succedere llactibus dicuntur. De 

coniunctivo lg satis est unum 

adscripsisse locom H o meri Il. 





à, 67 .ol8', der dumrügee 
drovelo: dAujlowww Bypov Daci- 
voc. 


"  EZ000KAEOTZ 
obro db róv Keduoyevi 


115 rope, zó 9' aDfa. Biórov 
moÀUxovov, dgxtQ slayog . 
Kjóvv. dÀàd wig Sew 


Coe fii 


a Domilor ue! 


aibv dvauzídwqrov "Aida. 6ge Óóuov iUxa. — 120 


(dvciozQoo f. 


190 óv Er. usugouévo. 6 


eldoio 


) 
uie, dvvía &' ois. 


V. 118. dvepmidxsrow ex Camerarii coniectura restitu- 


tum, Libri dpsdéxncov. 
v. n 


V. 14 sqq. Schol.: Kadpo- 
qi và» Onfayii] Hqaxiéu. 
'Helodog (Theog. 580.) 8g 

uxljog Onfayarfog 
xÀdog eT. Cf. de fabula Herc. 
c.l. $.l. De locutione autem 
vide quae ad O. R. 1. adnotavi- 
mus. Tum de de in 
apodosi posita ad El. 27. moni- 
tum est. Totum locum sic in. 
terpretatus est Hermann 
nam ut quis continuos in 
mari fluctus videt, ita 


















.quasi Creticus quidam 


pontus Herculem habet 
augetque eius labores. 
Nolo explicare, cur ferri haec 
interpretatio nequeat, quamHer- 
manno ipsi non iam probari cre- 
do. Immo certissimum est và 
fures moiéxovor nominativom 
esse sübiectumque utriusque ver- 
bi, et rgíptr et ojEer, dta ut, 
quemadmodum in mari 
ventis perturbato fluctus 
suooedere flustibus vi- 
demus, it& Herculem agi- 
tare tot vitse lebores di- 
cantur, quot maris Cre- 
tici fluctus sint. In verbis 
tamen zeionn et afe non tam 
agitandi quam potius nu- 
triendi et augendi signi- 
catio inest. ToégesÜw: autem, 
mutriri, poetae saepe dicunt 
homines is rebus, quibus adeo 

wt ipsa eoram vita iis 
ineri videatur. Sic Eur. 
Hipp. 367: ej zóvos tgégpovreg 

















f. 0. R. 472. Nu 
d» Exi pep. de meo dedi, Libri d» ixiussugo- 


figoroóg , ad quem locam Mus- 
gravius et hunc Sophoclis lo- 
cum comparavit et Terei fragm. 
518 ed. Dind. : fBócxer 8 coóc ub» 
uolga ero » to9c d Olfog 
judw, vo)g i Qovisíag [vyàv 
Voi» dváyxas, et Philemon. 
ap. Stob. p. 281. ed. Grot.: zàs 
niávioy Bor, xol xuxi) rign vgé- 
gei. Adde O. B. 374: juág vgl- 
qui xgüg wvxróg. Apte autem 
cum cgége, verbum ade: con- 
iunctum est  Augetur eüim 
sive crescit, cui affatim nu- , 
trimenti est, Cf. Platon. de 
Bep. VIII, 565: osxo?» Éva vivà 
delà àjuos elo8s Oiagegóvrosg 
mgolaracB oi bavro) xal rosrow 
cQíguy rs xol aUbnw niyov; 
Adde Bernhardy Synt. Gr. 
p. 196. Non improbabile est au- 
tem Sophoclem addito hoc ver- 
bo id adsignificare voluisse, per- 
ferendis laboribus illis gloriam 
suam augere Herculem. 'Scho- 
liasta ad verba zgépr: — abb: 
adnotavit: dwrl rgogijg - 
usquijg xol adbjosag elolv au- 
Té olmóvor. etin nota sequenti 
inter alia haec scripsit: 7j ürz 
olxelov vo5 fjomog vó rgégt xal 
ejbn, ders roiqesÜe: adroU 
zi» dore» Qià cdv xóvas. De- 
nique minime haerendum i 
bis rà b erat. Brev 
studuit poeta, hoc dicens: gà 
t vo à» ó; 








moljxovos. Vide quae ad O. B. 
417 ed. ineae adnotata sunt, Po- 


ias vila lolouiur plena: infins vat 


cserfo,, terpretari : 
arida 3copo, sive consequan- 


TPAXINIAI. 
ul yàg ox. datovgiw : Zlóo vàv dyatàv 


qefjvel o. dvdAyqvo yàg o9 
195 à závru «golvov. BosiAeüg 


éxífoàe 9vevoig Koovlóag. 
dÀX émb máu xol qp 


109 rs raft 


mái anmAov6w, olov d GQxrov Grgoqádeg xÉAev oL. abeo, 


Lise. Vide Emendat. p. 9 s 
deripsi azdofe. Libri diclo. 


stremo. de nsu nomiois séleyog 
ad O. C. 662. exposuimus, 

V. 1T. Schol; Kosiaiov- 
dg návo zcuatonévne vro atgl 
Kerry» Saiicens. Cf. Horat. 
93-6 96, 1 sq. et Strabon. 


N.MTeq. Schol: diid 
vig tdv: Oádbnn, quoi», d 
fniéveiga" Oti» ydQ rig mi- 
àv, dvapágrgros Óvra, xlisr 
dmó vo? "dido. Jj dvapnid- 
ord di mug và uj 
uxiextiv- olov, xoiót. ajróv 
3j Exrcvyel» z99 Aidov. — ds a- 
ETE &xroisrov. Her- 
mannus dyapsiéxgrov, non 
aberrantem, sic explicat, ut 
nunquam dei praesidio 
destituatur. Ego malim in- 


top aberrantem. 
», i e feli- 


siter labores impositos 
Pensientem. Vide quae ad 

de usn verbi dpagrá- 
very monuimus, 

V.190. dv Exi — otoo] 
Sensus hic est: quam ob rem 
reprehendens te quamvis 
verecunda, tamen contra- 
ria afferam. Referendum au- 
tem dw ad sententiam illum, 
[is juae proxima trop ha elata est. 

e ixi praepositione cf. Matth. 
$. 584. i. s. p. 1369., de usu ad- 
| ajBoiog Aesch. Suppl. 

V. 191. Schol: 





osx dno- 





eant 4 udin, 





Tom ex Musgravii coniectura 
ide Emendat. p. 11 sqq. 


ceUriv ox dmoyvüvct, ovx 
dmowiurt, osx dmofilluw, 
osx dxoBoxipdEeiv. 

V. 194 sqq. dvd ly gra — 
Kgovidac] Doloris enim 
vacua ne cuncta quidem 
gubernans rex dat mor- 
talibus Saturnius, i. e. ne 
is quidem, cuius summa est pote- 
stas, luppiter, ut nullis dolori- 
bus mortales laborent, perficere 
potest, acilicet fatis obstantibus, 
Cf. v. 190 sqq. De oUdé parti- 
cula ex multis exemplis unum 
affero Soph. Phaedr. fragm. 607 
ed. Dind. v. 4 sq.: xal ró»8. 
Cei» "Eqore) dmtigyesy od. 
meywger)g oSiwu Zesg, dil 
ks x«l flow vea. 
De eoristo éxéfeie vide Matth." 
$. 502 8. Rost. $. 116. II. 8. 
not. 4. 

V.I97sq. di dxl— xv- 
zio$ev]Fes Ir) mies xexlos- 
6t nijuo: xol gegd, ita ut £x. 
gnificet. a dvereno, coll. Matth. 
$.586. d. Apte autem verbo x^ 
xàsiv , de cuius significatione ad 
El. 1346. iem monuimus, uius 
hic poeta est, siquidem nanquam 
cessant bona et mala tanquam in 
orbem acta redire. Eam ipsam 
autem ob causam, quod perpe- 
tua est illa malorum et bonorum 

i tudo, comparatur cum con- 
versione ursae, quippé quae per- 
petuo gyro in caelo vertatur et 
Omni anni tempestate se conspi- 
ciendam praebeat. Cf. Hom; Il. 
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everlaf ade« 
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La. Imimimemt 
Pasfe. suia 


ho» fet 
mom fa 
Fein , non 
neta m tpe 
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ae -M 
rd 


, Haeo, Dr 






repa rire 
eaten 


féj po 


| mbi 
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L] yn 
w—-— 7 


D ond 


Z0OOKAEOTZ 


(Ex gbác.) 


obre mAoUrOG- 
V lalgaw ze xal 


£130 uéva yàg oiv aióXo v) fgovoisw, oUre Kajosc, 

dAX üpag Bífaxs, vj ' inloyevas 
GréQroD'an. L 
vw" 195 d xal Gb vàv üvaocaw Dow Ayo 


36 


Td) alüv ioyuv- imd víg ot 


"éxvow. Züjy àfoviov dümv; 
! AHIANEIPA. 


| Ilexvouévi 





uév, dg 6 


V.138. Libri omnes dg dusrxisos. 
dasixdoot recte monuit Hermannus, Sophoclem éxeixdeo 
. Contra quam facilior mihi probabiliorque ea con- 
quam ego de meo dedi. 


140 
dq? sixáGm, sáoec on 


At alienum ab hoc loco 


Sic in Oed. Col. 16., ubi 


nunc sb omnibus editoribus scribitur dig cé" siásai, non pauci 


itus est 

ita: nec nox manet morta- 
libus, neque/re 

-meque opes, sed cito re- 

i £, ef ad alium ac- 






E 
ba accuratius jam sic interpre- 
tere: sed cito ab alio pro- 
cul sunt. 


V.184, Schol.:ovégesdac 
dez] vo imeisÜo, xal Grégr- 
9i qupdg. civog Ob arégraDan; 
nlovórt vo zalgnw. Variavit 
orationem, verbis zaígery ve xal 
6r. idem significansatque iis, quae 
SLI9T. posuit, zagd xol mig 
Similiter dictum El. 965: xdx 
tv! nor Aofriv 9" ónolog xal 
sà eyráodot mila. 

V.136. Schol: d xalc 
sà» Évaccav: Ünso ual obi- 
TO z9/jvoi qgoyvtiv xal zgraraig 





godices eig duerxdam: habent, iu ipsoque codice optimo, Louren- 


imis, fóexeoDei. 7] olroc- d 
xal dà Boslopau ggorzi£ew , ürc. 
gémovras xol ix xaxdv in dya- 
9à và dyDgaimiva. Certum est. 
& cum zdJe pronomii 

dum esse, ut rect: 
hardy Synt. p.. 
que, quod an 
quae spectadt 3 
situm est? f 









4 loco, tz ^*^ 
facile feri posidt A, si malo op- pon 
pressus Hercules sit, mox tamen 
incolumis revertatur. De accusa-, 
tivo à» Ívagow», pro quo vo- 
Cativum exspectaveris, ad Ánt.o/m,. 
1090. diximus, de àyo, iubeo Y, 
significante, ad 0. C. 837. Deni-ze, 
que de locutione dimíaw Éyew 
apte adscripsit Nenius O. C. 
1678: ná&q Adfloig, et T h ue y d. 












Aov, ui Bovievónevos xoig (lo 4 
» (ti fov evoy ^ 
ps 70 E m iy unBby ^n 


qadiov siQl "Hoaxi£ovg Élsafe" 

0d yàg metogd rod javros zau- 

Big ó Zsg. Ceterum recteMus- 

gravius: dde, adeo, tan-(/orad. 

topere; quantum tu scilicet in 

animo[füngis. [fus ex fjem deut 
V.13& dg 6g" ekdoai] 











TPAXINIAI. 


sá)que vovuóv: dg &' iy QuuoqüXogó, 
140 wjv bxdÜüois xadobGa, vov 0^ Gxugog s. 
1Ó yàg ved[ov iv vowigós DóGxevow 
aoootc, (V^ «Jalvovrog o) QAmzog 9:00, 
oU) OufQog, oUóà mvevudtov oUdbv xAovii, 
dAX (jóovoig üuoySov iolou Blov 
145 à vov0", og vig dvrl magüévov yvvi] 
xAnPij, AdBy v iv vvxrl qgovrlóuv u£goc. 
[cos zgàc drdgig ij véswav qpojovgéry] 


tiano primo, eg dgeixdGat scriptum est, posita z litera super g 


T" 


PIA p 

ed rue rr 

velim fe er paris, 

145 ine uperte 

pP 

pM 
fe. 








150 





literam, 


V. 149. geigosg, P»' ex Musgravii coniectura scripsi. Li- 


bri. zoigoiaus. 


m ex mea emendatione reposui a e(vosrog, 


pro quo libri adroS,xe/ si» habent. Vide Emend, p. 17 sqq. 


V. MT. Spurium hunc versum 


Ut licet coniicere. Cf. Oed. 
Col. 26, cum adnotatione nostra, 

V.189. 6v n 0g6096]Gl. xa- 
tà apvyijv qpeelgopau. 

V.140. uj c ixpdD oto ma- 
&o$ca] Notum est sadàv i£é- 
pop esse experientia edo- 
ctus sum. Cf. O. R. 403: za- 
Bà Éyvog dv, old tQ ggortig. 
Tum uj ó» à 





tatum quum a pot a 
rosaicis scriptoribus. Cf. huius 
Tob. 26, 3947 1191 sqq. Ai. 836. 
El. 1097 sq. X eno ph. Cyr. VI, 
d 8i Kégog và cs GAla elg 

ho» suQeaxevulero 





se primus vidit Dindorfius, 


-V.M4. dii j&ovai; — 
Bo) Quod per se spectatum in- 
solenter et contra omnem usum 
dictum videtur, fov i£aíoeiv, id 
mihi quidem satis aptum huic] 
co videtur, in quo quum puellae 
cum plantis comparentur, felicis- 
sime accrescentibus, recte eae 
dici possunt se tollere, i. e. 
adolescere aive procre- 
scere. Nam ffov dpozov ioi- 
ge idem fere est atque d» flo 
lnóyOc ifalonv kavróv. Simili 
ter El. 608 ed. meae dictum eja- 
wi Blow est. De dativo jdovaig 
vide Matth. 6.400, 5. Rost. $. 
106. c. 












yelozqemds, de d) dw)o oU8b» — y 146, 18m v — ngog: 
- GpixQ. imo» agrum, ix6-— Quidam Won oschietndl 
sitire leqq. rü yàg vedtos C"? gordo, explicantes: n o- 
—osdi» kiosei] omparan- cturnas curas acceperit. 














Quod non probandum videtur. 


^  turtenerae puellae cum plant j£ dicit B 
sive wrboribus, eo im loco siti podus ad pomme eeted E 
guo pegue nimio aestn solis, D" — So bh, fragm, Ter, 517 ed. Dind. 
que imbre, neque vento pessum- : "E ebd 

aa v. 1d : xal zai, éxtiddv eUggó- 

aca dentur Cf Hom. QULSrdi 8 01: ey peii ula, yptiv ixumriv 





rooc (&dnvovg) ub» ág' 


C4 nav Bin, névog dygóv dévras, 


0084 xoc "Héliog gaéQov dxri- 
sw Édodisv, oUr' Lufog ssgd- 
xe Diapssgég. .coll. Od. v, 440 
sqq. Soph. O. C. 615 sqq. ed. 
meae et Aiac. 551. cum nota no- 
stra. 


xol Boxstv xaldg yn. etH om. 
0d.o,271: »96 à" MT 6e jj 
Grvyegóg yduog dvziflolrjoss 
Aouévng dui 
V.147. Schol.: 90g dvrl 
js Umíg. Vide ad O, R. 1400 


ed. meae. 


JÀ nales v n X dum e 


BR 








ellas eris 
aet! d etel 
ríoib.t fma 





zy mein ayer 


Z0OO60KAEOTE 


tóv üv wig elgíóowo, viv cOr00 Oxomóv 
moàbm, 2ucxolGt olg àà 


150 


Bogivouan. - 
zé)n uv obv ój* aóAX. boy Bxhavaduqo 


Y» 8, olov. obzo reócüer, evXvix. egG. 


óóóv ydg quog v) veAevvalay vob 


155 


Gouàv dm olov" Hooxaije , Tóv iv Óóuowg 


Aelstes. sto 


Svviijuo", 6 
Sri d; 


6£rov 
155 


i moóGder oix Bàn morb, 
eg iv, obxo qpodóeu, ^ 
dx à dg 7. doisn elome, xoU Savovuevoc- 


yytyoauué 


rfi 





viv &' dg i& ojx dv sime uiv A&goug B 
pu U^ Déco, xviow, dixe ' dv sioic 


v. 158. 


8 cà cum Masgravio scripsi. 


Libri &ri- 


V. 160. Siaigsrrv ex duobus codd. restitui, Vulgo dumi- 


ó». 
v. 161. 
V. 162. 
bri xdviasoitos. 


jvixa cum Elmsleio scripsi. 
xdvias Giov ex Brunckii coniectura scrip 
Quod quanquam Hermannus defendit, tamen ne- 


Libri j»ix' áv. 
T tou 


gari nequit valde incommode et invenuste Sophoclem scriptarum 


V.M8sq. c» advoU — x9ó- 
buo] Schol: có adzos$ de 

ó dnodfBawev. 
ad El. 758 ed. 
nt. De substa 
tivo zgábie, statum sivecon- 
ditionem sigaificante, cf. v. 
994. Ai. 790. 199. Ant. 1304 aq. 
Deinderecte Hermannus: xa- 
xoicw olg per amgoctionem. di- 
ftum pro xaxd, olg, non pro olg 
xaxoiiy. 

V.150. zd8m — ixAavod- 
n5») Vocabulo s87 non 
gnificat Deianira, ut Scholiasta 

mtat, Herculis labores aut h 
lortunia, sed sua ipsius, i.e. ma- 
gnam . sollicitudinem ango- 

uo perpetuis Herculis 
Taboribus atfclebatur. CÍ, 98 sq. 
et 175 sq. 

Y-154g. Schol:maloidw 
Bilvov: Üri nob solio? oó- 
vov zensuàe dj» aded 8rdopivog. 
Vide quae in fab. Herc, c. IV. f. 
4, disputavi. Vehementer enim er- 
rant qui nomine ó£irog hic et v. 
4T. testamenti tabellam 
significari putant. Utroque loco 





















et nexus sententiarum et res ipsa 
docet tabellam significari eam, in 
qua Hercules oraculum Dodo- 
waeum pe Cf. v.l 
sqq.: d (uawrtia) r&v óoslmv 
xol gaucixoráv Hyd Zelddw lg- 
sid» ülsog sigeygabüuys. 
Itaque juae ácripta 
in E og illa. Tulsse dicantur, 
signa eunt sive notae, qnibus 
EIS infegris nominibus illo tem^, 
pord'ütebantur. De locutione dl »/;- 
Too iy. fortipaeo vido Matth. 72, 
$494, 2. Rost. G. 11, 

V. 156. moiioPg — S fir] 
De locutione dydwvag &iévos in 
Censura àb Lobeck. iterum 
edit. p. 59. expositum est. 

V. 158—169. »óv à dig usi] 
Non sine causa moneo nexum 
huius loci sensumque, si paucis 
comprehendatur, hunc esse: tum 
vero ita discessit, ut te- 












stamento facto, post 
quindecim menses non 
Teversus esset, se mor- 


tuum existimari debere 
diceret; eo enim tempore 
elapso eut moriendum 


TPAXINIAI. 


Dircrnms fibuenit e^ parlizndo Tobi. 


160 uoiQe» xexgoeg pig Owuger) véuot, 
xgóvov zqotdfag, de, velunvov vine 


qoiQug dmeim wdwmavowv: Befjeie, 


zóv vj Paveiv 3oe] Gq& tds vj y9óvo, 
T] 1000" Oatxógeuóvra vo) qgóvov vfAog 

165 10 Aoxóv j0n tjv divmiwo plo. ' 
ToiaUT Épgats mQÓg Ordw ciu. 


[riv *Hoexislow ixszievrüó0c. zÓvov,] 
viv xcAciiv qujyóv ex0gGeL xore 


x 


Gg 


aO 


Aoüow. QuGóv, ix seleidóor Épy. 
170 xl vówós vausQraa Ovufeivs, 4oóvov 
TOD vOv zagÓvtog, dg vtàrOÜTjo, qoo. 


fuisse, si, quae arctissime cohaerent nomina, cgíumvog et iviav0106, 

eorum alterum cum substantivo zgóvov, alterum cum nomine Her- 

culis conianxisset. Erfurdtius rg/uryog et xdvieorog scripsit. 
V. 164. z048 ego scripsi. Libri vitiose r9". 

Vide Emen- 


v. 167. 
dat. p. 183 sqq. 


sibi esse, aut omnibus la- 
boribus perfuncto bea- 
tam vitam fore oraculo 
Dodonaeo sibi praedi- 
ctum esse. 

V. 158, Ez! ox div] Ita Phil. 
1917: Ev ov8fv slips. Apol- 
lon. Rhod, II, 98: cv ui» i 
oUx difys. Discrimen non ma- 

num, sed aliquod tamen, sic 

icas,an oUxévz, Hoc est post- 
hac non vel iam non, il- 
lud non amplius. Sic in 


Eur, Alc. 195: éxovydy 8 Eti. 


rocosro» Miyos, o sor oU e- 
AMjoeras, i. e. cuius aliquando 
non immemor erit. HERM. 
Adde O. R. 24: Er ovz ofa vs. 
V.18sq. Schol: zgeíy u' 
biécOnuuciovv Eeytv ngos. 
sixniw lu) Aofsty 13» moolxa xal 

. T& àdga, à jniQ ro Aigovg 
; ined». De muneribus iis, 
quae in dvaxedonrzgíor accipe 

7, Te sponsae solitae essent, Her- 
mannusSpanhem, ad Callim, 

M Dian, Tà conferri uu 1 
.161sq. zgóvov— Bs oig) 

Ad sdiectiva cglumsoy et fria 
$t0» cogitatione repetendum no- 





Honc versum ego primus uncis inclusi. 






ost discessum suum, 
et. 

V. 168 sqq. ró7 7j — Bio] 
Hoc dicit: tum aunt morien- 
dum sibi esse illo ipso 
tempore, aut, si illud 
tempus incolumis exegis- 
set, postmodo beatam 
vitam fore. De locutione fjv 
Bg. diva/jrg ad El. 637. dictum 
est. 

V. 166. ro:eór Épgafr 
Certum est subiectum verb 
Épgofs non tabellam, sed Her- 
culem esso. 

V. 168 sq. dg c3» xolai- 
à» — nsisidBoy] Vide quae 
in fab, Herc, c. IV. 6.4. exposita 
sunt. . 

V.Y0sq. Schol: xalrós- 
Bevapégrtias xo) rd» rl- 
Qnuivo» vxó 'Hocxifovg diij- 
Duo viv dnofalvai iy vd ma- 





Qóvr, zgóvo, digre ómortgov 
moe gbisui. De genitivo zgóvov 
tth. $-317, 2. Rost. f. 

., de evufaíve v. 1174. . 





de dig ad Ant. 292 ed.. micüe; 


Ge dáng rÜdovoav 


Z0O0KAEOTZ 


Pjiquam rnarifer Qos mé sosc exile 


176 


borplós dg 


góp, qiAei,. vagfob6av, s us qq] uévav 
mévrov dolorov qug ieregnuérqy. 
XOPOZ. 


175 eUgrulav vov loy - ixl wercovepij 


6seyovO' ógG vw' üvóQa xQóg gagdv Aóyov. 
ADTTEAO2. 


Alósowa. Auávega, stQdrog dyy£Aam 


Óxvov 6t XjGo. *óv 


180 


Tàg Mimqpjrys vóxo 


xol [àv éxiórco xe xQuvoDvra xdx udyue 
180 &yov dxzagyág üeoic, voig iyyueloig. 
V.l]6. Lb gdgwe, quod ex coniectara posmerat Brunckius. 
V. 185. xgóg mollog ex Hermanni coniectora scripsi. 


V.Y7$. 9é — sagfoés- 
sav] Recte f£acu ei N 
jungenda haec verba esse monuit, 
coll. Eur. Herc, f. 971: oi àà 
ragfo)rztg qofo dgovor &ilog 
filon. Est autem gofp vaofeir 
Latinorum metu trepidare. 
Cerere enim omni vi participium 
ragfoscay videtur, si góf cum 
Hermanno ad 4xs7dd» spectare 

utaveris. De eZ particula cf. 

1msl. ad Ear. Med. l8l. et 
huius fab. 666. Scholiasta: 
nivtiv dvrl rod Div. 

V.175. Schol.: e9gnpla» 
v6» Logs: sbgnua qdyn, re- 
cteque Musgravius: ,bene 
ominata loquere, Quasi ca- 
stigatio est Deianirae, cuius oi 
tionem male ominata verba te: 
naverant." Contra errare qui & 

et eÜgnue govtis 
ilentium ilere si- 
re et hic et alibi 'putent, in 
praeter alios Blomfiel- 

iusin gloss, ad Aesch. Ag. 1218. 
est, his evincitur argumentis. 
Primum ipsa compositio nominis 
flagitat, ut eUrueiv non silere, 
sed bene aut fauste dicere 
signifcasse putemus; deinde, 
quod contrariae notionis vocabu- 
lum est, doggnutiv nunquam sic 
wsorpatum videmus, ut nihil nisi 
loqui sive non tacitum 
es26, sed ita, ut ubique male 
ominata loqui ant male 




















dicere significaret; denique 
saepe verba eUgrui» et Gtyd» 
coniuncta reperiuntur, ut Eu- 
rip. Iph. A. 1564: sUgzpíay d- 
vsizs xal dur» orgatQg. | Ari- 
stoph.Eq. 1316: svgnueiv ze] 
xal arópa xieísuy. "Thesmoph. 
39: sbgnuog müg form irüg, 
orópe ovyxisicag; postremo ut 
nemo unquam Graecorum, qui 
nihil nisi plura loqui aliquem ve- 
tüerit, dixisse eUgrfuer sive 

nu qovt reperitur, ita in 
omnibus iis locis, in quibus ej- 
quei» aut verba derivata viri 
docti nihil nisi silere significa- 
re putant , diligens interpres fa- 
cile perspiciet propriam valere 
eius verbi notionem, quae est 
bene ominata loqui; qua 
temen ipsa locutione saepe nihil 
aliud signi&catur quam non 
infausta, non abominan- 
da dicere. Sic Ai. 369. 591. 
et El. 1211. sÜgnua qoives di- 
ctum est. Apud Aeschyl. Ag. 












1947. (1218 ed. Blomf.), guum 
Cosandra c * Mjanipvo- 
vóg ci gru ijówrsBu: pógos, 
Chorus respondeba: sdpruov, of 


télewe, xolnncov Gtóu& , non 
illud dicit, quod Blomfie dius pa- 
tavit, sile, sed hoc: nolitam 
abominanda dicere, i. e. 
deus hoc avertat! Eodem 
sensu Eurip. Hippol; v. 724. 
Chorus Phaedrae, quam dixisset, 





nna, 


TPAXINIAI. 


AHIANEIPA. 
vl! elzog, d yigmié, vóvis uox Aóyov; 


ALTE 4 02. s. 
váy dg ÓÓuovg Soie TÓv moAUnAop id 


dps malu 
185 


fiéuv, qavévia G)v .xodva. vix 
AHIANEIPA. 
xal 0) vÓ0 dórv 7| (vov ua8dv Myug; 
ATT'EAOZ. 
185 iv fovüsgri Auudwi mQÓg moAAoUg 9ooti 


Alyag 
Libri xgógzolog. - 


$ w(jqvé süDra, soU d' yg xXxov 


V. 186. v09 à cum Hermanno scripsi. Libri rogd". 


Saves illo, respondit: afi 
uoc lo91. Quod idem Blomfiel- 
dius male interpretatur: sile. 
Eiusdem generis sunt eÜgmuog 
I504 Orest. 1397. et sÜnua qd- 
vti Iph. T. 687. et Herc. f. 1185. 
Explicat ipse Aeschylus locu- 
tionem yldesav eborpov gigs 
Choeph. SBl e. dicen: suis 
&ivó yAdcoav sÜgnuov qígey, 
aug» & invo Wi xal Myuey c 
xaíQur. Io uno quodam genere 
loquendi non incommode eUgr- 
naiy Latine silere interpreteris, 
quando quis sacra facturus eo: 
sunt, sugzpeiv iubet. Cu- 
causa haec est, quod ín 
endis si quis 
iubebat, quanquam pro- 
pri isi infausta verha de- 
precabatur, tamen, quum in sa- 
crificiis erpellutio in-. 
fausta esset, ji, qui evgmperv 
dussi erant," ita tantum aatisfa- 
cere iubenti poterant, uts 










rent, 


Tta Soph. E630. da^ eugrnov 


fois Oüces interpretari licet: 
E ASTVide quas 
id. xe ra 072g] Vide quae 
. R. 82 ed. meae adnotata 

PN 
V. 116. xQóg gagd» 1ó- 
ys] Proprie hoc significant: 
ut adferat voluptatem 
Miietorle Sic m a: S M 
xgós 7dovijs Aéyo vds; Volu- 
* dre Trag. Vol, II. Sect. III. 


ptate autem sermonis facile 
spparet iucundum nantium 
significari, Schol.: zgóg za- 
gdvióyav: xgüg y 
gtlosvra, lóyov 98 
va. ix ro) Gregdvo: eror 
ferai, 5r néllti ggnevà damj- 


1f 

. xeóroe dyyiiov] 
en v. 185 sqq. Tum Scholia- 
sta: Üxvop- géfov. "Outgog* 
óxvalo à Inxov. 

V.183. cv xgdzes vexm- 
ge] Non recte Winsemius 
interpretatnri cum victore 
exercitu. Melius Brunckiu 
decore victoriae ins 
gnem, Verom plusest a0» xgá- 
n ruaíqp qum quod viri 
ptum est El. 687: »íxyg Éyow 
müvripoy yégag. Adsignitcatur 
enim poteatas sive. , quam 
consequitur qui victoriam repor- 
tavit, Cf. huius fab. 497: uéya 
Ti vi GOdvog d Kzgig [a 
vixag del. Oed. Col.1 
vt "suvixslo Electr. 85: rara 
Tig qéqu vier» v ig sui» xal 
gros t» dqmpvus, 

V.184 doré» 5j tivo] 
"Vide quae ad El. 958 ed. meae 
adnotata sunt. 

V.185. Schol.: d» fovés- 

iP irpdyi ad Bod» 1Qr- 
uero voig ódo)0L, . tOvtíGTI, 

Bose sgíporzi. 6 





















wand nr plane 


Z000KAEOTEZ 
deQjE, Üsog vo. zgdog dyyelàag «dóe. 


azQÓg Go) v. wrQÓdvengi xol vto uq» qdque. 
AHIANEIPA. 
«UXrüg 0b sg ümeovw, dime cUrVyéi; 
ATI'T'EAOZ. 
190 ox rjuegeíg qooiuevog stoAAg, yUvat. 
xUxÀp yàg cUróv Mijurüg xag Ae 


^ splvzi. fagosrác, 0X 


qhrtj, poemas, 
"P 


fya. Bijve« 9óóo. 


tÓ yàg mo8o)v fxaGtog ixucü:iw Otov 


oUx d» usPeio, mQlv xcU fov zàdew. 


V.187. Brunckius zog eor. 


V.909. dvoloisisra:Ó 
rscl. 789. scribendum vidit. Libri 





o 
dookeióbere Sópoig , ni 





V.187. 8x og v0 Seidle- 
rus adscripsit Xenoph, Anab. IIT, 
1,18: dA Gxag roi uj) n bxs[- 
Tp emeiaeDu, mdvra mom 
do 





V. 188. xgóg c09 cc xtg- - 


Sávaiui] De re cf. Phil, 5 
ed, meae et O. R. 1006. 

V.189. aéràg — sdzogsi] 
Ipse vero qui fit ut absit, 
si quidem res bene se ha- 
bet? Ajrüg est is, a quo audi- 
visti, i. e Lichas," De verbo im- 
wl epersonali evroge? cf. El 945: 

j^- vov vor zmglg ovàb» rvroyel. 
[idem ro 7 V.190. Schol: ovx edpa- 
| jeep Re esie gosiutvos- QUx sUye- 

- Qela, dvzl vob , odx lariw avcó 

er Uh. eigegls magayerioDat. 
sad Pra LN. 191. Schol: Mgiisóg 
vucn ines ledge: Muhig, Eevog 
ami erg Qrrpajów sinsiov Toagivog. 
tori mif , P)- Mya 83] mólug xalsivan. Recte 
r4 Hn Ho rmn nnus Mylsg, inquit, 
72», tr ^s, Tonica forma dicit, quoniam Do- 
Af, v» «s. vica nominis forma, qua Malia- 
/« (^: vr«*^) cus sinus et Malienses appel 
», f« kd, 4e? tur, in vulgarem usum venerat, 
M 9b eamque rem a poesi arceri de- 
bebat. — De verbo xgísei, ex- 








"nl. 

















plorare significante, iam ad 
Ant. 397 ed. meae monitum est. 
V. 193. zà yàg xooév] 
V. e. và mídqua, ut rà Odiov 
0. C. 1215 ed. meae positum pro 
tà Ofinua. Vide quos ibi con- 
ferri iussi Reisig. Coni. in 
Arist. p. 14$, et Matth. $. 570. 
Est antem rà. zó8qpa id quod 
quis desiderat. Herman- 
mus pugnans contra eos, qui và 
soBoo» explicarunt rà xod: 
$07, ita hunc locum expli 
»nam quod plenum est de 
derii (populum intelligit), u n o- 
quoque rem cognoscere 
cupiente, non facile 
prius desistat, quam ex 
animi sententia audierit. 
llla, F««crog ixuaS:i»v Glow, 
non sunt pro, nominativis abso- 
lutis habenda, sed explicant, quid 
sit rà woDoUy." At istiusmodi 
explicatio minime apta sermoni 
oetico foret. Accedit, qupdad 
uaüti» necesario nomen rei, 
quam quisque cognoscere voluis- 
set, addi debebat. Denique valde 
displiceret và xo&09v deis, qui 
praeconem circumetabant, iler- 
culis fata cognitori, dictum; nec 
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195 oÜrog &xewog oUy xw, ixobG, Ób 
Eiveóu- Dia. 0 avtóv evtl! lugavij. 
4HIANEIPA. . 
d Ze), vóv Oltug dvouov üg Angós? Éjug, 900 


Boxag quin dne 60v n 
quwijcey, d yvveixeg, al 


gap. 
&lóm ovéyug 


200 c7 Barüg eae, Gg GeAmTOv- Su duoi 
quuqg dvaoyóv vjgde vív xaQmovutüa. 


XOP 
"AvoloXiÉeva, üóuog &psoríoig dAoAayois 


0z. 
9205 


chmiacum esse apparebit comparanti El. 1932 sqq. Contra quod Her- 


muannus existimat, coniungenda verba esse 


»vuqog, hoc sensu: 


voloisbers d pelló- 


celebrate quisquis nubilis est; virgi- 


nes ita appellari statnens, id nego ullo unquam exeinplo probari 





pose Graece dictum ess 
ullo pacto ó uel4óvv, 
urlióvvngog, apte 


us displiceret oj o8 o/vreg, sl 
id isto sensu scriptum esset. 
V.195. Schol: oz ixd», 
ixoóc, Bi: volg Mmhueüsw 
pus bes dites Gbvtériw OU; 
iy sre: ydg ajrüg av- 
vá» daosrds deir góc a£. 
V.197. Schol: xà» Olzns 
fono 8g ieinw- vv 
duógümzov. evufaióvese ydg ol 
Bospavtiepoboc ri ees dun- 
soy üh, à» dgisgouévoy Weoig 
"kal dysdgrirer, de 078» ford 
xerafócxivei* Td db vorrjra 
gogía doyádag indlouv,  Verü 
'ostei io est. Cf. Eur. 
ip. 13 sq9.: sol róvdsnievrón 
sip [| cemgécop Annivog, 
smoiwa, xospücug qigm, 
Bb obse nowjv diti giofi T 
fori, o9à' s14 mo aíongog, di 
dxijgarov péluów Aeipdw. rjgi- 
và» Qiprerai, albas 0b mora- 
[erus xijtoes OgóGoig. ad quem 
focum conferri V &lc ken. potest. 
De verbi p usu monitum iam 
ad O. C. 54. 
V. 198. diii] Vide Philoct. 
1093 ed. meae cum nota nostri 
V.199. 8chol.: go»j6i 
d yovoixss* ro), 6lo- 












Nam neque, virgines si app 
og dici potuit, neque, si scriptum esset 

dyoiolibarr d arlióvougog. 
dialayaig falso in quibusdam libi 





lantur 


Tom pro 
dialeig legitur. 


Aio? xal fojfaurs, ge óuo- 
Aoyos0n: vois Otois. De leo ad- 
verbio, pro quo ponendum fuisse 
Evo» videatur, dictum ad Ant. 
489 ed, meae est. 

V.900. «t v ing avAds] 
Res ipsa docet eadem de ro de- 
bere ewij» dictum esse, quae 
modo voc. Gréyng significata si 
i.e de domo. Conferatur Pbi 
799: morglov Gysi ngàg avid». 
et huius fab. 901. 

V.900sq. dg delimrow — 
xa; zodnibe]re deriv reg; 
moUptüo jg t5ede puo 
disse ipo cpiredev, Recte 
Scholiasta: dvaczó»- si 









qaty, Btrego- 
gác oS 1jMov. Comparat Deia- 
nira nuntium, qui modo perlatus 
ad eam erat, cum sole ei- 
oriente, ita ut exjuys One 
eodem modo dictum sit, quo 
Ant.879: osx in r^ cóBe Aau- 
sdog (solis) igd» Zupa Ofpug 

4» rajaivg. De coniunctis 
p mro» drerrhy cf. 0. C. 1120: 
p &i gavíyr. diinza pyxóva 


"909 s Recte Scholia- 
sta ad v. 2$. Ideen rà ue- 








mcr ol - 


L1 


6 uzlóvvugog, i» ài 
205 iro xAcyyd, vóv 
"Anólawa: ztQoGsávav - 


Óuov db mciüva, meidv 


25 
&váyev , à stngü£vot, 
InBágio osx Fori avdeipov, dA 
$xà ciis ))dorjs dgoovras. 
V.909sq. dvoloisftretr 
Bóuog — d usllóvonoog] 
SicEur. El. 691 : ódols£era: xv 
Sepa. Notum primum illud est, 
verbum diolv[ti» proprium esse 
ferbinarum, Jiectitia exsul- 
tantium. is et inre 
tristi dicitur, ut Soph. El. 749 
sqq. Cf. Blomf. ad Aesch. Spt. 
c. Th. gl. 954. Elmal. ad Eur. 
Heracl. 782. Seidl. ad Eur. El. 
686. et Kiessl ad Theocr. 
XVII, 64. ' Deinde quum àópog 
saepissime pro iis ponatar, qui 
sus in domo, nibil apparat of- 
fensionis esse in coniunctis ver- 
bis dópog d usldórvngog, i. e. 
domus, et quidem puel- 
lae, quae sunt in domo. 
Pro quo ne quis melius scripta 
rom poetam faisse putet, ai pro 
subiecto totius loci nomen p 
larum ipsarum posuisset, 
dum est primarium ac potissiy 
mam, quod et voluerit dicere 
poeta et aptissime dixerit, hoc 
ese, totam domam ulula-- 
turam esse, secondarium il- 
lud, qui laetos illos cla- 
mores sublaturi essent. 
Utrumque autem sexum, et mulie- 
brem et virilem, quum hymnum 
in Apollinem cantorum esse di- 
cere vellet, non poterat melius 
dicere, quam dixit, quum prae- 
posito nomine primario, dógog, 
ea, quae ad explicandum id no- 
men pertinerent, postposuit hoc 
modo, ó mellésougos, iw 2i 

















res tantum dis agere gratias jus- 
, recte Chorus ante omuia 
illarum cantu resopaturam esse 


domum dicit, sic ut tantum sese 








ZOO0KAEOTZ 


xowóg dgGivum m ere n 
av 
210 


velle, ut una cum iis viri canant, 
dat. Denique vix opus est, ut 











Tbid. Schol. 
dialaig tuig ixl và» -Dv- 
uiv séqaic* dvri vod ó ndg ol- 
xog'Hgaxifovg Üvoleg xal tu- 
[a moríro. Apparet simul ex 

iac interpretatione auctorem eins. 
Sópog, quod restituimus , acri- 


V.904 sq. i» 8$ — x1ayyd] 
àg Mrrixóv 
lori», dg (Hom.Il. 0,749.) x2v- 
vàc Iuxoddpsia. Cf. Matth. 
. 118. not. ]. De d» à ad EL. 
00 ed. meae dictum est. 
V.905aq. và» eq. — xQe- 
erárav] Quum benephare- 
tratum poeta Apollinem di: 
hoc in eo videtur praedicare, quod. 
telis auis perniciem, quae immi- 
nere Herculi visa erat, feliciter 
dispulisset. Cf. O. R. 202 sqq. 
Tum Scholiasta: xgoGrá- 
ra*' corjoc. Vide quae ad El. 
694. adnotavimus. Canitur ergo 
hymnos in Apollinem, quod, 
|uum deus tutelaris esset, mala 
illa, quae Herculi imminebant, 
depulisse putabatur. Kadem de 
causa idem Ai. 702 sqq. a Choro 
celebrari videtur. 
V. 907 sqq. ópo6 5? xrL.] 

Cohaerent haec cum anteceden- 











? tibus ita: dum intus in do- 






ne puellae acc 
bus pueris Apolli 
Yebrabunt, nos, o virgines, 
alta voce Dianam praedi- 
cemus, Eadem numina, Apollo 
et Diana, una invocantur, ut au- 
zxilio veniant, O. C. 1091 sqq. 
Chorusautem, quum dicit: xei— 
va. dvdyev', à) taQüdyot, quam- 





Beotoariil 8 doe, 
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osre tdv ÓuóGmoQov 


210 "Agree "Ogruylav, Bagaflótov, dugiavgov, 


gelzovág ve vipqag. 


, 


215 


deígo, ojo" , toon . 
tóv cUAdv, d vügavve vüg iuág qQevóg. 


vis alias quam ipsíus Chori per- 
sonas alloqui videatur, tamen se- 
met ipsum tantum appellat. Eo- 
dem modo sese appellat Chorus 
infra v. 821. dicens: Id", olov, d 
aaroideg, xrÀ., ad quem locum vi- 
de quae. recte Scholiasta adnota- 
vit. Eadem ratione dicendi usus 
est Sophocles El, 1884: Ide, 
Eb 5 ubi v. Scholiastam. 
Ibidem. xeráva — "Agrs- 
pis] Notum illud est, paeanem. 
non minus Dianae quam Apolli- 
nis proprium fuisse; vide, quem 
Hermannus conferri iubet, Pro- 
clum Chrestom. p. 381. ed. Gaisf. 
Deinde monendum est accusati- 
vum rdv dp." Agrepiv non aptam 
esse e verbo Bodre, sed ex locu- 
tione seudva dvdysrs, fodrs, 
ita ut utrumque verbum ad no- 
men zxeiéva referendum sit, p a e- 
anem extollite, clamate; 
quod multo gravius dictum, quam 
si pro fore a9» peydag Bod vel 
simile quid scriptum esset. De 
locutione ,seidva dwdyem cf. 
Eur, Phoen. 1359: dvdyeze xa- 
xvzóv, de accusativo ex illa lo-- 
cutione apto Herc. f. 687: zaud- 
su .SpvoUst rà» Aoroóg yóvov, 
Denique in locutione seudsa fo- 
v nemo haerebit, qui meminerit. 
similium, qualia sont &sa, Zo», 
nilo Boy. Cf. Censuram meam 
Aiac. ab Lobeck. iterum edit. p. 
59sq. Schol: dwuuesits xal 
muipáre vj» Üpe rà "Amóllovi 
enogtiauv, vv i» 'Ogroyls ti- 
nitor qv. 
210. "Ogeeylav] Orty- 
gis dea, tanquam in insula Or- 
tygia cua, appellator etiam ab. 
Ovidio Metam. 1,694. Cf. D 
sen, Explic. Pind. Nem. I, l. et 
0. Müller. Dori. T. I. p.116. et 
n 576 sqq. De altero epitheto- 
egnfióAov iuvat conferre O. c. 











10925q.: zvxvosríxtov dxadóv 
aixvxóóov Hinr. 

Tid. Schol. 

as Seer dpoociquse enis proni 

het (ieiee «i be 

R. 901 sq. cum nota 





EX 

Y.9ie. yeiovds rt viu. 
pag ol: wiges qnoi 
rdg boeriddos mag Ügov iv 


roig. Bgsas Queroipes rj " Agespuc. 
Sic Vitg. Aen. s 498: Qualis 
in Eurotae ripis aut per 
iuga Cynthi exercet Dia- 
na choros, quam millesc- 
cutae hinc atquehinc glo- 
merantur Oreades, Ovid. 
Met. II, 178 eqq. Minime vero 
nymphae illae yerovrg dici ita 
existimandae sunt, ut sociae 
sint Dianae, in quo errore Brun- 
ckius videtur versatus ease, sed. 
quod, quum comites essent Dia- 
nae, quae habitare, quod sacrum 
ei erat, litus vicinum putabatur, 
et ipsae vicinae Trachiniis erant. 
Cf. quae ad v. 698 ed. meae no- 
tata sunt. 


V.913. Schol: deigou, 


xal 
-214. 8c Fipàradión 


d vógarve £, eis dug 
de rupem NUES m sid 4 


[7r pim zugbirows p ge!s ti» 
xogtía» * roj, d xgarüw 
rie duis eyerés. i» 8) cà ra 
ta Alytiv Gogovveca dm zog. 
Adscripsit Hermannus Aristo 
tel. de rep. VIIT, 6: Éri à' ovx 
lorw ó edióe Ti8ixóv, dió uál- 
Aov dgyiorixóv. et cap.T: à 
by eji solirtig Zungdrns od na- 
Ag tüv Dovyirl póvqv xeva- 
Atrei ueré jg  oquiri", xal 
ciüro dmodoxindoag Tdv  deyá- 
vay by cvióv" gei yágeim ai- 


os5 dmnoóconpa: ertogífo-- 
pan dp v gogeitv NI 











idngimvgor: prr 





bud . 
215 ido5 uy, dvragácon 
eXot, eoi, 
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ó :u6Gog &gm Bawylev Osocroéqo? Quay. 920 


. io ià Ilowtv, Ilovév- 


D, i9, d gae sovemdw, t 
veihs po epe 220 vdà! dvvluopoa ij Got 
j^. TU Bite. stáotóv ivaoyi; 


dis ccn utl, lot ra fadi. 
feicgrs , natae fcil 


aeta 
up pen i 


AHIANEIPA. 
Opgà, qíAui yvvaixsg, oU0£ w^ Oupavo, " 
guovgó] moie, sóvàe ui] AeUoew ne 
qaíotw 0b cv sijgvxa. QoUvvémo, j9óro 


ee 


--«9 I 995 soli qavivio;"qoqróv & vw ww. qéqud, — 


LA«rer, VI. ds 


ui ers Tat V. 215. dyvagdcocss ex mea coniectura scripsi, 





pre 
e fne Ape rra 
opt ftr ent 


Baro De fonasau ) N 
Linen 6f i» Bíveuws jj Dgoyir) và» 
je ora pdf dguoviiw , fjome auiig dv volg 
y. Jenn fee dgpásong* lugo yàg Sgnwerid 
aug Fe echa) marci. Oriol d rj moln- 
JI b prever dig. ma yàg faxgela xal mácn 
4T js foitih'd] rowrirm xvni hülrora vy 
p. a prac dgyivaw lariv iv vog aviolg. 
db idde O, Müller.ad Aesch. Eam. 
. 91. De coniunctis accusativo 


""vugdoati. 





pis lrda 


einn Bexpw)» Guille, vovztori zo- 





"mr 


o nah, Q5go? T 
p rbrrn wey tls ridovi» uerdyas 3 





em 
motum corporis est, qui fit 
tando. Nam uti tolli se sive 
| sublimem ferri modo Chorus 
xit (dsígouar), ita recte cir- 
cum agi se vel verseri in orbem 
sddere potuit. Contra illud re- 
cte vidit Scholiasta, duplicem 
accusativum pe et fBaxy. Gpiliov 
ex uno verbo dveragd008 aptam 
ésse. Qua in re nemo haerebit, 
qui meminerit et egdaery vi- 
7Ó dici ita, ut sit excitare 








ibri dva 





V.216. sWoi, joi cum Dindorfio scripsi. Libri edor p'. 
V. 918. IIasdy duplicavi cum Dindorfio. 


Libri semel 


aliquem, et ragáectuy xólt- 
pov vel erásw, bellum vel 
sed nem excitare. Duos 
autem istiusmodi accusativos sae- 
pe ex uno verbo aptos esse, ita 
ut dvaragásoti» vivà dpiley sit. 
excitare aliquem ad cer- 
tamen, res est notissima. De- 
inde Qaxgríe pilla videtor 
esse certamen, quod in ho- 
noremBacchi initur,salt 
tio Bacchica, non, ut Herman- 
nus interpretatur, aemulatio 
Baécharum, i, e. sic ut Bac- 
chas aemuler. In Bacchi autem 
honorem ut saltarent, incitaban- 
tur, quorom capita hedera coro- 
mata erant. Cf. Eur. Bacch. 204 

.: Jesi rig, dg rà yijgag osx 
alopévoper, néliov pnesiuv 
xgüra xisaoisag énóv. ibid. 393: 
dyà ui» od» xcl Küpos, Ov e$ 
ueyeldg, xu008 v igeyóptoOnr 
xol zogeUaouev. et v. 341: 8 ui) 
miüys G$* Qrügo co8 cripo xá- 
Qa xucog* uio" — jnóv và 0$ 
Sui BiBoo. Neque tatfeu corc- 
nata capita virginum hedera fuis- 
se censenda sunt, sed, ut recte 
monitem ab Hermanno est, vi- 
dentur sibi illae prae gaudio ex- 
sultantes hedera coronatae esse. 
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aj dj ab AIXAZ. T 
dA eX ilv fyue, e) db sQogqavoduta, 
póva, xe Doyov wrijcw. dvüga ydg weldg em 
.medodov dváywn jgrovà wegüalvew Emy. 


m 
1L epv- ud 


A4HIANEIPA. 


, 


& qAxev dvógóv, vQG9^ d xoGra (oUAouc. 
230 dióofon, «i Gri "Hoexaij moogdifouas. 
AIXAZ. . 
Éyoyt sov Gq? Biustov. loydovid ve Bye e 
xol fvve xol Odilovta xoU vóoQ DaQUw. 285 22/4 Je 
dero Hes I 


V.919. t3. FE, d glia 


V.9e$. 


goved. vids t 

V is. *Hgaxij com Din 
V.990sq. Schol: dwrí- 
mQoga. dvwrxgógoma, Om 
Ovi» ógdutva*  PnoBnimviovei 


V.992sq. ov84 u' — ató- 
iov] Utd ógG intelligendus 
accusativus est róvds Grólo», ita 
nominativam 8de oróàog intelli- 








yovaixds» cum Dindorfi 
scripsi. Libri [de, Z8, e gile yusai. 

ovgdr ex Musgravii coniectura scripsi. 
mendat, p. 21 « 


ukoovPe fn] 


o 


Libri 





dortio acripsi. Vulgo 'Hooxhda. 


tivo autem quod maluit oti rà» 
axrgvxa quam vocativo, in ea re 
nihil offensionis esse apparet ex 
iis, quae ad Aiac. 73. adnotavi- 
mus. 

V.997. xav' igyov xvj- 
civ] Heferenda haec verba ad 
sd zgocy. suntet ita explicand 








e est ad verbum ma- — xard rà lgyov, G xexrrjpaÜa, 
mtsensus horum ver- pro re, quam possidemus, 
orum hic sit: neque oculi dere rem 


mei custodiam praeter- 


viosu Mt hoc agmen, ut id non 


| Anima ! Ke eto mpastk, ze Jam auto 


cernerem. "Ouparog qgovgd, 
oculi custodia, poetice di- 
ctum est pro Óppa ggovgoir. 
Hoc ipsum autem Gua qgovgst, 
oculus-custodit, i. e. ocu- 






nique 
in duplici accusativo, dpt 
et ggovgd», ex uno verbo wa- 
Qii10s apto, haereat, satis est ad- 
monuisse de istiusmodi locutio- 
nibus, quales sunt: zoló» 6& 
Exoc qvys» Fgxog ódóvtaw ct né- 
Gee ns qeiga. 
V.995sq. gel et» — p igesg] 
feDebere Di m his verbis al- 
locutam esse ipsum praeconem 
statoi, vel ex responsione Lichae 
satis superque apparet. Accusa- 














Ey. 
lu- 
significari, 
» quibus 
- Istam aotem salu- 
tem, sive res secundas, quibus 
se uti eit, foyoy dixit, ut oppo- 
neret eus benerolo alloquio, quo 
exceptus a Deienira erat, eodem 
modo, quo alibi lgya, res, 4ó- 
quie, verbis, opponuntur, Ce- 
terum nemo non intelliget face- 
re praeconem, quod eaepe face- 
re istiusmodi homines.videmi 
ut Herculis causam suam fai 


et, quae illi propria erant, qui 
* bi cum nga 


communia sil illo 
legéovtá cs — 
ratum quid.factnrus 

















Api) 1t (arius ^ Javcea johesh uas s Di referri 


quA abel ia mpb yp it 


perfe 


Án, n 
9 gin 
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wo Daguvs, 
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8s ZOO0KAEOTZ 
L, AHIANEIPA. —/ 
Agi eret — mob vigi marogg, tie Dogfidgov ; -A&ye. 
« sfabim perprt n AIXAZ. X 


- nay aao. Deja 


pond Tug Éov Enfoie, te pl fere 
ces" 995 fenodg vu v ygm Kmvolo 4i. 


Ag fier fd 


te, AHIANEIPA. 
ttem eixsoto: quivov, 1] x uavieleg vwóg; 
AIXAZ. 


jesie aunt, be. titel, OP" oi vovà" dvdcverov Ogni 

s— 3 ^-  adgev yvveudw, dw ógjc iv Opuacw. 
AHIANEIPA. 

ero, 0, xQóg Oeiv, voU mov siol wol siveg; 

240 oixzQol yág, ci uy) Évuqogel xA£zvovot. uc. 


V.995. Brunckius ex Ald. Par. 1. Harl. reis '. . 
V. 937. ógrt ex mea coniectura scripsi. Libri gogí. Vide 
quae ad Oed, Col. 619. in nota critica exposui, 


940 | 





Deienirae quam plurimis verbis 
salvum esse Herculem affirmat. 
Quod quem faciat zaÓyrixog, 
Dihil fere attinet, quo ordine sin-. 
[2d proponantur. ftaqueminime 
iaerendum in eo est, quod £óvrar 
non primo loco positum est. 
V.938. Schol: mavgdag: 
dezl rov "EAiddog* Jgreiog yàg 
6 'Hooxijc. Natus tamen Thebis 
2. 





putabatur. Cf, de fab. Herc. &.I. 
$.2. De omisso ente sarggag 
slve cf. Matth. 6. 517 extr. 
V.935. Bonois di Eas 
atsthina p. 789, 17. que 50. 
comparat zdyxcgzme OUpara iu 
El. v. 694. ad mentem Scholiastae, 





rro metn 
he Pli: crim 
-— 








i iu 
grep Tim 
v 


, capta.] Valck enarius recte vi- 
"nu" dit de luco sermonem esse Iovi 
!^0^ (57 ^" consecrato, quum poeta de eadem. 
nnt Ad) ro ve 09. scribat: EyBa srerQaio 
viro i di Banoog doit vepevlav va 
geiidda. lllo quoque in loco 
pravae interpretationes adlatae 
sunt. Schol.: róy dxó zd» ve. 
ntvàv Gráusov, 9] víutvog xo- 
Aj$gvilov. Hoc postremum ve- 
rum. Dubitanter Muegravius 


víly intelligi posse 


agosd8ovo. 


dicit, Harpocrationem adferens 
in v. dm picüonármp. Atqui 
anc veram interpretationem esse 
certissimum est. Ita Harpocra- 
tio: Zídvuós quai à ygeppt- 
àg, dvrl vOv £x v» vzuevi-. 
x6» ngosibuv, Indore yág 0uj 
máii0ga yc Siiesuoo, b dv 
portu in il sis vàc Ovalag 
dylvovro Qamivet. o$ yàg xac 
svatftioy DOvor cà legeia, alid 
nusDopevoi. Ut erraverit Didy- 
mus in explicaudis verbis dxà 
piGÜcopuáror, tamen res, quam 
refert, vera est. Praeclare illu- 
strant Sophoclis utrumque locuz 
tabulae Heracleenses , ex quibus 
et ógifei atque doreral propria 
esse verba de finibus constitaene- 
dis regundisque, et mercedem lo- 
cati agri certa copia frugum pen- 
di solitam intelligitur. HERM. 
V.935. Schol: Ky»eío 
41Í- Küyatov, Eufolag dxou- 
mijgrov, du Kzvalov o9 Ele- 


.996, Schol: edxraia 
qaivov, j 'zà pavesiag: 
mársgov avrüg sUbiprwog, xal 
duoggónevos, ixl vj vixy vosro 
sonjanm, 7 duà paveelag, 9208 
muyog xtlesgovrog; De vocabulo 
evxraiog egit Blo mf, gloss. ad 


mm line qo rosea sa farne, a 








enira sin jaa n poule re 
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tog. bu AIXAZ. 
vuUraG buivoc Edgsrov mégGag móAv 
ife[Ae0" ev wviua xol toig wQuóv. 
A4HIANEIPA. 
vj sido soir Tij móia vó» üGwomov 
Tow dvíjoiduov; " 
ALAS. 


xoóvov fefóg dv 





245 oix. dAàà vóv uiv mAdGrov iv 4vüoig ygóvov 


xotelyeD" , oig 


qu9 cXróg, oix Deiüegog, 


dày fuzoMiBelo. voU-Aóyov 9' od gg] qüóvov, 20 
[pe fQogtiveu, Zeüg Orov modum ovi. 
xüvog ób mQaütlg "Ougdhg vij Daofáom 

250 érvróv. (ézAnGev, óc avvóg Aya.) 


V. 249 sq. 


Duo hi versus cur acri 


2 Sophocle credi neque- 





ant, in Emendat, p. 186 sq. planum feci. 


Sit; e. Th. 790. Agam. 1958. De 
verbo gaístis, in lucem pro- 
ferre, rata facere signiü- 
cante, conferri Herman nus O. 
C. 76]. ius 
y.238. 
Vide quae & 
mus, 
V.940. oue gul—x1iztov- 
cb us] Becte Schaeferus: 
dignae enim sunt misera- 
tione, si de calamitati- 
bus earam recte iudico. 











pie iv B 
C Eonmp oe 


F 


! sadrag 
dxiivog: [vo tdg niv edcóg 
. Egg, zdg à dvitgdio vois 8eoig. 
Immo sibi delegit, inquit N euius, 
quas dis consecrare. Cf. Val 
€ken. ad Eur. Phoen. 210 extr. 
V. 943. Schol: xdml 
vajrg cj EIU dg' oi» 
Uy sold» ro9rov xal dviqiDuov 
[rev Td» Ld i» tj Olga. 
brqubsv; üoxomow Ob molis, 
dvoix d» cw, imloyisatro xal 
aud8o, Bi àv goóvov. De 
vocabulo &6xozog ad El. 848., de 
dwdgiD nog sd O. B. 176. egimus, 
V.945 sqq. Haec nunc deinceps 
argumentum fabulae in difficulta- 
tes et facinus deducunt. In co- 
moediis epitasin vocant, Fitenim 


Pee petet, npo pet 


pA 














aru: AER 
aur er 


res iam varia, periculosa et pro- 
gressione sua difücilior atque 
erturbatior. In hac omnis est 
labolarum laus propter casuum et. 
fortunae explicationes. Sed Li- 
chasad haec viam nit men- 
daciis suis, quibus conatur celare 
smores He Quibus prodi- 
tis, quo maxime ille profuturum 
se hero suo speraverst, eo gra- 
. Augetur enim 
irae et animu: 
citatur, adque illud consilium 
capessendum deducitur, quod ipsi 
et marito funestum esset futurum, 
CAM 
V.946. dg qno ad vóg] Re- 
ferenda linec verba ad sequentia, 
osx H., dii dumolyOeig, ad- 
dita ab Licha eo consilio, ne ut 
invidiosnm facinus, cuiusmodi 
occultari solet ab hominibus, ser- 
vitutem illam Hercules reticeri 
velle videretur. Negatautem i 
vidiosam servitutem esse p. 
quod non ultro suscepta ab 
cule, sed imposita ab ore sit. 
De re vide quae in fab. Herculis 































1 ' Bnsoig- 
Salo: zQu0sle. Sic Ant. 1036. 
Phil. 579. 


V. 947 sq. Schok.:so dó- 








90 ZOOOKAEOTZ 


&opunn. yOUtog üy8n tovto rovadog Aefdv, 

dm G9" Ógxov «vrQ sQogBeAcv OuiuoGtv, 9255 
»^nj une vv dypióríoa vo)ds ro mddovg 

5 Ey sedi xol guvawvd. óovidónw fu. 


pa P M 
f^ 9255 xoVy jode voUzog. dX O9 dyvóg dm, 
: Grgoióv Aofdw imwextóv Loyer. móhw 
Tiv EwQvtsov. vóvüs ydo uevainov 9260 
- - 1 
uóvov Bgoróv ÉpoGxs rovó sivc má8ovg: 
Og eXvóv Qüóvv ig óduovg &pfGniov, 
260 mov Üvre, moAÀé uiv Àdyoig —— 
itr i ennsr l'éneiüóPn0e, molàà 0 drnog qeel, — "1s 
* Ayo, ytgoiy uiv de pur Égov Bé . 965 
247" vd» ow véxvow Aimwoyvo mQUg vófov wglów, 
5 V.954. Brunckius £i» mcusí, Hermannus Eiv xeidl edv 
LH. veyami, compsrans witetem formulam jov dopl to» dexíhi 
V.964. ies 8b dojlog dvdgóg dw! d. ipse scripsi. Libri 
ovst à, fobios d»igis dis d. quod cur ferri nequcat, pluri- 
o» — qBóvos: niis. oj — non quaereretur, haberetne quis 
oi, ond, piupreüat ol dw liberos, aut ploresne haberet. 
moily à Zeig. ip yàleywhé Quod idem nos facimus, mit 
mávra xgésres, dg Dll. jo9- — Weib und Kind dicent 
rug" o$ gg] magorélaDus M- 
quw và woQà ro dig yeyvó- — tatScholissta, sed aliquando 
s»a,xdv ]yolsxd. Posteriorem — significare, praeeunte Dorvillio ad 
uterpretationem probat Her- — Charit.p.S6. (209 ed. Lipa.) mo- 
mannus, sensum honcessemo- — nuit Brunckius. ita nos quo-— 
nens: narratio rei, cuius que minantes noch usurpamus. 
luppiter auctorinvenia-  — V.9255. Schol: siíaes- 
tur, carere debetinvidia.  dueraíoge», uároiov tixe» 
De coniunctvo vide Matth. $. — Éxog. Apte comparaveris Home- 
57.not.$. Rost. j»193. ad- — ricam locutionem. (Il. m, 737.) 
not. 1. ovÀ' dilacs ffiog. 

V.953..8chol: và» dygi- — lbid. Schol: dz 89' d- 
v^ pevin^, eesgu tiv aluov, xelope rig dv: Ges jysisbn dub vo8 
vna JL 90^: onn Boy adrüv morjSerra, toU md-  qóvov, Ü lerww, Ote inirgnos 

^edm "i. Boug' léyn db róv Egvrov. er» imiQ vos qvos dovitíav. 
Itaque Latine est affinis, pro- 
ximusculpae, quemadmodum — versus Oechaliam susceptae dixi 
Tuterpretati sunt hoc vocabulum p. V. 6.2. 
P. Burmann. ad Phaedr. I, 10, zexróv- 
5. et Y alcken. Animadv. ad Am- 
mon. p. 4. Seidlerus active di- 
ctum voluit, qui admovit 
hoc malum. 

y.954. Eo» mosdl]L e. cum 
liberis, Recte Hermannus: 
sic, inquit, locotos puto Grae- —— V.957. rá»ds] I. e. tà» 
Cos, ubi vel non constaret, vel -Qurov, cuius nomen latet in prae- 
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ded ób óoXAog dvügóg dv Uevédov 
265 Qalomo: óexvoig 0 dix. ijv givouévog, 


Übufer ixsóg. edeóv. 
dg (xev «ofi "Igusog. "Tigvvüfav 

st90g 'xuzv. xovg vouddag iuyvooxomów, 
óuue , jrfoe 9b voor 


TóY (AÀo0 oUzóv 


2770 yov, àv &xgag 





D 
MARE 


ó0oUvex 


Bifvog. Nan. 
Melub- "Bree, Piura. 
presso adiectivo ej» Euqrelov. 
Cf. Matth. f. 435. Deinde mo- 
nendum est pera/rzoy dici et eum, 
qui consors sit culpae, si- 
ve qui cum aliis in culpa 
sit, ut apud Aesch. Eum. 199: 
wUràg G9 roUrov oV nsraíriog 
mÉÀR, dÀV rip r0 xáv [ngakag, 
dg mavaíciog, et eum, quinon 
extra culpam sit, sive qui 
euctor facinoris sit. Qoo 
posteriore significata et hic posi 
tam ease ueraízio» et v. 1933. ex 
addito nomine póvo» lace clarius 
appáret. Eodem sensu idem posi- 
tum est v. 447. , 

V.989. ad vó v 348 óv v] Quo 
tempore et qua causa ductus Her- 
cules ad Eurytum. isse putan- 
dus sit, in fab. Herc. cap.IV. 6. 
1. exposui. 

V. 960. Bivoy maiciów 
P Vide quae in fab. Herc. 
cap. IV. $. 1. dixi, 

V.960sq. xo24d p» — dvg- 

d gero lj Recte Hermannus: 
Insolentius, inquit, quum £oyoig 
dicendnm esset, drngà grevi po- 
suit, màíá mente meditatum fa- 
cinus intelligens, quod ebrium 
factum Herculem domo eiecerit. 

















Éoyov à' fere voióe umvíóag &vab, 

6 róv dxávwowv ZeUg mero 'Oustog, 

mQoxóv vw dimeuibev, oU0  qvíGytro, 

«UXróv uoDvov dvüQdstcv 

275 Éavev.. ei yàg. lugavóg rjusvexo, 
Zeig sdv Gvvéyoo &iv Oleg yagovutvg. 

mis demonstravi in Emendat, p. 22—96. 


65. gropérog cum Dindorfio scripsi 
ly easest Pi)es! poo verbum Dio] fans e, 


ev Éjov 4óXov, y 
270 


$76 


ipe. Pt 
L 





Libri "6j 


— De contumeliis et iniuriis, qui - 
bus lacessitus Hercules ab Euryto 
sit, in fab. Herc. cap. 1V. $. 1. 
expositum est. 

.969. rd» dv — xgleis] 
De genitivo, ex verbo 1símsegas 
apto, vide Matth. $. 957. 308. 
Rost. $. 108. IT. c. De liberis 
Euryti vide quae in fab. Herc. cap. 
1V. $. extr. disputata sunt. De- 
nique de significatu voc. xgleig «-- 
ad El. 671 ed. meae monitum est. 








4n 


T liac, nei; 


« aru míac pla 
donal f llo 


Tone Sy ripridraD 
frau n Pim Im 
smelbp dolo auto rkcidera 
ee petésidi d] mem j 
Meo 





me item fps 
fea lira 


der 


V.964sq. dgelb — Qal- jsfus luo) 
o1co] T. € non nt Ineleb tm 


hominem, «ed ut servum 
pessum ire, scilicet ab Eury- 
stheo. Cf. Aic. 1090: rélog 8 
damérüg yig dxodiuptjeonan, 
Boslog iéyowiw drr. flevüiqoo 
gawsíe. Philoct. 995: oluos 
lag, "jadg uiv, dg Boviovg ca. 
Sc marjQ dq diese, oU 
LevOfgovg. H 
Y.966sq. Schol: dw lav 
qdlov: 9xlg Àj ostov ógyi- 
iópsvog Hoaxijg épóvevse tàv 
"igerer, tg và, vie Tiusbios 
og xageysyovóra dud ri» rdw 
fime» Urapienew. Vide fab. 
Herc. cap. IV. 6.9. . 
V.969 sq. Scho]: zv, &i- 





due, 







adi 
j horae 
eriam ch 
sam Der 
(ti aperle dne 


ule cfreb nn 


ZOO0KAEOTZ 
dfow yàg o) Grígyovcw oU0b Oa(uoveg. 


980 


x&ivoy Ó' DutoyMovreg &x yAdio0ng xexijo, 


adrol uiv 


^Aiov záv:eg d oixjrogeg, 


980 zóAig Ób óoUAg: vágüs Ó' ügstsQ sigogóo, 
& dàflov PM &UQoUGaL lon 
399006. zQ0g GÍ. vaíva yü móGig vc GÓg B5 
Age, dy 0b, siGtÓg Gv welvo, veAd. 
exróv ó' buivov, sUv dv àyvà Quer 
285 (£g zexQo Zip vig dAdotos, 


V. 978. jmsogiíovreg e lemmate scholii recepi. Libri 


segyluDdvrsg. 


Magis autem poeticum ziíts quam gLdds. Cf. 


Blomf. gloss. ad Aesch. Choeph. 18]. 


v. 


4od adv» lupa diloyiss 
zàv vo» Érpoyra xal osdiv Óri- 
vày xeloectu: moocdoxdivro darà 
oj Dgovg Hioxevsrr. ,— mvg- 
dove ziaxóg: Venlo? 
igove- 
V.971. 889v] Intelligenda 





rriniuria est, qualis Euryti fuit., 
auáo V. 918. 


Schol xszvoi ^ 
$xsprlio»rtg: olmaiütg vo 
Esevrov jurQugávog ioijogn- 
sduevor v "Hoexiei depgiór- 
gov, UsQrvrQvgicavreg vj x0" 
"Hoaxiéovg leidogíy. Non filii 
tantum, sed una cum illis eorum. 
pater, Eurytus, intelligendus est. 
Sensus hicest: illi vero ora- 
tionis insolentia et sibi 
interitum pararunt et ci- 
vitas ut inservitutem ve- 
niret perfecerunt. De ix 
raepositionis usu ad Phil. 60. et 
ll. dictum est; de locutione Af- 
8v oboícoga slow cf. Ai. 611, 
V.980. rdc 0] De attra- 
ctione vide Matth..474. Rost. 
$. 99, 9. not. 7. 
V.981. Schol: Z£yov- 
xaxodalnova, üv oUx &» zie D 
i 











Adenev. "Opzgog (0d. g, 219.)- 
duiyaqrs avBdra. Do 
raepositione apte confert N eu-- 
ius v. 619. 1075. Ai, 977, ; desó- 
gri» vide ad v. 95. 
V. 985. Schol: igairo- 


. Brunckius mócug y à cóg. 


i8ysreíloro. De vb— P particulis 
ad v. 140 ed. meae dictum est. 

V. 984. dy»à 8 pace 
Non cogitandum cum Scholiasta 
de hostiis xo&ageíor. Etenim 
ante expeditionem susceptam 
Hercules a caede Iphiti puras 
erat; vide v. 958. Intelligenda 
igitur sacrificia » quibus 
nihil ad puritatem deerat, sive 
in vi ive in igue, sive in 
ritibus, Aesch. Pers. 613: foóg. 
t' dg' dywg ievxi» sÜmorow 
gla. Alia sunt Platonis dy»d 8U- 
nara p.875. C. Idem p. 96. B: le- 
Qtiol ve xol legeleus yzeigitéem 
tà 8Upara, ol; dyvela vovtav 
imusije. MUSG. Vide etiam 
v. 239 sq. 

V.985. mado Znvl]Ia- 
odo» Iovem non esse cultum ab. 
Atheniensibus monet Pors. ad 
Eur. Med. 1314. Fuit enim illis 
Apollo sarggog, regii generis 
auctor, Cf. interpp. ad Aristoph, 
Av. 1534. "Nunc l'appiter non ita 
Herculi srarog est uteius genti, 
NEU. Cf. Winckelmann. ad 
Plat, Euth. Excurs. p. 159 sqq. 
Tum cjjc dà. genitivus pretii est. 
Vide Matth, $. 364. Rost. f. 
109, 4. d. ed. VI. 

V.986. yv] Eodem modo, quo 
hic viv praegresso éxtivoy addi. 
tum, dictam O..R. 248. Alia 
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qgóva. vw óc Tibor. vobro yàg Aóyov 
fíoÀAoO xdg Aeyüévrog ijwTov xX/ew.  — 990 
X0OPOZ. 
&vacGa, vov Go, répig iugavijs xvert, nich tpe 
tÓv ubv mcgóvvov, và Ób zemvouérg Aóyg. lemen 
AHIANEIPA. pow pt 


P'aseeid 


990 a&g 9' oUx iyà qaígow! dw dvógóg ervyr ve:2A meo 
xAvovoa sow vivüs mavülxo qoi; Aj ppl cepit 


oA] "6v dvdyxm vijüe 


"roro GvvwQégeW. — 995,5, ), 


V. 989. cà à ex Scaligeri coniectura cum Hermanno scri- 


ps. Libri sd» dd. 


V.292. Mihi quidem valde inutilis hic versus videtur, ut ne- 


sciam, an ab histrione additus sit. 


exempla collegit Matth. $. 472, 
1. a. 


V.986sq. Adyov — xAdekv] 
Vix opus est, utomoneamus Ad- 
yov xolloó xoig ieg&évrog di- 
ei pro molid Arp irrov eld, 
HERM. H 


V.988. vi» aot — xvgsi] 
De verbi xvgei» usu ad O. C. 1984 
sq. monuimus. Similiter zgvxé 
i71 huius fab. v. 440. dictnm, 

V. 989. rà» ni» magós- 
t0 v] Praeconem intellige et quas 
adduxerat captivas, documentum. 
rei prospere gestae. 

LÀ 990sq. zaígoi dv — 
zavàlxo qQevi] Manifestum 
eet peri code soam cum verbo 
quígerm conimmotom hic esse, quo 
Xi. 895 aq. olxrov d getví di- 
ctum est, ut alia afferre desistam, 
Illi autern substantivo gge»/ apte 

eta adiectivum arívürxog ma- 
luit hic apponere, quam, quod 
quis exspectaverit, adverbium po- 
nere zevüÍxag, de cuius usu ad 
O. C. 1801. diximus. Similiter Ai. 
290. zageirxto zeol composi- 
tum est. Licet igitur zavóíxo 
qpgevl interpretari: toto ani- 
mo. Neque enim Scholiastae 
sentiendum puto, explicanti haec 
verba ita: uer sedan dixot009- 
vyc. — De nomine zQá£ig ad v. 
148 sq. monuimas, 














V.999. mollyj — covsgé- 
est hic 






o haesitanti, quumque 
velit gaudere , it, tamen 
quasi vi quadam retineri se, quo- 
minus gaudeat, sentienti. Dicit 
autem: nou potest fieri, ut 
non huc i 
i. e. ut quae vidi et audivi, non 
conspirent ad id, ut gandere de- 
beam. HERM. 

V.993sqq. Egregie poeta Dei; 
miram, quasi praesagientem iam- 
jam futuram calamitatem, quam 
debere plena esse summae lae! 
tiae videretur, magna quadam af- 
fici sollicitudine facit, quum, 
quae modo liberae florentesque 
virgines fuerunt, in servitutem 
sbdactes captivasque intuens, 
quam tito res secundae mutari 
jn adversas soleant, recordatur, " 
Itaque quam sortem wirginib 
illis obtigisse videt, ne quando 

sius liberis accidat, Iovem. 
anxia deprecatur. — Ac duo qui- 
dem hac ratione poeta consecu- 
tus est, primum ut impendentis 
mali metus quidam in spectato- 
rum animis excitaretur, deinde 
wt quam generoso ac misericor- 
di animo Deianira esset, appa- 
reret. 



























ZOOOKAEOTZ 


Ouog 4 rion, soiów eU Gxomovuévog 

vogfeiv. tÓv eU siQáGGovro, uj) OqoA(j Sov. 
295 ipo vào olxrog dewóg elcífu, qeu, 

Tora: óQdioQ Sugtóruovg &n Brus 

qo9ac dolxove dzávogág v dAeyuévag, 

eb mov uiv sigav & &Orvégov l6og 

évógGv, và viov 0b dovAov iGyovow lov. 
300 d Ze "poscis, uj sov eiglóowil Ge 

s voUuó» obro OzíQue qopüGavvd sot, 

» & v. ÓpdGtie, vijcü£ ys Dong Evi. 
po ijà 6£oma Tégd* ógouévy. 
ó dogsídenmn, Tíg wov £i venvíóov ; — 


$05 


V.905. vex vo906c primus Brunckius restituit. Libri zexvog- 


cr. 


V.995 sq. Unos à'—xorz] 
Nihilominus est, quod ii, 
qui rem recte conside- 
rant, metuant, ne, qui re- 
bos secundis utatur, mox 
de fortuna sua, deiicia- 
tur. De cxoneicDe: medio cf. 
9. -R. 964. Ita statim postv. 308. 

sy dictum, De attractione 
ge. si» ed mq. Mj xri ad 
sq. iam monitum est, Scho- 
Tie ta: yvapoloyri dose rdg 
zuelórows. Kul roro 
L2 desi» dsdgóg Eu- 
QeorocrücesxalógxoQéc- 
ey ti6, Pxi[sev xaxd. 
Quo in versu notanda est locu- 
tio Jixlfeir xexé. Eodem modo 
dictum supra v. 110 sq.: 
— lümifovse» olamw. v. 794: 
vü» Hxide xrl. v. 951: cade 


8l uévonty Ix Finloes. et Ai, T99. 

V.995. ànol yàg oIxvec 
xrl.] RecteH ermannuscontra 
eos, 


ui pro elrog ponendum 










iaderek fen 
frere 


7xwm hunc esse monuit: qua 
^enim, has intuens, sortis 
7v7* 4i ea vum miseratione tacta 
ghi. 4 sum, ea utinam ne meis 
Pueri olim ab aliquo contingat. 
Loggen fend Ine 
DO ten Hora eget, 
na P 
S m e 












teu scripturam tuetur Bernhardy ad Dionys. Perieg. 1199. 
atth. ad Eur. Phoen. l0I9. 


Buttm. $. 62, 9. Matth. $. 121. 


De dativo dpol vide ad Phil. 1091 
sq. ed. meae. 

V.997. doixovg — 
nives] Cf. O. B. 1506: ax pe 
msgid ng srogàg dvévügovc 
yersig diopnévug. 

Y.999. 8osiov — Bios] 
Sic supra v. 53: y»agaust QoU— 


dang. 

V-900. Schol: $Zs6 Tgo- 
maio: daorgewrixi, diebínaxs. 
Iareróos db jjj asi» xoqamirj- 
ew. aig cignalaris và viva. 
arie. Alio sensu Inppiter rgo- 





zaiog dicitur Aet. l4$., nisi , 


praestat eodem sensu hic posi- 
tom rgoxeiog statnere. 

l. wgóg rodpàs — 
xoi] Hermannus, recte se 
habet, inquit, volgatum soi, ita 
ut sensus sit, zgóg TOUROU mr 
meróg viva. Apte Schaef 
Tus: woí, quoquam. Optat 
Deianira, ut luppiter nulli non 
suorum parcat. 

. 902. Schol: jp T: 
den" decern 0$, 
. (vide ad Ai. 7B ed. meae.) 
Jb sose* si wal aillmg ci 
xard dne; 
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aareeine ade ri eb 

306 é&vevügog, yj texvoUG0a; sxQ0g ubv ydQ qUGw ume 
Zévrov üztQog vivÓs, yevvula ÓÉ vig. —Ó — rpm 


t, Alo, sivog zov doviv 1j Givi Bgovóv; — Sors 











mnis se 1| wexoUSa; ví Ó' Ó qurÜcag muwjg n use cu 
oversee iitur* imi vw vovós sAdOroV Quicc ps e ecl 


2910 fiixovo, Gom xol Qpoovei» e udvy. *Ceusrdme 


6d 
uz os 





-— s 
e Pere Qi ol jyó; «| à dv ue wol sglvoig;lfoog Jet 
$15 rri e 
Vn iuge fric Pi 
4HIANEIPA. rm 
Urj vOv vvQdvror; EdQUrov Oxogd vg qv; 
not. 2. porn y 


V. 318. Brunckius quum in duobus codd, scriptum reperis- 
set u;j tov, edidit: uy) ro9 ruga»vevovrog EugUrov Gxogd; 





Jj. hatogel, 4 
tn ferm fn 


ex dgdasig iubet, coll. Pors. 
ad Yr. Or. 1035. Non video, 


cur non id ipsum intelligendum 


sit, quod praecessit, zagr/Suvrd 
e aglg sov. on. slcidonu. 
. d dogrdlaiva — 


- V. 304. 










322 petuis, qui S 
gere videbatur, dum ceterae pul- 
Ja affectae tristitia ac stupidae 
udstabant. — Cf. 392 sqq. ed. 
meae. Hinc sola ole v. 310. ggo- 
ysiv. ist janirae est. 
V.305. Schol: rexvo?c- 
[su chvn dover, rig Kelii 
og qno xa. 6g« 
[O4 54 
V. 90$ sq. Schol:.zgóg 
niv yàg 9$eiv: Oro» ni» 
dde leri» ix eie ruxleg xol 
queso; cb) Gomarog Groydis- 
Dei, &xtigoc £l ràv Ix ros yd- 
Lov wpospionivos* fomug d 
Ones tig tivo: sjyevig. No- 


Lb ind 
a. relieenDum ife Pel m pom. hon 














men qc sensu hic positum, 
o non raro dici ed El. 673. 
ocuimus. taque nobis xgóg 
jaw reddere liceat: dem Aeu- - 
seren nach. Tum avra» 


tóvàs referendum ad eas notio- 


nes, /quae latept in ano! voca //n^ tnn 
bolo rsxov0oa, id est ad. con- ^«^ /c 4e 
erium, De rig defe 5 
pronomine ad Ai. 8. monitum est. 
V.308. ó girícag za- 
19] Vide quae ad El. $34 sq. 
adnotata sunt, 
V.310. Boo eg xri. Supple 
mieloro» ex antecedentibus, coll, 
O. C. 740 ed. meae. — Ceterum 
vide quae ad v. 304, diximus, 
V. 811. z( à' oIà* dydi;] 
Eodem prorsus modo nos dici- 
mus: was weifs ich's? In («7 
sequentibus dé xa/ particula ad «fe pre 
Ant. 766. diximus. 
V. 312.- Schol: yés»mpe . 
— $erároig: ojx i» taig 
duediipévaig xol eieslécs va- 
vayuévy, dilà Ojlo» rt wgod- 
qovom i» téyestQ. De ixsiDey 
confer quae adlata sunt exempla 
similia ad Ant. 619 ed, meae. 
V. 318. uj tév cvgáv- 
»0»] De ij interrogativo cf. 
O. C. 1487 sq. cum nota nostra j 
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ver dnt ret at 
"v 
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adr a eo 
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ZOOOKAEOTZ 


AIXAZ. 


oUx olda. xel yàQ oU 


dvi6sÓQovv. uaxodv. 


AHIANEIPA. 
315.0U0' Óvoua spQóg vov vw ÉvveusóQow Eye; 
AIXAZ. 
Tpucra* Owj voUuóv Épyov Tjvvrov. 
AHIANEIPA. 


dx, d cda, d 


oUráQa 


M ec 4 

etri vM. a pencis codicibus £upgogd vig legitur. 
Bijesi ex mea coniectura scripsi. 

Vide Émendat, p. 26 aq. 


V. 320. 
&«olcer. 


Tul à Gavzijg imd s? 

.o xd fvugooé TOL 9r. tlólvo, o£ y, jig d. — 
AIXAZ. 

sj ye mQó08sv oUóbv Ó toov 

s » 320 po énjon. yAdGav, ij; osdeud 


eet c pire boy 
mel 2ite£, 


Libri vitiose 
Eodem in versu cum Her- 


f. cf, c^ "Panno ojdaud scripsi pro eo, quod in libris est, eilogi 


p 
nudbiz, M6 
em 


rei 


de numero plurali ad O, R. 361. 
monuimus. Notandus autem im- 
Primis numerus pluralis est vo- 
Cabalorum facdesg et róQav- 
soc, de uno rege positus. Sic 
Ant. 60: tvgdsvay j 
TUO magtbiue». ibid. 1172: 

3 ev vóP roy Besdiov 
Tixue qígov; Eur, El. 9: 4a- 
dw vvpdvwovs, o) xgarooL 
Tideyüt Herof S67: aras 
exéwo dónovg xewüáv roQds- 
9c». Additus hoc loco articu- 
lus est, quod hoc dicit ,poeta: 
an ex rege illius oivita- 
tis prognata est? Hisquae 
adicit, EUgsrov — sj», non pos- 
sunt alio sensa posita esse quam 
hoc: Eurytus ecquam fi- 
liam habuit? 
^ V.914. Schol: od8" d»i- 
dr aesti ie 
Tuóvovv, mtquigyatónzy. 
doi» 04, imitold. watEs di d 
Mígag dià rà Ümomo» oUBi và 
yivos ario duolóypsev siBé- 
var. De voc. gexgdw confer 
O. R. 215. cum nota nostre. 

Y.315. Schol:rd» boveu- 
xógov* EvvauoiotiUoy. E- 


qsi6 0b dwrl vo Dyvmg. De 
Yoc. bovigsogos ad ad Phil, 534 ed. 
meae, de £ge» verbi usu ad Ant, 
9. diximus. 
V. 816. Schol: 
"rnxdg. fjvvov. 
V.317 sq. Schol: ix cav- 
i5 dà quw, xol pj dg ^) 
E. *os9u- 
I [, *Ó uj ywaiaxs- 
E 68, Tjtie. | rvygüvtig. toUrO 
9i qma, de néllovsa cyef 
iis S6 tprertne ei yyoís) cà 
eve». Similiter Herman- 
M "i s ix Gare interpretatur tu 
sponte. Atquum ex si co. 
 gaoi mon pot 
rà, quae esset quam d aietur 
captiva, ipsam appellans ro- 
gansque, nt dicat 4$ éavzijg, quae 


fevrov- 





sit, profecto nihil nisi hoc si- ( 
griücere potest, vello se, ut ipta /7. 
rti-. ami. 


sit. De diid pai 
Sis ch Herm. ad Vig. pr BL. 
et Elmsleium ad Éur. He-.. 
racl. 565. E 
DE odrága —pyido-7' 
av] Verba sic iungenda mts 
odror doa ovdi» i$ laov 
sigíoes gpóvp ylésen» &ijeis, 





ew 
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fi Tis. fon DaxQváoosi Sócrqrog, dE Ürov márQav 
e qo Sujesuov AMoitev, e TOL TÓD). 
ap Ee. 


2:7 5 xexj ubv eUvgj y, dààd 
AHIANEIPA. 
oiv iiotho, xol ftogevécOco Gréyag 
v, Ónug fjówve, prob mQóg xaxoig 
"rolg oón Jóay & duo) véav Adfoi- 
ug de TagobGo. Teóe 6b óduero 








inda vest E94 


330 zogóucv ddp sávreo, dg 69 9 ol 94g ^ 
GmevÓgo, iy Ob vávóov ifeQxi wPG 
ni 





pu 
pi i reor 





Y. 394. Cum Hermanno fjde to: scripsi. Libri jj dé vor. 
V.39B. if dpoí vías ex men coniectura scripsi. Libri 
optimi zoóg y' dpoS imp». Vide Emendat. p. 27 sqq. 


i.e. ut antea, ita ne nunc 
quidem ullam vocem emit- 
tet. Nota locatio est gayrjv, 
Ene, nos, ylissov lévmi, vo- 
cem emittere sive edere. 
Ac foturo quidem 76s usus So- 
phocles est Ai. 630: oflivov 
Gn. 851: fot néyoav xoxetóv, 
verbo composito duévor O. C. 
963: prie póvovg no: xol yd- 
povg xal Évpeogás ro? co? àrj- 
xeg Gróparog. Tota autem.lo- 
cutio, ovdi» Qué»: ydocav, 

. fere contrarium significat atque 
id quod Sophocles posuit El. 5 
j| mácov izs yidocuv. 

V. 991. od ve — dAdacove] 
De fortiore negandi formula od- 
c2 urifov, obz. Klazzoy Schae- 
ferus ad Dionys, de comp. verb. 
P. 11. dixit, 

V. 899. Sch ol.: d8lvovea* 
xaromovov, irn. De accusativo 
vide Matth. 6. 414. 

V. 894. Schol Siisenos 

, "Oungos (1l. 

i» guo. Hoc 

icholiasta, videri Sopho- 

clem idem vocabulo d/jvepov si- 
ghificasse, quod Homerus adie- 
Soph. Trag. Vol. II. Sect, III. 





ctivo jjvenóeig significarit. Con- 
tra rectissime monuit Herman- 
nu» alienissimam illam significa- 
tionem ab huius loci es- 
se, in quo non dubiam est, quin 
de aTtitudine Oec m lixe- 
rit. Itaque robanda est 
Scholiastae E a speiseec ion 
y.324s | Schol: jo LEM 

tézn cbr d ; xad 

jv cuoné, iniflafitg s ai arj - 

ri, xaO" D oU roypáwai tig 
ztog. cos Oefiórnros" Spas cvy- 
qvOun» Ep. — Vocabulo rérq 
n am si] significatur, 
juam potius perpetuus puellae 
lletus summusque dolor, quo im- 
pediebatur, quominus ullam Pru 
ferret vocem. 


EDT 
V7 Msn rj 











V.396. Schol: $3' odp^ 2 a 
HdsD us uj drepsatebo 1. recor 


qty, dil ngareira diemsQ es 
tj glor, fru wj Góbmuer es- - 
jv Avnsiv, 

V.830. Schol: o£ 8d1ei6 
amie ró» '"Heexién 8riosóri. 
De rà — 9d particulis ad v. 140, 4,— 
iam monuimus. Hen 







Vider Pectrn eald, dam n 


à dcin ape MI 
iet Ven? copierteler fa 
p 





Z000KAEOTE 


96 
rd e PTDEAO. . 
em peter Rz dvo ye sodrov Qmdv duusivac, Os 385 
adus qt o dygielvac", nog - 
" eo n udo, &vev. vdvà', olcswág v. üyug i00, 2, tos 







ev v oj sgíxovGag ixudügg à ód. 
335 rovrov Éyo yàQ mávr imowjuq» dd. 


Pic 
pra 


fu temmids Meu, 


AHIANEIPA. 
zi 0 dry voO us vivo àplóvaGo, Báow; 
: ADITEAOZ. 
Los oai 109800 Gnovdov* xel yàg oUób và» mágog $40 
£L. ;;2" u080v uérq» fpovoag, oU0t vov Ooxd. 
A4HIANEIPA. 


móveQov. ixelvovg Oiso deg" abPig mA 
340 xoAduev, 7| "uo voig8É v' iae 9c; 


ATT'EAOZ. 


fie rfe 


Gol voigdÉ v' oJóbv slQyermi, robrovg 9 £c. 


ülkomsa dine aire 


V. 339. Pro ejroó ys equidem aro ri scriptum esse a 


póeta credo, Vide Emendat, 


. 30 sq. . 
V. 388 sq. o8crisdo v qus ixndoge d er 
acripsi. Libri plerique iique optimi ojgrtvap dysug — 


pts 


6' d à: Vide Emendat, p. 29 sq. 


V.339. Schol: ajzoé ys 
mQGrov' ó sgotvayyrlisdut- 
vog aie eden, fva slug me- 
$? dw («oves gugà roU Aíga 

26 mgonsralp Alyovrog. Par- 
ticipium dupsívesm aptum ex 
verbo praegresso gogdyev, ita 
wt supplendum sit goge. Cf. 
Rost. $. 130, 9. not, a. . 

V. 338. Schol.: o8 griveg 

y566; yue dyrl roS Imu- 

iu». 2b nel dorewr ueri 
inime ve- 


V.336. «( 8" — Básiv] De 
lup terrogatione ví àé et 
dvri rod dixi ad-Ai, 100 sq.; de 
"éivrl vod confer O. R. 1021: eZ 
dvrl voj dj moidd u' dvondte- 
o; ibid. 1155: djorqvos, dvrl 
x05; vl ngogzoritav nadeiv; et 
alibi saepe. Similiter nos in qui- 
busdam locutionibus wofür di- 
cimus, id ut idem atque wefs- 
wegen significet, Denique ver- 

a rjvàs ne Bdew Mpisvasa, 
de quibus vide quae in Cens 
ed. Lobeck. sec. p. 55 sqq, plu- 














jbes. At- 





ida j eres .ca- 

d : e/ Cf, 240 sq. 983 sq Rup- — ribus disputari, hoc siguiücant: 
! aus masculino genere usus xogredi me proh 

poets, -eaptivas Licl que LTD horum, yerborum sen- 

generi Jof ficana, sum esse vidit étiam Scholiasta, 

4100. not. qui haec adnotavit: eívog Évtxa 


aun sap Fitam 





T doo pen, V. 385. vodrav — iyd] 


f rigent 








hoc esse atque rosrav ydg siu 
mdez imerjuov yd. Simil- 
lime Aut. 791 : zóvévdge mávr" 
Éxirüuns xifov. Vide quae ad 
Ai. 1387. adnotarimus. 


züv xogtíoy wol rjv el;odov 
lerüg wel xolóng;  Putandus 
enim homo iste ita obviam ob- 
stitisse Deianirae, quam rema- 








nere In scena vellet, ut progredi 
mon posset. Apparet hoo quum 
ex horum ipsorum verborum si- 





TPAXINIAI. 


vocemnrabiat 1 HI ANEIPA. E 


wel $i BepáGt, qd) Aóyog Guucwévo. 


E 4 TDE 402. 
ávjo 09' ojóiv dw Üubv darlac 
qon 9íxnc ic dodóv, dÀX v vóv xoxóg, 


d] xQó08ev o9 Olxovog Éyyeloc sage. 


AHIANEIPA, 
t| gig; Gaqóg uow qodíe müv ÜGov vorig. 


9 uiv yàg eíonxog, dyvola u^ Üya. 


$50 


AITEA02Z. 
TOUroU AÉyovrog vdvógóg sigixovG iyd, 


350 


moÀÀdw megóvtow ueQrÜQov, 
TaUvne fxows xtivog EüQvróv 9' &Àow 


vg wong 


víjv * vyiísvgyo OlyoMav, "Egog 06 vw 


v. $36. 
Libri z£ 2à' dorf, co$ pt. 


V. 340. 
Y. 833. 


guificatione, tum e v. 332. e- 
tO) ys etc. et v. 337. era8ti 
dixovsov, accommodatumque hoc 


, omnino ingenio nuntii est, non. 


mimis verecundo ac modesto. 


» er e ne interrogatus quidem in- 


vert 


fut 
2 


P 


229 


ierpellat Deianiroe com Liclia 
colloquigm v. 399 sqq. ed. meae 
$t v. àob sqq. ed. meae. 

V. 388. Schol: uude» 
webs. Vide quae ad El. 699. 
adnotavimus. 

V. 339. ixsivovg]) Intelli- 
gendus Lichas est cum cap 
mulieribus. Tum versibus sqq. 
rai;ós pronomine significatur 
E 

- 6chol: sol reig- 
Bis t 'os8iv: dvrl rog ojàiv 
efire xgg ot ojre mgóg vai. 
(Chorum) émódóprow. ros 
tovg Q' Éa' có» A(yav xal vág 
edguaddirovg. 

V. $49. xal8ij] De harum 
particularum usu ad El, $10: dixi- 
mus; de locutione d Aóyog 6g- 









z[à' dvrl ro ps ex mia coniectura scripsi. 
De qua scriptura cf. quae exposui in 
Censura Aiac, ab Lobcck. iterum edit, p. S8 s 
3 'ho1 primus Schaeferus fes 
d»fjg cum Hermanno scripsi. 





uit. Volgo 4 uot. 
Libri dvi. 


quais: Neuins conferri Hein- 
dorf. ad Plat, Gorg. 142. iubet. 

V. 344 sq. Schol: gosti 
Bixne ie doÜóv dvrl ros 
ovi üualog xal urcà. dig- 
Sslag. diit v» xaxóg- 
dvri soU, 5j rà sórsgos 7j tà 
vió» seídrror De locutione ég - 
do8óv vide Matth. 6. 578. d., 
de voc. xexóg v. 468 sq.: col d^ 
3yà goíto wax mqóg dliov 
elvei, ngóg 0. lp. d'ysvütiv dsl. 
Denique de usu adiectivi d/uau- 
og ad Ai. 539. monuimus. 

V. 837. dyvola p Bgei] 
Omissum orav est; vide quae 
ad Phil. 137 — 139. adnotavimus. 
v. 199. de pro- 






dyvola mon 

V.S49sqq. dg eg xó pns 
"wrj.] Vide quae im fab. 
cap. V. $. 9. exposui. 

A. $50. Pe] Notandus hic 
locus est, quod &ieiv semel po- 
situm ite, ut ad de diyersa no- 

a* 


190 ZOO0KAEOTZ 


p" 
uóvog Sev 94Eusv alyudom. vóde. — - 355 
d ieeidopertts loe [oU dsl Avdoig, 030" ix^ "Ougdhn zóvow , . 
iss fnloo 74 laropluar, oU6" Ó Qurróg "Iqisov uógog.] 22:27 9^ 
355 8v viv zagdGeg obvog usc Aya. fe?! arbe apa aa, 
dA dwiz ojx Era): vÓv qvroomógov 7 
wijv moióa óoDven, xQUquov dg yo Afyog, 360 
Ey quxgóv. alzíoy 9 brouidGas, . 
" [imozgaveses moxolóe viv vasvqe, ev 1 
-360 róv EüQvrov óuixe Oróxófew Ooóvov.] 
cx wsevea v üvaxvu meríoa vücÓt xol mÓAw 
mque se pow, de doi ia Mpog S68 
Àg voUgüs zíumcw oUx dggovríórog, yovat, 
oU0 dore doUAmv: umb sQogüóxa ódr* 
365 oU9' cixóg, elitto ivrcüéouavros stóQq.. ^to 
Bofev oXv uos ztQüg 6 Orion và zv, 








Y. 353 sq. Duo hos versus nullo pacto a Sophocle scribi 
potuisse in Emen dat. p. 187 sq. demonstravimus. 

V..359 sq. Ab histrione hos quoque versus additos esse pfo- 
boyi in Emendat. p. 190sqq.. Ibidem illad demonstravi, cur züv 
Eüqveo dime scribendum putarim pro eo, quod im codicibus 
est, sàv Elgvro» vóvi sims, sive, quod alii habent, rós Eóqzow 
r&v8 size. 

* — V. 869. Brunckius aliique xc si», nesci 








mine diverso sensu referendum — sychius &sag. Denique fps 


"d 


sit. Cf. Hom. Il. 4, 898: i9 
Biérny ülggov re xal dvége àrj- 
iov doíazo, coll. Schol, ad Soph. 

ll, 176 ed, meae. 

Y. 352. Schol: a/zudoot 
váde: xraxQdtasDat rj al- 
zuj, 8 dari, «à nolgov xerog- 
fece. Non probo hanc inter- 
pretationem. — Rectius Hesy- 
chius: a/zpdfer, moli. 
eizudsag* zroleurísag. Ita 
Eur. Rhes 444: 6) gi» yàg 
dem, Seres shuites Ero 

'um.rdóe eirudfey eodem mo- 
do accipiendum quo rd3e udg- 
vaso et similia, de quibus ad 
O. B. 959 sq. diximus. 

V.355. 0v và» mag ócag] 


;rercnt-. Pronomen relativum patet refe- 


Mina, 


M, rendum esse ad Amorem,"Egare.. 
'a Tum zagojgag recte explicat H e- 


Av Afysr est secus atque 
tea dixit. 

V.35t. Schol: sgógios 
dig Fgos Mézog* Ja0gaióv aot, 
uj tóvíag cov, dil fva d 
moliexída adc)» Adfor. 

V. 961 sq. xceívs«— Exag- 
62] De variatis temporibus ad 
Ai. 31. monitum est. 

V.363.8chol.:oUx pi i 
víarog' dvrl vo9 os de Erv- 
qe dlià Mid mollgg ggovei- 
Sog Ego» adcjv xal dyaxav. 

V. 864. Schol: pg8i — 
s^ rà iy Oosine nges Ep 

j Verba u7ài mQogdóxo 
nifioan: ne crede qu 
dem, vel ne 
dem. 
udreve. 

V. 968sq. xgóg néom — 





exspecta qui- 
Cf. O. C. 1743: urdé ye 


[Fe pelo Br emite hn] 
i£ (omm) P 


kt ule Primi 


TPAXINIAI. 


Oécmow,, 0 vovós vvyyévo uaddv zágo. 

sel Teva T04À0l 90g u£Gy "Tocywlov 

dyoo& & Guvebijxovov digerórag duol, 
370 dev rye * e üb ur] A£yoo qaa, 


oy fjdopot, và 9' doOOv clon Gas. 
AHIANEIPA. 

oluo, zdcwe, zo) xov elul odyuorog ; 

xí slgdédeynon iquoviv aóGctyoy 

Ao8goiov; à 9óorqvos, dg" dvdivvuog 

375 síqvxev, digrteg oUadyov Qwuvvvo ; 

APITEAOZ. 

d doro AeuatQà xol xov. Oy Sue xoà quiow, 

srovg0g tiv o60. : yévew. Enloirov stori, 

"I0 "xeAeizo, ijs éxeivog osOauà 

Bàdovag power, Ed ojóiv lórogóv. 


al pd nm ce 


esL] plenas Coh a ee 





Tei 
$70 


$15 


npgerpy culareclur 
d.d» tps cet 


jdm ift fà 


V. 963. Cum Brunckio Tg o96ós cur scripserim pro eo, 
quod in libris est, dg zosgàs, declaravi in Censura Aiac. ab Lo- 


beck. iterum edit. p. 117. 
V. 316. 
Deianirae continuavit scripsitqne 7j xdi 

xdgre, Hermannus reponendum vidit, 
. $78. os8cud cum Hermanno ecripsi. 





] xal zd. 


Libri oddupi( *« 


Brunckius hunc versum secundum nonnullos codices 
Quod ego posui, 7 





dy0g6] Similiter dictom atque 
Latinorum apud forum, Com- 
parare beh O. C. 10, Infra dixit 
v. 493. 1» uioy — dyoga. 
V.310. dev" SE] 
Non accurate interpretantur haec 
verba; quae si de Deianira in- 
telligenda essent, az: vel mágo 
addendum fuit. Referuntur ad 
multi haec au- 


qui eff arguant, 


mo$ — zgáypa- 





v. 879. 
zog] Ut snpra sug v. 991 
ed. meae, ita hic sgáypo posi- 


tum. Eodem modo Ai. 314: dy 
à srQdeyparog xvgot aroze. 

TN Was. d Oierqvos — 
idus d] Interrogatione utens 
quum dicit: me miseram, 
ignotane ergo est, ut iste 
deierabat? fi 1i 





Hb. 





hoc significare: me miseram, 
non ignobilis ergo est, 
utiste deierabat. ; 
V.316sqq. j| xágra —'" xa- 
Ariro] Profecto maxime 
splendens ut forma ita 
genere, patre nata Euty- 
to, Iole vocabatur. De'j 
xáqea cf, Ai. 1359. RI. 312. 1978., 
de xard. praepositione huius fab. 
v. 109. cum nota, de accusativo 
yévtciy quae ad Phil. 237. adno- 
tavimus, Denique Zxaisiro sic 
dictum scito, et supplendum eit p 
& Licha/ Alioquin poeta x&- *^7, 
Aeiras scripsisset. Es 








E: 
Y. 829. Schol: fiieres: wjine de 
rojg yovtig, dq" àv £f AdGrmeRy. minime proe 








Cf. O. R. 717. O. C. 972. JUileut mA 
Ibid. Schol. Mns. D, a PHA 
mo rgipevos pnàévi P add 


mo pres faire gmped EU 


M f 
dps ene i Dim irn m 
ERE 





EP 





Á 


1e Z0Q$0KAEOTZ 


X0OPOZ. 


380 ÓAowro ui « stávrec ol xaxol, và Ók 


Aa8Qoi" üg doxet ut) tQétovt. asd wexd. 
AHIANEIPA. 


vor mie 2l 07 vl xod sow, yopeixeg ; do iyd Adyoig 385 


Md 


t 


toig viv ztagoDGw £memuyuévo xvoo. 
"RN X0POZ. 
deca i t, geUüov uolo0Ga vdvügóg, o váy! v egi 
Tt, 4,85 MÉusv, sl vw z90g Dlav xolvtw QXoic. 
* ' AHIANEIPA. 


quis ninm 
peri B à 
tbe 2 tt 
fam er 22a, 
premAFvni 


dÀX slut. xol yàg oUx dà yvolumg Mya. 
XOPOZ. 


djutig b mQoguévoutv; 7] vl qgn wowiv; ^ — 390 


V. 385. si vi» Branckius restituit. Libri ef pus. 

V. 386. Hermannus cum vett. editt. xo scripsit. 

V. 387. In libris veteribus Deianirae continuatur. Choro tri- 
buit Turnebus, nuntio Hermannus. 


V. 388 sq. Deianirae 





teres Choro 





rimus Turnebus assignavit; libri ves 
uunt. Tum d»jjg cum Hermanno scripsi, Libri wig. 


V. 391. dg Fgmovroc, dc ógüg, iuoU ex mea conie- 





De àj9:» 
Matth. $.603. Ros 
not l. et Blomf, gloss, ad 
Aesch. Prom. 210.5 de larogsiv 
verbi usu ad O. R. 1113. ed, se- 
candse diximus, 

pu Y. S8. Schol: iowwro 


articula 


—— 


pu 








MZ 


948. adnotavimus. 
V. 886. Schol: 





sensu scribendum putant. 


V.387. Schol: ze? 


meocpévopne»" xar 


er. In eo autem quod quaerit 


j. Hoc dicit: 
ino sciens. 





vi mávrre* Ólowro uj 
L2, 23 qe mdvetg ÉvOqnmoi, dli (pl wa- 

"fi. xol xa] 6o: pygevdrrat Addoo 
xal x&xoUgyovs lóyovg bavroig 
oorriDixsi. Vide quae ad Phil. 


osx daà 
y55nnsg: oix veu. cvríctag, 
dA dgegrá- fyovv xduol dé- 
exe zoUro. De hoc dmó prae- 
positionis usu vide Matth. 
$. 579. , qui rectius iudicare vi- 
detur quam illi, qui &£xo hoc 


Chorus, abeundumne sibi sit, 
nihil est offensionis. Tta in 
390 sq. ed. meae invitatur adeo, 
Chorus a Tecmessa, ut relicta 
scena tentorium Aiacis intret. 
Vide ibi Scholiastam. 

V. 389. Schol.: edzóxág- 





ut idem fere significet atque vo 
uísag vel sidaig vel orm yeyyab- 
exov. Itaqueequod Lichas hic 
dicit, etiam sif dici potuit: à(- 
8afov, tiüvim, Uri foxo yo, 
e siü)im fomovre iué, ant 
ita: 8iBafov, oto tiv 
qyOun» Érovea, og Pgmovrog 
iuo), coll. Xenoph, Anab. I, 
3,6: dg éuos oU» lóvrog, Uo 
Qv x«l jpsig, odo cj» yvop: 
Eyre. Cf. Soph, El. 316: de 
od» daóvrog, lorógti, cl aot qi- 
Aov. Ocd. K. 11: dig, d ye- 
quil, qgíte—, eig Gdlovrog &v 








TPAXINIAI. M] 
AHIANEIPA. 

plus, de 69 vio osx iuàv óx. dyy£ov, 

dÀÀ eVtóxqvog i« Óduow mogeVevcn. 

t AIXA2. 

390 TY xo, yóvet, uoAóvte. w^ "Hoexas Ayaw; 

Gi8ofov, dig fgxovrog, óc óoGo, duoU. 
A4HIANEIPA. 

Gg ix vegelag Gv yoóvo foot; uoAdv 395 


MT) 


'.(66ug, zQlv xju&g xdvevtoGacS«. Aóyovg. mM 
AIXAZ. dod rqul 
dAX e vw qoijtet lovogtiv, mdQeur dyd. tr eren 
AHIANEIPA. PE 


895 fj «el và moróv vig düelag víutig; 


ctura dedi. Libri vitiose &g f 
suram meam Aiac. ab Lobeck. 





ovrog sigo, 
terum ei 


duos. Vide Cen- 
15 sqq. 





V. 892. £v cum Neuio scripsi. Libri ev». 


V. 39$. 
Emendat. p. 20 sq. 


xdsavedaccB a: ex mea coniectura scripsi. Vide 
Libri xol vedioacQai( Brunckius d»uved- 


Gago, Hermannus xdvysoigagÜcu. ce £u phaho y dit. a ture rnm 


Je pknedo o eri bandde - 


duo) mgogeQxriv máv. ibid. v. 
145: Vutig uiv BáfQav Üsra- 
50s — dic züv iuoj Ggácovrog. 
Antig. 1179: dg dà izóvrov, 
dla fevissw zága. Oed. 
Col. 83: B£eort qovsiv, dg dnos 
nóvpg mag. Herodot. VII, 
143: magacxevátecOet do cd- 





. toig dé sawpegjcorres Cori 


lojlsvs, dg rovrov ióvrog ro$ 
Alvov reíztog. Cf. Matth. 
$..568. Rost. $. 131. 


V.392.. dx cagsíag] I. e. 
Tagíng. Confert Musgravius 
Y.,97: i6 Exovoíog. Aut. 994: 
à! dgbjs. Plura vide spud 
Bernhardy Synt, p. 185. Tum. 
Uv zgóvo Bgudsi idem est at- 
que fgad£ac, ut "a 
dei bo». goóvoo nihil est nisi ra- 
aéog. 

V. 393. Schol: &al ved- 
auae! doueiicacDat, xol 
adig dpiiijcos dxgifág ix véag. 
3 oVro* mplv jui xewortgovg 





[gm PES 


dvaxowooacÉa, ióyovg. Eu- 
stathius p. 811, 90. (733, 19.) 
vocabulum veióy explicans : 
Tórvmoy 0b avrüg, inquit 
wtüv, ob gioi mag Heiódo 
d» vd, Bigeog 0b veoniv 
oj c dmarotn d oS xo 





fear, 
ole. 


magà Xopoxitl, dvauvso Gu prune. 
581 Md yovg, có dveuvijom, 7er. 


sinsiv 0$ xvgiitrgov, dvamolij- 
Gc. Est autem hic xdwavtoiga- 
9c: quinque syllabarum voca- 
bulom; de qua re vide quae ad 
Aiac. 1090. not. c diximué. 

V. 395.  xel — vépsig] 
Etiamne fidem veritatis 
das? i. e. etiamne fidem 
das sive iuras vera esse 
quae dicturus es? Cf Eur. 
Or. 945: J|xsi, vü zucrüv ró0r 
Adyov inv Oczov, 'EAivny dyó- 
uevog Tomixáv ix reigéov. Non 
dissimiliter Eur. Phoen. 275: 
dixiiópívog 0t gue rs ga- 
eydvp và nier luavrá tob 8qi- 
govg magééouai. Ceterum vide 





^ 


Nesraf rone 





10 ZOO0KAEOTZ - 
AIXAZ. 
loro u£yug Ze/g, ov y dv &uddg xvod. 
AHIANEIPA. 
slg 1j yvri] 07. dr», iv (xag ya; 400 
AIXAZ. 
Edfog: cw à' iAaosv, oix Üyjo AMyav. 
X« $i ATTEA4 oz "m à 
Pacto, uer; OUt0G, DAE) cr. mo0g riv ivvémtw Óowág; 
SEEEZTE AUS. AIXA. : 
viret AQ0 Gà 0' d vi &j uc voOr. igorjóag Uyaci 
pr AAT ATTEAO02. : 
pede ri lundov sime, si qoveig, Ü 6' loroQd. dein 
AIXAZ. . fos 
tijv xgeroDGav 4gívagnv, Olvéug 405 


"DL 


SA 


gpeptnt 


Biz 


39e 
xógqv, Gueqvá. 9 "HocxíMfovg; tl ui) xvQ& 
udsaua, deomónm Te TÜV Anjv. 


bie. V. 399. Hinc usque ad v. 428. quae nuntii verba sunt, in 


d 


"n 


" Codicibus Deianirae tribuebantur. 
,é,,, c9cierbus Deianirae 


quae de voc. aíarig ad Phil. 796. 
attuli exempla similia. 

V. 396. Schol: Perm d u£- 
que Zeós, Uri mtgl dw olde 
&xgifóig vo Qiyrsonet, De iu- 
reiurando ad O. C. 521 sq. nota 
extr. diximus, 

V.398. dy 8^ EBAacecv] 
De genitivo vide Matth, $. 374. 
Rost. 6. 108, 3. 

V. 399. o$coe, BAég' dàs] 
Indignatus nuntius, quod Lichas, 

aum vera se dicturum essc mo- 

o inrasset, tamen, unde orta 
esset egregia virgo illa, se nosse 
negavit, illico interpellat collo- 

uium Lichae et Deianirae, eo- 
demi sensa hacc verba proferens, 


quo dictum est O. R, 1192. sq.: 
oy; i Ü 


"| 
dpi £p d igno. 
doy gor í; Utroque 


*nim loco qui oculos in se con- 
verti volunt, pon tam attentnm 
esse, quem appellant, quam vera 


Mg pube. toi peli t tuti 
2 
4 


Iv Fey tmp ttem ng T) 


Errorem hunc, non animadver- 


digere iubent, Tanta enim vis 
conscientiae est, ut opprimi pror- 
sus nequeat, adeoque scelesti et 


iussi mentiri insti Tum 
verbis góg eív' — 8oxeig hoc 
dicit nuntius: ad quem (Dei 
niram significat) loqui te ista 
putas? — Rostio agóg cíva, 
ad nuntium potius referendum. 
Videter.. Nescio, an rectius. se n» 
V. 400. s/g ví] Notum estu. 
sis praepositionem etiam de con-a,; 
silio dici. Cf. Matth. $. 578... 
c. extr. De formula JgorijGag ^ro; 
Ezetg ad Phil. 1334. monitum est.) *»; 
V. 401. códumoov Aa 
£31 Pronuntiatione adiuvanda 
iaec verba sunt, ut sensus eo— 
rum elucescat. lubet enim, quasi 
non ausaro respondere Licha. 
Hoc enim volt: non audebis 
respondere, quod te in- 
terrogavi, si integra men- 
P 








» C ferie ortam Bb s code joies, ere omni 
, tow pegolast, Fon. gen A [n pos om 


TEM, 





TPAXINIAI. 105 
ATT'EAOZ. 
405 roov abr fov vob:ó Gov uaWPev. Aiyng — fern 
éfozowoy cives viros ovs ndi 
AIXAZ. 
ólxeto: yág. 
AIT'EAOZ. 
tí Ójvo; molev d&oig óoDva 9x, Al0 
djv eUgeP go dg wivde ur] Olxesog dw; 
AIXAZ. 
- mwóg ui ÓÍxciog; ví xove mowlAag fyegs ^ 
AIT'EAOZ. 
. 410 oUóv. c) ué£vro, wdgro. voUro ÓQGv xvQeig. 
AIXAZ. 
Éxeuu. nQog 0 dv tiae, xXvov Gc. 
ATT'EAOZ. , 
o0, zov y' dv img lérogo/ucvog Doa). — 415 


sum a Scholiasta, detexit Th. Tyrwhittus, quem Brunckius et 


ceteri editores secati sunt. 


te utéris. HERM, Similiter 
M. Tullius Philipp. II, 90, 49: 
aude dicere te prius ad . 
"parentem tuum venisse 
quam ad,me. . 

V.402, Schol: wgóg tj» 
xQarojüca»" roíro mpóg rà, 
meóg riv! ivvinziv Qo- 
xsie; 

V. 403 sq. 8dpagrá 8' — 
8sozóriv v:] Dechb— sb 
particulis vide Élmsleium et 
Hermannum ed Eur, Med. 940. 
Tom uároua Asoc videtarsi- 
gnificare male cernere, i. e. 
non cernere sive caecum 
ease. 

V. 406. 8ixato' y ág] Scil. 
AMytiw pe. üionowoy slve víjvàs 
durv. Convenit enim, sive 
oportet me hoc dicere, 
Cf. 495: -— yi F4 inei 
6$ zogriv. 1116: aizijonat ydg 
9 d» Dixcua roypgívty. De nu- 
mero plurali ad Phil. 488 sq. 

Mae Sog eut er 





$ 8- 

xatog d» uj digÜriay. Vi- 
de ad v. 344 sq. ed, meae. 

V.409. móg ui) 8íxatoc] 
Recte monuit R ostius u5 par- pu 
ticulam positam esse, quia Lichas 7 ^77; » 
verba nuntii repetat ag fob / pr / 

lbid. zí more xoixilag foo 
Éz:ig;] MireBrunckius: quas A 
mihi nerras ambages? Me- «—c «JJ zcv 
liusScholiasta:eí aexuvoUg- $2, 123 
yuxag xüv iuo0; t| lunyawü- jJ, 
6m, jj i3ohGm; Cf. v. 1121. 

V. 412, o6] Scil abibis. 
Scholiasta:iszogospevog" 
Bgordptvos. 





| *4 feste pa, 5 Ms jicrhann erbe, f [ata ritmo uh dio darsinzon ptam. — 


M 


famis De ruJup i Tren verras fü gain adhibet neni. Mage rene rmm 
rur wwers d. doe rum. dias aliis ila ffedu. ochat. ima 


P 


LA * 
aen datos day 
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100 
AIXAZ. 
Aen silo? — MU, SU vi oft. xol yàg oU Onus d. 
ATT'EAOZ. À 


jv elyudAorov, ijv Uutag ig óouovg, 


415 xiroiÜPa. Oijtov; 
wir. 





"o AIXAZ. 
Viusmt o cc i qual: sole sl 9 arogde; 
ul rien ATDEAOZ. 


qul lm tot, 





tel dFwito- 


obxovv 6) vaívg», ijv Ow. dyvolag ógóc, 
"Ióàge Épacxeg Eóitov 6xogàv &ytw; 


4920 


AIXAZ. 
Solotg iv. dvPgdaowi; víg ttóPtv uoAdw 
Gol uagrvQroa vcUv duoo xiJav mwaQóv; 
AT''EAOZ. 
420 soAAoiów dGróv. iv uiog Tocywlow 
dyog& moA/g Gov va)vé y sgíjxovo OyAog. 


V. 415. Legendum xároic8a jr ; AI. ob prp. Neque enim 


wllo modo defendi potest librorum lectio, quam nimia pertinacia 
retinueram, Prorsus negare debet Lichas sibi cognitem ease puel- 


V.41$. xal yàg od eiyp- 
iàg el] Eurip. Suppl. 567: 
Aly, sU ri Boss. xol yàg oi 
eiyniàg el. 

V.AM. Exp ec] Le.pro- 
secutus es sive du 
Vide quae ad Phil, 491. 
vimus. 

M i15 ned] Noverat Li 
chas puellam istam ex Euboea 
.orinndam, ene, at ipse Tnterro- 
gatus paulo ante Deianirae re- 
spondit v. 4017 Eo igitur nomi- 
ne nosse se illam. dicere hic 
177. «tuit, quamvis paulo post, qu 

















; ele rentibus nata esset, ignorare 
se Yürans. contendat. 
416. Schol: ox od» 





3 tadenv* od oi, prol, rad- 
rnit ti], Jo xoognou] dyrotiv, Ue- 
Donee Ans to tom lólnw; qv Um dyvol- 

a dgée jj» dyvosig. Non no- 

xi equidem locutionem similem 

huic: dz dyolag ógdv rivo. 

Accedit, quod sensus ille, qui 

in verbis his inesse putatur, cum 

videtur pugnare, quae prae- 
cewerunt, Modo enim nosse sej 





n 


dixerat Lichas, quae esset illa. 
Hermannus haec sicinterpre- 
tatur:quamcum ignoratio- 
ne, i.e. ut ignotam vides, 
V.Al8sq. z(e xóBss— x a- 
Q ds] Iungendum sróSev cum go- 
div, conferendumque de duplici 
interrogetione in unam coniun- 
cta Ant. 401 : &ytig 0 vjvdt vd 
góp mó8tv lafóv; Phil.219: 
ví». GrÓ1p mgogéageg vivds yijv 
mó8ev ifo»; Tum nequis hae- 
reat in participio saga», tenen- 
dum est saepe id nunc cum ver- 
bis videndi et audiendi ita 
coniungi, ut sit suis oculis 
vel snis auribus, nunc cum 
verbis dicendi et sciendi, 
mtsittestis oculatus, nunc 
com aliis verbis agendi sic, ut 
nihil sit nisi Latinorum ipse. 
Ut hic positam, ita statim post v. 
498: Üg gov magów fjxovcev. 
Cf. El. 8: viv dxsiv. Éeccí cox 
magst: Àr$oSsv. Ant. 1192: 
magdv igó. Eurip.Suppl. 649: 
Aéfov. nagd yàg co)e daóvrei 
sUggavaig. Aesch. Pers, 966: " 











P'iivime, ri agir Po ont . - 
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AIXAZ. 
oe den, er (ontat) sem (oe fiti) 


val. 


pin cent Yero. 


107 


xidem y Kpacwov. sasrà 0 oXyl ylyyerms 495 f 
6óxncw cime xd£oxqipoGe, 


ACC IG, A e£ 


AITTEAOX . 
sola» óóxnGw; oUx ixwouorog A£yow 
495 üdpaQy Épacxcg "Hoexàst vasvqv. üyews 
AIXAZX. 
iyd ódgaqra; mQ0g Otóv, qodóov, qm 


ó£oxowe, 1óvàs, vlg xov iórv Ó Livog. 


430 


ADTTEAOZ,. 
Üg cov zegdw ipovotv, Óg vesvng móQ c 
mÓAg Óeuelg máGa, xoUy v, Audlu reb pa rrt 
430 míqcuev. ednjo, d ó vje* Éoog qavelg. 


Je noh "€ Dedntram. 
lam captivam, 
3x dyvolag ógje. BRUNCK. 


xul pis moqdw ye xo) lóyovg 
Klo xia, IéQaat, qgdacip! 
dv, ol" inogaívUr, xax. Oed. 
Col.1587: xel cU xov zwgdv 
Bfoi0a. Antig. 1119: Zyd à — 
&iróg v ünaa xal edv ixió- 
6oper. Ai. 1131. 1156. 1384. 

V.490. xoiioiciv dordv] 
Errant qui e v. 418. 2 praepo- 
sitionem repetendam putant. Li- 
cet enim utrumque dici, et 1£yeis 
sive gácxeim , quo verbo nuntius 
v. 417, sus est, dv dvOgdimoig, 
et güexu» doügoiro:g. Prius 
maluit Lichas, posterius nuntius 
dicere, 

V.499 sq. Schol: rase 
8' od3l yiverat: oU zavcóv 
dort dóxqgtg xol. din0 jg 1óyog* 
Oils" sinsiv, 0x1 uc.yÀ vjxovaa. 

V. 494. zoíav àóxciv]De 
hoo voc. sojog usu egit Hei- 
sig. Coni. p. 74 sq. Praeterea cf, 
Herodot, VII, 185: dóxgor dà 
Ast Aéyuiy. 

V. 496 sq, 


dao» — vós- 
8s, vis sor i 


xri.) Monitum de 


Alioquin nuntius non obiiceret ei continuo: 


dv 


hoc attractionis genere iam ad v, 
97 sq. 

V.498. Üg cov zagd» fj- 
20962 xrl.] Ne quis pro /xov- 
6t» personam primam, /xovod, 
ponendam fuisse opinetur, tenen- 


dum est ogptium. pro Deianire, 


quam appe verat Dietas, Te- 
sponders ac de se nt de gltero 
icere. Qui af ipse appellatas de 
se dixisset, tam nécessaría fois- 
set persona prima, quam nunc 
persona tertia est, Id ipsum au- 
tem, quod ocenpavit ille, qnae 
debebat Deisnira respondere, 
egregie convenit ingenio eius, de 
quo ad v. 336. monuimus, 
V.499. xov; jj 4v le]Non. 
terra intelligenda est, quamBo- 
thin» dici putat, sed mnlier, i. e, 











Om (aae quum fegatur Qe- 
chaliam diroisse, facile intelligi 


fur, quod in servitatem mulieri 
illi venditus esset, in cansa fuisse. 
megari, ut Herenles Oechuliam 
expugnaret. Cf, 954 sqq. 

V. 430. $] Becte manet 
er dictum esse at- 








Neuius simi] 


Bini me a 
c empeen 


. aeo aceti 
afe ef pne coto prefere o iti 


ZOO0KAEOTZ 


AIXAZ. 
üv0Qozoc, O OÍozow, dxocrvo. t0 yàg 


vocoUvr. Anóttv dvdgóg oUy Gdqporoc. 


435 


AHIANEIPA. 
ui, z9óg Ge roD xav üxgov Olroiov vámog 
Zhióg xovactoásvovrog, &xxAbpys Aóyov. 
435 oU ydg yvvor) voUg Aóyovg itg xeu, 
qe 000 fg oU xdroide tdvOQomav, Or. 


qaloetv zépvxev oUyl voig «Uroig dil. 


440 


& uv vvv Ogrig GvravíGvovas 





aeifima. vbi 


v0og0$»ti] Notum 





fectu dici. Hic est vosoóvri ma- 
le sano; /ptiznti, amans 

438 «qq. Ut ab initio collo- 
quod cnm Licha habuit, De- 
» nonnisi e 









Jo Peieeita p 








dg quam increpando et 
minando enm commovere, utne, 
quid rei esset, sese celarct, cur 
et posset sine ullo periculo et 
yero etiam deberet verum dicere, 
clare exponens, 
PY. A55 sq. aj, góc c2 — 
Aéyos] Quo 'sentu 
tonantem obtestetur D 
cham, ut verum dicat, dictam ad 
El. 1046 ed. mese est. De collo- 
catione a£ pronominis vide O. C. 
250. Phil. 468 sq. et Matth. $. 
465. not. 3., de omisso, ex quo 
sptus accusativus est, verbo ob- 
testandi Brunck. ad Eur. Med, 
S96. et ad. Apollon. Rhod. IIT, 
965. Monk, ad Ear. Hippol. 608. 
Idem Latini scriptores fecerant, 











méxzng Oxo ig yéigag, oU xcAdg qgovti. 


V.431. Libri &v8gaxog. Articulum primusadiecitBrunckius. 
V. 498. Hermannus e Stobaeo Serm. XLIII. ul» yos acri- 
prit. Similiter in La. uév y" oiv, et in aliis piv od». 


qu MiBeveé d dBinirns Ant. 
V. 439. 


Vide quae ad M. Tulli or. Planc. 





que de lo 
yov ad Ai. 188. diximus. 

Y.495. oj ydg yov. vog 
Aéyovg xri] Neque enim 
quae dices mulieri pra- 
vae dices. Dequo articuli usu. 
cf. Matth. $. 977. b. 

V.431. xigvxr» — roig 
ejroic] De dativo ex xépvxev 
apto cf. v. 991. et E860: zá- 
6: 8sazoig Épv uógog. De sen- 
tentia vide El. 916: roig avroi- 
6l. vor oy erüg del Gcipóvov 
magagrerel. 

V. 438. uiv vos] Sic O, R. 
31: oic: p£v vvv odx (soíns- 
»óv c' iyà xxi. 0. C. 96: Eyyaxo 
niv voy. 

V. 499. dg geigac] Recte 
Schaeferus iungenda haec cum 
verbo dvravíorata: esse monuit, 
coll. Plutarch. Thes. c.5: ud. 
ioo 8j) závra els zeigug di- 
BeisÜ«i roig ivavríoig uei 
xóree. Lucian. T.IlI. p. 853: 
Agro xal elg geigag era jiOoy 
ol wolloí. Addo O. C.975: e£ ^ 
eU gavilg dóernvos, de 
vn», ig zeigag z10ov xatgl 
xal xavéxravoy. 


V.M9sqq. cdpó v dvdgl] 
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440 ojrog yàg üQye. xol Sev, Üzog 42s, 
[sduoU ye* mde d' oU jqdrígag, oíag y iuob;] 


Gr d x voug v dvógl vide vj vóoo 


445 


AngpÜévrs usuzróg tiui, xdgro. ualvouea, 
d vjós vj yvven, vj ucvawle: 
445 voD ux0bv alój000, uxó' &uol xexob vwog. 
Tow, ygóv. ,dAX ci ubv ix wilvov uet 


abeióan, "t 


tv oU xaXjv £qovüdvc 


ig^ *eqgd^ 


ti à' eUróg covÓv ce moidrUng, Órav 


9s yevíGQor ygnotóg, Óqürjon. xexdg. 
450 dA eai móv vdAgüég" dg Üxvetgo À 


V.44l. Gur spurius existimari hic versus debeat, exposui 


Emendat. p. 192 sqq. 


Per anacoluthon respondet huic 
zb particulae 7 particula v. 444. 
posita. Contraria ratione 7] — rl 
sibi respondent apud Hom. Il. 
f, 980: dere yàg 7 waidis, vta- 

i pügei ve ysvelesg, dilj- 
Sues gbégorzer olssde vis- 
Boi. Gf. Matth. .696. Rost. 
6. 134, 5. not. 1 extr. 

3.45, Schol: igoBésr, 
neuxrég iui" ueurei, elut, 
Poveleres, si nip, d dvd 
zo$ inlntumrog, bmimiqurinoj. 
De activa huiusmodi adiectivo- 
rum verbalium potestate vide 
Poreon. ad Eur. Hec, 1117. 

V.444sq. cj peraivig — 
vog] Sensus hic est: quum 
ea res, cuius illa auctor 
exstitit, nec dedecori 
mihisit nec perniciei Ne- 
gat Deienira Herculis iu lolen 
amorem aut dedecus aut perni- 
ciem sibi afferre, De adiectivi 
pecaleiog usu àd v. 957. diximus ; 
de locntione.afróg sibi ru»óg 
ivi confer v. 1933: ij nox unrol 
ni» Oavels uóvr peritis. El. 
995: os e por vd" aito; De- 
nique de duoí ad prius etiam 
membrum referendo cf, El, 999, 

V.446sqq. Schol: dÀ4 e£ 
Li» ix xsivov naQav: s 








piv xag! "Hoax1éovg ixeieoÓng 
jeéenc Dat xai» nitri &. 
RasDdrti: sP0l ei, cevriv als 
zosro spevdoloylag dynig, lof, 
Gr, xdv iorlropg movi eimriv 
zdipBds, oU Bvvieg, Va rjg 
GvyrSe(ag vixolusvog, 7] xdv 6 
is iro vieni, ed survivre. 
his quae monita sunt de sensu 
verborum Gray ig — xaxóg, 
quanquam alienissima ab hoc loco 
esse recte Herman nus monuit, 
tamen quae ipse adnotavit non 
magis probari videntor posse, 
immo certüm est verborum ef 


8' asróg — qgácovs ipol sen- 








ita institu 


bon esse, apparebis 
pravus; id est, sin ultro 
veritatem mecelas, quum 
yoles homo.bonus et uti- 
lis esse, quae iniucunda 
mihi accidere queant re- 
ticendo, hominem te ma- 
lum ostendes; mendicum 
enim dici magno dedeco- 
ri est; fieri autem non 
potest, ut, verane an fal- 
sa mihi nuntiaris, me la- 
teat; multi enim sunt 
quibuscum locutus es, ex 
quibus, quid verum sit, 















119 » Jm ,Z000KAEOTZ 
oi, teiDen - 


m miei vec devdti. naleigüu, wo modctónw oU mmu. 
nent Umzug ób Axjotig, oUdb vobro ylyveven- 455 
SÀÀol yàQ olg elorxag, ol qQdoovG &uol. — 
xil uiv Ofdowog, oU xeLdg vagftig, Gmel 
455 10 uj XvitoDot, voUrd u^ dAyóvaer &v 





1ó 0 dBivos, sl Onvóv; oy. qdrégog 
mAdorag dvüo do "Hoexüg tfyque 0); 460 — 
t xoxo tig «UrÓv Íx y iuo) Aóyov waxóp 
éyxev, oUó Ovajog: $ós v oU0 dv d 
460 dor ivrexelg vj quisi, ixel 6g! &à ^ - 
dixteiQo, y) ud/u6ra. aQogAbbno, v 
1Ó xdAlog «xvi vóv Bíov OwJsorv, 465 
- : d - n 
xel yv zeroguv oXj iwoíGc déguogog - 
ÉxegGe. «düoiAo6tv... dÀA& rabo uiv 
465 Qsiso xov oUgov* Gol ' iy qod(o xexóv 
Ha" VP e v - - 
4 Gov tivci, mQ0g Ó dievüriv del.a— 
" peni sto QOG J ( Wy odjex etl 
ctm certissime cognoscam, — — eirig dotes cijsde yüe, dpuig 
De asróv pronominis usu cf, O. — xgareig. Ant. 129] sq.: &gdyiow 
C. 853. 930. et Matth. $. 480. — éx' dií8go yvvauxelov dugixsi- 
"o sos pógov; huius fab. 599 ed. 
V.451. «pevasi]Dedativovi- mese. 
deMatth. .536. Rost. $. 197. — V.45d aq. dsl rà nj mv- 
Schol: x59' utgíe, xijgog, S$ic89c: zoíró u] Simillime 
poiga, tíyn. Apte confert Neu- — O. C. 639 sq. : ez 9' ino arsí- 
ius Phil 477: $vridog oU xa- — gei» uéro v0" 78V xrl. 
àóv. V. 451. Schol: misíerag 
V. 459. Ümoc 9b idesie  dojg ele: Opiovór driviqoog 
xri.] Nihil iosolentie est in eo, — aeo8cvovc, dig Mije» (Brunck. 
quod post verbum yíysseai po- — Mídeiav cx Pausan. X, 10, 1., ubi 
situm Gxeg est cmm indicativo — cf. I, 5, 2.) rjj» OUAavtoc, 4D- 
futuri, ut O. R. 1058. Quaecum- — yn» rj iov, Meyága» tiw 
que enim verba perficiendi — Kgfovrog, rdg Osaríov Ovyosé- 
mwst curandi, ut aliquid qug, Jervddpsi civ "Aptivro- 
fiat, signiücationem habent,  gog. Verbum yagsiv tcva tentur: 
ost ea recte particula illa cum rem habere cum muliere 
indicativo foterisequitur. Verba ^ bic siguificare facile intelligitur. 
autem ovàh rojro yiyvera: ni- — De locutione xisíereg elg d»rg 
^ ere pi? hil aliud signi&cant quam hoc: — cf. Matth. 6. 461. 
nehoc quidem fit sive ne — V. 459 sq. Schol: fjBe v 
hoc quidem fieri potest. od d» s xdgra* o8) LH 
Cf. Rost. $. 192. 10 (11.). "Ióy ó»nidisOricrrei, sd x 
YV.4M4. «ei uiv iBoixac, utyding eivig Hd ó Hoaxiis. 
oU x«lóg ragfeig] Ut hio, v pulsis: Ur]v Ó Hoaxig. 
ita saepe notione non muteta va- — CÉ. 0. C. 1617: và ydg guáeivoUx 
riantur vocabula. Cf. O, R. 54: — leri» é& Ürov xidov i] ros8a vd»- 
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DAP M IOIEM 


TPAXINIAI. 


X0OPOZ. 
aPov Asyovog youórá, xo) uéube. yobvo 
qvvawl vijüs, xdm duo) «vüGti ydq. 
AIXAZ. 
dX, d qi/xj Oonow, ime. 6e uovüdvo 
470 Ovqw]v qgovovGav 9vqrà xoUx dyrduova, 
müv 6o. qgáco vdAn9íg, oU0b xgUVoucu. 


m 


A10 nez ate 
—— 
Pli ) e 

reb 


4. 
rreienrn. re 
mig, ut 
Pene 





— 6n yàg obsog, dgxso ovrog ivésa. 415 
veUvng Ó Onvóg [usgóg sxo9 'Hooxàij p» 
^ OujWe, xol vig) oüvey fj xoAUqg8ogog 
A475 weiuo£0y tevogog. Olyoaía 6óga. [potis rt 


xol v&Uva, Óti yüQ xol vO mQóg welvov Aye, T 
obv size xQUaraw oDv dmnowifüw zovt. 480 
dX osvós, à ó£oztowe, G&uaivov và GÓv 
ui GréQvov dAy/vouu voigüs roig Aóyoig, 
480 ucgrov, t vw vió. ápegríar véueig. 


V. 476. 8ógsi ex mea coniectura scripsi. Libri dog. Vide 


ad Oed. Col. 619 ed. met 





Bgàs logrro. De verbi ivrijxo 
wusu ad El. 1292. monuimus, Rr- 
rant autem vehementer qui yra- 
wai ad jolen referunt, de qua 
mon posse ullo pacto cogitari 
quum aliunde apparet, tum im- 
primis e verbis v. 461 aqq.: dri. 
* vüxdllogxri. Denique de omisso 
verbo finito, ex antecedentibus 
adsumendo, vide El. 365: cg 
sik 3! osx dqG wig typi] 
3' dv ad , eigo» y' ovca. 
V. 464 sq. Schol: diià 
rajro uiv jsíro xat! oU- 
ov Ó z:9l rovro» Adyog &j- 
HAN nol» , elg xóv aga. 
.410. 8»»17» g-Uvnv& 








V. Jl. o90i xgóvonai] 
De medio ad Ai. 698. dictam est. 
V.414. jj no1$6ogos] De 
prolepsi cf. v. 840 ed. meaeetO, 
€. 1081 ed. meae cum nota nostra. 
V. 477. Schol: od sima 


xgÜxcii»" cà Kje xalrasra ^ 


obr sine xqiazei* và mto oí 
lgoros, noi, rie ólye obrs 
xpiarti uoi 6 "Hoexifg sixev, 
oce ui» ópoloytiv. Non recte, 
puto, Brunckius haec sic in- 
terpretatus est: nec iussit 
i lentio premere,nec 
tus est 





silentio 


21.) Cf. Eur. Alc. BÜ2: üvreg — premere, nec interdixit, 

8b Üvqrojg vmrà xol ggossiy quominus premerem. 

qeeóv. Devoc.dywuove, quod — V.480. sl ri — vépeig] De. "dete 
generis neutrius esse apparet, ad — verbo vénei», idem fereatqueso-  /r1ce/fe 
Q. C. B6. monitum est. Hecte  uíferw significante, ad O, C. 876. ju Ash 
Hermannus: quoniam te monuimus De pronomine con- . 4c«e- 


ut hominem humanaatque 
indulgentiae plena sen- 
tire video. 


ferant Ai. 114: xaidj végyie ds 
01 tà dgüv. 0. C. 775: cie abcr 
zégyig dxovrog guleiv; 





fans c ed. 





JoMgan 
eiim. 





rectius onn 
Aa lin pr 
pud E 





Ludi d » 
tec Pole. meli 

gre 
Toó, av8aígrrov- rà ydg mQ0g 
gera  gulovtweiv  eonogeiy 
iar» Üvrixque. | Hoc dicit: ne- 


" 


U apectent ad aliquem, id 


n2 


ZOOÓ0KAEOTZ 


Exsb ye uiv jj máwv imlovagos Aóyov, 


xelvov ve xal Or» i (Gov xowiv yáqw 
Orígye viv yvvaixa , xol goUAov Adyovg, 
tixag dg vivo, dumédng eigrxévas. 


xol 
os 


485 


485 dg vÀAX buivog máwv dowvtiew qeQoiv 


ge prier )onitu FOU. Tíjgl Éounog cio mov ioco» Épv. 


4HIANEIPA. 
dAX de xol qgovoXutv, dire vera dor, 490 
Lats, de) anpes, ObvOL vóGov y imaxróv Éagoucko 


Ueoit. OvgueyoUrrtg. dAX doo Gríyng a. E^ 
490 qmodutv, de Aéyow v éxwvoldg giouo," 


& v drr ódgov óGoc qQ1 soogaQuóGet, 


V. 488. 


ibagoípneSa ex Masgravii coniectura scri 





bus nunc codd. confrmate, Ceteri &aigovatOm. - 


V.482. «sivo v2 — gdgis] 
De hoc voc. zdgiw usu/ egit 
Matth. $. 576 extr. 

V. dB) «d. xpi Bodion — 
signxévoi] Notanda locutio 
est: Boilopoi unidos slnsévas 
Aóyov, significans: fouAoua: lu- 
ssdov elvas vàv lóyov, àv elg 
xe. Tum sisti» lg viva saepe sic 
dicitur, ut sit dicere quae 





ex dicere de aliquo. Cf. 


(, Matth. f. 518. c. 


V.480. dli — dgiorsé- 
goi) De locutione dgi- 
Graii vt. gegoly ad Ai. 427. Si- 
. ximus. 
V.488sq. Schol: xoóros 
óaov ixaxcár: vjv Otopa- 
dxaxtóv 0b iyraíSa dvtl 





que malum volentarium 
suscipiamus male cum 
dis pugnando; id est: neque 
ultro mihi malum consciscam i| 

lud, quo fieri non potest quin a 
ficiar, quando cum Amore pugno. 
Non recte Hermannus dvuo- 
gti» vow interpretatur impie 
reluctari alicui, Significat 





V.500. víveg aute dugíyvor ex coniectura Hermanni addidi. 


potius male pugnare cum 
aliquo, i.e. pugnam com 
mitterecum aliqno,ex qu 
victor discedere nequ 
frustra pugnare cum ali- 
quo. Sic Ant, 1106: dsdyxp 3^ 
097i Ovguegyréov. De locutione 
vócov iaígscBac ad Ai. 199. mo- 
nitum est; de genere masculino 
Gvguayossrsg vide Matth. $. 
436, 4. Rost. (. 100. not. 12. 

V.490. ióyo» v ixicre- 
1àg] Mandate, Cf. Ai. 78]. 
O. C. 1001. Additus genitivus 1ó- 

y est propter verba sequentia : 
€ v dvrl üugn» diga. Nam et 
verba vült referri Deianira ad 
Herculem et res sive dona ad 
eum perferri. 

V.491sq. Schol: & z' dg- 
zl àdQos Bóga- (zug d» 
adró zog" rjndv xopícps dwri- 
&oiya xoi GUpupavo ofc ffyeyeg * 
AMyn 8b dvzl cáv alpulsvav. 

V. 494—891. Chorus recor- 
datus quae de non exstinguenda 
vi amoris modo dicta erant, iu- 
victam celebret Veneris numen, 
eiusque deae quanta sit potentia, 
quum ex deorum summoram 
exemplis, qui superati ab ea sint, 
tum ex acerrimo atroci 














p entramos, xalósog Po ritiene od Aya, 
Vu eM 1óv Évvvyov "idv, fte 
Lidl Ilocaddova mwvérroQe qoieg 
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xol soDv Gyy;. xevóv yàg oU Oíxcid G6 
qoQtiv, qQogeAgóvO" diós d m0ÀAj ep. agn 
x o i i A j 


s 


118 


495 






LA 
far 4 
geom f 








Mya v Gbivog 4 Hii e ixgégevet. víxag del. Ni 


495 xel và uiv O:àv 


2o Mjdpo pro aviar perfeuere - U 
V. 501. d£jsov ex coniectura Wakefieldii scripsi, 
Cf. Censuram meam Aiac. ab Lobeck. it. edit. p. 59 


bri 210v. 
et Emendat, p. 107. 


(certamine, quod Hercules et 
Achelous, summo in Deianiram 
amore incensi, pro illius nuptiis 
olim inierint, luculenter appa- 
rere canit, 

V.494. uiya si — din Non 
satis recte Brunckius inter- 
pretatur: inviotum ubique 
est Veneris robur. Melius 
nec temen, at videtur, omnino 
recte Hermannus: magnam 
inviucendo vim suam pro- 
dit Venus. Immo hoc dici pu- 
to: ubique victoriam au- 
fert Venus potestatem- 
que, quae victoriam se- 
quitur. Vide quae ad v. 183. 
sdnotavimus, Schol: cóívog 
sins atqupgagrixdig vj» vixmo. 
De verbo éxgígeren cf. El. 
Éxa» 1óyq Savàv fgyous: cud; 
virium xifog. 

Schol: sagé 
Bav. dvrl vo$ magofijsonan* 
xal Uca ufv, quai», eis Goog 
dytde/faro., "jmsgfíjGouet. Non 
potest zapéfay futuri significa- 
tionem habere, sed est, recte 
mouenteH ermanno, indicta 
esse volo. Cf. Matth. $.506. 
Rost. $. 116, 8. not. 

V.491. Schol.: cà» Évvv- 
Soph. Trag. Vol, IT. Sect. Ilf. 














500 


ov' zóv dv oxórg Qiavglfovta. 
d y. 4 UPPER. Ti- 
vdxvoge yaía£] I. e. 'Ervo- 
Gíycioy vel Evocíz80va. Apte 
contulit Erfurdtius Hom. Il. 
wu BT aq. : Bivàv BL Bóvrnat ma- 
vjjg d»ügd» ve Qrüv ve ouótev" 
avirág DvrgOs ITostidov. riva 
Ee» yaluw dmtigeoq» dglov v' 
aintivà xdgnvo. 

V.499:qq. Schol.:diZ iml 
tdvi &g dxoitiv* riw mi- 
dvngav. à db voUg oUro' tà 
ulv tis 8«oig yeyovóra moginua, 
dusiva 0b Mya, vivtg rlyoviauv- 
to aeQl vd». yipov driaycigag, 
xal warifnsav tig róv dyüva. 
1n émí praepositione cum accusa- 
tivo ioncta minime debebat M u a- 
graviusbeerere; cf. Matth. $. 


V. 800. Schol: dpglyvor 
xacifas nQó yápav- dv- 
vizio 3 logogol Ev volg jio 
Mogecópevo: zegol wed mogív., 
duqoriqu8 tv rixovyuévoi ted 
gorégod«v afonpívoi. Sic enim 
extrema Scholiastae verba corri- 
genda putavi, in codice hoc modo 
scripta: EJ  ngórsgot t:Üs0Qn- 
uivoi* jj dppo stquivupivot. 
Nam Homericum rud dugi- 








nim wish 
Jtt 
Fhecre tele 


peragere, ne 


sacipr blu, 
ferlanber, un 
fatimi ad 


poples Ali Li 
em hui Inapud ituri 


a egploiaon 

a nre ff 
on 

j saiuian d 





fer n tenir armis," 


abor vl. 
j^ 





Z0O0KAEOTZ ; 


fare en (dosiosgogi-) 
na 9. àv dp morauoi aiivog, dlisepn rerqudqov 


Tusiepia. plsua. vadgov 
"Agios ^ C Olviobár: 6 4& Bexylag dxó 


510 


505 (40s soiivrova OijBag 
SóÉa xel Aóyyag 0ómolóv vt vwücGOGw, 


V.509, Brunckius rergogov scripsit ex Eustathio p. 57S, 
91, (436, 49), qui tamen vulgatam scriptaram p. 1313, 6. (ISl, 


1j p 754, lo. (od. 508, 41. 


. 504. Bawgieg cum Brunckio metri causa scripsi. 


!» notum est ita explicari : 
Tecta oer cenudrog Nibilo- 
issimam eam interpre- 
ib sensu huius loci esse 
apparet. Neque magis ceterae 
Scholiasta explicationes probari 
videntur posse. Verum ne rec 
tiorum quidem interpretum quis- 
quam commodam interpretatio- 
nem protulit. Neque mihi liquet, 
quid poeta isto vocabulo signifi- 
care voluerit, Hermannus: 
»dpylyvos, inquit, dicit ex Ho- 
erioo Érgeni dugeyionwr. à 

pugnantes ipsos translatum 
mon pato simplicia: 
posse, quam ut sit: an 

— De forma xaréfav 


















Vs Ape hn o edith- $.212, 8. Denique 


1 


Tápey H or mann us inter- 
Ditto: ante naptias; me- 
lins, opinor, Matth. 6. 575.: 

o nupti 
PA SQ Scholiasta: derl vod 
» Sujrvsa Iib ilo, rlyaricav- 
vo. léyer 0b, Urs máv vdoor dya- 
vícuarog xar diijlov dividi 
"dern. de8ias dyovisuoto 
ménziskra Bb, minpiw ue 
srí. De verbo ijvow vide 
Emend, nostras p. 107, Locu- 
tionis autem, qualis est &e04a 











- dyóivov, quod prorsus simile sit 


nullum novi exemplom, Nam 
dyàv uágno, od supra v. 90. 
Ositum, qui diversa discernere 
it, non comparabit. Item 






lisfey Becolaru aóvov déie, 
ubi zóvov dóia sunt certa- 





lle est Phil. 507: xolid» - 


affert, 

Li- 
mina laborum, id est con- 
flictio cum laboribus. 


Contra hio dea necesse est so- 
lam laborum signiücationem 
habeat, ita ut £e1« dyóvey sint. 
laboriosacertamina,. Non 
prorsus dissimile cuipiam videi 
tar Eurip. Herc. f. 819: £&ipn- 
"s av ig &ydvov üpdiev. 
lidem. zépminxra xay- 
xóvird v] Neque editorum 
quisquam neque lexicographo- 
rom recte mihi videtar voc. zay- 
Xóvizog interpretatus esse. Ex- 
nt pulverulentus At 
quis credat Sophoclem , poetam 
elegantissimum, certamina di- 
xime plagis plena et pul- 
vere? Immo certissimum est, at 
dydweg mánmiqror id genus 
certaminum significent, in quo 
plagas ligant certantes, 
uno verbo pugilatum, ita d- 
qdvag ssayxovivovg dici illa cer- 
tamina, in quibus loctentor se- 
cum certantes, id est luctam. 
Constat enim xo»íscÓe: dictos 
esse athletas, qui membra oleo 
Uncta pulvere conspergere, ut 
apprchendi ab adversariis pos- 
sent, atque. luctari inter se sole- 
rent, 
V.502. moreno? cO£vos] 
Dictum hoc eadem ratione, qua 
upra v. 38. "Ipízov Bíav. De 
Acheloo autem, Deianirae proco, 
jam ad v. 9. monitum est. 
lhidem. Schol: rezgaó- 
gov: térgaoxtlodo[ 9ácpna' 
9dvzacua, ayjpm. 
Fesfosgeets peprPetutsua qual eq jeh. 
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mois Zióg: Oh vóv doAAeig 
lgav ig u£cov Vuevot Aeyéow* uóva à 
eliarsqos iv utóp Kistoie Qoffovóua ÉvvovSo. 515 
C (inoas 8) 
510 P qv xeQóg, 5v b óbor.., 
mésoyog , Tevorlov T dvdgigdo pero * 


d» 89 dugisiexron 
bri Bexgeíag. 


Cf. v. 216 ed. meae. 


520 
Eodem errore in soholiis Oi- 


rtadós scriptam, quod mendum tollere nemo dubitavit. 
V. 611. meram ov ipse scripsi. Libri xegdro». Vide Emen- 


dat. p. 32 sqq. 


v. 504. Schol: üz Olvia- 
8üv* dxà Alzalíag- 1j oltag: 
Qlvles , mólu "Axeqvavíag, à 
hi si Ó Mytidog* zidvvrmdg 

Aéyezen. Cf. Thucyd. 11,102. 

,  dbidem Schol: Baxgíag- 
te róv Báxgosv Égosons; xalóg 
àb vo Ba dag, mgüg dvridie- 
orolíjv. Cf. Ant. 1137 sqq. Her- 
cules autem Thebis natus f 
se iam sapra v. 114 ed. meae. di 
ctus.ést. Insolentius iuter 7408 
et O5fag interpositum adiecti- 
vum zalívrova. Vide quae ad 
0: C. 1993. adnotata sunt. 

V.506. Schol.: dg? lorogíag 
«nol Zóyznv Eti zó» 'Hooxi£a. 
HincBrunckiu s sagittas intelli- 
gendas putat, coll, Eur. Here. f. 
1101: xregord $ Egg cbe v 
lanogeas nédo. Atneque 1óyzac 
wmquam dicte esse tela novi, et 
hastam Herculi tribuit Hesio- 

us Scut, Herc. v. 417. 462. Cli 
vam gestesse Hercules primum a 
Pisandro Camiraeo dictus vide- 
tur esse, Cf. Yogelp. 18. 

v. 507. Schol. olitig" 
xerezonorixóig slt» iml Qvoiv 
tà dolitig. xi mirjQove yàg 4é- 
gera. Adscripsit Hermannus 
Mosch. II, 48: &o:ol 9^ Beracov 
$36 ix' óggiog NN gà- 
ttg dodÀj8qv. 

v. sq. Schol: pror 
dimOvpoévttg. — nóv 8b ij Ké- 
ampie zagosae ifgdpros xal àid- 
vate: Hermannus haec ad- 
notavit: ,Sensus hic est: sola 


fausti tori largitrix dea 





























t HDaxrpor. fackive 47d peribus. Hnc - 


as anb nd delen rif 


regebat certamen. Ut in 
Antig. 796. sóng tÜlewrgog 
sponsom significat, cuius torus 
expetendas est, ita quid mirum 
Venerem ipsar , per quam torus 
expetitur, ediexrgo» dici? Soili- 
cet numen Veneris hic dictum, 
num cupiditas amantium intel- 
ligatur." Assentiorin ceteris; il- 
lud dubium puto, verane inter- 
pretatio adiect. ejlexrQog sity 
quo non intelligo cur non signifi 








cari Teorema vel deam ve- 


pus tenus, quom 
Axrgov et Mpor de ipsa muliere 
vel uxore saepissime dicatur. 
13588 s Brhol: rire 

"Hoexdis, nol zegel xal vádong 
dngero, 0 8b prhiios rolg xd. 
quon. 

V.512. Schol: 2v "Hoío-. 
Jos (Theog. 321). eig 3 jv 
toris xegalaí dwrl ros 
SEjerw. Ch Matth, $. 216. 
sod $05, 1. Rost $0 4 


not. 6. 

V.5I9sq. Schol: gj» 8" 
dugimiexros xlipaweg: 
xiluoxe al inevofiatig, nagd 
EL x wire odvobs Gegf 
qeoQos iv rj ucyp* lays 8b al- 
Sog nalaíoparog Tauant- T06- 
foi c epiua inl i Heons 
dxovaréov. Hesychius: xÀ(- 
paxsg- Idem est. 
xlipexiguóg, et verbum xliuexí- 
fuv, Ouexhipex(tery. — Meminit. 
etiam P. o]lnx lll, 155. Nemo ta- 
men, quale hoc luctae genus es- 
td Borteer erat, nist 








set, exposuit 


Fraeje lon 14 
Jneienfer (o 








gelibet ttu 
DÀ, maed 
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Z0O0KAEOTZ 


wdMpaneg, qw 0 dAdevrn (tne) 
aAlyuera, wel Gróvog dugoiv. 


515 à à eiim dfoà- 


ata] rede piles ef engen 
jer a 


yy mag Ogg «eo beh 


^ 0, vóv Ov mQoguívovo" óxolov. 
A^. [iyd 0b udrgo uiv ole qoáfo, 


poem 
Erro" 
Pri 


10 0 duqwelxqvov Óuge viugiag 


590 &wóv duutvat, 


"Huog, qiAei, xev! olxov ó &ivog 9goti 


demon etie 
side uergog ipeo Bápaxev, digre aóqig dijuo-] 
AHIANE 


IP4. LU: 


551 


sacan pedes Vüig alyueAdTOig mov dg im i500, 


wo valcieeid 





onm) 


abt ans 


efl tta n. 


Bep rfl 


V.518sq. 9» 9 didevra milypava ipse scripsi, Libri 
Brrinepte 1j» à? utc óiósyra nijyuerm. Vide Emendat. p. 


sqq. . 
fallor, in eo, ut quis averteret. 





adversarium, atque a tergo com- 
plexus, quasi per scalam, dors 
des. Ovi- 


eius conscenderet. Apad 
dium Metam. IX, 51: quarto 
exuitamplexus, adducta- 
que brachia solvit; im- 
pulsumque manu (certum 
mihi vera fateri) proti- 
nus avertit, tergoque 
onerosus inhaesit. Siqua 
fides (neque enim ficta 
mihi gloria voce quaeri- 
tur), imposito pressus 
mihi monte videbar. Alia in 
hanc rem vide apud P. Fabrum 
Agonist. I. c. 10. et20, Diversum 
est £x xiípaxog, de quo Etymol. 
M. p. 329, 31., quod non sd i 

dam: sed ad pugilatum pertinet. 

E 








V.518sq. Scholiasta: roj- 
xo Ónl Apsidiov* ol ydg raügor 
Toig xac wel perümOng n 
zovran. 

V.514. xA yp aco] Genüs lu- 
ctae Besychius: mí- 
Tu Bins. dnà cá» wvisont- 
va xod xalmióvrav, Ürav wtqt- 
Bávesg rolg qxélec xoretQézu- 
$w. Etymol M.: dugimiió- 
meeifáoqr. miisuseÜoi yàg rà 





rna niat pontut. eek re 





Báby» Qeafaiverm, xol niigpa và 
Budormue vá» nodo. Zopoxiüg 
Teenroléap" dgdxoses Qai- 
Qi» dugenilt slinpóre. 
Adde Aristoph. Schol. ad Acharn. 
217. 





Tglevyet xag 


8g9q) Incolle, undelon- 
ginquus prospectus est. 
Ceterum confer v. 24 sqq. 

V. 518—521. 2yà ài ud- 
*09 — zógrig égrpa] De 
fia vide quae exposuit Emen- 
dat. p. 180 sqq. 

V.599 sqq. Schol: jpog, 
qilai, x«z' olxov* Zmid- 
viiQu sgog vv zogóv be19oUoo 
diaMyeras xol qmaív, iv doo 
6 Aígeg xazá sàv olno» avvrdz- 
teras aig aigualóron, Hji- 
Gov, Üv« ÉxcQ dumgevyoóunv 
nido spiv. 

V.5995q. 8 Qoei caig aigu. 
z5l»] Idem dixitinfra v.601. 
his verbis: fog o9 roig [omOs» 
ajyogó Eiveig. Scholiasta; dg 
£n' i£o0 o de ufllov ev9ig 
ildivas zQóg róv "Hgaxiéa. Ci. 
EÍ. 1308 ed. meae. 

V.594. 8vgaiog diOov] 


E 


TPAXINIAI. . m 
vijuog Ovgeiog zA8ov dg Su&g Ad 
525 zd uiv adoQU0E geoolv Paderin, 
và 0' ole mácyo Gvykexowmiovutvr. 535 
xógn» ydg, oigo 0 oUx EU, dA Eevyuivip, 
zíageigüEüeyuet, qógrov dere vevrlAog, iiri 
Aefqróv dumóyue vig duo qoevác. 
530 «el vóv O0) ob6c. uluvousv ui&g Dao 
fpetennm yai Daeyudiue.  voidó" "Hooxáije, 540 
6 moróg Wjuiv xdya80g xeloUusvog, 
olxoUQr dvvéztuie roO uoxgo? goóvov. 
iyd ób 9vuovo8c. uiv ojx ixlovopos 





V. 518—521. Hos versus cur uncis incluserim, ostendi Em en-- 
dat. p. 180 s« In iisdem pro ri in libris est zó8 , et Gleci- 
wó» pro Zitivóv, quod primus Erfurdtius restituit. 


Nota locutio. De multis, quae — tes. Adde Bergler. ad Alciphr. 
similia sunt, satis est contolisse — I, 8. et Misc. Obss, Vol. V. p. 69. 
Phíl. 157: zís' Egeiovífov, Ívav- — De vocabulo Vaeyxdhigua cf. 
Aor jj 8vgoiov; Eur. Troad. 759: d véov 9xey- 
V.595sq. rd pb» — và à']  wáluopa ung qlirarov. et He- 
Partim— partim. C.Matth. — len, 247: 4ióg vnoyxdltope 08- 
$. 988. not. 9. uvóv, "Ho. Camerarius, Nuno 
V.596. Schol: avyxer0i- — nos, inquit, uous manet lectulus 
xriovuivg: có» ui» Ügnri- una in complezu Herculis veste 
GovGa. tol: - imoranieznt a oe P O6 Haec est ind 
V. 597 sq. Schol: dii" lia, qua mulieris 
Bbsoynivov maQrtgdfÓs- animus exgitatur; rà plv yàg 
.. vhi yerepmhivy» * 'Hoa- dle dwórr! dv, méwpor yvvij 
gil sqosrüebópmm, gogríov lo-  d»ógàg 8&' dpegrdvovo' dpagta- 
Bwmriv rüc fuüe gervóg, fro wm Diov, ut ait Euripides An- 
Blafrgóv qogríov xol ipifgi- — drom. 372 sq. 
ero». * V. 533. Schol: o/xog 
V. 598. gegtisbiberuand dysrímsuws: vonUra 7h ah 
Recte explicat Rostius: male — o/xovg/og Oda Enruspé gor dag, [reni rn 
recepisivereceptamhabeo.  vo$ jQóvov m«wróp, OU GUYQ- j,.. 5,4, 
W.599. iol qróv — qgs-  xosuesrg, Ü lori, sUgeQuatiiQitt 2r corn 
vóg] Gontumeliosam mer- r5jg xoivjgovíag Tuv oixov- 
cedem mei animi, id est, gíag. Eustathius p. 602, 39. 
indignum mei in Hercu- (458, 48.) de vocabulo o/xovgla 
lem animi fructum. Devoc, — gens: 7e aragaivopov, inquit, zd 
iumólnue cf.interpp. ad Arist. — o/woógia magi Zogoxiri, meQ 
Plut. 1156. sigiv die oxovolag ptsdol. 
V. 580 sq. Schol: gidg — V. 594. odx éxiarcpat] 
jzà yia[wng. dvrl vo), piág — Ut Latinorum nescio idem fere 
xolzs. Cf. Theocr. XVIII, 19: — significat atque nequeo, Simi- 
Zavóg ror Üvyárno jmà ràvula» liter El. 699: ovd  imíoragas 
digero gloivov, ibique interpre- — xidsiw. 
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Def, 
pi 


535 vosobvr. xclvp 


ZOO0KAEOTZ 
soÀÀà vjüe vj vóOQ- 


10 0' e$ Évvomüiv vj) ÓuoX víg áv yov). 545 
OUvato, xowovobóa vOv «Uróv yduov; 


gà yip pp viv uiv Rpzovdev Qóso, 


^** viv Ób gPÍvovoav- 


Gv dqoonáfew quii 
540 ógPeAuóg üvBog, tów 0',dstexr 
' saUr od» qofoiuos, ur, mródig 

idgóg woAsizm, vijg vtovígeg 0 


rev sóóa. 
Vir "Hoexirjg Sto 
jo. 27m 


dA oU ydg, digxeQ eimov, óoyalvaw xoàóv. 
gvvaixo voUv Üfyovoav- $ 0 yo, gia, 
545 jerjgor A/zxnua, vjó' uiv qgáco. 


V. 540. ómsxrQémsi La, in textu et in lemmate scholii. 


Ceteri jnexrQimtiv. 


V. 535. :j8e tj vóc 
Cf. v. 406 sq. ed. mone. ? 

V. 536 sq. cà ' ao Évvoi- 
xai» xsÀ.] De articulo infinitivo 
praeposito vide Matth. $. 543. 
not. 2. 

V. 588. Schol: rjv ui» 
Foxovca» xgóca- rj 'lólg 
mQoxómrovsev xal avbouisq» 
i fiin». Idem male q9ívov- 
ew» explicat Brfgxviev. Locu- 
tioni oxi» srgóom, progredi 
i e. procrescere sive ef- 
florescere significanti, apte 
oppositum verbum g&ívsis est, 
evanescere, marcescere 
signifcans, De locutione fg» 
ti» ni» — ti» ài cf, Matth. 
f. 989. not. 8 ] 

V.539sq. Schol: óp$aà1- 
Móg ávOog: ró ávüog rdv 
sov yvremáv quisi demde 
E SgPsiuis roS d»góg, rdv 
Bb dmavozogtiv, üglovóri vdv 
nrcfivcégor. [Els vó adró.] d» 
3io jii» rj» vidtovaóv do- 
máu» ffeOrr dos) dedols 
$qOciuóg. Vera haec Scholia- 
stae interpretatio ei 
pluralem poeta 


für, quod d 
bus modo HERE ET et de efilo- 


rescente et de marcescente. Ad 
utramque à spectat, minime, ut 
recentiores quidam interpretes 








putarunt, ad florescentem tantum 
iuventutem, Itaque quod v. 540. 
positum pronomen est rd» dé, 
oppositum substantivo &s&og est, 
ita ut sensus hio sit: quarum 
iuventutum florem decer- 
pere soletoculus, ea vero 

uae marcescunt fugit. 
Loquitar de iuventutibus ot de 
plantis. Vide ed v. 141 s 
tata, Hinc d»Üog dpagxáfew 
16» jf» dicit, ut dicimus de- 
cerpere flores plantarum. 
Tpsa autem illa locutione, f1o0— 
res decerpere inventu- 
tum, quod nihil aliud si; ica. 
tur nisi frui iuventuteg fru 
etus autem ille aspectu poti: 
mum florescentis juventutis ca- 
pitur, nomen dgé'aiuóg apposi- 
tnm est. 

V.541 sq. n3) xó619 —d5j 
Recte, ppto, Hermannus, wó- 
61s cOniuX est, inquit, connnbio 
junctus, dvi 15"quo uxor fru- 
itur. Tum xaltiras faturum est, 
ut El. 970: droBiga xoi rÓ 
Aocniv ual ydpav Ixoblov titer, 

V.543 sqq. Schol: d42' o 
1áQ, denso eInov- oi gg 
tj» ovver) yuvaixa Ovpoi- 
cu. ró dsBgi- d ài rQómo 
Tüc lésns Paue cyoly», Spi» 
dé; Torigror dd unpa- 

l vob rjg ijmyg. Primum 


























TPAXINIAI. 1 
T» uo, zoimóP Ódo» doyalov mori 555 
Sugdg Apu, gaixép vexoupuévov, 
0 sig UV oUca vo OaGvoriQvov zagà 
Néocov qüívovrog ix qóvov dvaAdugs, 
550 üg zv BobwiQovw morzuóv Eü'q»ov fqoroUg 

uiGDoU "xágsve 3egolv, obve stouaiuoig 560 
dtes Abo, oír alpeme we. — 7, o 
Bg xdué, vóv mevQdiov ipisa. Gvólov 

"Hooxid vó sQüwov sUwig bGmóusv, 


555 qíqov ix duoi, tvi ijv uéco xógo, 
sje. uasaleu teal» * ix à doo do, 566 


V. 542. waàsira: in La, 


xeiiean. 


monendum est diié particu- 
lam spectare ad membrum po- 
sterius, j à' fyo wrl., in quo 
quod rursus al pericu posita 
est, nihil habet oensionis. Vide 
ad Ai 167 sqq. Nexus enim hic 
ext: sod, quum irasci mu- 
lierem prudentem dede- 
ceat, quomodo dolorem 
meum tollere possim, vo- 
bis dicam, De verbo dgyoí- 
vuv. intransitive dicto cf. Éur. 
Alc. 1109: eo ve u5 uéllovrog 
deyalvsw iol. Vide etiam ad 
s 899 ed. m Denique 1s- 
npa: recte mihi videtur Schae- 
ferus acousativum esse monu- 
isse, aptum ex adiectivo Avzyj- 
quov. Vide ad Ant. 78] ed, meae 
notata. 

V. b47. $mgóg] Nessum 
dicit, Centaurum. Cf. 568. 
680. 840. 1059. 1096. 1162. De 
Centauris dixi in fab, Herc. 
c. II. $. 4. de re, quae hic nar- 
ratur, ibidem cap. lI. De no- 
miue proprio similiter atque hic 
subiuncto apte confert Neuius 
0. C. 615 sqq. 
toV. 648. Schol, HN 

«* oU yàg magüévog. 

Ktheto dacvóríg»oo c. How. 
i 8, 143: fjnari cdi, re Dij- 
«s éríeoro lazvrievzag. 

V.549, dx góvav] Ex caede 
















Lb. et Harl. legitur. In ceteris 


eius, i. c. e sanguine, qui ef- 
fluebat e vulnere, quod illatam 
&b Hercule Nesso fuit. Notum 
est autem saepissime sic nomen 
góvo» dici. 

V. 550 sq. rà» Ba Oi ddovs 
— "wágsve] De accusativo 
loci, e verbo mogessi» apto, cf. 
Eur. Alc. 449: yvvaix' dglarav 
Musa» "dgsgovslav moquiaag d- 
ideg — De adpritivo pretii cf. 
Matth. $. 964. Boat. 6.109, d. 
d. Schol: 'mógavs: &uxd- 
Qa , GiexóqÜnsvs 

V. 558 sq. rà» margo» 
— hexóusv] Recte videtur 
Schaeferus sic interpretatus 
ese: quum patris missu 
Herculem primum uxor e- 
querer. Do accusativo crólo» 
cum verbo [xecDeu iuncto vide 
. ab Lobeck. 

















O. R. 891. 





ZOO0KAEOTZ 


Xd Zug eÜ6Ug moi; inorobbos quooiv 
spe xoudru» dip" dg Ob sveUpovac 
GréQvov óiedoolpudev. — Axümijoxov 0 ó 9o 


560 zocobvov & 


dvige. vóv iiv, lv ni0g,. 


iwr- soi yíQovrog Oivéug, 


510 


for dopPudv, óPojvey Jorávqv c Laid d: 


100óv) 
dires 
3177777777 My. vào. dugl8gesrov 
uite. 


ea 


(p pensata. 


f 


rentitbuue 


Ggeyów iviysq qeoalv, dj ueXaygótov 
565 fjeyev loo 9oluuo AcQvalag D0Qac, 


& vÓv &uów 


Y. 569. In plerisque codd. pronomen omittitur, post arde 


positum, , 


V.568sq. uelayzólov — Log ex mea coniectura scripsi. 
Libri uslayjólovg — (oig. Vide Emendat. p. 35 sq. 
V. 568. arégft: in plurimis optimisque codicibus est. Ce- 


teri oréobau. 





d 
sel GovesDibys. 


.V.510. dyxexipnivo ipsescripsi. Vulgo Zyxexleipévov, 
(od La. et Lb. Zyxexisuiéyoy, Ph 
aor iyovsim, oU wilsimi, xol xijda- 


otiüs p. 168, 13: xijcez oí 


rc xal ob rgoyreol 





V.579. Hermannus in verbo ertigoiívtiy insolitam apud Atticos 


V. 557. Schol: dai6rgé- 
ls eyróv orgayslg xel 





V. 558. Schol: xopiem» 
lóv. Bid vjw mviquaw" à 0 
mvsspovag d»rl zov bvixo9. Ad- 
scripsit Wakef, Hom, Il. s, 
171: zo8 roi vófov i0) avigósv- 
ttg Piorol; 

V. 559. ovégvo» 8Gisdool- 
iness] De genitivo cf. 1083: 
dije zievgdr. 

V. 561 sg. Schol. rocóvà" 
éváeg* eyrintian, xal Uvn- 
vw ipm Ex vv dud mogDudw. 
De genitivo vide Matth. 6.397. 
Rost. $. 108. not. 9. e. Pro- 
nomen zocó»àe spectat ad verba 

dà» yàg xri. Quam 
videri potest y&Q 
particola inutilis esse, At vi 
dee ad Ant. 238 sq. adnotavi. 

e nsu verbi spei ad v. 414. 
mnitum eet, 

V. 563. Schol,: dupibos- 
mor. rà memor 8pbpus yàg 


* u. 
V.OB63 sqq. dd» yàg — 








^ 


$89ec] Sensus hic est: si 
cruorem sumseris de vul- 
nero meo, quo lividae 
sagittae venenum hydrae 
Lernaeae demersit, i. e. si 
cruorem sumseris de ea parte 
vulaeris mei, in quam venenatam 
sagittae cuspidem Hercules de- 
mersit. De singulis vocabulis 
haec notanda sunt, Tow éuói 
go» genitivus loci est, aptua 
ex verbo é»éyxg. Vide quae ad 
Philoct. 605 "d sec. adnotavi, 
De j| adverbio, quo sive in 
quam partem significante, cf. 
Ant. 444. 0. C. 183. Tum de usu 
verbi fdmre cf. Aeschyl 
Prom. 863: à(ónxro» i» cga- 
yeis: dace bipos." Eurip. 
Phoen. 1871: gdayavo» sls 
6ugxóg EBepev. Denique dupli- 
cis genitivi uei. loy et Aegvaag 
gag ex uno substantivo Qocpuer 
gu exempla alia si quaer: i 

atth. Gr. Gr. (. 380. not. Po- 
stremo de hydra Lernaea in fab. 
Herc. c. II, $. 3. expositam est. 

V. 568. dvcl co? niéov] 
Omissam quis velit dyr/ praepo 
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RR AL Rd 

Éores qoevóg doi vobro xnqmíjQov tea GI " 
vis "Hoexielag, dire wir! eld» 
"réofe. yvvoixo wtivog dvi Go) mAfov. 
zoUv ivvojouo, à qim, Óóuoig yào Tiv 
xtlvov Qavóvrog iyxexAguévov xaAde, 
quOve róvó Heu, moogfoloUG 06c 2 
Üóv wswog time: xol memelQuvvos vdd. "Ure pefre diia 
wexdg OM sdinac wr beseluny Ud, ius sui cm ec 
ijr Pidlona, vá vt goludiqug Gvugü Armin 


D CET 


aar, 





dotem jemintyetur | 


570 
580 








PU 
diphthongum miratus ex duobus non bonis codicibus ems/garas « PYc4e, - 
scribi volt. At primum inaudita significatio passiva est perfecti 457 7 7 

pipe 


memelgarei, nec dubium, quin, si uti illo verbo voluisset, Sopho- 
cles zexelguues scripsisset. Noluit antem uti, quod perfecti illius 
signiücatio ab hoc loco aliena est. Neque enim zexsígapat tan- 
tum, quod vulgo putant, significat: periculum feci, sed exper- 


fe DL. aix 


2 Vas, 
Jefe. 





tus sum, id est experientia vel usu novi. 

fr. 90. ed. Dind: ofrag dutwow pij memsigcDoi xa- 

adem Cress, fr. 8: émíoraper Ob xol mtxaígage Mew, 

&g róv iyóvrov mdvttg For id qlAo. Sed ne illud 
liceretur. 


Bellerop| 
Ad». E 





periculum feci, recte hic 


sitionem. At. vide quae od Ant, 


182. adnotavimus. 

V. 571. Scho 
Ao$e' Cod roPró grow, 
xav ivroij» Néósov xol dli 
riv GvupíÉnau. Schaeferus, 
cui accessit Herma lnü$, aigog- 
Bulosc« interpretatu£z àttgn— 
dens, coll. 682 sqq. et 844. Ego 
malim Scholiastae assentiri; ve 
quae in fab. Herc. cap. III. f. 5. 
exposui  weeupa, perfert 

T 5172. $e M monal- 
«vrai xortígyaorOL, reTé- 
is(nror, x«l j»varar. Fuerunt 
mostrae aetatis viri docti, qui 
srexsÍQavroi tertiam personam 
numeri pluralis esse putarent 
s 


















verb. p. $55 sqq. 
C. 5. Ceterum cui non veniat in 
mentem versus Homericus (Od, 
u, 37): vasra uiv oro avra 
memeíguvrci. Denique monen- 
dum est Deianiram, quum di- 
cat: atque haec quidem 
e unt, hoc siguifi- 


et tinctam. n ph tro illo ve- 





€ 
Care, 


Lo Misln Jijmuisn pue mtr nde inDrcatt Med 
fudennt prettepiem, quu jutferob nas Bud 





-pag — ozvyó] Malas au-,, , 


Cf, Eurip. wripovzat 
f mecha 
Tí farre 
Pep. 
Alu poer à 

Prid 


quidem, 


"EE 
stem esse'et in cista reconditam, 
ita ut hoc unum ex Choro quae- 
rat in sequentibus, utrum mit- 
tendam illam ad Herculem putet, 
an non. Dabitari antem vix pot- 
er; quin aligs Deianirae ES 
mula cistam illam (et v. 699 sq. 

manu gestarit. Vide quae ad Ai. 

36 ed. meae notata sunt. 

V. 578—518. xexàg— za- 
meícoua:] Nexus sensusque 
hic est: a malis autem ar- 
tibus quanquam abhor- 
reo, tamen, si quo veneno 
Herculem ita capere pos- 
sim, ut plus me quam mu- 
lierem illam amet, eo 
utendum putem, nisiforte 
vobis temere facere vi- 
deor; sin minus, absti- 
nuero. 

Y. 519 sq. xaxàg 0b vóà- 


Apafrett Fe 
goce ] 
alone ftt 
meatum. aL 
ume Dio 
aer nra Phe 
po 
vef 





tem artes neque ipsa exer-//e 
ceam neque discam, et vef. 
quae exercent odi, De usu 
verbi imíorag9a, cf. Ant. 301. 
cum nota nostra, Scholiasta: 


ui) elüeinv, nol, xuxoig mgd- 


Fete FlÀrgov 


122 


rnb afe eat [rjv scita, al 


ZOO0KAEOTZ 


Ashe 515 qásgoig à iy xov vijyü' Jer 
$£Axsgou 


TET 


usu dvieos vosgyov ,-& v. ux) doxài 





sqleddusbo, 
vig y 'Hoesaai] ses 


mQdOGuw uázcuov:.si Ób ui, stextaóGopea, 


XOoPO 


z. 


dA i mg ivl xíostg iv voig Ógcxévoig, 


580 óoxdüg mao 


Tuv o) QpoviciG8n. xoxdg. 


AHIANEIPA. 


otvog Dye y 1j sídrig, dg 10 ulv dox 


590 


Beo , meloe. 0^ o). zQogoulAnod. mro. 
X0OPOZ. 
dÀX slüfvas p égGGav, og oU9 si doxáig 


fyav, Eyoig 


yróua, ui] stiqduévi. 


Y. 575. xov ex Eustathio p. 799, 3. (716, 30.) rescripsi. 


Libri xax. 


V. 576. Cur uncis hunc versum incluserim, Emendat. 





P. 194 aqq. exposu 
FO 


Allena mihi sb hoc loco 7$ particula videtur, pro 


Yuasi 
govijca: 
v. 57. 


Angers, elo» doio- 


Iróv, 





icit vene- 
. ficium, quo deleniri Her- 

cules possit, confect 
, esse, hoc adsignificat 
tam s ase uti veneficio 
illo. 

V. 538. si 8» uj] Perrexit 
ita dicere, quod, quae praece- 
dunt, hoc eensu accipi voluit: 
si recte vobis facere vi- 
deor. Eadem est omnium lo- 
corum ratio, in quibus sz à? psj 
pro si 8é dictum esse existi 
tur. Exempla vide apud Vige 

. 610. et Heindorf, ad Pl 
fiy. mai. l9. — De fut. ai 
mavcoucs cf. Ant. 91: ojxoSw, 
Bav à) nij Divo, saxaicopos, 

[ue notam, 

: 81S. Schol; et 
) vent? 8gouívoig: dil & meníacev- 
) vmíreustr Ve. Pri 893 và vero; qucd 
v? 7 AP nor Bowls ujovissatus. 
re This, Ur Soxsig mag jai 
" d eye liter dictum atque illud, qu: 




















O. C. 1214. positum: dv épol xa- 
váà51og leves. 

V. 581 sq. Schol.: suereóo 
uis din8lg elvai, ov uj» xs- 
miígaues, Sensus hio est: oot 
quidem fiducia, sed ea 
talis, ut, quanquam est, 
cur credam (ac. veneficii eam 
vim esse, quam Nessus dixit), 
tamen usu nondum cogno- 
rim, Ielgo ztgogopulsiv proprie 
est in periculo faciendo 
versari. repreluni. Pope 

V.583aq. diA' slBivui — 
xsiQgouévy] Hoc dicit: at 
oportet te usu scientiam 
tibi parare; nam etiamsi 
tibi viderishabere scien- 











tiam, tamen non habebis, 
nisi periculum facias, De 
vocabulo j»dpe cf, Blom- 


field, gloss. ad Aesch, Ag. 1323. 

V.585. Schol: d44' a$- 
z(x! alodpsaDn: yracóns- 
Se, eel, sj» dóvauiw voy 
axudopuróg" flixm ydq viv 
Aígav mineloy sogeveónssov, 0c 


TPAXINIAL 


AHIANEIPA. 


585 dAX exui. elodusodo, sóvàe yàg 
Suoiov fon. ài végovg [d Delon. 


fAézo 
595 


eios meQ Sud» j Grtyolgel - [^ 6xóv 
xd» elcyoà zQáGOgc, oUxor clGyóvyg stoti. 
AIXAZ. 


TE gor 


zfoiély y Gijacave séxvov. Oivéog, 


590 óc ini» Tm và uexQó joóvo oaütig. 
ABIANEIPA. 


dÀX avrà L7! Go. seva xol zQáGGgo, 4iya, 600 
fos 6) aig ÉooUev wjyóQÀ Biene, 

wg qéguo por zóvüs vaveiqi] 3: 
don Axel sdvógl vij às yeode. 


qua nescio an à" partieula restituenda sit. , 
.595. róvds ravaüqi tx mea coniectura scripsi. Libri 








róvàs y' sW$gj. Vide Commentet, nostram de Scholiorum in effe 

Soph. ee auctoritate p. 96 sqq. 

dxoxopíot ràv xinio» rj "Hea- Breviter dixit, hoc significans : 

xit, xal ore juiv Bid rosrou at id ipsum ago sedulo, 

mie. Bothius, Pertarbata, ut tibi dicam, quid fa- 
v aignquit, mulier aliud respondetac ciendum sit, seilicet, ut 
Sr quent Chorf quisi pondomi,  adferas Herculi ete, j. e. 

Jed in ipso Hercule faciendum ^ diu ego te hic iam exspectavi. 

Wu. sit pericalom. V. 599. aic lam a»] Vide 
V" S 587. Sehr, peyot- juae ad Y $12. adnotata qute , en 
ipse "^1, aD a* xguxro[usDa. olov, Gus. — Ceterum dyogüoBal viv: quid sit, , 
ps Dar Tuum ude um. erre e T Bt aq ed meae. Lr m 
Dii Vide ad Phil 520 ed. meae, V^ 93. sve — mémioy] ^ 


s V, 5B, alozírvg mrest 
za Inepte quidam comparant El. 
0-499: dgoviiy meet. lllud enim 
Llooest ME  dovilug wear», impru- 
Qt dentia interire, ut poeta 
Bip Spse ibidem v. 398, explicat, Con- 
^ e manifestam est his aeri 
lem esse atque &/s ar/e; d 
mw aset. CE Matth. $401 3. 
Ceterum recte Bothius: prava 
sententia, conveniens feminae, de 
statu mentis deiectae. 
v. 590. Schol. 








t8 paxQó 
sedeo: der voi Did và b- 
tebOw yoévo Burrgipes, 
v. 591 ar 





essa d 
voi ados piege nod] 





Eustathius p. 599, 44. (716, 
30.): rr dí xors xel ixl dv- 
3erlov inesiov d mérlos sósran, 
3mioi xov Evquxi8ng Qr 
1550.) xal À Zogoxdie & 
gren, üg rà» "Haexiécos T- Ti 
ríwa, Ü» iawe Admii»tiQe cd 
dx Niacow qaguéwo, xci a$e- 
 mixiow iyu xad wei- 
và» niniona xul ivüvríjga 
míziov xal &avdaiuov» xé- 
wo» (613. 674. 758.). Eodem 
modo éxio» usurpavit Theo- 
peu VIt, 17. et XXVII, 10, 
De rovosqi vide quae exposui 
in Comment. de Schol. in Soph. 
tragg. auctoritate p. 26 aqq, 


oap dn 
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595 óiJo0g i vóvis qod[^, Omog uxódg fooróv 

xtlvov. zágoig:v dugióiosva, «got, 605 
! , uu Ojeval vw. qp éyyog TMov, , 
Mrerdé ded tuj9" Égxog lgóv, uxj& épéontov: Gag, 
ntn lv xeivog «Uróv qavtgóg &ugavij óvodelg 
ax uos DOO. Sel eot Tjuége: rvgo6gdyo. 
ium "obvo yàg gÜyuqv, s xov c/rOv ig Óóuovg 610 

lóous Go8vr 5j xÀJowu zavóluog, 
ask OTEAEUP qur. QUE xol gave» soig 
Svrjoe xewg xcwóv iv memAducm. 


i, rafircre. 


V.599. qessgóg dpqer cum Brunckio scripsi. Libri 
plerique qavsgdg Jpgavae, Par. B. dugavig qavigóe, Par. T. qua- 
veg» lugavig- 

V. 609. Post mavdixog ego primus cum Doederlino comma 
posui, deleto commate, quod post xisoiu adhuc positum erat. 


V. 695 aq^. pgát^, Gxag 
moslg — dugiüiarcat] 
imperativus gode hoc fere signi 

ficat: iube eum curare. 
recte sequitur Gxrog cum indica- 
tivo faturi. Cf. Rost. $. 199. 
10. (11.). Matth. . 53]. not. 9. 

V. 598. Schol: uv! dgé- 
61i0v Gílag' dvri rob rà 
xe? olxoy zig. Eoxog à» legóv, 
d Bopis 5 tà legóv. Similiter 

ig de altari dictum vidimus 

ad Phil, 1999 sq. » 

V. 599 sq. Schol: mglv 
x&ivog' nglv avvóg ivüvcdus- 
vog £x] vjg oixíag quvsgüg xal 
de! lp mávwro» mQoriüdw, 
xa6* ijv juégev uélle: vasgov 

i» roig Üsoig sUyaQiscrjere. 

uo posita sunt adiectiva qer- 
is Iuguyij eodem modo, quo 
v. 604. xaivó xawwóv, coll. v. 454 













Tav- 
ex- 





di^ 
HE 
ogeyns. 


meae. 

V.609, Schol: eev8/xmg* 
dvesdoácrag. Apparet huno say- 
8lxas iunxisse cum praecedenti 


w t/g tà» ravQoy 
ide ad Ai, 909 aq. ed. 


bus, i. e. cam participio cmés- 
re. Idem feri voluisse Sopho- 
clem certissimum est. Vide quae 
ad O. C. 1301. adnotavimus. Male 
vulgo, posito post xivougs com- 
mate, cum gGreleiw iunxerunt. 

V. 608, Schol: eveleiv 

irGvi cdOe- cxexdouo, Pv- 

ion», atifuleiv avrà rojo 
T$ pud»vn 

Ya 604. Schol: xaivós- 
xeromgemi. De coniunctis ad- 
dectivis xar»ó xcuvóv ad Ant. 13. 
monitum est. Schaeferus ad- 
scripsit Herod. II, 173: à» 
góvo eqvó amuróv 8axtovca. 
De forma substantivi zrémiaer 
vide Blomf, gloss. ad Aesch. 
Spt. 887. Ceterum recte Brun- 
ckius: mos erat veteribus, ut 
sacris operaturi vestes ant novas 
aut recens lotas induerent. Pol- 
lux 1,95: jm vroveyó Gróij, 
daà vtomivwei idoüjri, "Qog- 
ive. Osoig. 

V.6051q. Schol: eju, 8 
x8&ivog tvpaOég* eDyvosror 
aniio» xopístig, ÜxeQ Pxtivog 
ineyvdaeroi, imidslg ró Üppe 
tj spgayii, yvosg Uri mag 
Spos ein 1j aggayis. 





TPAXINIAI. 


605 xcl vóvó' dmoloug Giu, 9 weivog sUpa lg 


Gqooyidog fQxet Q0" ióv uetjoerai. 


615 


dÀÀ Epme, xal qUAeG0e ToO uiv vóuov, 
1TÓ uj "müvusiv, xoumóg dw, mtQuG0d ógüv- 
Ixus, Ómog Gv vj qápig xslvov sé 6o 

610 xduob fvvsgo00 d ámjg Our avi. 








AIXAZ. 
dAX cizeQ "EguoO vüvóe soumeUc tíyvqv — 620 
BéBeiov, obr. ur) GqoA y iv Gol mor, — ep T 
Ó uj oU t0 Gyyog Og Üya Obes gíQav, eeu 
V. 606. c$3' inà» na8fetrai ex Billerbeckii con- — , 
ectra scripsi, Libri rj8' 2' Bupa Strat, Brunckius ega- 
gib Oiuevog cjÀ Im Gne yvogerat. - 
V. 612. Verba y' i» coí mendosa puto esse. Vide notam 
exegeticam, 
V. 606. Schol: sggayi- expositum est. Non satis accu- 
8og Éoxss: mequpgagrimdg rjj rate Brunckius, quem omnes 
speeyit. Recte Erfurdtius — videntur editores probasse, haec 
Egxos aygayidog explicat aregí- interpretatus est: at, ai arret 
folov, neQupgeyuóv eggeyidog, constanti fide hoo Merc «pr^ 
munientem circuitum si- curii fungor munere, haud 2cw offa 
gilli, coll Eur. Hipp. 864: unquam erga te delin-hewebez 
Sig, Mslas argifolds egQa- quam. Neque enim ant Béfatog ^^ lee" € vae 


Tisudzay [da, cl Abos Béirog 
$86 uo. Ofie. 

V. 607 sq. Schol.: dA4 fma 
xal péiaces: ojróg lori d 
mogixov vónog toig Otaxovoü- 
vuv, digre urdbv meaicéQa doy. 
có», mQorrarropévoy avrolg* 
lugíger 8b avrà ui) dmosggayi- 
avra atgigydteoDon, vl Éyxei- 
tu. De articulo infinitivo 2xi- 
nsiv praeposito vide v. 66. et 
de locutione z:gig0& dgóv Ant. 
68: rà yàg meguosd mQdestv 
ovx Érek voiv ovdévo. 

V. 610. 28 dzigc imi] 
Vide quae ad v. 981 ed. meae 
exempla similia attuli. 


V.6ll eq. simeg — fi- 
Éato»] Le. euso Bibnés um 
T8s rj cépvm vov "Eguos, 7j 
zouztím. De locutione r 
mouxtiss in Censura Aiac. ab 
Lobeck. iterum edit. p. 67 sq. 

. 


aut sgdlitGÜws recte transla- "er 7» Ze 
tum; quae verba consulto a poeta méc7 «erre 





i opposita esse quivis facile 
intelliget. Contrarium enim ad- 
dectivi Béflatog est opodegóg. Ac- 
cedit, quod epdAlscBat Ev ri». 
non memini unquam sic dictum 











esse aut dici potuisse, ut signi- 
ficoret delinquere contra 
aliquem, Ímmo illad quidem 


non dubium mihi videtur, quin 
hoc dicere poeta voluerit quam 
certa (quam mon fallax) 
est ars illa Mercurii, 
quam exerceo, tam per- 
suasum habere p5tes me 
non peccatarum esse etc. 
Contra nondum liquet, quomodo 
corrigenda sint verba y £v cof, 
queo din corrupta sint, non pate 

lnbitari posse. 

V. 618. Schol: rdà' dy- 

08* cà xifiórios. De và ur] od 
Tide Rost. $. 135. not, 13. &. 


PA. 
irri, nale? 
(4 Ven 


| dle dando * 





Z0O60KAROTZ 


1 Aéyow ve slow cw Myug kpaouógoi. d 
AHIANEIPA. 
615 oreíyoig dv dr. xol y&Q emlovaca, 


docu erum 
2» fate verbo 





zá y bv dóuoww dg Eyorva. vvyjáva. 


poprnvu AIXAZ. 
7 ixlovüuol ve xol qodom Grooouéva, 
AHIAN EIPA. 


dAX olo) ulv à] xol và vig Éivug, ógów, 
- sgogüfyuev «xvi» de deb uev gie. 


V. 614. iéysig ipse scripsi. Libri fz&ig, quod alienum a 
sententia hnius loci. Verum in ceteris etiam verbis aliquid mendi 
latere videtur. Vide quae in nota exegetica dixi. 

V.618sq. Vulgo ita scripti interpunctique hi versus leguntur : 


V. 614. 4óyo» — igagná- 

641] Quae sententia hnius ver- 

sus esse debeat, recte mihi vide- 

tar Brunckius intellexisse, qui 

e sic eum interpretatus sit: ver- 

fidci baque adiun fideli- 

^e«ftehy ter, quae dixisti mihi. 

tfe i7 Sed ea quomodo iis, quae po- 

m a sunt in codicibus, verbis 

efferri potuerit, nondum equi- 

"^ dem perspexi. Itaque nescio, an 

correpta librorum scriptura sit. 

V. 615. ac eígotg dv] Nota 

locutio est. Vide ad El. 624 ed, 
meae. 


























Tí trjg bévng] 
onem hospítis, ita 
ut z& cg Gévng similiter dictum. 
sit atque paulo ante zà d» àó- 
aimig- 
V. 619. 8chol: xgogdé- 
Vets, SroPerés, irn dh 
ivi olc9, má quioggóvag av- 
"an» mQorpeóun. xol roUro 0b 
Inayoyby ngóc "Hoexi£a, cl ys 
tij» vxovoovnivyv quioggórog 
locs/Ewro. De locutione zgog- 
Siypar« qiia dézeo8al cive, 
idem signiücante atque qílog 
agogSéztaDaí sva, satis est con- 
tulisse Électr. 1034: od" aU vo- 
aoícov Ej&os z8«íqo &' iyd. 
V.621. c8 jv' d» — dv- 
vésio19;] Haec verba quid signi- 
ficent, quanquam non est intel- 





lectum ab interpretibus, tamen 
e sequentibus, dédorxe yàg xtÀ., 
luce clarius apparet. Hoc dicit 
Deianira: praeter illa vero 
nihilest, quod de meHer- 
culi referas, Vereor enim, 
ne, si quid de meo in il- 
lum desiderio dicere ve- 
lis, id ante dicas, quam 
sciam, num ille mei de- 
siderio teneatur. Delocu- 
tione à d£ dpoU xóDog ad Ant. 
193. diximus. 

V. 694 — 653. Summa totius 
carminis haec est: Quicum- 
que ciroa Trachinem ha- 
bitatis, scite mox Her- 
culem faust imo cum 
tibiue oantu rediturum 








esse. Qui postquam perto- - 


tum annum peregre fuit, 
sollicita ac trepidante 
de. eius salute Deianira, 
finito iam bello summa 
cum gloria revertetur. 
Utinam autem sine mora 
huc accedat, summo in 
uxorem flagrans amore. 
Qui vero quum cetera, qnae inde 
a. v. 599, ed. meae acta sunt, tom 
imprimis extrema Deiunirae verba 
(v. 621 — 693.) adverterit, eum 
non dubiteturom puto, quin, 
quam in fine huius carminis Cho- 
Tue sententiam posuit, ea pri- 
maria eit totiusque cantus causa 











hoser an eo Foros quo I ent, pre! n 
ena in) Qn. sima nus Dufour n eim fo 








TPAXINIAI. um 
AIXAZ. 
620 dz ixxAeyives soVuóv jjovj x£ag. 
A4HIANEIPA. 
LÀ Lud dv do D, éstos; loixa. yàg, mre 
uL 09 AMyoig à Gv sóv zóPov vóv if épob, iren pne 


mQle eive vduidev el ztod osucPa. 


XOPOZ. 
P (ergogi a.) 
/2 velAoja xcl setQoie €tQu& AovrQà xol stáyovg 


diX oloBe ul» 8j xol và js Hvng dgóv aj s", adr)p ode  eerpnDi 
Batdere viles, nui quod chord pa TIE. 
Quae cur ego sio, at feci, corrigenda putarim, in^ 


scribitur, 
Emendat. p. 37 sq. exposui. 


fuerit. Itaque hoc potissimum 
icere Chorus existimandus est: 
utinam summo incensus 
in Deianiram amore Her- 
cules redeat! quem sal- 
vum iam et incolumem 
summa cum gloria rever- 
surum esee scite, 
cumque o 
habitatis. Vide quae ad Aut. 
155 notayimus, 
aq. d vajloga — 
Aourgd] Vix opus est, ut mo- 
neatur d non ad wesloga, sed 
ad xagevererdoyreg pertinere. 
Neque iud pluribus demon- 
strabo, cur vehementer errent qui 
vusloya com Passovio su 
stantivum esse putant, Tamo suf 
icit monuisse, quod, si opus es- 
set, certissimis argamentis com- 
barenf, ut vocabulum mergaia, 
ita etiam. valore et adiectivi 
vice fungi et ad «gnà Aovrgd 
referendum esse. Neque in eo, 
quod aquae calidae dicuntur 
vasiloot, haerebit, qui perpen- 
derit, ut lao» et Suldas.ov non 
tantum significet quod jn mari, 
sed etiam quod ad mare sit, 
vaslogoy recte dici locum 


| qui. situs sit, atationi 
na n Vidit hoc iam 
Scholiasta, qui wavloya inter- 


tatoa sit agePoldgsis. More 
Diem illud, $4 quod sitae di- 

















post p poss "ictus est. 
itaque sensus verborum sas 


Gntellige Callidromum) 
EH sunt, aquas cali 


Herod. VII, 126: à» 88 Gig- 
orvifov rà ui» nois Menigus 
og dfevóv st xal dnóxonuvor 

(à Strabone dictus Callidro- 














2 masa nrbe 
Aoya — Aovrgá hic est: quae ^ Poor 
inter mare et scopulosi.2z4, 24 


Deren 


is dvaviisov d vj» Olenm, . 


*à 8b m eds ci» rie vis dMoP 
Gdiacca jaoB/xscos add een 
qee. lore 3h ir ej iilo bos 
Mud Aovrgd, td p 
dove: ol exrgaqor, xal Bm- 
más PBgvras Hooxlfog x a toi- 
€t. Strabo IX. p. 428: rovrov 
Pindi moatis) a 19 ul» mode 
ohoRleg sivtvxdé uégog 
z xodsirai, craülov quexosie 
rà ujxos, voor? xol s*mids* 
ipplórarov rode Be 8sg- 
Boxiag" xogogosra, ydg iv- 
ta$8o xal cslevrd moóg decl xod 
dxorónovs píygi: jg Baidcong 
d Si*ypy 8 dzolelutt 
mà" vig magolíag 
nA iilovew als vodp Aoxqoig 
dx ois Gerzalíag. Tw 
mágobes Il$àag xdh 


» oUv 
" xol 


Tof Vana, qut Tonsb , fnapfus Veurh. d 410, e etre 
Min. Mii, Holol leaf Ios Papdh ub hus. rra. abfetia Vind. Mete motn. (hia ves 
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626 Olrag sagavewváovreg, ol ve uéócav 

Mydón xd Muvev, 

qovGalexdrov T' dwràv wógag, 

fp) "ElAdvov dyogal 
630 IlvAémósg xifovron, 

(dreiergog) «.) desto 

ó xoMufóng váy Duiv eUA0g oUx dvagGlav 640 
dyóv weveyàv ixávacw , dAMà Oelog ] 


érepilui rna 


635 


6 4L reet 


V. 697. wdg cum Hermanno ex Triclinii recensione scripsi. 


Libri xagd. Vide od Antig. 951 ed. meae. 
630. xiéowre: ex Musgravii coniectura scripsi. Libri 


ded m- fxakorrut. Hermannus xolebvrat coniecit. 


nt Zrepà xw Orguomiles 
(cf. Herod. VII, 201.) fozs yàg 
ps 9s |u& minoíov Uoero viuo 

$ "Hoaxi£ovg legd. 
p: t Sutgxe(usvov óqog Kai- 


ii8qonpov:, rig Ob xol cà 


loxóv và 0f Alcailog xal rijg 
xagraving Dujxov nigQi rod 
"Mufigewixos xóimov Kaliídgo- 
Bo» sgogayogevovcty. 
Appian. 


Adde 
Syr. c. 17. et Liv. 
et c. 18. — Deni- 
hronismo , cuius a 
ad h. 1. Sophocles ac- 
reip, ce Qusatus est, vide quae in fab. 
Meri 2 Herc. c. VI. $. 9. exposui. 
ab- fep — V. 695 sq. md y ove Ola] 
"e cenae joga illa montium, quae 
4, 9b Herodoto Tomívim márQos 
: appellantur ], VII. c. 198. , ubi 
aeo sunt scripta: srgl 3E iv 
vis Men D er (sinum aliacum 
ceci icit) dor, zog mewóg, Tj 
Ml» "sigo. cy di xal nlora 
push, attgl 82 có» qdqov voi- 
ov óüqsa jyrià xol dfara 
aurgmjn mácav riw Mie 
viv, Tonzírun mérQun xaleó-. 
utra. 
V. 696 sq. néogov — àt- 
»] Vocabulo 4ípway mare 
ificari iam Scholiasta monuit, 
sllato H om. Od. , 337: Al0vig 
9 sixvia xorj dveüigaro Mure. 
. Intelligendus est sinus 
liacus, Eum dici medium 
puto, ut, quod Musgra- 























vius vult, fundas eius significe- 
tur, sed quod medius est inter 
terram illam, cuius incolae in- 
vocantur. Eodem modo dictum 
Ant. 1993; vóv à' dug nécóg we- 
umerr mgogxe[nevos, et v. 1236: 
"lenior ^ qdeveaie ui u£agov Éyyos. 





lekdross i» p (o. rauco 
agvoóroEog "Agreuig. ltem He- 
rodotus VII, 176. et Plu- 
tarch. Themi i; 
templum fui 
*misio Euboeae exstructum nar- 
rant. Nihilominus vel ex ver- 
bis sequentibus, fy8a — xidoy- 
zu. [s claris apparet non 
Euboeae litus, sed Thessaliae 
sive atiis 
poetam. nomine dxrd» intelligi 
voluisse. Atque eam oram sa- 
cram fuisse Dianae et ex huius 
fab. v. 215. intelligitur, et ex 
Apollonio Rhodio, a Musgravio 
allato, apod quem 1. [. v. 871 sq. 
narratur Orpheus, quum Paga: 
ent Argonautae , cecinisse 
p" 3 xeivac axosidg dàóg 
duquéntex Quonéívy xul yeiey 
"aixida. Ceterum vix potest du- 
bitari, quin orae illius maritimae 
eum potissimum locum poeta hic 
intelligi voluerit, quem his ver- 
bis descrij Herodotus VII, 
200: i» ài rj uetato Doiviwog 
zoranos xal Geguoxviéav xdi 
sd dose, vj obvona AvO iis xei- 























oram maritimam ^ 


TPAXINIAI 


em yt MIph anf C 
2, ^ 


&vti 


puov6ac. 
635 ó ydg 4hióg "AXwi[vag «ógog 


O:Uva, xzüGag dotrüg 


645 


Adgvg Üov év olov: 
(esgog f.) 
Ov dmómvohw elyouev mavrü . 


Ovoxcidendumvov 


dupévovóa, 


640 xoóvov seAdyiov lógisg ovdfv* à 06 o ga óduag — - 


vcl eret 
Y.681. jul» ipse scripsi metri cause. Libri duiw. 


V. 688. dz ex Elmsleii coniectura scripsi. Libri légam, ps2 «^ bun 
V. 698. mavrü cum Bothio scripsi. Libri xdvra. 


ge, mop jv 8j magadilnr d 
"cunóg is Üdiugsu» ixhidol, 
xol. zigog atgl avrjy svqie, i» 
v6 dijumroóg va lgàv Auguxrvo- 
pídos fÜgurmi, xel fügas eiol 
"Auguríon, xal avzoU roS Au- 

. gueriovog igá. 





V. 629 sq. E»0" — xidos- 
«» TU] intelligendum concilium 





au Am tom. est, quod dictum 
vase Cyogà ITohátig de loco, ad quem 

convocabator, IIAet, 1. e. Geg- 
f — uomsim. Cf. Frid. Guil. Titt- 
"7. , manni liber vernacule scriptus 
^ de concilio Amphictyonum p. 78. 








(f^ Lectionem dyogóv saisis com. 


paraverim cum Latina locutione 
concionem vocare. Deverbo 
xMoua: vide G. Dindorf. ad 
Eurip. Alcest. 447. 


V. 631 — 68. ^ 
d»agc(av: ojx iyBgds, od 
Égiivov Bojv. Os(acuossag" 
faris yivxelag. dvt(AvQov* 

lsó1vgov. De extremo vocabulo 
cf. Valcken. ad Eur. Phoen. 
1034 sq. Musgravius, Ait, 
inquit lis reversuram esse 
funebres sonos, velut Her- 
cule mortuo, edentem, sed lae- 
tos et hymnis deorum p: 
que copcinentes. Est enim &eía. 
AOSGa carmen sacrum, deorum 
laudibus plenum, qualia ob victo- 
riam cantari solent; dgore xta 
vocat acclamationes sacras An- 
Soph. Trag. Vol. II. Sect. III. 

















Den AD, D 
Deb ide rant 


tig. 1134. — — Idem de diversis 
tibiae officiis adscripsit Ovid. 
Fast. VI, 659sq.: cantabatfa- 
nis, cantabat tibia lu 
cantabaát moestis ti 
funeribus. Delocutioney/rsiv 
xaragár cf. v. 866: aei ei 
xoxvróv. et O. C. 1500. 

V. 635. d yàg — xógog] 
Recte interpretator Herman 

ovis ex Alomena fi- 








36. Schol: esóva:- 





Vide ad Phil. 141 sq. ed. mea 


V.638áqq. Schol: jv dzó- 
mroàev &igyontv* Ov ixcüg 
elyonev tijg mólemg, eig dcdr- 
qium dpepésonsan, :) db » 
76" O» dxomrolw stidyiow, (um, ain 
poposcit 0 ig mare, i 
dy vi stldysi. Adverbium sray- vestem ioi 
vj, omnino significans, iunge 1lik repos 
cum verbis vox. dup. zgdvov, te« ie «a: ,« 
mt hoc dicat Chorus: totum «^e fj. 
annum exspectantes. Nu- mf bn- o; 
merum aotem rotundum posuit; vi 
in qua re nemo haerebit. Afuit 
enim Hercnles quindecim 
ses. Cf. v. 155 — 174. "nol 
V. 640. POgiec odddv] mrnon 
[ut 


v. 40 












drm dn 
tivom ddpeg referendo vide 5.4 jc 
Matth. 6. 389. g., [le hiatu ad 
El. 188 ed. meae. |., 

9 ur fon. 


Z000KAEOTZ 





vádewav' OvgrAawa. wagdlov 650 
séyxhavtog albv dAvro- 
vüv 9 "Agng xaotQc0dg 
645 vo imaóvov óusQüv. 
Cdvvioroog f.) nth 
) et oe ^ es 


dgíxow', dlxotro, ux) 6saln 
Sihroxo Gpque. sad [5 


mall rem in 
d mQlv vdvüs xo: móhw dvUons, vocuww ioslav 


650 dushjag, füa. wAjtere Sung, » 
. Gera 8Pev uio mevueQG - rens Dobis rir 
ves Mis vüo muboUg mayyplóti e pam 





tuit Pert guysonidg Enl sm Nes ps 
enmt Um AA HIANEIPA, heit 
Ald o. in, TY vraies, dg Hore, [7] megouréQos 








e dade, 


655 semoeyuév 4j uov zdv6", 0o dgrlog gov. 
V. 642. vdicivav cum Dindorfio restitui. Libri rd4auva. 
V. 6M. xacrQaf eig ex Hermanni coniectura scripsi, Vide 
Emendat.p. 8 «q. Libri o/orgnóíg, nisi quod in uno codiceJe* 


est olarqoO elg. un 
645. éxuxóvor dptgüv ex Erfurdtii coniectura restitui, 


inovov duiges a yide Emepdat. p. 99 sqq. 








6ilsq. ríloivav--di- Similiter Aesch. Prom. 188: 
0] Similiter Eur 


vj» 0 drigauvov crogécag dg- 












OP IM gn. 644 aq. dpt 
6o ets] Ad Milos facile apparet 
; 1^," nomen Deianirae, quod praeces- 
sit, intelligendum esse. Deinde 
.notum est voc. za et yuéQa 
saepissime cum adiectivis con- 
iuncta ita a poetis usurpari, ut 
i atum vel con- 








plurima attulit Blomfield. 

gloss. ad Aeschyl. Pers. 966. It 

que H&élvà" ixixóvov dptgáv est; 

victor /- liberavit molestiis." Quas 
ient 5 quomodo, qui afferre potius vi- 
^. z^ detur, dissolvisse Mara dici poa- 
t^. ait, apparet ex iis, quae in Cen- 
iem en ME ab Lobeck, iterum 
edit. p. 159 sqq. exposuimus. De 

forma xasrgodeíg, i. e. xaza- 
azgpütís, confer xaSrogviga et 
xécrgapa. Apte autem Mars bel- 

lo finito dicitur xazarQoeíe, 


i e. compositus, sedatus. 














». 
VY 646sqq. SchoL: pi ere 
molíxozor: u3«noU rj veüg 
dilegos óguicei, Fog ivratOn 
dgíxowo, tjv Edfow vijsov 
dusgfdg xol xerolmdw- xara- 
ergPidpevos ydg vij» Olzados, 
dxe fuss Ucet rQ marg. 
xoiíxomov Üznuc vaóg- 
dvrl roS  vaüg. aUrES f 
"Hoaxiei. De locutione dggua 
vaóg cf. Eur, Iph. T. 409 aq.: 
imiresu» iml móvuwm, xípota 
váio» Ürnue Lwvomógousw ad- 
geuc. Med. 1091 : vay dmj»ys. 
Aesch. Prom. 466: Zalasgsó- - 





Y. 649 sq. Par(av 
rijg] RecteBrunckiu 





"ape Beeub pec Áeteny mius pete err eal eant, 


aL epp cani quere aaa Ta yon cormgleriunelut 
mme s Pe uA /u] comm pe T 
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TPAXINIAI. 13 
. - XOPOZ. ' 

zb 0 ori, Apdvago, véxvov. Olviog; 665 

A4HIANEIPA. . 
oix ol), dÜvud Ó, e quridoue, sáya 
xoxóv ui dm meg waXüe. 

XOPOZ 
oU à v. àv Gv 'HoaxAet ÓoQnudsov; 
. AHIANEIPA. 
660 pudori y dere urjtov dv sQotvulov POL 

4o fgyov vo Sagdwióm. Aofeiv. 610 proton 


MN 


X0PO2Z. 





Gióofov, si Qdexsóv, 


4E Orov. qofii. 


V. 648. zorl cum Erfurdtio scripsi. Libri mQós. 


' V. 651— 658. 
strasse mihi 
xe adhuc ince 
tius duxi, 
qct. 
leri relicta aya, ubi sa- 
eris operari dicitur. De 
verbo xiyferes cf. O. B. 148]. 

V. 651 qq. 082» nódos — 
ixl zgogávco: 7965] 
Haec etsi librariorum mendis 
depravata esse patet, de quo dixi 
in Emendat. p. 40—47., tamen 
mon minus certum est ea scripta 
hic a poeta censeri debere, quo- 
rum sententia haec easet: node 
veniat perfusus philtris 
Ss praedictiono Centauri. 
De substantivo xgóga»ig, quod 
frostra in Lexicis Graecis quae- 
es, confer áxóqasei, Pxpeyaig, 
de significatu ad Oed. R. 763 ed. 
meae secundae. Postremo ad- 
verte ea poetam fecisse Chorum 
optare, quae, quum evenissent, 
ipsi tristissima. essent. 

V. 69. Schol: zegai- 
riga mio rjv Guugégovsay 
zetíov xc] misiov toU diovrog. 

V. 657 sq. d& vp à d, si — 
x«i] De sensu locutionis d- 
Ovuà, & xz. ad v. 173. moni- 























ssp thogua orplrcuh oye, lH pon nets 


Emendandorum horum versuum viam mon- 
leor in Emendat. p. 40 sqq. 

codicum scripturam quamvis vitiosam retinere sa- 
quod com Dindorfio zQog dvcsa scripsi pro mgo- 


Nihilominus ut in 


tum est, Tum dx' &ní8og xeizg 
dictum ita, ut sit pro Latinoram. 
ablativo instrumenti. Cf. El. 65. 
et O. C. 15. cum nota mea, 
N.059. od B vixci.] De 
ev à r& particulis, in nostrum 
sermonem transferendis doch 
nicht etwa, ad El, 1161 ed. 
meae egimus. Genitivum zóvda - 
dva» recte me nuper monuit. 


trmadnus ex dab praeposiino ir 


tlone, quaeverse praecedente po- 
sita est, aptum esse. De dativo v. 
Matth, 6.390, Rost. $. 106,6. 

V. 660. Schol: ndlicré 
Y 7, dievs uj; vai, guo, nigi 
Soiree gofosua. ofrag, dett 
amdéxers nagoivisat viv] cdij- 
low mpépuero mpsbvuleg la- 
Bri» , B lon, ddjio zoéypari 
Tasyugtiv. Quod udíectivum d- 
dylos non cum voc, igyov, sed 
cum ago vulav coniunctum est, 
de eo vide ad Ai. 8. 

V, 8. Seheb rel didu- 
xrós»* a uj daddjmos, a5. 
tror ud ti mde jm 





piel 


ow 





e 


Tem 





Z0O60KAEOTZ 


. AHIANEIPA. 
soiDrov ExBifrksv, olov dv quedo, 
qvvaixeg, Ouiv Q«Uu dv£Amorov uode. 
Lala 2.005 Q yàg zóv ivóvrüga mimAov dqrlog 
. Lov, doyyg ológ eUéQov móxog, 625 
lay lernt de Mei eig! djpávióros, dudfogov zQóc odówóg iieri 


, villejez, fon) emn bx dU edes E ed Hirt pC M 


xd Faadév, ef 


at: 





wo, Pile 


qr vf 
sb a9 n'tloy. 
agna, alia 


5 ££ 
vin 6 1) np 


xol sj xev üxQag Gmiddog. dg 9 cldjg Gmav, 
d roiv. ingégor, uelfor. irre Mg. 


V. 669. olo» dv pgáaci ex mea coniectura scripsi. Libri 


vitiose olo» dv 


i60 
Emendat p.4faq. 


7 aq. 


lermannus aliique olov, 3j» ggdsa. Vide 


V. 666. doysg olàg síigou móxog ipse scripsi. Libri 


deyir olde subo món 
Valckenarius ad Eu 





Vide Emendat. p. : 
. Phoen. 994. vidit, pro eUsígg, quod in 


9 sq. Illud iam 


libris ext, genitirum casum restituendum esse, Itaque cum Lo- 


V. 668 sq. oZo» dv — ua- 
Osiv] Notum est post roro9rov 
saepe non dire, sed olov poni 
sequente infinitivo. Cf. Matth, 
$. 479. not. 2, Rost. $. 199, 9. 
not. l. Itaque, ut olov ggdca: 
omissa dv particula significaret: 
digre godao, ita olo» dv qgdccs. 
xtÀ. hoc sensu dictum esse appa- 
ret: digre ppdoous d dpi» Qav- 
na dvémigro» pa0tiv. Saepe 
enim iofinitivum addita &v par- 
icula post digts poni constat. 
Vide Emendat. p. 48. Totus 
locus sic transferendus — est: 
eiusmodi quid accidit, ut 
narraturam me vobis pu- 
tem rem miram et incre- 
dibilem auditu; id est: 
eiusmodi rem, quae ac- 
cidit, vobis na o, 
quae mira et incredibilis 
videatur. De locutione ggd- 
£e ril SaGna. dvlimsroy con- 
fer v. 168: Év»üjnera. qodaat. 
Kl. 1103 sq.: ví oj» d» Jud» 
toig. Ico qodesiev d» sud» xo- 
Suiv xovánovy, sagovoluv; 
ib. 1265: Épgasag Jmegrigav các 
mágos Ere gégiros. 

- 665. và» dvüvriQusté- 
XÀov] De usu voc. zémiog ad 
v. 593. diximus, Musgravius 











tunicam illam .dydvrzga appel- 
latam patat, quod induta sit, ut 
vestis interior. Contra rectius 
Hermannus dsüvrgjge xéxiov 
interpretari videtur lautam sive 
magnificam vestem, coll. 
Aesch. Eum. 1098: gouuxo- 
Báxroig iyüvzoig lo8iuam vt- 
pce. Eur. Iph. Aul. 1079. Tro- 
ad. 259. et Ion. 231: dyóvróg 
erípuaot. .. 

V. 665 sqq. d yàg — ro97 
cg üvievui] Pronomen 9 ge- 
neris neutrius est, cni convenit, 
quod deinde positum est, zoero. 
Tnter utrumque pronomen inter- 
jecta iam sunt et casu nominativo 
elata verba, dgy7js — zóxog, quo 
maiore in luce, ut ita dicam, po- 
nerentur. Cf. Bernhardy Syn- 
tax. "Gr. p. 6B sq. Simillime nos 
dicere possimus: denn womit 
ich das Gewand eben be- 
strichen habe, eine 
weifse Flocke eines 
schónwolligen Schaafes, 
das ist verschwunden. 
Ceterum quod a Sophocle hic 
dictum dgyzjg móxog, Aesch yl. 
Eum, 45. doyjra pollóv dixit. 

V.667sq. à4df opos —tà» 
Ev8o»] I. e. os agdg rwoc àv 
Iydov didfogov, non commi- 








TPAXINIAL 


iyà ydQ dw ó Ojo us KívrovQog, mowóv — 680 
mÀcvQdv suxQ& yÀcyn, sQoUSiddEoro, 
magia Se uv oUóiv, dAX ico[Oun», 
geAxijg Ómog OUgwurvov ix OAsov ygagi[v, 
675 [xol uo. sé dv moódiqre, wil sowrir fügov.] 


TÓ qüguaxo» voUv üxvgov dxrivóg v d& 


685 


roug &Owxrov iv wvyoig Gdfew duá, 
fog vw dgrlygióvov. équóGcul zov. 


beckio ad Phryn. p. 146. formam Atticum sUágov revocari. 


. 615. 


P. 196 sq. exposui, 
Y. 68. 


Cur uncis incluserim hunc versum, in Emendat. 


vis cum Elmeleio scripsi. Libri dw. At nunquam 


Sophocles, ne dicam de ceteris scriptoribus classicis, Eg cum 
optativo coniunxit ita, nt 4» particulam adderet. Sed nescio, an 
totus versus Sophocli sbiudicandus sit. d 


nutuma quoquam eorum, 
qui intus sunt. Perrexit at 
tem ita dicere Sophocles, quasi 
pro dudfogov srgàg ovdrvóg po- 
suisset: xol OP Orffgnras 
óg rivog rà» Évüov. Videquae 
ad v. 969 sq. adnotavimus, 
V.669. Schol.:xav &dxgag 
exiid8og: emidg, rj mizqa. 
ig ovv inl M8ov Beuívn avtó, 
TOUTÓ Qni. xarar/xirus OUv 
xal Qei xel woralverai, dmà 
oj Ai&ov diejüéov. Recte mo- 
met Hermannus melius gzi- 
Ad8n explicari glaream quam 
lapidem. De forma 4j cf. 


Buttm, . 105, not. 14. Matth, 
ot 


$. 49. not. 9.9», 


pe, 


V. 670. uei£ov. — Aóyov]. 


Vide similia apud Blomf. gloss. 
ad Aesch, Agam, 889, Idem So- 
phocles significavit breviore lo- 
catione, quam posuit O. C. 1190., 
Mr apxveiv. 

.Gi1sq. Schol: iyà yà 
d» à Ojo ne* do eiui uos 
Níosoc, ts vj)» nitvoóv SAytt, 


t6 flet vomOe(c. y 1o givt Obra 


dzà uiqove, và fln yloyw 
de h 4o, 0 irs Dues (. 


; 214) fray. i»: di 


zoí diygy. De adiectivo uxo 
SEESES, Led, T. Lp 12^. 





v. 672. zgopiidátaro 
De medio vidé Matth. $. 496, 
T., de composito ad Ai. 163. 
meis Bropds 
xri] Notum.est Draconis leges 
dictas ese gesuosg. Eodem 
sensu Sophocles id nomen hio 
posuit, ita ut hoc dicat: Quas 
enim leges mihi Nossus 
moriens praescripsit, ea- 
rum nullam neglexé, sed 
diligentissime memoria 
servavi, De medio verbi aoi- 
cd. meae, 
.. R. 318. 
V. 614. gelujg — yQa- 
gis] Verba ix 3üirov zalujg 
apta sunt ex adiectivo dygsi- 
sxrov. Hoc enim Deianira dicit: 
ut non possunt ex tabula 
aerea diloi literae, quae 
incisse erunt, ita nullam 
legum, quas mihi Nessus 
sehipsit, ez memoria ex- 
cidere mihi passa sum. 
Scholiasta: dis Slade Sos 
hos ugirytidev, deavil Sep 
ipaie] Erovtu Éyxegoqeynéva. 
V. 616 aq. rd pégnaxos— 
cdter» Hui] jufnlivus aptus 
ester verbis dw d Ojg it -— 
mQovAiMdburo. Scholiasta: 











dagogntiesro» svodg xal ja- 


dele lilir 


p 





Po 
een a 


pu 





9A prat, io 


rima ts 


| hoy 


$5.  xüügov 

80 fyo.6n ubv xov 
[to22j , GzáGnsa. xvgalov 1 
xü&qua. quavóCas" &Aousig qMov 
fvydoroo ódgorv, demeQ eidere. 


xolg 


; 


£lóo 0 dmoGre(govoa. OéQxouat qisw ^ 


ZOO0KAEOTZ 


vowrüro. vOv d, Uv qw ioyocrÉov, 
olxov iv üóuoig qvi; 


i dip | 


«de»«, 685/üqoasrov, divuBgror dvBgdao uatdv. 


teglare red quo. 
? ceni ogilal, abb peg 
v dtl haurit, hos 


50 yüg/adveyua vvyyáwan Qaod zog 
[rig olàg, à zQoDyptov, ig uisq» qiéye.] 


695 


&xw d uou: dg ó PdAmero, 


V. 680. Mendo affectos hic versus est, siquidem certam non 


Pd 


xjc durivog. De locutione £8u- 
xro» dxrivog cf. v. 23. 

V. 679 sq. Schol: »9» 8^, 
LETT depeoskov. viv 8, 
Bra ivécrr d xeigàc xo? jgicar, 

quom. Accusativus obiecti, qui 

licitur, adsumendus ad verbum 
Éyoise , ant v. 683. demum po- 
situs est, Ódgov dico, aut latet 
in verbis éy dónoig, quae quiu 
. Corrupta sint dubitari vix potest, 
Cf. Emendat p. 198. 

V. 681. Schol: xrqaíov 
Boro idg»n»- dnà xrqalov 
meofárov vóv poil» amásagu. 
Dicitur rc» foróv ovis 
propria, i, e. non aliena, sed 
quae erat ex grege Deianirae, 
Cf. Blomf. gloss. ad Aesch. Ag. 
978. Denique id;»m est vel- 
Ius, quum contra uallóg vil- 
lus sit lanae. Sed totus ver- 
sus non videtur Sophoclis esse. 

V. 689, Schol: diaumig 
rMov* ul xerevyesBér. Simi- 
liter hoc dictum atque El. 36. 
&exevog danib». 

L: xoí1o v- 
yd6tQg: sig béhwos cogóv, 
Tovriori xifmróv. Supra dixit 
v. 629. &yyog. De dativo ad v. 7. 
monitum est. 

V. 684. dmoctsigovaa] 
Eodem modo dzásen» Ai. 305. 















potaitie xer' olxow et i» 8ópoig coniungi. 


Vide Emendat. 


dictum est, Tum gri» male ex- 
plicatScholiasta pvrapa, qay- 
rasíuv. Immo rem intellige, 
de qua dicitur. Quo sensu 
lóyog et Éxog saepe dici notum 
est. Sic supra v. 247 ed. meae. 

V. 685. dééufinros — 

aSsi»] Similia ad Philoct. 

sq. attulimus. 

V. 686sq. Schol.:ró yàg xd- 
reypa* rà yàg lqio» toU xQo- 
fe utrá và ggiaas và» minio» 

Qupa nà vóxov xaralapzó- 
nuevo» 9x roS rio rj» yàg 

evyl» dxriva rieriw tlmis. 
x&caypa- có alyeiov uijovpa. 
Des particula, nescio quo- 
modo significante, cf. O. C. 1157. 

V.690 sq. Schol: gogo 
báliot! sixacróv* domóg 
"oíspars Ellov. &avpasrdg 8b 

.Beduare xolovog sixs rà mQí- 
Sua * sginervis ivadlaDior và 
ilo» d nola» ixtivov vólexróv 
dnoBdilni. 

V. 692. croióvOs xsirei 
mQoxerig] Ne putes voijsde 
positum esse pro oftag, tenen- 
dum est brevi rem absolvisse 
poetam, hoc dicentem: tale 
erat, quod humum deie- 
ceram. Schol: xgoxszég" 
buuévoy xal ngonteóv zapat. 
De attractione, qüa usns poeta 











quam nuntio vole 


TPAXINIAI. 


Qe zv dónAov xel 


xavébnxva, yUovi, 


690 uogqü udMOs sxoGtóv, dgve molovog 


ixfoduov dv (AGjuag iv vouij GUAov. 
roi ovÓs xeivca tQomirég. ix Ób yc, ODev 


gore, dvoféovai 


Seoufsidnig dqgol, 


gAavxüg OxcQag dere zíovog moroU 


695 xvbéérrog sig yv Boxyleg dm" duxíAov. 
Gv oUx Éyo viAcwe moi yvdung mico" 
6o 04 u' foyov óuwóv qyacuévqv. 


700 «4, 


136 


Rea i a mero 





paa 
die 
A 


Trremenyn pocin, d 


706 


Y. 681. Cur spurium hunc versum putem, in Emendat., 


p. 198. ostendi. 


V. 687. Quibus argumentis ductus hunc versum spurium existi- 


marerim, in Emendat, p. 197 


in sequentibus en [B0 mgoj- 


xeiro, ad O. C. 1999. diximus, y; 
V. 693. Schol: drapid gti 
61* dvaxagidtova. 99on Bd, 


Saic dggol: éxpguévor Ogóu- 
Bos yàg à Bbyxog. 7| mtqupegr] 
queinasa. | Aliectiro 9goufui- 
hnic explicari videtur, qua forma 
fuerit spuma, quae dicitur e terra 


eferbuisse. ' Ést enim oópfog 


Btumus, nobis ein Klump. 









lus eph. 
535: der i» ydlaxei 9Qóupo 
B4: 


sqq. expositum est, 


víov. ndlusra db à vog olvog 
Suis Gv, si n£co, zonel, di- 
- [Lei* ylavx)» 8b dnoqay vóv 
tov olvoy sIne Qià vij» leungó- 

m. Hesychius: dmoga- 

S4gog x«l rà perómaQov. 
xvglos 8i eragvlij. xareqon- 
Grixdg 0b xol iml và» iav 
dwgodgéav. Itaque hoc dici 
haud secus ac si pinguis 
liquor uvae maturae (pro- 
prie caeruleae; i, e. nite 
tis) statim a vite Bacchi- 

ín térram effusus erit; 
id'est, cuiusmodi spumas 
agit pinguis liquor uvae 
maturae, quae modo cal- 
cata erit, in terram ef- 
fusus. lllud facile quisque sua 
sponte intelliget, non de una 
uva intelligendum nomen ómojga 
essé. Liquor uvae dicitur s/w 
eodem modo, quo musta di- 
cuntur pinguia, a Latinis scri- 
ptoribus, 

V. 696. xoi yvdumg x£- 
60] Cf. O. C. 167 ed. meae. 

. 697. MEI it- 
sigyecuésqV e accui 
UNO et, iníüuiro cl, AL. 60 
xaxd Piníà' Éyav Eri ud mor 
diss xri. El. 471: doxG pe 
qsier rien voiuijen» Eri. 0. 
R. 1192: cíg mAfov vág sV0ci- 
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ws ' ZOOOKAEOTZ — 


ES 


mó0:v ydo üv zov, dvi roo Ovijoxew ó 3o 
dgol . sÜvoww, dg Üwqoy me, 
100 o/x Üouv. dil vóv Dolóv? dmogOlGd? ^ 


m vvdung , ià óóonqvog i . 

77 105, sip pig [lévr? Érpexrov olüu xal Gri» 

t. 1g JR tam rri, las ferma eoi an ve eo dne tuiata a 

Ren] P 105, qm verbis his, rd» yd uiówr! rgexrow, aliquid 

gcc. mendi latere suspicor. 

Sere trie , v. 706. oiieamto Ml ex mes coniectura scripsi. Libri 
&Q v Díyg, nisi quod Lc et T pro zdmeg recte zdGam: 

Eod tib Wide Émendat p.60 sq. ond zosaztQ 


ü xn ifeve d. tot 
Aer dv. povlag qiqu — 3 Sóbevz dmo- — apaisiaiw. Pro quo Euripides 
ros Pflugk. ad Eur. dixit Iph. A. 3 &nidog cixa- 
lc. 641. Gpdiqy. 
eser Lp 998 iq. xó0ss ydo — Py. 705—009. càr ye fa- 
M eeu tUrotav] Verbisdwrlvostan- jó5,'— 8óEg yovv inj] 
2»... ui, twm accuratius explicatur quae ^ gente, totius loci hanc esse 
raram fpitio porta est mrücsla méPr. patet: Herculis enim 
viele. 2», E .6311-  pitta, qua ictus Nessus 
E AN 1I9, diximus. — Gat, quum ita mortifera 
vrepes  Üxsg EP MA sit, ut deos pariter at- 
riacrhm) daiq ihe eit: cüiue EETUEAS] Dances perimit coasenr 
LEES "Tap ELE uy teneum qst, ut venenum 
f eb co daferretar/it etat illud mortiferum, quo 
ayehius daeiltst qnie (nette eius sagittae sunt, 
Aexbpohius Fbriyess jmáre  Nessi corpori inspersum 
604.. "ubi Mer "Scholae!  $X,00que servatum Her- 
WAKEF. pariter oliasta. culi etiam ipsi interitum 
ibidem. dv] Cuius rei Mile verbi ado ply féldr 
n - nihil in verbi » yàg Balóre" 
duque singelarem numerum eX- — Grporov,q m vix Videatur ob 
3596 eq. ed. meae, ^ ^. PAl-  jectum quod dicitur, nomen Nes- 
AY. WE Schol: doxer. "b Omitti hic potuisse, 
épraLs :De Y. O06 sq. Schol: gdas- 
A.1091q. Schol: sU viu; "tQ 9/ym xal üoa d» Blyg 
"eresódlomer aa) Bal có Hodxinor Bilos, sr dum 
tdgroia vijs yvdpng, jv Iyovoo Sumo» sl'zs Onglov, dnólivrai. 
mgl evroP ruypirm. Sic Aj, De accusativo dga ex O[yg apto 
1889: xoí p' Pyeveag Hain» Cf. Ant. 546: uj" d ur "Dwytg 
molé. Aesch. Pers. 472: eg 79:00 Genvz/g. De coniunctivo 
4g" iuroseg goevd» Iliggag. "ide ad huius fab. v. 248 ed, 
Ne dinimile est quod ibid v. me. 
. positum: qófog db mci V. 707 sqq. ix 3b vo" 
É«efigons magi» yvduns dmo- 60s — xal vóvàs] Qui haec 
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Xelgova vereri e 
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óuAddw lg 










'V. 708. 
Emendat. p. 51 sq. 


V.TII. dxgj ex mes coniectura scrips, Li 
Vide Emendat, p. 59sq.. Ceterum Brunckius zayeg scripsit. 


obiter legat, facile offendatur eo, 
quod uno in membro ter posi- 
tum jós pronomen est, tria di- 
versá nomina,signifícans. Quo: 
quemvis alias magnae offensioni 
esset, tamen huius loci rationem 
qui diligentius consideraverit, 
recte poetam hic locutum esse 
intelliget. Ac primum quidem ad 
significandum noluit, 
quod antea constanter posuit et 
rursns v. 710. adhibait, xeivog 
pronomine uti propterea, quod 
js hoc loco Chironi opponitur. 
Itaque »tivov si pro zósde scri- 
*psiset, Chiron ille videri posset 
siguificari, Eandem ob causam 
supra poeta v. 161. »jv posuit, 
quamvis de praeterito tempore 
agens, quod praeterito illi tem- 
pori, sU» particula significato, 
Tursus alid abtiquius tempus 
it. Illud autem facile in- 
itur, car et Nessus, de quo 
potissimum Deianira loquatur, et 
venenum ab eo acceptum, de quo 
ipso modo dicere coeperit 
pronomine significari debuerint. 
Quo veneno qnum, ut-modo dizit, 
et cetera animalia omnia, quae- 
cunque eo tacta sint, et ipse 
Chiron deus perditus sit, inde 
ab his verbis, dx à voó0s xt1., 
sic concludit: itaque Her- 
culem quoque, perimet 




















Ggayóv 
r1 6b "ado ox Ai xal pipi; Odbg vobv lug. 
710 xaízo 9Eoxzes , seivog [4 Goióeroa, 
LN oov dxudj xdut GvvÜavsv ua. 
"fiv gàQ xexdg di dovGoy osx, dvaGgeróv, ^ 
(i447. img moon p] wei) srepvuévat, Uu 


E Iu 


eluerogg ipe restitui Libri efgerog. Vide, D 
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id 9jy 715 
tà 


L] 


aluovoUg u£las 
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nt 


dpud et deri 1 o 
feri 


o eem tncdgt, hh. va 
ep o tapis elei 
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^ 
atrum hog venenum, san- n 
guine permixtum, quod [ritispri 


per Noaaj vulnus letale 
penetravit. 
pay SiOaiy idem fere sip 
ficant atque zo$Je apayd d 
£i8d». De nomine eeyd» ad 2i 
v 564., de adiectivo gs 
ad O. À. 1953 sqq. monuimus. 

üllime éyxépalog alnaróng 
it Hom, Il. g, 997 sq. 


V.D cadrg có» dxpij] 
L e hoc ipso momento, 
quo ille labetur sive peri 
bit. Grammaticus apud Bekk. 
Anecd. p. 365, 10. dxuij* avri) 











. 3i bovi) eig vo mpdtymatog emi anere roche 
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Verba ix v0908 74. 5,5 La 


vd 


inen 
ex bac Arte 


pou vos J* 


za 


Eos 


Lam bant 





[2 rer 
odn re 
qe au 


p^ vetns afa 


zástog. Cf. Eur, Phoen. 1088: *re v 


xj1dov 8b mplc xivàvvo» Agyeiov 
Sogóg: — duurv y' im" edeip. 
Similiter idem Hel. 897: àv uó- 
Jag mosb Aeffoss im" dxpijg eins 
xearDavóvr (tiv, ubi videatur 
Pflugkius. De cU» praeposi- 
tionis usu conferri potest v. 392 
ed. meae có» zgóvo fadsi. et 
Oed. Col. 1601: eds" Emieroldg 
surgl vagi 'nógrvoa» bo» 19d- 
»p. 

V.T712. Schol: fj» ydQ 
Cwexdg xióovsas- d 
xexodoboUsey od et [iv , Tug 
uu 81st Boxelw ix qiatog sives. 
pd 


uates aibeba, Jones 6f a eL Apenas 107 ve peueennT 
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i ppÁ raum 
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ient, opi Jottettm fit eeife 





DA 
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ZO0OOO0KAEOTZ 


X0OPOZ. 


iv uiv fgya Oel dvcyxalug Éye, 


715 vv Fano! oJ 39 vüc Api aolvem sdgog. 
AHIANEIPA. ! 


oUx Éonw iy oig wu!) weAoig BovisUuecw. 
oU) Axlc, ijr wel 9od6og vv zQobevei. 


xo 


1725 


alae. Pere 
ee 
ttr pn 


POZ. 


dÀX duql voig GqoAsiór uy) "E ixovolag 
ey migaqe, tijg 6s vvyydvaw mQÉmu. 
modi, mdi 
AHIANEIPA. 
190 towÜra à' dv MÍasv oUy Ó voD xoxob 


xowovóg, dÀv Q unàév iov olov Bau. 


730 


V. 791. Quam olim Wakefieldius huic loco medelam ad- 
hibendam putavit, ut ofxos pro ofxoig, quod in codicibus est, scri- 
beret, quamvis praeter EÉrfurdtium nemo probarit, tamen neces- — ' 
sario recipiendam esse putavi, Neque enim ant Sophocles aut quis- 


quam Graecorum unquam, quod 


sciam, dativo olxoig ita usus est, 


ut sigoificatum metaphoritum, quo positum id vocabulum hic esse 
patet, pronominis reciproci evrg! ei tribueret. Quo sensu solum 


adverbium ofxor usurpatum novi. 


V.714sq. Schol: ragfeiv 
niv lgya- dváyey niv 5Ula- 
riot rà Bw fgya* o9 29) 

P agà vjc Pxfderag xal cd» 
evufncoptvov algsisdei rà Oei- 
vd. Quaenon omnino vera inter- 
pretatio est. Rectius Brun- 
ckius: necesse quidem 
est atrocia facta formi- 
dare, sed ante exitum spes 
abiicienda non est. Signifi- 
cat autem xoívtiy tjv düxidu: 
iudicare de spe, sive dece 
nere, falsane an vera sit 
spes, id est hoc loco abiice- 
re spem 

v.n. 
xogizei. 

v. 18sq. duglroig—mi- 
siga] In eos, qui inviti 
deliquerunt, iralenisest- 
Solent poetae pro simplici geni- 
tivo/saepe quum alias praeposi- 
tiones tum dugí ponere. lta et 
hoc loco doyj ré aqeiévrav 








"Schol: wgo£evet- 





. Vide notam exegetigag. Acce- 
potuit dici et El, 846 sq. ue1éveog 
tob iv níévOer pro eo; quod di- 
ctum est: psléraQ dugl zà» £v 
mévOri, Vide ad El. 230 ed. meae. 
De locutione à ixova/ag ad v. $92. 
ed. meae monitum est. | 

V.T90sq.resa$ru—aQU] — | 
Fallitur Hermannus, quam à 
o6 xexoU xorvo»óg interpreta- 
tur: mali auctor,sensum totius. 
iunc esse ratus: recte di- 
cis; yerum taliadicatnon ,, 
qui/auctor est mali, sed4 
6ui nihil domi suae gra- 
e. qui nullo 
suo malefacto dolet. Neque 
enim aut híc aut j unquam 
xorvavóg rOU xcxoj est mali 
suctor, sed particeps vel 

ius mali, sive 

afficitur, ut Ai. 
euim et dicit et dicere debet: 
talidi erit i 
ii 



















TPAXINIAI. 


190 


XOPOZ. 
Gwüv dv douófo: Ge vÓv mAslo Aóyov, 
sl nj vibe zo) vj Gavrác: ird 
mágeózi, uaGrQ marQóg Og mQlv Quero. 


TAA402. 


. 725 'Q uio, dg dv ix sqióv 6 iv eladuqr, 


7 wv. divay (àoav, Y] GeGnGuéviv 


735 


&AAov wexAmo0e, uwríQ, T] Agovg qofvag 
TÀv vÓv magovGGv vOvà' dushjooüc[ moSev. 
A4HIANEIPA. 
zl 9 dovlv, moi, moóg y^ duoU Ovvyodusvov; 
t 74402. , 


730 :óv &vàga róv Góv i01, vóv 0 &uóv Myo 
stvéQa, wovaxstivaGo vió iv qju£oc. 


A 


740 


dit, quod nunquam Sophocles ofxoig omissa praepositione ita di- 
xit, ut esset inydomo vel domi. Mire autem locutus esset, si 
ofxorg dativum €x adiectivo fag? aptum esse voluisset. 


V. 792. iódyow primus Brunckius e scholii 


agóvov. 


restituit. Libri 





V. 730. Hermannus cum Erfurdtio i58. vó»0', uà» xt. scri- 


psit. 


tur. Quo significat Deianira alio 
animo, quam quo dixerat Cho- 
rus, Herculerp in se futurum esse, 
calamitate, quam paraverit, 
ctum. fecto Scholiasta: d ug 
Ovezuzóv vorajra dv clos, Ce- 
terum de 3é particulae usu vide 
Matth. $. 616., de significatio- 
ne vocabuli olor, quod apte hio 
interpreters ipsi, Hom, Il. o, 
939: o$ vv sel Vutvoluot Ivsort 
góog. Oed. Col. 759: jj à' olxos 
(mólug), mdov xy cio àv, 
Gea ój diei rQopóg. Adde 
ibid. v. 869: róvsg vysires à 
tijg olxos Quxízzg.. 1037: olxot 
ài glas sloóneaD" Q goi) moisiv. 
Oed. B. 1123: doslog olxot vge- 
Vnde factum, ut o/xsíog, 
ficaret domesticus, pro- 
prius, suus ipsius. 

V.7é9 eqq. 8chol.: &sy s 
d» dgnótor ngimni 00i 1oi- 
mv eipnáv xal uzxézi megl vod- 
vo» sislo Aiynv, el ui) dge ct 








LL 





c odi muB ucldeig lgtiv maqu-. 
Jivoniop. De 'asu intransitivo 
verbi dguófriy ad Ant. 1995 sq. 
diximus, 

V.794. navi o — dizero] 
Adrerte locutionem pagrjg za 
rgóg dizeto, sigoiicantem: ràw 
maríQo nagreUca» dizero. 

V.195. dg dv — sión] 
De siópg» d» vide Matth. f. 
509., de x rgid» Neuins con- 
ferri Wass. ad Thucyd. I, 129. iu- 
bet. Haereo autem in a£ prono- 
mine, alieno in loce posito. Ita- 
que lohnsono accesserim, qui 
prorsus delendum putavit, Potuit 
enim salvo sensu omitti, 

V.798. Schol.: zov: &x 








ane hgifet 


Bio vivos. Verbum datifesdus 





facile apparet hoc sigoificare: 
sibi commutare, i, e. com- 
mutando sibi parare. 
V.S. Schol: sroruier 
v0» ivxgóv xol píoovc &bov. 
Ceterum meta ví S, deri mqUs 


p 


a zmirttont, 
"- 


149 


Z0OO0KA4EOTEZ 


AHIANEIPA. 
olio, ví iijveyxag, D véxvov, Aóyov; 
TAA02Z. 
Ov ody olóv ve uy) veAco0 vet. và yàg 
qavüiv víg dv óUvaw! dyivvqvov. zowiv; 
A4HIANEIPA. 
735 zóg smog, d soi; roD sog! dvOQdatov ucüOv 


&fmiov oUrog fgyov sgyác0ci ue quc; 


745 


TAAOZ.- 


eUXróg agsav Gvugogdv iv Ouuacw fa 
zwcrQóg ÓrüoQxdg xoU xarà yAdGÓe» xADOY. L2 


AHIANEIP A. 


^ So) 9 dumeMiQng vévóQl wol 
Ando HA) y 

uo)cv Ge, mdvra 0j] qoweip yordv. 

O0" dome xui» EUQUvov aíQGeg mw, 


740 & 


(as ; 


. arcéders 
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V. 794. Hermannus ex La et Suida dw dyévrro» rescripsit. 
Ego cur vulgatam scripturam teneam, in Advers, in Soph. Phil. 


p. 34 q. exposui. 
duoi, sigoificons: quid factum 
ameest. 

V.195 sq. Schol: ed yà 

asbiv: tà Éxol aquy0io nc] 
Tí uiqes disi» nos d» rici) 
qerdott. monjonuev; Tlivdegos 
(0111,99): cà» d? xenga- 
Suévav duolncos odd d» 
gesros d mdvras mariy 

V rurto ins» Egrav c£. 
Aog. 

Y.185. roi mad dv8g. na- 
$à»] Notenda praeposiionis 
collocatio. Cajus exemplum ge- 
minum unum novi Oed. R. 525: 
rod ngàg 8 dpívt xri. 


V. 136. Schol: £fgàov'" 


quilov, 9 ovàslg Gx1densv. Cf. 
v. 284. 

V. 787 sq. ajràg — 8s- 
8ogxó s] Insolentius nomen xa- 
góg positum inter verba dv Óp- 
esi» et Beüpguoig. Similia ta- 
men exempla malta ssl pd 0.C. 

. De locutione d» Üppasis 
làsiv ad Phil. 60. dixi. 


V. 738, xerà yidacdv] 
Proprie sigoificat: secundum 
sermonem. Eo enim sensu 
saepe dici yldass notum est. 
Cf. v. 981. Ant. 961. Ai. 1963. 
Nihil autem hoc aliud est nisi: 
ex aliis. ApteadscripsitBrun- 
ckius Aesch, Pers 966: xol uj» 
mugdy ye nó$ Aóyovs Clay xis 
av. Ios, gudonu dv ol 
Pnogaérór xaxte 

i140. e£ ze) paDeiv es] , 





Dignane sit Deianira, cui rem ex- |" 


ponat, iratus Hyllus dubitat. — ! 
V.7T43sq. duzf zie dugl- 
xivsrog xri] De orationis 
forma ad Ant. 951 sqq. monitum 
est. De sensu. nominis dpgíxlo— 
6tog vide v. 771 ed, meae. 0. C. 
1935 ed. meae: aávroOsv fógei- 
og dig zig durà xri. et Xen. 
Cyrop. VII, 1, 5. 7., ubi srdvzo- 
Atv náyestas sic dicitur, ut non 
sit a quatuor, sed a tribus par- 
tibus pugnare, coll. VII, 1, 94. 
V. 745. Schol: veuaviav 
*s pviidd«* víptvog wmolé- 





anjesttrns Carium, 5n. lusu gates rnb rag, 
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TPAXINIAI 


11 


jor eDae prime ng 


vlxgg yov voístous «dxgodlvix, 

dxvij sig dugíxAvóvog Evfolag üxgov 

Kiev. dovw, Éyüo. zevogp hil 
745 Bouo)g óglfe. veuevíoy ve qvAMóa* 


o0 vw rà mQGw igüüov üGuevog mÓ8Q. 


765 


ulAAovi. à" arg. zolvOUrovg vega Ggeyág 
sijevé dm olkov (xev oixsog Alyac, 
10 Góv qíQov ÓóQque, Qovácuov mímÀov: 


750 


Ov «tivog i&vóUc, do 69 sQoUÉiplsoo, 
vavgoxrovei ubv ÓdOex évreAsig Dyow, 


760 


Aslag dzaQyyv, BoUg* drág và zdv9' Óuob 
bwevóv aQogipye Gvutuyij Bowijuove. 
xal mQote uiv Ót[Acw0g fep qol 


- 155 xóGup ve golgnv «cl GroAMj xevQUyero* 
Oxog 0b Gsuvóv ógylov Belero . 


765 


gàóf eluerod xdmó mlgag óqvóc, 


làgdg dvyet gov, wel sQogmrUGOtroi 


V. 198. mQogmrícssru: com Musgravio et Porsono ad 


Eur. Med. 1138. scri, 





vllo». Vide quae aj v. 235. 
adnotavimus. 






V. TT. moivOdrovg — 
69«y ác] Simillime dictum E ur. 
Heracl. 777: 





V. 748. Schol.: 
zac errqogog slvai Tllov. Re- 
cte Bothius o/xsiog interpreta- 
tur domesticus, non publi- 


cus. 

V. 760. Scho 
63 nqodEegle 
vog, ag o9 dvezello. 

V. 251. ivveisig] Siguifi- 
cantur istiusmodi tauri, quales 
debebant esse, qui dis sacrifica- 
rentur. Cf. Passov. Lex. vv. zé- 
Astog , rélsog , rslojtig. 

. 759. rà xd»9] Vide 
Matth. 6. 266. 

V. 155. xóepp — ero1j] 
Disiunctas posuit poeta eas no- 
tiones, quas coniunctas efferre 
prosaici acriptores solent, or- 
natu dicens et veste gavisum 
esse Herculem, ornatissima 
veste eum gavisum esse signifi 















i. Libri spogzrVGoero. 


cans. Tum xerevyeaPat est pr e- 
ces fundere ad deos sivo 
ad Iovem precari Male 
Scholiasta co/ intelligendum esse 
monet. 

V. 156 aqq. Schol: 
dzà àv 8vudsov xol rv £5 
dv rj gÀób dvixalero, róre lógdg 
drjz ntQl à cona aros. Do 
praepositione ante secundum de- 
mum substantivum posita ad Ai. 
$89 sq. monuimus, de significa- 
tione nominis égyíov ad Aut, 


998 sq. 
V.1871. Schol: si ai- 
nac9d- alparqgd, Ori diro 
alparos vis glam cvrloravan- 
misiQag 3b Bqvóc, lzaqod 
£ilov. dg3v ydg AMyei n» dév- 
digo». Intelligendam sevxv esse 
mete METUIL monet. De 

'utione q49£ olueryod apte ad- 
scripsit Neuius Ant. 1237 aav- 
xáevb' "Houisrov. 

V.758. zgoví] Dativus loci 
est, de quo ad O. C. 309 sq. extr. 
egimus, ) 


[E] 








op, tampene 


uer) exis düayuog dusíómonsvog. iro qoos 


D 


i 


ia EZ0O0K 


ensis adn arbi f. 


ABOTZI pum 


etn Ihlessóer taii 


SAevQaiGw. disisolios, dere TéxtovOG, 
760 qv Éxay xar do8gov- TA8e 0' doré 


T70 


éjüoüg Alávys lg dg Alelvvsoy 
dvyvaD0n. ài) 'Bónoe vóv Ovgdnuova 
Ziyav, sóv ojóiv aitov vob Go) xaxob, 


765 soles véyxou 1óvóe 


6 à' oXàiv tlddg Sóguogog tÓ GÓv uóvug 


unyoveig mézAov- 
715 


ódonu! Über, demto (jv dotaAuévov. , 


V. 759. Ante me dgríxoilog cum praecedentibus iungebatur, 


commate post id nomen posito. 
V. 761. Libri ddayuóg. Ill 
Brunckius primus ex Photio p. 
Anecd. p. 349. Tum Branckius 
V. 762. Hermannus dg sc 
posuit, ita haec interpretatus : 
uoddam virus exedebat. 
in Emendat, p. 54 
V. T1. Hermannus Qnrti. 


V.159. Schol: dgríxoi- 
Aog" Gg Jaó ríxrovog xológ 
Gvyxsxolnpésog. De genitivo vé- 
xrovog ex dgríxollog apto vide 
quae ad Philoct. 3 ed. secundae 
exposuimus. 

V.1601q. Schol.:d8eyuóg 
dorlomaeros: xvauóg* Ój- 
das8as yàg có xvrancBut. d v- 
tlomacrog 8b [sog exacug, 
3| uera omoouos. Nescio, an hoc 
dicat poeta: conseou 
se morsum ossium 
ossa veluti divals 

V. 769. Schol: /àg dg 
dBa[vvco: de xerjoBuv ej- 
à» à lác. 

V.165. mo (eig — géxiov] 
Quum dicit: qua fraude at- 
^ tulisset vestem, hoc videtur 
signihcare: quam fraudem 
in adferenda veste com- 
misisset, i. e. quid fecisset de 
veste, ut tantum sibi morbum ad- 
ferret. Corruptam enim eam Her- 
cules ab Licha putebet, utin- 










idias sibi strueret. 
V.160sq; Schol: rà cà» 
Bóvugc Ódona DÀ HAM &l- 





wv, Üri eXrà xgogüyaye vóv 


lud cum Pi 
7, 91. resi 
qoiviog scripsit. 

ripsit et punctum post ddeívoro 
deinde eum velut echidnae 
Quam ferri non pésse rationem 


ad Moer. p. 4l. 
Adde Bekkeri 





planum feci, 


Vide Lobeck. ad Aiac. 239. p. 


ninlov, ento Ioroleas Uxà qoi, 
olov, ovdi dg. avro savovg- 
giang. Recte vidit Scholiasta ad 
Fiebtv ex. praecedentibus adsu- 
mendum esse in&nitivum éseyxets. 
Neque enim, quod Brunckius pu- 
tavit, slvar omissum esse statui 
potest. Tum doraipévov ad 8di- 
pe referendum esse idem ille 
choliasta bene intellexit. 

V. TI. Schol: uágpeg 
modóg vi" dgabdurvos cos 
modio vo$ Alpe war buivo rà 
ngos, IvOn Btueiro cà Go0gov. 
bd di rà wtgl vàv dorgeyalov 

uégos, À slóPapey Besnti» duó- 
$nue, 5j rc rorosro. tfoqtes BP 
dnà rà» 1éyov- sdélexzov yà, 
tà qvróv, viov óv. "Oungoc (1l. 
2, 105)* 848 nóogotst 19- 
y0:0iv. — f Avpitevaw: dg- 
áferan, xdpmreren, overgpe- 
Tat. Ümov iori» ó Qesuóg dw 
vevodv, Iu jnodtepospeBa. 

-TI. Schol: dugixiv- 
gros: rjv ix voB móvrov du- 
goríuter xlvlopérr, Videad 


V. TI sq. xóngg dà — 
du o9] Dicere volebat elisum esse 











TPAXINIAI. 14$ 
n zxdxrivog de Jjovoe wel Óuldvvog 
t 'ósagmyuóg dUvoD svevuóvov dwüijero, 
1770 uágbeg zo8óg ww, Mo8gov d Aveva, 0777777 
Qureei oí. dugixiySvov. x nóvvov qérqav: 720 
xóuqg Ób Aevxóv uvtov diva, uéGov — ev Anio 
xqoróg OwaGzaQévrog aiperóg 9' Óuo). IeReloyr Aquryeio 


mag 0 dveveijumoev oluoyij Aedg/ ie 


TT5 vo0 uiv voGobvrog, vo) Ób GumezQeyuivov 
"xovótg iólue vdvógóg dvslov uoAciv. 






177 sq. ed. secundae. 
T 


afparog xóuyg 9 
|. p. 65. f. tuetor, et 


1.) aert uécov xgaróg dinexagévrog, et p. 1199, 10. 
xgerüg Bixamagivrog. Nihilominus sanam scripturam wv 


785 


Branekius: agerig 2b Jevude uocide brgafens uionw, 


Librorum scriptoram et 
ustathius, qui p. 976, 8. (964, 

Ciges, 263 
^ 


latam non 


pato. Sed quid scripserit Sophocles, reperire mihi nondum licuit. 
V. TM. dwevgyjnzarv primus Bronckius ex Hesychio re- 


stituit. Libri dvevgdivgaev. 


cerebrum ex vertice crínito, ru- 
pto disiectoque medio capite, 
qua capitis disiectione etiam san- 
guinem dispersum esse. Haec in 
pauca contrehens, sanguinem, ut 
rem secundariam, non per xad, 
sed per zà, propriem in hoc ge- 
nere particulam, additoque ópo9, 
&dnexuit: ex vertice coma- 
 Gerebrom, medio 
ato simul- 
ue sangnine. HERM. Idem 
d Vocabslo wéuqs comparavit 
Eur. Troad. 1173: àjergse xqa- 
Tóg, dg Bap düdíag vii- 
zezgüa, Aofov aveydpara, 
IL RH dues d crnoven 
Blereeror suiiuusim * Ho 
xev, lvbev ixyslà Goriuv juyév- 
ze» póvos, Ty alergd uj Mya. 
Sunt tamen etiam in illa Her- 
manni interpretatione quae di; 
pliceant. Verum ipse melior 
ferre non possum, ita ut nesciam, 
an corruptus hic locns sit. 
lbid. uvs2ós] Athenaeus 
lib. II. p.65. f.: "4xoAió8ogog à" 
6 A8 veloz ovU' dvopdfti» rwà 
éd» xalowb» grow Pyxigalov* 
xal Zogoxiía yojv, i» Tgoyi— 











vleig morjcavra róv "Hoaxiia 
dunsodvra ró» Algay ig Sálac- 
uv, ovx Óvopdaa, iyxéqoiov, 
dAia levxóv pvslóv, ixxlivorza. 
à uri dvopatónevov" xópe 0) 
ievxó» nosiós ixgalvei 
nicov xQavógBiuGxagiv- 
vog atpevóg 9 dnos xal- 
vei rdlia QuQiridn» $vondcav- 
za. Quibus usus Éustathius p. 
157 , 44. (660, 6.) verba 1evxós. 
uvtlóv apposuit. Apollodori er- 
rorem docte refutavit Casaub o- 
nus p.1365q., non insolenter lo- 
cutum esse Sophoclem demon- 
strans, quum Zyxégaog proprie 
sit adiectivum, ad quod intelligen- 
um est uvióg. QuinCoraius 
adnotavit hodie quoque a Grae- 
cis cerebrum dici usadov, et d- 
usaloy hominem fatuum.H E RM, 

V.TH4. dvevgrnnaev]He- 
sychius: dvevgrunesv* 
dvouobsv. Xoqoxigg Tgoguí- 
tug. Lex. Seg. p. 399,14: dvav- 
qinn2» dsrl vod Ogivnat». 
Cf. Heindorf. ad Plat. Phae- 
don. p. 15. 

V.TI6. Schol: voi 'Hoaxid- 
ovg vocosrzos, voU 0) A(za J8n 








Ta diti relay 
— 
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ZOOOKAEOTZ 


idzüro yàg mídovór zl uetágótoc, - 


foórs Won * dugl à 


olov xor. 


rami 


T Óguow zQoveg Eufolag 
dec. vag 0 ii 6 daeime, moAAd ry váAag yUo»l 
[ iud ievróv, xoAAà 0' oluoyg Bow, 
10 Sugmágevyov AMarsqov &vüazo evo 
60) rj voded yg, xal vóv Oivéog yduov 
Texpjoavro Avuavviv piov, 
vq heqe 185 óc "aigogédqov JAuyviog OuiórQogor LIE 
ógücAuór gag dBÉ u' iv moAMo GrQesó 
laxovoQooDvta , xal us p xag" 


Éossvov 


795 


d sui sui, mQógElde, uj) qiygs voUuóv waxóv, 
ep tb Ge 4g] Qavóvr. GvvPavei. dol. 


V.TPBag. Earsvoy ex Diog. Laert. X, 197. recepi. 
drímors. Cum eodem illo scriptore v. 779. ri 


Libri 


articulam addi- 





di post dospd» ct dxge scripsi pro dxgez, quod libri habent, Cf, 


Emendat, meas 


v. 790. eislordius Gom. Wakefeldio uiv ps dg scripsit. 


divvoÜcvrog, 0 lari, migovsvut- 
sov. De usu verbi draxézQoyueu 
vide Blom£. gloss. ad Aesch. 
Pers. 265. 

V. 718. Ez evov]Cf. Ant. 592: 
eróvo (gínovo, à dvrimiZyeg 
dura. et Eur. Herc, £861: obra 
móvtog ovo xUpecs acivav AMd- 


flens. 

V. 119. Schol: 4oxgdw 
$gsios z ALLE "Onreos (1l. 
5,591. 585.)- 4oxgd» 8 jys- 
Lóvtvev "Oiljog ragóg 
Ata s, An egin, Qi reloves 
mé vis $ Evfolag. 

V Teo. Schol: imtl 
dasimiv* duixouev, dnmyi- 


gen davrós,. Sz 
aelqmue mqg vàg $ ddovas dul 
ye xviiópevog. 

V.782. Schol.: dpdazos- 
uevog: viv apódgs xaxdg lé- 
yov, Ovepnuóv, cvveyóe utu- 
Qipsvoc, imagausvog. Vide de 





a 
Pipe be lont gloss. ad. 


Aesch. Spt. c. Th. 575. Substan- 
tivo Mésego coniugium signi- 
ficari patet, Dicitur id dvgzo- 
Qevvo» eodem modo, quo s»oal 


6vgmvoos et similia dicuntur, 
quae collegi ad Ant. 500 sq. 

V. 783. và» Oivéoc yá- 
nos] Elms]eius ad Eur. Med. 
581. ydpov hic xjjdog sive affi- 
nitatem significare monet. 

V.T84. Schol: sileováfer i 
xard, wol lor, got dyzi 
to) Éoycv. Cf. Ai. 768. 1256. 

V.TB5sqq. Schol: rór "ix 
mqocédgov: Gre dnixant wu- 
liópeog, vórà doctivag và» ó- 
qO9olnór &ià jg xeyouévg voU 
Góiparog luywéog, &lÉ ps da 
sqrilooiena. liyesog 05, 7 

dvaSvpidatog 


al saves, d ciem pu 
d Di 





reato, 
rp poule idem signifi 
catur atque nomine 4sgg, quod 
y. 114. posuit. Vide quae ad Ant. 
8. adnotavimus, 

V.790. xal náiicra piv 
n8 ac] Qui ue 84 pro valgato 
iéBss legi voluerunt, non viden- 
tur advertise praegressum dgov. 
Quo posito rectissime poeta u£- 


pes E » Den 


etin hes, 
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790 dA égov io wel udAuóro. uiv. ulüsg 7 
ivre", Ómov us ui wg Oweres fgoviv: ^ 800 
tl. 0 olxov loyag, dAM u' En ye vijgde yg 

«^^ sógüurvoov de tápira, ur" «XroU Ddyo. 
zodoUv éxwwujbarzog, iv uio expe reason 
795 8fvveg qe xQóg yüv wjvó £xfAGauev uóMig — Lie, plene 
Vaca ieri Bovqduevov GruGuoit. — xol ww. ciiin 805 





7| (ovv! d&góweco" 7j veüvqxóv dorímg. 


vowrDra, uijveQ, marl BovieUGao du 


xci ógdG &j 


q9ue, dv Ge molwuog. Ale 


800 ríóew "Egwig v, s Otulov. ixeiyouci- 
O&ug à', Exe uov tjv Égw 6) mQobfoAs, 810 


Y. 80. ei Ospior insigopat ipse scripsi. Libri e 4 


ug 9, Enel pope. 
£^ V. B0L.- fe 


Emendat. p. 56 sqq. 


Gig dixit, significans rursus 
depone. De sensu verborum 
udiióra piv ad. Aut, 327. dixi- 
mus. 

V. 799 sq. Schol: 228 — 
qie* ivjozuyrai yàg asroU 8a- 
ei», ur GyyslacóT $nà vd» Ol- 
.gehidov. Hoc dicit: sin mise- 
Ticordia moveris, ut no- 
lis me summis cruciatum 
doloribus eo usque ave- 
here, ubi nemo me videat 
mortalium, mortem ob- 
euntem, at ex hac me ter- 
ra quam celerrime ave- 
hendum curs, neque hic 
me mori sine. De dAAd par- 
tícola ad v. 198. monitum est; de 
uj 9v in Excurs. 1V. ad O, R. 
ed. secundae p. 162 sq. dixi. 

V. 794 sq. roceir imi- 
Ox5jqavtog — ope] Exspe- 


ctaveris potius Zaiexrpovza pro- 


pter sequentia O£»reg ope. Sed 
amant ita et Graeci genitivos ab- 
solutos et Latini ablativos eius- 
dem generis ponere, quando per 
se spectari casus illos absolutos 
et pro integro membro temporali 


Soph. Trag. Vol. II. Sect. IlI. 


Vide Emendat. p. 56 sq. 
Qi» ex mea coniectara scripsi. 


t 


q. 
Libri 84g». Vide 







sse volunt, Exempla pauca at- 
it Matth. $-561. Totam rem 
ulari dissertatione pertracta- 
vit Hoffmannus meus, quae 
inscribitur: Disputatio de 
casibus absolutis apud 
veteres acriptores Grae- 
cos et Latinos ita pos 
ut videanturnon ponide- 
se. Budissae, ex officina 
1836. Neque tamen re- 
cte ab eo rem pertractatam esse 
dixerim. 

V. 799 
gone] De fostitia simul et Furia 
invocata vide quae ad Ai. 136] 
adnotavimus. Schol. 
Lo g* ri tuiagóg, 5] xoi)» dsau- 
voíce. Cf. Blomf. gloss. ad 
Aesch. Ag. 396. De forma Oju- 
oróg plurimis dixi in Emendat, 
p. 58 sq. 

V.801. &£pic 9, — wood- 
Bais;] Fas autem, quo- 
niam tu hanc discordiam 
provocasti, quum inter- 
fecisti etc. Quibus verbis hoc 
dicit: fas est autem me ti- 
bi illa imprecari, quo- 

19 


















16 









seder feriat nnt 
-— 


me sar Bor. xalóg recte Branckius ex scholiis restituit. Libri 


p à 
ui 


n 


ZOO0KAEOTZ 


sávcov üidvov üvüQe róv ixi qOovi 


xelég. 


niam tu nostram necessi- 
tudinem violastiatqueut 
pietatem adversus te 
omnem abiicerem fecisti. 
Nomen lig proprium esse voca- 
bulum in discordia, quae iuter 
cognatos oriatur, notum est. 
Cf. Eur. Iph. T. 819: "4xgéog 
Gvierov c alea yop hun; 
Iph. A. 877 : d&iwóv xaciyrijtoi- 
6x ylyyscDos lóyovg náyac 9, 
Brev mor luxicmciw ti Equv. 
Med. 521: dzivjj v«c gy] wal üvg- 
darog niit, Ürav ílos qiloids. 
Gvufálas lg. Quo inextremo 
loco ut debebat cvufdlisuy Kg 
dici, quoniam de discordia agi- 
tur, quam excitare inter se ne- 
cesserii incipiunt, ita hic recte 
oofálisy Eques dictum est, quo- 
niam provocata discordia ab De- 
janira esse siguificatar. Cf. H om, 
Il 2, 599: iy0a adhagra inueg 
metol ve, xax» lgida mgofaióv- 
Ts, dlljAovg Àfxovai. 

V.804. c£ oiy dpéontig;] 
Vide quae ad f. R. 1045 ed. meae 
adnotata sunt. 

V. 805. Schol: £v»myo- 
eig' Gu»ddsg, cvugomvtig. 
ravius tamen est et venustius 

Sophocleum £e»nyogrig, apti 
sime compositum cum subst. cj 
xasnyópg, quam quod Scholiasta. 
explicationis causa posuit. 

V.806 sq. Schol: ovgog 
6p9ainóv inóv: clsogog 















xselvac', ósoiov GAAov oUx Ova soxé. 
X0POZ. 
sí diy dqégzug; oU »iro109 , óQoUvexa 
805 £vwuyoptis GyóGe vj) xerqyóop; 
TAA40Z. 
^. Mi? dqiqmuv. ojQog óg8Ocluów ludw 
eUrg yivow! üxoUer igxovon xeióg. 
Óyxov yàg üAMog óvóuavog v| Oti sQÉpuw 


(entend 


815 


xalàg Ixievtéctiew avcj] duios- 
eg, fve uniri ajriv lBouu. 
tQozixdig ri tà ojos, dg 
viue, dvrl o9 osQrodgoneío. 
In locutione odgog xaióg non de- 
bebat haereri. Cf. Hom. Od. 1, 
640: medica piv eloroín, ueré- 
mira 3E xdllrpog ovgos. 

V.808& Schol: zgégsis" 
dvzl vo9 Eysip. "Vide ad v. 98. 
De adverbio &lieg ad Phil. 929. 
monuimus. Denique de adiectivo 
unegdiov, cum subst. Óyxo» con- 
lencto, quum videatar cam no- 

i og coniungi debuis- 
se, vide quae ad Aí. B. adnotata 
sunt. 

V. 812—849. Summa totius 
cantus haec est: Evenit ora- 
culum olim Herculi edi- 
tum, fore, ut exactis dao- 
decim annis laborum fi- 
nem consequeretur, Qut 
enim mortuo labores 
etiamnunc imponi que- 
ant? Morietur autem ille 
hoc ipso die, 6ui mortife- 
rae hydrae virus vehe- 
mentissimum adhaereat 
Centaurique dolus sum- 
mos dolores creet. Quo- 
rum nihil metuens Dei 
nira, quum novi coning 
noxam imminere domui 
vidit, hanc quidem aver- 
tendam putavit, verum 
eam quam Neasi consilio 
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uupsogor, (mo tü9iv óc vexoUga dgj; D 
810 dA igmévo yolgovGa- vüv ób I. de fem neis 
tTduj óíóo6. moxQl, vivó «Um Ado: 820 


XOPOZ. 
. . eode), 
TU" olov, ek zcideg, mQohuiÉsv dqag. 
vovaog vÓ romQóxov wuiv 
Tüg xCoÀcwpárov shQovolec, 


"ongéror (a nt 
4 apfel Divin 


815 0 7 Bev, óxóve veheóuqvog. ixgégos 


V. BI9 — 849. 


accepit calamitatem, gra- 
vissimis querelis de- 
flebit. Quae quanta sit, 
mox apparebit. Nam, proh 
dolor, tanta Herculis 
membra pestis pervasit, 
quantam nemo unquam 
hostium ei intulit. Vae 
miserum excidium Oecha- 
liae, quo capta Iole et 
huc déducta est! Verum 
Venerem huius mali effe- 
ctricem esse apparet. 

Y. 8l2sqq. Sch ol.:?à' oLov, 
Gi aire: Ó 100g aqic lij 
dog Qud£yeros mgl rob B:Bopi- 
vov uavesíov và Hoexlst iy cj 
dabdvy, Ü rc viv dmifr. cài 
aov duri o ofug. ola», dgázs, 
di pln, ofag sipiv d99óag cvr- 
£mtos xal sig olov xaxów dmí- 
fin rà Enog. 1x rijg pavrslog nd- 
4e 39769 iv. Deallocutione Cho- 
xi ad v.207. monuimus; de oi 
culo Dodonaeo, quod respicit 
Chorus, in fabula Herc. c. IV. $.4. 
expositum est, — Qui olov pro 
ofmg dictum esse aiunt, nescio, 
rectene dicendi formam, qua usas 
poeta est, perspectam habeant. 
Ut dicitur roroUrog dz 19s, ta- 
lis discessit, ita olov zgog- 
dude — sjpiv est: quale ad 
nos accesserit di um 
effatum; de qua locutione 

etica, ut brevis sim, sufficiat 
lectorem ablegare ad ea, quae ad 














Julius, voeem c9 
karà. fid vapev, qu 
ufo duret 


De toto hoc carmine conferenda sunt qnae in ?»eme^rer. 
Emendat, p. 62—95. exposui. 


El. 483 sqq. adnotavi. Denique 
de usu intransitivo verbi srgog- 
quyvévos ad O. C, 1053. diximus, 
V.814. zgovo(ag] Vaticina- 
tio quum sit eius, qui praevidet, 
quid foturom sit, non estmirum — . 
poetam vocabulo zgovoíeg ita , 
usum esse, ut idem quod savreía ( 
sigaificaret. Dicitur autem zgó- 
voix de rerum futurarum scien- 
tia quam alibi tum O, R.978: z/ 
9 dv gofoiz dvOqunog, f và 
tTüe vUz76 wxQarti, mQóvou Ó- 
égzlv ovitvdg carie; 
V.8lósqq. Schol: 8v lia- 
xe» OmtQ igOiyburo, iudi] 
dyiavzóg nagéidot, rórz diado- 
dj» yevío8e! rdv móvow tj — 
"Hoaxiet, rà dig naui. velada pcr ments 
qvog' ó inawróg Ó rov 
av ró dmdrüpsvov. xal dgo- 
Tog Ó éwiavróg dmà voU ümaf 
xar iwxvriw dgojv. Heay- 
chius: dgorog* dyiovrág. 
Zogoxije Toegwíaig. Sponte 
apparet d ze referendum esse ad. 
roUmog rà Oromgómov. Vide 
Emendat, p. 64 sq. De activo ,y cse , cea 
Pugígeiv ad O. C. 1419 sq. monvi- ^rorzasr, f 
mus. Tum ceAsiv interpretes vul- 
go passive dictum putant, aub- 
iéctum membri dvadogdv esse 
rati. Immo subiectum est üodc- 
xarog &gorog, contra dvadogdy 
accusativus ex reli» aptus, si- 
fnificans susceptionem, Cf. 
men dat. p. 65. 
lo * 


vivit ool 
pe 
fep (Hj 








m! 
am 


anni terep)og otio mQoguyri. Noli put 


enlat- 


ZOOOKAEOTZ 


Qo8Íxarog üQoroc, évcüoyüv vrÀde xÓvorv — 85 


4 Zióg eXróscidt, 
xol zdó óQ8Gg 


e xexovoltet. 
má ydg d» ó uij 


820 qóg Em mov Iw móvo» Éyov AetQelav; 


830 


V.89. gc Eri xos' Eri zxóva» Eyoi1asoeíay ex 
mea emendatione scripsi. Libri omisso nomine gég habent: Fri 
xor ht! ixixovov Io: 9uvàv iergeiav. Cf. Emendat. p. 66aqq. 


Pauci coi 





V. 889. 


* govía veilg. 


Jtem pro go»íe in 


nonnullis codicibus legitur gorvíc. 


V.817 sq. Schol: aszé- 
xaidi yrnolo xaidl. xal vdd 
68 ác rasta 0b rà yonoDér-. 
t& dapalds vivjnivdzofaivt, 

oxixdg db xarovollt, digmtQ 
oUgíq xvtoneti ngocoguitei rjpiv 
xar dgüàv dvvópera. xatov- 





Xarovgllet esse intransitive 
ctum. rds accusativus est, sub- 
iectamque 8£xarog Kqorog. De 
tota locutione cf. El, 490 ed. meae 
cum nota nostra. 

V. 8290. xórav» Egoria- 
vgelav] De locutione hac, 
vov lurgeíay Éjtiv, quae 
significat nisi xóvovg lergi 
id ext cj Es 





^ 


s9si largsinis, 
vide Censuram nostram Alac. ab 
H 84 sq. 

og la- 
fee- 





Lobeck. iterum. edit. 
Addo O. C. 105: uóy 
TQevo» volg Ümsordroig 
6». Schol: zi 





summa totius huius loci haec 

: nam si latera Hercu. 
is virus mixtum Nessi 
cruore pungit. Sed illud 
etiamnunc incertum mihi videtur, 
quomodo singula verba et expli- 
canda et coninngenda sint. Ma- 
um pod offensio est in voca-. 

nlis qovíe vepély,, quae equi- 
V ema Pondus 








a poeta scripta esse. Neque etiim 
assentiar Hermanno, quibaec 
adnotavit: , Scholiasta: zgíes 8l 
và ipáriow "rà alpars 7j dvdyxy 
je dyiuweíQug, 7 perd dólov 


teeosehioo Mecptaseus qi 
Sad iios veppismuóct. Mir 
commenti sunt etiam recentiores 
iterpreter, doríg eegpéls, quod 

usch- 


Wakefieldius rete, 
kius in Analect. crit. p. 
stem textilem nimi 
interpretabantur, Erfurdtius 
recte de morte iotelligit; adii- 
cere debebat sumtum id esse ex 
Homerico Il. x, 350. 0d.8,180: 
Suvárov nélty vipos dugixálv- 
tpep. Verba sic constrnenda: s 
y&g Joionoiic dváyxa z9ls epa 
mitvgà Kr»vraWgov qovía vtgé- 
Ag, mgograxévrog lov. Nam si 
latera eius tingit morti- 
fera Centauri nube dolo- 
sa inevitabilis machina- 
tio. J»dyxn enim vim omnem. 
significat, quae evitari non pot- 
est. Atqui fatale erat, ut periret 
qui veneno illo imbueretur. Est 

m doloxoidg dváyxa non de 
jo Deianirae, sed de dolo 
Centauri intelligendum, qui falsa 
dixerat Deianirae." At ne ipse 
quidem II erm annus, ut per lite- 
i ostendit, omnino haec 
nunc probat; neque enim qoríg 
»toíl« eo quo voluit sensu acci- 
pi potest. Pro quo quid scriptum. 
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y 
"m 
Par eer 


825 Ov vixero €áverog, Érgsge à aióAog Ógéxow, 


mg 09 dv Éw qdog fregov v] vaviv idot, 
Gewosárg uiv Üógag 






Emenda 


V. 894. wisvgá primos Erfurdtius 
Y. 895. hg cum Lobeckio scripsi 
n sq. t 


835 






Libri xievgj. 
Libri £rexs. 





P . 
'Y. 896. Eri dog cum Hermanno scripsi, Libri dédidy. Cf. 


E mendat. p. 70. 


sit a poeta, quamvis coniectura 
nondum assequi potuerim, tamen 
illud setis certum puto, geniti- 
vum Kevrajgov aptum fuisse ex 
substantivo illo, quod pro vegé- 
14g: positum erat, itemque /ov ge- 
nítivum pendere ex dvdyxa sub- 
stantivo. "Vide ad Philoct. 203 
aq. ed. meae. De verbo zgítus, 
pungere vel mordere signi- 

cante, vide Blomf. gloss. ad 
583. 








Aesch. Prom. 
v.895. 8 





quae ad. Aíac. 1007 sq. adnotavi- 
mus. 

V. Be7sqq. 8G evvocdro piv 
— imitécavra] Sensus hic 
est: cui vehementissimus 
hydrae latex adhaereat 
simulque nigris comis 
hirsuti Centauri dolosi 
stimuli cruciatus ferven- 
tes cieant. Verbis diogga 
wivrga Ongóg signiücator dolo- 
sum pestilerumque medicamen- 
tom Nessi, quo Deianira auctore 
illo ad deliniendum Herculis ani- 
mum via erat. Cf. Emendat.p. 
1810. Ibidem p. 76sq. de signi- 





ficatu adiectividlopgiog monitam 
est. Tum totum membrum, dei 
vorárg pl» ügag — imisarea, 
quum poeta, si usitatiorem for- 
mem dicendi sequi voluisset, sic 
efferre posset, ut maiore post 
Ios facta interpunctione diceret: 
»ó» ób Óuvorírp pui» $ügag 
mgogréraxs vápari , nsleygaira 
Tt Ümgóg xri., maluit praeter 
volgarem consuetudinem loquen- 
di coniungere haec cum praece- 
dentibus, posito participio sgog- 
éraxoig, cum verbo finito, quod 
praecedit, 2o: coniungendo. To- 
tius enim hoius loci, s/ydg ege 
— iniliserta, sententia haec est: 
nam si latera Herculis vi- 
rus mortiferum hydrae 
Lernaeae Nessi cruore 
mixtum pungit, quomodo 
alium quam hunc diem 
cernat? Atqui adhaeret 
veneno illi Nessiqne me- 
dicamine sammis dolori- 
buscruciatur. Deniquequod 
relicta quam inchoaverat structu- 
ra peloyralza Igóe xévrQar 
viv eixitt dixit pro eo, quod di- 
cere debebat: peloygaíva cz &y- 
gàc xivrgoig abufópavog, in eo 
nihil offensionis esse patet. Cf. 
quae ed O. R. 447. et Ant. 805. 
adnotavimus. Postremo de con- 
sociatis pi» — zb particulis ad 
Philoctet, 1038 sqq. ed. sec. 


dixi. 
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Flamen 


crm tt jte nit, 


(ergo 
dv 6 à viduov 
utydàa» sQogogGc à 
diocóvrow yduav, 
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ónowi BAáfav viov 


835 và uiv obw aQocFlofev, và 0" dz" dAM9gov 


V. 898. ^ vdpars ex mea emendatione scripsi, 


Vide Emendat. p. 70 sqq. 


Libri 
pao 


V. 830. &mgóg ex Dindorfi coniectura edidi. Libri Nés- 


€ev 9' (xo. Tum ó1ogg« ego de meo dedi, Libri 
Cf. Emendat. p. 73— 77. 
. 83, doxvog cum Musgravio scripsi. Libri doxvow. Cf. 


Emendat. p. 78 sqq. 


. 833. 


N.832. d» —foxvoc]Quo- 
rüm — secura, i. e. nihil ho- 
fum, quae acciderunt Herculi, 
fore anspicans. 

V.8351qq. td ai» obri.— 
É gy wv] Spectent pronomina zd 

et tà dí ad substantivum 
df», et prias quidem prono- 
1hen ad id malum, quod immine- 
bet Deienirae ex novis nuptiis, 
ld non adeumsisse iniram. 
Chorus sit, quo supra 
impetrare a se posse negavit, ut. 
eum pellice illa Herculis, Iola, 
wne in domo habitaret eamque 
coMsortem eiusdem connubli 
ceret, Qi 
sime 











sg» oiv 6 incwa, sopporti» 
c' dol &owelg wij8og vó8 sui» 
xgosiafdw. Adde Soph. 
0. C. 378 sq. — Membro poste- 
riore tà 8à — ovvaliayeig hoo 
significatur: quae vero alie- 
mi (peregrini) hominis 
consilio adducta sunt fu- 
nesta permütatione, id est 


ois. doié- 


diectf^ instet etate 


8ánote: primus Turnebus restituit. Libri dápoug. 


quod malum Nessl consi- 
lio ex funesto eius medi- 
camine profectum est, De 
adiectivo diló8goug cf. Philoct. 
540., de usa verbi poii» Electr. 
908. Denique substantivum gt»- 
allayaí vix dubium est quia eum 
rem significet, quam Nessus red- 
didit Deianirae pro eo, quod ul- 
timam illam Evemum fluvium 
; uno verbo medi- 
periit Hercules. Cf. 








camen, qi 








. v. S55 sqq. Itaque totins huius, 
ci, peydiav 





dizvov, sensus hio 
m videns aedi- 
&eccidere calamita- 
tem novo instante con- 
nubio, hano quidem nom 
adscivit, sed illam, quae 
alieni hominis consilio 
ex funesto medioamine 
profecta est, perniciem 
sine dubio aut gemit mul- 
tum aut uberes lacrimas 
effundit; id est: vitam do- 
mesticam cum perturba- 
ri novo coniugio videret, 
ne illud malum subiret, 
maluit, quod a Nesso ac- 
cepit, fedicamine uti, 
jag ipsum maritum per- 
idit; quam rem graviter 
lugebit. B 
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845 
j xov óiod Otéve, 34ol Mert pm dm. 
aov diwi puapüe («9^ stellis p I i 
céyye, ÓoxQUov Gyvav. TIthigen feigu jut [fetum npe pud 
840 à &' dpyouéve oigo stgoqalra. doMav vl uey 
















(dvrierqooy f) 


ljboyer stayà SexQi 


(V 
x£tvva, vócog, à sxóxow, olov dvagolov 


) 
id- 
Aay üruy. 80 


V. 885. moogélefe ipse scripsi. Libri wqogéfele. Cf. 
Emendat. p. 82 — Ed Tam diióOgov restituit primus Er- 


fardtius. Libri di4o8Qóov. 


V.836. odiíakos ipse restitul, Libri dis8gíeug. Cf. Emen- 


dat. p. B7 sqq. Praeterea libri fusil 
va ut Bvveddoy, 





7 sq. jj xov cum Brunckio scripsi. Libri jj sov. Prae- 
terea pro etévar requiritur verbum spondeum efficiens, Cf, Emen- 


dat. p. 8B aq. 

V.8397. j zov óiod] Parti- 
culus j| zov recte explicat Scho- 
liasta óvrog dj. Tum óiod di- 
citur Deianira, quod perniciem 
attulit Hercoli. Vide ad El, 898 
ed. mese. 

V.838sq. ddivis—Egvas] 
Verbum séyysiv proprie hum e- 
etare, minus proprie effun- 
dere signiücare recte monuit 
allatis exemplis similibus Lo- 
beckius ad Ai. 876. p. 249 aq. 
ed. sec. Tta Pindar. Nem. X, 














giagóg Eustathius p. 217, 1. 
V16d, 91.) haeo scripsit: Zerdor, 


iaa: 


tà Bdilorta xol 9ypórgra Eye 
aclelio, 8i costo xol dypà» üd- 
xqvo» xl glad» à EXquidog 


e Elmsl. ad Med. 876.) wai. 
» logoxiijg 83 i» Tgegivleig Am 
rum gà» Agony Qaxqsoy Foy. 
pen Non dissimiliter infra v. 1055, di- 
^e etum est zlogóy alia, quod non. 
recte Cicero vertit decolo- 








eva. 


corruptus, 
venas diffusi 
Eur. Hec. 198: zà» AyliMov 
Tépfoy erepavoóy alpazi zia 
0, quod recte E) Scholiis ue 
catur: veagó) Jypd mogpéto. 
EET P1 derokisa Ll 
&r ev] Quum dicit: fatum 
tem imminens aperit m 
gnam dolosamque calam 
tatem, hoc significet: apps 
rebit autem mox, quae in 
fatis fuit, magna calami- 
tas, Nessi fraude parata, 











"Explicet haec sequentibus, x£, 


ros vógog xrà., parenthetice in.- 
teriectis verbia. ljdoyer 


Bexglov. 
Vil. Schol: Edáoysy eepA mo 


mayà Qaxgéav- dvi ros, 
ságtariw rjuiv Baxgéni», ele dud 
mwmyüe xoovvnüóvy.  Conferout 
E ur. Alc. 1070: £x 9" duneav 
acyel xocedboyatv. et Aesch. 
Pers. 433: xaxd» 8? méleyog 
$oyrv. Adde huius fab. v. 
ed. meae, . 
V.849sqq. xégora: »ó60g 
— aixiou:] Sensus hic est: 
üiffusus est morbus (per 
membra Herculis), eheu, ma- 





152 ZOO0KAEOTZ 


x. A 


obszo Zawóg xógov 
dyexAeróv. EtfuoAev. stá8og. alulGns. 
845 ià xshmw& Aóyyo. zQoudyou dogóc, 
& vóre 9odv viugav 
&yeyig dy alzawag 
vávà' OlyaíMag alyué- d 
& 9 dugímolog Kumoig üvevóog qavegd vovó" 
i»q moáxvoQ. 860 
XOPOZ. 


850 llóregov iyà uáreog, 9| xo vwóg 


V. MAS sq. ono Znvàc xógov dyaxitizós Hnép. 
la» ipie scripsi. Libri oUxa dyaxistsó» "Hoaxiéovg dmépolt, 
quod ia pancis codicibus legitur Hoadéa. CE Emendet. p. 8bsqg- 
2., V. 84M. eixícas ex Loreuzii coniectura scripsi, Libri o£- 

inler t^ asígui. Cf, Emendat. p. 91 sqq. 

fase [58 — V. B0 sqq. Brunckius et his tribus versibus et v. 853 sq. et 
855 sqq. pro Chori nomine, quod est in libris, Semichorii notam 
praeposuit. Contra Hermannus totum hunc locam usque ad v. 884. 
per antistrophas partitus est, mesodis et epodis admixtis, et inter 
singulas Chori personas distribuit, Ttem mihi certum videtur a 





lum eiusmodi, quale nun- 
quam ab hostibus invasit 
inclitum Iovis filium ad 
'eum cruciandum, De infini- 
tivo ajxícas ex exipolev apto cf. 
Matth. $.589., de genitivo dvag- 
Slaw ab codem verbo pendente 
Electr. 908. De sententia totius 

loci cf. huius fab. v. 1048 sqq. 
V. 845 sqq. 2, xsieivà 
2árge- vrietris eins viv Mig 
gm» Vià vóv db avcíic dxorslov- 
usvoy Oávazoy u£lag yàg à 9d- 
varog" Sugqogsi 8b inl rj ai- 
guáiovos vi jeBet vie Toby 
'Suà yàg ruveny s evngogü. 
Aóyza 0b Dogóg mequpqdori- 
ide d ép. mgopuróp 0 
ros xqofitBinuivov. à ài ióyos- 
E] Paseroxo[,. Aóygn, fiie tóra 
dvsloica, róv Edgorov, iviai- 
Qu vj» "Ióq» jyayeg ix vio 
Swnije OlguMag, de sls ud- 
mora" ovciari, qué vijs Mdyyne 
deileigs dod bndpbogt viv Dt 
aailav 6 "Hoawigjg, fva ivéyuor 
zie ines id ydg veieqe 3 
evpgpogé éyivsro. De adiectiyo 
yàg ad Ai. 147. diximus, Tum 


nominis zgopdyov iaterpretatio- 
nem improbat Hermannus, 
Pastam eiusmodi signifieatam a 
poeta esse arbitratus, quam pri- 
mores gestaverint. Atque hoc 
voluisse ei visus est alius Scho- 
liasta , qui sio scripsit: tà sg 0- 
udo v inl ros Hoaxidovs Vq- 
aréov, olov voi sgà sivcay, 
qonévov. . ase primcever 3enel. 

V.846. Schol: &ods: dy- 
zl vos Gode" ride 0b rim va- 
a£ vvugevSeicav. Inmo sigui- 
ficat diodv. Cf. Censuram no- 
stram Aiac. ab Lobeck. iterim 
edit. p. 103. De rórs adverbii usu. 
ad Ai. 631. exposuimus, 

V.848. Schol.: azpd- vó- 
up ToMuov. Nisi praestat expli- , 
care bello. Sic Euri p. Herc. f. 
431: sL&' Éyà c0ivog ffu» 8ó- 
£7 Énaliov iv aigud. Adde 

eródot. VII, 159 extr. 

V.849. 8$chol.: d 8' dpgí- 
molog Kíngig: à vosg: 10* 
Kéóngig jv diga qavigág 7j xdv- 
to» vosta» dyóri, sig iqm- 
ta "Ióing fuloíaa cv 'Hoewi£a. 
dnpizohog: rj énngercapé- 
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olkzov Or olov dQrlog óguouévov; 

7l mul; 865 
X0OPOZ. 

aye ie oUx. Gonuov, dàÀ& Ovgvy 

xoxvróv tóc: xal v. wcwi[e. Gréyr. 


m , 1 X0OPQZ. 

855 &óvug db rtr 

vípé, de dulid wal ovvogovonim / firn d puse 
que moóg zjusg joe GqucvoDGd v. —- eno 


singulis Chori personis recitatu hic esse ea quae Choro in códi- 
cibus assignata reperiuntur; sed quomodo haec singulis Chori per- 
sonis dividenda sint, non poterit ante decerni, quam pristina poe- 
fae manus omnino restituta fuerit, At etiamnunc aliquot versns 
- ' huius loci mendis istiusmodi laborant, quae quomodo tollenda sint 
dificile it divinare. B 
. 859. vl omnl; scripsi cum Hermanno, Libri tí ez; sip, 
V. 856. dude ipss asripsi, Libri vitiosgijdmg. Cf. Emen- 9] P 7^ 
dat, p. 95 sqq. qs s rows. A pete ir 
V. 857. In aliis codd. est azpalvoved: vi. n2 




















adnotavimus ? 

'V.853 sq. Schol.: odx &£og- 
no», dÀàà Bvero pj odju- 
aiv, diAà udya xal ibdxovaror" 
osro 8 Adyei dig ijeBruérr uel- 


f| Tati Wemnt, Lmprifs, 2e te. ef fg drabee 
Tolo Men Ingiul. pario asruyl ramis. den t 


84: dug magaxzlevorres ai 
dxó ro zogoj. De attractione 
Eéveg vovde, dig yoaia xzÀ. ad v. 
97. diximus. B 
Y.866sq. du8j6 —gogeiY 





4 48s 


Pan vii auo plrafum ver adag miae. Motmepen dern 


j. ota m 
sn r$ Hoexlrt gig riw ure. — Lovog fois. Vera haec extinter- ^. 
"Videter igitur hoc dicere: at- —pretatio, quamvis verborum si- 

44» tamen Venus, quae taci-  guificationi non convenire videa- 
ta adiuvit, manifestaho- tur. Etenim quam quis notionem 
i^: rum omnium effectrix ap- — efferehdam faisse adiectivo cre- 
tee paruit, Sed haereononnibilin — diderit, quod post 41d positum 
verbis duqímolog et dvuvdog. est, eam involvit poeta substan- 
e positu adiectividpgpímologcf, tivo woxvróg, ita ut verborum 
pnr. A74 ed. meae. oUx — xaxvróv sensus hic sit: 
V.850sqq.Schol:zórsgo» non obscurum sonitum, 
/'àyà uáraios" d rogo vig sed eiulatum miserum. 
wgoqo$ dxoyo» Bgprovong iml — Distinguc igitur sono praeceteris 
dyoigéaer cije niuvelgasqm- — verbis substantivum xoxvróv. De 
€l roóro. Cf.Ant.]917: s? à», locutione ziv xaxvrós ad v. 
Muovog q9éryoy Evi", 7, 81- — 631 sqq. monitum est, de Foo, pro 
oia: xlénroues, Eurip. El. 747; — quo Évdov quis exspectaverit, ad 
elici, foíjs rxoócar, 7 dowd — Ant, 489. 
xevi UnjlPE u'; Nota sontHo- — V.854. Schol: xe zt &at- 
rat.Od. II],d,9: auditis, an. sífesoséyn: Fou vc vtüre- 
me ludit amabilis insa- go» ge d olxop. Videtur xau- 
mia?etOvid.Fast V,549: fal- — »ífek vx ita dictum esse, at sit: 2 
lor, an arma sonant? parit quid inexspe km hom 
Y. rl gnaü]Eequid Ci v 800. rrr cm eu) 
/ dico? Vide quae ad O. R. 1437. — V.855sqq. Schol: £j»sg 2 7,7 


Ja Mega 
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tin, psp) jet djoftv và. üdQov "Hooxàd; v0 zÓumuov. 
X0OPOZ 


860 «| 9, À yigmid, xawoztoujüitw Mya; 
TPOO A 


Défis: 4gívea viv. tovvovásq» "m 
d áxocó» d 4 duvifrov nobis. rid 


o &j zoP' de 


pup d ^d 


865 vdlew! óAeüola, viv. sgóa 9avàv Gge qii: 


"VW. 858. — 884. Totum hunc locum tractavi in Emendat, p. 
. 91 — 110. 
V. 865. vdiais dieS ga cur mendosa putem, in Emen- 
98 aq. exposui. 
866. dlegra ex mea coniectura scripsi. 
zarw. Cf Emendat. p. 99 sq. Ibidem Er feci org5i aio Tt xed- 
Ei» non posse a Sophocle scriptum putari. 





ful. Pollux II, 50: 


xal uj» 
auQà roig roayadols cd cvru- 

oGiaDar ix] rdv Moxovpivov, 
R Eut. Alo. 777: e) à dvàg" 
Braigor Beanórov nagóvO! dod» 
Groyvi xQogdmQ xalgvs- 
opevonivo Sá Adde elus- 
dem fab. 17] s Éxiavros, 





Jugentium, esse solet. 
»8üíg* evv- 


preter Herod V, 91 


V.859. Schol: tà xógci- 
Lov* và nsugBév- Myni Ob và» 
giráva. 

V.86lsq. Béfnxs — wo- 
8ég) Mos est poetarum, ut, ubi 
tropo audaciore usi fuerint, ali- 
quid adiiciant, quo, quid dicere 
velint, melius intelligatur. Exem- 
pla non pauca attulit Blomf. 
gloss. ad Aesch. Ag. 8l. Simili- 
ter hic postverba Béfgxs — ixe.- 
SG» additum videtur éE dxuvijrov 
mo8óg, quod tamen vulgo in ea- 
dem sententia omittitur. Cf. Ant. 
807.1213. El. 1162. Eurip.Med. 
1067. Alc. 963. 613. Ion. 1996. 
Nisi forte praestat totam locutio- 
nem ex sermone vulgari deprom- 
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refs (6 f ^npoooZ. 
&iaora modo yt moübw. ^ 
X0OPOZ. , 
sixb, v3 . 880 
[róvet , £vvro£ya.] ye fen 
TPO$0Z. 
Gp viv. vjfóveo6e. 
XOPOZ. 
$vudg 7] vócou; 
4p  TPOOO0Z ue Me D 
Távó  ciyudv félsog waxeü pon orn Hán 
870 Évvdiàs. dels to venas, Mnt 
XOPOZ. vU 
zóg ünjoero mol, conan 
mo0g Oevávo 9dvarov 885 


&víoeó uóva; 
'" TPO$0Z. 
6rovósvrog iv vou& cWhijgov. 


V. 861. yósai, Éuscgígsr cur uncis incluserim, demon- 
atravi in Emendat. p. 100 sq. 
. BGB aqq. der viv sers ex mea conjectura scrips 
Abr adriv Seferaer. C. Emondat p Y ng wm Bepbs 
v0Go: scripsi cum Erfurdtio. Libri zíg 8vpóg 7j rívr, '0. 
dontinuo addektes Choroque assigraates veiba Vequeura 65d al 
aud» Bélrog xaxo3 bvvrile; weg iujonro — póva. Quae mire cor- 
Tupta esse ostendi in Emendat, p. 102 sqq. 


PLE, 


Mam existimare. De x praepo- 
Tione ad Phil. 91. dixi. pute 
V.863. os à/j xo9"] Admo- 
nui de horam particularem usa 
ad El. 1161. Tam de locatione 
máyr dxrxoag ad Phil. 1212 ed. 
meae dictum est. 
Ln. LV. 866. 
f xÀedtarasiós mode tis 
dvelQEGiv* vovréoriv, dig iv 
vig (8à» 7 dxovaag cyeriadosiav. 
Pro verbis ys zg&bw eiusmodi 
manifestum est a poeta substan- 
tivum esse positum, quod per- 
ceptionem sive cognitio- 
nem siguificaret , ita ut hoc di. 
ceret nutrix: ita periit, ut 
horrendum fuerit et iis 





fa ete Besrbrtey (ule Jut Mol) 


um Pifevin otrías - 


Scholiasta: Ggs- 


q?i ridorint et His qui aw- 
iant. Gf, Emendat, p. 99 sq. 
y. 866. Schol: ex, tj 
h6Qa* visi Qaváro avrÉmtéiv ; 
dori vo8 vívi rgómo irtieitnee»; — 
V.868. P »pbg 7 vódoi]Hoo / amens 
sensu dicta sunt; utr&m vio- 
lenta morte, an morbo 
absumta est? TT ul 
V.869—872. zd»3 aigudv "Tr se 
sire] Meojast haec ene in oa 
Emendat. p. 102 sqq. planum 77^ — 
Rs o PUT Me EMI apo, 2f Qu 
V. 873. acevée» zog — ui "^ /n- 
àjgov] Luctuosi ictu £er- 
ri. Cf, Bur. Or, 1101: dvduhe- 
so» 0) qacyávov tope. Do év 


ZOOOKAEOTZ 


XOPOZ. 

ixeidsg, & uve, vijvüe viv Üpow : 
TPOO0Z. 

875 ixddov, dg ài] tAgole. zagacráng. 
XOPOZ. 


ejm] xoóg «ovg qegomowiron vds. 
X0OPOZ. 


*| govdg; Gag; 


[X0PO02Z. 


Érexev , Éreue. ueydAev 
880 à véogrog Güs vue 
6ógoit voigó" iui».] 


V. 84. páreis com Hermanno acri, 


895 





i. Libri parela. Tum 


de meo dedi rjvs c3» ÜBqu». Libri cávd' Gf. Cf. Emen- 


det pe 104 aq. 


B76. swrw exmea coniectura scripsi. Libri zíg z/»; xdg; 


Cf. Emend 





. p. 105 sqq. 


V. BIB. el goveig; Savi; ego primus uni Choro as- 


signavi. 
Emendat p. 107 sq. 


Valgo vocabulum gag nu 





attributum est. Cf. 


V. BI9—B81. Hos versus car spurios potem, in Emendat. 


p. 108 sqq. exposui, 


praepositionis usu ad Phil. 61. di- 
MEO aehol: deg 
.874. 8chol.: ixagrígnoag 
Hii» ci» duóryre; obra ydQ 
elo c)» dfe. Vocabulo 9feie 
significatur factum insolens, 
i, e. hoc loco interfectio 
Deianirae. Audiverat enim 
modo Chorus violeota morte 
sive ictu ferri interisse Deianiram, 
V. 876. cíg s vev;] Intelli- 
gendum rjvàe vj» 8fgiv. Quibus 
verbis hoc dicit Chorus: quis 
commoveri se passus est, 
ut flegitanti Deianirae 
necem inferret? Plerumque 
enim qui sua sponte obibant, 
vel servum famulumve vel hoini- 
nem fidum infgere sibi ferrum 
iubebant. Vide quae ad Ai. 883, 
adnotavimus, De forma jj», 











In iisdem ipse frexs pro Brexs» metri 


vulgori fvvt» in Emendat. p. 
loz pii Á P 
Y. 87. Schol: ejr — 
cái: vajro vj qigi jevrjg 
&iengáboro. Cf. 1132. Ant. 1177: 
eróg mQóg evroU sc. ealudage- 
Tar. Ai. 906: evrdg xqóg aU- 
o9. 1937: avrjj xobg «vrije- 
V. 884. Schol: xríoas- 
derasximen, s m mOijjOei* xu- 
Aég 0b de sy&lo solpj- 
mar, eius civ Mibi! De um 
verbi xeifeiv cf. Blomf. gloss. 
ad Aesch. Pers, 994. Ceteram. 
miratur Chorus mulierem sua 
mana sibi inferre necem potuisse. 
V. 885. Schol: xevog à, 
diets naorvotiv Quot 
og dxgifóg dumyrjcouaí sot à 
xo&yua, digre 0Bjval cc, Uri 
inb Mo. 





DR; 


TPAXINIAIL. 15 
TPO$02Z2. 
dyav yt* ani e) meos, mànala 
Éievoótg ol' fégace, wdqr dv jimsag. 
X0OPOZ. 
xol vaUv Éràg vov ydo yvvewxelo: wvíGen; 
TPOO02. 
885 bu SU, meae. 0, gre uaQrvoeiv fuol. 
dg we Sour» slóo uóvg, 900 
ML M & aJAcig às xoiAa Mni i4 
Gragrós, Ümog üWodQov dvrgy zaxol, WE 
xQUvac' icri» fvPa uj vig elcldou, 
890 Bovier &ro ubv Bouoict atgogmrirrovG', [7 
gévow iüjug, xAcit 0 deyávaw 8 Orov 905 
gesoner, oh tgpiiro Seil máqos, 


causa scripsi, 


S. 88b, ros pre scrip, Libri vag 


wan, Cf Emondat. p. 103 


Omittunt libri Tricli- 


V, 886. imsl yàg jlÓs ex Schaeferi coniectura scripsi, 


Libri nil aagíjide. 


V. 887 sq. Et xoile et versu sequente verba üxog — margl 


mendosa puto. 


V. 899. Post hunc versum ego primus lacunae signa posui, 


unum "excidisse. versum ratus. 


V. 886. ixi] yàg 102 
PM REC 
938 sq. diximus, 


V. 887. i» asieig] Vide 
quae ad v. 200. notavimus. Il- 
lud praeterea sponte intelligitur, 
nomine àépyie lectum siguifica- 
tom esse, in quo Hercules morbo, 
ais reponeretur. Adiectivum. 
Cür mendosum putem, in 
Emendat. p. 11i sq. demon- 
stravi. 


V.888. Üxog — xargi] 
In his mendum latere in Emen- 
dat. p. 112 sq. ostendi. Videntur 
autem istiusmodi verba posita 
esse 2 poeta, quibus hoc signi 
fcaretur: in quo lecto Her- 
cules redux factus repo- 
neretur. 


Cf. Emendat. p. 114 sq. 


V. 89. xgiwac' lavejs 
Ev9 a] Nota Miractio est, Sigui- 
ficatur autem Deianira in interio- 
rem domum se recepisse. 
V. 89. fonoic: 
erant in domo arae. 
Alc, 168: aárrag 8i Bouove, ol 
T E jjrov pon 
sqq. xiats 9 doyd- 


xti.) Obortae dicuntur la- 
Deianirae , si quando at- 








tigisset instromenta,, quibus ve- 


stem illam feci: 
quem Hercali 





t pestiferam, 
, recordotae 
suo interitum 
se attulisse, Nam post v. 899. 
excidisse unus versus censendus. 
est, cuius haeo esset sententia: 
vestem illam mortiferam 
marito texens, Cf, Emen- 
dat. p. 114 sq. 













ada ciam m 


milatem pen libeuir 


Z0cOKAEOTZ 


Gig b aRAMg Óapdseov Grgoqouérn, 
sl sov. gíAoe fAbbasv oixeóv Opec, 


895 fxiv 1j OXorqvog scoqauévi, s, 
ebvj vóv a)wjg Oaíuor ZyxcXovuétvy 
xe vüg Gxendag ig TO Aowrov ovoleg. 


' 9o 


zs. dee iokr  DXsl Ob vOvÓ Éuiew, Haljvng 6g! ógó 
tope t7. voy "HoáxAnoy Qüicuov sigegttopériv. 
900 »dyà ieüqoiov luu! ixeGmaGulvy (7, 1 


seefewr 


"— 
peelakan- Lupi, (DO 


paure 77 


oUQovs* óQG Ob wv yvvcixa d, 
[oig GrQcrà DdAlovoav qiqr. 


915 


«aweu/hi- — Ümog 0 iiArGe voUr, UxXrvPogoUG ve 


qeliur gi tit 


pr 


xoüér iy péGom. cÓvaoruoloig, 


2 


iov) 905 xal ÓexqUav (uüicoa Ütguà vducse — - 


prd 


"(a 


fis adit 
Je teta 


reste seb TN. 893. Schol. 


int obruit 


V.896. adj — iyxeiovnéisy ex mea emendatione scripsi, 


jbri evt; — dyaxolovuévn. Cf. Emendat. p. 116 sq. 
2d 


po? 

diig 8i 
Xdlily: dvrl rod vjBe xdxtios. 
Genitivum ex adverbio loci aptum 
esse apparet. 

V. 894. oixsrós Bipag] 
De periphiasi iam ad Ant. 931 
sqq. monuimos, Substantivo au- 
tem olxsróy non famuli, sed 
liberi significantur. Cf. Emen- 
dat. p. 115 sq. 

V. 895. eigogonévz] I. e 
quum adspiciebat, Qaod 
non nego salvo sensu omitti po- 
tuisse, quamvis diferat ab eo, 
quod praecedit, e flüéwesv, 
qood significat xidebat. 

imillime di. schy 
Choeph. 742: 7] 8j xia» éxer- 
vog eUggavtt »óov, sr! dv ó- 
$mtei u$90v. Illud notum eat, 
sigogiiaO ax saepe a Sophocle po- 
ni, ubi prosaici scriptores acti- 
vum posuerint. Sic El. 1059. 
V.B96. avri —iyraloo- 
nívz] Sibi ipsi suam ipsius 
sortem obiiciens, i. e. se- 
met ipsam incusans, quod ipsa 
vidua facta esset. "Oppositum 
autem vocabulis zà» evrrjg ai- 
nove substantivum illud, quod 
opta ponit in versn sequente, 


iberorum sortem aiguiü- 


























cans. De medio dyxeieigSos cf. 
Eurip. Melan. fragm. IX. ed. 
Dind. v. 5: $ yàg Oeég dí- 
Joc. ui, qve, rive, os 
?yxalsigSat mods rà Otiov, 

idw. Praeterea cf. Emendat. 
P. 116 x 

v. . x«l ràg — os- 
G6Í[ag] Mendosa scriptura est, 
Non dubium autem, quin hanc 
poeta hio sententiam extulerit: 
etliberorum in posterum 
patre orbatorum sortem 
miserrimam, Cf. Emendat, 
p. 117 sqq. 

V. 900 sq. xdyà — gpos- 
ov»] Accuetivos Aageio» 
Iupo aptus est ex participio &- 
mecxu«guérn. Occultal iI- 
tem oculus nutricis custodientis 














iectivo la8Quios idem fere at- 
que adverbio idOge significari 
vix opus est ut moneam. 

V. 901 sq, Schol: óspvi- 
oig toig "Hooxisio:c; Dp- 
8o av»tudOcdev* Ello ydg rir, 


Ümto iarógsorv d "Tilog. De 
verbo simplici (dsi» , pro quo 
compósitum exspectes, ad Ai. 


» TPAXINIAI. 


Bale: di Mgu ve no vong? lud, 

*à Aoi» ijr qalQeU, dc fu onore 
Qieo0" I dv xolvow. voigó! eUvijrQuav. 
voGorra qeovijsaca Svvróvo. atol. 

910 Aj« vóv abvüjg mímAov, 4j agverAerog nadaat. 
mgotutuso uaóvóv stgovís &x S gne 995 
másvQiy üxacov diaévipy v ejóvUUoW 
xdyà 6gouaíe Bác, OcovstQ Foüevov, 

meud1 ,Vedio Tío veyvouévmg vds. 

915 zd 9 và adiGe .Setoó * ifogudutba, 
ógduev aXvjv duguniip. qaSyévi 
mÀevQlv dq imoo xal qgéveg stxAnyaévqv. 
iàdv ' ó scig QiuoÉev. Éyvo yàg válog 


V. 897. 


5e 
920 


in aro Danh 


Mendoss seriptore est, Vide Emendat, p. IT aqq. 


V. 910. j cum Wakeheldio scripsi. Libri 


2. dbimes. Sic 996: aiele Bá- 


los xax 
NA Baxodav pitacn 
O:gnà »ápara] Compara 
Musgravius Dioscoridem 
Anthol. p. 908: ddxqve d' oUx 
Hil Pi méstteis. lucertum 
E P p. 970: lj)nbe» Mojsa: 


V^906- vens? ind] Ta- 
telligendus thalamus coniugalis 





est, in quo erat lectus, Cf, Ant.  rgégopt» m ov, 
1905. Glosstor Bruncki: »vp- — mdi» aQdg zÜv, dnidverQew, 
ito. macrol, Bdlapo. «ss» buvijv dvrlojoa. 
V.909. covróvo pegl] |, V.9l7. Schol: sievgas 
manu, Elm» dg sag xal gives: xil - 
X^ Joi. ad Eur. Bacch. 870. t9 jme yag ggévig b maydat.  fepcorete, 
V.911. Schol: xgoUxsi- —"Ousgog (Od. i, 301.) 88s ^. 


To uaGrdy xtqovig" ngóg 
td enjén Ui remi ai 





og 
dro». Hesychius: 





interrogandi cum genitivo 
iunguntur, ut huius fab. . 
Vide ad Phil, 494 ed, meae, Il- 
Iud facile apparet, rdde prono- 
men et ad geáfm et ad rrzpm- 
referendum esse. Cf. quae 
ad Phil. 512. adnotavimus, 
và xaigs ded 
er dictum at. C. 











7] Simi| 


78 deriüer. Vido Matth, 6. 983. 


Scholiasta: xal 2» Gap du- 


ve goíves jmag Izovais. 
V. 918 sq. iyvo yàg — 
dpáseiev v8s) Certisimum 


est verba Éysa et 4 uev ad 
mom quidiuquo tede es- 





$ uc uf uc 


M . 
TIO deer Wiceiitesev, e.  Jüque hoc dict: vidit 
ifüesw. Cf. O. R. 1969 sqq. — enim miser ille iracun- 





V. 914. Schol: 6 xaidl- 


dia sua se hoc facinus 





rj ^T, rj xui) rjs vo-  accondisse, i. e. vidit e 
aura rolpóioig. Musgravius Hylas opprobriis et zd edictis, 
et Schaeferus genitivum ex quibus in Deianiram invectus es- 
verbo ggd[m aptam esse volum, — set (734 — 890.), 


At alia eat eorum locorum ratio, 
in quibus verba dicendi et 


ut jlla caedem sibi inferret. 
verbo dgzr&» apte adassipsit 


100 
xor 


ZOO0KAEO TZ 

roUQyov éQyi» dà ipdweev v00t, 
920 5v/ ix&wdeyOdlg vv xov olxov, oti : 
ineif* Éxovda zQóg roD Onoóg foftuv vddc. 


» oUvexa 
935 


xdvrcOP' Ó maig ÓUGrqvog oUv divouérov 


Diae odütv, 


»0v9t 


obv dugitiscos 


i-a 


7 vi 
ég vw gioret 


dugl vw yodevos, 
. v» GróuaGw, dÀÀà mAevoóO:v 
925 sAcvQóv zegie Éxuro z0AX dvaGTÉvov, 

ag aizíe BáAot wexij, 


910 


xàelov, óDoUvex. i Ovoiv Eoo (ua, 
mexgóg v ixeívug v, dogariGuévog lov. 


vowrDra vüvOdó doriv. 


Ger d wg ÓVo 


930 «| xal s. aÀdovg "juges Aoylpesei, 


V. 998. Bio» cum Wakefieldio scripsi. 


Emendat. p. 120 sqq. 


V. 990. xaí t« sisíovg cum Dindorfio scripsi. 
tim xal mieovg rig, partim xol sifovg rig. 

V. 933. xórsQa scripsi cum Tornebo. Libri 
Tam agórsgow restituendum. vidit Dindorfius. 





Neuius Ear. Bacch. 777: 4g 
TP byyéo, diet müg, ipóntt- 
ze oppo Baxgó». 

V. bdo. ixdiDozbelg vév 
xar' olxov] De genitivo ex 





participio passivi apto ad Phil. 
3 sq. dixi; de locutione oi xar" 
olxov cf. El. 114. 

V. 999 sqq. o2z' óàvgud- 
rev dleixiv odübv xrl] 
Neque querelarum expers 
fuit, i, e. neque querelas ef- 
fendere desinebat. Cf. Matth. 
3d Eur, Hipp. 325. 

V. 924. dn qimimro» ovó- 
Ludis] Cf. Eur. Alc, 404: 
dixovsos, d ndrtQ, dvridtm &' 
drà — d cis mori coles nievoy 
Grónacw viogaóg: 

V.994 sq. mirvgóS e» miev- 
gà» xageic] Insolentios dixit 
müsvgóOt» pro mievgé, sed ta- 
men ut solent Graeci admotio- 
nem ad aliquem locam ut remo- 
tionem efferre; ut si :a 
latere Deianirae suum 
elinavit latus, HEBM. Non 
satis placet haec interpretatio, 
quamvis meliorem proponere ne- 
queam. 13 se ree labris Lote 
Sunenr 

















Libri fíow. Cf. 
Libri par- 

órsg! dv. 
Lib parüm 

V. 996. dg si» — Bos 
xaxj] Eodem modo a/zíg fa- 
Alv dictum est, quo supra v. 588 
ed. meae ajogivy stati. Cf. O. 





R. 656: uror! i» eiziy — Ba- 
deis. 
V. 997 sq. óSoívex' dx 


àvoiv — fiov) Uti parentes, 
quam moriantur, fov xaidàg ó, 
gavifey dicuntur, vitam filii 
viduam sive orbam reddere, 
i.e. se sive parentibus or 
bare, ita recte filius dicitar 
flor dogavitesDes ix. sive ànà 
Td» roxímw. Dictum autem il- 
lad est ab Euripide Alc. 897 
*q.: mQolmovo 8 (5 uieme) 
duó» lov doqávwigtv rÀduov. 
Ttaque sensus hic est: dolens 
duobus simul, et patre et 
matre, morte amissis in 
misero orbit s use 
versaturum esse, Cf. E- 
mendat. p. 190 sqq. 

V. 999 sqq. Schol: digg 
sU rig do xal sAloog" 
td» deÜgoxivov dijlow Üv- 
tow, dvéztol sis ol loyitó- 
uivot Bo 7] xal sielovo rjaégag 
xal 0$ moogdoxaivteg xa^ ix- 














7 TPAXINIAL. 
písidg Borw. od. pde MB (y odqn, 


16) 
95$ 


Ql» e) aáÜg wp vuv magoíGo» QuiQev. 
XOPOZ. ' 


Tlórega stgózeQov 


eii 


Corgoo d.) 
6z£évo ; 

móveQe ufAim meQoizéQo ; EA 
935 ódgxou! fuowe Óvordvp. —— — ^ ^ 





(dvriavgogi d.) 


vds uiv Éyouev ógáv Oópoig, 


TdÓe db uévouev éx Axlow 
xowd Ó' Éyew ve xol uéAdew. . 
, (01009 £2 " 


* HV dveuósooó ng 


üóvego! peus móeeger, 


p 
.954. nélpe cum Musgra eu 
dem de interpunctione huius lo " 


Emendat'p. 193-196. Ibi 


dictum. 


erp» dou» zàv Ddvarov* mol- 
Aeg yáQ Mug vivi j| Bgrvzio 
meQumsGOPriQ, iewrovg Uxtba- 
yove: roy Bíov xegaggijne, xal 
OUx deapivevo: rj» imivoap 
sjbsqav, dig xal Zmidvnqa. 

V. 933 sqq. Schol.: aózege, 
9nei, eyivo, cà xazà v» "Hoa- 
Adda, j,rà xarà rjv, drideti- 
uev; xórsQu gaiemdreQe xal 
"wagearéqan Oei og; dv, 
adárud doviv, laogsylg ouo. 
Recta haec interpretatio. Mani- 
festum est enim hoo dici: utra 
prius gémam?.ut upr 
modam misera? Vix p 
sum in miseria mea dis- 
cernere. 'Eauctfvo ooniun- 
ctivus est qui dicitor deliberati- 
us. De usu vocabuli zegauzéqar 
in Emendat. p. 124 aq. dixi, 

V. 936 iqq. Schol: cdóe 
pi» Ezgopav sé uiv xarà ojo 
inidvtigos oniralg Gwedw BEeozi 
Srogtis; ip sé. olup, rà dà 
xarà só» Hgexiéa ikbtzópsu. 
Verba píve tí dx. dAmias sigui- 
ficant exspecto quid.ple- 
nus timoris, Cf. Emendat. 


Yol. II. Sect. III. 















vio, acripsi, "Libri eflea 





E 


V. 997. pésopsv et coniectura Erfurdtii scripsi, Libri 
Aonv. Cf, Emendat. p. 196 aqq. 


V. 938. xoisà 8' — uidá- 


isav Scholiasta: /Aic / &« 
lcoy i Ísti à Lys» wand xal Prnt nno 
aun, o. 1D nnm 





zi seesdesar, Quanquam E oe 
quivis sua sponte intelligit, ué1- "^i^ 
ew non esse mqogdoxdw, sed"! béeenea 
elliptice dici, ut intelligendum «ee, ^^ «£ 
situ. Similitor dizit E si eR ^ 
pides Alc, 530: zd8»zy' Ant de, 
Aw, xovxis' lo0" ó xarÜavdy, jm Du 

V..939 sqq. Schol: al8 Loc epe 
dysuósccd zig" Seendteta Dale m rri 

mtupayi)g dviuog. Exo "^i 

os, obque. Parrdrag, xa- nior 
zoixídiog, 'O 9 vosc* cD96, dig 
fesqux, wvaicup Ávspog ed- 

og ix] cre olxíag, fra us 2a- 

là» terne éxayayos vig boríug. 
wol daopogítor, Gmeg uj xa- 
qeaeipa dxoüévo, Ütaueuivn 
àv 'Hoaxia xaxdg Qiamsl- 
&svov. Toro Ób Ate, dig 
uj-xagergoícu (Div rug Mou- 
*sogág.. Hoc igitur dicit: uti-, 
nam procella ex hoc ipso 
loco-orta procul hinc me 
auferat. ..Cuiusmodi senteu- 
fiam nonnunquam apud poetas 
Graecos eiferri ab iis legimus, 
ni iolerando icai; iilo Ampa- 











2 ode, qn t 


don 






Pan aedium 


ZOO0KA4EOTZ 


945 àxd iv OvgezeAAdyzoig ódUvoig 


qoot». óuovüs. Afyovatw 


&onevóv vt Seba. 


" red 8o 
fyjgo0 9' &ga xoà uexgdv 
mgoDxAmov, dbÓpovog óc duddv. 


V.949. Zgvág in libris Tricl, legitar et, ot videtar, in La. 





Bovov mendosom est, Cf, Emendat. 
V. 916. dóposda ex mea cmeodatione scripsi. 


. 139 sq. 
Lui pe 


zie ag$ dópew, quod alienissimum ab hoc loco, ceteri partim 


xe» se esse. confitentur liberari 
i hnius vitae molestiis cupiunt. 

xempla attuli in Emendat. 
p. 130 sq. Ibidem p. 199. illud 
hemonstratum est, dveuósosa 

ga idem esse atque. Oveile, 
tom HgriGrig yévoito sigaificare 
d» cj devíg yévorro, denique 





interpretari, ut sit ex hóc lo- 
50; quo sensn debebat necessa- 
rio ix voisde vel ix vosray váy 


vóxav» dici. Immo quemadmo- 
dum Latini loco vel ex loco 
movere dixerent, ita Sopho- 
cles dwoixifeww. viv dx cómo» 
- dixisse videtur slo, nt'idem esset 
.atque dwáys» rivà Pxrásmios, 
qoa locutione ipse Sophocles 0. 
.H. 1940, usus est. Compareri 
diet usitata illam locntionem 
^i » yn» vwd. : 
V. 943. 5) cegfatia 8d- 
»ésué xri] Verbum -Savelv 
mon proprio volgariqug mo- 
riendi sigoificatn hio positum 
est, sed conianctum onm tag- 
á ifeat. metu ex- 
j Yr Amgst ver- 
sbhesi, Todessngat Aua- 











stehen, Sic iBavris yilar: 
tive Umó yélasog dicitur, veluti 
Hom. 0d. o, 100, et pio 
dwálivoDe: apud Xenoph. 
Cyrop. VI, 1,2: Isa 87 d Ki- 
qos vryvoexmo, Bs. ó l'adrag 
záim dxoleln có oéfe, 
pi 1v81iz yj ergavid , Imoysla- 
gag rlmiv xri. neo dissimilia 
sunt, quee legantur spud S o- 
phoclem 0, 0,599: dpos, $ó- 

piv cdi" daosus. et Al 


pro vocabale povvov, quod cor- 
raptum esee iw Emendat, p. 
obavi, existimandum 

iusmodi quid scri- 

Tecte Scholiasta 





xeípevov. 
p eodem 
ctum est, quo vulgo ev8ss cum 

participiis conigngitar. 
V. 945 sqq. dxsl d» — Oui 
ck: 











1 
horr m-risa. De 
ónovde confer miBoyds, 


qued. v. 786. positurn est. 
V. 948 sq. dyg08 — dy- 











TPAXINIAI 
950. £vow ydp ibfuadog 5e ss fine 


dogs y giqu br 
gione. 


aj Ób qoo wv; de 

apodo 

alot, pae eso 
955 sl xor) Sovória vw 1 


Üavov vr. gives; 


15 


Tre rts a 


910 


TAA0Z. 


"Pao bà o0, 


máveQ, Quoi Lyà Go) u£Atog. 
tí má); ví 0b wjdogeu; oluot. 


sxgóg dónov, partim "noie dópav, partim wgàg pe; partim. à 


Sopa». Cf. Emendat. p. 133 


sq. 


V. 950—959. Corrupta aeo ese in Emendat. p. 136 sqq. 


demonstravi. 


V. 954. dvajíSacog cum Erfurdtio scripsi. Libri &vavdog. 


Bév] Recte Hermannus, 
»Breviter, inquit, dicit dyzo$ xov 
exgiv pro dygoS Üvra. At- 
qui propfnquu, uit, neo ro- 
mota flebam. Videms enim 


eppropi&quantem Hereulem, quae. 
ntes questa esset, iam prepe 
Non dissimiliter 


deise- dicit." 





T, [Ad H d. 

Y. d. Eisev yàg — 

víqei Blei] Hoo, quee 

corrupta ése Em endat. p. 136 

sqq. platum feci, quanquam quo- 

wiodo persananda síüt, nondum 

peripexi, tamea illod miME vi- 

deor iure contendere posse, hoc 

fere dictum a poeta esse: c ece 

enim, peregrinoram turba 

Héreglem huc sepportát, 

wt'pro emico sollicita, 

lento gressu absque stre- 
sisn incedens 

agsiay —- gigas 

£n D 2] irae prolatae ab edi- 

», teribus quibusdam explicationes 

; euo udieetivi Bagsias, quo cer- 

fissimufn est non póase misi gra- 

//. "vem, id est tardum ánpesaom. 













349: nj) xosqow a 





Mire D 
odis, 1f 
sipiilcari.  Apportebent enim 
Herculem ento incedentes gres- 
su, ut vehementissimo morbo 
laboranti parcerent. Simillime 
meóigog, contrarium significatum 
babens, saepissime de oito in- 
ces»su dictu, veldi epud 
Homerum xojge ifés, T 
físBav, apud Sophoclem 
Ant. 994: xoégon iiéges móda, 
epud. Euripidem El, 439: 
xospo» Üla& sodgr, Troad. 
V. 9594. Schol: burn 
amd qorj» mqetebu: dvvánps- 


L4 

Pavivrm vis vl, et u 
wives wol eo, x 
*i$ Dobágtito; mórtgor ber 
x", BeBámeieras 
v. ineo te duos ya 
"mios dnavríent vd xax 
ti. De genitivo ced vide Matt) 
$.871, Rost. $. 109,1. 

W.959. ví sdi&o;] Quid 
aga idead O..C. 212. Quod 
sequitur , da pitopan, Sohe^ 
lista explicat: sí rtgwüsoppu, 7 Pl 
mto aerbaing. Atqui e& iis, quae 
statim post Hyllus ex sene, qui/—5; 7,, 
Herculem ex Euboea, comitatus 
emat, querit, nd viis» végov; 











qe) 


2 - 


» igomov xoipópevog d 
ud pope Toc 


1 


ZOO0KAEOTZ 


HUPEZBTAX 


960 olya, véxvos, uj «wnjoyg ^ 
dreley óbóvip sasqis à 
EQ yào sooseríg. dAX ioye daxdw 
6róua Góv. 


dfe 
e. 925 


TAA0Z. 
ng gie, vhqov; 1j (i; 
IIPEZB TZ, 
0U ui] "Üeyegei vàv Üavp wdvoyov, '"^^. Derim chrcn 


965 sdcunjoug j6sig 
qoe Qeniv . 90 
vóGov, à síxvoy. 

T4402. 
d int 0 
Bdoog dadesov iuuluov j din Mi ct 
s un tirnitu- 





i quamvis 
sipuiücent, tamen hic quidem 
reote componi. potuerunt. Si- 
sillige dictom Ai, 404 eq.: aer 
u$ 03» gy; xoi nolày ntvà; 
Reschylus utromque verbum. 
eodem modo extulit Speer Th. 


1057: s/ zá0m; ví à 0gàj; vl 
P, ignes: 
V. 960. Schol: e[ya, e£- 





xva»- yígaw rig xixolovDuiy 
Hgexiei-sinà Kufiolag moós eüv 
"lov vuei* ui; dveyelgng ad- 
zór* spite ydg atio» ddívig 
"tolg xdprovaiw. 
V.961. Bchol.: dnóggo- 
yog n rdv rrr ydimntros 
- 962," Schol: yg 
um Je* aqoxerifg, A 
'cco» zrQvevpvxee, 7 naQi- 
bívos, al rijv vio meadiv- 3 in 














dicere senex: vivit.eni 
namvis prostratus 
$cto.jageat. Ex eo enim, 





quod prostratum vidit iacere 
Herculem, collegisse Hyllus vi- 
detur morte eum consumtum iam 
esee, ita dg positum Y. 
701: zoiósós weite: sgomstüg. 

V. 962 sq. dli^leye da- 
xàv éróna cov] Scd mor- 
de et cóhibe os tunm,.id 
est, sile. De locutione Jéxvus 





culis vide: Ema]; ad Rar Med. 
129 Matth; ES ge Rest. 
$135, 7. 

v. 966. SeMel: q pertáda: 


tjs gowiod. oupenfam, 5 
AN sq. Soholi: "du 
dui Bol tiÉm: Dd eg 
eig noi rà pel ! 
Si eeeee Bigot bo Irvin 
m Éro cà (igog xel ovosáv. 
oJ Ovcaai. Adsoripsi baec, non 
quo probarem; sed ut lectores 
cognitam haberent, quid veteres 
interpretes adeotessent. Non'mi- 
nus ervare mihi videntur recen- 


f mri tne unppigttty, 





TPAXINIAIL 
HPAKAHZ 


d Zeb, . 
970 xoi yag ijo; sagd voic. Bgovóv 
xeipeu mexovnuévog dA(wwOg — pepe 
GiUveig; olio, Ey sÀduaw- 
dj 9 e$ quagàd. fixa. ge). . 
IIPEZBTZ. 
dg dbibgg, Boov d» iplo 


975 ówj xexÜnw, xol ur) oxcüdcos 


790 dx xgerdg: 
Bisgágov 9 Davov; 


T4402. ; 


o) yàg fyo, móg dv 


Grígbaua, xoxóv. vóde AeUGGov. . 





NN NS . 1 
tiores interpretes, Quorum alii; V. 969 sqq. 8chol.: d Ze9, 
cam fapog iungendum, alii" xoi yág /xo- Hoaxljg, dg 





1 ^" Boo pro nominativo habendum 


le 
t fi eratimant,. Alterum enim du- 
""rissimum, alteram alienum a tra- 
gicorem loquendi. consaetudiao 

'esse iídicáverim. Immo non du- 
bióm mihi videtar, quim, quem- 
ádmodum Sophocles Ai, 208 sq, 
fügos v» ivalldestoíwi dixit 
dta, ut esset Bageidy viva ivod- 
fy» ivolidcstaüc, ita idem. 
hoc loco fidgog dmisrov dun£- 
novév 1 qgijv hoc sensu posue- 
ag? xcl Gmierov 









le 
quae di Lob. 


sec. p. B0 sqq. Itaque hoq dicit/"* 


zn, Hyllus: at gravi et intole- 
7-4 Tandó cum impetu adver 
me miserum animus 
stuat, Quibus verbis 
significat, tantum esse anim 
fectum, ut ipse eum continere 
et non 'effari, qude sentiat, non 
possit. Luctatur'enim quasi ani- 
mus cum lingua. Cf. v. 9i 
di! feye Qaxüv orópe dóv. et 
v. 971 sq.: oj ydg zo, más dv 
eréobeiut, xaxov. 00s Aevacay. 











déevacrág xal dyvodv, xov us- 
sevivexran. 

V. 970. sag vo7o:] Vide 
de hac forma datii Buttm. 
$. T1. not. 3. Matth. 6. 159. 
not. ]. huius fab, v. 1119. 

V. 973. Schol: fgóxee- 
do9íes ue 1] vócog xol dvaiioxet. 
Ceterum ij non pronominis vice 
faugitur, sed articoli, iungen- 
dum cum juagá, ut sit die 
verfluchte, suppresso nomine 
Dóseg. Sipillime Tale saepius 
aUrg et fs dicitor. Vide ad 
996 ed. meae. 

v. 974 Sehol: dg" pn 
8zc' wobe tà» "Tllow iym 
dqe, entis, laor dv xglos ei 
cuoxáv Éyvog, xol uj 

déaei tà» Unvov; AT) 

V. 971. Schol: o4 yàg 
Iyo, dc ly: ddvrárag Io 
xeprtgri» iml rmiixosro xoxd. 
De locatione ojx Eo ózug cf. 
Ai. 498 sq., de significatu verbi 
erégyetv O. C, 517. cum adnota- 
tione nostra, 


[ire magiy vttlotünumr is animer: f m pmivd?tarn m agita Cum 


Ow. 





ges 
Perpebei m a fanbs 2 


Grec iat, ma 


"n 
os, a 
Jeenibur 7 





E. 
Ager a 
p 





rieguqr, am 


LU piod F 


zOo0KAEOTZ 


HPAKAH2Z, 
di Kovolo xonrlg Bouów, . 


980 ijv wjxor iyà soogiód» ó 
$600, 
legGv oitov oíav éxí pot 


utiép qáqw ijvoGag, d 
985 oíay u' iQ fPov Adfav, oiav. 


s6Àag 


Ze), 


vg yàg doulóg, sc à yagoségrug 


lexoglac, 


8g vip rgo xesexniljoni— 
Se)u dv xójQoOcv iQo(umy. 
V. 979—986. Sic ex mea emendatione scripsi, quam neces- 


sariam esse planum me fecisse pnto in Emendat. p. 138— 147. 
Addo, ne quem laude sos frandem, duo me menda ex Seidleri 


coniectura sustulisse. 





V. 988. 


V. 979 sqq. Schol: dj Kg- 
vaía xqnxic: xexis và Ia- 
qoc. negupgactixdig 8) dvrl vog, 
ei Kijvaww. népqeres 03 eji ró- 
ag» fn. ois inl alaiog edd 
giyove và bui Génara. Hoc 
dicit Hercules: utinam nun- 
quam miser ego te oculis 
vidissem, promontorium 
Cenaeum, fundamentum 
altarium, quae exstruxit 
in' quibus quae tibi ob- 
tuli sacra amplissima, 
qualem, Tuppiten pro iis 
Bratiam mihi retulisti, 

uali me labe affecistil 

e re confer v. 758 sq. 

V. 982 sq. legdw — gá- 
Qu» fvvGag] De genitivo 
preti ad v. 550 sq. monitum est. 

einde gáqu» deítw imi vim 
facile apparet tum tantum dici 

osse, si, quod gratiae referen- 

lae causa alicui tribuitur, non 

iucundum et exoptatum, sed ad- 

versum et infoustum est. C£ 
e€— . 


Libri or&nes ita: 


«j. Kqvala. xouls Bondy 
usio. zdqir vivico. d 
iino éyà moopileio ó 


Inter der et xarawnijow eddantur in codicibus 


Emendat. p. l4] sq. Quam 
autem gratiam intelligi velit Her- 
cules, explicat ipse vezbis se- 
quentibus. 

V.985. ofav p' &g' EQov 
idfev] Locutio sie- 
6021 qunm idem significet atque 
iofaácfa: (vide ad O. C. 462.), 
in addito accusativo u? non hae- 
rendum est, Cf. Matth. 6. 421. 
not. 4. Rost. $. 104, S. not. 6. 
De dga particula in Émendat. 
p. 13 sq. dixi. 

V. 986. cie yàg — geigo- 
cizv5s] Becte Hermannus, 
» Incipit, inquit, poeta, ut si di- 
Cturus sit: víg coi00g wataxp- 
AfjGtr, tum mutata structura per 


g&g tíc à 25igorérvng Losoglog, 
DIRE TR nim 
"bon puto, ut volunt, proprie de( 
chirurgo dictum, sed oppositum 
doidd , qui non, ut ille, verbis, 
sed facto medelam afferat. Est 
is autem minime omnium palpa- 
tor magneticus ;' qualis Passovio 
menm fei, ani 








anle other 





nu TPAXINIAL 


(esgog «.) 
ri u^, divé ue diguogov Ü6ri 
u ut aov, 


Cergooi f.) 
4 uov qosag; moi xMvag; 
dztoAdig wu, dsoAdig. 
995 dvarézgopag 0 vt xol ug. [1009 
dprrol pov, sozovoi, fj c9 Ee. aóüe fov, d 


haec verbu: goglo Zgvós, quae ego primus delevi. Cf. Emendat. 


p. 146. 


V. 999. Hermannus interrogandi signum post Helps poni 
Seraro» ipse scripsi pro evwáéms sive svsd 


v. 991. 
qubd et jg bris 


Libri ddrí 





a üUcrevoy. 


. i&0' Éercavoyp ex Hermanni coniectura soripsi, 
Sed in La. 
para quam lectionem ad Goesa»: 





d Bósuogov adscriptetr yg. 
retuli Hermanmus, Tum 





vicOnt recte Ellendtius restituendum vidit. Et metro et seu- 








videbatur, sed vere chjrui 
cuius quomodo ille is um hie 
usum esse putet, ego non video. 
Quidni enim exulceratum veneno 
corpus illitis medicamentis alle- 
vetur, quibus ante omnia vestem, 
quae membris agglutinata inhae- 
rebat, resolvi opus erat?" — 
Ceterum vide quae ad Ai. 574 sq. 
ednotavimus. 

V.989. &aiu' — i8olu7z*] 
Becte, puto, Neuius suppres- 
sam esse protasin hanc monet: 
si rovro dou: 

y.991 aq. dri g'— ej- 
»á&tdD oti) Apte Erfurdtius 
adscripsit Ho m. hymn. in Merc. 
289: dli £ys, uj) mUparóv rà 


xal Üorüvo» Uxvov lasegpc. et- 


Odyss. v, 119: vi» Geroxa Un- 
mwüjamrr. De qua locutione cf. 
Censur. nostr. Aiso. ab Lobeck. 
iterum edit. p. B6. — Ceteram 
primum déra bisyllabum est. 

V. 995. Schol: xó noy 
vasi dg iaxopivov ad- 


e 


. 998, Hermannus gej ante wj pov addi volult metri gratis. 


t09 0j xeidÓg ixl rj yvywan, 
xdg ie 6 Gdpart. xol. Qpad- 
mig, dvrl r0U, maUp bud 
xal peragégay vj8e xdxriss vó 
eduá nov. [Eis :ó avró.] mos 
z sig rüg zéiQag; 
3j. d95. Schals dorirgo- 
oes 6 ocn de jevjdeg vos 
Xax0) TOVtOU, xivijeug 
deítgevag* olov, 0 x. €» sàv 
dév»Gv «icy, to)ro dujyu- 
g. At, aisi vehementer fallor, 
si esse sensum voluit poeta, 
men potnit coniunctivum peg 
ponere, Neque temen quid scri- 
pserit poeta, adhuc video. 
v 996. ine — feni 
't supra v. 973, 7| uuag& dictum 
pro y papà. sós0g, ita hic ds 
positura pro fü xj vósog. ,Bio 
rureus infra v. 1015: sóde i av 
Aefürc:. Adde Philoct. 758: 
fj«t yàg aber. 787 1q.: mqos- 
ie moociQpevus $e. 
7 : &g fjds pot eia qorvg xsá. 
Tungendum autem est jjacou cum. 





dei at 


JM 
uuum 






nrprto, 


erre 
D 
Ld 





ioc gage vrbs 
n 9e eile Flat 


1e8 ZUOORAEOTZ - 
mévrov dvfügdstow d&vxdiavos dvloeg, oUg di] 
014À ubv iy stóvvg, xaxd ve 8Qla stáyva xe alqm, 
GAmóuav Ó válag; ucl vOv ixl vole vouobvrs 


1000 oi zio, oUx Éyyog sic óvijouiov osx dxosqhpa; 


(dvrcasgogi] d.) 


?É 


oU)  dxcgdéo, xgüse Blov 85s. . 1015 


uoldv vo) OrvytQoD; qeU, qub. 





dat. p. 147 s 





P. 151. 


sequente pronomine dz, paren- 
thetice interiecta exclamatione, 
Sororoi. 

V.996sqq. zó8 ev Eo, 9— 
xal vé» xri] De perrersa 
Scholiastae interpretatíone huius 
lodi in Emendat. p. 147.sq. 
dixi. Immo fert ita usus.lin- 
guae Graecae, ut xóBt» àgrá non 
possit quicqnam aliud signifi 
Cere, nisi nnde estis, i. e. 
ex qua terra huc venisti 
Appellat autem Hercules eos, 
quibus delatus Trachinem erat, 
toll. v. 950: &évaw ydg xri. Ex 
quibus quum quaerit: ex qua 
terra huc venistis, ingra- 
tissimi viri totius gene- 
ris humani, quod ego 
monstris marinis et ter- 
restribus purgans interi- 
mebar? et nunc mihi la- 
boranti nemo praestare 
ministerium vitaque me 
liberare vult? facile apparet 
hoc eum.dicere: necesse est 
vos ingrati 
totius generi 
vos ex ingratissima 
civitate totius terrae. To- 
tam enim terram maximis 
quibus laborabat malis 
servavicum vitae pericu- 
lo. Nunc autem quum ego 
laboro, nemo vestrum li- 
berare me malo quo pre- 




















EL 


"V. 997. ds8gdi sov ipse scsipsi. Libri "Elld»ar. CfEmen- 
P1000, 9x daorgéqui mendoum est. Cf. Emendat. 


V.1009. dwagábo: xgára fiov Oiiss corrupta eue in 


mor paratus est. Cf. fab. 
Herc. c. f. $. 5. De usu verbi 
xaGaígniy confer v. 1060: day» 
iyà yiuv xaBaigov ixóuyv. 
A quo loco non differt hic locus, 
quamvis xagaíguy dvgaizovg 
hic dictum eit, i 
mine hominis 
continetur. Cf. Emendat. p. 

150. Deinde de locutione: &»- 

3er dAuxdraroi wmivraw dy- 
Ogomoy, satis est lectorem ab- I 
legaese ad ea, quae Lobeckius 
ad Ai. 1858. p. 478. ed. aoc. 
congessit. Porro de piv — zi 
particulis cf. huius fab. 1934. 

O. R. 498. Ant, 1162 sqq. Phil. 
1056 sqq. 1136 sq. 1496 sqq., 

de molid, saepe significante, 

ad El. 507 ed. meae. Postremo 

de diéxer» confer Ant. 1986: c 

' da, vi p. diÁxsig; et Phi- 

loct. 676 ed. meae secundae. 

V. 999. Schol: ixl qst 
duxrixdg dr) vo iuol — 
évijcipo»: opsijsiuor, ca 
vügiov. 



















intelligimus eiusmodi ver 
m a poeta esse positüm, quod 
adferendi vel mittendi si- 
fnifcatum haberet.. Cf. Em en- 
at. p: 5l. 
dO feq rt rmm eT (ne ad i 
aet Pontus pen Agere, omiel- 








"TPAXINIAT.. 


i (ns6o8ós.) 
2..." ,IIPEZBTZ. . 
Ó sai voU0  dvdgóg, roDQyov vóds ueifov drjxst — onn om 
1005 4 xev éudv (duav: G0 0b GUAAofe. Gol v 

. ] ye e 

| BKumeüor s] V dpoD Gobuv. : 
TAAOZX.. ' 


^ diio piv fepe 





(Mp 


Emendat. p. 151 sq. planum feci. - d » 

. V. 1005. caí z& yàg uua ex mea coniectura scripsi, Libri. feet 

"eol ss yàáQ nga. Cf. Emendat. p, 152 sqq. tear 
7V..1006:7:8p2xe0 0v tx Hermanui coniectura scripsi. . Lili 


rig 


Hanisov, Gf. Emendat. p. 159. sqq. 1 
V.1009: SchoL: od8' d- «sequente: 93,28 es1dafe. De 
xepétar* oUBrg Pixrymr, "locutione jj xaz' ipd» Qopa cf. 


qnoi, Bovitra, HOÀ» vj» xr- 
i goi» ws daortaeis wal les 
"IB soosat r09 pogOgo? Bíov. At 
eum sensum verba, quae nunc 
in codicibus. posita reperiun- 
tur, praebere nequeunt, Vide 
Emendat. p. 15, . 
V. 1004 sqq. à zai roj0" 
d»bgóg xri] Hoc te, 
qui filius sis huius viri 
CHyllum appellari patet); con- 
venit. etiam.curam eius 
gerere et me, cuius vires 
non sufficiant, in attre- 
ctando eo fovendqque 
adiuvare. Ita nihil prorsus 
offensionis e intelligitur in 
genitivo codi ex d 
zai apto. Quod qui.non vide- 
runt editores, quum genitivum 















illum, commate post cj ai po- 
sito, ex voUgyov aptum puta- 
lebe- 


rent, ante omnia docere 
bant, quid tandem ess 

dvàgós, quod mil 
alienissimum a sensu huius loci 
esse videtur. 


Vi 1004:54; Todgyov — 
dipav] Vera haec Scholiastae 
intetpretatio: rà fusrá£o: vóv 
'Hoexiém usilóv dorw Y] w&t 
dpí. Explicat enim pe senex, 


quid'wit voígyos róds, verbo 








Matth. 6. 449. 


'V. 1005 sq aol cry do — 
cd teo] Namque tibi fir- 
miter apprehendereeum 
licet; sm dt per meeum 
serves. Est enim Gpua Gof 
dari» idem atque GaecDan col 
Eisozu», ut dicitur gres Tóvüs 
Évsoriy El. 597. pro. Ébear(. oot 
rejra dgviisOmi. De supressó 
nGÀAov, eX quo f| aptum est, cf. 
Matth. $. 457. not. l. et ad 











Al 859-ed. meao, de vl pronos 


minis collocatione Emendat. 
p.154. . 

V. 1006sqq- Schol: aso 
ui» lyoys: cl y xaraegeo 
igiedo irn, ibo) dpóaroni 
adroi* leb« 8d, nol», Urt «1o 
AaSinovov. les và». ó0v9ov 
oírs Qià erónparog ojrs Ee 
Sev sgogimerv Oívaumt* Ox 
olde jydg- «owüra yàg dpi. 

era didocw ó Zevg, oír. 
$»doSe» obcs Ovgute* of- 
tr dm duavros ofcs dmó rivos 
rd» Éivo» Üíveuer ibevicc. 
Est. igitur c o)v' £v8oUsy obra. 
9sgofe nec mea ipsius nec 
aliorum opera; « Conferunt 
editores Eur. Or. 603: ed z' 
Evüov sic) td «2 Osgafs dvg- 
rozig. PerM iet 











ne Z0OOKAEOTZ 


Aafisovop à" ódvvàv oUV tvdoücv cobre QUgatc 
oni uo iovUse. Blovov. toiwxora viua ZeUc. 
HPAKAHZ. 
D Y) 


vem ape fÀt 
e nbus ; ele oboe 


sem désir. 


Ó xoi, xob 


1010 M m Non us pom xovqiícag. 
Gcigov. 
(d»siev909 f.) 


ret len 





: drrosíBevog dioe vóGoc. veufcrerat —— Y090 
1015 à Ilciide, IoAAdg, sóds u^ «2 Aofóses. id stes, 
sv ie uro olxscloag dveslpBovov cloocop Eyyot, 

xeiSov luóg dm xAjéog dxoU &' &yog, gu 


déie cesta, 
sete riluep ado rMerinr 


à. elaurcnla deni. 






1L mri fehers id 1035 
font. V. 1007 sq. düevüv et f lorov cum Musgrario scripsi. Libri 
dàóvuy et Boites. Tum libr plerque Gugep D». Dronckius ex 





Par. B. vr, Hermannus Qugat y" scripsit, 

'V. 1009. Libri e xeZ xei. Alternm zai metri causa cum 
Seidlero delevi, Hermannus d abiecit. 

V. 1016. d Iuàidg, Haiidg cum Dindorfio scripsi. Libri 
dà Iollág. 

V. I0I6. eàv dcoq' ex ciusden Dindori coniectura scripsi, 





Libri zà» gicavr'. 


V. 1018. cà» cum Erfurdtio scripsi. , Libri dv. 


V. 1019 


. Libri d dió esSaipav, d ylvxóg "Aida. Quem 


verborum ordinem mutandum esse ita, ut fecimus, primus vidit 


Seidlerus. 


V. 109. Schol: d wat 
mai alaÜévecas sig vo siui- 


4e jc 6 Hgaxljg- 

NC Schol: 6. 99dous: 
Lomvesiras 7 vóaog. 

NA 1014. Sehol: [. dori- 


erog' d. ix élaórog. 

s y. ergdte ià Hai- 
Adgr Pbxmolilren viv A0n9àv 
sig Borj&euav. 

v. 1016, SchoL: 4d zai 
xal c$, d sai, ró» q6avra 
olereigas , lnlonusel uos Lipog 
dvepéGqev, [3 osdeíg cs 
néppsror dg masQoxróvos. De 
significata voc. Éygoc ad Ant. 215. 
diximus, 

V. 1084. dia i »srac] Vide 
quae ad O. B. $8. adnotarimaus. 


V. 1025 sqq. Quod in hae ora- 
tione de rebus suis gestis glo- 
riatar Hercules, in eo nihil esse. 
quod rehendi queat, recte 
monet Scholiasta ad Ai, 414 ed. 
meae. Latine vertit hanc orstió- 
nem uique ad v. 1ee9. z 

. 1095 sq. d'aollj--i $] 
'Et libere nec satis commode hos 
versus Cicero ita transtulit: o 
multa dictu gravia; per- 
pessu aspera, quae cor- 
pore exantlavi atque ani- 
mo pertuli! Alienum euim 
àb hoc loco est Herculem de 
animi sollicitudine aut dolore 
conqueri, qui malis, quae supe- 
raverit, excitatus sit; Quo ma- 





[é eere len gm vete], re) vali lu 








" d] 


TPAXINIAIL. m 


Gà pei, toc, và» Ld iniboqn suoUGey 
ebvog, dé «boc, dg uw  dàscer. d yivxdg 
"4ilog, 1040 

(dorievgogii Y) 


1020 d 4g eJgaí bm i P» 


tÓv u&izov pha 7 UP ries lar m non 
XOPOZ. N 
xiovd' Époifa ságde Gvugogdg, qiiau, 


&vexzog, oímg olog Jv Dehvewa, TS 
HPAKAHZ. 
1025 d soiA& 6j) xoà OeQud wol Aóyow sg 


sul a:00l xal viru. uoy)roac Eyd, 
obxo Tototrov oUY xoig 1) 4idg 


N. Wl. "Libri veteres sÜvacós u', tÜvacov. Recte Tricli- 
niani pronomen omittunt, 

. 1024. ofa: e libris Tricl. recepi. Ceteri vitiose ofag, 
drtom sine dubio eo, quod im versn praecedente scriptum erat, 
ut est in La., rdgdr. trusogis, 
nO NS109. xelidyew sige ex mes coniectura scripsi. Libri 
xl iéyp xax. Pro quo quod vulgo editores recentiores auctore 
Bothio certatim posuerunt, xo? Aóyo xaxd, alienum ab hoc loco 
ene in Emendat. p. 154 sqq. docui. 

v. 1026. zegel ex optimis codd. restitui. In ceteris est zeigf. 
V. 1097. oj ex mea coniectura scripsi. Libri sob 
"CE. Emendat, p. 156. 





gis relcienda eorum suspicio desxrd. Hesychius: mige 
et; qui ex Tulli verbis con-  iéyov' dalQ 4ójo». Tum de 
iectaram fecerunt Sophocleà — usm adiectivi Osguóg in Emen- 
pro »urosgs ent pópues wel só-. dat. p. 155. dictum. Denique 
ics aut ywopeiei scripsisse. humeris quom ae mala pertu- 
3 Qin est sensus scri lisse Hercules ait et hic et v. 


1070., illuc respicere videri pot- 
:.0 qui multa et an- est, quod duod all quande ier [^ 
dacia et inoredibilia et aubisse ferebatur. Vide de 
manibus et humeris ex- lab, Herc, c.l. 6. 
antlavi mala, De locutione — V. 1027—1036. oówa v01- 
rà léyov miqe cf. Eurip. o$co» — xdg] Advert, 
Tpkig. T. 900: iv rois: Davy quantopere Graecorum verborum 
vraie. xol piu» wiqa rd? s.  Yis imautata imprimieque mem- 
do» à j xelxisows dxeyysld. — brorum concinnitas sublata ait a 
iia d eneírar zíga xal ' M. Tullio, ita haeciuterpretan- 
d Ed uimifa. Hec. te: Nec mihi Iunonis ter- 
"e Wo ^, dvosónasra, uv-. ror implacabilis, Nec 
soy aiqu, odz uui P, oU tantum. invexit tristis 















Hands, pete tum 





fiu. Auden — V. 1082. 


ord 


m 


' olov sid 


ZOOO0KAEOTEZ 


M efur. 


sQobürree, oU ó Grvyróg Exqucüedg iuo, 
xóqn 1050 


6oAdsg Olráog 


1030 zebiier uos à moie, fuoi "Eqiow 
Ügavió» 


Qo, 9 GidA vun. 
Isgoguegüiv ix uiv yésag —., 


BéBoaws aágxog, sveduovác v^ dorplog "72r. 


unit 


1035 zízamiv (0n, xci QiégP'aguos üfuag 


Qogtt Évvoixotv, ix Ób yAoQóv clud uov^ 1055 


V. 1035. wseópovog gehitivum ex optimis codd, restitoi. 


Eurystheus malt, Quan- 
tum una vecors Oenei 
partu edita. Haec me ir- 
retivit veste furiali in- 
scium, Quae laterein- 
haerens morsu lacerat 
viscera, Ufgénsque gra- 
viter pulmonum haurit 
spiritus. Iam decolorem 
sanguinem omnem exsor- 
buit, Sic corpus clade 
horribili absumptum ex- 
tabuit. Ipse illigatus 
peste, interimor textil. 
V. 1097. s: &xoitig — 
EsqvaOsog] De re vide pae 
dixi in fab. Hero, c. I. f. 
De forma dicendi dxoscug 7j Ads 
ad Ai. lOl sq., de usu verbi 
xgoriüévos ad. Ant. 216. moni- 
tum est. . 

" 1030 *t iww$o» 9- 
evcó» nS M 
ps Fürils testa quod. dicitar ve- 

» quae interitum attulit Her- 
culi de eo vide Ai. 1007 ed. 
meae. Eodem tnodo A eschy- 
lus Ag. 1580: vgavroig iv ué- 
u»jov. De genitivo ex 

pto. ad Philoct. 3 sq. 
ixi, de vocabulo dp- 
2 drm. cf. Aesch. Ag. 

e &xuor duplfigerqon ds- 
meo igi. 






















Schol:-'wgeg- 
baroiv. mpopxodinodon et. 
58 sqq. ed. meae. 
*N. 1034. Schol: g&ogóv: 
fov, 3j veaQóv. Confer quae ad 
v. B3B sq. adnotavimus. 






X. 1086. Schol: dggá- 
sro cj8? zeigoDelg: d- 
mqosloxrieg , dveyvoriem 3] d- 
Aixro* j mgl je ox [gi nup 
qedsacDm, vc el vj» quam. 
Apte Wakefield, comparavit 
v. 1104: rvgijg vm" &rye. et 
Senec. Herc. Oet. 1249: quae- 
cunque pestis viscere in 
nostro lates, procede; 
quid me vulnere occulto 

etis? ibid. FE nec causa 

irae cl iu medio 

et. oui Metam. IX, 175 : 
Caecaque medullis tabe ^ 
liquefactis. 

V. 1037 — 1042. xo$ vaj- 
r& — àíga] M. Tullius ita 
haec vertit: Hos non hosti- 
lis dextra, non Terra 
edita Moles Gigantum, 
non biformato impetu 
Centourus, ictus corpori 
inflixit meo; Non Gra 
vis, non barbara ulla im- 
manitas, Non saeva ter- 
ris gens relegata ultimis, 
Quas peragrans undique 
omnem hic f: atem ex- 
pali; $ed femineavir, fe- 
mineá interimor manu, 

V. 1037 sq. .-Schol.: xos 
ca)re láyzn mibidg, di dv. 
T6 m:üí fallo, 3 iai 

















»06; e meg ouldores 
efte aodg Adyéay, T] Kersav- 








| TPAXINIAI. 


. sü-iy dogdóto s 
ii tampurhir sei ds Arg potes y pcm 





















6roaróg . I'iyávtaw , oce. Ovjgeiog la, ledio 
ot? * 
ob0' 'EAMag, or üyAoGGog, o0" GOrv éyd) 1060 

1040 vyaiav xogcloav béusv, bd To* 
í20 qup). Ob, eive oj6c xojx dvdgóg quo, 

uórq ue Ó] xcürAs qaGydvov diya. 

sii, gerol un. sci injrunos vedo, 
In reliquis zysipovag vel potias ssjpovag. 
Qowr. Non male Cicero ióygg  weriw Éeegog. Neque enim, ut 
mrÜidg vertit hostilis dex- cetera mittsm, commode 
tra. [rtelligen: sunt hastae — uni eut Graeco aut barbaro o] 
exercitos , ad proe 7 poneretur terra cetera , 
tendum instructi, sive exercitus — purgasse monstris Hercnles 
.hastis instructus. Adverte enim. lectius idem : ,,Parum apte, si 
Opporita sibi ee verbaosléyp] non caet rls intelligendum, ad 
aiiis et veni udrn gasyáson ipn ra , haec verba refer- 
Síza. Simul illad facile appare- — rentis "iusque. loca aditu peri- 
Pit, verba o$8' d — fía non culos, ut 'iguivomos montes, : 
oppósita, quae vulgaris inter- rapida flumina, et quae euntelia /- , |. 
pretum opinio est, séd apposita hu s generis? Atmirom estnon. //nfefrge p). 
explicationis causa verbis os vidisse Hefmannum. 


Aéyrp mtbwdg ese. De pugna 
cnm Gigantias commissa in fab. 
Herc. c. II. $. 1., de Centauris 





c.l. 6. 4. exposui, Recte enim 





Cicere vérbis 
guificari Centauros 
biformato impetu Ce 
taurus. Adiectivum enim j- 
gos poetice Bositem pro genie 
tivo 879, coll. quae ad Ai. 49 
eq. adnotavi. Nomine autem 8y- 
Qv. Cebtauri significantur; vide 
ad vu547. De vocabulo fjía cf. 


v. 38. 

V-109019. Schol: Éy1me- 
o5: xaxóyiosaog . Bágfagos, 
7] dlÀóyAoeog. Pollux], 109: 
Aylmesor Zopoxiiis àv (ri?) 

Magos eive». Non assentior 

ermanno, nomina 'Eiidg et 
&ylesgog masculina esse iudi 
centi, ut sit deje '"Elidg et 
&ylewsog, coll. Bekk. amend. 
1,914: 'E2Àdg: d dvrjg. Zo 


oxlüs Alevri et Eur. 
Thoen. 1518. sie ls 31 Bág- 
Éagog jj r&v mQoxáqui0" miye- 














hoc loco non tam terra: 
ped gentis (hoi 
cationem habere. 
150. 







Illud autem 
lur, quae: tandem. 
E Graecae et. [teil ero 2^ 
t. utellis 72" dor js 
llo smodi p gens ^^ Pind HS. 
est, cnius m s omuiog fama ad /Jster s net 
Graecos pervenisset. / ameue aba 
V. l0dl. 8 jlec 000a —frenum ci fnnt 
5 ec] Quoniam malieres etiam « »e tpfa 
exstiterunt, qnae animo virili 24i: e 
essent, addit Qivg ods«, ét teret 
quo maji id wrgeretur (vide ad rmrieteiem i 
Ó. R. 58.), rursus oUx'dv8góg j^ /^j^« 
qamodsa, De [SET EE lotti 
ioi étcí ad Ai. 741 sq. disimus, j^ 
V, 443— 1048. d xat—xa- 
xovassov] Hos 
süs liberius vertit 


dat. p. 






















M 
ma te rts a 
oque vers rire n it 
. Tallius ;,, 72 1 
ita: O nate, vere hoo no- df. mint. fae 
men usurpa patris, Neve . 
occidentem matris supe- 
ret;oaritas; Huc arrip 
sd. me manibes- abstra- 
ctam piis. 





Mox metit 
vel Íeus, vel vd 
vél ley al oni, 


[or 
Iam.:éérnem, - n 


Mey f 





n Z0O0KA4EOTZ 


iler, venerat 


ur) tà uqeodc Üvope: stgeofiedogs srMoy. 1055 


à 


Je viv vexoUGav , dc sido áo, 
uà» eAytig uélàov ij weleng óQdw, 


pn p 
onum. ln a facfi lapis slüog iv ding voy, . In nmi 





I^, d sixvov, or olicrtgóv P pe 1070 
1050 zoAloiw oixrQóv, gro dire sugBfrog 

BiBovxo xÀalow. xci vód 090 dv slg xors 

sv) üvóga qal xqó00* iBáv Sedooxóse, 


dx dórévovzog oliv sieóumy xoxoig. 
v)v ' ix vov/sov Süivg eque: vdAag. 1015 
1055 và vvv. stooctidov ori. simelov mewée 
Gxhju, 0, óxolag v«Ure Gvuqogüg mto 


V. 1055. eimi p rv restitui ex schol. 317. Libri lexógr. 

V. 1062, Ex icholiis coniicims poetam Bald p^ scripsiate. 
Sfc supra v. 710. pro Hósiyé p' male plerique libri É8elyey habent. 
Verum adsumere hic:ex sequentibus licet accusativum slevgdg. 


Deinde verba 88' a7 cum Hermanno aliisque coniunzi eum prae- 





weno »n illam potiorem bus| Misererel gentes 
putes. tras flebunt miserias. 
V. 104 sq. Schol: i zai 
e "Tile, &ifov roig igyow, Gri 
dig9ue i 'Hoexiéovs Bgug và " 
€, x«l pr uc mQoxeiry malo! Sic femi 
i» Zidwngo», d1Àà rele saig — tus aftlicto occidit. 
ra tje ohxíag astjv Haye — V. 1050. Schol.: Gevug dig 
xai wagddos nor. suUra db lé- vio mapÜívoc" "Üamqos 
6r vlDomuev. Ni-— (1l. 2, 1). Urt soon »- 
in verbis est: y. ig; R8 Una puro &i- 
»oj — jrydg, hoc sipnificanti- ovo! dvrléaD ai: dveiyes. 
bus: exhibe te talem in 'V. 1060 — 1063. 8ersg — 
qui vere sis filius /xaxozg] Vide simillima de 
. De verb sgsofr$sew, — Aiace dicentem Teomessam Ai. 
idem atque riué» sigi 317 — 392. 
E Monk ad M . Hi D v. 1053. Schol: gs si- 
Blomf. ad Aesch. Ag. gl ic -, móuq» xaxol; xps 
V. 4046 sqq. Schol: dg máv xexóv. Mud 
sibé «dpa [va adÓn, mó- — V. 1054. Schol: v$e à' 
vagov jul duoü voseérrog o. ix voioscov' dE ioregos yi- 





























. mp, Üra» ligo ró edm ríe  yova doQmwie. De ix praeposi- 


xnievtQag seg dnoU laró- tione ad v. 981. mouitum est. 
mrvov xal ümxalog xarexovos- ^: V. 1055 1069. xci »$» — 
huevo. Z£éongxev] M. Tullius ita 
V. 1049 —1064, .P&', wj — haéc vertit omissis aliquet ver- 
vdiag] M.Tullius itetrans- — sibui 
tulit: Pergey aude, nate! 
illeerima.phtris pesti- 








TPAXINIAL 


Té 


sízovüa. dello qdo vdd" ix weXvgudsov. 
ióo), O:G08s mávvtg &OAor Ófuag, 


ógre vàv OUorqvov, dg olxygóg fyc. 


1060 «ioi, d váheg, 
t 


Ébodbey. rnc 
jte sÀsvQv 


GsxoGuóc 


dj vdÀewe: didfogog vócog. 


SKÍDOP. over 
iycasov, dwa£, ipunioriniov Bloc, 


aug, 


xeQayvoD. —ócivvtos yàg e) mw, 


dpüsper, &iourpev... d. 3foec, zio» 


cedentibus, in libris vett. iuncta cum sequentibus posita post dg- 


clos interpunctione, 


W.1066. Nescio an maToóy p' scripserit poeta, ut olim Her- 
mannus ad Eur, Hec, 6. suspicatus est. 


ratum patris! Videte, cun- 
ot! tuque Coeleatum sa- 
tor, lace, obsecro, in me 
im coruscam fulminis! 
Nunc, nunc dolorum an- 
xiféri torquent verti- 
cos; Náno serpit erdon 

V. 1057. dx xeivppárov] 
Jd ext'exutis tegumentis 
"slve vostimentis, Téfic seme 
20V, d0568 Schol: 7809, 
doráoDrt d lópos mQdg rods 
"stoteovdisag. 

à V. 1000. Schol: 
"düvvoiusvog dvafioG. 

V. 1062, 8chol.: Fóeiqt 
ücrqé: méhw Henóqoal ge ü 
cüg »ócov Guugaóg. Adscripsit 
Wakef. ; Aesch. Prom, 8iT: 
-Juó u' ed ogdxblos xod ggern- 
smyelg pavías Oálzevar, ubi 
Schol: Uaxxaíovot. 

- hy. 1069. 8cliok: o98' dyi- 
isosró» n' dw loiwiv. 
SBivigdrtiQeorov, dere» düe- 
vds: dvcl 69, eUx i»díBnel por. 
Y. 1064, 8e fogog] Active 
iefun,, ot Phil. 7: vósi xere« 
"wédferta dusfópb wóde. :^ 7 


alat: 


V. 1066. Bchol; 4 2s 
dxríg, maicos* d xsgavvi 
etes r^ dbug. , 
- V. 1067. 8chol.: éyxasd- 
exnvov: rébeósor wer! (poó 
à» xspavsóv. 


V. MH 
$e ever. 


et», 





- 3 
" fina 
dvexigluse, xal dydyi 
van De verbi d»Baiw usu/ad 
Ant. 945 sq. monaimes. Simili 
ter Phil, 959: ; d' du wóeoy 
del vé6ris. 

V. 1069—1082. d z£geg — 





564) M. Tollius ita ve 
Ó ante victrices man 
0 pectora, o terga, o 
eertorum tori! Vestrone 
pressu quondam Neme- 
*eus leo Frendens effla- 
vit. graviter extremum 
halitum? Haec dextra Ler- 

ctata exce- 
tra, Pacavi ec bicore, 
porem afflixit manumy 
Erymanthiam haec vasti- 
ficam abiecit belusm; 
Haec e Tastareu tenebri- 











dgrlag 90 eJ», [Dr rir t t. 
dyVuvocsóv y! liv — 
1085 


dre fear 
xn 


Muy A. me 
EN iv ud 


j 


, Z000KAEOTZ 
m 


vuv" 1070 d-béra wal acq, di qo oaylorte, — 100 
dusig Uxor 1) "xata", oi ore 





Mene ducem, ^Aióov perdio pex priae viQég, 
wpeenureri m  Ouyüc "Exlóvng 9oluua, róv vt yonoiov 
1080 dpésoria ojus quitan? id laico sómóig; 1100 
proto pot 
d nd t TOV 3:065. 
vov ó' dà Gvagogog xal savclbunalvos eros 
korbenslo he A 


V. 1087 ag. dv et fgxav cum Hermanno scripsi, et loci 
sententia et Scl dude explicatione commotus, Libri o et.fgza. 


ca abstractum plaga Tri- — Herc. f.399: Og &miaros dp- 
éipitem eduxit, Hydra gáurog Hw Pggovgn. Con-, 
generatum, canem; Haec tre dmQogf, » quod Bekk.) 
tortu multie Anecd p. Tr explicatur: 
plicabili Draconem, au- d» esq olóv vs wQegoy. 
riferam obtutu obse 8ià sgéxov ze (id fen 
em arborem, rócitate et cnu te leonis do 
cipiendum videtur. Cf. O. £. 1977 : 
imasgüg rà Prism &d- 



















e ion sq. Schol: anis Svupióai xal xiv. Rem 
A dea Sueig Pers ob rüb  tractavi im fab. Here e. I1 6 4. 
Vausoio» gigaeigevor loyru, : V. 107—100, "EQvpáv- 
zie sei Nipder ivpeQpas did» v5 -- sdzorr] Re | 





í gioeta, pluribus ex- 
ibn see MÀ 1072 sq. Nenieg—x«-  plicevi a fab. Here c. 1I. $. 4. 
»] De re.vide $.5. 6. 6. 
Here c. IL. f. $.— 3 Y. 1081. Soho: iyaved- 
,, exposita sunt; de nomine aid-  jnv* éxtigdys. Vide ad Ant. 
septi ERE c. Bie dixi. Tum — 986, et E ur, Herc. f. 1395: drag 
o»recte Schor — mwévow 3) üvoly. iyepadazv. 

Tidetar dxpóg- —— Y. 1082. rgómwi' — ge- 
bpropinquare go] Exempla lomtionis sgó- 
imi mb Cf, Eun meu oven aim Kel ox su 





TPAXINIAI. m 
pair 
TogAis dx mc detenó oues váAag, 
1085 $ vie dpi utoóc divopaGuévog, 1105 


$ vo zer üGrQm Zuvóg ednÜrlg yóvog. 
dx £Ü y£ va, 1Ó0" lore, xdv v0 uriiv di, Nries p, 


xv umóiv fgmow ví» ye ügdcoGev vdde — Lyme 





Eie ud D 


qeuooidopet xdx vivóe. 
1090 íy' ixàióog9g mácw dyyldaw , [2 


agoguóAo uóvov, 


xol [iw xexoUg ye wel Sevov inoduqr. 
XOPOZ. 

à vAjuov "EiAdg, xivüog olov slgogd 
Éfovoav, dvógóg vov0é y' sl GqadiGevan. 
T4402. 

sireo mágtórw dvrupowijóen, más, 
1095 ori» zagaGgdv xXv0l pov, vogóv Opog. 1115 


V. 1094. siatg wdgearir ex men coniectura scri, Libri 


* Ens segíoyeg. Cf. 


vc vel xard sivo» Taylorus 
ad Lysise or. fun. p. 89. collegit. 
Pro genitivo autem zóv iudàv 
facile apparet scriptorem pro- 
saicum pronomen éuo positu- 
Tum fuisre, Sed utsolent poetae 
saepe partem pro toto ponere, 
ita nonnunquam vocabulo zeíg 
wtuntor pro eo ipso, cuius ma- 
nus intelligendae sunt. Cf. Ai. 
490: Qoi yàg d Moli mov 
xol ej uélra gei. El. 906: 
Savárows alsig Mibsuiw gu 
goin — gasta alu, vi atmam orf 
1083. Sc h |y : Évag- 

S.90s: oix Iyov cd dgÜga rd» 
utióv hà E: swoipbas avrd. 
xeredaxopnésog d, rdg 
adgxeg comig xol yu» avrág 
*etpauíras, E dix. 

loB4. 'Schol: zvgige 

n drug: jmà vósoo dyu- 
voüg xal dxaraijmrov, ijv ox 
For» i8riv. Vide ad v. 1036. 
De usu verbi Zxzogótiv ad Ai. 
B74. diximus, (er?Mur Zune. 

V. 1087 sq. Schol: xv zà 

nnàiy d, xà» urBiv Eg- 
20 dvi ros, x«l ofag Eav, 
xal ojro Siexsipsvog. Apparet 

Soph. Trag. Vol. II. Sect. III. 








mendat. p. L 


ex hac interpretatione Scholia- 
stam, id quod restitui, d» et 
Eomow legisse. Quae scriptura 
multo quam vulgata huic loco 
accommodatior est. Coniuncti- 
vorum enim significatio haec fo- 
ret: quanquam ero perdi- 
tus ete., piorum haec 
est: quamv m perditus 
etc. Ky enim saepe nihil si, 

ficat nisi xaíatQ, coll. Hein 
dorf. ad Plat. Soph. 69. & 
Buttm. ad Demosth. Mid. p.35 

ed. sec. De locatione uydi» dv 
vide Matth. $. 437. not. 1: 

V.1089. x&x rd»8e] Vel 
in hoc, quo sum, statu. 
Vide ad Ai. 529. 

VW. 1090. ix8:8eg05 
dyyélisrv] Sic infra v. 
dxdiday9d Ovcetfsis 

V. 1093. Scho 
Ajascas sl daorséberon vos- 
zov. Notus hio verbi egdlda- 
690 usus. 

V. 1099, Schol: eiydw 
xagacgd»: dvrl coU dupmr 
sg xal revpécwg. De üpag 
particula cum participio iuncta 
cf. Matth. $, je. 















Tos: 











73 eoafpreac "I 


ZOGOKAEOTZ 


aieijóopes yéo 09, àv Oxew voyjévas. 

óóg uot Gtavtóy, uj) s0GoUsov eg Odxvyn 
Ovugi &vgogyog. oU ydg d» vvous, iv olg 
quíouv xoolvus, xdv Üroig diytig udsxr. 


ve 


A Am 


"at fentit 





HPAKAH2. 
1100 dxàv 9 joytec itor Óg iyÓ voców — 1190 
oX)iv fvvínu, dv 69 zomAag xáAa. 
TAA0Z. b dis 
7üc uqreóc Tro vic ius qoáduov 
v)» inv, e es ovt ixovola. 
HPAK AH Z.pa. et sem 
[E t, xal srageuióo yàp 


^1105 Tüs Xergogóvtov uxtoóc, ox; dius » uis 125 
TAAO0Z. 
Zy& yàg ofrog, Gre ur] Gwüv moExew. 


Je nec rite 


V. 1097. Brunckius zo:o9ro» scripsit. Nescio, an recte. Sed 


vide etium notam exegeticam, 


V. 1096. 8íx eia) Vide quae 
ad v. 506. adnotata sunt. 

V. 1097 sq. p7j rocoó cov 

dégogrog] Hermannus 
jte construenda verba esse mo- 
net: aii) togoSrov Óbcogyog, dg 
OSopó déxvti. Quod non pro- 
baverim. Immo eqnidem nescio, 
an mendosa sit librorum scri- 
ptura, poeta autem eiusmodi 
quid posuerit, ut sensus hic es- 
set: da te mihi, neque 
ro talem, qui p ab 
piare. Iracundus enim 
non intelligas etc. 

V. 1098sq. Schol: ed yàg 
3» yroins" zovederis, idv uj 
108 Bvuos xosey, xoóesQo» ov 
Swvíey yrévai $a vis deyis 
axorovusvog, Ur. ddíxmg asrijw 
drelsiv Dosis, ÜmeQ doi lori 
uaylar qugd., "ov3h Grk náen» 

düyrig vj» 9vyjv, viutaüv zr» 
oWl» déuejsada». Vera haec 
interpretatio est, nisi quod do- 
lor potius ille Herculis si, mnifi- 
cari videtur, quod a muliere, 








Deianira, superatum se et per- 
ditam potabat. Recte autem 
Scholiasta vidit pdry» et ad 
gaígs» xQo8wpsi et ad dAyeic 
referendum esse. ltaqüe hoc 

jt: alias enim non in- 
gas, cuiusmodi et 
gaudium tibi parare fru- 
stra contendas, et dolo- 
rem frustra nutri 












i: 


praepositione 'ad "Phil. 60. 
monuimus. 


V. 100. eizà» — Aá6ov] 


Recte Her 
inquit, cra 





nus, est haec, 
tibus vexati oi 








tio, qui quam celerrime fniri 


quae narranda sint cupit. 
V.ll0l. Schol: mo«x/A- 
Atig:  Gogíjeig, xollamifug 
sé láyo. Cf. v. 412. 
V.llO9. v56 u3sQóg] De 


e 





TPAXINIAL 


n9 


HPAKAHZ. . 
0) óijvc roig ye mQóO0:v Tucgrquévoig. 
T4402. 
dÀX oUób uiv 07 woig y &y! quiQoy dQtig. 
^| HPAKAHZ. 
Ay, eXAofoU 0b, un) qavüg woxóg yeydg. 
TA402Z. 


1110 A&o. civit. dgslog veodqeyiie. 


130 


HPAKAHZ. 








QÓg vo); víQag vo, Ói& ij J oiomoag. 
TAAO0Z. 

ev) zóg exvjg, oU0óg zQóg ixrómov. 

HPAKAHZ. 

oluov- sls, dá qoi, aq! 8 ipiis Sevdiv yegdo; 
TAA02Z. 

xüv Go) OrQegelo Ovuóg, el và sv uá&og. 

isdem auia eem e 


V. 1104. Schol: d zay- 
xáxicte* ary rod ulaovg 
inirasig, Üri xal uvrun» rüg 
uqtgós éxovjsaro, xal o roíto 
uóvov, dllà xal 'Hqexiíovg 
dxovovrog. 

V. 1108. cg xasqogóv- 
tov nnrQós] Consule quae 
ad El. 766. exposuimus. 

V. 1106. 8chol.: Eyes yàg 
oUroc: rà ydg xar" asrü», 
ene, aires duvóg doriw ddi- 
xlug, dg prdiv slwes vo9zo 
Guo] magadoUvai. 

V. 107. os Gre — jnag- 
t9bivoig] Ad o ójra ad- 
sumendum ex antecedentibus ap- 
paret Eze oUzag, dece gi 
s&i», ita ut hoc dicat Hercales : 
immo maxime tacendum 
de Deianira propter ea, 

uae ante peccavit. De 
lativo cf. Matth. f. 399. not. 2. 

V. 108. dià' o3l — 
dgrig] Verba soig dg" sui- 
ga» significant: propter ea, 
quae hodie Fecit, coll 








ficatu ad Ai. 858. dixi. 

v. 109, Beber A eg- 
Aafoj B6 rlofos, uj 8r ev 
Ek "n uqrgós iéyewp, mgl 
pb gaviog Hiieyr0pe- 

V. 110, cd vnxev—vso- 
eoey5s] Cf. Ai.898: Alag 08 
iv dorímg vtostey)g xsirau. 

V. gH] sigeg — i84- 
exiGag] Erfurdtius com- 
parat Eur. Hel. 316: xóiL dw 
qgívoro xol dià prod» 
Unde Groddeckius cum r. 
Qag coniunxit, quasi ait régag 








xoxós. At pertinent haec ad 
verbum, recteque. Scholiasta: 
d 


Exiczoy yàg Óid Bvgerrinos 
seq Puaserton. HÉRM. 

V. MI£. Schol: góg 
ixrómov: jm" üllow. Recte 
Hermannus, Ne quis putet, 
inquit, ivróxov potius scriben- 
dum fuisse, quoniam a praesente 
tamen, non ab absente occidi 
debuisset, Pxromov ipsi Deiani- 
rae opponi tenendum est. Nam 
in quo loco ipsa est, non.jest 

12* 





areples male « 
vena 





sineipio- 


vedo ptccuta, 


ZOO0KAEOTZ 


HPAKAHZ. 


1115 Buvoó Mdyov secl" tin 9 d vocis. 


n5 


T4402. 
xov vó qíw, jer yonóvà ueuévn. 
HPAKAHZ. 


; 


aoo, à 


xdxiEe, moríQe GÓv wrtlveda Ógó; 


T4402. 
erfoynue re 6oxov6a stgocfedeiv GEBev, 


émjumAey, og zQogéüe vog tvóov yduovg. 


HPAKAHZ. 


1120 xol víg voGoUrog qeQuexeüg Toeywiov; 


1140 


TAA402Z. 
Néí6Gog máAe. Kívvavgog iimuci vw 
vois qiroo 1óv Góv Pixuvos mÓDov. 
HPAKAHZ. 

lo io) Óvorqvog, olyouat váAac. 

lax, Gola, qéyyog ovx if isi uo. 
V. 116. pag£sy primus Brunckius restituit. Libri psayévr- 
V. 1136. zo dcosc» primus Brunckius restitoit. Libri agós- 


Th». 


sf, Fe noc-alius; unde quivis alius Éxro- 
"abemef, ^L— mOG Es. 


eL 
p 


amm 


I nc 


V. M16. Schol: 81:09 
Aáyov: Oawuasro$" Óxicrov 

iQ. ti medsopon vüg ógrüc- 
pM ein£. 

V. 1116. Sxav tà gon] 
Adrerte quae antea posuit verba 
Hylus, £ và àv» páPon. 
Deinde de significata verbi duag- 
rérrv ad El. 1188. monuimus. 
Eodem sensu statim postea drju- 
mÀexey positum est. Denique 

zenerà pauévy recte Scholiasta 
explicat: fyrojsa igqoróv v& 
&iemodbesD eu. 

V. 118. ez£oyqua — o£- 

es] Supra v. 575. dixit: Doros 
g Co. toUro xqimrijQro» 





of, en hit. tie Honxlelag, 


je reque, re 


em crt, qur 


V. 1122. vóv cà» — xó- 
Sov] Tuum in se deside- 


€ lah 6 7o, Ti um, Milli ^77 


o9g co) 


V. 1193. Schol: Zog, Zo3- 
dvapioxópevog vijg du) 4m- 
üdvne, pavrtíag m. tis 
deuíjsac ràw ggóvov. dori 
Bros, dei sls Haqeros Ji8ov 
evupogás, 

1195. Bvupog&o P» 
Zerenes] Shmilime El. 996: 
i» jue» drmg. De genitivo vide 
Mattb, $. 994. Rost, $. 108, 


2, h. 
Y. 1127. Schol 
sd» óuci o 

lgos, 
Schol. 









V. 1129. 


uáenv 





336: d Zei, udrn» dg dué— 
Thé» c ixrqsdpqw. et Ovid. 
Amor. III, 9, 21: quid pater 
Ismario, quid mater pro- 
fuit Orpheo? 








TPAXINIAL 


1125 oluor, qoovà ài] Cvuqogüc (v. Éoreuev. — 1145 
WW, à víxvov: merjo yàg ojx t? do: 60v. 
siu rà móv uov OxíQue GÀv Óucwióvov, Jemen. 
xéAe 0b vi» vdAcwov "Abunjw, 4g — Xue tec 
uérqv &xomw, dg velevralav iuoU Hostes hh, eun 
1130 giuz» x/9560s Gcopárov, G9 ol id. i3 777007 
TAA02Z. 
dAX obve wjryo ivOd8'- dAX inel 
Tfgsbs gotbéee & fyav Élgov. 
maÍómv ób so)g ubv fvAlafoDG cuv) toígei, 
To)g Ó' dv và viatg»ctilbin M 
1135 1jutig 0, 0co: zdosGuev, st vi gif, máreQ, 1155 
amQácouv, xi/ovreg dvsroerijóouev. mele enn a 
HPAKAHE. 
62 à' oiv üxove voUQyov- Hjx&g 9, fyo. 
qurtig ómoiog dv dwijg Audg xeAti. 
] dol yàg qv SQópavrov ix mexgóg mios 
1140 zQóg vóv zveóvrov uqóevóg 8avév mors, 


181 





efe s onejer rog 
Wah] deir 





V. 1137. Brunckius cum aliis c) yov. 
V. 1MÓ. ors cum Musgravio scripsi, 
Emendat, p. 29. 


Ibidem. 8chol.: rsisv- 
teías, insi quus t)» cedit odrz, de qua dicendi for- 
atol vüjg tiÀevrjo uov qujunv. ma ad v. 140. diximus. 

V. 1181 sq. iA" inan el d nn V. 1137. o9 à' o$»] Mirum 
Fàgav) Recte Schaefe- 'est haerere quenquam in his 
rus ad Dionys. de Comp. Verb. — particulis potuisse, Ut pauca de 
p. $97. ita interpretatur: sed . multis afferam exempla, Aj. 1l 
nuno forte Tirynthe ha- ej à' ei» — 198 gtiol. El. 
bitat, dA d» TígvyDicvyzgáve — 09 d oix Myr. O, R. $10: 69 





Mute ac fu pib, 
Áo 

Iain aun ed 
V. 1133. zo(8oy 31] Prae- 5 


Libri £xo. 











8 


xaroixoósa, de usu des par- 
ticolae ad Bosii Ellips. p. 784. 
924. lectorem ablegans. De evu- 
igne» cf. El. 969: j modra 
d» rà uqyrgóg, Y w^ Pyeivaro, 
us, Efbwsa confines. Non probo 
2»v-Musgravium, id verbum coll, 
"tp iod, Sic. 1V, 33.34. interpre- 
tantem: pactum initum est, 
Hermannumve, pactum in- 
iit explicantem. Denique delo- 
catione fdgey Érsw, idem quod 
xaOipcBun, tivei siguikcante, 

ad Ai. 639, exposuimus, 


"o 


P oj» — péoei. 971: à Ó ov» 
zagóvru qvilapóv O:oxícnova 
xsizan, 

Ibid. Schol: Z£jxese 9, 
Tras cle uxo» Hae, 


govsis üha npécrav xai 


tlyan. 
V. 180. mgógarcos ix 
margóg] Becta haec tantum 
Scholastae interpret 
eignuévos x zo 4i 
monitum in fab. Herc. c. 1V. 6.4. 
V. 14. Schol: wgóg 
ré» nvsóvrov: v&v (ovtov. 





Lr 


ZOO0KAEOTZ 


di ügng "Audov qigrrog obusoQ aioi. 

8» ov ó ijo Kévraveos, eg vó Oov Jr 
Ree rina Fn figógovrov, oUro Làvrá w' Exsawev Qavow. 
pur metam (pH qum 


» Á pará 9 d vo roit Gvufoivovzá Go, 


n 


1145 (urea aowá, voig ade. fuvijyooa, Y" 


lov xel youcixowów £y 


aes f fla 
adertem taa srt 


; reip enní null 


werdet 


wer, aDiimhai teal pH pente dàGog eleeyoaddum («. dn ann n 
ao^ sis. mosQgag xal goXvyldéGov ado 

1 uot qoóvo L^ tov. xai zagóvu | vov 
1. fani 50 Egacu uóydov. TG dpeóvovov iol 


1170 


Jiiw teAiGDos xdóóxovv zQdfew xaAdg." pd 
LJ e Ld &g' osóiv Go m Saveiv dL aee nk 


vois áo 9avosot uóyPoc oU zgocylyveres. 
vOv ovv ixudy àeumod Ovufaiva, sÍnsoy, 


V. 114. sopfaivoscd cor ex mea coniectura sor 
. Cf, Emendat. p. 157. 
vd [áwri glonam esse, ad pol olim adscriptam, 


ri evafirore" 
V. 1149. 


mveüno ydo 7] ovpj. Wogvy 
ixánvocv (Il. z, 461), xal 
Uca yaiav ixinveis: v6 
xel B (Ql. e MIL). Büer 





TÀ 
LM rim o9 ips- 
Jem vog olxüraeg] Vide EN 
^» (^w hae loowtione ad Ai. 509. ad- 
am tacito, notavi. 
pios ^" V. 1143. tásrd i — 9a- 
mires vv) Confer quae ad Ai. 1000. 
- ffe oiu, attoli similia. 
V.lM4A. Schol: gas d 
Flip inm iyd. dgG coi ilg» navrsiov 
vc idu, M^" vpertÓQav, vuqovosGuy Tjj sQo- 
uiis.) — vou. 
bell 4^ vuoi, aperire aliquid ali- 
afa d — cui, satis est contulisse O. R. 
cnmbarot 110: qavá 0E cor enutis vávüe 
wary! Givroua. Ant. 595: el Ob vosror 
a) gaweiví poi ovg ügdivruc. 
V. 1146 — 1148. dvd» — 
3gvás] Vide quae de hoc loco 
in feb. Herc. c. IV. 6. 4. exposui. 
V.1150sq. nózg& ovy — 15- 
vi» veleiGO ai] Futuri infi- 
nitivum esse zeleioÓas vix opus 
est ut moneatur. Tam -4ciw fa- 
cile apparet idem fere si, 














tificare. 





De locutione aisé» rl, 


iL 





bi t£log, ut nihil sit offensio 
locutione lé» góg&a» 
Triobm. Cf v. T9: ctlsvrj» 
oj fíov uélies vsleiv. et quae 
exposui in Censura Ai. ab Lob. 
ed. 3a 39 sqq. 
V.1058. rotg yàg 8evos- 

1 xr]. Cf. El. 1170: coss yàg 
Savóvzag os1 dgd Avxovj 
O.C. 955: 8avóvsm» 8 ovdi» 
&iyos Buren. 

V.llódsq. Bchol: rade. 
odv ixsib) lapzgá- gay 
Q4, sagi, mqódrla. pre odv, 
neív, ó zeneuós dni, ped 
yeviatn avpuagov ipi. 

Y. 1156. xal p7 —— etóne] 
De verbo &xipévei cm infinitivo 
coniuncto cf. Ai. 641sq. : ole» o2 
uiv, avüic0a n«iBóg Bicpo- 
gov draw. Aesch. Eum. 627: 
ur» 8' dxoscwi, mdg dyàw 
xqi&ieera.. Nihil enim ad rem, 
quod verbum simplex uéss» il- 
lic positum est. Deinde falli mihi 
videntur interpretes, qui aucto- 
re Musgravio d£vai intrausitive 
(coll. quae ego ad El. 899. mo- 
nui) hoc loco dictam putant. Im- 





TPAXINIAI. 


1155 à8 6 a) ymíoBoi vidc vdvügl GXpueyov, 1175 
e "i kigrs ea e pr 
«ÀÀ evtOv tixc ur (OOELV, ov 
xdAGrov isvoóvra, nebeqriv lea 
T4402. 
dAV, d stáveQ, sagfó) uiv tig Adyov Gsácw 
1160 vowivó" imeAOow, selGouer d' & Gor Óoxei. 1180 


Yee 


. HPAKAHZ. 
Tufoils qéiQe Oefiv modnGvd uoi. 
T4402. 
dg mQ0g z[ zÍonw vívó' &yav imorglqug; Ari tmt 
HPAKAHZ. do 
o) 9a6Gov olóug, wg9' dmirjoug Óol; Mo wa 
2e 


in Emendat. p. 157 sq. planum feci, Pro 
sit, incertum adhuc videtur. Potuit scribi: 


Tj xagóvti viv. 
mo ut Syióvtw Grópa Ai. 632 
ed. meae, ad quem locum vide 
unt, significat os 
est asperita- 
tem linguae lenire, ita non 
dubium est, quin dfjvem zoU- 
uà» eróge sit acuete os 
meum, id est, facere, ut 
aspera sit oratio mea. 
V.1187 sq. vónov—xavgl] 
Non recte Erfurdtiue, cui ceteri 
interpretes assensi sunt, éfevoí- 
exi explicat accipere, Immo 
vónov PEevgloxo xállurov, nti- 
Dagyeiv mazg(, est legem re- 
perio sive intelligo esse 
optimam, ut patri obtem- 
erem, Ac saepe quidem quum 
Tievglexeer, tum inprimis sim- 
plexsgíaxeiv eodem prorsus mo- 
do usurpatur, quo nos dicimus: 
ich finde, ich sehe an, vel- 
wi ich finde das Gesetz 
sehr gut. Sic O. R. 304: 7g os 
mQoorirn» Gurügd cv, ova, 
uoüvos Ievgloxouev. 441: roi- 
esr óveidiD, olg E" sUgrjstug 
uéyav, Philoct. 459: ao$ zgr| zí- 
$ioÜc. seíru, moi à' aivtiv, 





ua quid restituendum 
3j uo: zoóvo péliorci, 


Bray và 85i! bxmiwdiy rois Oros 

GQo xexoóg; Simillimus usus 
est verbi edg/oxeiv , quando cum 
participio iungitur, nihil signifi- 
cans nisi intelligere, nt opud 
Herod. VII, 194: dvaxqsua- 
sBíivrog div aicog, loyitóutvog 
6 4agriog s$gí ol miéc dyaBd 
zó» dnegrzhiraw, memompéve 
dg olxov róv faciijros 

V.1159sq. Schol: vegfd 
uiv eig hdyov: silafounen 
uiv, elg rotaormw prov Hdv, 
aij oU; elgrrd nor mporsivyg, 
pilos 3 Gas ads duri bl 
sig léyov eváciv: ntQupqa- 
erixóg els Myovg. Cf. O.R. 684: 
zí rjv üfoviov, d ralaizm- 
got, arácw yldiaong ixrjgacÓt ; 

V.1162. Schol: 2x«6vo£- 

rig Eecig, ixdynig uos dxQu- 
By mlorir.. De verbis die mots ci 
vide quae M atth. ad Eur, Phoen. 
691. et Lobeck. ad Ai. 77. p. 
107 ed. sec. disputarunt. 

V. 1163. o9 9ácsov — 
ipo [] Os particula utrique mem- 
bro communis est. Cf. quaead Ai. 
16. et ad O, R. 618. adnotavi. 








Mme 


ingeni, un 


194 ZOOOKAEOTZ' 


TAAOZ. 
ido) sQoseivo , xojóbv dvvaigijoeras. 
t HPAKAHZ. 
1165 Gpvv Zióg vvv vo) ue qiGavrog xága. — 1185 
TAA02Z. 
1 uv sl dodGav, xal vó* ifugijoevei s 
HPAKAHZ. 
dj ui» dpol cà Acg8iv Égyov Peveiéiv. 
TAA0Z. 
etr Bavoy! Éyoye, Zi) yov Axdluorov. 
HPAKAHZ. 
ihiage be, n)dn. &l Y ixzóg DADO, squovàg cÜyov Aofriv. 
ete TAA402. 
TOT 14470 o8 u] Adfo- dgáco ydg. tÜjouar 9 Guog. 1190 
(nra tme HPAK AHZ. 
olc0? oív vàv Oltgg Zqvóg OVworov záyov; 
T4402. 


olj', dg 9vrío ys azoAA& 0!) 6vo8dlg dvo. 


V. 165. Zióg vov ipse scripsi, Volgo Zfióg viv. 
V. 1175— 1178. cur uncis incluserim, in Em endat. p. 199sqq. 
exposui. 
De dsiorel» ad v. 1908 sq. mo- — yo» rv Olratoy. Vide ad Phi- 
nui. loe 484 ed, meae, De re vide v. 
V.1166. X n3» — ibeigrj- — 200. et v. 436. N 
errci]EspliatHermannus: — Y.llTÀ. aUvógsige — gi- 
diceturneetiam hoc, quid. 4ov]Schol.: rig Savro?ge- 
me facturum iurare debe- gi ui" d» Oitig pilov: ov ydg 
am? Nec video equidem, quo- — uóvog Aivero qégeiv ayróv. 
modo verba, qe posita sunt, — V. 1179. yóov — àáxgv] 
aliter explicariliceat. Nihilomi- Brunckius quum ita haec in- 
mus persuadere mihinon possum, — terpretatus sit: lacrimis au- 
si id, quodindicetum est, dicere tem et gemitu tempera, 
voluisset, poetam jis, quae nunc — videtur e/gíro ita accepisse, ut 
scripta legantur, verbis usurum. 
fuisse. 
V. 1168. Schol: ixópo- 
Tov Ügxiov. 


V. 1169, Schol: s? 9' à- 


xvóg F100ig: ai mogafaing á 
)g 6, Cf. A1. 640: ovx attulit Valck. Ear. Phoen. 


to! 1 
L7 r7 dgyaig luwidog, 1378 sqq., tamen vix puto quen- 
dix berdy Qudlsi. quam Graecorum ddxgv p elg£g- 
V.l71. cóy Ofrgg — xd- — gero: dixisse. Itaque onn 
yov] Id est àv vo9 Ziüg md- — scriptum a poeta est, de quodu- 
Jn eph Fat uci Ml ed Walnut 
Fihgeunt fefolaos / qereifem laclopiom 5it7 Bic 


pon 
f on E T 2Hihs he 














TPAXINIAI. 


HPAKAHZ. 
ivrcU9d. vvv qqrj vovuóv ibdgovid 6c 


euge. xol £v olg yojtug qiAov, 


1175 [szoAMjv uiv ÜAqv vig Ba€vóbiov dgvóg 1195 
aelgervo, sztoAAOv 0 &gOmv ixreuóv" ÓpoU 
&ygtov. Dosov, Gp osuóv dupaAciv- 


pepe ir n n 


TEE ipe. 
71180 di 





Aafóvra Aepsddog 66Aac,] 

gdov 0b unóiv sigízo OdxQv, 

dovévaxrog xdüdxgvrog, sixeo ei 

ToU) dvógóg, Lofov: si óà uw, uevà G &yà 
Bede. 


1200 


aal vio8er Gv dooiog elgasl 
- T4402. 
olo, sázeQ, vi simog; old u' eloyacois 
N HPAKAHZ. 
Óóxoía dgaGsÉ ioriv. sj b n, matQóg 


1185 dAiov yevo? vov, ux0" duóg xA«8gg fn. 
T. 


1205 


4402. 
oluot, uáX eb8ig, old w^ bxxodet, mtáteg, 
goréía yevéoto, wel stcAcuvoiov GÉBev; . 


V. 1183. ei sIaeg ex La restitui, De hiata ad Philoct. 100. 
monsi. Ceteri libri partim oi' simag, partim vív' elxug, partim 


tl p! slnog. . 

bitari posse indico, sio explican- 
dum existimem: penetret, 
cidat scil. in rogam, Minus of- 
fensionis videatur esse in locu- 
tione yóov ddxgv. Sic Aiac. 579. 
qóovs daxg$try dictum, Porro si- 
milia sunt qualia protulit Mat th. 
$. 816. f. Accedit, quod 3xgvo» 








gtyn9ós, 8dwove qulddriga 


Sophocles dixit El. 1931. Ant. 
591. et stevO(uov Gaxgiav Eu- 
ripides Phoen, 1078.  Copula 
coniuncta sunt Ódxgve et yóorab 
Eur, Iph. T.860: mag 9$ fa- 
uà» qv Oáxgve xal yóor. Troad. 
315: imi éxquai xod yóoit. Or. 
380: iv Odwgvoi xal yóorg. 
V.1Bl sq. Schol; ei 8» 
ii^ SP 0b uj zebra. moiíjotis, 
Diasedégo ceig xozágaug xal 
"4idov Bagév cs. d getog* ini- 
aros, ri&agog Odd fpor. De usu 
adiectivi dgatog)cf. El 





Ear. Med. 595., de coniunctis duo- 
bus adiectivis dgezog fagugquae 
ad O. C. 1076 sq. adnotavi, lta- 
que pev d' iyà dgoiog flags, 

idem est atque uesHi Ge 5j 5 
Baotte dod, coll. v. 1940: dài 

xoi tá» dgà uevei ae. 

V.1183. ofd yu sl'gyecar 
Sic Phil. 998: eld u' elgydo 
Quanquam huius loci rati 
atque illius est. Verum, sumit 
Hyllus iniuria se affectum ab 
Hercule esse eo, quod coactus sit 
ab ep ipsum interficere, Cf. quae 
idem statim post dicit, 

V. 186. oigo: náX av- 
9. c] Vide quae ad O. C. 1466. ad- 
notavi. Tum éxxoisi Scholiasta 
explicat dyayxattg- 

V. 118... Schol: szaia- 
uvaiov: didorogu, putuigüvoy, 














196 Mans Vmpreedtu. alisal 


(uem orta 


UT 
m" 


Ae aff 


/Aed, 5 qn, 


repe, 


msl ad, aüróuQu. «uuu coz Hb rotat 


p npe miii 


ZOOOKAEOTZ 


HPAKAHZ. 
oj 9j yay, dà dw Üjo sawiviov 
xal todvoy lavíoa và» Hudw wexdv. 
TAa 02. 


190 xel sg Üzxclówv 
Lead 


du' de iun» só Góv; 1910 
HPAKAHZ. 


dAX &b qot sog, voro , 14AAd y" foyaGcu. 
TAAO0Z. 


qogig yé voi giras o) yeríjGerau. 
AKAHZ. 


dj sel tvgág P aijemue vij elenuévuss 
402 


ri9rorc Mee 


dÀX doxíóei xcdl veova* sxoógvewien ÓÉ uot 

gdow Boeyeimv zoQóg uaxQoig &ALoig &idoVg. 
TA4402Z. 

tl xci uoxQü wáQv icvív, igycc0jGevcu. 


v. 1194. 


Bü ri xQogqaoy ex mea coniectura scripsi. 


Libri gj soripatias, At abhorret a trimetro iambico epicum xo- 


teparin. 


V. 1188 sq. dar dv Ego — 
xa«xGy] Inaudita foret abun- 
dantia , si hoc ordine verha col- 
locata essent: rv Jpàv xaxdv, 
à» Hy. Atqui quum praecedant 
verba di» zo, minus molesta sunt 
quae sequuntur, aliis interiectis 
verbis, td» Judw xuxd». Nonc 
enim repetita tantum, quae ma- 
xime urgenda est, notio intelligi- 








mgóg ro3- 
r0] "De praepositionis usu vide 
PSU Similis e/ prae- 
ositionis usus est; de quo 
atth. 6.578. c. egit. 
V. 1192. p ogéc] Schol. rec.: 
diyov» coi gáquv p 
V. 193. Schol.: | xal xo- 
gis irap oi» mispsotug ej» 
T cie Sine; 
1194. Gov y — zegoiv] 
De forma loquendi cf. O, R. 347: 











Te81 yàg 8px» ipol xol Eeugpo- 
teéGui reUQyov , tigrisias 0 
Gsovui iret Thuc iE 
Lll: cjg yüg ixQdrov» üco 
te) sgokireos moi deem iulam, 

95. rojpó» nígoc] 
Sic. Ant, 1069: odra yàg 197 xol 
Box và aiv nígog. 

V. 1197. agóg pa xgozg &à- 
Aoig] De genere neutro, quum 
femininum deberet poni, conferri 
Dorvill. ad Charit. p.571. (549 
ed, Lips.) Hermannus iubet, 

V.1199. ej» Esgovelav 
—mug8ivov]Vide que ad Ai. 
134. adnotavimus. 

V.1901. Schol: ixiax5j- 
mro* ivcllopal cor mageyyod. 
Contra vulgarem usum et Sopho- 
cles hoc loco ézicwijmrer com. 
sccusativo eius coniugxit, cui 

quid imperatur, et Euripides 
Tph. T. 701: Gra» à ig EJAG0" 
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TPAXINIAI. 


HPAKAHZ. 
viv Edqvrelav olo8« dijo xag8cvov. 
TAAO0Z. 
"oiqy Üsfog, do y "master dul. 
HPAKAHZ. 
Éywog. todoUvov || G' imwizro, vixvov- 
sc/vqv, duoD Qavórvog, timeo eUosfciv 
BovAa, zexgdov ógxlov utuvquévog, 
mQóg8ov Oducgra 7j) dmiorüógo merol: — 
ux) og dvügdw voig duoig mAcvooig ÓuoU 
xAiduGav «Uri» dvrl GoD Ado moré: — 1996 
dAX aUróg, d soi, voUvo wijüevGov AMyog. 
slDoUv. ó ydQ so, usydAa miOreUGGvv duol 
GuuxQoig dmoreiv viv sxágog Évygei ydQ. 
TAAOZ. 
oluoi. vÓ uiv vodoUvr: 9vuobo8c, xexóv- 1990 
x0 0' dà ógüv ggovoDvra vg mov dv géQoi; 


V. 1900. dg y Schaeferus primus restituit, Libri dez". 
V. 1210 sq. Mendosi hi versus videntur. Vide notam exege- 


1990 


ticam. 


Trsióv 2" Aoyog uólys, xgóg 8c- 
Er eil dmexiten edle 
Ténfor v» 1600» wdniOeg uyn- 
peid por. Notum est autem verba. 
omnia dicendi, quamvis per 
se nunquam cum accusativo, sed 
dativo eins iungentur, cui 
quid di ificatur, tamen sae- 
pissime cum accusativo coniungi 
sequente infinitivo, nt yo G& 
rosea xod. (em ratio ho. 
ius loci et Euripidei videtur, 
si quod pro in&nitivo poetae, 
quo vividior esset oratio, impe- 
rativum ponere maluerunt. 
V. 1905 sq. &iiog — d»rl 












60$) Vide quao ad O. C. 484. 


adnotavimus. 

V.1907. ro6re xrj8svoov 
Aizos] Hanc fove uxorem, 
i. e. hanc duc nxorem. Cf. Emen- 
dat. p. 6. 

V.l90Baq. và ydg vor — 


Boygei gdqiv] Id est dàv yàg 
Reydla por siGriéGug GpixQolg 
daiwrje, civ mágog gdgrm ovy- 
arie. Bimillime Ant. 68: và yag 
sttQi00& xodootiv ox Eyes vous. 
o8iva. Notum autem illud es! 
et miGteU ss obtemperandi 
et dxiréy non obtempe- 
rendi notione quum a ceteris 
Graecis tum a Sophocle saepe 
wusurpari, Cf. de suGreveuy v. 1961: 
col ye siGresoag. O. C. 125: ol 
suoreócag. O. R. 695: oig o9z 
dnxelEov Ub sisresao» Aéyrig; 
de verbo dsucrei» iam ad Aut. 
219. admonui. De accusativo ue- 
qdia vide quae ad Ai. 1215. et 
ad Ant, 64. adnotata sunt, 
-OV.I910 sq. ofmos — etg 
mor dv pígoi) Schol: à 
fpeboBat, ei ui meióBeíew crd- 
và, xol tà-melósoD as dida qgo- 
vosrrr dvczegéc. Hinc illum vo- 





188 ZOOOKAEOTZ 


t fotonr HPAK AH, 

4, 96 lrageloy oddiv dv Aya Ggotig. . 
TA 402. 

tío yág mo", LU uov prol uiv Save uór 

uesolsiog , Gol Kd «0:5, dc Ute, Üyav, 


ai fint ptm 
phim nee 
tc iafe rte DW 
Derihubien- 





1215 


Tío va)r dv, Ogng ui) * dàerógay voGoi, 1935 


Eioiro; xetiócov xdué y, à méstQ Savdiy 
d] voiów 2y8iorowt. Gvvvelew. Óuov. 
HPAKAHZ. 


évjo 00, dg fomsv, oU veusiw luol 


V. 218. septiy cum Bronckio scripsi, 


Libri véutis. 


V. 1999. dx s$ vacQGévrog cum Hermanno scripsi. Libri 


dnsvvasDivco;. 


Gojwra legisse coniicit Wake- 
fieldius. Grod deckius, ser- 
vans socojsti, mox corrigen- 
dum putat: rà à' dd: ügáv ggo- 
voy»ra, quod sic interpretatur: 
mente perturbata loquen- 
ti irasci velleimprobum 
est;ised mentis compotem 
talia mandata exsequen- 
temquistoleret? Belertau- 
tem ade dgüv et qgovo)vra ad 
Hyllum, quod feri pro, opter op- 
osita non potest. Nihil mutan- 


lum. Scholiasta sensum, non ver- 
ba videtar explicare voluisse. 
Est autem sensus hic: aegro 
irasci, ie. repugnare mentis 
non compoti, malum est; 





cnm óqà» engendum, adverbium 
pro adiectivo roosrov. Similiter 
supra v. 958. HERM.  Attuli 
haec,.non quo vera putarem, 
Spe sullo pacto iibi probanda 
videntur, sed ne lectores ignora- 
rent, quid de loco difHciliore 
Hermannus iudicasset. Neque 
enim ipse adhuc decernere ausim, 

juomodo emendandus exp 
disque necessario hic locus sit. I- 
Isondnbn quis corraptussit, 
vereque d» Grodde- 
Skies doUv scribendum coniece- 
rit. Sed videtur etiam socovrza. 





Ure7 dv, 


cum Wakefieldio restituen- 
dum esse, ita ut hoc dicat Hyllus : 
heu mentisnon compotem 
irasci (Herculem aegrotantem 
mihi, si non obtemperem, irasci) 
malum est; sed mentis 
compotem tali 
exsequi (semet ipsum dicit) 
nis ferat? De significata ver- 
orum vogeiy et qgo»tiv co quo 











"monui senso sibi oppositoram cf. 


Aiac. 337. 344. Ant. 1052. 

Y.12)9. dg igyacein» — 
goi] Sic El. 1095: alg ovg 
aveligisovea vovDteis cdlt. 

Y-1213«q. Schol: eig ydg 

B 1i uo: nnrgt^ và eig 
dp iawros imer! dvrl rog, 
ms d» &yà Holurv vius ad- 
jv, tj» tdv xexáv aisley od- 
cav. De cíg pronominis usu ad Ai, 
240. monitum est, de dativo prol 
ad pgroí referendo vide ad v. 
640^, de infinitivo ad Ant. 1159 
ed. meae, de significatione adie- 
ctivi uereirnog ad huins fab. v. 
S51, denique de gis — cb pari- 
culis ad v. 998. 

v. 1215 E 





Schol: e/g 
m $ 9 6 dàa- 
eg ev' zíc dv raura woét- 
shy FAoizo, dxsàg di dv peviag xoi 
2n ieri dvri ze, oin 
zv, si uj uewvoluyv. Non 
Scholiasta saca Elorso &v. 
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189 ^. 


qlvovz, uoiqev: dàÀd vor 9tóv dgà 


1220 uere o 


dmorijóayve voig iuoig Aóyoug. 
TAAOZ. 


1240 


olor, váy, dg fomeg, dg voor qodotg. 
HPAKAHZ. 


69 ydQ uw! dm sÓvac8Ívrog bexuweig womoD. 


7TAA40Z. 
OelAetog, Og ig moAlÀd váxogsiv Dy. 


interpretatus est, quae verba hoc 
significant: haec sumat, ac- 
cipiat. Pro rara exspectes 
z5vüs, quum [ole significetur. 
Verum loquitur Hyllus sumima 
B ione, de Iole dicens 
ut de re sibi molestissima, Simi- 
Jia éxempla attulit Bernhard y 
Synt. Gr. p. 981. De verbo algsi- 
9o cf. Phil. 365: dile uiv 
auíQsori Go. merQd? MicDon. 
Ai. 896: EleaBd u' olkriroga. De- 
nique I$ dlesrógov voosiv facile 
2*5, apparet hoc significare: a nu- 
PX mine infesto mento pri- 
| vatum esse, De nomine did- 
6r ad O, C. 784 sq. diximus. 
V.I217. voici» 420 lavoi- 
1] Universe loquitur, quamvis 
Tolen potissimum respiciat. Vide 
sd 0. R, 361 ed. meae. 
Y.Igl8«. dojg— uoigas] 
] De infinitivo vepsiv, pro quo in- 
£152 dicativum exs cotes, Vide Herm. 
fT tad Vig. p. 894. et Matth. (.539, 
iere, not. 2., de locutione poigav vé- 
2a si» riv[. Blomf. gloss. Aesch. 
£7, MProm. 999, 
Wás« o V. 1919. edv dod] Her- 
kw, mannus 8có»dgd, inquit, quum 
nac f it, exsecrationem deorum in- 
"^ — vocatione factam, ac deinde, quae 
- hanc consequitur, iram deorum 
vindictamque intelligit. 
V. 1921. ouo — podctic] 
Haero nonnihil im hie verbis, 
quamris per se spectata malla vi 
leantar diffcaltate laborare. Ni- 
si fallor, hoc dicit Hyllus: mox 























' dices, ut videtur, te in- 
sanire, id est, non longe 
videris ab insania rursus 
abesse, qui ea me facere 
iubeas,quae quisana men- 
te sit fieri velle nequeat, 
et, ni faciam, maxima mi- 
hi mala imprecere. Insanus 
eutem sive mentis non compos 
videbatur Hercules, quando sum- 
mis corporis doloribus vexa- 
batur, qui nunc cessabant. Apta 
certe haec, quam posi, senten- 
tia iis est, quae respondet Her- 
cules. Illud contra non dubium. 
videtur, quin Scholiasta falsus 
sit, qui ita haec explicet: dg a- 
zs sl voaGv golendg, oüro 
xol zalezág Gteyónsvog. 

V.1992. Schol. 
dz sivacOiscrog: GV pe, 
ral», dvacogírctig daà rod xa- 
TamQasvüivrog xaxoi, ui wti- 


G9óptvoc. 

V. 1299. Schol: dei1oiog, 
dg sig wolld- dromo» yüg 
xal IvavriooDct xal nt(:08a1, 
i 8 dmogd. Non esse hanc ac. 
curatam hoipe versus explicatio 
mem sponte apparet. Quo sensu 
vulgo Éreiw com infinitivo iungi- 
tur, ita ut posse significet, eo- 
dem hic interpretes Éyo cum ed-. 
ogel» conianctum putant. Quod 
mon probo. Neque enim, quod 
sciam, unquam, ita si ponitur £a, 
iofinitivo articulus additur. Itaque 
0 dzrogsiv pro rjj» deroga» di- 
ctum existimo, ut rà gileiv pro 
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i 


i HPAKAHZ. 
! o) yàg Ómuuoig v0) qvrrbGavrog xi jew. 


1225 di bey P 


TAA402Z. 
Gira Ovgoifeiv, máveQ; 


1245 


HPAKAHZ. 
o) óvgoifee, vosuóp sb véQbeg xíag. 
TAAO0Z. 


sQdOóuv Üvoyog oOv ue movóixog vdde; 
HPAKAHZ. 
Éyoye. voUsew uágrvQag xoÀd O:o)g. 
TAAO0Z. 
TOW soujóo, xoUx dxoGouer, vÓ G0 


1230 8:oi5. Ouxvig foyov. o) ydg iv more 


1250 


x&xóg quvelnv, ool ye móreUGag, msdvtQ. 
HPAKAHZ. 
xcAdg TeÀtUtg, sdsi voigüs viv qdow 
V. 1936. jerry mendosum est. Videtnr feraver scriben- 
dum. Vide Emendat, p. 158 sqq. 


cj» qilloy dixit Sophocles O. C. 
1617: sà ydg quleiv ovx laciv 
di rov miion j| coils virgi 
Egere. Videtur ergo hoc dicere: 
dg tic mollà jj duogla lezív, jv 
Ho, quam multa eunt (ab 
Hercule Hyllo impereta), in 
quibus quid faciam am- 
bigo. De eig praepositionis asu 
vide Matth. $. 578. c. 

"V. 1924. Schol.: Quxesoig* 
8lxevov vopiteig. 

V.1997. xa»Bixog] Vide 
quae ad v. 602. adnotavimus. 
à v. 1230. BM $95soic: 

sixvig Epyos" Dupogro- 
grease ois [m m 

1n». : 

V.1932. Scho 
ievrás" dvrl ri 
ddyor éxtoulatus. 

V. 1939 sqq. ti» gdqiv 
ue & js) Noniatellexerunt st 
cturae rationem qui post xQóg- 
ug non comma, sed. colon po- 
suerunt. Apta enim dg particula 
est e verbis vi» gigi» ngópdeg, 
in quibus inest signihcatio cu- 
randi, perficiendi, [teque 














aidgrs- 
xalag vóv 














huius loci eadem ratio atque v. 
600 sqq. : dAà adcà 3j Go: tai- 
T& xal zQuG0O, — Üüxcc qígnc 
e tóv8t ravavgi xixlos. GL 
ost. $. 199, 10. (11.) Matth. 
. 531. not. 2. Ceterum ut amant 
licere poetae Graeci: ragdg zl- 
8ov, cito adveni (coll, Phil. 
791. 1062 ed. meae), pro regéog 
3]i8ov, ita hoc loco pro rageiaw 
scriptor prosaicus aine dubio ad- 
verbium rezéog posuisset. 

V. 1935 sq. Schol: dy 
dyxovsivs: ivtgyeira xol dya- 
xovpiGurs. maló roi xa- 
xàw* nóvy yàg dwdnaveg tà 
maga eival ps di srvgl wol zoi- 
evcg zslevrg zgroucOm.. Utut 
scripsit poeta, certum illud mihi 
videtur, sententiam huius loci 
hanc esse debere: hic enim 
vitae meae exitus (ró xa- 
a8 dival us có avgl) Finis exi- 
stit malorum meorum. Cf. 
Émendat. p. 158 sqq. 

V.1939sq. Schol: &ye vvv, 
zgl» cj»À d»cxiviSaw 
devrie sapebodiért, dert p 
Boi» xopitónavo» sig tx» mega». 
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vegtiev, & xoi, spócü:g, do, mol» dumtow 
cxageyuóv jj ww olorgov, ip mugdw ue jg, een, 
ü Eyxovéis', elpeó0:. suUAd voi xexów 1955 i 
cbr vehevw) rove vdvügóg Sovérn.. 
TAAOZ.. 
diX odd doa col stegadveGQan váde, 
ind seeing xdfovayxdttg , án. 
HPAKAHZ. 
&ye vvv, mov Ld dyoxivijdat 
vócov, à svyj Sra gdAvflog 
Aud'oxdAAvov Grópuov Sagéyovo, 
dvázave Bojv, dg ixlyagrov 
ztMÍovO dexoUOi0v Égyov. 
TA440Z. 


1235 


| 1940 1960 


elgev, óxadol, ueydàqv uiv ipol 


1245 rovrov Ofuevow GvyyvouooUvq, 


maquíivscOai ex mea coniectura scripsi. 


V. 1237. 
vsleio$oO at. 
V. 1943. 


Verba als — dyaxiwijeu hoc si- 
micant: priusquam mor- 
um resuscites, idest: ne 

resuscites eive ut impe- 
dias, quominus resusci- 
tetur morbus. 

V.1940. d qv oxiggd 
zgdivfog] Coniungenda haec 
verba esse Scholiasta iam vidit. 
Apte serunt editores Hesiod. 

'Q. et D. 146: E E Éyoy 
xQartgóggora Ovpo». Qui zá- 
flos" pes verbhs sequentibus 
iungunt, non advertise videntur 
perquam incommode zdivfoog et 
duDoxólirov hoc loco cum aub- 
stantivo Grópi0v coniungi. 

V. 1241. Schol: 4490xó1- 
iprovorópiov sagézovao" 
Alihiwov wal oxingóv zoivà» aav- 
tj irifolossn. Non probo hano 
verbi magégerv interpretatiouem, 
quamvis interpretibus recentiori- 
bus omnibus probata videatur, 
Neqne enim video, qua ratione 
activum zagézti v« significare 
unguem possit sibi induere 
aliquid. Immo quam ubique 
verbam illud activum potestatem 


Cf. Emenda 











1966 
Libri 


. li 
vrifovg cum Billerbeckio scripsi. Libri rsidag. 


habet, ut sit praebere ali- 
quid'alicui, ea bic quoque po- 
situm pato, ita ut animus frenum. 
adhibere Herculi, id est linguae 
eius dicatur, impeditarus ea re, 
quominus in eiulatus erumpat. 
Saepe autem animus linguae op- 
ponitur, ut El. 1175: xgaveiv yà 
Os xéc: y1o08ng eO vo. Adde O.I 
1051: zqvoía xijg ixl tides 
Bifaxev. Ant. 180: Ggrig &x 
Bov zov. jc B xlj6ag A" 

V. 1242. sq. cbe IT dvd 
mavs Bois indsuoro. T)» 
Boijv, di slg inigugro nol dxot- 
Gi0v zQ&ypu yogovGc, rijv mu- 
Qáv' sig 0 inigagrov xal duov- 
Gio»; Énigagrov u£v, üxt dnai- 
Aérrtras rijg vósov, dxovciow 
8d, Uri 1onti ndvra 5j dzoaré- 
Quei vo) flov- xagà và xdv 
dixovrl ye Ov. 

V. 19M. Schol: eger, 
duaBol* odx obicau, Gd 
roig dxolovBossm avó i Eó- 


íos i 
li V. 1945. Schol: gvyysa- 
hogóvn»* ürrl vod avyyyai- 


nv, Urt xoi yror» sarggay 




















Nd 
md 


t jen ue frm 
" 
pre alte 






da oria Di 


192 
ueydAm» ób Ocoig 


«you: 


ZOOO0KAEOTZ TPAXINIAI. 


hiuc 


tlóóveg foyov' vàv. ztQosGouéva* 
0) gGavreg xal xAytóusvot 
meríQeg TowcUr igogóo. zd)w. 


19250 rà uiv ojv u&Aov? ovédg ipogó- 
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zà Ób viv iorov olxrQà uiv wjuiw, 


eloyod & Buelyong, 
quàemovava Ó obv 


sue TÓ jv). rov dat 
1955 Adxov ugób GU, zoQ8év, ix olkow, 

ueyiAovg ubv ido0G oivo)g Sovérovg, 
zoÀÀà Ób szijpevo wel xcwozod- 
xojóiv zoUrov, 0 w. ui Zeg— 


d»ógóy sdvrow 
OFT. 
1975. 





eren 


V. 1950. Non placet ip ogé, quod nescio an mendosum sit. 


V. 1955. iw ofxcw e scholiis rescri| 





Libri dz" olxov. 


p: 
Cf. Comment, nostram de scholiorum in Soph. trag. auctoritate 
6. 





IBoice véovg. 
. V. 1257. 


Schol: waivomayg: vtoxara 


. 1956. ioi aivodg ex mes coniectura scripsi, Libri 
Cf. Emendat, p. 163. 
xeivomaó i vix putem Sophoclem scripsisse. 


Ac nescio equidem, 





aora. 


en id ipsum, wawvozayyj, poeta scripserit. Tum xa copulam ante 
scivoxeOj primus Bentleius vidit eddendam esse. Sic Aesch. Ag. 
63: moli welelguera xcl yviofagri. 


roUro xoi. De locutione avy- 
qvdunv cíóe8o , quac idem si- 
gnificat atque avyyryvolextiv, ad 
O. C. 469. monui. 

À 1946 sq. peydim» — 
meeocouívov] Recte iam 
M'usgravius monuit locutio- 
nem dyvonocówqy iive: vwwl 








7,7 "I""t"* v,yog conformatam esse ex locu- 


sdner. 


LP á 
bl: fae ne elit a, ut n Toa Tria] uw ne 


tione gdqu» s/8£vas rivi tvog. 
*OV.I948sq. Schol.: o? 
cevieg xal xiptópevoi- 
slg rà» la 1j dnóracig roi 1- 
yo ixeivoug , quoi», dyrauo- 
vag rlysis8e, ofreeg yeveijauv- 
Tp avrà» mignoQUGi rorvre 
sdagovra. 

V. 1959, Schol: e/oggé 
V dusivois: roig yevvijcasw 
dÉoveldusro. 

V. 1955. Schol: isímov 
un8b oí, nagBivs* Fomey 
Tilog dxosrgemrlg veis mà 
roS gogo) ifyti to? ni) dao- 
AnudveoOs cái» oluov, lg dv 





Feemone. Jevylttat! V. eec, "horui oet. 


Inoviltasw dzà tije zugüg. Ti- 
»lg 8b yoágovsw im" oixov, 
ovríori, uyób duelo mtquisíns- 
69 ivravOa, dA dxolovOrsa- 
c5. Virgines enim, ut constat, de- 
cere putabatur domi manere ne- 
que in publicm prodire; hinc 
ait: uz8? a$, magBivs, in ol- 
xov Aeízrov, quae sola potest pro 
vera scriptura haberi. 

V. 1956. neyé ove — Oa- 
»árovg]De unius Deianiràe in- 
terita cogitandum. Sic O. R. 496: 
AaflaxíBeig Éxixovgos düilov 
Bavácov. El, 906: co)s iic ls 
zarjg Oavórovg aixtig. Cf. 
Seidler. ad Eur. El. 429... 

V, 1958. Schol: xoVài», 
roro» Üziuy Zesg: 1t 
met vó Énbínaev. día à? xi 
neguévrv Aéysi, firig uexdv xal 
dyaGdv iiw alria. — ovüiy 
rOUro» ov8slg Émgabev, si ui 
Wévos à Zeig Melius alii dcl 
videntur intelligere 2u4y, cp Paga 


o2 In dur 











EM 


METTRA 
. QUIBUS . 
.SOPHOCLES IN HAC FABULA USUS VIDETUR. 


Ves. 1 — 93. trissetei jambici. 


Ves. 94 — 101. 
vio-;iue-uu- dipod.ismb. et penth, dact. 
95 £94. 4os-ouM  iübelegu. 


trim, dact. cat. 
vu vu dim. epitr. et penth. dact, 





iombelegus. 
5$ Lu -. tetram. "epitr, praepo- 
sita anacrusi. 

-4o2,-45-o dim. iamb; hypercat. 

Regnant in loc carmine, quod ad Dorlam harmoniam can- 
tatum esse patet, epitriti, numeri tardi ac. ponderosi, teiperati 
slio alacriore quidem, sed gravi tamen gumero, dactylico. Cf. 
Herm. Elem. doctr. metr. p. 698 sqq. — — De epitritis dictum ad 
Electr. v. 1066. Céterum conferendum est cum hoo cármine illüd, 
quod in Aiace legitur v. 172—191. 


Vas. 110 — 119. 
110 


Los—-vu-us Zuu-vu - vu duo trim, dact. catal. 





vu-uwe trim. dact. cat, et penth. 


dact, 
Boph. Trag. Vol. II. Sect. III. 13 


vu-uv 


194 


ns 


METRA QUIBUS SOPHOCLES 


-4o-,ivv- 


vio-,ivovo- 


vbou-, iou- 


£ou-,uiu- chori et dipod. iamb. 


dipod. iamb. et choriambos, 


Zoo-;uiu-,jouo-,oLg priapeus. 
De v. 119. qui est prispeus, ad O, C, v. 1678. dixi. 
Vos. 180—137. 
oio-,4uo-,4o0-«o,£o-u dip. iamb., cet, dim. 
troch. 


tetram, troch. cat. 





Zo-o)fo-o0)jo-o,io- 
-io-.uií- dim, imb. cat. 
vio-,uio-,uig- tm. imb. 

v duo penth. iamb. 
[-284 L antisp. et penth. iamb. 


Vss. 138— 201. trimetri iambici. - 


Ves. 909—991. 
obo Zu, uu £u, iuo dim. dochm, et cret. 


vuio-,uio-,uoLo- trim. iamb. 


vii2.ofo-- antisp. et penth. iamb. 
viic,422- antisp. et cret. 
vio-4o4- dipod. iamb, et epitr. 
$ov-; o- dim. cret. 


vio-;uifo2 dim, iamb, 


Zuu-uv-vucuus Luuc tetram, dact. et chori. 


£o-u-- dim, troch. brachyc, 


vio-;ulio- dim. iamb, 
oio-)oio-, vig trm. damb. 


vi-,o42 dim, bacch. 


24-4 duo spond. 


510 
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viu-,;ufu-,uZgo-, LZ tetrum, iamb. catal, 


L 


-L.-,-i-- 


vuio-,ui- 


viv-,ul- 


vio-;ui- 


dim, spond. 
anacreonteus,. 
idem, 


idem. 


Vss. 299 — 493. trimetri iambici. 


V. 494 — 501. 


vueiou-, veiue- Siu- dim. 


£v 


£oi- 


iap. et dip. iamb. 





epitritus. 


vuZuu-;uuliuu- Diu quiis v. 494. 


fos-ov-- 


£4.42 


£o2-2,4J0o0-vov-- 


fos-ov-- 


L 


vvezou-;vucuou-, v4 


-iv-)vo-,iou-u-- 


trim. dact. cat. 
epitr. et trim. dact, cat. 
trim. dact. cat. 
L di 
dim, iamb. et logaoed, 


et iambus. 





Vas. 510—521. 


viovsuc- 


logaoed. cum anacr. 


uu mu, Lu mu Tonom, ansp. et trim, dact. cat. 


L 


-£o-- 


fos-ov--. 


fov-ov-- 


-42,4- 
-£2.4-2 


U 


BUNTE 


viqe-)ofo-- 
vio--) udo 


veio-v- 


£o0s 5ou-s utu, Lu, aoo- 


monom, iamb, hyperc. 
trim, dact, cat. 

idem, . 
moloss, et bacchius. 
idem, . 
antisp, et penth, iamb. 
duo penth. iemb, 


mn in 


di 





. igmb. brachyc. 


similis priapeo. 








Vas. 528 623. trimetri jembici. 


13* 


Vsa. 624 — 630. 


zi H H $ logaoedic. cum anacr. et 
Mn Mv TM TA TV) T^ V- P dim, trooh, eat. 


€5 200-0 vio-- snap, et iamb. 
chori. et spond. 


í Choriemb. cum anacr. et 
düambus; 


moloss. et chori. 





amspp. et pent. iamb. 


S4 ovw viuum oZ uos o Lu tetram. "imb. 





iio uiusu- ] [msn dim. jamb. 
o2 o4o0c7 dim. iemb,. 
£242 ^ 7 2. odwo moli 5. 
OMS metrum debium, quia scriptura menda 78 
Ves. 654—811. trimetri iambici, 
Yes. 819— Be]. 
S£o-— 4oo-àoo0-—  iambeleguss-ef.A1A78, 
—fuuTUGuo-o ^oc otim. dact. oh com-asser, 
Jo-O Zo--^" 7 dim mob. —-- 
85 oU Uus o oUm, oium  trimdmbes. 


v4soooubou- uiu- ddem 2s-. - 
fos-o-S o" "o dogaoedicus, 2 
io-- | 7 — ^ epitritus, - 








iamb,- toast L- 


8g 4.g4£l vc idem 2L. von 








ie — en. T 09 7 
-42l ZozcosvS 2 dweatapo eteliorioe 
vetuoy-veliou- uin. snap. Jet fuetbs . 








